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MIPAIMOBA

OOpHIK apTHIKyINay, sIKis YBaHIII ¥ 4aproBel, 37-b1 BRITYCK HAByKOBara ajb-

manaxa «benapycika = Albaruthenikay», ckiani mMarapbistiisl MixkHapogHal

HaByKOBail kKaH(pepdHIBI «bemapycka-monbekis MOYHBIA, JTiTapaTypHBIS,
ricTapblYHbISL 1 KYJIBTYpPHBISI CyBsi3i», NpaBeq3eHail MiXKHapoqHal acalbIsiblsii
Gemapycicray y roap npadecapa mbx0oersl Cmynkosait 23—24 uspsens 2016 .
Ha QinanariyneiM QakyipTane benapyckara n3spkayHara yaisepcitara. [lagyac
KaH(pEPIHIBII TPAJBIIBIITHA OBLTI 3aCyXaHbIs 1 aOMepKaBaHbIA JAKIa bl 11 aK-
TyaJbHBIX NBITAHHAX OelapyCKa-MONbCKIX y3a€Ma/IaublHEHHSY y TalliHe MOBBI,
JITapaTypsl, TICTOPBII 1 KYJIBTYpBI, a Takcama aaobIycst Kpyriisl cton «benapyci-
CTBIKA 1 JBITIIAMATHIS: YbIHHACLE Y CIIpaBe 30JKIHHS Hapoay», NPHICBEYAHBI
yraHapaBaHHIO FOOLJICIO CIIBIHHAra BydoHara-0Oeiapycicra, aqHaro 3 3aCHaBaJb-
Hikay MikHapoaHa acapIspl 6enapycicray i nepirara am6acanapa [1oapuras
¥ HezanexxHait PacmyOmins! benapycs (1991-1995) nani npadecapa Dmbx0OeThI
CmynkoBai.

3HaMsHATBHACII TTall HaBYKOBail KaH(EPIHITBII ObLIa AT 1 ¥ THIM, IITO se
MpaBsI3eHHEM aj[3Havyaiacs Takcama 25-roi3¢e 3 yacy 3acHaBaHHs ¥ mai 1991 1.
HaByKOBara rpamajickara TaBapbicTBa « MibkHapoiHas acaublsiipblst Oenapycicrayy.
HOGineiinas kaH(pEPIHIBIA cTaTacs CBEIIaHHEM Pa3BIlls TUNIEHHBIX 1 BEIHIKOBBIX
HABYKOBBIX CTAaCyHKay y rajliHe T'yMaHITapHBIX IBICUBIIIIH — 1 MepagyciM
OeJtapycicThIKI — IaMiXkK IMOJIbCKIMI 1 OerapycKiMi 1acieubIKami 3 PO3HBIX HABYKO-
BBIX 1 aTyKallBIHHBIX ycTaHOY benmapyci i [TombIrdsl, cBeqyaHHEM CyTIPaioyHINTBA,
y3aeMHara iHtapacy, ClpbIsUIbHACI Y CTBAPIHHI MpbIBAOHATa IMI/KY HAIIBIX KpaiH
1 Hapojay y Ba4ox aJ31H a/iHaro i ¥ MbKHapoaHal CynoibHacLi.

Baxnail magzesii maggac kaH(epIHIBI cTajna ypadybIcTas MPA3CHTANbIL Ja-
KyMeHTaJIbHaH KHITI BsijioMara rnichbMeHHiKa 1 )kypHanicta Banepa KaniHoyckara
«[Tani DnpxOera: ricTopblsi aJHOW MPBIS3bHI», sIKask BBIMIUIA 3 JPYKY aKypar
Ia 1obinero maHoYHai mani npadecapa. [Ip33eHTaIBIA 1 KPYIIIBI CTOMN, Ha SIKIM
BBICTYIIII BSIZIOMBIS HaBYyKOYIIBI 1 TpaMajcKis Ja3esiubl, ajobiiacs ¥ ¢imisue
HarnpissHanpHara macraikara mysest Pacmyoniki benapyces «/lom BanbkoBiuay:
Kymerypa i MacTanTBa nepmaii nanossl XIX cT.» y MiHcky. Y cyBsi3i 3 1o0ineiiHai
ypadbICTACIIO Ha afKPbILIILI KaHpepaHIIbli BeicTyniy Hanzsbruaiinsl i [layHaMorHb!
[Macon Paciy6mniki [Monbrrga § Pacryomninst benapycs cianap Konpan ITayiix.

Xouara npeIiBecHi TyT KpacaMOYHYIO IBITAaTy 3 Np33¢HTaBaHal Ha
kaHdepsnubli kHiri B. Kaminoyckara «Ilani Dasxo6era: [icTOphIs amgHOM
NIPBIS3bHIY, SKasi HAMJIENI CBeAYbIIb IIpa caMaayIaHylo J3eiiHacup npadecapa
i ambacanmapa DmpxoeTsl CMynKoBaii A3ems pasBinis OerxapycicThiki: «Xarena 0
MaJKPACIILb, IITO CIPOA AbIIJIaMaTay s 3aiiMaro acaOiiBae CTaHOBIIIYA — Kauli
nepacrany Oblb ambacanapam PIT y benapyci, Oyny ambacanapam Genapyckaii
npabaeMatsiki ¥ [TobIIgbl, makombKi BIPHYCS 1a CBa&il HABYKOBAil CIICTIBIsUTI3aIbli
Oemnapycicra, npadecapa Bapiiayckara yaiBepcitara...» Tak Hacampad i cTaja-
csi: maHi npagecap — HICTOMHBI «ambacaziap OenapycicThIKi», siHa BbITagaBaa
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HeKallbKi NakajJeHHsy npadeciiHbix 6enapycicray y Ilonpurdsl i HsicTroMHa Oyye
MOCT JIFOOOBI 1 {3aeMapa3yMeHH TaMiK HAIIBIMI HapoJaMmi i KpaiHami, a 3HaYbIIIb,
1 IsITIep BBIKOHBAE CBalO BBICOKYIO MACOJIBCKYIO Miciro. MeHaBiTa mpa rata JaKy-
MeHTanbHas kHira Banepa Kaninoyckara, i Oya3e TyT aapa4bl 3rafalib, IITO ¥ THIM
JIIKyY 32 TITYI0 KHITY €H OBIY Y3HArapokaHbl TaHAPOBBIM 3HaKaM MiHicTApCTBa 3a-
MeKHBIX cripay [Tonbirasr — «Bene merito» («BapTsl ¥3Harapomsn»). LIpIpbIMOHist
y3HarapoukanHs rnpaiuwia 17 micranazna 2016 r. y MiHCKy, Taki ) raHapOBbI 3HAK
3aciTy’KaHa aTpeIMay 1 BSIIOMBI By4OHBI, 3aCHaBaIbHIK M KHApOAHAH acanbIsibli
OesapycicTay i sie IMaTra0Bhl MePIbl CTapIibIiHsg Aam Masbazic. Mbl BiHITyeM
3 BBICOKal y3Harapoaii abo/iByX HalllbIx csOpoy 1 kaser!

Pazam ca mrgpIppIMi BiHIITABaHHAMI 1 TIETIIRIMI MTaXkaJaHHSAMI TIaHi Ipadecapy,
sKas He 3Marja IpbBICYTHIYalb Ha ypadblcTacli, aje Mpbiciaa MPbIBiTalIbHbI
JCT Ja yn3ernbHikay kaH(epaHpbll, €1 ObuT nepagan3eHsl ['aHapoBbl JBIIIIOM
MixHapomHall acampIAIbl OemapycicTay, maamicaHbl CTapIIBIHENR acalbIAIbIi
A. A. Cymiam, 1 BiHIIIaBaJIbHBI aJIpac a1 CTYAdHTAY 1 BeIKIaaubikay bJ{Y, maamicanbt
pakTapam yHiBepciTaTa akagamikam C. V. AGnameiikam. ['3Thist 3HaKI MaNIaHel i
YyranapaBaHH: ObLTI YpydJaHbId aHi mpadecapy mpa3 HeKalbKi 13¢H, yxko ¥ [Tomb-
ITYBI, HA YPadYbICTHIM ITACSKIHHI ¥ TOHAP sie FOO1ICT0, IKOE aa0bL10Cs 27 Y3pBEHS
2016 r. y banphaii 3ane manamna TeimkeBiuay—Ilaronkix y Baprase.

MikHapoiHas acanbIsIblsa OenapycicTay BbIKa3Bae MIUBIPYIO YI3IIHACID MaHi
npadecapy Dibxoerie CMyKoBai 3a sie pyIUTIBYFO TIpally ¥ rajgiHe 0eapycicThIKi
1 3bIYBIIB JI0Opara 31apoycs, Kabd IY0ApbIYCs-CBATIIYCS bl MHOXKBIYCS Jajen
wién Bamaii n3einaciu!

BrikaszBaem ym3suHacup ¢inanariunamy ¢akynstaty BV, acabicra sro
nokaHy npadecapy IBany Csménariuy Poyay 3a maaTpbeIMKy i CHpBISIHHE ¥
n3eitHaci MikHapoaHai acarpIsaisli Oenapycicray, y mpaBsa3eHHI HAIIBIX HaBY-
KOBBIX MeparnpsieMcTBay. J[3sikyeM KipayHinTBy Ilonsckara [HcThITyTa ¥ MiHCKY,
IIpbI A3ecHAll maaTPhIMIbI SIKOTa aa0bIBaloLIa HAllbl HAaBYKOBBISI ()OPYMBI 1
QKBIIITYISIONIA BRIIaHH]. Harma ya3sanacip Takcama KipayHinTBy Hanpbisiaams-
Hara Macrankara Mmy3esi Pacmyoiiki benapych — 3a npaactayineHyro MardsiMaciib
IIpaBeCIli MP33EHTAlbII0 1 KPyIIbl ctos y dinisuie mysest «/lom BanbkoBiuay»,
IHTIp ep SAKOTa i TacHiHHACIH CYNpaNoyHiKay CHpbisaai némiait atmachepst,
y3HEcIaci AyXy 1 IrdsipaMy abMeHy TyMKami.

Bapra 3ranmanp, mro mia€HHBIM npansram ja3eiiHacui MixHapoaHal
acarpIAIBl Oenmapycictay y raiiHe pasBillllsd MONbCKa-0eTapycKix KyIbTYPHBIX
y3aeMalaublHEHHSTY ObIY paBe3eHbI cyMecHa 3 HallbIsTHaIbHBIM MacTalKiM My3e-
em PacriyOniki benapycs i [Tonbckim [HcThITyTaM y MiHcKy ¥ KacTpbraHiky 2016 1.
LIBIKJT yPa4YbICTBIX MEpaTpbIeMCTBaY 1aja Ha3Bal «Bsumikist pamanThiki Panz3iMbn,
TIPBICBEYAHBI YIIaHaBaHHIO 220-TOI351 3 THS HAPaHKIHHS CIaBYTHIX Ypa/DKIHIIAY
Benapyci, Bigombix ¢inamaray SIna Yayora i Tamama 3ana. 14 kacTpelyHika
anobIIacs YpadpIcTas BeuapbiHa ¥ ¢imisie Myses «Jom BanbkoBivay» 3 ymzeram
aHcaMO1st casicray «BeIToKi» naja kipayHinTeam Assikcess DpaiioBa, IicbMEHHIKAY
1 HaByKoy1ay; a 15 kacTpbIuHiKa — JiTapaTypHa-aCBETHILKasl BaHAPOYKa ¥ ObI-
noe MsacTauka CMansHBbI (LMep raTa arparapajok y ApIIaHCKIM p-He) 1a Mecia



naxaBaHHg Tamama 3ana. TyT, Ha ua}“/HiM KaTaJilKiM MOTUIBHIKY Kalisi Obutora
BeJiYHAra JaMiHiKaHCKara Kacuéna i Kismrapa (u;mep amaib pPyiHbI), 3HAXO-
I351011a Mariiel camora ciblHHara (jinamara, siro sKOHKi EpLIFlTLI 1 IByX CBIHOY:
METaJiYHbIs KPDKBI Ha HAJMArJIbHbIX KaMsHEX ObUTI PYTUTiBa IHOYJICHBIS, a caMi
MAarijsl aAIIyKaHBIA 1 YIiapaaKkaBaHbld MEHABITa IMaqdac MacolbCKai Micii maHi
npadecapa Dibx0OeTel CMysIKOBait. Y 3HaK mamsiili Ha Mariiel T. 3aHa 1 sIro )KOHKI
an IMonbckaii ambacansr ¥ benapyci Hanzsoeruaitaeiv 1 [Taynamornaeiv ITaciom
Konpamawm ITaymikam OBIY yCcKIIa3¢HBI BIHOK; TaM Ka KaJisi Marijiay 3a maMepibix
namaiiycs kc€uu3 ApmaHckara nqokaHara Ansikcanap XKapuaacek MIC; nasueit y
akTaBail 3aie CMaJIsTHCKara arpapHara Kajie/pka a/10bulacsi HaByKoBa-MacTarKast
BeuapblHa 3 y/A3eJIaM HaByKoymay i apTeicTay 3 MiHCKa, MpbICBEUaHas Mmamsili
abo/BYX CIBIHHBIX (pitamaray.

Y Takoii a3eiHacIi HaM OadbIilla 3HAKABast TOBSI3b YacOY, BEIHIKOBACIIb 3aXa/1ay
y KJIomarie ma 3aXxaBaHHi aMSIIi IIpa CyToiibHae MiHynae Oenapycay i mamskay, a
Takcama CIaJ3sBaHHE Ha Y3aeMHACIb 1 Jajeiniae miCHHAe CypaloyHInTBa ¥
KyJIbTypHali, aCBeTHIIKali, HAaByKOBall TrajiHax j3eist Jadpa i rogHail OyaydbiHi
HAIIIBIX KPaiH i Hapoay.

Ipvina Bazoanosiy,
cmapwvina Pacnyonikanckaza ado3snenus
Misicnapoonaii acayvlsiywli benapycicmay



«BbEJIAPYCICTbIKA | AbINJIAMATbIA:
YbIHHACLb Y CNMPABE 3bJIIH{3HHA

HAPOJAY»
KPYTIbl CTON1 Y FOHAP I0GUIEID
MAHI IPAGECAPA 3/IbHBETbI CMYJIHOBAJ

JICT NPA®ECAPA JJIb)KBETHI CMYJIKOBAH

AHOYHBIS IPBICYTHBIA Ha MixHapoaHaii kardepaHisn «bemapycka-moib-
CKisl MOYHBIS, JIITApaTyPHBIS 1 TICTapbIYHA-KYJIBTYPHBISI CYBSI31»: HIAHOYHBI
cramap pakrap BAY, cmagap Ambacamap PacmyOmiki [Tombmmdasr, criagap
IoKaH (¢inanariuHara ¢axkyipTaTa, cragap abipskrap Ilogbckara [HCTBITYTA ¥
MeHcky, criagap crapiubiHs MibkHaposiHaii acansisipl Oenapycicray, maHOYHbIs
aprasizarapbl, JaKJIQIYbIKi 1 ABICKYTaHTHI I3Tail KaH(epaHIIbI, a Takcama Japari
ayTap kHiri «[Tani Dapx6era. [icTOpbIs aIHOI MPBIA3bHI», TPI3EHTALBIS SIKOWH Mae
an0BIIIa ¥ MeKaX CEHHSAIIHSIN ypadbICTaCII, 1T MSIHE BSITIKi TOHAp i MHE a)KHO
HsEMKa, IITO 00UTeHHAs IBIKIIYHAS MIXKHAPOIHAS KaH()EPIHIIbIs, Y OOMbIIaciii




narsipaAHix 300pay Ko 51 ya3epHiuaa, npeicBedanas Maiimy iMio. llkayro, mro
TITBIM pa3aM, TIpa3 Toe, IITO 3HAXOMKYCs Ha MaciisarnepanblifHai pradimitarsli, He
Mary ObIIb pa3am 3 Bami. TaMy raThIM JICTOM 3bI4Y YCIM BaM I[IKaBbIX JBICKYCISY
i ca0poyckix cycTpIvay, a ayrapy, cnagapy Bamepy KamiHoyckamy, I3sKyro 3a
IiKaBa HaIiCaHyIO KHITY, siKasi I3SKyIOYbl STOHAW MChMEHHINKAW yrmapTacii i
nparpl iHapMalblifHa BIXOA31Mb JaliéKa 3a paMKi )KaHpY «IHTIPB’I0-apTpaITay,
Ha SIKiM sTHa abamipaenma. S cama gaBemanacs 3 KHIT1 [IIMaT HOBara mpa HeKaTOPbIs
abcTaBiHBbI, 3BsI3aHbIA 3 Maéil ynacHail Oisrpadisii, 1a IpbIKITaay, MTO ¥HKO pacie
Taiira Ha MecIsI cibipckait BEcki Yenp-Cinbra Ha Oepasze Baciorana, Kympl Hac 3
Mamaii 1 csicTpoit ccan3ii 3 6apxsl ¥ 1941 romze.

Vn3enpHIKaM KpyIviara crajia J3sKyro 3a HaMaranHi 3aribIOinmna ¥ npadieMsl,
SKiMI1 g caMaajIana 3aiiManacs i IKiMi II9YHBIM YbIHAM KBIBY 1 HaaIei.

Moii nakIioH ycim IpBICYTHBIM 1 acabiiBa HEMIae NpbIBITAHHE THIM 3 Bac, 3 KiM
MBI 3HaéMBIsI acabicTa. Moxka, y HaCTYITHBIM TO/13¢ Ha KaH()EPIHIIBII, SAKas, IIYHA,
Oyn3e apranizaBaHas ¥ [TobIndsl, HaM yaaciia srg? CyCTpa1Iia.

Onvorcoema Cmynkosa

ITPBIBITAJIBHAE CJIOBA

HAJI3BBIYAMHTA T IIAYHAMOITHATA ITACJIA
PICITYBJIIKI MOJIBIIYA ¥ PICITYBJIIBI BEJAPYCh
CITAJTAPA KOHPAJIA TTAVJIIKA

aBa)kKaHbI CIaap pIKTap, MaBaXkaHbls npadecapbl, BHIKIATYBIKI, CTYAHTH,
ITAHOYHBIA TOCTI!

I'sTa canpayaHbl ToHap st MsiHE OBIIb CEHHS 3 BaMi Ha aJIKPBILILI KaH-
(epau1IEI «berapycka-TIoNbCKis MOYHBIS, TITapaTyPHBIA i T1CTOPBIKA-KYIBTYPHBISA
CyBsI31». [X Tak IIMAaT 1 sIHBI TaKist 0araThis, IITO HA TAKIM MEPAIIPHICMCTBE HE MOXKa
HE TPBICYTHIYAIb TTOJBCKI TTACOIL.

S pazpl, mTo raTast popma HaByKOBara CyIparoyHilTBa icHye ko 25 ramoy,
ase acaOIiBa s pajibl, IITO CEHHS MBI AOMsIpKOYBaeM Oisrpadiro 1 JacsirHeHH] pa-
(ecapa DiapxbeTsr CMynkoBaii, BBIOITHara (Qinonara, 3HayIly Oenapyckail MOBBI
i Oenapyckix IMbITaHHSY, a TakcaMa nepinara ambacanapa Pacriyomiki [Tombirga
¥ bemapyci. [Ipapecap CmynkoBa ag3Hauae cBaé 85-rommse, i MsHe HE 3131IIse,
IITO MayblHACIII[A IITA CBsITKaBaHHE ¥ MiHCKy, 00 3 bemapyccto 3Bsi3aHa BestizapHast
YyacTKa HaByKoBail i mpadeciiinail kap’epsl Dibx0eTsl CMynkoBait. [{yist MsiHe ro-
Hap, IIITO MACIIs aMallb 25 raIoy 3 MOMaHTY a0BAIIYIHHS He3asexxHacIi bemapyci i
YcraHayeHHs MojbcKa-0es1apycKix JIbIIIaMaTbIYHbIX 3IHOCIH 51 Mary 3HaXo3imma
¥ MiHCKy Ha Tacazse, SIKy¥o 3aiiMala CriagapbIHs npadecap, mpakiIaiarodsl Japory
1 3aKJIa/IBalOYbl MAJIMYPaK aJHOCIHAY MaMDK HalIbIMI KpaiHami. ['9Ta He TonbKi
TOHap, aje 1 aJKa3Haclp, 00 IUIaHKa macioM Diikk0Oerait CMylikoBail ObLIa Maj-
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HsITas BeJIbMI BbICOKA. J[yMaro, KOJKHBI, XTO 3aiimaeriia benapyccro ¥ Ionpurgsr i
[onpmruaii y benapyci, maBineH mazHaéminia 3 nmpamami mpadecapa CMyIkoBai,
ka0 3pasyMellpb 1 JaBeallia, MTo HaM yIanocs 3padillb 1a ratara 4acy.

S pagbl Takcama, mTo, af00Ha TaMy, sIK 25 TaJ0y Ha3a 1 Hallla CyTPaoyHIITBA
MepakbIBasia POCKBIT, TaK 1 LISITIep aXKbIBae, HABAT NallbIpaciia nacysi HeKajabKix
rajgoy craruampli. Mbl yce ratamy paabist — nansiki 1 6enapycsl. Criaassiocs,
cnanapbrasg npadecap, Ha3iparodsl 3a TATHIM IIpalpcaM, TakcaMa aadyBae 3 TITai
HarofipI pajaciip i 3a/1aBaibHeHHe. HaBykoBae 1 KyJIbTypHae CylpaloyHIITBa HaMiK
[onpmryaii i bemapyccro pa3BiBanacs 3aycénpl, HaBaT Kaji ¥ iHIIBIX cepax ObLIo
CKJIaJlaHa, aJ{HaK IIIeP Yy BaC, HABYKOYay-ryMaHITapbIsiy, aMbICIIOBAC 3aIaHHE:
JarmaMardsl YCBSAIOMIIIb AJTiTaM, a TaKcaMa TpaMajCKacIli HaIlbIX KpaiH, SKisl MBI
Omi3KiA 1 K MaTpI0HbIA aa3iH agHaMy. Criaa3siocs, MacIyKbIllb I3TaMy Takcama
CEHHSIIHSIST KaHPEPIHIBIS.

Surgs agHa Haroma [T pagacili — raTa (pakT, ITo MBI IIPA3EHTYEM CEHHS KHITY
Banepsis Kaninoyckara mpa npadecapa CmynkoBy. ['31a He TonbKi Oisirpadist BbI-
JaTHAil By4oHaH i ApITIamMara, aje i amoBe mpa CKJIalaHacili MOIbCKal TiCTOphIi
XX craroma3s i rictopsli benapyci. Xi0a rata He napamaokc, MITO A3y UbIHKA, STKast
Hapaszinacs ¥ JIbBoBe, Oarpka sikoit 0b1y 3a0iTel HKYC, a stHa 3 csam’€it Obuta
Beicnada ¥ Cibip, 3aThIM BApTaeIa JaJoMy 1 Mpa3 Tagbl CTAHOBINIA aJHBIM 3
JIETIIBIX, KaJli He JIeMIIbIM, CIelblsulicTaM na Oenapyckait moBe y Ilosbrrds?
A moteM TipeisI3Kae ¥ bemapych smras ¥ ckimanze Caserkara Caro3a, 3HAXOA311Ib
TYT CSI0pOY, y sie 3°styJisienia mmMar KaHTakTay, 1 ssHa ypaliie CTaHOBILIA BbIIII-
IIBIM IIPA/ICTAYHIKOM ITOJIbCKA N3sipKaBbl Y HesanekHai benmapyci? [aranzinecs,
TYT He abbImocs 6e3 MeTadiziki.

AJTHaK TIaKOJIbKI BBI JIFO/I31 HaBYKi, TO CIyCI[iMCs 3 Hs0Ecay Ha 3sIMITIO 1 30ii-
MeMCs TaCsIKIHHEM T1a TOMe KaH(epaHIIbI. AJie CTIadaTKy Aa3BOJIbIE MHE STTY)
pa3 capaduHa najas3skasailb npadecapy Dnbxberne CMyIKkoBai 3a sie HABYKOBYIO
1 IBIUIAMATHIYHYFO TIpaIly, pAKTapy 1 aaMiHicTpamsl bemapyckara n3spkayHara
VHIBEpCITITa 3a MardbIMacilb MPaBsI3€HHS r3Tail cycTpaubl, a Banepsiro Kaii-
HOYCKaMy 3a BBIJIATHYIO, XKBIBYIO 1 HATXHSUTbHYIO KHITY.

“Kamaro ruiénnara macspk HH!
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BIHIIABAJIBHBI AJIPAC
IIPA®ECAPY BAPIIAYCKATI'A YHIBEPCITATA
I AMBACAJIAPY DJILXKBEIE CMYJIKOBAM

[TaBaxxanas mani [Ipadecap!

An ims npadecapcka-BbIKIaUbIIKara Ckiay i cTyasHTay benapyckara n3sp-
KayHara YHiBepciTATa capaddHa BiHIIYI0 Bac 3 mpeirokaii robineitnait naraii!

VY Baraii BbicOKaacToiiHaii acoOe Mbl YIIaHOYBaeM BbIJaTHAra BydOHAara-
ciaBicTa, maciieqdbika Oerapyckail MOBBI i TICTOPBIKA-KYJIBTypHara (eHoOMeHa
narpaHivya, IiéHHasl mpaia sikora macrphblisuia BbIBSI3CHHIO HABYKOBaii Oenapyci-
CTBIKI Ha MIDKHAPOJIHBI Y3pPOBEHb 1 MPbIBadisa ¥ rITYI0 TajliHy Belay IIMaTIiKy0
HOBYIO Te€HEpalbllo Jaciienybikay sk y bemapyci, tak 1 ¥ [Tonbirusl. Mbl rana-
pBIMCS Takcama ThIM, IITO Bama HaByKkoBas a3eiiHacup Obuta 3 1960-x ragoy Ha
NpalAry HEeKJIbKIiX A3€CSIIroyI3sty YblIbHA 3Bs13aHa 3 benapyckim 13spKayHbIM
yHIBEpCiTITAM.

VimanoyBaeM y Baiaii aco6e Takcama TOHKara ImajiThlka, JAblIiamara, siki ma-
cuperty y 1990-5 ragpl yMamaBaHHIO M3s1pKayHail HezanexHacIi Pacmyomniki berna-
PYCBh, CTBApIHHIO IIPBIBAOHATA IMIKY HAIIall KpaiHbl Y MiKHAPOTHAN CYTOIBHACII
1 HaNaPKBAHHIO MTaBaKITIBBIX, TaJCPAaHTHBIX y3aeMaaJHOCIH mamik bemapyccro i
[Tonpuryaid, mTo MacHpelsia AajdeHnamMy KyJabTypHaMy JbISUIOTY HAIIbIX KpaiH.

Brikazaem Bam mibI00KyI0 maa3sKy 3a TaKylo IIMATTPAHHYIO 1 BEIHIKOBYIO
JI3eHHACIIb, 36IYBIM MOIIHATA 33P0y, Aayralelllls, HIMATIIKIX YI3TYHbIX BYUHSY
1 macisIoyHiKay, HaTXHEHBIX BalibiM MphIKIazaM K HaByKoyla, rpamaj3sHiHa
1 yajaBeKa.

3 maBarai,

Paxkmap B[V C. V. Abrametixa
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Kcénps-pakaH Ynaasicnay 3aBanbHwk (MiHck, benapyco)

3JbXBETA CMYJIKOBA — XPBICIISTHKA,
MOBA3HAYIIA, AMBACAJIAP

ani Mbl raBopbiM «benapycki Kacuén», to, 6e3ymoyHa, maem Ha yBase

Karaniuki Kacnén na benapyci. Crosa «karaminki» (rpau. «Katholikos»)

aba3Hauae MaycroIHbl — BCEJIEHCKUH — CyCBeTHara mamrady — pacrnay-
CIOIDKAHBI TIAMDXK yCiMi HapoJami, pacami, HalbIssMi — Jiis YeiX. «JIpIK in3ime i
HaBydaiille yce Hapombl, Xpeiciine ix y Ims Ajina i CeiHa, i JIyxa Csarora. By-
ypIre iX 30eparaip ycé, mro S Bam Hakazay» (M 28, 19-12). «[IpanaBenyiiie
EBanremie Yesmsakamy crBapaaHio» (Mk 16, 15).

Karauinki Kacuén He Moxka ObIllb «IpbIBaThI3aBaHb». HsiMa (paHiy3ckara,
mosbcKara, HaMenkara i r. 1. Karaminkara Kacuéna. En Kedanpab — [1aycronHel,
€H an3iH Ha YBeCch CBeT. 3 aJ3iHBIM IPHTpaM — Barbeikanam, 3 anzineiM [lacta-
pam — Ilanam PoiMckim.

Y Hapom3e dyeM «KaTailKi» — TITa «MOJbCKI», «KaTalliIKas Bepay — riTa
Bepa, siKas npslifiia 3 3axaay. Ha camaii cripaBe Bepa mpsbritnuia ag Esyca Xpeicta
na Bosxaii Boti. Ecirb Tombki po3HbIsS abpasibl: pHIMCKi abpa, Bi3aHThIACKi i iHMI.,
sIKis TaBojyie najzery ¥ 1054 ronse ObL1l y3HauaneHs! an3inpiv [lactapam.

Cs. Kipbuta i CB. Msidonziii — cBerausl K JyXOyHacli, TaK 1 KyJIbTypHl,
armocTaNbl Hemaa3enbHail apKBhI, XPHICIIsTHCKAae BYYPHHE SKiX HPBIAIUIO 1 Ha
Harbl 3eMi1i. ByusHHe raTae ObUI10 a/IHBIM, CYTIOIBHBIM, 18 CIOTHBIM, YCSUICHCKIM.

Moga i abpan (YexonHi anp00 3axomHi) cami ma cabe smrd’ He cBeqJas ad
aJIPO3HEHHI, STHBI MaIOIb aTHO MaxoKaHHe — XpbIcToc 1 SIro EBanrese.

Ja 1966 roma mopaii Karaminkara Kacnéna Oputa nmaminckas. ITaguac 11 Ba-
TeIKaHCKara Cabopy OBIIIO PBIHATA paIIdHHE — aAnpaysns JIiTyprio Ha MOBe
kpainbl. Y benapyci na 1991 rona, kani Hama KpaiHa crajia He3ajlexHai, Maiics
1 Ha JTaIliHCKai MOBE, i Ha OJIbCcKall — ma Tpaasisli. [Tacis 1991 ronpa cityartsisa
navaja MsHsIa. bemapych crana BRIKOHBAIlL MacTaHOBY Batbikanckara Cabopy
1966 rona. ITactynosa ¥ xacuénax bemapyci magana rydamp Oenapyckas MOBa —
npockObl BepHikay, EBanresute, maiTeel, cama JliTyprist. s ratara aakpbuiacst
KaTaJikas ceMiHapeis ¥ T. I'ponHe, sikas pbIxTaBajia cBitapoy uisi bemapyci,
pabimics mepaxmaas! IMmaa, ManiTOYHIKAY, CTIeYHIKaY, KOKHYIO HAA3EII0 TPaHC-
nipaBasacs ra paabié Cesrast Imira — criauarky (8 ranoy) 3 kacuéna C. CriMOHa
1 CB. Anensl, nsmep — 3 Karaapsl. ['9Ta MsiHsIa cBsioMacb BepHiKay, SHbI madati
pasymellb, TO STHbI — OeNapycChl.

VY 1991 romze ¥ Mincky angkpsutacs ambacana PacnyOmiki [Tompmmua. Se
Yy3naugamina Onpxbera CMynKoBa — crmadaTKy sIK TEHEpalbHBI KOHCYI, a 3
1992 roga — Hanzeeruaiinsl i [Tayramorasl [lacon Pacmy6miki [Mospmrya § Pac-
myOmiter bemapyce.
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Bri6ap xanapiiarypst O. CMynKoBaid Ha TITYIO 1acaly He ObIY BBIITaIKOBBIM.
Dnpxoery CMynnkoBy no0Opa Bemaa Oemapyckas HaByKoBasi rpaMaJickaciib. SJHa —
BSIZIOMEI ITOJIBCKI IICEMEHHIK, MoBa3HaBell. CKOHYBLIA aJA3sUIEHHE IMOJILCKAH 1
ciaBsiHCKAH (hinanorii ¥ . Topysi. [lImat ranoy npamnasana ¥ Bapmayckim yHiBe-
pciTane: 3aragsana Kadenpaii oesapyckait ginanorii, Obuta npadecapam Kademapbt
aryJbpHara MoBaszHaycTBa. ATpsIMajia By4OHYIO CTYIICHb JIOKTapa (ilanariyHpix
HaByK.

lanoyHbIs HaByKOBbIsI HakipyHKiI O. CMyrkoBaii 3Bs3aHbl benapyccio, Oerna-
pyckait MoBaii: Oemapyckasi i mapayHaibHas OBIUIEKTATIOTS, Oemapyckas 1 yexom-
HECJIaBSIHCKAsI aKLPHTAJIOTISI, TAOPBIS 1 IPAKTHIKA MOYHBIX KAaHTAKTaY Ha MOJIbCKa-
OesapycKka-JTiTOYCKiM arpaHiqybl, Oeapyckas i arynpHas haHeTbIKa i (haHaIoris.

Onpxbera CMynroBa — wieH MibKHapoHaH acarpIabl Oernapycictay. Akpams
COLICHb HaBYKOBBIX apThIKYJIaY, sSiHA HallicaHa HeKaJIbki MaHarpadiit — «benapyc-
Kast 3eMIripoOdas nexcika» (4. 1-2, 1968), «lacienaBanHe HaIicKy ¥ Oemapyckait
MoBe» (1978). ¥V caayrapcree 3 B. M. Uskmanam amy0iikaBaHa MaHarpadis
«®DanHeThIKa 1 (paHaoris Oemapyckail MOBBI 3 AJIEMEHTaMI aryibHail (haHeTHIKI i
¢anamorii» (1988) 1 inm.

Vn3zenpHivana ¥ cTBApIHHI KaHIIIIBI, 300pbl MaTAPBISUIAY 1 MaAPBIXTOYIIBI
«ATrnaca ycxomHecnaBsSHCKIX raBopak bemactoudsiaby, «CrnoyHika Oemapyckix
raBopak rnayHouHa-3axonHsi benapyci i sie narpaniqyay, «CioyHika MikpaTarnoHi-
May nayHouHa-ycxoaHs i [lonburdasn.

HasykoByo 1 rpamazickyto a3eiinaciis 3. CMyJKOBa mpamsraeae i 1a CEHHSIII-
Hsra aHs. | msmnep sina yacra HaBenBae benapych, 4acTa BbICTyIIae 3 Aakiiagami Ha
HaBYKOBBIX KaH(EPIHIIBIAX.

[Tani Dapxbera — He TonbKi mepiubl ambacaxap [Monwsmrusl ¥ benapyeci,
BEIOITHBI CTIABICT 1 Oenmapycas3Haya, mpadecap, ajxe mepr 3a Y€ mpakTHIKyroJasi,
bI00Ka Bepyrodast XphIciisiHka. Yacra ¥ Ha3eno se 3 MyxaMm Bikrapam MoxHa
ObLTO OadbINb y Kaciénax Ha HaOaXIHCTBE HE TOJBKI ¥ MiHCKY, ane 1 § po3HBIX
kyToukax benapyci. flna parynspra npeimana CBsiToe mpbr4acue.

Sk macomn, siHa HaBe/IBaja rapajbl, MSCT3UKI, BECKI benapyci, mikaBinacs Kbl-
M JIFON3eH — TyXOYHBIM 1 MaT3pBIUTbHEIM. [1pbl HeabxoqHacIIi BRIpamaa ix
HaOaJIeIbIs TIBITaHHI.

I'sta 061y ambacamap cBoi, sKi J0Opa Begay HaIly KpaiHy, Hallly MOBY, HAIITy
KYyJIBTYpY, Hallly Bepy, Halllbl TaTPI0BbI.

Pazam 3 6enapyckimi BepHikami J. CMysKoBa pajacHa aji3Havana cBsaTel boxara
Hapamxouas 1 Bsutika3eHs.

3acimyroyBae mapari i marrasel maHi Dibx0OeTa CMyiKoBa i1 3a Toe, 3 SKOU
BsTIKal XpPBICHISTHCKAH MManranaii BEIKaphICTOYBAe sTHA MOBY, HAOT>KaIOUbI HAIIIBI
HaApOIIBI Tpa3 TyXOYHYI0 MPbI3MY Bepbl 1 JIt000Bi aa bora i omikasra. Jlronzi i
JIaBsIparolb, 00 aJ9yBaoLb aryjibHadaIaBeyae napasyMeHHe, 3ro/ly 1 MardbIMacib
yajaBeyara, Mi>KHapoIHara cyicHaBaHHs ¥ Mipbl. [Tani Dibx0eTa — camnpaygHast
MOYHasi MipaTBopIIa.
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VY kokHara ganaseka écib cBasi barpbkayrapina — 3s5MIIs, POJHBI KyT, KpaiHa,
J3¢ JKBIBEM 1 TpairyeM, MoBa. MoBa — T3Ta Toe aa3iHae, IITO CTBapae acody i
banpkayurdsiny.

Aute 15 yesiro yanaBenTBa EClb ajHa CyNoJbHas i BeuHas barpkayirdsiHa —
Hsb6ecnas, écup Heba. Jla raraii barpkayurdslHbl agbIXxoa3ilb YajaBek, Kaji
3aKaHYBaeIIa sr0 3IMHOE JKBIIIIE.

Kani wamasek Bepbip y bora, Tags €u arpeivae ¥ Habecnait banpkayurasiae
KBIIE BeuHae. Tapl HiKoNI HEe Oya3e JbICAaHAHCY, JABICTAPMOHII TTAMIXK MOBaMi
Ba Ycim cBerie. bor pasymee yce MoBbL. BakHa, kab mon3i 3spraiics na bora Ha
ponHaii MoBe, Kab sIHbI pasymedi, ad YbIM MPOCSILb YCSBBIIIHSATA, pa3yMedli COHC
MaJtiTBay.

YV Xpeicroaii Kedanpraii [{apkse HsMa 3aii3apaciii, ikast MOBa JICTITIIAs, — TaM
cHpIIa raBophIls 1 ayia msie. Ycé ckipaBaHa ia bora i Omikasra. «JIro0ire an3in
amHaro, sk S mamo0iy Bacy, — Hactayise 30aya.

He tpa6a Gasiiiiia MOYHBIX y3aeMaa HOCIH, 00 aryjibHauanaBeyasi MoBa ajiHa —
ra1a JII00Y.

STk XpBICIIsSIHKA, SIK MOBa3Hay1a, Dibxbera CMyKkoBa g00pa rata pasymee.
I Oyaydsl BBIOITHBIM CIIEHBISUTICTAM y rajliHe MOBa3HAYCTBa, SHA JIIYBIIb CBAIM
abaBs3KaM HeaOXOJHACIh aXalilb YCIO TIBIOIHIO 1 IIBIPBIHIO MOYHAra Imos, Kad
JIION31 Oepariii MoBY, He i €1 3arinyib. «Ha nagarky 6s110 CiioBa, i Citoa ObLIO
¥ bora, i CnoBa 65110 bor» (AH 1, 1).

KoxxHast MoBa — rata Boxkbl ckap0, siki Tp0a BbIByUallb, 3aX0yBallb, IaHABAllb,
0011, Y3HOCIIb Ha €1 XBaIly YCSBBILIHAMY.

1 ¥ raTeIM HaM manamarae maHi Diapkoera CMyJIKOBa: CBaiMi mpamami, A3ei-
HACIIIO, CBAIM KBILIEM.

Borkara OnacnayneHns € i Ye&it csaM’1, pOTHBIM, 1 ITIBIPHI A3SKYH 32 IPBIKIIA/T
J000BI 1 /1a pojIHAH MONBCKal MOBBI 1 Ja MOBBI Oenapyckaii.
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Apam Manbpgzsic (MiHck, benapycb)
NPHISIIIEJBKA BEJAPYCKAM HABYKI I KYJIBTYPBI

TpBIMayIIbl PAaNaHOBY Haricanb MpajMOBY Ja KHIri, Kyl MsIpKyenna

BBITAIG Ja 85-TomA3s 3 IHS HApaIpKIHHS BSIOMai MOJTbCKAW MacieTHIIbI-

¢inonara i geirutamara Dikx06eTsl CMYIIKOBai, 5 avyay nparisiiaib HaTaTKi
1990-x ramoy, kami ssHa acaOiiBa akTBIYHa YA3elbHIYana ¥ OerapycasHaydbM
pyxy, 0bu1a mepibiM Hanspergaitaeiv 1 [TayHamonaeiv Ambacamapam Pacmy6miki
Honpuryst ¥ Pacmyominer benapycs (1992—-1995).

Haiinepm Hatpaniy Ha cBoii «PwiMcki q3éHHIK». EH micansr 29 kpacasi-
ka — 6 Tpayus 1990 rona i yactkoBa amyOiikaBaHbl ¥ Maéil kHize «I akpIBaronb
CIaTYbIHBI CTapoHKi: BeiOpanaey (MeHck, 1994). Axe ToNbKi mamep 5 3pasymey,
SIK LISDKKA T1epadoIbILBIL 3HAYIHHE aliCaHbIX TaM Maj3esy, MITo aj0blTics Ha ca-
MBIM ISIp3/Ia/IHI a0BSIIIUAHHS OeapycKail He3aleKHACIl — IPBIHSNLS 27 JIineHs
1990 roma Bsapxoyueim CaBeram BCCP «/[pxmaparipri ab a3spKayHBIM CyBepIHi-
131e benapyckaii Caerkait CanpisuticTeranail PacmyOmiki».

BarsikaHckas kaH(pEpIHIBIS, SKas MOTHIM YBAHIIlIa ¥ TICTOPBIIO Maa Ha3Bal
«PpIM-I», prixTaBana 3pasymeHHe 3rajanail J[pkiaparnpli ¥ cene, 60 siHa 1i HE
VIIEpIIBIHIO TaK TPYHTOYHA AaKa3Baa (HalmepiI TpoM cycenHiM kpainam — JliTse,
ITonpmrael 1 Ykpaine, a moTeIM i Ycéii Eypone, ycsimy cBety) Hama, Oemapyckae
IIpaBa Mellb YJIACHYIO T1CTOPBIIO, MOBY, A3sIp)KayHaCIIb.

[padecap Dapxdera CMynkoBa afgpirpana ¥ TOW HEIIMATIIONHAN CyCTPIUbI
BBIKJIIOUHYI0, HATXHSUIbHYIO poltto. bynyust ambacazap [onbirusl ¥ benapyci Tazpl,
y PriMe, yBaxon3ina ¥ ckian, HaTypalbHa, MOJIbCKaAl rpamMajicKai [3Jeransli, a s
Ob1y y Ocnapyckaii. KandepaHiibist aq0bIBagacst ¥ akpyKaHbIM MaJbMaMi 1 MiHisMi,
aOHeceHBbIM BBICOKIMI Mypami MiKHapoaHBIM LPHTPHI iMst Csitora J[>kaBaHi.
Ha mepuibiv macsiKoHHI KOXKHBI 3 HAC MEY MardbIMacilb i IpaBa raBapbliib TOE,
LITO caM Makazaae (s Kazay mpa TparidHacib cBeXai Ta/ibl YapHOOBUIbCKAM KaTa-
cTpodsl i HeabXomHACIIb eypareiicKaii JarmaMori sie axBsipaM He TOJbKi Ba YKpaiHe,
ase i ¥ benapyci, a MHe sS4 He Ay)Ka BepbUli, 00 iHauail, Mayisty, «aamy He 0°¢
TPBIBOTY Balll APYK?»). JlameHmibis & qakmaasl i maBenaMIICHHI ObLTI HaKipaBa-
HBISL Ha y3aeMapa3yMeHHE YaThIpoX A3Sp)KaBay, sIKis TaJbl aapayKallics HaHOY
Ha TAPBITOPBI KominmHsai Pausl [Tacnamitaii.

CrrauaTKy, TIpBI3HAIOCA, 51 1 Mae KaJleri, JBIi MpaicTayHiki Oemapyckail IbI-
sicniapbl 3 BsmikaOpeitanii 11 311A, madoiiBanicst OymayublX BBICTYIIAY HOJIBCKIX
JIDIIETaTay: 3HOY, MayIsay, TauHyIlh STHEI 3Ta/IBallh HAJIeKHACIH Oenapycay Ja iXHbIX
«Kpacay ycxomHixy. .. Ane npadecap Exbr Kitauoycki 3 JIro0iiHa, Taabl mpaacTay-
Hik [Tonmpurasr § FOHOCKA, HakipoyBay apickycito BenbMi TakToyHa. [Ipadecap
Kragoycki npimmamarbidHa MpanaHaBay MPBICYTHBIM HaIicallb TiCTOPBII CBaix
J3sIprKaBay MaBojIjIe HallbISTHAIbHATA Pa3yMEHHsI 1 CyMIJICHHS, a 11acJisl BBIJaHHSI —
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caJI3eiHIYallb iX MMepaKIIaay Ha TPHI IHIIBIS MOBEI. 3 JI3BIOMa TOJIBKI 3aCIISIPOTaMi:
He abpakarb CyCeIHis HapOIbl 1 He CYIIPIYBIIG an3iH agHamy. Jla TpeIkiamy,
JITOYIly HE JaKa3Ballb, IITO TITA SITOHBIS MPOJKI 3aBasiBalli pyciHay, mpoakay
cEHHANIHIX Oerapycay, 60, MayIITy, TaMy KapbICTaJIiCs 1X KaHIBUIIPCKAl MOBaiA,
a O6emapycy — mTo Yc€ ObIITO SIKpa3 HaaBapoT.

AJTHaK mapa MHe Tepaiciii ja poiti rajoyHai pbIMIPBILEIbKI 1 TaByYaabHIIbI
«Prma-I» cmamaperai CMyskoBail. Sle mpBIHIBIIOBAS MMA3ilbIA BEIABLTACS HAM
(maxnanmua!) 1 Tpayus 1990 rona, macis BeICTyITy aifia Ansikcanapa Haacana, siki
Tapl OBIY altOCTAIBCKIM Bi3iTaTapam s Oenapycay-KaTalikoy y 3aMexOKbI 1 Jbl-
paxrapam benapyckait 610misTaki i my3est imst @panninika Ckapeinbl ¥ Jlonaane,
a JIeTach b0y y 1HIIBI CBET.

«CBoif maxman mpa padmiriiiHae xemné ¥ bemapyci, — HBITyI0 TaradacHbI
3aric, — €H Iauay 3 sMalbliiHara packasy 1pa 4apHOOBUIECKYIO TPAreIbIto (i IaThiM
marBepA3iy Mot BEICTYI. — A. M.), 3aKiTiKay MPBICYTHRIX aKa3Ballb JallaMory sie
axBsipaM (Ha HACTYIHBI J3¢Hb MEHYYKaM IMPbIBE3JI MepIIbIs KapaObl 3 JeKami.—
A. M.). TToTsIM TaBaphbIy TIpa TOE, IITO i TpaBaciiayHas IapKBa, i acallriBa KaTamilKi
Kaclén He Jy)ka MaBapouBarolla Ja Oenapyckara HallbIsIHAJIbHAra aJpaK3HHs,
NPBIBEY TaMy NpbIKJIaabl. bor 1o0Ophl, 3akOHUYBIY €H CBaé BBICTYIUICHHE, Y SITO
écp Mecna i Yeix. To gaMy K Ta[bsl He 3HaX0/31Ia Mectia s Oemapycay?!»

Kprixy HeuakaHa Juis Hac Ausikcanapa Hajpcana maarpeiMalti Bapmiayckis
BydoHsIs. [Ipadecap CmynkoBa criBepazina, mTo Kacién karaminki Ha bemapyci (a
siHa SITO J00pa Cra3Haia ¥ yace MIMATIIKIX JTIHMBICTBIYHBIX SKCIICABIIbIH. — A. M.)
TMIaBiHEH IacIyroysalia He TOJIbKI MoJIbCKai, aje 1 Oenapyckail MoBai, 60 iHaKII
JON31 MpocTa aapAyh an sAro. Kami micisHeps! eayip, ckaxam, Ja Iramyacay,
TO HaMIIepHI Byyala raBapblipb ra-rnamyacky. J{pIK 4amy » TaJbl IITae mpasiia
ITHapYIOIh KCAHA3HL, siKis 3 [lompnrasl ckipoyBarora msmep y bemapycs?! JIymki
npadecapa CMynkoBaii KaHKpAThI3aBay ricTopbik gokTap KOpsl TypoHak.

A ¥Begapsl Yi3enbpHiKay popymy 3ampaciii ¥ Barsikan, Ha cycTpIdy 3 Apximna-
cteipam SAxam [Taymam 1, iHineIsTapam kaaQepIHITBI, ISIep YKo KaHaHI3aBaHBIM.
Heuakana npnerarsi-0enapychl 1apydblli aCHOYHBI BBICTYTI MHE, 1 51, YPYYBIYIIbI
[Tamy PeiMckamy ro0GineitHae SHIBIKITIaNeIbI9Hae BEIIaHHE, IpbIcBedaHae DpaHiri-
mky CkapbiHy, pacnaday cioBami: «Oiua cesatel! J{paHHa n3eenna 3 Karaminkim
kacrénam Ha bemnaii Pyci. .. » IToTeIM Mae qyMKi Tpagoy keuti mpadecap IpxodeTa
CmyiikoBa, MEHCKI KaHabLIaT HaByK Bsaacnay Bsipaniu. | nacis koxxHara BeICTyILy
ApxinacTtelp, aby/pKalousl ¥ Hac Ha/3elo, y3apixay: «Nie wszystko od razuy, «To
przeciez procesy.

I mparpe naiinmoy. Sro nackapasia gacBeauanas i sHepriqnas npadecap Ibxoe-
ta Cmynkosa. Jleram Taro x 1990 roma stHa cabpana ¥ [1onbIras! BydOHBIX-TYMaHi-
CTay 3 pO3HBIX KpaiH, Kabd 3a MPBIKIaJaM YKpaiHIay pacradaib cTBapIHHe Mixk-
HapOIHAH acalbIALbl Oenapycicray, BRIOpamb CTapIIBIHIO si¢ aprkamiTaTa. J[3Be
MEPIIBISA CIPOOBI 3 MIdpAry MPBIYBIH aKa3aics Hsyaaabimi. I Taael mpadecap Aser
Jloiika, MOIi paHeHIIbI ATaHEHT Ha abapoHe JOKTapCcKa bIcepTallbli, IparaHaBay
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Maro KaHablaarypy. 5 3ragsiycs npel yMoBe, MITO TajacaBaHHe Oy/i3e TaeMHae. ..
[pa3 skyro manoBy raa3iHel mani CMyIIKOBa IIepakoHBaja Y)KO MSHE, IITO TIEPIIIEI
KaHIrpac OenapycicTay Halle)KbIIb IpaBecili He a3Hel 3a TpaBeHb HACTyITHAra rojia.

Ha tpaBenbcki ycranoyusr popym y 1991 romse 3’examicss ¥ MeHck nitapa-
TypasHay1bl, MOBa3HAYIIbI, TICTOPBIKI, MacTalTBa3HAYIBI 3 23 KpaiH. JIpICKyCii
ObIBaJIi BOCTPBIMI 1, SIK CBEUBILb Nepiibl 300pHiK «benapycika = Albaruthenica»
(ycsro ix BerinuIa y7K0 36!), IIEHHBIMI.

[lepiibiM TaHAPOBBIM csI0paM acaubislbli ObIY Ta/ibl BEIOpaHBI Ha KaHTpICe
Hamrgagak KHa3éy Mcmicnmayekix i 3acmayckix, MemdHar i mpadecap AHDKINA
Llexanaseuki (bpeitanis). Sro, sik 1 npadecapa CMyJKoBY, 1 MsHE, TPHIBOXKbBLII
CIIOYHBIS KaH(IIIKTHI aMiX JIITOYCKiMI 1 OexapyckiMi ricropbikami Ha «Peive-1»
i HactynmHeIM «Pbive-11» y JTro6mine (ITompmmya).

Tamy Hey3abaBe Bapuiayckas jJacieiHilla panaHaBajla MHE: «A JaBaiile
3néraeM pasam y JIoHIaH, HamydsIM SIT9d Karo 3 ricropeikay. Moxka, man Lle-
xaHaBelKi (biHaHCaBa JarnmaMmo)ka Ham, OeJapycictam, MpaBecili KaHCTPYKTHIYHBI
“Kpymiibl cTox” 3 JTiToyiaMiy». | Hatra iéHHae magapoxoka pazam 3 csopam MADB
I'enamzem CaranoBiuam ag0butocs ¥ mOTeIM 1992 roma. A BACHOM 1 JleTaM Taro x
rofa ¥ MeHcky 1y msictauky ['epBsaThl AcTpaBerkara paéHa, J13€ )KbIBYI[b STHIYHBIS
JiToY1I6I (Oemapycki KCEHA3 TaM ampaBiy HaM y KacIéne iMIIry Ha JITOYCKai MOBE,
a JTOYCcKi — Ha Oeyapyckaii) aaObUTICs TACSHKIHHI, TIPHICBEUAHBIS CYIOJIbHAMN
cnagusiHe Bsmikara Kasctsa Jlitoyckara.

3 npbie3am y MeHcK nepinara nosibckara ambacanapa rnpagecapa Diibx0eTs
CMyJIKOBail HABYKOBBIS 1 KYJIBTYPHBISI KAHTAKTHI TAMIDK HAIIIBIMI I3BIOMA CyCeTHIMI
KpaiHaMi MPBIKMETHA aXbIBiTiCs. YacelmsiMi cTai abMeH KaHIPPTaMi 1 CIIeK-
TaKJIsIMi, HABYKOBBISI KaH(EPAHIIbII, BBIJAHHE 1X Marapbisiiay. [lamsraenua, Mbl
pas3am e3m3imi ¥ AcTpaBerki paéH, Ha Maro paa3iMy, UL CYCTPIYHI 3 MACIIOBai
noJibCcKaii neiscrapaii. [Ipadecap CmynkoBa Hajase ya3enbpHigaia ¥ 0emapyckix
HAaBYKOBBIX JacjelaBaHHsAX, 1 1 HaBaT HE BEJAro, SIKIX HABYKOBBIX Ipanay y se
0oJeit — Ha MoJIbCKail MOBE 11i Ha OeapycKaii.

Xauy ckazallb y 3aKJIIOYIHHE MPa CBAIO MOJIBCKYIO MPBIALEIBKY ¥ CyBsi3i 3 Se
ro0imeemM: MBI aboe ITFO/I31 STHIYHATA 1 KyJAbTypHara maMexoka MaMiK 3aXOJHIM
1 YCXOMHIM CIIaBSIHCTBAaM, IaMiXK 3axazamM i Ycxoaam, TaM, J3¢ CKPhIKOYBaoIIIa,
HE TOJIbKI Baparylousl, ane i y3aemay30arauarodpics, po3HbIsS KyIbTypbl. S1Ha
Hapaj3inacs ¥ ramiukim JIbBose, s1 — y IlagBinenckim kpai. Mbl 3akaHamepHa
HaJISKBIM HEKAJIBKIM KyabTypam. | Tamy, Binmrytousl Bac, ciagapeias npadecap,
3 100ieeM, TpaIbIlblifHa YCKiTikaro: «Sto lat!
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Hina MsaJkoyckaa (MiHck, Benapycno)

IBbKBETA CMYJIKOBA:
PBICHI ACOBBI ¥ TBOPAX I *KBILIIII

ocranp mpadecapa i nmacina Ipx0OeTsl CMyIKOBal MepaBbIlliac 3BbIYAHEI
MarTal JIIo3eH, sIKist 3aiiMaroLb IITHIS PaJICTAYHIYBL 1 aIKa3HbIS I1aca/Ibl.
AOGen3Be CripaBbl MOYUKI, SIK TIEPayMOBY, BRIMararoib TpbiBajara mpagecis-
HaJIi3My, SHEpril IWTOMHS 1 KbIIUEBal Mypaciii, kKabd pa3yMelb i KJIOAThI MpbI-
BaTHara JaJiaBeka, i a0aBs3Ki J3pKayHbBIX yCTAHOY, 1 TEPCIEKTHIBBI IpaMaICTBay.
Jpitamareranaas Micist mpagecapa CMynkoBii Obuta Ha/I3BbIYaiHAN — HE TOJb-
Ki Ta Ha3Be nmacansl. Haosswiuaunsl i [laynamoynst Ilacon Pacnyonixi [lonvuwua y
Pacnybniyer berapyce (1992—1995), asne i na ricrapbliHamMmy MOMaHTYy Micii: berna-
PYCh YIEPUIBIHIO ¥ MipHBI 4ac cTajia He3aJISKHall 3sipkaBaid, yrnepisiHio benapych
aOMeHbBaJIaCs ACOILCTBAMI 3 3aMEXHBIMI KpaiHaMmi, 1 mepian A3spikaBaid, skas
IpbI3HANA CyBepaHITAT benapyci — 27 cuexnst 1991 r., To 60K Ipa3 HeKabKi A3¢H
nacis pacnaxy CCCP,— 6puna [onpnmaa, a mpadecap Bapmayckara yriBepcitaTa
Onpxdera CMmylikoBa mpeiexaiia Y MIHCK sIK epIibl MOJIbCKi macoi y bemapyci.
Jlnst ApliaMaThlYHBIX 3HOCIH KpaiH-cycen3sy i 3BbluaiiHa XapakTApHbIsI acad-
JiBas ajKa3Haclb 1 IHTAHCIYHACIE, @ THIM OOJIBII y THIS MEPIIBIA TOCTCABEIKisA
aOHaYICHYBIS TaJbl: MpamaBaii a3eis 30J1KIHHS 3KaHOMIK, KYJIBTYp, Hapojaay,
J3eI1s1 OOBII mIBIpoKara i éHnara goopacyceactsa. s nacioa CMysakoBai raTast
JbITIIAaMaThIvHas CITy>k0a Oblia ¥ 3HaYHal MepbI I3eHCHBIM IpaLsiram sie oenapy-
casHaydJaif Ipambl sIK JacIequbIlbl OemapycKkail MOBHI, ipadecapa-Oemapycicra i
kipayHika [HcTeiTyTa (Zaklad) Oenapyckaii ¢inanorii ¥ Bapiiayckim yHiBepciTaLe
(1971-1975), six 3acHaBanbHika (¥ 1997 ) i kipaynika (1a 2002 1.) kadenps! Oena-
pyckail KyIsTyphl Ba YHiBepciTae ¥ bemactoxy, 3akiikaHaif maMardsl 6emapycam
yexonssii [TopIrubl 3axaBalb CBal0 ATHIYHYIO TOECHACIb. 3HAY1A JBIUICKTHBIX,
Yy TBIM JiKy (paHETHIYHBIX, TOHKAcIel OemapymrdsiHbl, y bemactoky mpadecap
CMyJIKOBa MaJAKPICITiBaia HeaOXoqHACI MIBIPOKAra I'yMaHiTapHara CiHTa3y po3-
HBIX TalliH OenapycasHaycTBa — TICTOPHII i CYYacHBIX IUTBIHSY, dTHArpadii, MOBEI
1 GanbKIIopy, PIMIriHHBIX TPaABIIbINA 1 3MeH. Pa3aM 3 ThiM, pamrycs JamycIiib,
Ha racaj3e nacia craycs 3anarpabaBaHbIM aIMiHICTpalbIHHBI BOTIBIT Ipadecapa
CwmynkoBaii: y Baprmayckim yHiBepciTaIe sHa JBOWYHI MpalaBaia mpa-adKaHaM
(po3HbIX podinsy) dinanariunara $paxyabTITa.
e1peIHs § pasyMeHHI y3aeMaaTHOCIH Hapomay i KymeTyp Obuta 3aycémsr
xapakTiapHa s npadecapa Cmynkosail. [1a sie iHIIBIATBIBE Magyac Ipaibl Ha
Kagenpsl aryipHara MoBasHaycTBa Bapmrayckara yuisepcitata (1988-1990 rr.)
OBUIO CTBOpaHA anA3siicHHEe OANTBIMCKIX MOY. Y HACTymHBISA raabl mpadecap
CwMmyrkoBa ObLia 3BsI3aHa 3 apraHi3anbisi i J3eiHactiio ¥ Bapmayckim YHiBepciTaie
MDKHapOJHAara KyJabTypHa-acBEeTHIIIKara IPHTpa, ki Ba Ycxomusi i LpHTpans-

18



Haii Eypone msipoka 3nanb! sik OBTA (Osrodek Badan nad Tradycja Antyczna
w Polsce i Europie Srodkowowschodniej), a masueit — 3 Instytutem Badan
Interdyscyplinarnych «Artes Liberales» (takcama ¥ Bapinayckim yHiBepciTaIe).

A0 TBIM, 1ITO TIpadhecap Dnpxdera CMynkoBa — raTa BEIOITHBI (ionar i Ji-
HI'BICT, BOTIBITHBI apraHizaTap yHIBepPCITIIKAH 1 HOCTYHIBEPCITIIKAKN a yKallbli i
JIHTBICTBIYHBIX JAACIIE/IaBaHHAY, IIBIPOKA BSIOMA ¥ CIaBiCTBHIIBI, Y HAIIBIX JI3BIOX
kpaiHax, bemapyci i [Tompmrusl, sikis Tak Myzapa 307ikana macori i MoBa3HayIa
Onpxoera CMynkoBa. Ase aytapsiTaT npadecapa Cmyskoaii mbipaiinist. [1pa Toe
CBeIYAllb He TOJIBKI 5 JICKIBIHHBISA KypChl ITa 3anpaidHuX y Lsensn i Havewdsi-
He, ayie i rearpadivHasi IbIPbIHS MyOikanbiid. JIIHrBicThI 100pa BeJaob MaHyMEH-
TaJIbHBIS BBIIAHHI TPaHCATJIAHTBIYHATA (eYparielicka-aMepbIKaHCKara, epaBakKHa
HSMEIIKara) HaByKoBara BeIaBenTsa «Banbsrap mp ['poiitap» («Walter de Gruytery).
SIHO BBINTyCKae HalOOJBII IPYHTOYHBIS 1 SHIIBIKIIANE/IBIYHA YCEAOABIMHBIS 3BOJIBI
Benay Ia po3HBIX TaJliHaX T'yMaHITapHBIX HaBYK. KOXKHBI pa3a3en y IaThIX KHirax
Hamicanbl criensisuticram Ne 1y cBere (1a ajqnasenHaii abicpiuiine). J{pik Boch,
y kHize ax «Walter de Gruyter», npsicBe4aHaii MOYHBIM KaHTakTaM, — «Contact
Linguistics» (1997) pa3asein ab kaHTaKTax MaMi MOJIbCKail 1 Oemapyckail MoBami
Harricanbl mpadecapam Cmyskosaid. | siimun ay3id (ca mMaTIiKiX ) naKa3aibHbI (aKT:
Ha XV MixHapoaasl KaHrpac cnasictay (2013) y MiHCK mpbiexalli HaByKOYIIBI 3
35 kpaiH, nparpama HajiuBana 594 naxinasl, pbl THIM Ha IUIEHApHAE TACSJKIHHE
Mi>KHapOITHBI KAMITAT BBUTYYBIY YCST0O TPbI HAWBaYKHSHIIIBIS aKIIa (b, TaTPIOHBIS
ciaBicTaM ycCixX CICIbIUIBHACIICH. 3 iX mepIinbiM Obly makian npadecapa Cmyi-
KoBail «MoBa sk pasMeT i akrap IHTATpaLbI (Ha MaTIphIsiIe OenapycKa-1oib-
CKa-JIiTOYcKara mamesoka)y, 3a iM 1Tl Jakia (sl JIOHJaHCKara JJiTaparypasHayma
Apnonbaa MakMinina i JiHTBicTa 3 Akandmii HaByk benapyci ['enanzs [{pixyHa.

AmHak 3apas s 6 xariena 3BIpHYIIb YBary Ha ThIS KHIrl padecapa CMynmkoBaii,
y SIKIX BbIpa3Ha aJ0uTiCsl PbIChI acOOBI MaHi DJIbXKOETHI, sie yajiaBedbl MamTao i
MpEIIraibHas cina. MHe ¥ cBOH yac maBoA3iiacs micamb pIUH3ii Ha TITHIA 1 HE
TOJIBKI I3ThISI KHITT mpad. CMynkoBail y MackoyckiM dacorice «CraBsiHOBee-
Hue» 1 MiHcKiM vacomice «BecHik BAY»!. ¥V 1bis ragsl s Oblia, Tak Obl MOBIIb,

! MeuxoBckast H. B. [Periensust na uzanue:] Schoferowa Maria. «Grzedowie, opowies$é
z Zimnego Podolay. «Exodusy, sztuka sceniczna / Komentarz socjologiczny i postowie
Elzbieta Smutkowa (Warszawa: Wyd. Uniwersytetu Warszawskiego, 1998) // CnaBsiHoBe-
nenwne. 2001. Ne 1. C. 98-100; Meukosckast H.B. [Penien3ust Ha u3nanue: ] Jezyk a tozsamosé
na pograniczu kultur / pod red. Elzbiety Smutkowej i Anny Engelking. Prace Katedry
Kultury Biatoruskiej Uniwersytetu w Biatymstoku [ 1] (Biatystok, 2000) / CnaBsHOBeeHUIE.
2001. Ne 5. C. 118-122; Msukoyckast H. b. [Paupn3is Ha Beinanne:] Elzbieta Smutkowa.
Biatorus$ i pogranicza: Studia o jezyku i spoteczenstwie (Warszawa: Wyd. Uniwersytetu
Warszawskiego, 2002) // Becuik Y. Cepbisi 4. 2003. Ne 1. C. 100—103. [PanpsIHT y KHi3e:
Mstukoyckast H. b. Mossl 1 kynbrypa benapyci. Hapsickl. Mu.: [IpaBa i axanomika, 2008.
(Cepsrst «Mogasens! benapyci»). C. 278-284].
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Ha CyBs3i 3 maHi DnbkkoOeTall — 1majg yac kaHdepaHuplii y MiHCKy 1 ¥ Oospiai
cTyneHi ¥ Baprmage i bemacToky, KyIsI s mpbIs3/mKaa 3 JIEKIbIIMI 1 Jakiagami ma
3anpatHHX npad. Cmyskosail. Hexanbki pa3oy Mbl pazam Bstuspalii ¥ KaBsipHsIX
Bapiuasel i Benacroka i Meni yac naraBapsIib npa KbIug. | s Benbmi ya3saHas
naHi DpxkOene 3a rIThIA Ha3ayCEabl HaMATHBIA U1 MSIHE I'a31HBL

[Nepmrast xHira, ab sIKO# Moiia3e raBOpKa, MpayiBae CBSTIO Ha BBITOKI IIbI-
pokara i Myapara TOIJISAYy Ha CBET, SKi YIacuiBbl MaHi DiakkOere, Ha KapaHi
sie IPMaKpaThI3My 1 ¥Bari 1a Jioa3eil po3HbIX calbLUIBHBIX cTparay i nécay. Ha
BOKJIAIBI KHIiri gbiTaeM: «Schoferéwa Maria. Grzedowie, opowies¢ z Zimnego
Podola. Exodus, sztuka sceniczna / Komentarz socjologiczny i postowie Elzbieta
Smutkowa. Warszawa: Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, 1998». Bocs
TaK BBINJIS/Iac HABYKOBAe 1 aJHA4acoBa IeplIae BbIAAHHE IBYX MACTaIKIX TBOpay
(amoBecii 1932 1. i m’echr 1945 1), Hanmicanbix Mapsrisii [ageposaii (1884—1967),
sikast 1a BepacHs 1939 . mena 3smvutro i MaéHTak ma JIbBoBaMm, /13€ JKbIIa 3 My)KaM
1 macio a3eupMi, a ¥ 1944 1. Beiexasna paszam 3 csiM’ € Mano/maii 1a4xi 3 JIbBoBa
(sixi cray casenkim) Ha 3axan [Tonbirasl — y Topyss. ['9Tas kHira — xamroyHae
JUTS TICTOPBII 1 KyJIBTYPBI BBIIAHHE, O€3aKOpHAE I1a CBAiX IBIIBIMHBIX PAIIIHHSIX,
BasioJae aIHOM XBallforoYail acabiiBacIio, pIIKai y JacieaHIKiX KaMeHTaphbIsIxX
Ja JTiTapaTypHbIX moMHiKay: Mapera [ladeposa n Dapxbera CMmyakoBa — TITa
0a0yus1 1 YHyuKa. | kami 6a0ys1i yBoceHsb 1939 . MpBIANUIOCS, paTyIOUbICS all CaBell-
KiX pampAciii, y 55 ragoy, maa qy>KeIM iMeM IMaicIli ¥ CIry»aHKi, TO YHy4YKa, JadKa
IHKbIHEpa-JiecaBoia, siki Obly paccrpaisiuel HKYC, pazam 3 mani ¥ mai 1941 .
6bu1a cacnanas ¥ Cibip, 6e3 mpasa 20 ragoy nakinaup nacénak Yemo-Cenvea (Ha
Oepase Bacrorana). AnHak, rma ma3HEHIIBIX JaMOYIICHACIIX MaMiK CaBEIKIM 1
smirpaHukiM ypagam Cikopckara, y 1946 . BipHysacsi, Ha Ir4aciie, Takcama 3
Marti, y [Tompurdy, ane ¥:xo ¥ iHIIBI ropag — y TopyHB.

Jyis maaHiCThIKI 1 CIaBiCThIKI MyOsiKalbis amoBectii 1 m’eckl Mapebii Hlade-
poBaii Eciib ITiKaBaii 3 PO3HBIX MPBIYBIH: 1 K KPBIHIIA 3BeCTaK 3 OypHAW TiCTOPHIi
pasHaMo¥Hail 1 po3HakaHbeciiinai Yexonusii ['aminpli — an kanynay Ilepmait
CyCBeTHall BaifHBI 1 /1a MaBapOTHBIX Naj3eit J[pyroii; sik 1akymMeHTaBaHblIsl (DaKThI 3
ricropsli giTaparypHara Xerns ¥ [lomenrasr 1930—40-X IT.; K ApIUIEKTaTarigHas
KPBIHIla, ITO YTPHIMIIIBAE HE TOJILKI PApPBITITHI CSUITHCKAH MOBBI YKpaiHCKa-TI0JThb-
cKara mameoKa, alie i paristHaJIbHBIS aca0lliBacili KyJabTypHAi MOJbCKail MOBHI ¥
naBaeHHbIM JIbBoBe. KHira gamancTpye iHpapmMaliblitHae Oaraiiie rymaHiTapHara
«MaKpaTiIKCTy» — IIMaTclIOWHara i mpajyMaHa CTpyKTypaBaHara BBIJaHHS, Y
AKIM TyOJiKamplsi «IaKyMeHTay 3I0Xi» 1 iX ricTopbika-(imanaridynae maciena-
BaHHE, YKIIIOUHA 3 JIbISUICKTAJIAr YHBIM CIIOYHIUKaM 1 csiMeHHbIMI (hOoTa3IbIMKaMi,
Cycem3sIb 3 MyIABBIMI HaTaTKaMi myOumikaTapa i iHTIpB 0.

KynbrypHa-niTapaTypHbl i calblsUIbHBI KAHTIKCT aIyOiIiKaBaHbIX TBOPAY TaKi.
Mapsis Hladeposa Hamicana «Anosecip 3 3imHera [Tagomms» ¥ 1932 1 i macnana
sie Ha JiTaparypHbl KOHKYpC y kpakaycki «llustrowany Kurier Codzienny». TBop
ObIy a/13HaUaHbI XYpBI, ajie 3acTaycsl He HaJApyKaBaHbIM Ia MaTbIBaX, XyT4dH 3a
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yc€, majiThiKa-TcixanariyHaid mepacusipori: y TaradyacHbIX IMOJbCKa-yKpaiHCKIX
aJIHOCIHAX SIIIYD He acThIY O0JIb at paTiTail KphIBi 1 y3aeMHBIX a0BiHABAYBAHHSY.
VY mmvat ubiM artoBectb Maperi [ladepopaii Oplra HewakaHail i HacIIpoKBatovaii.
3m3iyse sHa i cy4acHara 9plTada.

VsBiM, BOCh YbITau YIIEPIIBIHIO aIKpbIBac KHIry 3 Ha3oBaM «“‘Grzedowie” i
“Exodus”» 1, sik raTa 3BbIUaiiHa ObIBaC, aapasy 3ayBaXkae i 3 I[iKayHACIIIO pa3ryisiIBac
CAMEHHBIS (POTA3ABIMKI: Ha 1X 3aMOXKHBIS 1 IPBITOXKBIS, 100pa anpaHyThIs JIFOI31
3 «JIaBaeHHara paTpa». | ¥ KHi3e YblTay yakae CycTpdIb CIOKITHI, a/laBeaHbIs
«TaHCKIM» (poTakapTKaM. ..

AIHaK TBOPHI ¥ aJHOCIHAX Ja 3/1bIMKay KaHTPACHBIA: Jadka BacHHAra ypada
3 JIbBoBa Mapsis [ladepoBa ¥ cBae §»kK0 HeMaIa bl rajIbl HAITicala KHITy, sSIKYTO
CYYacHIKI Ha3bIBaJIl «CSUITHCKAW 1 «MyKbIlKai» (opowies¢ chtopska). Sle xBamtoe
TiCTOPBIS, sIKast BEIXO3IIb 32 MEYKbI POJHBIX 1 3HAEMBIX 1aMOY. AyTapka He «CBas»
CSIPOJI CSULSTH, aJie siHa IMKHeII[a 3pa3yMellb iX MOBY 1 IIpayy ThIX, XTO jadiBaycs
repas3ery 3sIMITi.

Creute Maperii LladepoBait — HaoOpHICTHI, Cy0’ eKTRIYHA-aI[9HAYHBI, IPATrHbI
Jla BBIPA3HBIX JIITAJY 1 pa3Kara HapoaHara cjaoyia, 3 phI3bIKOYHBIM CyCeACTBaM
danbrIopHBIX (hapbay, mamiHckix adapbzmay (0e3 nepakiay!), myOibICTEIYHBIX
ayTapckix MaHajoray, aTHarpaiuHbIX JITAJSY, JbISUICKTHI3MAY, IHTMIMeHIKIX 1
ra3eTHBIX KIIND. ..

«ATIOBeCHIb)» TMaybIHACIIA SIK CAMEHHAs XPOHIKA CAJSTHCKAara pojy: BsICEILIe
3aMoxHara racragapa @panminmka [ xsuae1 i 30-ragoBail yraBeI-OaH YK [ aHHET,
HIepacy/bl BACKOBBIX KaHUBIH; ayTAPCKisA MEpKaBaHH1, aMaJIb TaKis K MaJIKis, Xaus
1JIeKCIUHa aJJPO3HBIS; 3aMaIEYKi MOOBITY 1 3BbIUASY; 3ayBari HAKOHT aJIpO3HEHHSTY
MaMiXK Cycea3siMi ¥ ThIM, SIK CTaBIIIiCA Jla IIAPKBBI, SIKYIO MOBY 1 J13€ ¥ KbIBaIi. ..
Annax Ilepmast cycBeTHast BaifHa i 3a €1 He MEHII KPBIBABBISI «MSICIIOBBIS» BOHHBI,
MATITBIYHBIA Y3pYNISHHI, Yapaaa akymanslid (ayCTPBIAII, BEHTPHI, YKPAiHIIbI,
MAJISKi, pyCKisd Ka3aki, cajiaTel, YapKechl, 3HOY MalsKi) — yc€ raTa meparBapae
MIpHBIA CIMEHHBISA APaMBl ¥ TpariaHbl Xaoc 1 JKOPCTKisS BRIIPaOaBaHHI U1 Teposty
arnoBeCIIi: Ta/nalibl, 3Apajaa, TBaJIT, CMEPIIi.

Camae xyjacHae ayTapka 0aubllb Y KpbIBaBbIX KaH(IIIKTaX MaMiXK ThIMI, XTO
TaKaJeHHsAMI JKbIy Mo0ad, — maMik ykpainmami i nmamskami. Iladac amosecmi
3aKITFOYaHBI ¥ 3aKTIKY Ja MDKITHIYHAHN 1 pamiriiHai 3rofsl AByX Hapomay. [omac
ayTapki 3BiHII AJKaM IMyONilBICTEIYHA ¥ 3acTONbHA pamoBe Kapais, yHyka
crapora [kdHABI, macis acBIYdHHS anlynaBaHail na3enaBail csa3iObl. [ToGau
3 myOminbICThIKAal Jan3eHa dTHarpadivyHas 3aManéyka: «ImpoTa-dKyMeHIuHas»
ciayx0a mepajn 3acroiuieM (3 JAByMma CBSTapaMi — KaToJlikaM 1 YHisiTam, «w
asyscie» (“y CIlyXKax’) — apraHicT 1 I35K) 1 «BBIKypBaHHE 1’ s10J1a» 3 yCiX KyToy
abHOYIIeHara goma.

VY m’ece «Exodusy (mat. exodus — ‘3b1x071’), SIKas ¥ ayTapcKiM MMaa3arajoyKy
Ha3BaHa rpamsiraM arnosecti «Grzedowiey, makasaHa s OOJIBIII IIBIPOKAs (UbIM
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y aroBecli) maHapama aco0 1 nmaj3ei, 3Bsi3aHbIx 3 J[pyroii cycBeTHaii BaitHOM y
3axomusait Yikpaine (ax meta 1939 ma 1943 r.). AmomnmHi, IATH aKT aJKpPBIBACIIa
CIIPHAH, y SIKOH HEKaJIbK1 YaJlaBeK CXIUIUTICS HaJl HeJIeTalTbHBIM PabIENPhIMAYoM,
JIOBSIYBI MOJILCKIs aBeamuieHi 3 JIonana). Axkpamst Masiaiora nakaiaeHHs [ xoH-
nay, y m’ece A3¢HHIYArOIb MOJIBCKISI 1 YKpaiHCKIsI CsUIIHE 1 CBSATAphI, mpadecap,
HACTAayHiIa, N3eIi, HIMEIKisl KaJaHiCThI (IITO XKBUTI ¥ YaThIPOX MiJIsiX a1 JIbBoBa),
TTOJTBCKIiS MATIIPUCKIA, SYPIUCKIS TaHUIAPHI, TTOBCKis, CABELIKis, HAIMEIKIis Baii-
ckoympl. Hacymnepak npamaryprigsaii mpbIposi3e TBopa, y I’ ece iCTOTHA IIBIPAH,
YBIM Yy alloBECIIi, FyJalb ayTadisrpadigasit MaThIBBL. «Exodusy) — raTa rictopbist

yuékay — sk BbIpaTaBaHHS a1 MBAJTY 1 K MOIIYKI «Wyraju» — ‘HEIUIbIX Kpagy
(Kyzsl ynsTaronb NTYIIKI) 1 agHadacoBa ‘Ka3adHail IIdaciiBail KpaiHbl (Kysl
IMKHYyTIIIA JTF07131) .

VY nacnenaBaHHi Ja myomikanpi Dibx0era CMyIIKOBa [T0Ka3Bae JaKyMEHTalb-
HYIO KallITOYHACIlb TBOPAY — 1 JJIs TICTOPBII BACHHATA JIIXaJICIIIIS, 1 IJIS TICTOPHII
HaIBITHAIbHA-PAJIITIHHBIX y3aeMaaJHOCIH Ba YCXOmHsH [aminer, Ui TicTOpsIi
racnajapckara ykiaay CsSIHCKAara XbIis. Y CHEUbIsUIbHBIM pa3/a3elie YBOI3iH
(«Jlakamizamelst maa3eii») maciequpia packphiBae PIaNbHEIA rearpadiqabls i
XpaHaJIaTigyHBIA aAMaBeIHIKI Maa3esm, mTo anosBaromma ¥ Teopax Iladeposaii,
JlaJIar0ubl Ja aHaizy KapTy Kominissira [{spHonanbckara BasBoacTBa. Y Xapakra-
puicTbikax [Tompirubr 1930-X rr. kaMeHTaTap yiiuBae sk Cy4acHbIs 1aciie/laBaHHi,
TaK 1 KPBIHII[bI MiHYyJara, y ThIM JIiKY, HAIIPBIKJIAJ, TPbl I'aJJaBblsl KaMIUICKTHI
«Ilustrowanego Kuriera Codziennego» (3a 1934-1936 rr.). Ilpsl y3Haynenni
MacTalKixX TBopay MmacismoyHa aapo3HiBaroOIIa TIYMaddHHI pATisHAII3MAY,
nagaa3eHsst camoit ladeponai, i ApIsUIeKTaNaTivyHBIA 3ayBari myomikarapa. 3pa-
3ymena, y BeiaanHi «Grzedowie» 30epararoriiia MsCIOBBIS 1 HIIBIS acabiiiBaciii
ayTapckara MayJIeHHs, Y ThIM JIIKY 9KCHPACIyHas IyHKTyalpbis. Jibxoera CMyi-
KOBa YCTpBIMIIIBaCIIIa aJ MCiXaIariqHbIX XapaKTapBICTHIK ayTapcKara CTHLIIO
0alyui, ale yslTauy MajJ3¢Ha aadylb cBOeacadIiBaclp 1 4ajJaBedylO 3HAYHACIH
I3TBIX TBOPAY.

VY KaHIBI KHIT1, akpaMms CIOYHIKa IBISIIEKThI3MAY, ECIlb K OBI AMijIor —
HeKaJIbKi CTapoHaK I1pa Toe, ITo yoaubuia i nadyna nacox Cmynkosa ¥ 1995 r. Ha
MECIIbI J13e/1aBara MaéHTKa, JayHO paclsrHyTara rna CsUITHCKIX JiBapax... [ 9This
CTapoHKi 1 (hOoTa3AbIMKI 3MEHBBAIOLb XKaHp YCEW KHIri: mepaj HaMi He TOJbKi
y30pHae BbIJaHHE JJaAKyMeHTay a0 JaBaCHHBIM MIHYIIBIM, aJi€ 1 TIePIIaKPhIHila 11a
TiCTOpBII OsTyUaii.
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I samras a6 agHOi KHize DnpxOeTsl CMynkoBail. Y 2002 1. BeimaBernTBa Bap-
rayckara YHiBepciTATa BBIIYCIIIA ¥ CBET MPaICTayHiubl 300pHIK pall mpadecapa
CwmynkoBait «Biatorus i pogranicza: Studia o jezyku i spoteczenstwiex» (‘bemapycs i
narpanivya: LlITyapli mpa MoBy 1 rpamajicTBa’; Ha TOJIbCKAl, Oeslapyckaii i pyckaii
MOBaXx).

KammasimpsiitHa kHira Oyayera sk IMacTynoBae MamIbIpIHHE carblsiIbHara
JIBISITIA30HY BBIOPAHBIX TOM. 3MECT pa3ropTBaciiia y HarpamKy a1 HaJKaM CIieIbl-
SUTBHBIX TIBITAHHSY (IOBISUIEKTHAS (paHeTHIKA i aKIPHTAJIOTIS) 1a OOJBIT IIBIPOKIX
TOM 3 apaalibHal JIEKCIKaIorii 1 rpaMarkIKi, aji iX Jja mpabjaeM MOYHBIX KaHTaKTay i
MoYHaii nasniteiki. Hapamne, y aromniv paszazene, 3 HazBaii «benapycs — [Tombi-
qa. [pamaicka-namiTBIYHBIS IBITAHHI», CAIlBISUTBHAS TIHTBICTHIKA CACTYyTIae MeCIa
THMaM, IITO 3aKpaHAIOIb KOXKHATA, — CydJacHas NaJliThIKa, y3aeMaaHOCIHbI TaMDK
[onpmruaii i bemapyccro, 6ymyuasias bemapyci.

CrbIHIMCS Ha T3TBIM, 3aKJIFOUHBIM pa3j3eie KHiri. [1a cyTHacli, éH BRIXOA3IIb
3a MEXBI CAIlBISUTIHTBICTHIKI. Birixkoii 3a Yc€ €H ma canplsuibHaH 1cixanorii — He
Ia TIPMiHAJIariYHbIX IPBIKMETaX, ajie fa CyTHacI. [Ipa TaMaThIKy apThIKyIay-3¢a
YpITa4 MOXKa MEpKaBallb y>KO I1a Ha3Bax. Boch Hekaropsls 3 iX (y mepakianse):
«HarpIsHanbHAS TOECHACITB 1 TaJepaHTHACIh Ha bemapyci», « A0 magymili Hatbl-
siHaJIbHAK ToecHacui ¥ kpixapoy benapyci», «[Ipa niMar3HauHacup maHsIIsy
«TAJISIKY, «TONBCKI» ¥ Bemapyci (3 BOIBITY maciexdsika i ApImiamara)y, «[lamonis
Ha ycxonze, ado [1pa nansikay, o *xbIByb Ha Yexon aa [lonburusny, «Hararki ad
Oenapyckaii KynbTypsl [ ... |». [IBa apThIKYIIbI ThIYALIIIA CydacHara paJIiriiiHara pli-
111, Y TBIM JIIKY MOYHBIX aCleKTay y po3HbIX KaHpecisax: «[IpiTaHHe a0 HapOAHBIX
MOBaXx y paJiriiHai MpakThILbI Ha OenapycKa-JIiToYCcKa-ToJIbCKIM STHAKYBTY PHBIM
narparigas (1993) i «Pa3Binué karaminkail mapkeel ¥ PacyOmitsr bemapycs:
npadieMbl rpamMaJicKa-aliThIaHbIst 1 MOYHBI (2001).

Aco0Ha Ba Y€l KHi3e cTaillb TIKCT 3 Ha30BaM «/[Ba ATarrbl ¥ MATYBIHBIM JKBIITII:
JIbBoy — Cibip». [lepuranauarkoBa €1 ObIy HaIpyKaBaHbI ¥ BSUTIKIM MDKHAPOTHBIM
BBIJIaHHI JIaKyMEHTaJIbHa-MeMyapHbIX MaTapeisiiay «Europa Ne prowincjonalna.
Przemiany na ziemiach wschodnich dawnej Rzeczypospolitej: Biatorus, Litwa,
Lotwa, Ukraina, wschodne pogranicze 11 Rzeczypospolitej w latach 1772—1999»
(Warszawa — London, 1999). «/IBa 3Tansl ¥ MaTYbIHBIM JKBIIII [ ... |» (haKTeIYHA
&cib cBeUaHHEM 1 ab «Tpox dTamnax» y Oisrpadii ayTapa KHiri.

VY ra1BIM TOKCIIE TPBI YacTKi. [Ta-nepimae, rata 3amichl caMbIX paHHIX Y JKbIII
BOOpasay i ypakaHHSY, IITO 3axaBayics ¥ mamsIii naHi Dapx0eTsl. 3 iMi, 6obIa-
CIIIO IIYACHIBBIMI 1 TTAMBICHBIMI, KAHTpAacTye aJ31H YCIIaMiH: panToyHa HO4Y4Y ¥
IX TbBOYCKaH KBaTIPBI HEXTA Uy Kbl ¥ IBIBUIBHBIM 1 SIS YBIPBOHAAPMEEL, IITHIK
Ha sIrOHal BIHTOY1bI, 3a0ipatolb OalbKy, sIKi acrsBae ckasaib 13 «Pamietaj
czyja jeste$ coreczkay i makiHyIb Y sie JAIIOHBIIEI CBOH 3apyJabHBI ISPCIEHAK. . .
VY apyro# wactipl «J[Byx atanay...» O. CMy/koBa MPBIBOA3IIL HEKAIBKI CTAPO-
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HakK 3 MarybiHara J3¢HHika ajx Mast na Kamsn 1941 r: sk y anHy HOY sie 3 A3BIOMa
MaJBIMi JoUKaMi Tacam3iii ¥ BaroH i ObITa, Y)KO MTEeparnoyHEeHbl YKpaiHCKiMi
1 moJbCKiMI KabeTaMi 3 a3erbpMmi, 1 maBe3ii ¥ Cidip, ax na macénka Yeup-Cernbra.
A Mari micana ¥ m3éHHIKY: yKo «pottora roku bez Kazikay, He Bemarousl, mTo ¥k0
HiKOJTI He YOaubIis My>ka. Harpbikaniisr «/[ByX aTanay» Dibx0era CMykoBa mima
TIpa HOBYIO BaHpoyKy ¥ Cibip — mpa3 56 ragoy, Ha kaH(epaHIbIio ¥ ToMcKy maj
HazoBaM «Cibipckast [lanonis: MiHyIae, cydacHacp, Oymxydsras (1999).

Kauti ca crapoHax KHITi aycTarolb carpay THbLs JIOICKIS JIECHI, CaMO JKBIIIIE,
TO JBISTICKTAJIOTS 1 CAllBIUTIHTBICTBIKA A/ICTYIAIOLb Y IIeHb. JKbIIE nayHeimae
1 pIOeiiiae 3a HaByKi 1 MAacTaITBa, 1 Xallsl ¥ KHi3e SIHO MaycTrae «TOoJbKi 3 Halli-
caHaray, siHO 1a/1aela MHe OsICKOHIIA IIIKaBBbIM, 3HAYHBIM, XBaJIIOI0YbIM. S Maria
0 3BApHYIH yBary 4blTadya Ha IIMarT sKisf paaki 3 «/Byx astamay [...]», kab sro
camora IaIpIrHyia Jia ratail HenpblyMaHaii anoBecli npa JIECH 1 XapaKkrapbl Ha
Tarpa”ig9bl 9acoy i KyIbTyp.

VY amomiHiM pa3a3ere KHiri acoOHY0 pyOpBIKY CKII a0l IHTAPB 10. Y acHOY-
HBIM I'3Ta IHTIPB 10 Macya: gacoricy «bemapyce» (1992, 1995), pyckamoyHbIM Oe-
napyckim razeram: «Espomnetickoe Bpems» (1994), «msi», «benopycckas aeaoBast
razera» 1 «benopycckas 6upska Tpyga» (1995). I Tonbki anomnisse iHTIPB’10 — 3
Csaménam byxustasiv s «benopycckoit razets» (1998) — mpsriinmio macis 3a-
KaHYIHHS Micii, 3 Bapmasel. SIro Ha30Y manemisye i abHaa3etliBae: «Hert, benapych
y Hac He 3a0biTal». YaMy 0 i He criang3sBania. . .

AJlHaK BapTa 3BSIPHYIb yBary Ha TOe€, HITO MOJILCKIX IHTIPB 10 Hi ¥ 300pHIKY,
Hi ¥ arynbHBIM Oi0misrpadiuHbIM crice ayTapki HaiMa. bo monbckix iHTIpB 10 He
6pu10. Tpnba Tmaa3ens mpaya3e ¥ BOYBI: TITaKi Y3pOBEHB ITIKaBACIi MONbCKara
JIpyKy Aa cracyHkay 3 bemapyccro. Ane sk melTaHHe, yaMy benapych He HanaTa
nikaBing [lompnray, Mae i mpamsr. ['3TeI mpamsar TYYbeIIs Tak: a XTO OONBII 3a
[Monpuruy 3Bsiprae yBary Ha benapych? IlbiTanHe pbiTapbiuHae: Hi Ba YKpaiHe,
HATIE39Ybl Ha MaKCIMaIIbHYIO OITi3KacIlb MOY 1 ricTapbraHbIX NEcay, Hi ¥ JliTBe,
Hi ¥ Pacii He po0imiia CTOIbKI q3€s MaATPeIMKI rpaMajickail yBari na bemapyci,
Ja sie KyJlbTypsbl 1 MoBbI, K y ITonbemrgsr. [inst Pacii 3 benapyccro 3Bsi3aHbIs 9Ka-
HAMIYHBIA 1 MMATITBIYHBIA KIONATHL, ajie campayIHail — He «CTpaTdarivHai» i He
ka3éHHail, a yanaBeuail 1 néruiait — 1ikaeacii ¥ Mackssl j1a benapyci He ObLIO.
Kab Toe y6aubinp, 1acTaTkoBa mapayHaik OJi3Kis HaMm cephl KBIIIS: (iTaIorifo i
¢inanariynyo agykaisio. ¥ Mackoyckim i Cankt-IleuspOyprekim yHiBepciTaTax
TONBKI macis pacrnaxy Caro3a 3°siBUTICS CLITUIBIA (haKyJIBTATHIBEI 112 OerapycKai
MoBe. Mix ThiM y Bapmayckim yHiBepciTaue kadeapa (maszueit IHcTriTyT) Oe-
napyckai ¢inasnorii icaye 3 1956 r., agm3en Oenapyckail MOBBI ¥ aKaJIdMidHBIM
IHcTRITYTIE CcTaBsHA3HAYCcTBa — 3 1958 1 Kadenpa Genapyckait dinanorii écup y
Jlrobnine; Genapyckasi MOBa BBIKJIaIaelllla Takcama Ba yHiBepcitaTax bemacroka i
[To3nani; y benmacroukim yHiBepciTaIe npaiye kadeapa 6exapyckail KylnbTypéI. ..
Takist pakThl, y THIM JIIKY 3 0i0isrpadii, MOXKHA T0YIKBIIb.
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AJie s IpBIBSILY J0Ka3 y «4ajaBeybIM BBIMSAPOHHI»: aj3iH Qakr 3 Oisrpadii
Onpx6eTsl CMYIIKOBAMH, STIYD € CTYAPHIIKIX Taj0y, — (hakT, sIKoTa He Maryio ObIIb
Hi ¥ Mackse, Hi ¥ JleHinrpaaze Hi ¥ 54-M ronse, Hi na3Heil. A0 raTeiM ajrapka
y3razBae ¥ KaHIIBI PaIMOBEHI J1a KHIT1, ad sikoi raBopka. L{pITyro (y mepakmanse):
«1 yacta macrar IBYXMOYHBI pycKa-0eaapycKi CIOVHIK, BbIIaa3¢HbI ¥ MackBe
¥ 1953 1. man panakupisii Skyba Komaca, Kanppara Kpaniser i [Tstpa Iie0ki.
CrnoyHiK magapaBaHbl MHE, KaJli 5 SIIT95 CTyAHTKAH MPBICTyIaia 1a TOMBI CBagH
MaricTapckaii mpaibl. UbITaro 1apoyHbIS CIIOBBI, HAlliCAaHBISI MOIIHBIM 1 BRIPa3HBIM
mousipkam: «Pani Eli Smulkowej na nowa “biatoruska” droge zycia — Halina
Turska, Torun, 30 111 54». HampbIkaHIisl YCTyITy, y3raaBarodbl TOW OeIapycKi CIoy-
HIK 1 HaITyTHBIS CJIOBBI, ITacol 1 mpadecap Dipxbera CmynkoBa ganae: «J[3aKyi,
maHi mpadecap, TON MUIAX aKa3aycs IIKaBbIM 1 IVIEHHBIM. Bakon MstHe 031, SKis
MOMAYIb Ta TATHIM HUISAXY JaIeiy. ..

300pHiK BEIOpaHBIX ITYARIA Tpadecapa CMmynakoBail ab MOBe i TpaMajncTBe
«Bialtorus i pogranicza» (2002) 36eparae i mpa3 15 ragoy cBar HaByKOBa-Callbl-
STIBHYIO 1 YaJlaBedyro 3HAUHACIh — SIK KYJIBTYpHas Taj3esl ¥ CydacHBIX Jadbl-
HeHHsIX namik ITombimyaii 1 Bemapyccro 1 sk KpbIHILa JaKyMEHTaIbHBIX 3BECTaK
a0 MeHTanbHacli 1 Jécax THIX MOJIBCKIX I'yMaHITapblsty, XTo abpay «Oemapycki
Xy . [1aszueit mag pamakuprstii npadecapa CMynkoBaid BRIMILI ¥ cBeT 1Ba Oyii-
HBIS KaJICKTBIYHBIS JaciielaBaHHi ma OenapycasHaycTy: «Pogranicza Biatorusi
w perspektywie interdyscyplinarnej» (Warszawa, 2007) i «Braslawszczyzna.
Pamec¢ 1 wspotczesnosé» y 2-x tamax, takcama y Bapmase: «Stownictwo
dwuezycznych mieszkancow rejonu (Stownik brastawski)» (2009) i «Historia
regionu. Charakterystyka sociolingwistyczna. Swiadectwo mieszkancow» (2011).

VYBocenb 1995 r, HanpbIKaHIBI CBaél acoibekail Micii ¥ bexapyci, Jnpxbera
CMmynkoBa ¥ iHTIpB 10 OemapycKim KypHajictaM raBapbiia: «Lspkka cabe YsBimb
OO0JIBIIT MIPHYTO 1 I00Pa3bIwIiBYO J3eHHACIL sl OeapyCcKa-TONIbCKIX JauyblHCH-
HSAY 3a Toe, YbIM s 3aiimanacs ¥ Mincky». | maneii: «Ilepactaymisl OBIIb MacioM
[Tonburust ¥ benapyci, s Oymy maciom Oenapyckail mpadmaemarbiki ¥ [Tomburabn.

A Tolt mapbl MiHyna 6ok 3a 20 rajoy, i yac nansepA3iy IIThIS CIOBHL: Ipara
nepmara nacna [lomemrasl ¥ benmapyci Ha3aycénpr ymicaHa ¥ TiCTOPBIIO CTaHOY-
4pIX Oenapycka-loJIbCKiX cyBs3eH, a ¥ Bapiuase xbIBe 1 paifye Ha3eiHbI csiopa
Benapyci — mpadecap Dnpxbera CMyIKoBa.
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Mikanan Mpbiroasiv (MiHck, Genapyco)

"KBLJII ¥V ATHBIM JTOME

npagecapam DibxOeTait CMyIKoBaii st 1oyTi 4ac Obry 3HAEMBI TOJIbKI 3aBOYHA.

Ha ctanrm3e Hammait kadenps! Oenmapyckaii MOBBI Ha ¢indaky, mTo Mecmiycs

Taabl Ha UblpBOHaapMmeiickail (Lsrep TaM TicTapbldHbI (aKyJIbTIT), OblLIA
(ararpadis, Ha SIKOH MONBCKas OeapycCiCTKa HEITa aXKbIyJIeHa aOMspKoyBaia
3 npadecapam JIbBom Mixaitnasivam [lakynom. Céunst raTast (pararpadis 3Ha-
XOZ311111a Ha HaBacTBOpaHai kaepbl ricTopeli Oesapyckaid MOBBI, Y)KO Ha BYJTIIIbI
Kapma Mapxkca, 3 1. Jlymaro, mito stHa 3Marsia O yIphITOXKBIIb 1 HAIll aciIskaHpeps-
HUBIIHBI 300pHiK MaTapbisuiay. Jley HlakyH He ajgHOWYbBI NPBIBOA3IY Y TIPBIKIAL i
HaM, BEIKJIQTYBIKAM, i acabIriBa CTyI9HTaM MEHaBiTa Oenapyca3Hayuyro q3eiHacIb
npadecapa Dibx0ersl CMysIKoBail (4acta ¢H Ha3bIBaY sie MPO3BINIYa HA MOJILCKI
manep — Cmyiak). [Tactynosa i Mbl cami 3HaéMmiTicst 3 Tparami MoJbCKai Jia-
CIIeUBILIBL, SKasi Hea HOHYBI KaHcynbTaBanacs y llakyHa, BpICTyIaIa Ha HAIIBIX
KaH(QepaHIBIIX Y AKaaaMii HaByK i Ha ¢undaky b/1Y. Menasira n3skyrods! €i, a
takcama Mixamy Kanpaparmroxy, Anskcannpy baprrasyckamy Jemibis CTyA9HTHL,
IITO BBIBYYaJIl IOJIECKYIO MOBY, IITOTO/] BBINPAYJISIIICS ¥ a3HasIMIICHYA-BBITBOPUYIO
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npakTeiKy ¥ Bapmasy i benactok. A ma3Hel, y:xo ¥ kaHIsl XX cTaron3s, rpyIibl
MONBCKIX CTYIDHTAY, MaricTpaHTay i aJ IOHKTay CTalli HaBydJalllla Ha HAIIbIM
(baxynpTa1Ie.

AcabicThisl KaHTakTH 3 npadecapam DnbxOerait CMynkoBail pacradamics
VKO ¥ "9ackhl sie Tparbl — ClavyaTKy reHepaabHbIM KOHCYIaM, a Ma3Hel 1 mepIIbiM
Hanzeoryaiineim 1 [Taynamonnsiv maciiom Pacry6uiki [onpmmua § PacmyOminsr
Benapycs. Tak arpsiManacs, TO MBI CTali KBIIb Y aXHBIM Tax e3a3e qoma Ne 7
(usimep yxo nom 7 kopryc 1) Ha Byminp! [TymixaBa. AmOacanap 3 My»kam KbUTi
Ha 4anBEPTHIM, a MBI Ha MATHIM HaBepce. CycTpadbl HE OBUTI YaCThIMI, XyTUdi
BBIMAIKOBBIMI, ITAKOJBKI MHOTIS 3 HAC HE KapbICTAIICs JiTaM 1 3BepXy daciei
amycKaiics ISIOIKOM. 3pa3yMena, MITO pa3MOBBI HAIIbl AATBIYBLIICS HamepIn
crpay HaBYKOBBIX, Tparbl Kadeapsl, MKBY3ayCKiX CyBsA3eH; MaKyiIb ObIY KBIBBI
npadecap Jley llakyH, cianapbidst ambacazap 3aycéubl nepaaapaiia MpbIBiTaHHI
cBaiiMy fmacBemyaHaMy Kalery i MayHAMy Japaiily Ia BBIBYYDHHI Oerapyckait
MoBbI. CyCTp34bl HAIIIbI TICPAIBIHUIICS Ha MIYHBI Yac macis aa’e3ay npadecapa
CwmynkoBail y [Tonbmay.

CracyHki 3 maHi Diapk0eTail y3HaBUIiCS TTa3HeH, y Jac sie npeie3aay Ha Kan-
rpackl Oenapycicray, Ha MiXKHapOIHBLI KaH(epIHIIBI OenapycKix JplsuieKToIaray
y HAH Bbemapyci. A takcama ¥ 2009 roase, kaixi MBI 3 5KOHKal, TapdHTaM (I1Iep
3aragubliiail) kadenpel Hsamerkaii MoBel b1V, peixTaBaii kHiry «benapyckas MoBa
¥ mparmax 3aMexxHbIX JiHTBicTay» (Minck: BY, 2010). An3in 3 pa3mzenay rarait
KHIT1 — «3 Karoprsl MepIubix» — ObIY MpbICBEYaHbl HABYKOBaH J3eHHAacI Tpa-
¢ecapa Cmynkosai. [{3sxytous! Hine bapreicayne Mstukoyckail MbI cKapbICTaics
MardeIMacIisiMi iHTAPHATY 1 YAaKIaIHITI MHOTisSt MOMAHTHI [T Oytydaii parel. Me-
HaBiTa 3 MaJIka3Ki naHi npadecapa Mbl YKIFOUbLUI ¥ TITHI pa3i3er iHTApB 10 [pbIHbI
Bynseko 3 Dnpxbetait CMyIKoBaif, a TakcaMa HeKalbKi HAHOOBIT XapaKTIPHBIX
HaBYKOBBIX ITpal] Aaciea4bllbl Oenapyckara namexoka. TaJbl ) Mbl YIIEpIIbIHIO
ma3HaéMiJTic 1 3 IaJHBIM TOMaM, CBOeacalIiBBIM IagpaxyHKaM amaib 40-ragoBait
HABYKOBaH, IefarariuHaii i IplmiaMaTelaHai q3eiinacii D. CMyJIKoBai — KHirai
«Biatorus i pogranicza» (Bapmrasa, 2002).

S Yn3sauEI 1€Cy, MTO ¥ MaiM JKBIII OBUTI TPBISA3HBIA CYCTPIYBI 3 TITHIM
HEe3BBIYAHHBIM YajaBekaM — MyJpa-CliakolHai 1 ypayHaBakaHall >kaHUbIHAM,
BBIOITHBIM HaBYKOYIIaM, sikasi (pakThryHa Y& cBaé CBsiioMae *KbINIE MPHICBALIA
Benapyci i MOBe sie Kap3HHBIX KbIxapoy. JloOpara Bam 3mapoyst Ha MHOT'ISI JICTHI,
naHi npadecap!
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KpbicTbiHa Jlanbko (MiHck, benapycs)

YI3AYHA 3I'AABAIOYBI CYCTPOYBI I PASMOBBI

naciaHbelx HsgayHa y BeinaBenTBa «Pro Christo» ycmaminax mpa csTod

nmamsi kapapiHana Kasimipa CBEHTKA maHi Dnpxbera CMynkoBa Timia:

«Atmacdepa cycTpiuay 3 BBIOITHBIMI JIFOA3bMI He 3a0biBaeia. MoxHa
HE maMsATalpb Hagpads3Haciily pa3MOBBI 1 4aproBaclli majazesy, aje aypa acoObl
3acTaeria ¥ mamsii Hazayceap». «Aypa acoObDy caMol MmaHi DMbKOeTh — 1HTD-
JITeHTHaH, MyJpal, yaIymiIiBaii, 3 MAKKal0 MEJIOJbIKal0 Oeapyckail MOBBI, sIKast
TaK HaTypaJbHa TYYBIIb 3 sic BYCHAY, 3 MPAHIKIIBBIM IMO3ipKaM, 3 MPHITOCHAIO
VCMEIIKal ¥ MPBIFOKbIX KapblX Bayax, MamsATaellla 3 caMmail nepiiail Haiai
cycTpaubl BsicHOWO 1992 roxa.

CnagaTky ObLIO 3ampalldHHE ¥ MM0JIbCKae KOHCYIbCTBA Ha ByJIilbl PyMsiHIIaBa
1 Hama 3HaéMCTBA, Macys sIKora s nainuia gagomy adjaapaBaHas KHirami camoin
maHoyHail Ayrapki, a Takcama TagaByma Kanginkara, Cakpara SIHoBiua, AJsK-
cannpa FOpaBiva... Sk 1smep pasymero, ssHbI ObLTI MaJapaBaHbIsl HE BBIMAIKOBA.
[MamsTaro, mTo maHi DnkxOeTa acadliByIO YBary 3BsIpHYIa Ha KHITYy AJIKcaHapa
IOpoBiua, sikast Ha3biBasacst «Lida»: «Bbl x Takcama anTysib, Bam Oy/3e [iKaBay, —
cka3ana maHi Jnpxoera. Canpayapl, MHE OBUTO I[iKaBa, i Ja TAKOH CTYIIEHi, IITO
s TIPBI TIepIai »a mMardsIMacii naexana ¥ I manbck, kab mazHaémimma 3 caMiMm
ayrapam «Lidy»...

S BenmpMi Ya3s9Ha aHi DIkKOeIIe 32 KAaHTAKTHI 3 TFOA3bMi TIOTbCKA KYIIBTYPBI
1 JIiTapaTypsl, SKis JyXoBa MsHe y30aralii i aqKpblIi MHOTis HEBSIZIOMBIS JIaTyIlb
rpaHi MoJIbCKa-0emapycKixX y3aeMaa HOCIHAY . ..

He namsitato msmep, Kaji i ik Mbl JaMOBLUIICS] HA HaIlla IHTAPB 10, SKOE Macis
Obu10 HaZpyKaBaHa ¥ ThIM Xka 1992 roxze ¥ 6-M Hymaps! yacomica «benapycby, y
AKIM g ¥ TOH 4ac mparnaBana. [laMaTaio TONBKi, IITO HaIlIa A0yTas pa3MoBa, sKast
pacniadaacs ¥ nparoyHbIM KaOiHele TaHi DbKOeTh! ¥ KOHCY/IbCTBE, 3aKOHYbLIACS
V¥Bewapsl ¥ sie KBaTAphI Ha ByI. [lymixaBa. 51 Oblia maj ypakaHHEM HaBYKOBBIX Tpa-
nay npagecapa CMyikoaii ma Oeapycka-TmoJIbCKiX y3aeMacyBsI3sIX 1 pacIbITBaja,
3 9aro i sIK maJasacst sie 3amikayaeHacp raTato Tamarsikaro. [lani Dnpxbera mpa
Vc€ maapabs3Ha 1 mikaBa pacnaBsgana. Taapl, Hamadatky 90-X, y HambIM Kpai
pacmadblHaacs JyXoyHa-pajiiriiHae ajnpa/pkoHHe. Benatoust, mro mpadecap
CwmynkoBa 3aiiMarnacs Takcama rpadiremMaTsIkaro MOBHI ¥ Kactiénax bemapyci, JIiTBbI
1 YKkpaiHbl, s 3aKpaHyiia ¥ iHTApB’ 10 raTae neiTanHe. /la3Boiito cabe npeirajans sie
ankas: «Taxk, Ha QoHe pacnaycromKkaHbIX Toriaay, mro Karaminki Kacién “amna-
nsuBay” Oenapycay 1 JiToyiay, MHE carpay bl Xareaacs JaBeaalia, sskiMi ObLi
MOYHBISI QIHOCIHBI ¥ paJliriiHall MpaKThILBI MiHyara i sk npaodiema BbIIIsgae
msnep, kam Jpyri Bareikancki Cabop yBEY y NITyprito HaIBITHAIBHBIST MOBEI.
Paneii, sik BsiioMma, siHa 1351eOpaBasiacs Ha J1aTbiHi. [1acist BRIByYHHS ricTapbIuHbIX
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KpBbIHILIAY, TICEMOBBIX yClaMiHay, macis 3HaéMCTBA 3 ByCHAIO TPAJIBIIbIIH y Yac
JBISUIEKTaNIAr9HBIX 9KCIIEBIIBINA Y MSHE CKIIaacs BelIbMI HAPOCTae YpakaHHe
a0 rarail npabineme. Bputi 1 écip MpBIKIIAAbI, Kali HA0AKIHCTBHI 1 HAByYaHHE
BEpHIiKay BsUTOCS Ha iX HAIBITHAJIFHBIX MOBAX, ajie ObLII i BEIMTAKiI MOYHBIX 1 HE
TOJIBKI MOYHBIX KaH(IIKTAY.

MiHynaro BOCEHHIO MHE JIaBSUIOCS Ia0bIlb Ha KACIEIbHBIX YPauybICTACIIIX
y HaBarpyzaxy i Binefimst. JIiTyprist ¥ TOTBIX CBSTHIHAX iIIJIa Ha IOJIBCKAil MOBE,
Ka3aHHi, EBaHreIIe 1 TEKIbIFO KCSH3BI YbITAIl Ta-0eIapycKy i ma-mojibeky. Tpada
MaMsITallb, IITO Ha TATAH TAPBITOPHII ITa CEHHSIIHI JI3EHb )KbIBE IIMAT MKy, SKis
Takcama Marollb paBa Ha boxxyro ciyx0y Ha poaHail MOBe.

Haxomnpki 51 Begaro, OOJbIIacb KCSH30Y, MITO MPBIA3Kaons 3 [Tombnrast
Ha benapyce, pasymerolb HeaOXomHACIh HaBy4aHHS Ha TOH MOBE, SKYyIO JIIOA31
Haiinen ycrpbeiMatolb. Hekatopsis 3 iX Benaronb 0e1apycKyro MOBY 1 3yciM He
CyTIpanp aJHAYIAb Ha € HaOaXIHCTBHL. <...>

[NepanoyHeHns! Jito3bMi MiHCKI Kacuén cB. Tpoiiibl Ha 3anatoi ropisl, 13e
yce MalTiTBHI, CIIEBHI, Ka3aHHI 1 MepaayciM caMa JITypris BAayIia Ha Oenapyckait
MOBE — Halylernae cBeI4aHHe marpi0bl i MardyeIMacIisry ajpapkoHHs Oenapyc-
Kara KaTailbi3My.

Tak mi inagaif, mpabiema moBe ¥ Kacriéne i ¥ Llapkse icHye, ane He Tp30a se
cBsiJoMa abBacTpallp. .. Ha Maro {yMKy, TOJIbKI CIIAKOWHBISI, TaJIePAHTHBIS aTHOCIHBI
MOTYIb BEIPALIBILb ITa¢ BaKHAE IbITAHHE.

Hemnpra mamycrinm, kad y Takoi IspKKai S5kaHaMi9HAH 1 AT TRIYHAN CITyaIlbli
I3sIpKABBI MMaMiXK TpaBaciiayeM 1 KaTalillbl3MaM Il YHIAITBAM, sIKOC MauybIHAC
ajgpajpkaiia, gaxonsina na kandikray. [smoep Tpsba ckipaBaib aryibHBIS
HaMaraHHi Ha [1epaa/ioJIeHHe apraHi3anbliiHa-9KaHaMIYHbIX ISDKKACISTY, 3Maraiia
3a IepaBbIXaBaHHE JIIO/3eH, 3a aJpapKdHHE JyXoyHacui yBoryine. Hac BenbMi
JToyTa BydbLIi KJacapaii Oaparp0e, maga3zponactii. Tpada MAHSAIb y3aeMaraIsIxo
yajyaBeKa Jia yajnaseka. J{jis MsHe BenbMi BaXkKHas NalllaHa Ja iHIIBIX JFof3ei, 1a
X TPabILbIi, TOMISIAAY 1 IepaKaHaHHSIY».

I'aThIst pa3BaskaHHi He cTpaliii cBaéii akTyanbHacI 1 céHHst. [lapaubl, y cBaix
ycrnaMiHax 1pa kapjabiHaiga CBEHTKA MmaHi Diikxk0eTa 3rajiBac TOW BeJIbMi HUIETKI
yac Oenapycizampli Karaminkara Kacnéna i poto ¥ raTeIM Ipanace TarayacHara
iepapxa.

Tazsr 5k, 3pasymera, MBI pa3MayIisiIi He TOJBKI Tpa CKIIaJaHacIi pajiriiiHara
1 AyxXoyHara ajapapkdHHs, ajie 1 mpa rpaMajckis mpadieMbl, Mmpa MoJbCKa-
OenapycKist MbKI3spKayHbISI CTACYHKI, TIpa TOE, SIK aITyKAaIOIIIa ¥ MIThIX CTACyHKaX
ricrapbel4HbIs Kasizii. Taapl reHepanbHbl KOHCYI ckaszana: «Ham Tpaba macrapar-
11a a0’ eKThIYHA Iparyie3elb riCTOPBI0. Y TaKoH ciTyalbli Helbra adbicuics 0e3
HaBYKOBBIX IIpaliay, 3acCHaBaHbIX Ha JaKyMeHTaX. BakHa DISHYIb Ha IOYHBISA
ricTapsI9HbIA (aKTHI 3 IBYX OaKoy: 3 ONbCKara i 3 6emapyckara. I kasi MbI macra-
paemcs 3padirs 13Ta a0’ eKThIYHA 1 TPpay13iBa, TO MHOT IS IICeY AakaH(IIKThI MOTYIIb
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ObILb aJKIHYTHI, IEPACTaHYIb HAC MYyUbIllb. AJle, HalYHa, yc€ K 3acTaHynua i
TaKisi, KaJi IMyHKTHI IIe/PKAHHS aHaro i pyrora 60Ky Oyayis po3HbMi. [ Tpada
I9Ta NPBIHALD 3 pa3yMEHHEM IPIYBIH 1 y3aeMHail naBararo.

Lsmep amgHOcHA OymyusiHi. Kami raBapeinp mpa ¢GakTsl HE aryabHaHAIIBIS-
HaJIbHBIX, a By3KaJaKaJIbHbIX a00 iHIBIBIAyaJbHBIX JIOACKIX KpPBIYAay, TO SHEL,
KaHCYHe, acTarola ¥ mamsiti. Ajie Helbra ix «rajgasaiby. TyT sikpa3 BaxHa, kKad
abonBa Oaki — 1 Oenmapycki, i TOJIBCKI — Ha MTHIX MOMAHTaX HE aKIPHTABAJIC.
Ponka tak ObiBae, kab HaBaT aJHa CSIM’sI IPAXKBIJIA 1 HIXTO HIKOTa HE MaKpPBIyI3iY.
Aue Tpa0a HaByuybllIa Mpadadalp, raTa sKpa3 Toe, 4aMy Hac BYYbILb PIIIris
¥ mroa3éHHall MalliTBe — YMEHHIO aJTycKamb BiHy. | kami 3HOY BApHyIIa oa
HaIIbIX MDKI3SP)KayHbIX CTacyHKay... To Tpr0a HeagxiagHa Iadanb OyaaBanb
HOBBIS 3/THOCIHBI HA HOBBIX ACHOBAX, sIKisl 3a0sICIIEUaHbl Cy4acHbIMI eyparneickimMi
IIPaBaBbIMIi JAMOYJICHACIISIMI.

Jymato a0 ThIM, IITO OyaydbIHS HAIIBIX aIHOCIH Y MHOT'IM 3aJI€XKbIIb aJ1 Taro,
sIK Oyn3e BBIXOYBallla MONa3k. | TaMy MsiHe HEIaKoillb TOE, IIITO YacaM, YbITAF0ubl
OemapycKyro mpacy, 3ayBakaro JKaJaHHEe acOOHBIX ayTapay crpaBy Oemapyckara
azpauKIHHA OyraBallb Ha IOLIyKaxX Boparay, Ha CBSIOMBIM IepalOoIbIIBaHHI He-
KaTOPBIX MpalieM A3eiis KaHCaiaalbli Hallbli.

Y 107bCKIM HaBYKOBBIM 1 TTAJTITBIYHBIM aCSIPOIUI31 Y MsIHE ECLIb IIMAT 3HAEMBIX,
SIKiSI CTIPBISIOND Oeslapyckamy afpaUKIHHIO 1 cée-Toe 3paliii T A HHS
KaHTakray 3 benapyccro.

Ilepakanana, mto Hisikai marpossl 3 60ky [losbirgsl Oeapycam Oasiiiia He
TpaOay.

[Tani Oxpxbera ObUTa MyApPHIM JIBIIIJIAMATaM, Bajofana Ho0pail iHTYIIbIAH
i TaktaMm. J{a3zBoxro cabe Anry» ajgHy UBITATy 3 Tae HalIal AayHSH TyTapki, sKas
siCKpaBa rata mansspiokae. S Tansl 3ambitana: «IlaHi reHepanbHBI KOHCYN, K
BsiJIOMa, Yy aroiiHi yac y [Tonpirysl 3°siyisera mmar Jritaparypbl Ha TOMY Tak
3BaHBIX “‘YCXOAHIX Kpacay’. CkakaM, Xoub ObI mMadaTak BbIHaHHS “‘bBiOmisaTaki
kpacorait”. I1ITo BBl Aymaeclie HAKOHT TicTapbluHail a0’ eKThIYHACIII Ha3BaHAi
mitaparypbi?» [lani Dnbx0era aakazana: «MoxHa 3pazymeltb, ITO Oenapycay
XBaJTIOE TAMIBIPIHHE TaKo# JiTaparypsl. | aBomi msKKa TIyMadblllb, IITO 3°sSBa
raTa He MajiThYHara xapaxkrapy. Hembra BeIKpaciilp 3 ricTOpbIl Taro, mTo ObUIO.
VY Hac €cup mmMaT cem’sy, Yble TPOIKi, 3546l 1 OalbKi MaxoA3sI> MCHaBITa 3
3axO/IHIX 1 HEe TOJIBKI 3aX0/HIX abiacuel benapyci. I 3pazymerna, mTo siHbI Maro1b
IIpaBa ycramiHalb CBaro paja3iMy, cBaé ManeHcTBa. BbI x Bemaere, mTO macis
1939 ropa, na amomHIX NAMITEYHBIX 3MEH Y KipyHKY He3aJeKHACI 1 JoMaKpa-
ThI3albI JKbILI, y [Toapnrusl Henbra ObIIIO HABAT 3rajBallb Y APYKY Ipa AayHis
VCXOmHIS 3eMITi, TIpa CyaldbIHHIKAY, AKif Ha iX 3acTajics i MHOTae MepaXkblii. . .
[Monbckas kyabTypa ¥ Binbni, I'ponne abo JIbBoBe Obuia 3a0apoHEHAI0 TIMAO.
[peritmoy yac paaraBanHst. JIroa3i Hikasina ThIM, [ITO [IPa3 MHOTIA rajibl ObLIO
JUTS 1X 3aKpbITa a00 canbcidikaBaHa.
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V cyBsi3i 3 TATBIM 0auy A3BE BEJIbMI iICTOTHBISI PIYBL.

[Na-mreprae, raTa ad’ eKTHIYHACIH TA00PY 1 IHTAPIPATAIIEI TiCTAPHIYHBIX (PaK-
Tay, 310JbHACIb 3pa3yMellb BaKHACIh IIMATHAIbITHATIBHATA CYKBILISI HAPO/aY,
iX (hakTeIYHAE MECIIa 1 POITIO.

[Ta-mpyroe, y raTaii giTaparypsl HaBiHHA OBIIb riCTapbldHas a0’ CKTHIYHACIID.

[Tonbceki Ypan i mapyamMeHT, sIK 1 3Ha4Has O0JIbIIACIIb Hallara Hapoja, BhIKa3Ba-
OLILA 32 HENapyLIHACLb A3pKaYHbIX Mexay.

AOonByM Oakam, i Oenapyckamy, i olbCcKaMy, Tp30a agHa3HAYHA 3pa3yMellb,
mro Oy/aBallk HOBBI IpaMaJICKa-TIaTiTEIYHBI J1aJ] MOXKHA TOJIBKI IIPBI YMOBE 3aXa-
BaHHSI CIIAKOIO 1 100pacyceCKiX aaHOCIHY.

BricHoBa 3acTaeniia Ha/[3BbIYall akTyalbHArO 1 ¥ HAII Jac.

He tak mayHO, KpBIXy OONBII 32 Ba MECSIBI TaMy, Iaadac cBaci maes3naki ¥
[Monpirgy s cycTpanacs 3 maHi DipkOeTaro ¥ najapapiiayckiM ATBOIIKY, 3¢ sSHA
manpayJsia 31apoye ¥ caHaTophli. Y Jace TITai CycTpIUb sSHA ITagapaBaia MHE
cBato kHiry «Byl dom we Lwowie», Ha sikoil y npeiBaTHacui Hamicana: «Dla
poréwnania sytuacji katolikow na Biatorusi z zachodnioukrainska» — HiOBI ¥
MIPALLAT TAaro iIHTIPB 0 Y7K0 OOJIBIII SIK ABALIIALIIra0BaM JayHACIII, a SIIIYD XK TaMsi-
Taloubl i Ipa KBapTaibHik «Haia Bepay, yBaskiiBaro i 3I1UTiBa0 YbITAYKAIO SKOTA
sTHa 3’ S[yJIsgenia aji camara rmadaTky sro BeIAaHHS. 3a IITo 5 €if acabiiBa Ya3s9Ha.

Bsnikast, anp0omuara gapmary kaira «Byl dom we Lwowie» HenagoOHas Ha
yce paHelsIg KHITI mpadecapa ImpxodeTsr CMynkoBail. SHa cama mimra mpa rata
¥ npaamose: «Niniejsza ksigzka odbiega od wszystkich moich dotychczasowych
publikacji. Nie ma charakteru naukowego ani publicystycznego, jest rejestracja
pamigci, w tym nastrojow i uczué...»

Jlst MsiHE raTast KHira rna-HoBamy aJIKpbliia naHi DIIbKOeTy, aAKpbUIa HalIepIl
SIK 9aJlaBeKa, K aco0y HaA3BBIYAH TITBIOOKYIO, sIKasi TaMATae 1 [IaHye cBae KapaHi,
TiCTOPBIIO CBAWIro pojy, CBaix csOpOY, MHOTIS 3 SIKIX YXKO aJbIIUI ¥ BEYHACIb.
I'atak, sk pymiiBa 30ipaia sHa paHel JBISUICKTHI CYCEIHIX MOBAY, TATAK PYILIiBa
nma30ipaJia, arparaBaia i TaJeHaBiTa maaasia yCraMiHbl | CBEAYaHHI OMTi3KIX sie COpITy
JIIO/I3€H 3 ropajia CBalro MajieHCTBa, 3 pojiHara i HezaObryHara JIbBoBa... Y raThIX
JTAaKyMEHTAJIBHBIX 3aITicax i cabpaHbIX Y KHi3e MaTApPhILIaX ECIb A31YHBI MATHETHI3M
TIpayIbl XKBILII, SIKOE He 3aKaHYBaCIIa TYT, Ha 35IMJT1, a A3SKYIOUbI HAIllai mamsiii
Mae CBOH IpaIir y BEYHACI], MAKiAaloubl ¥ AyIIBI CBATIO 1 HAA3EHO. . .

KoskHast cycTpaua i KoxKHas pa3MoBa 3 IaHi DJibxk0eTaro, HaBar camasi KapoTKasi,
y30aradae i XBaJIroe coplia aadyBaHHEM CBATA. | Tajbl 3 yA3s9HACIIIO yMaelll, [ITO
CyMOYe 3 MyApbIM, alyKaBaHbIM, IHTIIT€HTHBIM YaJIlaBEKaM — I3Ta ajJHa 3 Hail-
OOJIBLIBIX lyXOYHBIX pacKolay, sikiMi yacam ajjopsae Hac [1an bor Ha raTeIM cBere.
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IpbiHa BargaHoBiyu (MiHck, benapycb)

MPA®ECAP JJBKBETA CMYJIKOBA AB MPABJEME
CAMAIIDHTBI®IKALBII BEJAPYCAY

HaEMSIUBICS 3 MOBa3HAYUbIMI 1 KYJITYpaJIariuHbIMI JaciielaBaHHsIMI CIIbIHHAra
noJbcKara oenapycicra mpadecapa Impx0eTsr CMyITKOBaif, 5 acadltiBa mikaBi-
Jacs sie rpatami, pbICBeYaHbIMi mpadieMe Oenapyckail camaiIdHThI(iKallbIi.
Ha rpyHue cBaix MoBa3Hay4bIX Jocieaay, mpasenseHsix y bemapyci, a Takcama
HazipaHHsY maadac mparmpsl ambacagapam 1991-1995 rr. mani npadecap 3pabdina
LJTBI IIDPAr BAYKHBIX HAa31paHHY 1 BRICHOY, SIKisI BBIIVISIAIONb | CEHHS aKTyaJIbHBIMI
1 KamToyHEIMI. 3BsIpTarocs ma modpa Bigomara ¥ bemapyci ¢ynmamentanpHara
BbIIaHHs — KHiri npadecapa Cmynkoaii «Biatorus$ i pogranicza. Studia o jezyku
i spoteczenstwie» (Bapmasa, 2002), n13e Maio yBary cspoj iHIIara IpBIIATBae
apteikya « Wokot problemu poczucia tozsamos$ci mieszkancow Bialorusi», Harmi-
CaHBbI 1 IpavbITaHbl ¥ siKacli Aakiana y Bapmayckim yHiBepcitane siurus ¥ 1996 1.
1 ammyOmikaBansl ¥ 1997 1. (y HaBykoBbIM BeimaHHI «Przeglad Wschodniy, t. 4, z. 3).
A¥yTap naBoza3iup y madarky, IITO ThIS pasBari, sKis sHa npajcTayisie y ra-
TBIM apTHIKYJIE, «abamiparonia Ha MaiM [IMATraJOBbIM HAaBYKOBBIM JbIUICKTHA-
OenapyciCThIYHBIM JOCBEA3€E (TaSIBbISL JOCIIE/IbI | HETTACPAIHBI KAHTAKT 3 JIFOA3bMI
Bécak), a Takcama BEIHIKAOIIb 3 BOOpa3y bemapyci, ski ¥3HiK i HAOBIY cBac aOpBICHI
rmaaJac JbITUIaMaThIuHANl CIYKObl ¥ 3HaMsiHATBHBIA 1991-1995 rameiy. Janei
JlaKJIa/iHa a MyHKTaX pa3nisaaloliia CKIIAIHIKI, SKis 3BI3aHbI 3 PO3HBIMI acIek-
TaMi i crienpipikail HaIBITHANBHAN IMPHTHIYHACI Oemapycay. Haitnepmn ayrap
3BsIpTac ¥Bary Ha Toe, ITo naBomie neparmicy 1989 r. Oenapycsl ckianaroin 80 %
KbIXapoy cBaéil KpaiHbl. AJie TiCTapbIYHbISL, TPaMaICKa-TIAITHIYHBI 1 KyJIBTYPHBIS
poaadtii abyMoBiIIi TOE, IITO NABOJI ISHKKA aKpICIilb a0’ eKThIyHAe CTaHOBIIIYA 3
nayyiéM HaublsTHAIbHAN camacBsgoMacti Oenapyckara HacelpHinTBa. Tparda
JYBIIIA 3 MPBICYTHACITIO ¥ €l pO3HBIX y3pOYHSIY — an BeIpasHail Oenmapyckait
caMaidHTHI(IKALBI, 3M0TbHAN BIYISIIIA ¥ pa3Billlll HAlBIIHAIBHAN KYJIBTYpBI
1 A3sipKayHara CyBEpIHITATY, aXK J1a Ma3ilbli 3SHaYHAH HallbITHATbHAN aMOiBaIeHT-
HACIIl 1 IMKHCHHS J]a PaHCHINBIX CaBEIIKIX CTPYKTypay, — Iillia maHi mpadecap.
Ha ¥3poyHi HapomgHA-3THIYHEIM, SIKi MIPAICTAYIIsIC MPOCTHI BICKOBBI JFOI, —
JI3ETIIa ajei cBaiMi HazipaHHsIMI ayTap, — madyiie oenapyckai i19HThIYHACII
BBIAYIISiena Iepa{yCiM y TPBIBSI3sTHACII 1a POHAN 3sMITi, KpasiBiLy, 3BbIYAsy 1
abpanay i Ba ycBemaMIIEHHI, IITO MOBA CAM’1 1 BaKOJIIBI Mae TONBKI JaKajbHae
(Msic1iOBae) 3HAYIHHE. «YCBEIaMIIEHHE MaTpi0bl aBajiojalb MOBail BhILIiIIara
CTaTycCy, y BBITIAIIKY, KaJi XOYall BEIHCIII 32 By3Kae Kojla ‘“‘Majioi pan3iMer’, Ecb
sIK ObI 3BBILI YITICAHBIM Y MavyI1€ Oenapyckaii CsuIsTHCKal 119HThIYHACII», — a]-
3Hayae npadecap CMmylkoBa.
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YaproBeIM CKJIaJIHIKaM IaTail «ToXKcaMaclii», 3BsI3aHBIM 3 MaMsLII0 — ca
3MeHaMi I3siprKayHail MpbIHAIEKHACII, PIIPACiSIMI, BOiTHaMI, EcTIb I3y HAs aObIsIKa-
Bacllb y aJIHOCIHAX Jia yhajbl 1 A3spiKayHbIX CTPYKTypay, Ha sIKisl HsIMa Hiskara
VIUIBIBY 1 sIKIM Tp30a aJHO TONBKI MajmapajakoyBania. I'ara crnapamkae ThIM
OOIBIIBIT «YTIEKI» ¥ CBOM MACIIOBBI (JIaKAJIbHBI) CBET SIK a/131HBI TPHIBAJIBI 1 Ha13€Hi-
HeL. Tam, 3¢ cyThIKaroIa abe/I3Be KaH(pecii — KaTainkas i mpaBaciayHas, — y
CTPYKTYpY MadyIIs OenapycKai iHTBIYHACII YBAXOA3IIb 1 pATITiifHEI CKIIAIHIK,
SIKI 4acaM CKipoyBae Ja aTasCaMIICHHSY: «PyCKi» = MpaBaciayHbl, «IIOJbCKI» =
KaTouik. Taxis apo3HEHHI MOTYIIh ICHABAIlh K MPHI a/IaBeHAN 11PHTHI(IKAIII,
Tak, y OOJIbIIACIII, MOTYI[b ObILIb TOJBKI ITaIKPICIIIBAHHEM PO3HILbI ¥ BEPABbIZHAHHI
TIPBI arynbHai Oeapyckail camaigdHTBI(IKAIIBII.

Haneii mani mpadecap crpIHsCIA Ha TATPBIATEIYHAN A3eiHacti bemapyckait
Kataiyinkail rpamansl (y madarky 1990-x TT.) 1 ayxaBeHCTBa, sikoe YBoA3ina y
MIPAKTHIKY HaOaKIHCTBAY Y Kaciéne 6ermapyckyro MoBy. SIHa mimra: «AO ThIM, IITO
IITHISI CTApaHHI HE MOYKHA TPaKTaBallb BHIKIIIOYHA SIK 3aMax Ha IpaBa MoJIbCKai
HalbITHAJIbHAI MEHIIAcH (Ha IITyI0 TaMY Obl1a myoikansis ¥ 1992 .y ras. «Glos
znad Niemnay), CB€IUbIllb, MiXK 1HIITBIM, OauaHae MHOIO ¥ 1991-1995 rr. pa3Bimmé
napadii cB. Poxa na 3anaroit ['opisl ¥ MiHcky, an3inail xida ¥ benapyci napadii
BEIKITIOYHA OenlapycKaMOYHal, 3IIydblyIiail mpajcTayHIKOY yCiX MakaleHHSY, a
aca0siBa OeapyCKyro IHTTITCHIIBIIO 1 MOJIaI3by.

HazBaHbIs a71eMeHTHI Oenapyckaif iIPHThIYHACII YacTa aa0iBaroIia ¥ Jitapa-
TYpBI r3Tara Kparo, acadnisa y massii, HanpbIkiaj y Bepiibl Peiropa bapamysina,
y SIKIM €H raBoOpBILb, ITO TP30a JoMa ObIBALlb Yacliel, Kab He CTpamillb Yarochlii
CBATOTA: MOBBI, KapaH&y, 3 SKiX BBIpac.

HaiiaxxHeiimbsiM y nmpary pasBaxkanssy npadecapa CMmynkoBail HaMm Ta-
Jlaena sie CUBSIPIKIHHE, IITO «HaBaT MPbl 3HAYHAW CTyINEHI HalbITHAJIbHAN 1
nepajaycim J3sp>kayHail amOiBasieHTHACII Oenapychl He 1I9HTHIQIKYIONb csi0e
Hi 3 AKIM 1HIIBIM Hapogam». AO’eKThIYHA, — IIillIa siHA, — a]J] TIepIara pa3oopy
Poup1 [TacnamiTaii ®KBIBYYBI ¥ Cephl paciiickail yiaabl-caMan3sapiKays, Iaranerob
na Pacii, ame 3 pacissHaMi He iTPHTHIQIKYONIA, YacTa MOXKHA MMAdylb BBIPA3HI
Thiy: «Pyckist — rarta Hamibel Oparel. Hamsl 6pathl, ane Moii Opar — raTa x He
si». Toe & camae i 3 MOJIbCKACIIIO: OOJIBIIACII HABAT «IIPa3axo(He» HACTPOCHBIX
Oemnapycay, sikisi Marollb CBasILIKisl CyBsi3i 3 MajsikaMi, He aTascaMJiIiBalolb csioe 3
MOJIbCKACIIO. AYTap BBIKa3Bae JyMKy, IITO OoJpInacup Oenapycay dyrons csoe
O0IbI 9yKeIMi ¥ aHOCIHAX Aa [lombrrysl, 9piM y agHOCciHAX na Pacii. Ancioms
BBIHIKAE 1 Tas MOYHas CiTyalbls, SKas iCHye ¥ KpaiHe: aMajb MayCIOMHBI Iepaxom
rapaJickora HaceJbHIl[TBa Ha PaciiCKylo MOBY ¥ IITON3EHHAN KaMyHIKallbli, a 3a
IITHIM 1/13€ MaBeTiY9HHE YIUIBIBY paciiickail MOBBI Ha OeapyCKist HApOTHbISI TaBOPKi
¥ Béckax. MoBaii MsmaHaii, Oenmapycka-paciiickaii, Tak 3BaHail «TpacsiHKaii», ma-
YbIHAE TaBapbIIb TakcamMa BECKA, acaliliBa ThIsA, XTO BEIKOHBAE HEWKisl YpanaBbls,
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CITyKOOBBIsl (DYHKIIBII: CTApIIBIHI Kajracay, JieKapbl, BETIPbIHAPHI, aAMIHICTpaIbIs
1 TaMy TIaJJOOHBIS.

3akpaHatoubl TIIBIOOKA MpabieMy MoBBI ¥ Bemapyci, naciemdpina aHaimizye
Takcama i (hakTaphl CympaliiBy aciMiIAIBI. SHa aa3HavYae, ITO Ha XBaJli «1epady-
noBBD 26 cTynzens 1990 1. 6enapyckait MOBe ObIY HaTaI3€HBI CTaTyC A3spKayHal
1 raTa OBLIO YCIPBIHATA 3 BSUTIKIM OHTY31513MaM HallbIsIHaIbHA CBSIOMAi yacTKai
Oeslapyckara rpama/ICTBa, 3 HaJ3esi Ha 1acTyOBaE IallbIpIHHE cephl sie YIKBITKY,
Ka0 TBIM caMbIM CyTpanbCTasb NOYHaH pycidikansli KpaiHbl. SIHa 3rajgBae 13ei-
HACIIb BsijioMara Oenapyckara iHTaJIeKTyasa, BydoHara-oenapycicra Amskcest Kayki
¥ Mackse: epIisIM MOITHBIM 3aKJTiKaM CyTIpamnb aciMuUIAIbI OBy MEHaBiTa SITOHBI,
aHaHIMHBI TaJIbl, 3BapOT, allyOJTikaBaHbI criavyaTky ¥ «CaMBbLAALIe» ¥ BRI A3E JTiCTa
Jla IpbIsLeNs-pacisiHina, a moteiM y 1979 1. y Jlonane Ha aHmiilickaii i paciickaii
MoBax. ['3Ta ObUIa BakHast MMyOJiKalblst, y SKOW 3BSpTanacs yBara Ha pPO3HIIY
YenphIHALIS MOYHal ciTyansli ¥ bemapyci mpagcrayHikaMi po3HBIX CIaBSHCKIX
Haponay, sKis HaBeIBalli Hally Kpainy. Jlaciaeadpina npbIBOI3LIA KpacaMOYHYIO
LBITATy 3 rITara JicTta: «B peakumu co CTOPOHBI Ha COBPEMEHHOE ITOJIOKECHHE
0eopyCCKOTO S3bIKa 3aMETHO pasziudre Bo B3I Aax nocematonmx bBCCP ykpa-
MHIIEB, MTOJISIKOB, YEXOB, CIIOBAKOB, Oonrap u pycckux. IlepBble HeI0yMEBaIOT 110
IOBOJLY MCKYCCTBEHHOT'O 33/ICP>KMBaHMsI, BTOPbIE — I10 ITOBOAY “‘UCKYCCTBEHHOI0”
Hacax/IeHHs1 Oestopycckoro s3bika B benmopyccumy.

Suras agHBIM SICKpaBEIM (pakTapaM CYIpaIliBy aciMiIAIbI OblIa, K 3rajgBae
Onpxbera CMmynkoBa, TydHas npara Anera bembens «PogHae ciioBa i MapanbHa-
ACTATBIYHBI TIPArpacy», cTBopanas ¥ 1979—-1981 rr., sikas «xpyxbuia» ma bemapyci
¥ MmamibiHamice 1 Oblia HagpykaBaHa ¥ Jlonmane ¥ 1985 1. SIna npeinecna mmar
KJIonaray He TOJIbKi ayTapy, 00 cTasia npblYbIHAI 3aKPBILII CEKTapa canblisuibHAN
Ticixasnorii 1 3CTaThIKI, sKiM KipaBay Y. Konan y IacteiTyne ¢inacodii i mpasa
HAH Bemnapyci.

Janeii mani mpadecap pa3Bakae HaJ BEIHIKaMi Maiickara pagepanaymy 1995,
SIKisI 3@ MSDKO# OB YCITPBIHSTHIS 3 BSUTIKIM 3131YJICHHEM 1 CTajIl HAroAak JyMailb
a0 crmaboi HalpITHATBHAN 1PHTHIYHACI Ocnapycay. [lepiiae mpiTaHHe — a0
POYHBIX TIpaBax pyckaii i Oenapyckaii MOy — arpbiMaa naarpeiMky 83,3 % (mpsl
64,7 % ranacyrodblx); Ipyroe IblTaHHEe — a0 HOBal A3sip)KayHail CIMBOIIIIBI —
75,1 %; Tpauge — KipyHaK Ha yMalaBaHHE dSKaHaMiuHara 3Bs3Ky 3 Pacisii —
83,3 %. BeiHiki padepanayMy, SK JTiUbllb ayTap, OblUIl BEIpaXKIHHEM Ha3ei
3Ha4YHal YaCTKi rpaMaJICTBa, 3My4aHara HacTyIICTBaMi pacramy IPHTpatizaBaHai
racnaJiapki i He 3aMeHeHall Hisikail HoBall padapmaBaHaii CicTIMaid, BEIpaKIHHEM
HaJ3eH, IITO HOBaaOpaHbl, BbIXa(3€1] 3 Hapo/1a, YBsA3€ a/IIaBe/IHbI JIaj 1 Tapajax,
a TaKkcama Iarpasillb YMOBBI JKBILIIS JTFOA3EH.

VYce cBae pa3BaxkaHHi Jaciiendblla MajacyMoyBae ¥ IPYHTOYHBIX BBICHOBAX,
MAKPICIIBAIOYBEl TIEpaayCiM MIMAaTKYIBTYpHACHD SIK YHIKAJIBHYIO acabiiBacib
Benapyci. Slna mima, mTo, na-nepiiae, berapych ECiib «TIPBITOPBIsiA 30€ry KyJib-
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Typbl Bi3aHTBIMCKAN 1 JIALIHCKal», rITa HasICKpaBel yBacaOiselia ¥ I3BIOX
rajJoyHbIX KaH]ecisx (y nmpaBaciayii ¥ karainei3Me), aje BbIpa3Ha YIIIbIBae Takca-
Ma Ha MEHTaJIbHACIh TPAMAJICTBA I CBEIIKYIO KYIbTYpY. TYT yMaiaBaHbIMi a1 BIKOY
ObLTI TakcaMa 1HIIBISA KyJABTYPHI: 3HaUHAe MecCIa 3aiiMaa KyJabTypa JKbIIoYCKas,
J13€ 1bIM1 100ay 3 MOJIbCKail 1 paciiickail yxkbIBaycs ¥ cTaryce a3sapikayHail MOBHI,
J13¢ J1a CEHHSIIHATA JTHSI aTasicaMITiBaIoIb cs10¢ 3 OetapyCKacIFo MHOCTBA KbIXapoy
Benapyci xpiaoyckara naxopkanss. He 06e3 3HausHHS JU1s KyJIBTypbI Oenapyckaid
ICHYIOIIb TaKCaMa MYCYIbMAHCKISl TPAJBILbIi, SIKisl MPaICTayIISIONb MSICIIOBBISL
TaTapbl.

[Ta-pyroe, TicTapbIYHBI MIAHIT pa3BillIld Oenapyckaii 13sapxayHactii, a 3 iM —
Oenapyckaiil HallbITHAIbHAN CBSIOMACIII 1 1€ aTPhIOyTaY, IIaHII, SIKi CTBAPBIY pacria
CCCP, 3aJ1eKbllIb, 3 aJHar0 OOKY, a1 Taro, HAKOJIbKI YJ1a/a i YIIbIBOBas rpamMajicKast
JyMKa Ha benapyci 3axo4a raTyo MaTKyJIbTypHACIb He TOJIBKI MaITphIMallb, aje
1 BBI3HAIIG 32 CIEIBI(iKY 1 BAPTACIB; a 3 Apyrora OOKY, aJ Taro, I ¥ qacTaTKoBai
CTYIICHI IepaMoryIlhs y Pacii AaMakpaTeIdHbIS TIHIIHIBI, Kab epacTaib JIivbIIb
Benapyce cBaéit ManamikaBail mayHOYHA-3aX0MHAN MPaBIHIBIAN 1 3aBs3amb 3 &1
JIBYX0OaKOBBISI HAPTHEPCKIS CTACYHKI.

Sk GavHa, TIIBIOOKISt pa3Bari i CIyIIHBIS BEICHOBBI TITall HABYKOBAW Mpallbl
npadecapa DnpxoeTsl CMyIKoBai He cTpalliyli cBaéi akTyalbHACI 1 Ipbl YCEl
CKJIaJIaHACIII ITBITAHHS, ICHABAHHS PIANBHBIX IIEPAITKOIAY Y Mpardce CKIaIBaHHS
1 YMmaraBaHHs Oenmapyckail iPHTBIYHACII, TIOTVISAT BAOMAara cliaBicTa CKipaBaHBI
¥ OyIydbIHIO 1 Jae HAA3eI0 Ha MarIBIONeHHE 1 0e33BapoTHAE YMalaBaHHE ¥ mep-
CHEKThIBE Oenapyckail HalbIsTHAIbHAN 1I9HTBIYHACII [Tpa3 a/IMaBeIHbIs CKIIATHIKI.
Cspon ix KiIo4aBasi poJisi MOXKa HaJleXKallb plajbHaMy J3sp)KayHaMy CTaTycy
Oernapyckaili MOBBI.
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VY ronap mpadecapa Dmpx0OeTel CMynKoBal magdac KaH(QepIHIBI aa0bIIacs
epiias Mp33eHTAIbIs IPhICBeYaHal ¢ KHira Bsomara mcbMEHHIKA 1 )KypHaTicTa
Banepa Kaninoyckara «ITani Dnex6era: ['icropsist agHoi npeLsa3bHi» (CManeHck,
2016). Hamicanas Ha rpyHTOYHAll JaKyMeHTalbHAll acHOBE, KHira HE TOJBKI
IMaTOaKoBa 1 IBIOOKA aCBSITIIsIC HAMBAXKHEUIIIBIS TAIbI Y CSIMEIHAHN, HAaByKOBait
1 gpImutamMateIgHai Oisrpadii repaini, aje mpanacTayise caboi TIBIOOKI po3mTyM
ayrapa ab néce yanaBeka y ricTapbldHBIM Yace i ad yace, sKi mparskae npas ya-
JaBeysl EC. Y TITHIM «y3aeMarpalsikaHH» HallBa)KHEHIIIae, MOKa, He KOJIBKACIh
1 He3BBIYANHACIIP BOHKABBIX MMA3€H, a Tast YHyTpaHas TyXKacilb XapakTapy, MOII
JyXy, SIKisl JaraMararolb 4ajaBeKy ¥ JKbIIUEBBIX BbIpabaBaHHAX. AyTap KHIri
3pabiy MyxHae ymacHae mamapoxoka ¥ Toit Yac i JI€c, mpaiimoy i mpaexay He
TOJIBKI «TOPHIMI», ajie i OaroubIMi CliexKaMi cBaéil TepaiHi, a TaMy SIT0 aroBe/
TaK y3pyIIBac gblTaya.
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«Mmne 6ocem cadoy. Hou. Msne 6y03syb uyoicols pI3Kis 2anachl, SIKIsL 4y8ayb 3-3d
aceeemienbix 03b6sapall cmanasanbii. Jlosicavwak manoowai cacmpol nycmol. Bui-
Os12a10 Y 8imanvHio. JI y8axo0HvIX 03b6apati Cmaiyb cageyki candam 3b 8iHMOYKAll.
JKax! Yysxaro, 3ackokeaio y nooicax. Yakaro. Ilpas xeininy y cnanvhio 3axo03iyb
baybKa y 6epxHall ONpamybl, aopasy 3a im uydlcax y YblinbHwviM. bayvka cakpam-
HBIM PYXAM ycoysae MHe ) PYYKY C8OU 3apyuanbHbl napcvyénak: «llamamaii, uvis
mol oauyuwika!y Lanye i cvixo03iys. [a 6onio coyickaio y 3ayicHymvlym Kyiauxy
moil He3pazymeivl maovl cKapoy.

Tak nani dabxdera 3ragBae cTpaliHylo HOY HA 23 cakaBika 1940 roay:
¥ IbBOYCKY10 KBAaTIPY DiIb:k0eThbl Bapan npbliinii na 6ausky jaroa3i y popme i
IBIBiIIBHBIM. I'3Ta ObIY anomHi pa3, kaJi siHa, sie Mami i csicTpa 0a4bLIi CBalIo
My:ka i 6aubky Kazime:xka Jleana Bapana, HamecbHika kipaynika /{bIp3K1bIi
13sap:xkayHbIX Jsicoy y JIbBoe. Toabki ¥ 1995 roaze nouxkam Kazime:xa bapana
ynanocs 3Haiichli 0anbKkaBa Mpo3bBilIya § amydaikaBaHBIM «YKpaiHCKiM
chlice» KaTbIHCKIX axBApay Ha apKylubl 72/2 nax Hymapam 91.

«22 mas 1941200a. Yuscovye. Haunvt cmyk y 03veepel. [laxkasanvhe pauay. Pac-
cmanbhe 3b JIEnai. Y yaeniky nanoea na nanogy spamaod NoAbCKas i YKpaiHcKas.
Pasvmawusuvne y sacone 0ns sncvieénvi. llpasepka 0axymdsHmay — 3amuikaoyb
03b8epbl. [lepuivl CoHAOAHAK Y 8aA20He: YOPHYL X11e0, 8a0a, Kagaradax yykpy. Abeo
Maxi camvl, Maxas xHc i 6a4spa, 3 mou posvniyail, wmo xned oenvi. Hou. Llempa
Vamaynse pocnay, 1003 eHuays, KIAAKd Y 6a2oHe — OpaKye mMecyay.

I'ITeis paaki mani nani dibxkoersl SAnina bapanoBa Hamicana § nepa-
NMOYHEeHBbIM LSJISTYBIM BATOHE ¥ LATHIKY, siKi WOy ca JIbBOBa Nsilb ThICAY
kiasMaTpay npa3s 3nanodynay, Pakitua, Ma3sip, [lomens, Bpanck, Apoa, Ty.y,
Ien3y, Kyiiobimay, ¥y, Hanaobinck, HoBacidipck, Tomck. [I3éHbHIK micay-
cfl TaeMHA ¥ MIKOJIbHBIM CIIBITKY XiMiYHBIM ajioykaM. BeIy anyOmikaBanbl
TOJILKI MackJis pacnajay caBenkara 0Jéxy. [1azoayaenas 0aubki csiv’s nami
Dubxk0eThI ObL1a cacsianast Ha 20 ragoy y 6anorsl i Taiiry HapsimMckara kpato.
Ia3bHeii Boipak npa 20 ragoy ObIy ckacaBaHbl, aje csIM’sl 3acTaBajacs ¥
CpIOipbI 2K 1a KaHIA BAHHBI.

3axaBaJiacs 3po0iienae SIninaii bapanoBaii amicanbHe cycTpPI4bI MepPIIBIX
y Coui6ips1 Kansnay:

«/payya 3 maiiei npviHéc OpviBacek, 200HbL [ 3bIUNIBbI YANABEK, SKI NPaYasay
Ha evipade Kaénax, 2ama Ovlia 3epabHasn i npanapybiuias enoHiya 3 yyoOyHbIMI
ooyeimi iconkami. Mol 3pabini po3uvis yayki 3 0ACHynHuIX Nym Mamapulisaiay, i
ampuimanacs eeabmi npvieodcae opayya. Lllonky sa spabina 3v 0sapo3zasail Kapsl
3 sopaukatl i Haonicam Gloria in excelsis Deo! Bepyuvl nao yeazy eopxist conéswl,
AKISL Kanani naoyac CKAeu8anbHsl, — MONCHA CKA3AYb, WO WONKA ObL1a 0apadicitl-
watl 3a yce 16680VCKisl KDAMHbLAY.

Dubxdera CMyJIKOBa Kaxka, IITO epll He 3b0ipaJiacs padinma MoBa3Hay-
nai. 3 camara J3siiiHCTBA sSIHA Mapblia CTalb JeKapKai, macbjs riMmuasii
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1ajajia JaKyMIHThI Ha NACTYIUIEHbHE ¥ MYIBIYHBI IHCTBITYT, aj1€ JAKyMIHTBI
¥ rapaaskoii npeIémMHail kamicii agkiiani, 3ragsae nani Jubxdera:

«Ima Ovy uac, Kani y M30bIuHbl IHCIBIMYM OpPALi MONLKI MbIX, XMo Obly
Y4ANbYOM NONLCKA2A KAMCAMONY — 36843y NONbCKau Moaaosi. A o'y maxyio
apeanizayviro ve xayena. [lacens Col0ipy esma 0ObL10 aoHazHayHa. Ane 1 aonauaco-
6a 6elbMI YIKABLIACS NONbCKA imapamypatl, 1obina sie, i 2omul npaomem OJisi MsHe
Ob1Y HOBbL, DO 5 HA MeNA MASULIMACLYT BYUbIYYA Y HAPMATbHAU NOTLCKAL WKONEY.

I'Tas kHira He TosbKi a0 mani Dab:xdene, ane i ad se HacTayHimax —
npadacapax lagine Tpyckaii i AHTanine AOpImMOckaii-SI0noHCKal, siKis cKi-
paBadJi sie ¥ caaBicThIKy i 0estapycictoiky. [Ipadacap AGpamocka-A6a0HbCKa,
HaIPYHa, 3ac1yroyBae Ha Toe, ka0 y besnapyci npa sie HamicaJii aco0Hy10 KHiry,
aJjie HsIXal 1JIs1 mayaTky Oya3e NpbicbBedYaHbl €il pa3ba3es1 y KHi3e npa aaHy
3b sie JII00IMbIX By4aHill.

«Kanmakm 3 npagacapam Auwmaninai Abpsmockai-Aononserail Hs moabKi
o0azeoniy MHe envibell y8alicvyi y 6enapycasHayyyro i OblAleKmanaiuuylo npa-
OnemMamuixy, ane 0a36oiy 3HAUHA NAUBIPLIYL CLAGICIMBIYHYIA 0ACbAEOABAHBHI ...
Csaim npwikiadam, pazymenvrem i 3ayikayieHacvyio aua naxkasaia nav berapyce
AK Kpainy yikagyro, 6apmyio mazo, kab cyp 'é3na 3auayya ae nasHaHbHem».

Mani Dabxdera mmar e3pazisia y BCCP, BbiByuasa toe, uTo 0b110 naj
NaBepXHSI0 BOHKaBaii capenkachli. Byuslnacs Benapyci, 3Haxoasiiaa caopoy.

«Taowt 5 3pazymena, wmo mp30a 6enoMi Conauayya, Kad Sy 3axaeays Ol
HAWYaoKay pawmki co8emy mammauuiail Kyismypul i Mogul, AKi cie. Lviginiza-
YblliHbLA 36 MEHbL Y 6ECYbl, T nepadycim sie mpaziynae absA3va100i4CceanbHe, 650)VYb
0a 3aHANAOY HAPOOHBIX MPAOLIYLIAY | 2ABOPAK .

MMani Japx0eTa HA TOJLKI ILIOOKA Ma3HaBaJIa 0eJIapyCKYyI0 MOBY, aJie i
3aycéanl ObL1a sie rapa4bIM a0apOHIIaM, Be1al04bl e KPbI3iCHBI CTaH y Ipa-
MaJ3TBe, y caBelKi yac i usmep:

«Mne 2ama senvmi KpvlyoHa, modica, mamy si coesiooma y Benapyci 3aycéovt
pasmaynso na-éenapycky. [ze 6 ui ovina. Mue eenvmi wikaoa, 60 mar noyuae
pasymeHvHe mazo, wimo 0e1apycKkas mMoga mae payHanpayuylo MazublMacbyb
ICHaBaHbHA pazam 3b IHUWLIMI CIABAHCKIMI mosami. Jlinegicmul dakniaoua pa-
3pMeIoYb, WMo M0B8a Mae ceae YHYmpanbvls npaginbl i nadiazde pO3HbIM GOHKAGLIM
abmexcasanvbuaAM. Ipviuvina maeo, wimo sHaudHbHe benapyckail Mogul HessniKae i
nadae oanetl, — He YHYMPbIMOYVHAA, e AOMANCOYBAIOYb BOHKABbISL YMOBBLY.

Haji6onbmbl pasbazen kHiri «Ilani am6acagap» — npa naasei nayarky
90-x ragoy, npa iMKJjiBae agpaIHbHe N0JIbCKA-0esIapyCcKiX M3 PAKAYHBIX
CyBSI351Y Ha MAPTHAIPCKIM rpyHIie.

«Mne o110 0adsena npayasaye y benapyci y nepanomuyro snoxy, y 1991—
1995 eadox. I'sma 6Ov1y eenvmi Yikassi, Meopusbl 4ac iHMIHCIYHAL 3bMeHbL 10y
vy Honvwuvl, pacnady Caseyraea caio3y i y3vHIKHEHbHs HOGall benapyckatl
ozapacaynacoyi. Hezanesxcnacoys Benapyci mvl Yenpoiusii K 61Ky paodcbyb,
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SIK MASYbLIMACHYb HAAO3IYb 3YCIM HOGbISI NAPMHIPCKIS OAUbIHEHbHI, YeUlbLliCs,
wimo 6yo3e y HaAc camacmouHbl cyceo, 3b AKIM Mbl 3aYIKAYIEHbIA CYNPAYOVHIUAYDbY.

Ecbup y knize i maBa «Pa3ssapor» npa Toe, sIK IIThIs CyBsi3i NavaJii nachb-
a5 1994 roxa acTbiBalb, échblb MOV HA UsANepALIHisa naa3ei i Ha 0ui3KyI0
Oyny4bIHIO.

«benapyce oca yanep pasensoaroys na 3axadse sk Hetikyto @inito Pacei, saxas
cama O3KAApye, WMo X0Ud HCblyb ) CYNONbHACHYI 3 MbIM YCXOOHIM aduiapam, a He
3 3ax00Him. Tak wmo ao camotl Kpainwl, ad camotl 03apoicasvl benapyci nepadycim
3a1edxcuiYb, AKYIO AHA O cs6e abaApd 0apozy — YPanetickyio Yi aypaasiaykyioy.

Iani DabxbeTa nepakananas, mro [onburya 3anikayaenas y TeiM, Kad
sie cycensi, ak Jlirea, sikas ko csa0pa Jypasbss3y, a Takcama beaapycs i
Vkpaina, npaToHaasai Ha 1adyusHbHe A2 d¥paneiickaii cynmoabHAChIIi.

Ha acranak upiTara 3 ycnaminy nasi Jiibx0eTsl npa najasei naja yac cBaéi
ambacamapckaii kadHubl ¥ MeHcky:

«Ha cveéama 25 Caxasixa 3anon Iazvusx i Cmanicaay [lywkesiu 6viii csipoo
MHO2IX 1003¢ell Y NPI3blobliomMe ypauvicmaaa cxody Y Menckau Qinsapmonii. I'sma
ObL1a 65IKASL YPAULICMACHYD, 2YUaAd 000OPAs MY3bIKa, 34715 ObLIA NEPANOyHeHas,
Hasam He ObL10 03¢ cmayb. Anpaua Yvl8iIbHLLX, ObLIO WMAM BAUCKOYYAY, TH003ell
Y Cymauax, co8amapoy, mMaHauwax... beini npamosul, coneswl, 0sxiamasanbvHe.
Yeé y maxim envmi nampuiaimuolunviv 0yxy. Ilasvueil s 6onvw Hivoza maxkoaa Hs
bauvina, AK y eomel eeyap. Aouyeaycsa canpayoHvl SHMY3iA3M, [ NACLISA KO’CHA2A
8bICIYNY HA YIIYI0 347110 epvimena “JKviee Berapycw!”»...

Kuira Banepa Kaminoyckara ¥3pyimBae i 3axaruisie gpITada OONbBII SK SKi IP5I-
TOJTHILIKI 11l aBAHTYPHBI paMaH, 00 ¥ sie acCHOBE JIshKaIb (DAKTHI 1 TAKYMEHTHI, [ITO
PacKpBIBAIOLb ITPAYA31BbI JIEC XKAHUBIHBI, BydoHara-(inosara, majiTeika, sSikas mepa-
HecJ1a pa3aM ca cBaéit csiM’€i yce apambl 1 Tpare/ibli, IITO BBIMAJIi Ha J0JT0 Oenapy-
cay i naysikay y XX craroiisi, a rata nepajycim >KyIacHbIS parpacii CTaliHcKara
TaTajiTapHara pYKeIMy Cympanb MaHsIBOJICHBIX Hapoaay ObLTON pacifickail i HOBai
caBelkail iMmepbli. My»KHa BBITPBIMAYIIBI Yce ThIS 3aBei 1 CIIOXKBI, €1 1aa3eHa
OBLTO caMOM yTIicallh SPKist, MOYHBIS JKBIIIIECTBAPATbHAN MOIIBI 1 HaJ3ei CTapoHKI
¥ TiCTOPBIIO 1 KyJIBTypy MEHaBiTa Halail Kpainsl — benapyci, cripblubiHinma ia
YMaraBaHHs sie 13pKayHacIi, a TakcaMa MaKJIacili HOBBI ayaTak CcapysKHACII,
CYINpaLoyHIITBY 1 Y3acMapa3yMEHHIO HAIIbIX HAPOIAY A3eIis OyaydbIHi.
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MOBA3HAYCTBA

Bonbra bapbiceHka (MiHck, benapyco)

ACABJIBACIII BBIKJIATAHHSA MMOJbCKANH MOBBI
BEJIAPYCKAMOYHbBIM HABYYSHIIAM

(Ha maTdIpbisisie MeTaabluyHara ganamosxkuika P. Kamersl
«Ilonbcka-0enapyckasi INIOTAABIAAKTBIYHAS JISIICAJOTiA»)

myd ¥ 70-51 rr. XX cr. Caser Eypornsl npananasay ygackaHasib cicTaMy

HaBy4YaHHS 3aMEXHBIM MOBaM. ACHOYHBIM TIabIX0/1aM ObIY TPBI3HAHbI Ka-

MYHIKaTBIYHBI CICTAMHA-A3eHHBI aIbIX0A. JlpIIakThIYHal apapirmaii Ha
Cy4acHBIM 3TaIle aryJabHaNpbl3HaHa KaMyHIKaTbIyHae HaByYaHHE, apbICHTaBaHAC
Ha TaKyIo apraHi3alblio aJlyKalpliiHara npauacy, sikas y3Hayisie yce HeaOXoIHbIs
YMOBBI prajibHara KaHTAKTaBaHHS CPOJIKaMi MOBBI BEIBYUIHHS a19KBaTHA ITPAIACY
KaMyHIKaIlpli, abMeHy 1H(papMaIbIsIi.

[NepagBari Takora naabIXo1y BiJaBOUHbIS, a/JHAK BBIKJIAIaHHE MTOJIbCKA MOBBI
¥ benapyci mae moyHbIs acabiiBaciii. bpito 6 MaMbBUIKOBBIM HE BBIKAPBICTOYBAIlb
Be/IaHHE HaBY4 HLAMI Oenapyckaii 1 pyckail Moy. TakiM dbiHam, HeaOXo/Ha CTialry-
Yalb iHaBaIBIITHBI KAMYHIKaTBIYHBI 11A/IBIX0]] 3 TPAABIIBIHHBIM, SKi 3aCHOYBaeIIa
Ha a0aBsA3KOBBIM CyaHICEHHI 3aMeKHAl MOBBI 3 POAHAH, y HAIIIBIM BBINAAKY —
MTOJILCKA MOBHI 3 OeTapyckaii i pyckail. 3’siBa cTaHOYUYara mepaHocy caa3eifniuae
pa3Biniio HaBbIKay MOYHal 3maraaki ¥ HaByusHHAy. [Ipbl raThIM HeabxoqHa
namsTalb Ipa 3aKkaHaMepHae Y3HIKHEHHE OelapycKa-IoJIbCKal IICTPYKThIyHaH
IHTIp]EpIHIIBI, sSKast aa9ac yCKJIAIHsIe MPaIdC 3aCBaCHHs JICKCIKI 1 TpaMarbIKi,
YIUTBIBA€ Ha YBICIIHIO MOBEIL. ['9Ta mpasysenua ¥ rpaMaTbIdHbIX XapaKTapbICThI-
Kax CJIOBa 1 ATO CiHTaKCiYHAH criamyJaibHACIl YHYTPHI CIOBAa3TyUYdHHS 1 CKa3a.

[Tpabiemam KaHTaKTay 1 3MSILIDHHS MOY, MOYHAH IHTAP(QEPAIHIbIT MTPBICBALT
CBae IMpaIlbl MIMATIIKIS JaCIeAUbIKi, TAYbIHAIOUEI a1 [ 'yMOabTa. ATHBI CIIBIHSITICS
TOJIBKI Ha JITHIBICTBIYHBIX MEXaHi3MaX, HIIbIS 3aKpaHalli TaKcama MbITaHHI YTUIBIBY
Ha IAThIS IPALACHI CallbIsIIbHA-9KaHAMIYHBIX 1 KyJIbTypHa-TiCTapbIYHBIX (hakTapay.
Y amomHi 9ac cTasi mamyaspHbIMI 1131 ciHepreThIKi. TApMiH cinepeembika YBEY Ba
yxpiTak I Xaken y 70-g rr. XX cT. 715t HaMiHAIBI MDKABICHBITUTIHAPHATA Kipy-
HKY HAaBYKOBBIX JIaCJI€IaBaHHAY CaMbIX PO3HBIX TaJliH Benay. CEHHS CiHepreThIKa
pasymeeliiia K By4dHHE a0 camaapraHizaibli CKJIaJaHbIX CICTAM, MEXaHi3Max
KaracTpod i Xxaocy, a Takcama camapasBilllli 3 MOY Ma4ac KPbI3iCHBIX CiTyarblid
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HOBBIX JIIHTBICTBIYHBIX CTPYKTYP. ['9TBIs 1131 MayruibiBasii Ha METaaJIoTiIo CyTa-
CTayIsTbHAM 1 iHTIpdepIHIIBIITHAN TIHTBICTKI, K BEIHIK ITa4alli iHAKII pa3risaaniia
MIBITAaHHI MOYHBIX KAHTAKTAY 1 3MSIILIDHHS MOY.

[Ips1 pasmisa3e mpITaHHS MOJIbCKa-0eapycKkai IHTIpQepIHIIBI iKaBa 3HANCII
3aKaHaMEepHACILI raTara mpaudcy. Al 4aro, akpams CTyIeHI BaJOJaHHS MOBaii,
MOKa 3aJIeXKallb CTYNEeHb IHTIp]EpIHIBI ¥ OeapyckaMOYHBIX HaByUdHIAY HPBI
BBIBYYSHHI MOJBCKAil MOBBI, SIKisS YaCIliHBI MOBBI HAHOOBIN MaaNnagaonb maf
y3I3€sTHHE 1HIITall MOBBI 1 3 UBIM T9Ta MOKa OBIIb 3Bs3aHA.

P. Kanera ¥ cBaiM HaByKOBa-MeTaJbIYHBIM HanamoxHiky «Ilombcka-Oe-
Jmapyckasi TIoTaIbslnakTeIdHas Jjsmcaioris» («Polsko-biatoruska lapsologia
glottodydaktyczna», 2015) pacmpamoyBae BemxbMi aKTyalbHBI KipyHaK
KaHTPACTBIYHAH JIHTBICTBIKI — THIIBI TAMBUIAK OeNlapyCKaMOYHBIX HaBYyUIHIIAY
NPl BBIBYY9HHI MOJIbCKAl MOBBI, @ TAKCaMa MPBIYbIHBI TITHIX MMaMbUIAK, HUISXI
Harspa/HKaHHs 1 BeIIpayIeHHs. Y aidybIHHAN JITHIBaIbIIAKThIIbI apaneni Oe-
Japyckai i monbckait Moy pasmisiani A. Axcamitay, M. bipeuia, V. AniusHKa,
I'. Apamonkasa, A. Bynbika, 1. JIyusin-®enapan, A. Cymnpys, JI. lakyw, 1. [ly6a,
I. HpxyH, K. Tromymsnn, A. Kiknesiu, A. Koxsraasa, 1. Kyp’sH, A. [lanexina,
C. Baxnik i i#m. HaiiGonb1n anamizaBaitics MBITAaHHI ABISIICKTANOT 1, (haHeTHIK],
JIeKciKajorii i ¢paseasorii, rpaMaTbIuHbl ACIIEKT ObIY HANMEHII aCBCTICHBIM.
A. KikJIeBid TIyMaybllh M3YHYIO HABYKOBYIO MaciyHacIh y OenapycKa-TobCKai
JIHTBICTBIYHAHN KaMITapaThIBICTHIIBI YSIYHBIM ITaJja0eHCTBaM OestapycKaii 1 pyckai
MOY, YIIIBIBAM TPAIBIIBIA pycKara MOBa3HayCTBa, JpIHAMIKail HOPMBI CydacHai
Oemapyckaii MOBHI [ 2, ¢. 96]. Byus6Ha-MeTanpraub! JanaMoxkHiK «[Tompckas MoBay
A. Kixrnesiua, A. Koxsraasaii, [. Kyp’stH magae 11i He YriepiibIaio cynacTaysiibHyT0
rpaMartbIKy MOJIbCKAH 1 Oeapyckai Moy.

[Mpana P. Kanets! 3acHaBanast Ha (hakTHIYHBIM MaTIphIsijie, CAOpaHbIM Ma4ac
Tparibl 3 OenapycKimi CTyAPHTaMI, SKisl BBIBYYalIi ITOJIBCKYIO MOBY. AyTap aHaiizye
PO3HBIS IOTA B IAKTEIYHBIS TAMBLIKI: (DaHETBIYHBL, apdarpadiuHbls, TeKCITHBIA,
CIIOBaYyTBapaNBHEIA i TpaMaThIIHBLA. P. Kaera cirymrHa ciipIHsera Ha acadmiBaciax
MoOYHai cityansli ¥ bemapyci — 6imiHTBi3Me, K1, HaTypajbHA, MPasyIseria Ipel
BBIBYUDHHI SIIIY a/IHOM OJ1i3KkapoiHacHail MOBBI — MOJIbCKai. bii3zkacip pyckaii
i Oenmapyckail MOY 1 poyHae BaJIolaHHE iMi HaBYy4Y3HIIaMi IPBIBOI31IIb JIa Taro, IITo
yacam ObIBae IsDKKa KiaciikaBamb IIOTaIbIIAKTHIUHYIO TAMBUIKY SIK PYCi3M Iii
6emapycizM. [IpbI rITEIM MaNlaHICTHI a/I3HAYAIONb ITIYHBI JTIHTBICTEIYHBI ()CHOMEH
MOYHBIX TaMbLIaK Oemapycay. «Studenci bialoruscy — niezaleznie od tego, czy
na co dzien postuguja si¢ jezykiem rosyjskim, czy bialoruskim — i tak odwotuja
si¢ ($wiadomie czy nie) do jezyka biatoruskiego przy nauce jezyka polskiego,
gdyz w sytuacjach, kiedy nie moga oni znalez¢ polskiego odpowiednika, czgsciej
si¢gaja po wyraz biatoruski, a nie rosyjski, poniewaz w ich §wiadomosci gltgboko
zakodowane jest przekonanie, ze jezyk biatoruski jest bardziej podobny do
polskiego niz rosyjski» [3, c. 23].
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VY cBaim nacnenasanni P. Kanera nae arisg HaBykoBaii sitaparypst [1oabmysl,
NpbIcBeYaHail MOYHBIM MaMbUIKaM HaBYUYSHIAY Mag4ac aBaJIOJaHHs 3aMEXHal
MoBaii. [likaBacis 1a ratait npadnemsl naycrana y 60-x rr. MiHysara crarojzs i
ObLIa BBIKITIKaHA IPAKTHIYHBIMI ITaTp30aMi Y1ackaHaICHHS METOIBIK BBIKIIATAHHS
3aMEKHBIX MOY. ACOOHBIS pa3[3elibl KHITl MPBICBEYaHbl HABYKOBA-METa IbIYHBIM
TomIsIaM Takix gacieausikay, sk @pannimax [pymia, Bitonsx Ysnkoycki, ['anna
Kamapoycka, Amsikcanap Lymbi, Tpaxsina Bsikoycka, baxsiaap JI. M. Kaumapak
i inmr. P. Kanera KpbIThIKye cacTapaliblsi METabIYHBIS MaIbIXO/bI 13 KaHTHIHTe-
HTY HaBYYDHIIaY MOJbhCKAall MOBE sIK 3aMe)KHAH K Ia YHiBepcasizaBaHall acoObI
3 Yexony. HeaOxo/iHbI HallbIsiHAJIbHA apblEHTABaHbIS A {PYYHIK] MOJIbCKai MOBBI
acoOHa JuTsl pycKix, 1u1st Oenapycay, s ykpainnay. «Bardzo wazne jest, by powstaty
podreczniki jezyka polskiego jako obcego przeznaczone dla konkretnych grup
narodowosciowych, napisanyne przez reprezentantéw tych grup, ktorzy dobrze
rozumieja problem w nauce jezyka polskiego, napotykane przez ich rodakéw»
[3, c. 65].

Jpyras riaBa 1acieiaBaHHs IPhICBEYaHa KAHTPACThIYHAMy aHaJIi3y Oenapyckai
1 OJIbCKAM MOY. AyTap akIPHTYE YBary Ha ThIX aca0miBacipix rpadiki, GaHeThIKI 1
rpaMarsbIKi, SKist MOTYI[b BBIKJIIKaIlb ISDKKACI TPl HABYYaHHI Oestapycay nojibckai
MoBe. ['3ThIs 1spxKaci abyMOYJIeHsI 3’ iBaMi MDKMOYHAH aaMOYyHail iHTIpdepa-
HIBII, KaJli PaBijbl poIHall MOBBI, Y HAIIBIM BBITIAAKY Oenapyckaii, MexaHiqHa
MIEPaHOCSIIA ¥ MOBY HaByYaHHS — TOJIBCKYIO.

HaiiGonpIaii HaBykoBaii 1 MeTablYHaH KAIITOYHACIIO BbI3HAYACIA TPALSS
IJIaBa MeTaJbIYHara nanaMoxkHika P. Kamersr. ¥V €t mamaeriia ThImanoris MOYHBIX
naMblIaK OelapycKix CTyA3HTAy Mpbl BHIBYUIHHI MOIbCKAH MOBBI. I'3ThI majpa-
Os13HBI aHaJIi3 Oy/3e BeJbMI KapbICHBIM JUIsl BBIKJIAI4bIKa (acabiiBa Mmosibckara
MMaxo/DKaHH) MONbCKall MOBHI K 3aMmekHail. [lagdac HamicarHs maHarpadii
P. Kanera BbikapbicTay MOYHBI MaTapbisit 3 270 po3Hara poay MiCbMOBBIX Ipall
(J1icTBI, 3C3, TACTHI, SK3aMEHAIBIHHBIA MAaTIPBISUIBI). AYTap KaHTaKkTaBay ca
130 acobami, sIKist BBIBy4aJli MOJBCKYIO MOBY ¥ PO3HBIX HAaBYYaJIbHBIX YCTaHO-
Bax [lompmraer i bemapyci. «W sumie uwzgledniono 515 bledoéw (127 biedow
fonetycznych, 142 bledy ortograficzne, 9 bledéw interpunkcyjnych, 122 bledy
fleksyjne, 85 btgdow sktadniowych, 4 btedy stowotworcze)» [3, c. 175]. Hace-
naanHe P. Kanersl Mae BsTikae NMpakThIYHAE 3HAYIHHE, STHO Ja3Bajsie BBIABIND
AJIEMEHTHI (paHeThIYHAra, IPAMaThIYHATa 1 JIEKCIKa-CeMaHThIYHATA PA3bIXO/PKAHHS
maMiXk I3BIOMa MOBaMi, Ha sIKisl HeaOX0/THa 3BSIpHYIIb acaOiiByIo YBary ¥ mparpce
HaBy4JaHHA. JIeKCiKa-CeMaHTBIYHBI aHAJI3 3’y IHTAP(hEPIHIBN ¥ MOIBCKIM Ti-
CbMOBBIM 1 ByCHBIM MayJIEHHI CTyJ[PHTay-0enapycay anObiBaela y HacTYHbBIX
KipyHKaX: 3ara3bluaHHe I1i KalbKaBaHHE 3HAUOHHS OelapycKixX cIIoy Ha OJi3Kis
na popMe MOJBCKis; KalbKaBaHHe (hpazeanariqyHbIX 3BapoTay I1i CJI0Ba3IyYdHHSIY
Ha OJi3Kis Ta 3HAYPHHI MOJIBCKIis 3BapOTHI 1 CIIOBA3IyYdHHI, CKa)KIHHE TTa0yJ0BEI
CJIOBA3IyUdHHSY 1 (ppasearnarizmay; maMbUIKOBae Y)KbIBAHHE CJIOY 11l BhIpas3ay sK
BBIHIK HeJlacTaTKOBara BeJJaHHs 111 pa3yMEHHs YKBITBIX CJIOY Tpa3 1a adeHCTBa iX
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I1a ry4aHHi 3 0enapycKimi cioBami, y)KbIBaHHE CJIOY y Hea [lIaBeIHbIM KaHTIKCLIE, a
TaKcaMa ITaMbUIKI — BBIHIK CJIOBAYTBAPAIbHBIX acallbIAIbIA. | paMaThIdHEI aHATI3
rakasay, nITo HalOOJIbII HECTaOUIBHBIMI 3 SIYIISIONIA HAWIEpII BaJIEHTHACHBIS
aJHOCIHBI [3€sCII0YHATa BEIKa3HiKa 3 IMEHHBIMI CIIOBaMIi 1 CIIOBA3ITyUIHHSAMI, SKis
BBICTYIIAIOIb Y POJTI TAITayHEHHsI, paMora Iii yckocHara. HaibobIiast KoJbKacib
MapyIIPHHY BaJICHTHACHBIX CyBsI3sy NPBIXO/3IIIIa Ha IPBIHA30YHIKaBa-CKIIOHABAE
kipaBanHe. TakiMm ubIHaM, HeaOXOJHA 3BSPTAIb YBary Ha 3acBacHHE CTYIIHTaMi
TMIOJIBCKIX CIHTAKCIUHBIX KaHCTPYKIBIHA. ThIM OOJIBIII, IITO «MEHABITA HA CIHTAKCIY-
HBIM y3pOYHi aA0BIBaeIa CiHTI3 yCixX “OymayHIupIX "’ aa3iHaK MOBEI, XapaKTIpHast
JUIsl KOXKHAl MOBBI “KapIliHa cBeTy” Hpasyisieliia ¥ ThIM, sIK IpaJCTayHiKi TOM 11
IHIIAM ATHIYHAH KYJIBTYPBI BEIpayKarollb, a yacTa i pralli3yIolb JyMKi ¥ CKa3aBbIX
i1 TokcTaBeIX (hopmax. Tamy MeHaBiTa cymacTayieHHE CIHTAKCIYHBIX Majdiel
(cxem) 1 mparpeay ajkpbIBae JIIHTBICTaM IIISIX Jia Ta3HaHHs crenbl(iki MoyHara
MBICJICHHS TIPAJICTaYHIKOY KOYKHAW MOYHaH cyTmonpHacti, 00, sSIK BsIIOMa, MOYHAe
MBICJICHHE, 3T0/IHA 3 TPAJBIIbISIH, SIKYIO pacradyay BbIIATHBI TOJILCKI aHTparioar
Bpanicnay MamniHoYcki, 3’ synsena 9acTkail KyasTypsd» [1, c. 16].

CyuacHbls MaJAPYYHIKI 3aMEKHBIX MOY HaKipaBaHbl HA BBIPAIIHHE MpadieM
y3aeMapa3yMeHHsI yA3elbHIKay KaMyHIKallbli, MPajCcTayHIKOY PO3HBIX KYJBTY-
PHBIX TpaJbIIbIi, 3HIIIYPHHE KYIBTYPHBIX 0ap’epay, JIKBiIaIBII0 KyasTypHara
LIOKY TpBI HaJla/PKBAaHHI MDKHApPOAHBIX cTacyHkay. Jlyist raTara HeabxoqHa ObIlb
TaToOBBIM Ja 3HOCIHAY Ha 3aMeXHail MOBE 3 si€ HOChOiTaM, ka0 MOYHBIS 3HAKi
cTaJii BBIKOHBAIb (DYHKIBIIO MOBBI KyJIbTypbl. Kaii paneii n3eiinivana ¢popmyrna
«HaBy4YaHHE MOBE 1 a3HasIMIICHHE 3 KYJbTYpai», TO CEHHS — «BBIBYY9HHE MOBBI
1 a3HasAMJICHHE 3 KyJIbTypail — HaBy4aHHE MOBe». KybTypa Ko maycrae ckian-
HiKaM KaMyHIKaThIYHBIX 3arnarpabaBaHHIy HaBYYSHIAY, K acHOBA MayJIeHYbIX
cityanprii. KamyHiKaTeIyHA-A3€HHBI TaIBIX0/] TABIHEH PAajli30yBaIia adaBs3KoBa
¥ KaHTAKCIE Y3aeMaA3esTHHsI KYJAbTYp. 3’ IYIII04bICs IPaICTayHIKaMi ClIaBsHCKal
csiM’1 Hapopay, Oenapychl, HaTypaJibHa, MalOLb Y HAalbITHAJIBHBIM XapaKTapsl i
KyJIBTypBI LI9par arylbHbIX 3 Majlskami peicay. Y Hac aryibHbl MapallbHa-3ThIY-
HBI IMITEpaThIy, Taa0eHCTBA TPA/BIIBIMHBIX HAPOJHBIX 3BBIYASTY, aJie IPBI IITHIM
Oemapyckas i MoJIbCKast KyJIbTypa YHIKaIbHBIA. Y CTapoil MeTabI9HAH TPaIbIIlbli
HaBYY9HIIBI 3aBYYBaJIi MOYHBIS KIIIID, Y3HAYIISUII CTIPAATHIITBI TAaBOMI3IH 3aMEKHIKa.
ITpbI T3THIM y3HIKAY MOYHBI KYJIBTYPHBI JBICAHAHC MAMIX MEPIIACHACIIIO POHAN
KapLiHbl CBETY 1 JpyracHacIo HApOJHal. bbillb 3aMeKHIKaM Ma MayJeHHi 1 rna
MaBoJ3iHaX HAMPOCTa. 3apa3 Taki MaJbIXOA JIUbIIIA NeqararidyHai mamMbUTKa.
CydacHbIsl Byuy’0Ha-METaAbIYHbIS KOMIIJICKCHI NTaBiHHBI HABYUBINb CTYIJHTA
aJI9KBaTHA KaHTaKTaBallb 3 MPaJICTayHIKaMIi 1HIIAal KYJIBTYpbl, @ HE OBILb KOst
HOCh0iTa MOBBI. Takim gysIHaM, HeaOXOIHA a/ICOYBAIlb i aOMSAPKOYBaIlh I1a1a0EHCTBA
1 pa3bIXOPKaHHE ¥ KyJIBTypax pOIHail MOBBI i MOBBI BHIBYUIHHSI.

[Ipana maBiHHA Becmics ¥ Tpox acmekTax: 1) amOop i apraHi3aiplsi MOYHara
1 MayJaeHYara Maraphisuly; 2) IbIHAMIYHAC CYaTHSICCHHE MOVYHBIX 1 MayICHUBIX
aJ131HaK y rparpce HaBydaHHs; 3) GpapMipaBaHHEe YMEHHSY CyalHsCEHHs Oeapyc-
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Kail, pycKai i MoJibCKail MOY y TIpaldce aBaJoIaHHs anomHsi. besymoyHa, mpbl
BEIBYYSHHI MOJTBCKal MOBBI OellapyCKaMOYHBIMI HaByUYdHIIAMi Oellapyckas MOBa
BBICTYIIa€ HE CTONBKI ¥ sIKacli macsipyHiKa, KOJIbKI ¥ sikacii myyHail MoyHai i
MayieHuai 0a3bl, siKast la3Bajisie anThIMi3aBalb HaBy4aHHE. 3aCHOYBAIOYBICS Ha
IPBIHIBITE «aJ] IpocTara a CKJIagaHara, HaBy4sHI[aM CIIadaTKy A9MaHCTPYOLIa
aryJbHBIS JIIHTBICTBIYHBIS 1 MaYJICHYbIS 3’ SIBBI,  TIOTHIM CIICIIBI(QIUHBIS.
3acBaeHHIO JIEKCIKi 1 TpaMaThIKi MOJIBCKa MOBHI ca/i3eiHigae Omi3Kacp JIagy
Oerapyckail MOBBI, Ha SIKYIO TIaBIHHBI OBIIb apbICHTABAHBI ByU’0HBIS JalTaMOKHIKI
s benapycay. @apMipaBaHHE rpaMaThIYHAN KAMIICTIHIIBI ¥ HABYYIHIIAY Tacsra-
elllla BhIKaHAHHEM a/I[IaBE/HbIX IIPAKThIKABAHHSY, CKIpaBaHBIX Y IEPIIYIO Yapry
Ha cyracrayieHHe Oi3KiX rpaMaThIYHBIX 3’5y Y MOJIbCKal 1 Oeapyckail MoBax.

Jlexciuynas KaMIETIHIBIA papMipyeniia ¥ MpakTHIKaBaHHAX, SAKifd aampa-
LOYBAIOIb CHCIbI(iYHA aqpO3HBIL aj Oelapyckail MOBBI AIIEMCHTHI MOJIbCKAra
CIIOBAayTBApIHHS, JIEKCiKa-TpaMaTblYHa CEMaHTBIKI 1 CTTaTyJaibHAacIIi, Kajl agHa
1 Tast K J[yMKa ¥ ToJibCKai 1 Oerapyckail MOBax BhIpaskaelllia po3HbIMI CPOJKaMI.
HaBy4sHIIBI TaBIHHBI aTpbIMalb HaBBIKI 113100pYy a/I9KBATHBIX MOJILCKA-0ENapyCcKix
9KBIBAJICHTAY JICKCIYHBIX a/I31HAK 1 CIIOBA3IYUIHHIY, Y THIM JIKY 1 (hpa3eanariuHara
Xapakrapy, Ha3HaéMmilla ca 3’ siBaMi MbKMOYHal aMmaHiMii (Tak 3BaHBIX «IJKBIBBIX
CsIOpOY MepaKIaaubIKay).

Mamnarpadist P. Kanersr mae Ha M31e «zaprezentowanie trudnosci i
blgdow jezykowych jako zagadnienia pozytywnego (wbrew panujacemu
stereotypowi). <...> Bled jezykowy (glottodydaktyczny) jest waznym zrodtem
informacji dta nauczyciela. Pokazuje, z jakimi problemami spotykaja si¢ uczacy si¢
W procesie uczenia si¢ jezyka obcego. Dzigki temu nauczyciel moze modyfikowac
i ulepsza¢ nauczania, zeby byt bardzej efektywny i przynosit oczekiwane wyniki»
[3,c. 162].

Tpn0a cnamzsiBamia, mro nacienaaBanHe P. Kanetsl 3HOWI3e MpPBIXiIbHIKAY
csipon manaHicTay i 6enapycicray vHe Tonbki ¥ [Tonpmras, ane i ¥ bemapyci. Aytap
IIpanaHaBay apbIriHAIBHYIO HAByKOBYIO KaHIIIIIIIBIIO 1 aIKPHITYIO JaCIEeJUBIIKYIO
Ta3ilplio, a TakcamMa HOBBI CyYacHBI MaJIbIXOJ Jia BHIKJIAJIAHHS TTOJILCKAld MOBBI
OemapycKaMOYHBIM HaBYISHIIAM.
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IpbiHa Byasbko (MiHck, benapycs)

POJISI MOMHIKA «UDIIISI» 1489 T. Y ®APMIPABAHHI
CJOYHIKABATA CKJALY CTAPABEJAPYCKAM
JITAPATYPHA-IIICBMOBA MOBBI

JIOYHIKaBbl CKJIaJ| cTapadenapyckail JjiTapaTypHa-micbMoBaii MOBBI (apmi-

paBaycs Ha MpansAry OOJBII K YaTBIPOX CTAroI3sy 1 yBaOpay y cs0e yBech

CIIEKTP HaMiHAallbIi, Y)KBITBIX y NMOMHIKax crapadenapyckail micbMeHHACII],
PO3HBIX T1a YacaBbIM 3P33¢ 1 PBIHAJICIKHACI Ja IYHara xaHpy. [lakonbki céHHs
¢dyHaaMenTanbHae BhigaHHe «[iCTapbIYHBI CJIOYHIK OerapycKail MOBbD» Hallid-
Bae 35 Tamoy 1 ¥ OnikoimIbIsa rajasl Oya3e 3aBepluaHa, aaKpblIacs MarybIMacib
Ipacaybllb JBIHAMIKY Pa3Billlls JIEKCiYHAH CiCTAOMBI cTapabenapyckaid MOBEI,
aHaJII3YI0ubl CIIOYHIKABbISI apTHIKYJIbl. Y>KO Ha MepIIbl OIS BiJJaBOYHA, IITO
SITPO JICKCIgHAM CiCTIMBI cTapabenapyckail MOBBI CKIIAJi CIIOBBI, AKis (hiKCyroma
¥ PO3HBIX OMHIKaX cTapadenapyckai mchbMEeHHACI Ha MPALSITy YCsIro nephisiLy
sie iCHaBaHHs, aje, y TOW a Jac, 3par HaMiHaublid (Mbl MOXKaM a/[3HavblIllb, [ITO
STHBI 3HAXO/341IIa Ha TephIephli JIEKCiYHAN CICTAMBI) OBIY XapaKTIPHBI TOJBKI
acoOHBIM MOMHIKaM mickMeHHACIi. CIIOBBI, 3aHATaABAHBIS TOJBKI ¥ TOMHIKY «U311-
ws» 1489 1. 1 ammroctpaBaneia ¥ 6onbin sk 30 Tamax «licTapeidHara ciIoyHika
Oerapyckaii MOBBD», 1 CTaJIl TIpaJMETaM Jaji3¢Hara apThIKyJia.

Hexaropsist qacienusIki CIBSIpIUKaIOLb, ITO bsiposka neparicay «Usmmio» 3
Kieyckara mparorpada, siKi ga HalbIX 136H HE 3aXaBaycsl, CTBOpPaHbI €H ObLY, Ia
MepKaBaHHI HEKaTOPBIX HAaBYKOYIay, Ha raJilKa-BaJblHCKIX 3eMisix [1; 4; 5; 6],
aje, ma MepKaBaHHI IHIIIBIX JAaCIeAUBIKaY, MECIIaM CTBAapIHHS rITara IOMHiKa 0BTy
Kiey [3]. Bsiposka, neparmicubik ykpaiHckara nparorpada, Obly cblHaM JIiTOycKa-
ra mama Cimsiona 3 HaBarpynka. Ha c. 2686 moMHika MaerIia mpeIIicKa, y sKOH
aJI3HauaHa, ITO TATHI pyKallic cTBapaycst ¥ MscTauky KamsiHer y yacel Bsutikara
Kapaixst AHznpas (Tak HasbBasli Kaszimipa Srenonusika [2, c. 67]) y 1489 . 3apas
ISDKKA BRIZHAYBIIG, TTPa K1 MeHaBiTa KamstHerT i13¢ raBopKa ¥ mpbIITiCITbI, TaKOJb-
Ki MSICT9YaK 3 Takod Ha3Bail Ha TApbITOpPHI Bsmikara Kusicrsa JliToyckara 66110
HEKaJbKi, aine Oemapyckae MaxoKaHHE caMoTa Ieparicyblka He acpIvBacia
HIKIM, TaMy NOMHIK, sIKi JalIIOy Ja HallbIX Yacoy, pa3misaacia sK 31a0biTak
aJHavacoBa 1 Oemapyckaid, i ykpaiHCKall KyJIbTypHal CIIaTYbIHBL.

Jlexciunbl ckiaa momHika «Unms» 1489 1. ysaymse caboit nactarkoBa 6ararbl
MaTd3pBIsUT JUISL lacieaBaHHsl. ACHOBY CIIOYHIKaBara CKjajay raTara MoMHIiKa
MiCEMEHHACI[I YTBaparomb CIOBHI aryJbHACcIaBIHCKAra i YCXomHecIaBsHCKara
MaxoJDKaHHs, YyacTKa 3 SIKiX arpbiMalia (paHEeThIYHYIO 1 rpamMaThIuHyI0 ahapOoyKy,
yaacIiByro crapadenapyckail MoBe. YIiUBaloubl HastyHACIh CTapaKbITHApyCKara
nparorpada, MoXHa 3 YIIYHEHACIIIO CKa3allb, IITO aHAII3yeMbl [IOMHIK JIMAHCTPYe
caMylo BSUTIKYIO KOJIBKACIIb JIEKCIKI TapKOYHacIaBsHCKara axo/kaHHs, a TaKkca-
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Ma IpaIpI3May y Mdpary paIiridHbeIX MOMHIKaY MICbMEHHACI paHHsra MephIsIy
pasBimi crapadbenapyckaii MoBHI. JIekcika mOMHIKa Ha/I3BBIYal pa3HacTaiHas i
npajIcTayIIse MBIPOKI CICKTP MPaJMETHA-TIMATHIYHBIX HAMIHAI[BIN.

Taxk, cyOCTaHTBIYHBISI HAMIHAIIBI Pa3MsPKOYBAFOIILIA 114 HACTYTHBIX JIEKCIUHBIX
a0’ sAHaHHSIX.

Aca0oBbIst HamiHanbli. Haminanpl arynbHara Xapakrapy, a Takcama Ha3Bbl
pomHacI i cBasITBA: 6aba “KaHUBIHA®, Opamsv, bpamue, 80068UYd, 6HYKA “YHYU-
Ka’, desa, Oesuya, 0eeka, oemu, oems (Oumst), oemsmsi, 0emxu, demuuie, OOUKd,
Owepb, HCeHA,, HCeHUXb, 38Mb,, TOOU, MAMEPb, MAMIL, MILAOEHeYb, MOLOOCYb, MYHC
‘MYXKUbIHA , HAPOOb, omeyw 1. ‘Bor’, 2. ‘barpka’, 3. ‘cBATap’, ompoxs, ompoua,
ompoKosuya, NIeMeHHUKD, NieMeHHuYd, npabada, npadeds, npamameps, npa-
omeywv, poob, pooumen, pPOOUMeNb, CeMbsl, CEMsL, CUPOMaA, COPOOHUKb, COPOOHUYA,
CbIHDb, YHOWA (TOHOWIA), Y008a, YO08UYA, YEeTL0BEKD, YdAOO.

Has3Be1 uptHOY HAOSCHAH iepapXii: aHeenb, aHMUXPUCTD, ANOCTIONb, APXAH2ENb,
becv, becnuu, 602w, bocums, 6ocosudeyv, bocomameps, 6020POOUYA, BLIULHULL,
20Ccn00b (20cno0v), 0bs6ONb (0€601b, OUABOND), 0EMOHD, 0YXb, NPUCHOOEEA,
cepapumv, comona, mpouya (mpoiya), Xepasums (Xeposums)

HasBpl citypInensy KyJasTy, IpajcTayHIKoy apKoyHal aaMiHiCTpalbli, 3HaY-
nay mapKoOyHBIX KaHOHAY 1 CeamrusHHAara [licaHHs, yrraHaBaHBIX apKBOH acol:
APXUMAHOPUM® (AHXUMAHOPUMD), APXUEHUCKONb, apXuepell, apXucmpamusd,
0020C1108b, 61A0bIKA (YIAObIKA), 81AOLIYUYA, 6AH2eTUCNd, enapXd, eNUCKOND
(enuckyns), epeil, 3aKOHHUK b, 3AKOHOOABEY b, KHUNCHUK, MHUXb, HUMPONOIUMb,
NAHAMAPb, RANA, RAMPUAPXS (RAMPUSPXB), NEPEOCEEMUMENb, NONb, NOCTYUHUKD,
nPO38UMEP, NPOCEEMUMENb, NYCMbIHHUKD, CECUJEHHUKD (CEEULCHUKD,, CEUEHUKD),
CMONNHUKD, YepHeld.

Ha3Brwl mpaBenHikay, maKyTHIKaY 3a BEpy, agHATyMIay, acod CBSIIYIHHAN
TICTOPBIL: O1ae08ecmHUKD, OAXNCeHbll, OAUMICHUL, Olocmumens, 6020100uYa,
bopya (bopvya) ‘3marap 3a Bepy’, seHueHoceys (MeTadapbraHas HaMmiHaIbI [cyca
Xpeicta), geprul, 8bIOPAHUKD, COUHOMBICTICHUK b, 3ACMYNHUKD, 3AUUMHUKD, UC-
npasumens, Kpecmumens, MUPOHOCUYA, MYYEHUKD, HANOIHUMENb ‘BBIKAHAIBHIK
sIKOH-H. Micii (tipa Icyca XpricTa)’, Hanpasumens ‘TOH, XTO HaKipOyBae Ha paBi-
JIBHBI UISAX , HACMABHUKD, 6YUMENb, OOHOMbICIEHUKD, HOOOPHUKD, NOOAmelb,
NOKOPHbIL, HOKPOGUMENb, NOMOYHUKD (NOMOWHUKD), NOMOYHUYA (NOMOWHUYA),
NpaseoHUKs, NPABOBEPHbILL, NPA3HOII00EYb “TOU, XTO IIaHye HAPKOYHBIS CBSTHI
npedomeua (npedomeua), npenodoOHUK, RPenod0OH DL, NPONOEEOHUKD, NPOPOKD,
npopouuya, ceemvlil (ceemuil), céemas, ceemumend (CeMumeny), cemooasyd,
c680000Umenb, cnacumens, Cmpacmomepneyb, mpyoHUKs ‘MaI3BIKHIK , Y2OOHUKD
(6200HUKD), Yecmumenb ‘CBATAP’, YUHOHAUATHUKD, YI0O0MBOPEYb.

Ha3Bbl aco0 na canpisibHaM (QYHKIIbI, SKYIO SIHBI BHIKOHBAIOIIb Y TPAMajICTBE
(ra3BbI Ipadeciii, pomy 3aHATKAY, STHOHIMBI i AT, ): Oe3cpebperuya, onyoHuya, oo-
SPUHDB, BETILMOICA, 6ECIOHOUIA ‘BECHIK’, 6u0umens ‘CBeiKa’, 60e600d, 60U, 60UHD,
60/IX8b, 8PAYD, PEOHUKD ‘TIKOIHIK , 6cekamenb ‘Kar’, 2aiulesHuHb, 20CHOOUHD
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(ocnoduny), 2ocnooica (0cnooica), 0cnodapb, 20CMb, SPANCAHUNHD, 2PEKb, 08OPHULL,
domouadeyv, eeUnmaHUHD, HCUOs, bopeys ‘yI3elbHIK CIabOPHINTBAY , 3aNACHUKD
‘BOIH, SIKI Y/3€JIbHIUAY Y CIIAPTHIYHBIX CIIA00PHILTBAX , UCeMOH b, USPAUTLMSAHUHD,
KH513b, MAOUAMIAHUHD, MEYHUK® ‘BOIH, Y30POCHBI MSTIOM’, MbIMAPb, HAMECHUKD,
HACTEOHUKb, HAYATHUKD, NACMYXb, NACHbIPb, NePCIHUND, NLEMsl, NOJIKb, HOCONb,
npagumeins, npedocmamesiv ‘“TOW, XTO CTaillb HA Yajie Karo-, 4aro-H.’, npucmas-
HUK® ‘CIYXBIIETh , paba, pabviHs, padb, pamHulil, pamy, pe3oemeys ‘TiXBsp’,
pycunn, pplOoioss, CAMAPIHUHD, CAMOOEPIHCYd, CYPUSHUHD, CTyed, CLYICUMEND,
CIYIHCEOHUYA, CPAYUHUHD, CIAPEUULUHA, CIAPEYD, CHOPONCA, CIPACh, CHPAHHbBIU
‘BaHIPOYHIK , cmpoumens ‘pacnapaaublk, apradizarap’, cyobsi, cyceov, papaons,
Gapuceii, xandesaHunv, XpecmMUsHUHb (XPECMUsHb, XPeCMbsHb, XPECMbiAHUND,
XPUCTBAHUHD), Yapb, Yapuyad, 4eCmHUKb ‘CaHOYHIK .

DMallbIsiHaIbHA-al[PHAYHBIST HAMIHAIBI 3 SpKa BhIpakaHall cTaHOydYal abo
aIMOYHall KaHATAIBIIH: OeoHuya, 6e3aKOHHUKD, B0P02b, 8PACH, B0PONCEOHUKD,
6opooica, acedepacumens (ipa bora), conemsati ‘TynbTail’, conumens, epeuinblil,
0€e8CMBEHUKD, 000PbILL, OpYeb, epemuKs, 3a0myiculuil, 3100ell, KOpMumeibHuyd,
Kopmumeins, jecmeysb, 1uxooell, 110008HUKD, TI0O0YECTHUKD, Myxceroduya, my-
yUmeinb, HeGePHbIL, HEGUEHbILL, HEOPY2b, HEHABUCTIHUKD, HEHAOEIICHBIN “TOH, XTO
CTpaliy Ha/u3er0’, Henpusimeib, HePA3yMHbIIL, HeYeCmUeblil, HAMmeys, OMmCmyn-
HUK®, NA2aHbLil (N02aHbIll), NA2AHUHD, NUMAMETbHUYA, NIA4iowuil, no2youmeis,
nocnewHuKs ‘MaMOYHIK’, HOCMEeWHUKD “HACMEIITHIK , npelecmHuKs ‘CIaKyCHIK’,
npecmynHuKs, NPUSOOHUK® “TOMU, XTO BSII3€ KyIbI-H. , npUEOOHUYA, NPOSHAMEIb,
NPOCOHBHUKD , NPOMbBICIbHUKD, RPUYACHHUKD “TIPBICYTHBI , nPUYACHUYA, NPOMUG-
HUKb, NPOMUBHDBIL, PA3ZOOUHUKD, PA30PANCUMENb, CUTHUKD, CKBEPHDILL, CMUPEHbIL,
cobnooumens, cooemeiv, COKPOGUMEIb, CONPULACTIHUKD, CYROCMANNb, CYRPOMUG-
HUK®, MAMb, MPyCb, youlyad, yooutl, ymewumens, XpaHumeib, XyJIumeis, XYIHUKb,
ueno6eKoNndeYs, Yel08eKoyOUeYD.

Csipon iHIIBIX acaboBBIX HaMiHANbIA 3aikcaBaHbl HACTYIHBIL: 27yXuil, 20-
JOOHDLL, 0A8Ya, HCUBLLL, 3eMHBLUL, HUWULL, MepmEelyb, Mepmablil, MAAObILL, Ha2ull,
HEBONbHbLIL, HEOYICHBLIL, HEMULL, HEMOYHBLUL, HEMOWHbBIUL, HEMOYHBII, HUWYULL, NJICH-
HblLL, NO2UDBINL, NO2UOUIUIL, NOIOHEHbIU, NOCMHUKD, NPUPOXCEeHeyb “YPAIKIHEIT,
nponucameny ‘MPAAIICANBHIK’, paciabienviil, pacnsamolil, CKOpbOswull, cienutl
(crenvlit), comeopumens (cmgopumeis), meopeysb, mpyoHslil ‘XBOPBL, mMpyoosa-
mulil ‘XBOPHI HA TIPaKazy’, Xpombiil.

AOcTpakTHas i paairiiinas jgekcika. Haminansli aryapHara xapakrapy: aobv,
ambonv, amuns (amumns), 6eda, b6es3ona, brazodams, 6.1y0v, Ooll, bpaus, CIHOHI-
MBI — 8aJIbKA, BOUHA, OpeMsl, 6epa, 6Udb, GUHA, 8Os, 2HEGL, 2PeXb, 0apb, 0elo,
000po, 3aKoH® ‘Bepa’, 3anogeds, 300pv, 310, 3HAMS, UKOHA, KA3Hb ‘Ka3aHb , KAHYHb,
JIeCb,, JIUXO0, MAHHA, MUD®, MOYb, MOWU, MYKA, MbLC/Ib, HAOEHCA (HA0ex o), HayKa,
HYOb, Hyica (Hyocoa), 0bpaszs, 06poKs ‘YTPEIMAHHE , 0IMAPb, OHOPOP®, OMEems,
nazyba, namsame, neuas, NecHs, Niaib (niaus), nobeoda, nosodv, no2ubeis, no-
08U2b, NOKOUL, NOKTIOHb, HOMOYb (HOMOUD), HOMCIA, NOMbICENb, NONPULULe, NOPOKD,
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nocms, nompeba, nocnexv, NOXeaid, NOXoms, NPaso, NPA3OHUKDL (NPA3HUKD),
npugodv, NPUKIAOs, NPUMYd, NPUX00s, NPON0Eedsb, NCAIOMb, paboma, pazool,
pasyms (po3yms), pail, pams, peyu ‘CIOBHL, psds ‘9apra’, cans, ceadd, ceapd,
ceems ‘CyCBeT; PacBATICHHE , 800004, cuid ‘MOIl; MATIbIMACIIh , CUJIbL ‘CYKYTI-
HACIIb , CK8EPHA, CKUHUA, CKOpOb (CKOpbOb), C1asa, Cl060, CYXb, CMEXb, CMPAOb,
CMBLCTIB, COONA3HD, COOOPH ‘CXON, COBEMb, COHbMDB ‘CXOI”, COPOMB, CHACH, CIUXD,
cmpacme ‘MAKyTa’, CMpaxs, CmyodeHs “XoNaj’, cnmyos, CMyKb, Cy0b, Cyemd, maund,
mma (mvma), mpenems, mpyov, myad, ymo, VHUs, ypsiob, yCmMasb ‘3aK0OH’, X6dd,
Xyaa, 4ecmu, YuHb, 4y00 (41000).

Hawminareri, yTBOpaHbIsS MpHI nanamose cydikcay -#u(e)/-no(e), -u(e)/-v(e)
(ma3BBI mparpcyanbHara abo 300pHara xapakrtapy): Oezsakonve (beszaxoHue,
bezakonve), besmonsue, bezymve, brazosewanue, diazosxanue, 61A20CI06eHUE,
brazouecmue, onuuianue, boeocnosue (b6oeociosve), bo2os6ieHUe, GelUYAHUE,
secenue, sewanue ‘BeCTKa’, guoeHue, 600YXHO8eHue ‘YIoX’ , 6036eujanue, 603-
dsudiceHUe, 8030EPIICANUE, BOIMYUEHUE, BOZHOUIEHIE, 6ONIOUCHUE, BOCKPECEHUEe
(8vCcKpecenue), ocmatie, 6ceieHue ‘HACETBHILTBA , 8b308UNCEHUE, 8b3bIePAHUE,
8bmMaepoicenue, 8a3anue, 2oneHue, 20cnoocmaue, deopue, 00bpoyecmove, 3a8UCmb,
3auuxanue, 3Hamerue, u30asieHue, UMepmebiX60CmManue, UCKYUEeHUe, UCNOTIHeHUE,
ucyenenue, KpeujeHue, MULocepoue, MOojieHue, My4eHue, MblUIeHUE, HAPOJICEeHUE,
HaxooiceHue, obeyarnue (obewanue), obnuyue, obpesanue (0bpezanve), 0bvsoenue,
00HOCNI08be, 00EHUe, OCEEUJCHUE, OCHOBAHUE, OCYICEHUE, OMKPOBEHUE, OMOSHAHUE,
omomujenue, omnyujenue (omnywenue), ouuweHue (oyuujenue), oyezapenue,
nenue, nemoe, nucanue, numve, nodumoe, nogeleHue (noseienve), nocpedenue,
nodobue, noxkasHue, NOKJIOHeHUe (NOKIAHAHUE), NOKOPeHue, NOKOpMIeHue, no-
Jlenutenue, noiHoGeHbe “HAIayHEHHE , NOMbluLIeHUe, NOHUJICEHUe, NOHOGIEeHUE,
nopyeatue, nopyuieHue, nocederue, Noc1anue (Nociansve), nocayuanue, nocooue
‘nmanaMora’, nocneuieHue, NOMoONJieHue, NOX6ALeHUe, NOUeHUe, NOSICAHUe ‘aKpy-
WKIHHE’ , npasosepue, npedvléanie, npesosnecerue, npespeuenue, npenobooestoe,
npenemozane, npeujerue, NPUPOICeHUe, RPUXoXceHue, npuyacmue, npuuecmsue,
npusimve, npobooenue, NPoKJisimue (NPOoKIsimve), RPoaumbe, NPono8edanue, npo-
puyarue, npoceeujeHue, RPOCMynieHue, PO eHUe, PACHSMbE, DEUEeHUE, DOJICEHUE,
PYKONucatue, caxcoenue, ceelujerue, CeUdeHue, CGUCManue, Cemosanue, CUsHue,
cKazanue, CKOHYanue ‘BbIKAHAHHE', CAbIUAHUE, CMEUEeHUe, CMUPEHUe, CMOmpe-
Hue, cMyujenue, CMsmenue, CHeOeHue, CHumue, coOnadicHeHue, COBOKynieHue,
co30anue, conpenue, Cmeopenue (Cmeopenbve, Comeopensve), cnatue, cnacerue,
cnogedanue, cpebponobue, cmoeHanue, cmpemenue, cmpoerue, cnmyoooesnue,
CYXON0ICeHIe, MBOPEHILe, MEPHUe, MePReHue, MleHue, MOMIeHUe, yeauleHue, yoa-
JleHue, YMHOJICeHUe, YNOBaHUe, YCHeHUe, YCmpoeHue, yCmpemieHue, yCmpemeHue,
ymeepaicerue, Xeopocmue (Xepacmue), Xodicenue, Xomenue, yapcmeue, yeemue,
yenoganue, 4aposanue, 4eio8ekoniodbe, YeroMoumse, Yucmocepove, Ymenue,
yyoooesinue, sigierue, soeHue.

48



Hawminareli, yTBOpaHbIs MPHI AaramMmo3e cydikea -cme(0): beutenbcmaso, boeam-
cmeo (bocamecmeo), bodicecmao, 006CMBO, B0€B0OCMEBO, BOUHCIEO, 20IbMSUCIIGO
‘TYJABTasBATACIL , 0€6CME0, OYULe2yOCmeo, eOUHbCME0, eNUCKYNCINEO, eCMeCcmeso,
JUXOOEUCMBO, IYKABLCIMEO, MHOICECTBO, MYIHCECMBO, HENJOOCMEO, HAMCHEO
(HAMBCMBO), OMEUECMB0, NOCAHLCMBO (NA2AHCMBO, NALAHLCNEO), NPAZHECMEO,
npopouecmeo, NbsiHCMe0 (NbAHLCMEO), PE30eMCME0 ‘IXBIIPCTBA’, POKHCCMB0 (Po-
2ACECMBO, POINCLCMEBO), CEEMUMENLCIBO, CEOUCMBO, CUPOMCMEBO (CUPOMBCMEO),
CMapeuuuHcmeo, mauHcmeo (MauHecmeao), mopicecmaeo, youticmeso (60uticmeso),
VOOIACLCMBO, XPECMbSIHLCMEO, YAPCMEO, YAPOOCUCEO, YeL0BEUeCME0, YepHeye-
cmeo.

Hawminaupli, yTBOpaHsIs 1pHI anamose cydikca -ocni(s): bredocmy, sanenn-
HOCMb, 20pO0Cb, 310CHTb, KPENOCHTb, KPOMOCHTb, MUTIOCHb, MYOPOCHb, RAKOCHb,
NnOO0OHOCb, NOKOPHOCHLb, NPOMUBHOCHb, PAOOCHb, POBHOCb ‘POYHACIIL’, Caem-
JOCMb, CEIMOCb (CEEMOCMb), CKEEPHOCHb, CMENOCIb, CIAPOCHb, CLUNOCHTDb,
MAUHOCMb, MEEPOOCHLL, MEMHOCHIb, XUIMPOCHb, XOPOOPOCMb, WeOPOCHb, SPOCTD.

Hawminanpli, yTBOpaHbIs ITPbI 1allaMo3e IHIIBIX cydikeay: sanvka, sonuba, 0o-
6poma ‘PBITAKOCIE’, JHcepmed, 3auenka ‘NePaikoaa’, 3100a, Kisimed, Kpacomd,
aacka, 1enoma, 110008b, MACMb, MOIUMBA, MONbOECHb, MOIbOA, HANACTb, HEBOIA,
HeMOUYb, HeMOUb, HEHABUCTb, HENPABOd, HENPUSI3Hb, HEUUCTOMA, HUMPONOUSL,
Huwema, obnacme ‘ynana’, npasoa, npudblmoKs, RpUcmanuuie, cyxcoa, cyouue,
mauruys, mameba (mamoa), menioma, MUWURA, MALOMA, YUCOMA, WUPOMA,
weopoma.

I[pagverHas i 6bITaBasi JeKcika, y MeXXax sIKOW a/I3HAYaHbI HAMIHAIBI1 3 TaJIi-
HBI OyZIayHIIITBA, HA3BBI PO3HBIX MIPBUTAT 1 iIHCTPYMEHTAY, TKaHIH 1 Bigay aJ3eHHs,
rocysny, 30poi, KalTOYHBIX MeTanay 1 kKaMsHEY, CpoAKay TpaHcnapTy. Y reHeThId-
HBIX 8THOCIHAX STHbI IePaBaXKHAa Y3bIXO/A35I1lb 200 13 aryJIbHaYCXOAHECIABSIHCKIX,
a00 J1a cTapaXbITHAPYCKIX 3ThIMAJIATIYHBIX BBITOKAY, TAKCAMA a[3HAYACIIIA BSUTIKAsT
KOJIbKACIIb ITapKOYHACIaBsAHI3MAY CApoJl iX: Oaepsanuys, 6ans, bamoau, Obon16ans,
6ybenn, seneynb, gepest, BEMPUILO, BICULYE, BUHO, BLACAHUYA, 803D, BOTIHA ‘BOYHA’,
sopoma (8pama), 60CKb, epemuue, 61Ci0, 21a6Hoe ‘TalayHbl YOop’, epamoma,
2pamb, epobw, 2ynvoes, 0apsb, 00Mb, 00WKA ‘CKPBDKAIDL’, 0po8d, 0biMb, JHce3lb,
JHCeNe30, HCEMHIOSH (AHCEHUIOSD), JicepamKa “ByTajb’, Jcuiuue, 3a6ecol, 3epyalo,
31amo, 30/10Mo, uepd, U00Ib, UKOHA, KAMEHb, Kanuuye, Kopadis (Kapadis), Kusomuv,
K1A0s13b, KJIeMb, KHU2A, KOBYE2b, KONbe, KPeCMb, KPUILO, KPO8b, KPYeb, KDbLIOCS,
Kynenv, Kyua ‘manaiul’, le2ainuya ‘Kajblcka’, 106b, 109ice, 10Mb, IONamda, JI0OXaHb,
MAHACMBIPb, MACTO, MEYD, MIEKO, MOLEOHUKD, MOWU, MbIMHULYSL, MSCO, HOJICD,
00e0b, 020Hb (02Hb), 00exca, 00exicod, 00Pb, OKOBbL, OKOHYE, OPSAHbL, OPYICUE
(opyoicbe), ocmpue, oyemn, nelend, neleHKka, neuams ‘3HaK’, neufb, nups, nuwd,
NIAMEHb, NOTOMSL, NIUMA, NOBSI3KA, NOKPOBb, NOIAMA, NOMOCIb, NONENb, HOPOOd,
NOPOX®, NPAXb, NOPMUULE, NOPMIbL, HOCOXb, NOCHABKA, ROCMENS, NOSICh, RPECMONb,
npUMeops, peMeHsb, pusd, Can@upsv ‘caudip’, céemuiHuKb, c6emuio, ceemiuys,
ceeua (ceewa), ceupenn, ceuma ‘BOIpaTKa’, cems, cKkapOb, CKUNEMPb, CKISHUYA
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(CmKIAHUYA) , CKPBIHSL, CMAPa20s “KaIITOYHBI KAMEHB, CHeOb, COKUPA, COlb, COCYOb,
cmena, Cmoan, Cmoieys, Cmpeid, CnyoeHeysb, CYOHO, CYKHO, CYIUYd, MEeMHUYSL,
mumio, mpaneza (mpsanesa), mpebuuje, mpocmo, mpyoa, yopyco, yeuue, y30ul,
Xuslcuya, x1edb, XopoMuHa, Xpamb, YepKogs (YepKoss), Yacmb, Yauis, 4epmosy,
YUCTI0, WUMD, 103bL, AUYEe, SACTU.

Hawminansti 3 raminst ¢uops i payuel: acneys, acnudv, 606w, 6enbo100D,
semeaue, BUHO2PAOb, 80b, 240b, 2011yoUYa, 201Y0b, depeso (Opeso), 0ybposa, 0s-
¢huna ‘raTtyHak qpaBa’, enuya, exuoHd, ICUmo, 36epb, 3ePHO, IMULL, SMUPHA, KO3,
KOHb, KOPEHE, KPbLIO, KYKOIb, KYAUHA, TUCIEUE, TUCTbYE, 1€6b, MUPO (MIOPO),
o0sowv (060Wb) ‘TIION’, 08YA, 084YA, OCIs, OMPACTb, N100b, NMUYA, NUUEHUYSL,
pyloa, ckopnus, CKOmMbv, CMmado, meapb, MemMbsiHb (MeMbsiHb), MepHue, mpasd,
uepeb, Yeenbl, si2Hs, 1200d, s3b.

MeTaapanariuHasi JeKcika: 6yps, Obicmpuna, 6e0po ‘siCHae HalBop e’ gemp,
8UPD, BUXPD, 800bL, 8030VXb (8b30VXD), 2010Mb ‘TaNANEN’, epOoMb, 00J4#COb, 3aps.
(30ps1), 36e30a, 31O, 10, IYHA, 1y4b, Hebo, Hebeca, Hebechast, 00aKu, 0OONOKU,
poca, cenv (mens), cneawv, connye (1§ 3HaudHHI ‘Tacmonss’), cuepkanve, cmpys,
cmyoens ‘Xonan’, menio, myud.

MeabIbIHCKAs i aHATaAMIYHAs JeKcika: 60k, bonesns ‘00ib’°, bonecms ‘XBa-
poba’, bopooda, eracwl, 8vis, 21a8a, 201084, 2NACH, 20/10Ch, 2HOUUje, 20/1eHb, 2yod,
JiCeNUb, HCUBOMD “IKBILIE’ , 300pP08be, 3PAKD, 3Y0b, KOLEHO, KOCMbl, KOCbL, KOCHb,
KPOBb, IAKOM®, JIOKOM®b, IUKD, TUYe, Ho2d, Hedyesb, Hocomb (y hopMe MHOXKHATa
JIKY Hoemu, Hoemul), oko (y (hopMe MHOKHAra JIKY ouu, oyu), nazyxd, naieybv,
nepcu, nepcms (nepcmv), nievo, niodv ‘I3is’, nIoms, npasuyd, Nama, pand,
pebpo, pyka, pyuxa, cepoye, cecelyb, Cle3bl, CMEPNb, COHb, COCMABL, CHONA, MELO
(meneca), ycma, ycmuot, ympoba (empoba), ompoda, yxo (y GopMe MHOKHAra
JKY Y, yueca), 4peso, ust, 136d, s3blkb.

IIpacTopaBasi Jiekcika: Oe30Ha, bepeeb, 6010CMb, 60CHOKb (6bCMOKD, YC-
MOKY), 8bicoma, 2n1youna, eopa, 20podsv, 060ps, 001b, dopoed, e3epo (03epo),
3eMs, Kpau, KpulHuya, mecmo ‘Topan’ 1 ‘mMecua’, Mups, mope, 020poos, 02pad,
0Ccmposv, Necoks, nevepa (newopa), nod2opse ‘rapa, y3BHIIIIIIA, IATopaK’, noie,
nomoKv (HOMoKu), nomonsv, npeders ‘TpaHilla, MsDKA', NYCMbIHA, NYMb, peKd,
PO, pyuail, cads, CANCeHb, CelL0, CePeOUHd, CMOPOHA, CMPAHA, CMYNeHb “KPOK,
VeOIb, XOIMb, 1025, IMA.

ThMmapanabHbIsi HAMIHALBIL: 6eKb, 6euepn, euepHs, eueps, 2eH8apb, Oe-
Kabpv, KoHeyw, 1emo ‘TON’, HAYano0, HA4amoKs, Hedels ‘HAA3eNs, CEMBI I3¢Hb
TBITHS , HOUYb (HOWDB), HOAOPb, OKMAOPL (0KMedPb), NON0EeHb, NOTYOeHb, NOTYHOUb,
NOAYHOWb, NOYAMOKDb, NPUCMAHL ‘TIEPANIBIHAK, NAMHUYA, CEMO, CeHMeOpb,
cyboma, ympo, ¢espann, 4acw.

Jlekcika, sikasi aGazHayae pPO3HBIS BibI 13esiHHSI. AHaJi3yeMbl OMHIK
Oarathl Ha J3ESCIOYHYIO JeKCiKy. Hampeikiam, mpel aHali3e TOMATBIYHAN TPYIIE,
sKasi YKIIIouae J3€sCIIOBbI, ITO abda3Ha4yarolb pyX 1 IHOIbISL (i3i4HBI A3EsHHI
yayiaBeka abo iCTOTHI, al3HaYaHbl HACTYITHBIS JICKCEMBL: Oecamu, Oumu, O1youmu,
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bopomucs, ebecamu, 6oumu, OAIAMUCS, G0aAPUMU, 80AMU, 63bLUMU, BKUHYMU,
BKOBAMIL, BTLOBUMU, BMEMAMU, BMOPUMIL, BMYYUMU, BHUIIMU, 80H4CEYlL, BDAHUMU,
epesamu, PUHYMU, GUUHUMU, OOCASHYMU, OPLIICAMU, YCMAMU 3 MEPMEbIXD,
30e2yu, uzgnedu, u30enamu, ULe3mu, UCKONamu, UCNpAmamu, UCHyCmumu (Ucny-
wamuy), HapoOUmuUcs, HapAoumy ‘arpanyIb, IPEIOPAIs , 060104lUCA, 0Opamumu,
omospamumu, OXOnumu, nooeyu, NOUSAMU, NONHCUAMU, NONPAMU, NPeOme406a-
miut, npubyoosamu, NPU26030UmMu, pazbeyucs, pazoumu, paspyuiumu, packonamu,
POZIUMUCSL, PO36A3AMU, POCIYRUMIUCSL, CKIACMU, COOCNAMU, COHCEUU, CO3UNCUMU,
CRUpAmMucs, y8epeHymu, yeumu, y8030amu, YEOHb3IHYMU, VIUMU, V3I0ACUMU,
VCeKHYmMU, YCKAACU, y3bltimu 1 Iaj.

Cstpop iHIIBIX A3ESCIIOBAY a3HAYAHBI HACTYITHBIS: Oe3yMUmucs, Oecumucs,
bnazocrosumu, o1azHumu, dauwamu, orrocmu, 6opomucs, 860amucs, e0eiamu,
sedamu, 6ellemiL, 8ePUML, 8ACACAMUCL, 8303PEMU, BKA3ZAMUCS, GILYYUMIU, MM,
6036eIUYUMU, B036CMUMU / 8038EUAMU, BOTIOOUMU, BO3NUNMU, BO3bICKAMNU, BON0-
demu, 6ONJIOMUMUCSL, BPA3YMemu (6pO3yMemit), 6UUHUMU, 4UMU, 8b300POSUNIU,
8bNPAULAMU, 2IA20NAMU, SHeBAMUCSL, 2PO3UMIL, OAPOBAMIL, OUGUIMUCL, OONBIMAMU,
arcadamu, 3a00POHAMU, 3AUUUATNU, 3HCATIUMUCL, 3PemiL, U30ABUMUC, U30pamu-
C51, UBBONUMU, UBCHAMNU, USHEMOYU, UCNOBEOAMU, UCYETIUML, KTUKAMU, MeOJIUumu,
MewKamu, MOAGUMU, MOTUMU, MOJUMUCS, HAGUUMU, HAOCSMUCS, HANOIHUMIL,
Hapuyamu, Hyoumu, odeyamu, onogedamit, ONOYUMu, OCeHUMu, omeedamu (om-
sewamu), OMaY4umu, oYU amu, NO8YUMuU, NOKPONUMU, NOLEYAMUCS, NOTOHUMU,
NOMUI0BAMU, NOCPAMUMU, NPA3HOBAMU, NPAYOBAMIL, NPemepnemu, NPUoOUmUCs
‘3mapeIa’ i 1HIII.

Jlexcika ca 3HAaYIHHEM NPbIMETHI ac00bI 200 mMpaaMeTa. Cspor ax’ eKTHIYHBIX
HaMIiHaIbIH, 3a(h)iKCaBaHBIX y IAJ3CHBIM ITIOMHIKY, aJ3Ha4aHbl HACTYITHBIS JICKCE-
MBI SIKacHBIA IPBIMETHIKI: OeOwblil, Oenviil, Onacutl (bnaewiti), bausKull, bocamsiil,
bonvuuil, bopzoetiuuil, 60p30biil, 6002Ull, 200HbI, BENUKULL, BLICOKUL, BbIULHUIL,
8bIbULULL, 2TYOOKULL, 2TYXULL, 20PObLIL, 20PKULL (20PbKULL), 2DO3HBIU, OAGHDILL, OdJle-
Kutl, 0ep3Kutl, OUsHbiil, 000pblil, Opazuil, Opaceliuiuil, OpesHuvlll (OpesHuLl), JHcusblll,
KpACHblil, KpenKuil, Kpenuanuuuil, KpOmKuil, 1e6ulil, 1eHUBbII, 1eNnuil, TUXUul, 1y-
KA8blil, TIOMbiL, I10mee, MAaiblil, MeHWUL (MeHbUULL), Mep3KULl, MEpMEbLUL, MUTbILL,
MAAObILL, MOTOObILL, MOYHBLIL, MAKKULL, HAUIL, HANPACHbLUL, HeB20OHbIL, HEGOSUHbIIL,
He00bpblll, HeOOCMOUHbIN, HEOONONHbIU, HeOYICHbIN, He300PO8bLIl, HEMOYHbILL,
HEeMOYHDBIU, HEMOWHDLI, HeNOHSAMHYLI, HePA3ZYMHbIU, HeCUTHbIU, HeCKGEPHbIlL,
HEeCMYMHbBII, HeUUCMblll (HeYuCmuilL), HUJICHULL, HUHeWH UL, HbIHeWHUU, HULyUlL,
HOBbI1L, OKAHHULL (OKAHHDILL), OCMPUbLIL, NA2AHDBIL, NeYATbHbIN (NeYanHblil), NOKOU-
HblLL, NOKOPHBLIL, NONe3Hee, NOJIHbIL, NOCICOHULL, NPABbLLL, NPEGeUHbIL, NPEOUBHbIIL,
NpeKpacHblil, Npemyopblil, npeceemvitl (Npeceamulil), Npeceem.iblil, NPeciaeHbIll,
npemepnesulil, RPeyUcmulil, NPUSMHbIL, NPOCMbLLL ‘TIPAMBI’, BPOTNUBHBIIL, TYCMbLLL,
DPA3YMHBILL, POBHBIIL, PO3HDILL, CEEMblil, C8AMbIIL, CEEMIbII, C8em.IetiUll, c860000-
MBI, CUTBHBLI (CUTHDILL), CUTbHEe, CKEEPHBILL, CKOPbLIL, CLAGHBILL, CIAOKUIL, C/LeNbliL
(cnenuit), cmenvlil, cmapetiuiuilL, Cmapblil, CMpacmuee, CMpautslill (CMpaubHbliL),
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Cyemmbiil, CynpoOmuGHbliL, CyXuil, CbIpblil, MAlHbIIL, MEePOblLl, MEMHbLL, Menablil,
MeCHbIl, MUXUL, MOWUil, MYYHbIU, MANCKULL, YOOo2ull, yeodxcuull, xpaopsitl (Ka-
poTkasi popma xpabopv), xpomuil, XyibHulil, yepemisviti (y cnanyusHni Yepemmnoe
Mope), uecmHblll (YeCmHULL), YeCMHeuwull, YUCmolil, YUCmee, YNHCUL, HI0NCOULL,
S18HbIIL, SICHOLIL.

ATHOCHBIS TIPBIMETHIKI, YTBOPAHBISI TIPHI Jamamo3e cydikcay -ck-, -cm-:
ANeKCAHOPULICKUL, AHReLCKULl (AH2eNbCKULL), aH2eNbCmull, AHMUOXUTICKULL, ano-
CMONLCKULL, APABUMCKUL, APABUIMCMULL, APXAH2ENbCKULL, ACULICKUU, ACYPULUCKULL,
becosckull (becobckuil), 002amvipbCKull, 0018AHbCKUIL, BCENIEHbCKULL, 2PeUeCcKUll,
epeuecmuil, 0eeUUecKull, ObsBONbCKULL, e8aAH2ENbCKUL, e8PEUCKUL, e2UNeMCKULL,
epOanHbCKUll, epecKull, HCeHbCKUU, HCeHbCMULL, HCUOOBCKULL, HCUOOBCHLMULL,
UOONbCKULL, UEPOAHBCKULL, UEPYCATbMCKULL, UEPeLCKUU, UKOHUTICKUL, UHOUTICKULL,
U0 lCKUll, KAMaiaHbCKUll, KeCapuilCKull, KPUMcKUll, KYMUpbCKUll, 1amuHbCKULL,
1axepbCKUull, TUBAHLCKULL, TUKULCKULL, TI00bCKUL, METeHMUUCKUL, MUPbCKUL,
MHUMECKULL, MOTOOCYKULL, MOPbCKULL, MYHCECKULL, MYAHCCKULL, MYPbCKULL, MYHeHl-
yecKkuil, 0Cno0apbCKuil, OMeyecKuil, Na2anbCKUll, RA2aibCmMuil, NA1e0CMUHbCMULL,
nepckutl (nepvekuil), NIOMCKULl, NONOGCKULL, NPOPOYECKULL, PALLCKULL, PUMCKUIL,
PYCKUlL, C8emMumenbCKull (C6AmumenbCekuil), CenyHbeKull, CUHAUCMULL, cuputi-
CKUll, CapayuHbCKUull, CYpbCKULl, XAHAHEUCKUL, XPeCmbsAHCKUL (XPUCTNbAHbCKULL),
yapckuil (yapbckutl), yenoseyeckull, 4erno8ewecmull, YecmumenbCkuil. ATHOCHBIS
NPBIMETHIKI, YTBOPAHBIS MPHI Aanamose cybikcay -H-, -siH-, -eH-, ~-eHH-: 0€3aKOH-
Hblll, Oe3000icHbLll (6e3000icHULL), 6e30ywHbLIL, Oe3nemnull ‘IKi He Mae Y3pocTy’,
besmepHblil, besHauanHvlil, besniomuslil (be3niomuuil), b6e3crosecHblil, besue-
cmHblll, besuucienslil, be3cmyoHvlil (becmyoHulil), bemepmHublil, OecnIoOmHbIlL,
becnopounulii, beccmepmHublil, O1a208epHbIlL, ONaAXHCEHHbIN (OANHCEHbIIL), ONUNCHULL,
booicecmeennulil (bodicecmaenviil), 001e31bllL, BOIBHOLL, 6ePHULL (6EPHbLIL, 6ePbHUIL),
B8eMPbHLILL, BeUHbIU (6EUbHBIL), BEULHULL, BHYMPEHULL, BOOHBIIL, BDAUEOHDILL, BPEMEHb-
HbLLL, 6XOOHbIU, SHEBHBIU, 2ONOOHBLU, OPHULL, 20CNOOHUL, 2PEXOBHDBII, 2PEeUlHbIl
(epewinuil), 080pHULL, 0e6CMEEHbLIl, OYXOGHDIL, OYUEBHbIl, JHCAOHbIL ‘K1 MOIIHA
JKaJlae Yaro-H.’, Jcee3Hblll, HCUBOMHBILL, 3eMIbHUL, 3eMHbIU (3eMHULL, 3eMbHbILL),
UCTNUHHBI (UCUHBHDILL), KAMEHHbIU (KAMAHDBIIL), KopabenbHblil, KapamoaHbllL,
KpecmHulil, 1eCmublil, TbHAHbIU, MACTUYHBIU, MAMEPbHbINL, MUpHLIL (Al MUpo),
HebeCHblIL, HeGEePHbIIL, HEBONIbHYLL, HEOONOJIHbLL, HEOYICHbIL, HeTUYEMEPHBILIL, He-
NJIOOHbIIL, HENOBUHHDBLI, HENOPOUHDILL, HENPUS3HBIIL, HEPA30ETbHbILL, HePA3YMHbIIL,
HEeCUNHbI, HECMYMHbIU, HeUl08bCMBEHUll, O2HEHbLIl, 02PAOHbI, OCLAONeHbIl,
OMOYHDLIL, NeKebHbIU (NEeKeTHbIIL), NIAMEHHbI, NIeHbHbILL, NI10MmHbLU (] NI10Mmb),
NITOCHAHDILL, NOOOOHDIL, NOMPAYEHHbIl, NPUCKOPOHBIIL, NYCIbIHHDILL, PAOOMHbIIL,
PAOOCMHDLU, PA3YMHDBIU, CBEUJeHHUL, CBOOOOHDILL, CePOeyHbLll, CKOPOUbLL, CA0-
BECHUILL, CMEPMHDBIUL, CMOKOBHDIIL, COKDOBHBIU, CONHEYHBIU, CYROCMAMHUL, CYNPO-
MUGHDILLL, MELECHDILL, MEMHUUHBLIL, MIEHHbIU, MPAGHbILL, MPEenemHblil, mpyoHblil,
VPaHeHblll, YMpOOHbIL, XYTbHbILL, YeleOHbIl (YereObHbILL), YIOOHbIIL, YI0OECHbIL.
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[IperHaaeKHBISI MPBIMETHIKI, YTBOPAHBISL MPHI qanaMose cydikcay -os-,
-€6-, -UH-, -ju(il): agenesv, agpamoss, a0amo8b, a008b, AH2EL08b, 60208b, DOJICULL
(6021cvllL), BaACUTLED, 8ENbOII0006b, 0ABUO0EH, OUMACKOBD, 0CGUYUIL, OCGUUHDIIL,
OMUMPUEBs, ObABONULL, 3MUUHBLI, UEPOAHOBbIN, U3PAUTEe8b, UOAHO8b, UPOOO08D,
MOUceessb, Hoe8b, 084UIL, NABN08b, CAMCOHO8b, CEMUOHOBb, CUOHOB8DL, COMOHUHD,
cmapuutl, Xpucmoss, Yapesulil, Yapuuuiv, 4ei08eyull.

J13eenpbIMETHIKI, sIKis Iepaiiu ¥ pa3paj MpbIMETHIKAY: 6onswuil, Oyoywuil,
OblsLLLL, B03TI00IEHbII, BO3HEHABUOEBDIL, BOHIOUULL, 8PSICOHbIU, HAMOWOHDILL,
HeB2acCUMbLIL, HeBeleHblll, HeBUOUMbLIL, HeEbIMOBIICHDbILL, HECOBUINCUMBLLL, HEO0B8EO0-
Mblll, HeUZMEHENbIU, HeU3PEUCHHbLU, HeUCKA3AHHLLL, HeUCMEPNUMDbLLL, HECONUCAHBILL,
HeoCcA3aHblll, HenooeoUMblil, HeNOBUHHbILL, HENOPYUUMBILL, HENOCIMUNCUMbLIL, Heno-
MONMAanwlil, HeNPeMUHeHblIl, HeNnPECMAaHHbILL, HeNPUKOCHOBEHHbIIL, HeNPUCTIYNHbILL,
HEeCKA3AHHbIUL, HeCIeOUMbIL, HeCODNAINCHEHBIIL, HeCOYMEHbII, HeMIEeHHbIIL, HeYeCmi-
68blll (Heuecmuguil, HeUUCTNUBHILL) , HeUUCTbILL (HEYUCULL), HYOUMULL, 00EPHCUMbLLL,
ocnadnendlil, 0CIenull, OCYHCOCHbI, OCYHCEeHbIU, NOMPAYEHHbL, PACIAONEeHbIl,
pacnamolil, C8eUjeHHUIL, CKPbIMbILL, CMePOAUULL, CMPAHCIOWULL, YPAHEHBIIL, YUUMbIU.

[IprIMETHIKI-KaMITa3iThI: O1a208epHblil, O1A20206€UHbIIL, O1a200amHbliL, ON1aco-
PasymMHblil, O1a20pOoOHbILL, OIA20CN06EHDbIIL, O1A20MOYHbLIL, DIA20YeCmUBbLil, D020~
NpUEMHDbLIL, BETUKONCNHBII, BCEHAPAUAeMblil, 00OPEYNPasiuablil, 006pONLI0OHbII,
000ponobedHwiil, 000pOPoOeH, D0OPOCIAOKULL, COUHOOYXOBHDIIL, €OUHOMBICTEHDBII,
€0UHOPOOHDBILL, eOUHOCYUHBLI, eOUHOUAObIl, 3AKOHONDECHYNHbIl, 3108EPHbIIL,
310UYENbHYIU, 3TOMbICTIeHbIU, UHONLEeMEHHbIN, KPOBOMOUUBHIl, KDOBOAOHDBI,
KPY208pammblil, Maio8pemMeHblil, MeHCUCOOHBLL, MHOCONIOOHAS, MHO2OXBATHDILL,
MHO20Y eHHbLIL, 02He0OPaA3HULL, OOUHOMbBLCILEHBLIL, OOUHOCIABHBLIL, OCMPOBIACHbIIL,
NepBopOdICeHbLIL, NEPEOXPECIbIHbCKULL, NPABOGEPHDBII (NPABOBEPLHBLIL), NPABOCIAG-
HbLLL, POZHOOYOYUULL, ME30UMEHUMBLIL, MPeCEemblil, MPUCOIHEUHbILL, MPEYNnOCMam-
HbILL, XPUCMONIOOUBDILL, 4el08eKOII0OUBDIU, YemBePOOHEBHbIIL, UeMBEPO3PAUHbILL,
yemeepoHo2Uil, YemeepoUacmobHblll, YUCMOBEPYIOWULL, UUeCTNOKPULAMBIIL.

Jlekcika ca 3HaYIHHEM NPBIMETHI JA3esIHHS TakcaMa Mae MepaBakHa CTa-
pakbITHApycKae abo aryibHayCXOMHECIaBsIHCKAe Max0[HKaHHE, CyCTpaKaroIa i
HapKOYHACIaBsIHI3MBbL. CpOJI SIKACHBIX MTPBICTIOYSTY MOYKHA a13HAYBIIb HACTYITHBIS:
bescemenHo, beckopbHo, becmpacmuo, 61a208epHo, 61a200apHO, 00208200HO,
b0201enHo, 8ee2lacH0, 8eCeilo, eUHO, BOUCTUHY, 2IVN0, 2010CHO, 20PbKO (20PKO),
eopuie, eopuiee (2opvuiee), 2peutHo, epo3Ho, OUBHO, 00bpe, 00CMOTIHO, OYX08HO,
0UHO2NIACHO, HCUBOHAYATIHE, 3aNpasly, 31amo3apHe, KPenko, Kpyeomv, Mep3Ko,
MOYHO, HAOBOE, HANOIbL, HANPABOe, HANPACHO, HE3APIYYUHO, HeBUOUMO, HeGepHe,
HegpeoumMo, He200HO, HedAPOMb, HEMULOCMUBO (HEMUCIOCMUEE), HEOMIYUHO,
HeomcCmynHo, HenOPYUWHO,, HEPYWUMO, NOOOOHO, NOCYXY, RPUKPO, NPAMO, NYCMO,
PABHO (POBHO), PAOOCMHO, PA3YMHO, PO3HO, CUTHO, CMEL0, CO2NACHO, COKPOBHO,
cmpawino, cyxo, maino, meepoo ‘MOITHA, aKThIYHA', Muxo, mpenemuo, xopoope,
YeCMHO, YUCMOCEPOHO, YUCTO, YIOOHO, WUPOKO, IBHO, PO, SCHO.
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[peiciioyi Mepsl 1 CTYICHI: Gene, seimu (8erbmu), edséa, 008a, MAlo, MHO20,
Habonvute (Habonvueu), Hemao.

[IpbIco¥i 3 TAOMIApaTbHBIM 3HAYIHHEM: 00P300, 600p30¢, 66¢KU (66¢KD), BEUHO,
6Hauase, 8He20d, 8bCKOpe (80cKope), ce20a (8cez2ovl), done, QOHOe Ce, OOHbIHE,
odononna, 3a8mpa, uz0asHa, Ucnepea (UCnepso), UCnovamia, Hazasmpee (Hazas-
mpue), Hanocie, Hanepso, Hanepeds, HANOC1e00Kb, HEHAOON20, HENPECTNAHHO,
HUKONU (HUKOJLE), HUHE, HbIHEe, HOHe, ONOC]e, ONsb, OMNEPEO, NAKU, NAKb, Nepeell
(nepse, nepsee, nepeo), nepesice (nepedcrell, nepedicy), NOMoms (namoma), npucHo,
cKopee, CKopo, CnoYanmKa, CIOKpamuyero, mo2od, no2obl, yoop3oe, yckope, 4acno.

[Ipbicioyi 3 mpacTopaBbIM 3HAUIHHEM: OAU3KO, 8e30e, 6epXy, Oauell, Odje-
Ko, daneue, docene, U30ANEKA, KPY2OMb, MUMO, HEOAIeKO, 00anoib, 00eCHyH,
OKpecm, omKosie (OMmKoIb, OMKOJIA), OMKYOY, omceie, 0mcyoy, OnCIoL, Ommoie
(ommonst), ommyoy, OmmuvlxbMecms, NOCHOb, NOCPede, NPOCHOPOHO, NPOMUED
(npomusy), npsamo, paooms, cevluie, co3ady, cpeds (cpede), Crood, mamo, mymun,
ynepede (ynepeon).

3 IpBIBEA3CHBIX JIEKCEM BiJJaBOYHA, IIITO OEIapyCKaMOYHBI CTPYMEHB aKThIYHA
MpaHiKay y TAKCTHI paJiriiiHara 3MecTy, JeKciuHsl Jaf «Ysmmi» 1489 1. Mb1 Mo-
JKaM aKpACIIIb K YCXOMHECIaBIHCKI 3 MOIIHBIM YIUTBIBAM CTapaKbITHAPYCKAH 1
LIapKOYHACIaBsSIHCKal MOY.

Kab BhI3HAUBIIb CTYIICHD HACBIY3HHS CTapadeapyckara ClIoyHiKaBara CKJIaay
JIeKceMaMi 3 KaHKPITHBIX TOMHIKay MiChbMEHHACIII, TpI0a MpaaHasizaBallb CIOYHi-
KaBbIs apTHIKYJIbI «[ icTaphIYHATa CIIOYHIKA OestapyCKail MOBBI» 1 BBISIBILIb ThISI CJIO-
BB, SIKisl TyCTPYFOIINA [IBITaTaMi TOJIBKI 3 aJIHATO TAKCTY (I1a MpaBijiaX CKIaJIaHHsI
¥ raTae pyHnaMeHTanbHae BRIAAHHE YKITFOUaITics Yce IBITAaThI ca cTapadenapycKix
TIOMHIKaY, KaJi siHbI He niepasbimati J1igoy 10). TakiM 4blHaM, TONBKI ¥ TOMHIKY
«Uats» 1489 1. cycTpamicss HACTYIHBIS JICKCEMBI:

*  [I3eSCIIOYHBIS HaMiHAIBI (caMasi BsUTIKasl IPyIa): ecmpenemamu (ycmpene-
mamu), cxonumu, 20008amu ‘BBIXOYBAIlb , 0emucs ‘3HIKHYIb , 0OMbICAUMIL,
3azopoemucsi, 3azpadumucs, ycma (y CKIaJi3e ClaiyuddsHHs 3aepasicamu ycma
‘3aTBIKAIb POT’), 3aKiamu ‘MPBIHOCIIE y aXBsIPy’, 3amMamepemu ‘CacTapbIIa’,
u30upamy ‘“HAKOTUTIBAIL , U30MIOCMU, U3BEU AU, USUOHYMU, USLTIANCUBANU
‘napaBaub’, uUseHaAmu, U32080PUSAMU, U30ETAMU, USTULUMU, USTONCUMIL,
UBMEeHsImU, U3MeCmumy ‘BbITHAIL , USMEUUAMUCS, USMOIYAMU, U3PAGHAML,
UBPUHYMUCSL, UPYOUMU, UCKOHAmMUCs ‘3A3CHCHINIA’, UCHAKOCTUMUCSL, UC-
nacmu, ucnucamu, UcCnoO00OUmMu, UCAPAMAMu, UCMEKAMUCs, UCTepPmUcsL,
ucmoyamu, ucmoyumu ‘3ny4blib’, UCXOOUMUCS, UCYELEBATNUCS, UCYETIAMU-
Csl, MAAOCMBO8AMU, MYMUMUCS, MAMUMUCS ‘pajaBania’, HauMeHOBAMUCS,
HAAUAMU, HATOMUMU, HAMEP3AMU, HAPEKAMUCS, HACCeMYUMU, HACYHYMU,
HedoeMemu, HyOumucs, obazpsinusamu, ooie2uusamu, 001emamu, OOIUMUcsL,
obmazamu, 0OMepKHYmiL, 000JCUmL, 060pPoUUBAMU, OOPOCUMU, OXHCUBUMUCSL,
onansimu, oniesamu, ONOPAHUGAMuUCcs ‘CrsIanua’, opyoosamu, 0CKopemi,
omeecumu, 0me6030UmMu, OM2OHUMU, OMepemu, OMEOPSMUC, OMONPEMUCs,
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ompeuu ‘ankazaib’, ompewiamu, ompewumu, omxonumucs ‘anapsaiia’,
oxonumiu, oyenemu, O4epHUBAMU, NepPeKiaobleamu, NepeibCmumu, nepebii-
8amu, nepemoIHamiL, nogepeyil, Nosep3mil, NOSeCMumu, N0gusamu ‘axiHaip
noessvleamu, noeawiamy ‘He MaBalb Pa3BiBaIA’, nOSPY3UMUCS, NOOGUHYMIL,
nooKkpaovieamu, noO08YUMU, NOONOOCYIUMU, NOOVUUMU, NOOXOHCUBAMU,
NO360HUMU, NO3LIOAMU, NOKAUBAMUCS, NOKOPAMU (NOKapsimu), NoIbsamu,
nomecmiu, NOMHUMUCS, NOMPAYUMU, NOHYHCANU, NOPAOOMUMUCS, NOPUHYIMU,
NOCAZHYMU 3aMYIICH, NOCEUU, NOCUHEMU, NOCAe0CE08aAML, NOCMbLOUMU,
nocmulyu, nomepnemuy ‘TAPILTIBA IEPAHECIIi IITO-H. , HOMHY MU, NOMYMHAMU,
nomwueamu, NOXAUHYMUCSL, NOXYIUMU, noYecmumuy ‘yImaHaBaip , npeoumu,
npeonedcamit, npeomevesamu (npeomevo8amu,), NPeucxooumu, npeiememii,
NpemMosIAMU, NPeMOI4AmiL, npenpemu, npeceoamics, npecnesamu, npemepmii,
npU2B030UMUCS, NPUKIOHSMU (MPUKILAHAMU,), BPUTUYATU, NPUMECUMU, NPUO-
OYymiuL, NPUNATUBAMU, RPUMYHCATNU, NPUSHUBAMIU, NPOSEW AL, NPO2TA2ONAMU,
NPOSOHUMIL, NPOU3LIUMU, NPOUMATIU, NPOKYOUmMU ‘caTicaBallb’, NPOHL3HYMU,
npooodpasumuL, nponsmu, nPOPA3yMemu, nNPOPeKamu, NPOCAbIMUCI, Rpocmepe-
mucs, npocmpozamu, nPOCLINAmu, pazousamu, pazonyoumucs, pa3ee3amucs,
paseepzamit, paseesimu, pa3eoa04UMuCs, pa3epamumu, pazepesamu, pazoeu-
mucs, pazoupamit, pazopadiamu, pazieHumucs, pasiueamucs, pasiyyumiucs,
PA30SHYMUCSL, PA3PYUWUMUCSL, PA3YMEBAMUCSL, PACKOSAMUCSL, paciiabemu, pac-
NI0OUMU, PACAPOCMUPAMIUCS, PACMASMU, PACHECamu, PAChyRUMUCS, Pe3bléd-
mu, POCMPbIYU, POCHYHCUMIUCS, POMUMUCSL, PLICKAU, CBUMILL, CBODONCAUCS,
cucamu, cradumu ‘canan3ing’, ciezmu, cAyuumucs ‘30apbIlua’, cCMOauami,
cospamumu, COZHYMiL, COOPbI2AMUCS, COHCeUU, COONOYUMU, COCHYMU, COM.le-
mut, CRAKOCMUMuUCs, CRemit, cnooodumu, cmpemumu 3acTp3MITIBaLb’, cmpo-
Mumuy ‘TIIBHA TISA3CB , Cycmpemumu, meopemu, moinumucs, yoeausamu,
yeepemit, ygepeuu, YBeCmucs, yUsamucs, y8030amu, yeoumamu, YGOH3HYmu,
yesioamu, yOesimucs, Y320mo8amucs, Y300p068emu, Y3MoNeumu, y3HU3bl8amii,
V3UABUMUCH, VI1e202NABUINUCS, VIULUIMU, YMUTUMU, YMUPUMU, YMHOHCUBAMUCA,
VMAKYUINUCSL, VHUMAMUCSL, VHOLMU, YOOPAZUMUCSL, YAPAZHUMUCSL, Y CKAPAMUCSL,
VCKAAHAMU, YCKOPUMU, YCOUMIL, YCMPEeNnemamucsl, YCmpacmucs, Vmpoumi,

N3CCTPBIMETHIKI: eHe305UUCs, 2OHAWUL, OABUMbLLL, OAPOBAGULULL, OBUICAUULI-
s, JHCUBILEHblll, 3a06€eHblIl, 3aKIAeMblll, 3aKIOYEHbll, 3aKOLOMbllL, 308V WUl
U3OpAHHDL, U36E0EHDBLI, U3B0CBANBIU, U3BOIUBHII, UBCHUBULULL, U30POOTEHDILL,
UCKPBIMDBLIL, UCROOOOTIeHbIL, UCNOTHUBDLIL, UCYETe8aArOWULl, UCYeTeBUUL, UC-
yenuswlil, KOHYABUIULICA, KOHUAHBIU, KOPMUMBLIL, KDeCIUBUULICA, KDeWUIULIC,
Jerwuil, MepKomblll ‘SIKi MEPKHE’, MOIUMBLU, MYyMsAWull, HApUYarOWUICs,
HApOOUBUUIICS, HACANCOCHHDBII, HACIEOUBbIL, HACHABIAEMblll, HACLIMUBDILL,
He6OMEeCMUMbLL, HeBPENHCOCHDBLIL, HeBXOOUMbLIL, HEGbLMOBICHbIU, HEOBUNCUMDbILL,
HeOOMbICIeHbIIl, He3aX00AWUll, He32/1a20HbILL, HeUMOBEPIUBbIll, HeUCKA3AH-
Hblll, HEUCKTIOHHBIU, HEUCEPNUMDLU, HeMepYarowuil, Hemo2yuutl ‘“HsIMOTJIBI,
HeMymawuil, HeoOOPUMBLIL, HeOMOYUGbLL, HeONATUGUIUL, HEOCKGEPHEHDBI,
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HeoCA3aHeNblll, HeOMIYYeHblll, HeNeKYUULCS, HeNOMUTI08ABUIULL, HENOMUNO8A-
Hblll, HENOCMUICHBIU, HENOMONMAHBIU, HENPETbUeHbLU, HENPUKOCHOBEHHDI,
HepYUUMbLUL, HeCIeOUMbIU, HeCOONANCHENbIl, HeCO30AHHbL, HeCOMbIl, HeCO-
UMeHHbI, HeCbll, HEY8A0OMbILL, HEYCHINAoWUll (HesCblnarwull), Hyoumslil,
00071X606a8WULL, 0OMEPKIULULL, 080088, 02PAOUBYLL, 00EHbIll, OKIe8emda-
FouuUil, OKPOBAGIeHbILL, ONUCAHEHbLI ‘"HAPBICABAHBI, OCUSAHBIIL, OCIAONAIOUULL,
OCAYWUGUUULICS, OCTNAGUSWIULL, OMEEPIUIUICS, OM2OHUMBIU, OMKPbIGUIULL,
OMAOAHCUBUUULL, OMIYYUBLIUCS, OMIYYUULCSA, OMOSHAGWULL, OMNe8aAIoWUll,
omnesuwiuti, OMCMynienslii, OMCMynIbWull, ommepuwuil, oyucmuegslii, na-
cywuil, nobesicoenviil, no2ybniosslil, nodsusaiowuticss, noemulil (aa nemu),
NOACAOAHDILL, NONCUBUIUL, NO36ABbII, NOKPOBEHDBLIL, NOKPLLEUWULLCS, NOLA2AI0-
Wi, NOTOHCUBYLLL, NOJO3AYULL, NOLO3AUJULL, NOTOHUBUIUL, NONbAHBIU, NOPAOO-
MUBUIULLCSL, NOPOOUBLUUIL, NOPY2AHBIIL, NOCEKAeMblL, NOCIIAHbLIL, NOCIYULABbILL,
nocnewecmeayowuil, NOCPaMIEHblIL, NOMEPNEeGUILLL, NOYUMAeMblil, NPEGUMbIL,
npes3pauulL, npeudyuwull, npeucxo0suL, npeceosiyuil, npubbLearoyulL, npueo-
OUMBILLL, RPUUMBLLL, NPUKTOHBUUUCS , NPUTbHY GUIULL, IPUHOCUMBIL, IPOCOHUMbILL,
NPORUAHBLIL, NPONAMBLIUL, NPOPOUECNBOBAHMBIIL, NPOCAIICEHBIIL, NPOCIABUBUIULL,
nvowul, pazobeHblil, pazopyutieslil, PaziueaiouUlicst, PACCeOUULICS, PEGYUULL,
pedcemblil, peurowutl, pOOUSUIUIIC, POHCOULULL, PONMUBbLIL, C8eOVIYULL, C8U-
0emenbCmeoBanHblil, CB0O0NCECHBIU, CKOHYABUIUTICS, CKOPOAWULL, CIbIULABDILL,
cobuparwuil, cosepuaemblil, COCHUBUUL, COCMAPEeSUUNICS, COMBOPUIULL,
cnaowutl, CyMHeIUBblll, CYMHUWHUL, CXOPOHEHbII, Mepnesuiul, momumblil,
MPYOUBUUTICSL, MPYIHCAIOUWULLCSL, YBOOSUIUIL, Y2OOUBULULL, Y2OHCULULL, Y2OMOBILe-
HbILL, VKpAUlaemulil, YKpenusbiil, yMepusisaemMolll, yMemaembitl, yCmAaHbausblil,
VYMEEpOUBblil, YMONarowull, Y4uMslil;

CyOCTaHTBIVHBIS HaMiHAIIBII (TTepaBaskHa acaboBast ICKCiKa i HaMiHAI[BI TIpaI-
cyanbHara, abCTpakTHara ceMaHThIUYHAra HamayHeHHs): 2060pb ‘pa3MoBa’,
207IK® ‘TIyM, TOMaH’, 2010mb ‘&R, 2016mAll ‘TYABTAN , 2016MANUCMBO0, 20pOCHUe
‘TOHAp’, 20p00ocmb, epabumeis, 2pagus ‘TSAPO IS MiCbMa’, 2PbIMalb, 0asd-
mesb, 0e6CMEEHHUKD, JiCePEeHUYA “MECITa aXBAPATIPHIHAIIIHHS, 32001 3a1I0p Y
BapoTax’, 3a8UO0CHIb, 3a68UOOWU, 3A8MPUHS (3ayMPH), 3aumdb ‘Tia3bika’ (hopma
3aemb CycTpaKaela ¥ MOMHIKax J3e1aBora Xapakrapy), uzoupamensv ‘30ipa-
JBHIK, u300p® ‘CXON’, U30paHHUK® ‘BEIOPAaHHIK , U38eujanue ‘TTaBeJaMIICHHE
usmMupHa ‘iaxydae paubiBa’, u3poO0HuYya ‘CBasiuKa’, UCNOIHUMeNs ‘BhIKaHAYTIA
ucnpenve ‘Cripauka’, ucnvimuuya ‘Cynass’, ucyeiumens ‘nekap’, kopaoneywv,
Kopyaea ‘Kapuara’, Kpamel, Kpemuoa ‘nariiga’ (y ToMHiKaxX OOJIBII manrsIpana
MOYHArajoCHasl JIGKCEMa Kepemuoa), JleeaiHuya ‘CaibHs’, J1emonpooasyd,
Jeveys ‘NeKap’, AuUx00elcmeo, i0b08HUKD ‘TIO0IMEI, 10008HUYa ‘TF00IMI-
na’, rrododetinuya ‘nipamodan3enika’, moreonuya ‘Tas, siKas 3BspTaenia jaa
Bora’, miopo, Haoeanue ‘crian3sBaHHe’, Hakazamens ‘TOW, XTO Kapae’, Hana-
danue (Hanadenve) ‘HaNaN’, HANUCATHLHUKD ‘CTBAPANBHIK , Hanoumens ‘TOH,
XTO HAmoiBae’, HanonHumens ‘“TBAPII, HANpagumenv ‘TOW, XTO HAKipoyBae



Ha MPaBUIBHBI LUIAX , HACLAdCeHUe ‘acaliofia’, HacleOHuuyecmeo ‘TpaBa Ha
HaCJIe/IaBaHHE , Hegepcmeaue “HBEpa’, HeOogMeHue ‘HeJayMeHHe , Heobuyd
‘HsUTRO0As’, HeHACckIMKHUKDL “HEHACBITHAS 1CTOTA’, Henioobe ‘HeYpamIiBacis’,
Henopcmeo ‘Toe, MTO a0bIBacIIa ¥ HAMOOPHI Yac’, Hecmoscnaeo ‘MaIeHCTBa
HeyasHue ‘HedaKaHaCllb , HUNPUsA3Hb, HUMPOROIUM®b, 0030pD ‘atiisan’, 00auy-
HUK® ‘BBIKPBIBAJIBHIK, 06pemenenue ‘ablspKkapBaHHe’, 0Opyuenuya ‘HaBecTa’,
00sepue, 00HOCI08be ‘BEPHACIH CBAMY CIIOBY’, ONUMEMbsl, OPYHCEHUKD
‘BOIH’, OpyoicbeHoceyb, OCeHUKD ‘TIPaBaHIK KapaBaHa 3 aclloy’, omeuecmeue
‘OanbKayIIdbIHa’, naymuHa, nepecuna ‘IHKKaIpaxonaHae MecIa’, nepexkadice-
Hbe ‘CKaXdHHE' , nepecmuxanve ‘HaCMeEIIKa’, nucamennoe ‘Tspo I michMa’,
nuceyv, numamennuya ‘KapMilenska’, nieckatue ‘TUISICKaHHE , 11710X08CMB0
‘IITOCHII Ap3HHAE’, nirocHsaHKa ‘a0yTak’, nobexcoenue ‘napaxsHHe’, nogec-
HUK® ‘BAIINYH , N02aH® ‘TIATaHIH’, nocybumens 3HIMYATBHIK , n0020podue
‘MecIa Ha YCKpaiHe ropana’, noopascumens ‘NepaiMalibHIK’, HOObEeMHUKD
‘gayaBexk, sKi Osip? Ha csi0e BEIKAaHAHHE SKiX-H. CIIPay’, HOKIEeNnHUKD, NOKPOBU-
menb, NOJeHO, NOHOBeHbe ‘HATIAYHEHHE , NOIVHOYbe, NONblUMeHUe ‘TIaJaBiHa
Maémactii’, nomepkauve ‘3aIlsIMHEHHE , HOMOWeKb, NOHAPb ‘TIXTap’, nopyes
‘JMasiHKa’, nocayuwHuya ‘“TPBICITYKHINA , nOCMew UKD “HACTICIIHIK , nocmMom-
peHue ‘0adaHHe’, nOCnewH UKD ‘TTAMOYHIK , NOCYIOUMAHUe, NOMAKOSHUYA ‘Tia-
TypalbHILA’, nomepnenue, no4epnano ‘dapuak’, npasHecmeo (npazoHecmeso),
npasHonbeyb, npego3HeceHue, NPeOCMosHUe, NpeHeMazanue, nPenoo0OHUKD,
npenpexue ‘TiepakaHaHHE , npensmue ‘pacTiHAHHE , NPUBOOHUKD ‘TOU, XTO
MIPBIBOABIIG KYIBI-H. , BpUB0OHUYA ‘Tast, XTO MIPBIBOA3IID KYABI-H. , nPUKOCHO-
6eHUe, npUMopue, RPUOOeHUe, NPUCTYNHUKD “TOM, XTO Mae JIOCTYII JIa 4aro-H.’,
npumoYHUK® ‘Hanatak’, npobodexue ‘paHCHHE IUIAXaM MPATHIKAHHS IIeia
XallofHal 30posiii’, npocHamens, “TOW, XTO TparaHse Karo-, MTO-H.”, CIHOHIM
NPO2OHHUKDB, Nponucamens ‘TOH, XTO TpaJIicBae IITO-H.', nponogedamens
‘mpamnaBenHiK’, npopuyanue ‘TipaaKa3aHHe’, npoceemumens ‘aCBeTHIK , npo-
CceeHUKD ‘aCBATISUIBHIK , npoceysb ‘TIPOChOIT’, npoysumenve ‘ipalBiTaHHe’,
pazopadicumens ‘pasIpaKHIIBHIK , pazopanve ‘pa3’syTHaHHE , pazopeuumerns
‘TOM, XTO BBI3BAJISIC Karo-H. aJi MakyT , pa3iuuHOCHmb ‘PO3HACID , PA3PYUHUKD
‘pazOypallbHIK’, paKa, paxmancmeo, paujenue ‘BelpacTanue’, pooumens (K. p.
az pooumeins), pomuuya ‘Mecla JUTs IPBIHALI IPBICSTI, cesmeys ‘apXiepdit’,
ceceyw, cemogaHue ‘HapakaHHE', cupaghems, cKynia ‘CKymka’, cHumiue, coo-
Jrodumend ‘axoyHIK’, cosepcmuuya ‘Tapagdbila’, cooemens ‘TBapAIL, COKPO-
sumenv ‘3aXaBaNIbHIK’, conpenue ‘CIpIYKa’, CONPULACMHUKD ‘CayI3eIbHIK ,
COpaodHuK® ‘Napamadblk’, copaoHuya ‘Tapaadbilia’, coxodcoeHue ‘canmcie’,
CcpoOHuya ‘cBasuKa’, cmynjenue ‘pa3’loUIaHaclb’, cyembe ‘MapHaclb’, Cy-
JrcumenHuya ‘CriafapoXHINa’, cideHue, miexue ‘pasliaxdHHE’, MMAHOCHb
‘UBMSHACIL , moawa ‘“TOyurda’, movmumens ‘My9YbIIeTh , mMpuss, mpyOHUKb
‘ma/3BIKHIK , mpynue, mpanesa, mpsanesHuKs ‘CIaxbIBell , YOPYCb, Y8oOumenn
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“TOW XTO YBOM3IIb KYIbI-H.’, yorcacms “Kax’, yiacmenuHsv, YHOCMb, YHOUld,

ycekamens (8cekameins) ‘Kar’;

*  KaMIIa3iThl: 0BOKPOMbL, 00OPOJIEnHbLil, 00OPONIOOHbILL, 006PONO6EOHbIl, 00-
bpopazymbe, 006pOpOOHDLiL, 00OPOCEPObLil, 00OPOCIAOKULL, O0OPOUECHIHBIL,
0dobpouecmno, 006pouecmve, 00I2OMYYUMDbLL, OOMBLCIUMUL, 3AKOHONPECNesa-
oWl 310YNOMUHAHUE, 3TYECNOMUHAHUE, UCIUHOMEopsuje ‘TipayaanaaooHa’,
KObKPAmbl, KPOBONUBEYD, KPOBOSOHbILL, KPY2OBPAMHDBLIL, IACKOCepOUe, lec-
KoCcepocmeo, 1emonpooasya, 1uxo0eicmeao, Juxocepoblil, 110000ee6b, 1iodo-
OeliHuYa, Manlo8peMeHHblll (MaloypemenHblll) “HelayTaBeIHbI , MATOMONCHbIU
‘OSIIHSIK, MUPOMEOPEY b, MHO2ONULYA ‘TI THILA  , MHO2OXEAIHBIIL, MHO2OYEHHO,
MHO02050Ya, 00UHOOYOYUIULL, OOUHOMBICLEHBII, OOUHOCTABHBII, OOUHOCYUIHBIIL,
00UHOYAObIIL, OOUHOMBICIEHO, OOHOCI08be, OCIPOBIACHDIL, NEPBOCEemUmeb,
NepPBOXPECMbAHCKUILL, NPAZHOTIODEYD, NYCHbIHHENIOOUY A, NAHMUKOCUE, PAG-
HOMOWHBLIL, pe30eMelyb, PE30eMCIMEO, PE30UMAHBE, PUZOUBEYD, PO3HOOYOYYULL,
CaMOXOMMbLLL, C8EMO3APHBIIL, CEEMOOOPA3HO, CEEMOODPA3HbI, CEEMONOCHI-
Hblil, cepO0b0isL ‘CBASIK’, CPAMOCIO8UE, CHIOKDAMUYEIO0, CIPAHHONPUUMEYD,
cmyoooesiHue, CyXoni0Acenue, MmpeKpoGHblil, Mpeynocmamublil, mpusiaseys,
mpu3zy0s, MyUeHOCHbIL, Y1e202NABUMUC;

*  JIeKCiKa ca 3HAUYDHHEM MPBIMETHI MTPaAMeETa a00 M3ESTHHS: 2085HCULL, COPUKULL,
20pCKull ‘“TOPHBL’, 20pHee, 20CHONCUHD, SDEULHO, 2POMHUee, Oe6CMBEEHHDBLL, Oep-
JCasHblll “MaryTHBL , 000pell, 3a8mpuHuil, 30pHbll (a1 30ps), UKOHUCKULL, UHA-
K060 ‘THAKIIL , UCKOHU, KAPAMOJIHbLLL, KONbKULL *SIKI® , KDeCmumesneev, KpUumcKull,
KPOMKO, 1axepcKuil, 10000eess, Tiomee, MUIOCHeULL, MOTeOHO , MOTHbUHbILL,
MYPbCKULL, Myuumenegs, Myunbii (al MyKd), He6200H0, HeBKOMOpbIll, Heoalede,
HeOapomvb, HedeIHUUHbIl “THITHEBBI , HEGEOOMO, He3A0bIMHO, HeU3PEUeHHO,
HEeUCKJIOHHBIU, HeKyOd, Heleno, HeludxCs ‘TONbKi’, HeMoyHo ‘HeMardeIma’,
HeHaoonze, HeONaIHO, HeNPUSIMHbLL, HEPAGHO, HEPA3IYUHbLU, HeCMEeUeHHO,
HU3QUWIMO, HUOMKYOY, HURPULONCHO, HYJUCIU (HIONHCAU), OKAHHe ‘KOPCTKA’,
onocieoe, 0CONHbILL, OMHele, 0MOBCelsl, OMOYHbI, OMOYb, NEKOJIbHbIL,
nepesicHull, nole3Hee, Nomounslll (all NOMoKy), NPadeOHUil, PeMyOPOCHbILL,
npenoodobHe, cado8ulil, CKOMCKU, CMPAOHDILL, COONA3HbIU, COBEMHUYECKULL,
CONACHO, COKPOBHO, COKPOGHDBLIL, CMAPYUIL, CIPACTUGHIIL, CIPACTIHE, CYNPA-
8He, CXOOHbLIL, menbHbliL (a1 meso), mpyOHUKO8b, Y8eKbl, yBOMOpone, ynepeoe,
ynpeode, ympuil, y4umenbHo.

[Tpe1 aHai3ze CIOYHIKABBIX apTHIKYJIaY, 3MEII4aHbIX y «[ icTapbIYHBIM CIIOYHIKY
Oemapyckaii MOBBD» (TT. 5—35), BRI3HAUaHBI TAKCAMa JIGKCEMBI, SIKisl CyCTpaKaroIa
¥ «Uommi» 1489 1 1 strun ¥ HEeKaTopbIX MOMHIKAX cTapadenapyckai mchbMeHHACH.
Haii0omnpast KOIbKACIh TAKiX CIIOY aq3HavaeIa ¥ nepakianse biomii @panmpicka
CKapbIHBL: 6CI00Y, 6utedwull (6uoowutl), dsuzamucs, demuwye, ooie “YHize’, 0o-
IIBLMLUL, JHCEPMBEHDBLL, AHCPamu ‘TIPBIHOCII Y aXBAPY, AHCpedst, ACpeys,, ACYHcenuya
(orcrooicenuya), 3aovigarowul, uzbasuewull, uzdeuu, UCKOHYaHue, UCKOHYAmu,
UCKOPEHUMU, UCMEPNem, UCXONHCAMU, K1a0d ‘KaJlofa’ , KO3muuje, MUMOXOOAUULL,
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HAYUHAHbE, He3aX0OUMbILL, HeCYWUTL, HeMePNenusbll, HuKo20d, Howu1o, obpawjamu,
00x0HCamMU, ONOUUBAIOWUILL, ONOACAHUE, OCTADTAMUCSH, OMNEPEMUCSL, OMMOPSHY MU,
nooaie, NOA3ywuil, NOCOPOMEMUC, NOCRAMU, NOYeCmu ‘TIANIYBIIb , NPOHECMUCSL,
packonamu, pazoopamu, pacnacmucs, pacmynumucs, céeujamu, 80104, cemo,
cKazaemulil, cxazamenib, cMpads, CHedeHue ‘3’ II3eHHe, couleoblll, CRacawull,
cnodobnensiil. 3 MIPHIKIIAAY BillaBOuHa, MTO a00/Ba MOMHIKI OBbUII CTBOPAHBI ¥
PAYBIIIYEI TApKOYHACTABSIHCKAH KHDKHAW TpaabIIbli. 3 HIIBIX TBOpay cTapade-
JlapycKai MiCbMEHHACII, SIKisS MAIOIb aryJIbHbIS JICKCEMbI 3 TOMHIKaM «YaIiisy»,
BapTa aJI3HaubIlb CI0YHIK [1aMBBI BApbIHIbBI (2y6umenvrubiil, Kposams, OmmecnHuK
‘McIiBell’, ceepuiumens), «ApsictoreneBbl BapoTb» (X VI ct.) (cope ‘BbicoKa’,
UBMEUWKAMuU, UCCYUWUMU, NOOOOHUKD, POZMBICIUMU, C8e0enblil, cmynHs). DakTbI-
YHA HIMa JIEKCeM, sIKisl ObLTi O XapaKTIPHBI HOMHIKY «UaMIs» 1 TBOpaM A3e1aBoi
MCbMEHHACII, IIITO CBEAYLIIbL a0 JaBOJIl BSUIIKAM a/iICIIacli, sikast icCHaBaJIa aMiK
YKaHpaMi pAJIiTiiHAH 1 13e1aBOH IMiCEMEHHACII Ha paHHIM 3Tare (pyHKIbITHABAHHS
crapabernapyckaii JiTapaTypHa-micbMOBail MOBBI.

Jlitaparypa

1.

Kapnunbckuit, M. 3anagno-pycckas Yerbst 1489 roxa / M. Kapnuubckwuii // Pycckuit
¢bunonornyeckuii BectHuk. — Bapmrasa, 1889. — T. 21. — Ne 1. — C. 59-109.
Hixkanaey, M. B. I'ictopbist 6enapyckaii kuiri: y 2 T.— T. 1: KuiknHas kynsrypa Bsinikara
Kusicrsa Jlitoyckara / M. B. Hikanaey. — Minck, 2009.

Himuyk, B. Ilinauii BHeCOK B icTOpilO CXifHOCIOB siHbCKMX Hapoais / B. Himuyk,
B. PycaniBcbkuii / MoBo3naBctBo. — 1979. — Ne 1. — C. 72-76.

Mepern, B. H. K usyuenuto Yetsn 1489 1. / B. H. Ileperu / UccnenoBanus u marepu-
aJbl 10 UCTOPUM CTapUHHOM yKpauHckoi aureparypsl X VI-XVIII BB. — Jlenunran,
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Cobonesckuid, A. V. Vicropust pycckoro auteparyporo sizbika / A. 1. CoboseBckuit. —
Jlenunrpan, 1980.
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IpbiHa MNanoHeHka (MiHck, benapycb)

JIA TIBITAHHS AB IEPAJIAYBI ITOJBCKIX TAITOHIMAY
MA-BEJAPYCKY: CKJAJAHBISI I CACTAVHBIS
HAMMEHHI

earpagiuHbIsl Ha3Bbl — I'9Ta aHAMACTHIYHBIS a31HKI, Ha/I3EICHBIST BaYKHBIMI

rpaMaJICKiMi i TpaBaBbIMi (YHKIBIAMI TIPBI YHYTPHII3IPIKAYHBIM 1 MiKHA-

POIHBIM BBIKapBICTaHHI. AJilIaBe/lHa KO)KHAsi CyBepIHHAsI KpaiHa MaBiHHA
ycraHaBinb HApMaTBIYHYIO HALBITHAIBHYIO (opMy rearpadigHbIX HaliMEHHSY,
sIKast ¥ THIM JIIKY Oy/13¢ CITY KbIIlb 3bIXOHAN 0a3ail PbI IHIIAMOYHBIM a(apMIICHHI
TaroHIMay, a ¥ MITax anThIMi3albli MKHapOJHAara CynparoyHilTBa — pacmpa-
[aBaIlh MPBIHIIBIIG 1 TPABIIBEI IEpagavbl IHIIAMOYHBIX TearpadiqHbIX Ha3Bay Ha
HAalIbISIHAIBHYIO MOBY.

Y Benapyci armomrHiM 9acaM iCTOTHA aKThIBi3aBajiacs Iparia Ia CTaHIapThI3aIlbl
iHIIaMOYHbIX TarnoHimMay. [1ax kipayHinream JI3spxkayHara kamiTaTa rna Maémaciii
Pacry6miki benapycs i Pacry6iikanckara yHiTapHara npanpsieMcTsa «benkapra-
rpadis» ckiramaronna Tak 3BaHBIS TOXHIYHBIA KOAJKCHI, KIS PATIAMEHTYIOIh
npaBiibl aapMiieHHst rearpadiyHbIX HaWMEHHSY PO3HBIX KpaiH Ha Oeiapyckai
MOBe. Y TEpIIyI0 4apTy amparioyIbl MaaieriTi Ha3Bbl MaMEKHBIX TIPBITOPHI.
Tak, ckyiag3eHsbl 1 3alBepPKaHbl KOAKCHI T1a Mepasiadbl JITOYCKIX, JAThIIICKIX,
YKpaiHCKiX, MOJIBCKIX, PYCKiX TarmoHimMay'.

ACHOVHBIS NPBIHUBITIBI TIEPAIAYbl IHIIAMOYHBIX Ha3Bay Ha OeapyCKyrO MOBY
3BOJI3AIIIIA JIa HACTYITHATA.

1. Tearpacivabis Ha3BHI ITEepaIaIoOIIIa Ha OeIapyCKyI0 MOBY MTABOJIIC IPBIHIIBITY
mpaucaimapaywli, 3bIX01394b1 3 X adilbliiHara HaricaHHs, NPbIHATAra ¥ ajrnaBe/-
Hail 3aMeXHait MoBe?. ACHOYHBIMI KPBIHIIIAMI JUTS YCTaHAYICHHS ayTOHTEIIHAN
(hopMbI rearpadiuHbIX Ha3Bay y MOBE-KPBIHILIBI CITyKallb BbIIA/I3CHBIs Y alOIIHIs

! TKIT 176-2009. CriocaGsl i mpaBiiel mepajgadsl rearpadiuHbix Ha3Bay i TOpMiHAY
Jlatsiiickait Pacmy6uiki Ha Genapyckyro MmoBy; TKIT 177-2009. Crioca0bl i ipaBiJibl iepaiadbl
rearpaiyHbIX Ha3Bay i TOpMiHay Ykpainsl Ha 6enapyckyto MoBy; TKIT 187-2009. Crioca6sr i
TIpaBiJIbI Iepafadsl rearpadivablx Ha3Bay 1 TapMinay Jlitoyckaii PacmyOmniki Ha Genapyckyro
moBy; TKII 236-2010. CnocaOsl i npaBiibl nepangadsl rearpadiqHbIX Ha3Bay i TOpMiHAY
Pacmy6umiki [Monmbiraa Ha 6enapyckyto moy; I'KHIT 13-012-2011. ToxHiuHas iHCTPYKIBIS
Ta repajjadbl HaliMeHHsy rearpadidablx ab’ekTay 3 pyckail MOBBI Ha OellapyCKyIo MOBY.

2 ToyHaciro BBIKIIFOYACIIIA TIepafada rearpadivHbiX Ha3Bay HUIsIXaM JaciioyHara
nepaxiiaay ThIITY, HANPBIKIAJ, MOJIBCKIX HaliMeHHSY Krasne sk Ywvipgonae, Bohatery —
Tepoi, Wspolne — Cymecnae abo Cynonvrae. He namyckaroria 3MssHEHHI CTPyKTypHara
abnivyua rearpadiuyHbIX Ha3Bay Thily Przedmiescie — [Ipaomecye, Synkowce — Cuinkoyybl,
Harasimowicze — Xapacimasiuvl, Boratynszczyzna — Bapamuinvwusina. Tlepanaem na-
oenapycky [Twaomecvye, Coinkoyys, Xapacimasiua, bapamvinbuiuvizna.
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raJibl HalbISTHAJIbHBISL OyHHAMAIITAOHBISI KAPThI, aTJIachl,  TAKCaMa TYPbICTBIYHBIS
JTABENHIKI, TaBEJHIKI HACCIIEHBIX IMyHKTAY, TaBeIHIKI aIMiHICTpaIlbIitHA-TIPHITa-
phIsUIbHATA MAJI3€ITY 1 THIIBIS 11a100HBIS HAPMATHIYHBIS BBIIAHHI.

2. JIpIANeKTHBISI aca0lliBacIli iHIIaMOYHBIX TearpagiqHbIX Ha3Bay aTFOCTPOY-
BaloIIlIa MPbI Mepajadbl Ha OEIaPyCKyI0 MOBY TOJBKI ¥ THIM BBINAJIKY, KaJli SHBI
3amanaBalicst ¥ ainbIiHBIX HANBITHAIBHBIX TAAaHIMIYHBIX (POpMax.

3. Ilper ancyTHacHi mpaMbIX agHa3HAYHBIX TpadidHBIX aAlmaBefHIKAY iH-
IIAMOYHBIX 1 Oelapyckix JiiTap majx yBary Osipyiiia acadiiBaciii ayTIHThIYHATA
BbIMayJICHHS Ha3BbI'.

4. Tpancnmitapalibls 3ara3bl4aHbiX rearpadiuHbIX Ha3Bay MMPaBOA3IILA 3 TAKIM
pasiikam, ka0 adapmileHHe TpaHCIiTapaBaHail Ha3BbI 8 UTIOCTPOYBAIa ACHOYHBIS
Oemapyckis GpaHeTHIYHBIA acabmiBacIi i He CymspIvbuIa apdarpadiaHbpIM MPHIH-
bIIaM Cy4YacHaii Oenapyckaii MOBBI.

Y mparmpce nepaadbl 3aMeKHBIX TAIIOHIMAY YITIYBArOIIA HACTYTIHBISA acabiiBac-
1 Oenapyckait apdarpadii: BEpAACIb MIBINAYBIX, [p] 1 [11] clipaaBeYHara; 4yacTKOBa
aKkaHHe, a MeHaBiTa repaxon [o] ¥ [a]; mepaxox [y] ¥ [V]. Y MaTax makcimaapHara
3axaBaHHS 3BIXOJHATA BHIMISAAY Ha3BHI HE aUTIOCTPOYBAIOLIA HACTYIHBIA Oerna-
pycKis acaOIiBacIli: J3eKaHHE 1 [IeKaHHE (HeaUTF0CTPaBaHHE 3CKAHHS 1 IICKaHHS
TIPBI TPAHCIITapaIlbli JacsTaela 3a KOIIT HalliCaHHs ITacIs 0, m TOIbKI HeMmaMsIK-
YaJbHBIX TAIOCHBIX 9, bl, d, 0, ); AKaHHE (HEHALICKHBI [e] ¥ TpaHCcIiTapaBaHbIX
Ha3Bax IMepaacIiia TObKI mpa3 HermaMsKJalbHae 9); YaCTKOBa akaHHEe, a MEHABITa
nepaxon [e] ¥ [a]; y3HIKHEHHE NPBICTAYHBIX I'yKay Mepaj nayaTkoBbiMi [0], [y]
(Y cnoBax iHIIaMOYHara maxo/pKaHHS 3aXaBaHHE HEHAIICKHOTa 9 1 aJcyTHacIb
MIPBICTaYHBIX JaITycKaela npasisami Oenapyckaii apdarpadii).

5. BeIkiTrousHHE 3 MpaBisiay nepaiaubl CKIaaro0lb rearpad)iqHblst Ha3BbI, SKisl
Ba YCcXoqHECTaBsIHCKal KapTarpadii, SHIBPIKIAMEABIYHBIX 1 ¥ IHIIBIX aiIBIHHBIX
MCHMOBBIX BBIJIAHHSX TPabIIbliiHA 3aMariaBaics ¥ inmai popme’.

KaHKpATHBISI TIPaBUTBI i CIIOCAOBI Mepagadbl iHIIAMOYHBIX JIiTap 1 JTITapHBIX
CIIaTYUYDHHSY Ha OeapyCKyro MOBY JAXTaJIEBA MPAJCTAYICHBI ¥ HA3BAHBIX BBIIIDM
KOJI9KCaXx.

AmHaK y Xoa3e KaHBepcii rearpadigyHara HaMEHHA, akpaMs Momrykay (oHa-
rpadiYHbIX aanaBeIHiKay, y HEKaTOPBIX BBIAIKaX MaTpadyenia 3HauCIl aIKa3bl
HA TIBITaHHI, HE araBOPaHBIS ¥ 3TaJIaHBIX KOJIKCAaX ad0 PACKPBITHIA ¥ iX TONBKI
¢dparmenrapHa. Tax, npsl rpadiuHbIM BBIPAXKIHHI 4y)KaMOyHara TaroHimMa ypa-
T'yJsIBaHHS NaTpadye HamicaHHe CKIIQJaHbIX 1 cacTayHbIX Ha3Bay.

! Harip., raTa Aarhlublip JiTap A1 aba3HAYdHHS CHEbI(PIYHBIX MOJBCKIX HACABBIX
TaJIOCHBIX ¢ 1 g.

2T Ipasisel 6enapyckaii apdarpadii i myHkTyarpli. — Minck: HalpIsiHa IbHBI LBHTP
npaBaBoi iHpapmausl Pacnyouniki bernapycs, 2008. Haneit — I[TBAIL.

3 Hamp., nonsckist naiimenni Kpaxay, a ue Kpakyy, JIoosw, a ue JIyosw, beracmor, a ue
banvicmar, Ayeycmoy, a He Ayeycmyy i nag.
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[Takaskam icHyIOUBIS ITPabJIEeMbl TAaKoOTa IUIAHY Ha MPBIKJIAA3€ MOJIBbCKIX Ta-
TTOHIMaY.

Ila-nepuwae, 3 HaricaHHEM CKJIQJIaHBIX 1 CACTAayHbBIX Ha3Bay 3BsI3aHbBI OJIOK
ciMBaIiYHBIX apdarpam (TpaBarric BsUTiKai JTiTapsl).

VY Genapyckaii i moJibCKail MOBE Y)KbIBaHHE BSUTIKAM / MaJIOH JIiITapsI MPHI Halli-
CaHHI IMaTCJIOYHBIX rearpadiqHbIX HAHMEHHSTY T1a OOJIbIIACIIi a3l cynaaae:
3 BsUTiKal JTiTaphl MIITyHa yce 9acTKi CKIaJaHbIX 1 cacTayHBIX rearpadigHbIx
HaliMeHHsY: 3anénul JIye, Aycmpa-Benepuvisa, bpacm-Jlimoycki, Minck-Mazaseyxi,
Kapmys-Bsposa i Bory Tucholskie, Dolny Slgsk, Gérny Slgsk, Jelenia Géra, Mala
Panew, Morskie Oko, Nowa Zelandia, Rzeka Swietego Wawrzyica, Stary Sqcz,
Wielki Kaukaz, Wielki Kociol Sniezny, Wielki Staw; npsIMETHIKI nayonégut, nay-
HOUYHBL, YCXOOHI, 3ax00Hi (amnaBeqHa pofudniowy, polnocny, wschodni, zachodni)
TTIIYIIA 3 BUTIKa JiTapsl, Kaii 3°yJsoLia iIHTarpaibHail yacTkaii rearpagivnara
HaiimeHHs ([laynounsl nomoc, 3axoousaa Eypona i Beskidy Wschodnie, Europa
Zachodnia, Morze Potnocne, Przylgdek Potnocny, Republika Poludniowej Afryki,
Tatry Zachodnie, Wyspa Potudniowa, Zachodni Brzeg (Jordanu), Ziemia Potnocna)
1 3 MaJoif, Kaji aba3Ha4Yarolb YacTKy TIPBITOPBI (Had naynounai Beiapyccio
pyxaeyya ywvikaioH 1 zwiedzitem zachodniq Europe, T. 31. zachodniq czes¢ Europy)
(1. TIBAITI, § 27 i «Pisownia polska»!, m. 18.24). Annasenna ¥ raTaif 4acTiipl
Triepasiada MoJbCKiX Ha3Bay Ha OeJIapyCKyl0 MOBY HE BBIKIIIKAE MIBITAHHIY.

AnHak y monbckait apdarpadivHaii TpaabIbli iCHYFOIb i CIICIIBI(ITHBISA TPaBi-
JIbl, TATHIYHBISL YIKbIBAHHS BSUTIKAil / Majioil jitap y rearpadiqHbIX HAlMEHHSIX:

a) KaJli yacHast Ha3Ba CKJIaJacIlla 3 IByX WiCHaY (TalmaHiMiqHara i HAMEHKIIa-
TypHara) i ApyTi 4ieH 3’ yiseria HI3MEeHHBIM Ha30YHiKaM, TO MEPIIIbI WICH (THITY
gora, nizina, potwysep, ciesnina, tama, kanal, morze, jezioro, wyspa, pustynia,
wyzZyna 1 T. JI.) TiIIaNma 3 MaJoi JiTapel, a APYTi — 3 BsUTIKal, HAPBIKIAM!
morze Marmara, poltwysep Hel, pustynia Gobi, wyspa Uznam; Kaji x ynacHast
Ha3Ba CKJIAJIAeIa 3 ABYX WICHAY 1 APYTi wieH ysyisie caboil Ha30YHIK Y POAHBIM
CKJIOHE a00 IpPBIMETHIKAM Y Ha30YHBIM CKIIOHE, a00/Ba WICHBI IIIIYIIIa 3 BsIi-
Kait nitapel, Hanpeiknan: Ciesnina Beringa, Gora Kosciuszki, Morze Barentsa,
Hala Ggsienicowa, Kanat Panamski, Przetecz Dukielska, Puszcza Niepotomicka,
Wyzyna Matopolska,

0) 3 BsUTiKa JIiTAphl ¥ TOIBCKAM MOBE MIITyIIIa a00IBa KAMITAHECHTHI (HaMEH-
KJIaTypHBI 1 TalaHiMi4Hbl) cacTayHOM rearpadivHail Ha3Bbl, Kaji Ha3Ba 3’syJserna
[PIIACHBIM HaliMeHHeM a0’ ekta (Morze Baltyckie, Puszcza Bialowieska); 3 Manoit
JiTapsl mnryina aboBa Ha3BaHbLI KaMITAHEHTHI TrearpadiyHail Ha3BbI, Kajli Ha3Ba
ystynsie caboil crajmydysHHE HAMEHKJIATypHara KaMIaHeHTa 3 aJIbIMEHHBIM IIpbI-

' T'n.: «Pisownia polska», pasnzen «Pisownia nazw wiasnychy (m1.: «Zasady pisowni i
interpunkcji» [Dnexkrponusl pacypc]. — 2011. — Paxbmv goctymy: http://so.pwn.pl/zasady.
php?id=629595. — Jlara noctymy: 11.09.2016, naneit — Pisownia).
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METHIKaM, yTBOPaHbIM /1 CaMacToiHail rearpadiuHaii Ha3BbI (HAPBIKIIA/], HA3BbI
rearpaiqHBIX aJ31HAK) THITY wojewodziwo lubielskie.

[Tps1 mepagadst Ha 6eTapyCKyI0 MOBY TaKiX MIMATCIOYHBIX HAHMEHHSY TPaIbl-
LbliTHA YivBaelia Oenapyckast HopMa, 3rojiHa 3 sIKOM a/JbIMEHHBISI IPBIMETHIKI, yT-
BOpaHbIs aJ] rearpadivyHbIX Ha3Bay, MY 3 BSUTIKaH JiTapbl, a8 HAMEHKJIATYPHBIS
TIPMIHBI — 3 MaJloit: barmuiiickae mopa, Jlooninckae saseoocmea, berasedcckas
nywiua, Canyn-eapa, Knaze-6ozepa [rn.: IIBAII § 27, TKIT 236-2010. Crioca0sbt
1 IpaBUTBI TIepagaysl rearpadigabIX Ha3Bay 1 TopMmiHay Pacmy6miki [Tonpmrdaa va
Oemapyckyro MOBy, 1. 6.3.7].

Ila-opyzoe, nipsl adapMIICHHI CKJIaJaHbIX 1 CacTayHbIX Ha3Bay MBITAHHI
Y3HIKarob y Aa4blHEHHI Ja JiHEeHHBIX apdarpam (adapmieHHe cioy acoOHa,
3ITITHA 1 TIpa3 37Ty90K).

V monbckait MoBe cycTpakarora acoOHaahopMIIeHbIs 1 13]IiCcHBISA CKIlaa-
HBIA 1 cacTayHbIA Ha3Bel: Miszkieniki Wik., Koztowy Lug, Nw. Ostrow, Ostrow
Pid., Nw. Luplanka i Malawicze-Din., Malawicze-Grn., Horczaki-Grn., Stojka-
Borowszczyzna, Wality-Stacja, Ozierany-ML., Nowe-Mokrany, Mata-Klonowica,
Horoszki-Duze, Stare-Buczyce. [TppIHa30YHIKI, yXKBITBIS ¥ CIpIA3IHE IIMATCIOYHBIX
Ha3Bay, HEe BBLIZSUIAIONNA 3Ty4Kami, Hanpeikinan, Grodek nad Dunajcem, Nakio
nad Notecig, Swider kolo Warszawy a6o Grédek n. Dunajcem, Nakto n. Notecig,
Swider k. Warszawy (rn. Pisownia, 1. 18.24.4).

YV Gemapyckaif MOBE CKJIQIAHBIS YIACHBIS HA3BBI MaceNinrday 3 mayaTkoBan
4yacTkail noga-(nasa-), cmapa-, sepxue- (8epxusa-), HidcHe- (HINHCHA-), CAPIO-
He- (cApa0Hs-) 1 1HUL mimynna 3mitHa: Hosarykomas, Hasacaowl, Hasaepyoak,
Cmapaxkooicayka, Bepxusnozeinck, Hioicnssapmayck, Capaousoopck, Kpacnanonne,
Kpymazop’e, Ceemnazopci; ckiaianblst Ha3Bbl rearpagiuHbx ad’ekray minrynma
mpa3 3mydok Kamsawney-Ilaoonvcki, byoa-Kawanésa, /laswio-I apadok, Kameno-
Kawwvipcki, cnoBsl § rearpadiuHbIX YIaCHBIX Ha3Bax, AKis 3°SYIAIONNA CHAITY-
YIHHEM IOYHara NpbIMETHIKa 3 HA30YHIKaM (IIpbI IITHIM MTPHIMETHIK 3HAXOA31111Ia
¥ mpanasineii), mioynna acooHa: Cmapwer Ceepocans, Cmapwisi Hapoei, Benvi
I'pyo, Banixis Paodeaniuwi, Bsanixis Hxenmanel, Hoewist Axenmanvt, Manvis
L Iyminiwxi, Manvis Ayvinet, Jonsrol Kamennol Jloe; ynacHsis rearpadigHpis Ha-
3BBI, SKis 3’ IYISIONIA CHIATyYHHEM Ha30YHIKa 3 Ha30YHIKaM Y MECHBIM CKJIOHE
1 IpBIHA30YHIKAM Ha THITYIIa Tpa3 3my4doK: Pacmoy-na-/[one, @pankgypm-ua-
Maiine (tnn. TIBAIL, § 35, 1. 1, 3, 6).

TakiM ublHaM, y Oerapyckai 1 HOJIbCKall MOBE aHaJIariuyHbIs Ha3Bbl ¥ MIIpary
BBITIA/IKaY ahapMIISFOLIIA [TABO/UIE PO3HBIX IPBIHIIBIIAY (HAITPBIKIIAI, HOJIBCKIs Ha-
3BBI, SIKisl CKJIQIAIOIIIA 3 HA30YHIKA 1 3aJIe)KHara NpbIMETHIKa ThIy Stare-Buczyce,
ma-0enapycKy mpbIHATa Ticanb aco0Ha — Cmapuia bByuwiysr). Y Tako# ciTyamsli
¥ MaubIHEHHI Ja OIBCKIX Ha3Bay MPHI Iepaiadsl Ma-0eIapycKy MOXKHA IpanaHa-
Ballb 3aX0YyBallb ayTIHThIUHAC IMOJIbCKae A3(icHac abo pasj3eibHAc HaIliCaHHE.
Taxki BapbIsSIHT OaublIIa aNThIMAIBEHBIM, TAKOJIBKI J1a3BalIsie Ma30erHy b CKaKIHHS
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3BIXOJHAN (POPMBI, IITO 3’SIYJISEINA aJHBIM 3 ACHOYHBIX Cy4acHBIX MaTpabaBaHHsY
J1a TIPaBiJI TPAHCISAIBI Ha3Bay 3 MOBBI § MOBY.

AKpaMms Taro, y moJbCKaii MOBE MayTapaibHBIS IEMEHTHI IIMATCIOYHBIX
HasBay teiny Din., Grn., Wik., ML, Nw., Str, Pin., Pld. moryup abo ckapadvariia
(Malawicze-Din., Malawicze-Grn., Horczaki-Grn., Horczaki-Din., Miszkieniki
Wik., Nw. Ostrow, Ostrow Pin., Ostrow Pld., Ozierany-Ml., Ozierany-Wlk., Nw.
Luplanka, Nw. Luka, Nw. Masiewo, Nw. Pawlow, Malaszewicze-ML., Zlobek-
Mt., Nw. Dwor, Nw. Rogozyn, Str. RogoZyn) abo naiaBaiiia ¥ TOYHBIM BBITJISI3€
(Horoszki-Duze, Horoszki-Mate, Nowe-Mokrany, Malaszewicze-Duze, Mala-
Klonowica, Duza-Klonowica, Dobryn Duzy, Ziobek—Duz'y). Dnementsl Nw., Str.
MIPBI TITHIM 3HAXO3SIIIIA epaj] acHOYHail Ha3Bail (Nw. Dwor, Nw. Rogozyn, Nw.
Ostrow, Nw. Luplanka, Nw. Luka, Nw. Masiewo, Nw. Pawlow, Str. Rogozyn), a
THIIBISE AJIEMEHTBI Pa3MSILIYAOLIIA, SIK [IPaBLjia, nacys acHoYHail Ha3Bel (Malawicze-
Din., Malawicze-Grn., Horczaki-Grn., Horczaki-Din., Miszkieniki Wik., Ostrow
Ptn., Ostrow Ptd., Ozierany-Ml., Ozierany-Wik., Mataszewicze-ML., Ziobek—Mi.).

[Tpe1 Genapyckail mepaaadsl Takix MOJLCKIX Ha3Bay ckapodaHblst yacTki Din.,
Grn., Wik., Mi., Nw., Str., Pin., Pld. i maji. npbeIHATA TACTI0YHA paCKPHIBAIOIIIIA /1A
noyHaii popmel (Malaszewicze-MI. — Manawsiua-Mans, Malawicze-Din. — Ma-
as6ius-Lonwrs, Malawicze-Grn. — Manseius-Iypns, Miszkieniki Wilk. — Miwikeniki
Benvke iT. 11.) 3 yikaM pojiaBaii IpsIHATEKHACII ranoyHail 9acTki Ha3BHI (Zlobek-
Mt — XKnobsx-Manwt, Horoszki-Mate — Xapowki-Mana; Nw. Dwor— Hoewt /]syp,
Nw. Luka — Hosa Jlyxa, Nw. Masiewo — Hoe? Macesa). Taxi magpIxox, Ha HaILy
JYMKY, MO)KHa TIpBI3HAIb MPBIMAIBLHBIM, MAKOJIBKI €H ajlnaBsjiae yCXoxHeca-
BSHCKAl TamaHIMiYHA# TpaabIbli. 3a¥BaXbIM, ITO YaCTKI MOJIBCKIX CKIIAJaHBIX
Ha3Bay MpPbI Mepasadbl Ha OCIAPyCKYI0 MOBY HE MaBIHHBI MSHSIb Ma3ilbli agHa
aJIHOCHA JIPYTOH 1 TTa1aBamia ¥ ThIM IapaJKy, y SKiM sTHBI pa3MeIIdaHbl ¥ ITOJbCKal
MoOBe. BapbIsSHTBI 3 Na3ibIHHBIM TTEPAMSIIIYIHHEM YaCTaK Ha3BbI, SIKis ¥ aCOOHBIX
BBINA/IKaX CyCTPaKarolla Mpbl pyCKaMOYHBIM adapMIIEHH] ITOJIBCKIX TalloHiMay
(Nowe-Mokrany — Mokpanwvt Hose, Mata-Klonowica — Knénosuya Mana, Duza-
Klonowica — Knénosuya /{ysica) Mbl Ji4bIM HEIAMYIIYaIbHBIMI.

Takim dbIHaM, IPbI [IEPAaubl MOJIBCKIX HA3BAY Ha OeIapyCKyro MOBY HeaOXo/Ha
3BSIpTAllb yBary He TOJbKI Ha acaOiBacIli JiTapHara ajuIifoCTpaBaHHs HalMEH-
HsY, ane 1 Ha apdarpaMbl yMoyHara XapakTrapy (HsuliTapHbIs), 00 IPBIHIIBIIEI 1X
adapMIICHHSI, IPBIHATHIS Y MOBE-KPBIHILIBI 1 IIPhIMa0Yail MOBE, MOTYI[b YCTYIIAIlb
y CYISIpIYHACIb.

HeabxoHa BeInpaliaBallb Hacisi0YHbIs MPHIEMbI KAHBEPCil HANMEHHSTY Y 13-
ThIM apdarpadiunbiM cektapsl. TyT narpalyelia rHyTKi naabixo/, Tp30a 3Hakcii
Ppa3yMHBI KaMIIpaMic maMi>k HOpMaMi JI3BIOX KaHTAKTYFOUbIX MOY. 3 aqHaro 00Ky,
ra MarypIMacili 3axaBailb 3bIXOJHbI BBITJISL HA3BbI, IITO ¥ MaJCHIIBIM CIpbIsE
KBILITYJICHHIO a0’ eKThIYHAH paTpaHciiTapalipli, a 3 Apyrora 00Ky, yaiublib pa-
BaITiCHBIS TPABIIBIi MOBEI-PAIIBITICHTA, Kad iHIIaMOYHae HallMEHHE HaTypasbHa
msA3enacs ¥ TIKCIE.
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VY 1pribM, Ha HAI OIS, HapMalli3anbls nepajiadbl MoJbCKiX rearpadigyHbix
Ha3Bay Ha OeJIapyCKyl0 MOBY ¥ amicaHbIM BB KipyHKY Oya3e caji3eiHivanb
yCTaHaYICHHIO iX aHacTaifHall Oemapyckaif (hopMbl, IITO a3BOIIMH Ma30eTHYIh
pasHaboro ¥ kaprarpadidHail i reagd3idyHall MPaKTHIIbL, y padore mammapTHa-
Bi3aBBIX CIIy)k0ay 1 cTaHOYYa HayIuisiBae Ha d(EKThIYHACIH Mpallbl OpraHay
J3sipIKayHara KipaBaHHs, MDKA3SIPIKayHBIX yCTaHOY, CpoJIKay MacaBaii iHpapMaribli.

Katarzyna Grabowska (Biafystok, Polska)

CHARAKTERYSTYKA JEZYKOWA LATOPISOW
II REDAKCIJI (na przykladzie latopisu Krasinskich)

Kronikq Wielkiego Ksiestwa Litewskiego i Zmudzkiego) zwiazane jest ze
wzrostem §wiadomosci historycznej elit Wielkiego Ksigstwa Litewskiego
oraz z przemianami politycznymi na poczatku XVI w. Zmiany te sprawily,
iz ulegla dezaktualizacji I redakcja kronik biatorusko-litewskich, wyrazajaca
promoskiewska ide¢ historycznej i politycznej jednosci wschodniostowianskich
ziem. Historia WKL, zapisana w I potowie XIV w., prezentowana byta na
szerokim wschodniostowianskim tle, jako kontynuacja historii Rusi Kijowskiej,
za$ wiadomosci z zakresu historii Litwy 1 Biatorusi podano w sposob niepetny i
wyrywkowy. Zrodzito to potrzebe uzupetnienia I redakcji o nowe materiaty tak,
by stworzy¢ kolejna redakcje, bardziej odpowiadajacg potrzebom czasu [8, s. 135].
Kronika Wielkiego Ksiestwa Litewskiego i Zmudzkiego zostata prawdopodobnie
zapisana w latach 20. XVI w. przez osobg zwigzang z rodem litewskich magnatow
Gasztotdow, jednak ustalenie miejsca jej powstania jest kwestig sporng. Zdaniem
niektorych badaczy latopisow zabytek ow zostat spisany w Nowogrodku [6,
s. 37-38], za$ inni sktaniajg si¢ ku opinii, iz mogt on powsta¢ w Wilnie [8, s. 159].
W rezultacie potaczenia Latopisu wielkich ksigzqt litewskich, zapozyczonego z
1 redakciji, i Kroniki Wielkiego Ksiestwa Litewskiego i Zmudzkiego powstata nowa
redakcja latopiséw biatorusko-litewskich. Jej najstarszym odpisem jest latopis
Krasinskich, powstaly najprawdopodobniej w potowie XVI w. Jest on niepetny,
bowiem brak w nim konca Kroniki... 1 ostatniej strony Latopisu... . Poszczegol-
ne czesci Jlemonucya zostaly opatrzone podtytutami, np. O Ilodonvckoii 3emie,
O Llsumpueaune, O Kuxeumonme, xax Jlumsy oepowcan. Zabytek swa nazwe
zawdzigcza miejscu przechowywania do momentu zaginigcia w czasie 11 wojny
$wiatowej, a mianowicie Bibliotece Krasinskich w Warszawie [5, s. 10].

Powstanie II redakcji latopisow biatorusko-litewskich (zwanej rowniez
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Pierwotny tekst II redakcji zostat poddany dodatkowemu opracowaniu. Na
podstawie krotkiej wersji, ktora reprezentuje latopis Krasinskich, zostala zreda-
gowana wersja poszerzona. Na jej koncu znajduje si¢ tzw. Xponuuka, zawierajgca
informacje o wydarzeniach XIV — I potowy XVI w. Najbardziej charaktery-
stycznym odpisem tej redakcji jest Kodeks Poznanski (zwany inaczej latopisem
Raczynskich). Ponadto do II redakcji naleza jeszcze odpisy Rumiancewa, Towa-
rzystwa Archeologicznego, Patriarszy, Tichonrawowa, Ewreinowa oraz Olszewski.

Geneza Kroniki Wielkiego Ksiestwa Litewskiego i Zmudzkiego jest
interpretowana w sposob dwojaki. Niektorzy badacze (np. M. Jucas) [4, s. 13]
uwazaja, iz byla ona swoistag odpowiedzig na moskiewska wersje legendy o
pochodzeniu ksiazat litewskich, zawarta w Crasanuu o kusasbsax Braoumupckux.
Wedhug niej dynastia wladcow litewskich wywodzi si¢ od koniucha Giegiminika,
ktory wykorzystujac trudny dla Rusi okres podstepem zajat zachodnioruskie
ziemie i w ten sposob zostal pierwszym ksieciem litewskim. Moskiewskie podanie
kwestionowato prawo ksigzat litewskich do zajetych ziem, ktoére powinny by¢
zwrdcone jej prawowitym wiascicielom [6, s. 41-42]. Zgodnie z inng wersja le-
genda o Palemonie byta polemikg z funkcjonujagcym w polskiej tradycji mitem o
sarmackim pochodzeniu polskiej szlachty [4, s. 12—-13].

Przedmiotem niniejszego artykutu jest charakterystyka jezyka Latopisu
Krasinskich, najstarszego odpisu Il redakcji latopisow biatorusko-litewskich,
na poziomie fonetycznym. W zabytku reprezentujacym II redakcje latopisow
biatorusko-litewskich nalezalby si¢ spodziewaé wielu zjawisk znajdujacych
uzasadnienie w zachodnioruskiej fonetyce. Przeprowadzona przeze mnie
analiza cech fonetycznych danego zabytku wykazala, iz tak nie jest. Elementy
cerkiewnostowianskie rowniez znajduja w latopisie Krasinskich znikome, w
poréwnaniu do cech ogdlnoruskich, poswiadczenie, co nie jest rzecza zaskakujaca.

Wigkszos¢ poddanych analizie zjawisk fonetycznych charakteryzuje sig
ogoblnoruskim zasiegiem. W rozwoju niektorych z nich zauwazalne sa pewne cechy
pozwalajace traktowac je jako typowo zachodnioruskie. W znikomym stopniu w
zabytku ujawniaja si¢ rowniez zjawiska powstale pod wptywem fonetyki jezyka
polskiego.

I. Wokalizm

1. Prastowianskie potaczenia grup *tort, *tolt, *tert, *telt uzyskuja przewaznie
realizacj¢ w postaci wschodniostowianskiego petnoglosu, por. np.:

ooponunucs (81), 20100 (89), [S': B muiu srce tsma dvicmo 2nao éenuxs (8200)]
B I opoons (75), 2opoo (8400) [S: u epad emy ommeopuwa (58)], copoosicanvt (8400),
no dopoeam (9000), dopoeumu (82), 30o0poswva (6400), kopones (73), koponesny

! W kwadratowych nawiasach zostaty przytoczone analogiczne fragmenty z innych
latopisow 11 Il redakcji: S — Kronika Supraska, R — latopis Raczynskich.
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(78) [S: nowsin 6ot 6 Hux kponesny (97), R: a nousin 6 nHux kponesny Edsuey (253)],
xoponem (78) [S: u cmane 661 6 Hux kporemsv (9700), R: u cman 6vl 8 HUX KOpoLem
(253)], 3 moposzom (90006), Hosweopoockum (67), cmoposicero (75), cmopons (6600),
xopomut (7800) [S: a Opyeuu senuxu xpamut (98)];

bepee (6600), na bepezy (7100), Bepecmsi (67) / 3 Bepecmus (6800), 0epesom
(60), depessinozo (8200), ocmepee (75), ocmpezarouu (75), nepeouru (89),
nepegesnucs (76), neped (71), nepedaumecs (85), nepemupe (85), nepenecemcs
(72), nepenycmunu (8500), nepecmynun (7800), nepeweo (72), nepewnu (67),
nepewoou (6500), [1lobepexcras (65), cepedpa (7000), cepeoruu (6500), 6 cepedy
(8100) [S: npecmasucs 6 cpedy (103)], cmepeuu (77);

sonoosems (eopodom Bumebdckom) (81), Bonooumep (73), Borooumsposuua
(80), gonooumupckuu (70), sonocmem (7900), sonocmu (7300), eonoxu (83),
sonoxoes (83), eonouunu (89) [S: pyku u noeu érauaxy ncu (8200)], eonosamu
(7800), [S: nasHHUKO8 OO cmenbl kK1adaxy enasamu (9800)], cono0dy (89), conocom
(6800), 3010mbiu (82), 6 konoxon (8906), monody (8000), monodwix (6800), Haconosy
(6700), 6 nonon (67), nonoyxum (6700), 6 Ilonoyxy (68), nonouane (6700), xonon
(74), 3a xonona (74).

Cerkiewnostowianska realizacj¢ tych prastowianskich potaczen udokumen-
towano w zdecydowanie mniejszej ilosci przyktadow, por.:

evzepamuecs (6700), evzepamumucs (6800), om epada (68), Haspamuswiucs
(66), yapuepaockuu (86);

oesnpecmanu (9000), zaxononpscmynuviu (7800), npebwvisan (8600), npeo
(64), npecmynus (77), cpedpa (69), 6 cpedy (8900);

3 bnazocnosenoe (64), enaovikamu (85), aradvixel (85), na enasy (79), snama
(69).

Jako materiat ilustracyjny demonstrujacy stosunek elementow ogdlnoruskich
do cerkiewnostowianskiej realizacji dawnych potaczen *or, *ol, *er, *el moga
postuzy¢ dwa cytaty z latopisu Krasinskich oraz Kroniki Supraskiej, por.:

K: 'V Cmonencky ovin 20100 6bamu 661uKkul, no cenom u no 00po2am 3eepu
moou edanu, a 6 20po0t 6 CMONEHCKY U NO MBCHLY NO VIUYAM NCbl TH00U e0d,
20710661 NO YIUYAM GOJIOUUIIU, PYKU U HO2U YEL06eUbU, U JI00U 00U e0aiu, U
Manvlx OBMOK MAMKU €U OM 8EIUKO20 207100y, d Y 6EIUKUU NOCT MACO e0dU NO
cenom u no gonocmem (89);

St B mutu srce nbma 6vicme 2nad eenukv 60 CMONEHCKY, NO 1ecoMb U no
00po2ams 36bpu s0siuie 100U, a 68 20P00e U NO YIUYAMb NCU A0AXY 00U, MEPMELIX
21a8bl U PYKU U HO2U 6AaYaxy ncu. MHo u 1ioou enuko om Maublx 0emeit 0m 8euKko20
21a0Y, d 60 BENUKOE 206€HUE MACA B, 36UPUHY, NO 8OTIOCHIOMb U 1O cenlomb (8200).

Niewatpliwie pod wplywem polskiej fonetyki powstaty formy typu
kponesvcmea (78), kponeevcmeo (86) oraz npenpocums (7700).

2. Naglosowe polaczenie *ort oraz prastowianski przedrostek *orz pod intonacja
cyrkumfleksowa uzyskuja niemal bezwyjatkowg realizacje w postaci zapisow po-,
po3- (poc-): 3 posuunamu (72), posnunst (65), pozouru (80), pozbonencs (8100),
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pozenseamu (87), pozexanu (90), pozmaumoe (65), 0o pozmaumoix (6400), poznoeo
(65), posocnanvt (67), poscexwu (83), poswupamu (6600), pockownvie (65),
pocnycmun (8400) / pasexamucs (7600), pazmaumoiyvu (82).

3. W latopisie Krasinskich dominuje naglosowe [0-] (<*ie-), bedace jedna
z najwczesniej poswiadczonych cech ruskich, por.: odna (7706), oono (6400),
00H020 (6400), 0oHomy (64), o3epa (6900), ozepo (6500), ozepom (6500), oneneu
(83), ocenu (8400), ocenwv (87). Nagtlos je- zostat po§wiadczony zaledwie w jednym
apelatywie: enereu (65) oraz w imieniu Esnymeu (73).

4. Latopis Krasinskich dokumentuje nieliczne przyktady akania w postaci
zapisdw obocznych: eoucko (70) / y soucka (Arxeaunoso) (acc. sg.) (77); doxkonano
¢ (77) / ookanaem (77); 3060n2wckuu (6900) / 3asonewvckozo (7000), ¢ Kumospacy
(69)/ ¢ Kumaspacy (6600); 6 kopadnex (6400) / kapabdaex (80); kopauesckum (6900),
Kopauos (73) / Kapaues (69); monacmoips (68) / manacmuips (68); 3 Hosacopooka
(6800) / 3 Hasazopooka (67); omamanwt (8200) / co amamanwt (8200); [lonemona
(7000) / Ilanemon (65); Amonm (6800) / Amanmy (82). Posrednio akanie zostato
wyrazone w hiperyzmach typu: Apscrosns (83), Konyey (9000), 060oposasuiu (69),
ocmponoma (6400). Charakterystyczne dla gwar potudniowobiatoruskich zwezenie
[‘a] > [e] obserwowane jest w nielicznych formach: meceya (85), na namems
(66), pezarnckoeo (82), Pezanckoe (82), Cesmocnas (7800). Latopis Krasinskich
dwukrotnie notuje réwniez zmiang [‘a] > [e] w imieniu Epocrasa (8700, 8800).

5. Analizowany zabytek dokumentuje paralelne zapisy wyrazoéw z € oraz e, co
swiadczy o ich artykulacyjnej zbieznoéci. Zjawisko to obserwowane jest obecnie
na catym bialoruskim obszarze jezykowym, za wyjatkiem potudniowego zachodu
oraz niektorych regionow sasiadujacych z dialektami ukrainskimi [7, s. 167-168].
Szereg podobnych przyktadow z zamiennym uzyciem ¢ oraz e w starobiatoruskich
zabytkach XIII-XIV w. przytacza w swej pracy J. F. Karskij. Nalezy podkresli¢,
iz w zabytku zapisy z b nie zawsze sg zgodne z etymologia, pojawiajg si¢ rowniez
na miejscu [e], co jest kolejnym dowodem ich zbieznej artykulacji. Materiat
ilustracyjny:

a) w koncowkach fleksyjnych: y Kuees (87) / na Kuese (8100), Hogbeopooye
(6700) / na Hosecopooye (67), 6 npucaszs (1800) / k npucaze (8900), na peys (84) /
peye (7600), coos (67) / cobe (71);

b) w temacie wyrazoéw: Anopsa (8900) / Onopeu (8400), esrukoeo (76) /
senuxviu (77), 0smok (7800) / demxu (8300), mbowcu (7600) / mesicu (70), mbemo
(64) / mecmo (6600), mscayeu (97) / mecaya (87), neosaw (86) / nedenu (85), x
uemy (76) / k nemy (81), 6 Hsmyax (7700) / nemwvywr (74).

W Latopisie Krasinskich nie zostato potwierdzone zjawisko zwezenia
artykulacji [€] > [i], typowe dla potudniowobiatoruskich i pétnocnoukrainskich
gwar. Na charakter poswiadczonych w zabytku koncowek przypadkow zaleznych
zaimka eecw (co ecum (69), co secumu (81), scux (7300)) mogt mie¢ wpltyw paradyg-
mat odmiany migkkotematowej. W zwigzku z tym podobne zapisy nalezy odnies$¢
do zjawisk morfologicznych, nie zas fonetycznych [1, s. 137].
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6. Przegtos [e] > [0] po dawnych [§’], [Z’], [¢’] oraz [¢’] przed spolgtoska
twarda w analizowanym zabytku uzyskat dos¢ liczng egzemplifikacj¢. O fone-
tycznym podtozu tego zjawiska najlepiej swiadczg przyktady, w ktérych zmiana
[e] > [o] zachodzi w rdzeniu wyrazow, np.: mym oo (81), 6 Komoums (7500), 6
JKomoumwcrou (6600), orcon (88), 3 srconoro (6400), Kocnasns (82), ewjo (7400),
nepewoowu (6500), npuwon (6500), npoutoo (6600), cwvorcoe (6600), yarco (7700),
yonom (81), yopuwiu (8900), uomwipu (6400). W koncowkach lub sufiksach zmiana
moze by¢ wynikiem wyroéwnan morfologicznych, w zwiazku z czym geneza
zapisow z o w tych pozycjach morfemowych jest najmniej pewna, por.: 6o (68),
seyom (6800), Muxaunosuuom (70), myocos (6700), Hagviuubuiozo (64), Hawom
(7300), rawomy (7600), nuuozo (75), npunesxcauoe (67), 3a cmoposicoio (7300),
4020 (64), uyaicoeo (79);

nawosan (83), nonosicon (8100), ne nocnywon (81), caxconvimu (8200),
cnyemouonwl (67).

Paralelnie pojawiajg si¢ zapisy z nieprzeglosowym [e], por.: suwedwu (65),
HKemoumckas (65), sceny (7500), Kecnasnw (7300), ewe (76), npuweo (7000),
yarce (7400), uepnu (90), 6 uemwvipex (67); nabooucen (68), nonoscen (6800),
cnycmouena (6600).

I1. Konsonantyzm

7. Wsrdod kontynuantéw dawnych potaczen *tj, *kt’, *gt’ liczebnie przewazaja
wschodniostowianskie zapisy z u: 6oauucs (66006), 6y0yuu (6600), sorouunu (89),
6buo (68), seuom (6800), kusxcauu (6800), He marouu (66), nacredyiouu (6400),
nouu (90), onyckarouu (6400), nanyrouu (6600), nomou (6800), npocsauyu (6800),
cayorceuu (68), csuy (6700), moicsu (7000), ycxouemsn (8100), xooeuu (6400),
xomeuu (6400). Cerkiewnoslowianska realizacje tych prastowianskich grup w
postaci zapisoéw z wy uzyskuja w zabytku nieliczne przyktady, por.: éoniowene (64),
nomous (86), nopmuwu (8200), norowe (8100), ¢ cebugamu (8100), ceauyennuru
(80). Pojedyncze przyktady poswiadczaja rowniez wplywy zachodniostowianskiej
fonetyki: moyu (67), moyno (8700), moys (69), nmoyon (8100). Potaczenie *dj
w latopisie przybiera bezwyjatkowa posta¢ zachodnio(ruskiego) [Z]: copoorcarb
(8400), meosearcux (71), meosencou (71), mexcu (6500), Mexcusemckoeo (mopst)
(6400), nocascan (8300), npupooicenozo (7000), poocenozo (8900), casxrconvimu
(8300), xoarcusano (69).

Na uwage zastuguja udokumentowane w zabytku kontynuanty dawnego
polaczenia *zdj w postaci biatoruskiego [zdz] (wyrazone w pisowni poprzez orcu):
doorcuy (8800), exrcuusan (71), npuexcuanu (8600), npuesxcuarouu (8200). Podobne
przyktady opisuje w swojej pracy nad jezykiem gwar biatoruskich J. F. Karskij
[3,s.382].

8. Prastowianskie grupy: spotgloska wargowa + [j] posiadaja w zabytku typo-
we dla jezykéw ruskich kontynuanty w postaci [pl’], [bl’], [ml’], [v]’]. Stanowia
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one niemal bezwyjatkowa norme: Bpscrasns (6600), suddnans (89), Kecrasno
(73006), Kecnaena (88), semaro (65), semna (6600), kopabnex (6400), k Jlykomuio
(88), ko Mvcmucnasnio (7800), Mcmucnasnvckyro (7800), k Mypomnio (9000), o
cnpasnenvu (82), sagreno (7400). Jedyny przyktad bez epentezy: 3 bnacocriosenoe
(64) nalezy thumaczy¢ wptywem jezyka cerkiewnostowianskiego, w ktérym okoto
X w. pojawita si¢ tendencja do usuwania I-epentetycznego.

9. Charakterystyczna cechg, podkreslajaca zwiazek Latopisu Krasinskich
z zachodnim obszarem Slowianszczyzny Wschodniej jest sposoéb realizacji
[g]. Zmiana [g] w szczelinowe krtaniowe [h] dokonata si¢ na calym obsza-
rze biatoruskim, ukrainskim oraz potudnioworosyjskim [9, s. 21; 10, s. 89].
Poswiadczenie [g] > [h] w cyrylickich zabytkach jest trudne ze wzglgedu na
fakt, iz litera 2 mogt oddawaé zardwno wybuchowe [g], jak tez wymowe fryka-
tywna. Posrednio na taka artykulacje wskazywaly zapisy z ke, x, ex W miejscu
etymologicznego [g]. Wedtug obserwacji J. F. Karskiego w latopisach biatorusko-
litewskich zapis e byt stosowany przy oznaczaniu frykatywnego dzwigku, zas w
zapozyczeniach wybuchowe [g] jest oddawane poprzez ke [2, s. 227].

W analizowanym zabytku udokumentowane zostaty przyktady, na podstawie
ktérych mozna wnioskowac o obecnosci w wymowie szczelinowego krtaniowego
[h]. Sa to wylacznie zapozyczone wyrazy (przede wszystkim litewskie imiona i
ich derywaty), aczkolwiek nie zawsze odznaczaja si¢ konsekwencja graficznej
realizacji: Bopke (6500), FOpbopx (6500), ra FOpbopky (66) / Bope (6500);
Joskeupoa (84); Jsoukondy (8300); Kuxeumonm (8700); Keawmosm (6700); co
Keoancka (80); Keepoyc (72), Keeopoumu (72), keedpouckum (72); Keunoym (6600);
Keunsun (68); Keupmonmy (71); Keupyc (6600), Keupycosa (69); Keposvarcuc
(67); Kepymna (67), Kpymnio (67); Keboumuna (7200); Jloinkeenesuuom (7800);
Onvreupo (7200), Onkeupoosas (8000), Onkeupoosuua (74); Munvkeauno (6700);
Moumurxeupoosuua (88); Peinkeorm (7000); Axeauna (74), Arxeauno (7800).
Litewskie imiona Ckupeauno (69), [llsumpueauno (81) zostaty poswiadczone
wylacznie z zapisem poprzez e.

10. Dyspalatalizacja spotgtosek funkcjonalnie migkkich [Z’], [§’] 1 [€’],
potwierdzona w zabytkach pochodzacych z réznych obszaréw Wschodniej
Stowianszczyzny, nie znajduje poswiadczenia w teks$cie analizowanego zabyt-
ku. Najprawdopodobniej pod wpltywem tradycji pi§mienniczej konsekwentnie
pojawiaja si¢ zapisy z u po spotgtoskach szumigcych, por.:

u 6yunun (6500), mburaiouu (8500), 6 nouu (85), nouunaswu (77), npeuucmoe
(64), npucnyxarouu (7906), npuuunsr (64), vunumu (66);

krsiorcuuiu (6700), nawu (7800), ocmasvuuu (72), npuweduu (76), poswupsmu
(6600), cnycmowunu (8200);

booicuu (64), scusoms (7300), orcusvix (64), opyocuns (8400), kuscumu
(7000), Hesaowcu (6500), npubsocums (7500).

Nieliczne wyekscerpowane z zabytku przyktady odzwierciedlajg
dyspalatalizacje spotgtoski [r’], notowang w piSmiennictwie zachodnioruskim
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od XIV w. [3, s. 307-309]. W Latopsie Krasinskich przewazaja zapisy z p w
sasiedztwie u: ne ebpun (75), Kpuewiu (80), 8 monacmuipu (68), nsnpusmsau (7800),
oxpucmuicst (68), npunsin (64), Pumy (64), yoapunu (81), vomeipu (8700) / bospoei
(78), nocmpuienacs (68), mpet (8200).

Jedynie zjawisko dyspalatalizacji spotgtoski [¢’] uzyskato w jezyku
analizowanego latopisu szersza egzemplifikacje; zabytek notuje paralelne zapisy
Z vl oraz u po [c]: Boeopoouyu (8100), na epanuyu (69), desuyu (64), mecyu
(65), nemyu (7100), na npasuyu (64), ceawennuyu (8100), 6 uepruyu (68) /
apyviouckyn (78), eunnesywt (7900), osporcasywt (79), kyzueyst (8900), Hemvybi
(74), nosveopooyuwl (80), nocanywt (7800), na Coxonywv (8300), na cmonywt (8000).

11. Zmiang [t] w niezgloskotworcze [u], przejawiajaca si¢ zmieszaniem w
zapisie 7, oy oraz g, biatoruskie i ukrainskie zabytki dokumentuja od XIV wieku.
W analizowanym latopisie proces ten uzyskat znikome poswiadczenie i obrazuja
g0 pojedyncze zapisy z -6 w wyglosie dawnych form imiestowu czynnego czasu
przesztego: uacy nanosanvis Kynacosea nosvcmas yaps bamoiu (6600), 3exasbes
u oname uucmo pazexamucsi (7600), u mam moix 2ocmeu wecmug u 0apoea.
pazmaumvimu oapul (86).

Zabytek dokumentuje rowniez przej$cie [u] w niezgltoskotwodrcze [u] po po-
przedzajacej samogtosce na poczatku morfemu lub wyrazu, por.: negvcmasuunocmu
(6400), nospezamu (69), yaps eoun (69), u soapun (81), 3a 6osn (72), u emepuiu
(71006), a évcrvimas (6600), kHA3b (...) scomoumckuu Bmenyc (7000), Ha Bmune
(72), 6vL1o suuneno (7000), e suununo (7606). Najprawdopodobniej drogg
analogii do zjawiska zachodzacego po samogtoskach, proces ten rozszerza si¢ na
inne pozycje: eounu (70) (younu), exco (65), spooun (65), smex (70) (yoesxrcan),
emenckum (72), euununu (6700).

Jednoczesnie zabytek dokumentuje przyktady, w ktoérych obserwuje sie od-
wrotne zjawisko, a mianowicie zastgpowanie [v] literg y: 20e y Benio ynaovisaemo
(71), 6vL1u € coboro y munocmu éenuxou (7200), ocmasunu Oviiu ewo y Bunnu (77),
3a meepooio cmopodicoro y komnams (77), na kauyn kpewjens y uemeepe (8100),
301c02 mumpononuma y Bumebcky (8800), a y senuxuu nocm (89), bumea y 2opods
(90). Zjawisko rozprzestrzenia si¢ na pozycje po spotgtoskach: mpyono 6yoemuw
yzoumu (71), ¢ 20po0 y Bunio (7400), mam y Kpess (77).

12. Zabytek dokumentuje nieliczne przyktady charakterystycznej dla
wspotczesnego jezyka biatoruskiego spotgtoski protetycznej [7, s. 296 i 299]
[v] przed samogtoskami tylnymi: y-6 0680uyr0 nopy (85), y-6 ocenv (8800), y-6
omamanos (8200), y-6 Veopckyio semnro (8500), y-6 vi36ax (78). Wszystkie przy-
toczone przyktady odzwierciedlaja zmiang przyimka [ve] po zaniku jerow w [u]
niezgloskotworcze, po ktérym przed samogloskami rozwingto si¢ [v] protetyczne.
Dodatkowo w ostatnim przyktadzie znalazto odzwierciedlenie graficzne przejscie
[i] > [y] po przyimku zakonczonym spotgltoska twarda. W zwrocie nu y 6o wmo
(75) przyimek y 6o powstat drogg analogii do form zawierajacych protetyczne [v]
przed nagtosowym [o].
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Formy oxusin (6400), okusnom (6400) notuja interwokaliczng spotgloske [j].

13. Proces utraty naglosowego [i-] < *j» w jezykach biatoruskim i ukrainskim
po zaniku jerow w stabej pozycji dokumentuja ukrainskie gramoty XIV-XV w.
oraz XV-wieczne zabytki pisSmiennictwa starobiatoruskiego [7, s. 234]. Zjawisko
to uzyskalo marginalne poswiadczenie w analizowanym latopisie (najczesciej
poprzez uzycie przyimka 3 w miejscu us/uc): umems kusicumu (67) / u 3a 6oea
memu (66); 3 copooa (7700), 3 Mapuna 2opoda (80), 3 Mockeswt (80) / us 2opooa
(80), uz mepmevix 6ocmans (7100), uz copooa Kuesa (8100), uz orcenes (8500).

14. Prewokalizacja naglosowej grupy spotgtoskowej (przed sonantami [r], [1]
poswiadczona w potudniowo- i zachodnioruskich zabytkach od XIV wieku zostata
udokumentowana w analizowanym latopisie na przykladzie nazwy miasta Opwa:
K Opwu (81) / pwans (81), na Puu (89). W pozostatych formach prewokalizacja
zachodzi drogg analogii przed spotgtoskami [g] i [n]: uede (6400) / 20e (65), unsnu
(8700) / 6 namymes (75), 6 naymeo (77).

Podsumowanie

Na podstawie przeprowadzonej analizy zjawisk fonetycznych poswiadczonych
w Latopisie Krasinskich mozna stwierdzi¢, iz dominujg w nim cechy o zasiggu
ogodlnoruskim. Zachodnioruskie cechy fonetyczne odznaczajg si¢ nieckonsekwencja
uzycia. Wigkszo$¢ z nich znajduje znikome poswiadczenie w teksécie zabytku. Wy-
jatek stanowi wysoka czestotliwos¢ zapiséw ilustrujacych spirantyzacje [g] > [h],
co moze $wiadczy¢ o zawansowanym stopniu rozwoju tego procesu. W latopisie
nie zostato potwierdzone zwezenie artykulacji [€] > [i] (Wyraznie zaznaczone w
1 redakcji, np. Kronice Supraskiej) oraz dyspalatalizacja spotgtosek funkcjonalnie
migkkich [¢’], [Z’], [$’] (stanowigca niemal bezwyjatkowa norme¢ w innym latopisie
reprezentujacym Il redakcje — Kodeksie Poznanskim, przyktady tego procesu
pojawiaja si¢ rtowniez w Kronice Supraskiej), marginalnie udokumentowana zostata
dyspalatalizacja [r’]. Znikome graficzne poswiadczenie uzyskuja rowniez inne
zjawiska fonetyczne, ktore w latopisie I redakcji odznaczaty si¢ dos¢ wysoka fre-
kwencja, np.: akanie, jekanie, przejscie [u] w niezgtoskotworcze [u], prewokalizacja
naglosowej grupy spotgtoskowej. Nasuwa to przypuszczenie, iz autor latopisu by¢
moze $wiadomie «poprawit» tekst zabytku, starat si¢ usunac z niego pewne elemen-
ty dialektalne lub zachowac tradycyjny zapis wyrazow. Z drugiej strony zauwazalna
jest rowniez tendencja odchodzenia od cerkiewnostowianskiej tradycji, wyrazona
m.in. w relacjach pomiedzy grupami petnogltosowymi i niepetnogltosowymi,
realizacji nagtosowego *or, rozwoju prst. polaczen *tj, *dj, *kt’, *gt’.
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Bonbra EniceeBa, Arata PakaBa (MiHck, benapycb)

3JEKTPOHHBI HABYYAJIbHBI PACYPC TIA
BEJIAPYCKAM MOBE JIJI1 HOJbCKAMOVYHBIX
HABYUDHIIAY ITAYATKOBATA Y3POVHIO

JlapycKaii MOBBI SIK 3aMEKHail, y ThIM JIIKy JbICTAHIIbIHAC 1 AJIEKTPOHHAE
HaBy4JaHHe Oenapyckaii MoOBe.

Aca0miBaif 1IikaBacIiO Ja BBIBYYHHS OenapycKkail MOBBI BeI3Hadaemnna Paciry-
omnika [Tonbmrua. «Beikiananne Genapyckaidi MOBBI, TICTOPBIL 1 KYJIBTYpBI aXKblIll-
LAYIIseIa ¥ MOMbCKIX BBIMIDHIIBIX HABYYaIbHBIX YCTaHOBaX — y Bapmayckim
yHIBepciTa1e Ha Kadenpbl Oenapyckaii pinasorii (ctBopana y 1957 ., 3’sayiseria
Halictapaiimaii 3a Mmexxami bemapyci), y bemacTorkim yHiBepciTare Ha Kadeaps
Oenapyckaii inasorii i Ha kadenpbl Oexapyckail KyJabTypbl, Ba YHIBEpCITIIE iMs
Mapsii Kropsi-Crianoyckait y Jlroomine (agnzen GenapycicThiki), y AMoiabCcKiM
yHiBepciTame (agn3en OemapycicTriki i YkpaiHicTeiki)» [3]. JI3elinacup kadenpay

HOBBIM KipyHKaM Oenapyckara MOBa3HayCTBa 3’AyIdellla BBIKIAZaHHE Oe-
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iaan3enay 6enapyciCThIKi ¥ Ha3BaHBIX YHIBEPCITATAX Jae Oararbl HABYKOBBI TUIEH.
Onpxdera Cmynkosa, Jlapsica ITicapak, Mixan CaeBid i MHOTIS 1HIITBIS TTOJTBCKIS
HABYKOYIIbI 3aiiMaroII[a JacicIaBaHHIMI ¥ rajiiHe Oeapyckail MOBBI.

Bapra rakcama ag3HadsIib, mto ¥ [Tonbrds! mpaxeiBae Kaiist 47 ThIC. Oenapycay
(maBoyie BBIHIKAY reparicy HacebHinTea 2011 1) [4, ct. 31]. JI3sprxayHast mparpa-
Mma «Kynsrypa benapyci» Ha 2016-2020 IT. csIpojt IPBLIPHITITHBIX MITAY BbI3HAYae
«CIIPBISTHHE 3aXaBaHHIO HallbITHAJIbHA-KYIBTYpHAH IIPHTBIYHACHI Oenapyckai
JbIsICTIapbl», a naanparpama 4 «bemapycsl ¥ cBene» capoj KipyHKay N3eiHacti
Ha3bIBaC «CHPBISTHHE BBIBYYIHHIO Oesapyckail MOBHI ¥ KpaiHax 3amexokay [1].

Pa3Binué syiekTpoHHAN agyKallbli 3’ sIyjIsela aaHoi 3 3aaa4 A3spkayHait
mparpambl pas3Bilis jgiubaBail skaHOMIKI 1 iH(apmanblifHara rpamajacTsa Ha
2016-2020 rr. [2].

[pancraynenne 6enapyckail MOBBI ¥ IHTIPHIT-IIPACTOPHI 3’ YIIACIIIA BAYKHBIM
(axTapam pa3BilIsg MOBBI Ba YMOBax I1adai3ambli i pa3Binis iHhapMaIbIitHbIX
TaxHaorii. [TaBome kiacigikaisii FOHOCKA Genapyckast MoBa ajHOCIIIA 1a
VpazniBeix (vulnerable) — «Ha MOBe pa3mayiisie OOIbIIACID I3A1CH, aje sie BbI-
KapbICTaHHE MOYKa ObILb abMexaBaHbIM»' [6].

VY 2013 r. msipoki BoAryk y 6enapyckix CMI arpbIiMay apThIKyIl BEHTepcKara
JiHTBicTa 1 MaTaMaTeika AHnpamta Kopras «Jlia6aBast cmepis Moy» [5], y sikoit Ha-
BYKOBEII ITPaJICTaYIIsie «I0Ka3bl MacaBara BbIMipaHHs MOY, BBIKITIKaHara JIiiu0aBbIM
Ppa3pbiBaM»?, CUBSIPIDKAE, LITO KIIAKYJIh MEHII 3a 5 % yCiX MOY MOTYIb Y3HSIILA
J1a BRIKApBICTAHHS ¥ miubasaii chepsi’. [psl kinacidikaisii MOY yiiuBanacs msib
(axrapay: «1) BemidbIHs i 1omMarpadivaHb CKIIa]] MOYHAH CYONBHACI; 2) TIPACTBIK
MOBBI; 3) pOJIsi MOBHI ¥ camMaiIoHTA(iKaIlbli; 4) y3poBEHb MaATPBIMKI TparpaMHara
3abecmsiudHHs;, 5) Bikineapisn»®. [TaBomie rateix mapamerpay Anapam KopHait
BBI/I3€TI1Y YaThIPHI THIITBI MOBAY: KBITHEIOUBIA (thriving), KeIBbIA (vital), TaKiHy THISA
¥ cianubiny (heritage) (THITIOBBISI MPBIKIIAIBL: APKOYHACIABSIHCKASI, CAHCKPHIT),
MaykiiBbist (still). bemapyckas MoBa pazaM 3 83 iHIIIBIM MOBaMi OblIa YKITIOUaHA
JlacyiequblkaM y APYTi ThII: OGe3yMOYHa JKbIBBISL MOBBI. TaKisl BBIHIKI JAIONb Iaj-
CTaBbl JUIs anTeiMizMy. [lapayHaHHE KPBITAPBILY BBI3HAUIHHS CTAaTycay MOBBI
naBozute knacidikameii KOHOCKA i1 maBomte macnenaBanusty Anapama KopHas
JPMaHCTpye, IITO Oenapyckas MOBa, XOIb 1 3aili4aHast Jia «ypa3iBbIX», BEIOpaia
TIEPCIIEKTHIYHBI IIUIAX PA3BILI 1 IIBIPOKA MPaACTayIeHa ¥ IHTIpHAT-IIPAcTOPBI.

AxTbIyHae pa3Bilé iHpapManbIiHBIX TAXHAIOTIH y chepbl aJyKalbli, y ThiM
JIKy ¥ TalliHe JIHTBaJBIAAKTHIKI, HeaOXOMHACIH IIBIpAIIara mpaacTayiaeHHs

" most children speak the language, but it may be restricted to certain domains.

2 evidence of a massive die-off caused by the digital divide.

3 less than 5% of all languages can still ascend to the digital realm.

4 (i) the size and demographic composition of the language community; (ii) the prestige
of the language; (iii) the identity function of the language; (iv) the level of software support;
and (v) Wikipedia.

74



Oenmapyckail MOBBI ¥ IHTIPHAIT-IPACTOPHI 1 IiKaBacCllh Ja Oeinapyckail MOBBI ¥
Pacry6mins! [onpirga manBspakaronb akTyaabHACHL CTBAPIHHS AEKTPOHHBIX
HaBy4YaJIbHBIX pacypcay 1a Oenapyckail MoBe.

Jaa3eHbl apThIKYJI NPBICBEYAHbI aryIsly dJICKTPOHHAra HaBydaslbHara Kypca
UL BEIBYY9HHS Oeapyckail MOBBI K 3aMeXHall OJIbCKaMOYHBIMI HaBy4YIHLIAMI
navyaTkoBara y3poyHio. Kypc ctBopansl Ha 6a3e caiita «BeiByyaem Oenmapyckyto:
3 moboyio ma MoBeD» (by.lang-study.com) i 3’symsienna mpBIKIagaM CyIpaIibl
npajcTayHikoy n3BIox kamnersHublid: [T-cnensisuticta (B. S1. Eniceesa) 1 ¢ino-
Jara, BEIKJIaqubika MOBHI (A. A. PakaBa). Pori BeikaHayIay mpsl cTBap HHI Kypca
Na/3sIBUTICS. HACTYTHBIM YbIHAM.

IT-cnenprsTicT, KaHIBIAAT TIXHIYHBIX HaByK B. S1. EmiceeBa axpIisyse:

*  aryJabHYIO TOXHIYHYIO MAATPBIMKY ITpaekTa (ycTanéyka i Hasaaka mparpaMHara
3a0ecIsTYrHHS caiita i 3adecrsTudHHe Aro (QYHKLBITHABAHHSI, BEPCTKA 1a0JIoHaY,
KapOaKIpoyKa CTPYKTYPHI pICypCy 1 iHIL.);

* mpeakTaBaHHE pacypcy by.lang-study.com i siro acOOHBIX MOYIISY;

* KipayHIITBa YCiM IIpaeKTam;

° [aCTaHOYKY, pa3MepKaBaHHE 1 yIaKIaqHEeHHE 3a1a4 Il CTYIPHTaY, MaricTpaH-
Tay 1 IHIIBIX YA3eNbHIKaY MpaeKTa;

* HaBy4YaHHE | KaHCYIbTAIbli I1a BBIKAPBHICTAHHIO HEAOXOAHBIX MparpaMHBIX
IHCTpYMEHTaY.
®isorar, BBIKIa9bIK MOBBI, MATICTp (inanarigapx HaByK A. A. PakaBa BEIKOH-

BaJia pacrpaloyKy pasazena « ACHOBBD) ISl HABYUIHIIAY MayaTkoBara y3poyHio,

y ski ¥ 2016 1. yxmodans! acoOus!l naapasznazen «Kurs jezyka bialoruskiego na

poziomie A1l dla Polakéwy, siki ckmamaenna 3 20 ypoxay:

Lekcja 1. Samogtoski i twarde spotgtoski.

Lekcja 2. Spotgtoski [r], [], [¥].

Lekcja 3. Migkkie gloski w jezyku biatoruskim.

Lekcja 4. Migkkie [r] i [:1], migkkie syczace.

Lekcja 5. Jeszeze kilka waznych informacji o wymowie i czytaniu.

Lekcja 6. Niektore zasady biatoruskiej fonetyki w poroéwnianiu do polskiej.
To pomaga!

Lekcja 7. Witamy si¢ po biatorusku!

Lekcja 8. Minsk stolica Biatorusi.

Lekcja 9. Co to jest?

Lekcja 10. Skad jestes?

Lekcja 11. Cze$¢! Co robisz?

Lekcja 12. Chceg czyta¢ ksigzki — koniugacja 1.

Lekcja 13. Smacznego!

Lekcja 14. Czym si¢ interesujesz?

Lekcja 15. Urodzitem sig...

Lekcja 16. Bede si¢ uczy¢!

Lekcja 17. Gdzie jestes?
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Lekcja 18. Kiedy ostatnio byles w teatrze?

Lekcja 19. Wszystkiego najlepszego!

Lekcja 20. Uczymy si¢ nazywaé czas.

Magpaszmzen «Kurs jezyka biatoruskiego na poziomie A1 dla Polakéw», y caro
qapry, yKiIrodae A3Be JIariyHbld 9acTKi, KA aAnaBsaronb:

* yBOAHA-(aHETHIYHAMY KypCy — MepILIbist 6 ypoKay;
* JIeKCiKa-TpaMaThIYHAMy Kypcy — acTaTHig 14 ypokay.

VYpoki yBonHa-(paHeThIYHATA Kypca HacisIoyHa 3HaéMsIIlb HaByYdHIIAY 3 Cic-
THMai Tykay Oenapyckaii MOBBI 1 3MSNIYAIONb, AKpaMs HEaOXOAHBIX TITyMAudHHSY
(sIKist YKITFOHAIOLb 1 TapayHaHHI 3 paHeThIuHAN CICTIMAl OJIbCKail MOBBI), ayIbl-
€3aricel BBIMAYJICHHSI aCOOHBIX T'yKay 1 CJIOY 3 TITBIMI T'yKaMi. AKpaMs raTara,
HaBYyY3HIaM [paraHoOyBaelllla 3aMalaBallb aTPbIMAHbISI BE/IbI, BRIKOHBAIOYBI a/111a-
BEJIHBISI [IPAKThIKABaHHI, sIKisl YKITIOUaHbI Y cKiaj ypoka. Jliist yBonHa-(anersuHara
Kypca ObLTi CTBOpaHBI 27 iHTIPAKTHIYHBIX TPAKTHIKABAHHSY 1 43 ayapIé3arichl.
[Ipaacraynensl NpakThIKaBaHHI PO3HBIX THINAY: CyaJHSICEHHE, BbIOAP MpaBiiib-
Hara ajkasy, 3alayHeHHe INpOoITycKay, Kararapb3aubii. [padiunae adpapmieHue
IIPaKTHIKABAHHSIY pa3HacTaliHae, HEKaTOPbIs CyIpaBa/LKAIOIILA LTF0CTPALbIAMI.

VYpoxki Jiekcika-rpamarblaHara Kypca npbICBeYaHbl MIYHBIM JIEKCIYHBIM 1 Tpa-
MaTBIYHBIM TOMAM i ¥ aCHOYHBIM CKJIAJAfOIIIa 3 HACTYITHBIX YacTaK: CIOYHIK 1a
TIKCTY, HaBYYaJbHBI TIKCT Ia ajnaBeJHall KaMyHIKaTbIyHall ToMe (OolbIacib
TIKCTAY CTBOpaHa ¥ opMe ABIIIOray Ili Maaiioray), mBITaHHI Ta TIKCIE, Ipa-
MaTbIYHBISI TAOMILBI | KAMEHTAPBII, JIEKCIKa-rPaMaThIUuHbIs TPAKThIKABAHHI. BbII0
cTBOpaHa 12 HaBy4JaIbHBIX TAKCTAY, 107 IeKciKa-rpaMaThIIHBIX TPAKTHIKABAHHSY
PO3HBIX THITIAY: 33/IaHHI Ha 3aTlayHEHHE MTPOITYCKay, Ha CyaJHsACEHHE, Ha Pa3MsII-
YOHHE JIEMEHTay y NpaBlIbHAN MacisiI0yHacI, Ha BbIOAp MpaBliibHAra ajKasy,
a Takcama rpaigHBII MPaKTHIKaBaHHI: KPhDKAaBaHKI, TIOMIYK CIIOY CAPOX JIiTap.

ACHOYHBISI 9TaIlbI ITpalbl HaJl CTBAPIHHEM JJIEKTPOHHAra HaBy4ajbHara Kypca
JUISL BBIBYUDHHS OertapycKail MOBBI SIK 3aMEKHaH JJIs1 TOJIbCKaMOYHbIX HaBYUIHIIAY
rayaTrkoBara y3poyHIO HACTYITHBIS:

°  BBI3HAUPHHE METAIAJIOTii HAaByYaHHs ¥ MeXax Kypca i pacrparoyka Heabxoa-

HBIX HaBy4JaJIbHA-METaAbIYHBIX MaT3pbIsIaY;

*  amparnoyka TPKCTay 3roJHa 3 3aJa4aMi Kypca (IIpacTayIeHHe HallicKay, BbIA3S-

JICHHE TaJOoYHal iH(papMaIeli i T. 11.);

*  CTBapdHHE 1 Mag00p LIFOCTpAIbIi, ayapié3aricay;

* CTBapdHHE IHTIPAKTHIYHBIX MPAKTHIKABAHHSY;

* pacrparnoyka CTpyKTypbl ypokay;

°  pa3MsIIYIHHE ITaJPbIXTaBaHBIX MaTIpblsUIay Ha caiine by.lang-study.com,

YKITI09arodbl TpadigHae adapMiIeHHe TIKCTAY, TaOMil, 3aJaHHSY.

[TaxosbKi aIHBIM 3 IIPBIHIBITIAY PacHpanoyKi Kypca ObUIO aCTIeKTHA-KOMILIEKC-
HAae HaBy4YaHHE MOBE, JICKCIUHBIS 1 TpaMaThIYHBIA TAMEI a0’ STHOYBAIIICS 3 YIiKaM
MeTaaplyHai MaTasropHacti. CyaJHeceHaclb KAMYHIKATbIYHBIX 1 IpaMaThIYHBIX
TOM BBIIVISIZIA€ HACTYITHBIM YbIHAM (IpaMaTbluHasi TOMa, I1aciisl KAMYHIKaTbIyHas ).
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CkJlaHeHHE Ha30yHIKaY, IPbIMETHIKAY 1 3aliMEeHHIKaY:

* Ha30yHBI CKJIIOH — acabiCThIs Ja/J3eHbls (KAaHCTPYKIBI THITY: MAHE 3A6)Yb
Anena. A nacmayniya), csim’si (KAaHCTPYKIIBIL THITY: V MsHe €ClYb MAI0OULb
O6pam); apbICHTAIBIA ¥ TOpaa3e, IKCKypCii (KaHCTPYKIBI THIITY: eama opama-
TMbIYHBL MAAMP),

*  POJHBI CKJIOH — Ha3BbI KpaiH, rapaaoy (KaHCTPYKIIbIi ThIY: 30icney 3 [Tonvui-
ubl);

*  JaBaJIbHBI CKIIOH — MEPANPBIEMCTBBI, CBSTHI (KAHCTPYKIBII THIILY: 5 nA0Apbly
manoowiamy bpamy camaném, xcaoaem 8am 30apoys);

* BIHaBaJIbHBI CKJIOH — HAa3BbI €Kbl, (KAHCTPYKIBIl THIY: 5 €M CMAICAHYIO
6y1b0y) IABOA3IHBI ¥ Kpame, Ha3Bbl KoJiepay (KaHCTPYKIBII THINY: yi Mazy s
naznsozeysb 2amol ONAKIMHbL MASHIYIK),

* TBOpPHBI CKJIOH — Tpadecii (KAHCTPYKUBII THIY: éH npayye iHdicblHepam),
3arikayneHaci (KaHCTPYKIUBII THILY: 5 YiKayaocs Kaaciunai simapamypail);

* MECHBI CKJIOH — apbIeHTaNblsl ¥ ropaa3e (KAaHCTPYKIBII THITY: éH Ha Mo
niow4sl), BiIbl TpaHCTIAPTY (KAaHCTPYKIIBIL THIY: Anena edse Ha aymoobyce).
Jlekciunas ToOMa «ATicaHHE MaMSIIIKaHHD BBIKAPBICTOYBACIIIA IS [Ty TapIH-

HSl YCIX CKJIOHAY.

Cripa)koHHE J13€5CII0BaY:

*  CIpakdHHE J3esICI0oBay y LIEpalIHiM yace — Ha3Bbl aCHOYHBIX J3CSHHSY
ganaBeka (KaHCTPYKIIBII THIITY: Mbl KOXCHbI 03eHb X003IM 8d YHIGepCimam),

*  MPOIMUIBI Yac A3esICTI0BAY — MaaapOXOKbI, SKCKYPCii (KaHCTPYKIIBIL THIITY: Mbl
Kynanics i 3aeapani);

e Oymydsl Hac q3esicoBay, 3aKoHYaHae 1 He3aKOHYaHae TPhIBAaHHE /13€sCII0BaY —
aIapOoXOKbl, IKCKYPCii, TUIaHABAaHHE Mae3/Ki (KaHCTPYKIBII THIY: 5 naedy y
Minck i 6ydy mam eyuviyya).

[peicmoyi:

*  yTBapA HHE IPBICIOYSY I IKACHBIX MPBIMETHIKAY — HaaBOP € (KaHCTPYKIIBI
TBIITY: HA BYiYbl COHEUHA).

JliunOHiki:

*  KOJIbKACHBIS JIIY30HIKI — acabiCThisA Jall3¢HBIS, Y3POCT (KAHCTPYKIIbIi THIITY:
MHe mpblyyayb 2a0oy); TaBOA3IHbI ¥ KpaMe (KaHCTPYKIBI THILY: MAcHIYIK
Kawmye osayyayb meicay pyonéy), cnopt (KaHCTPYKIIBI THITY: (paHyy3cKi
oismnanicm adcmae Ha 08aYYAYb CEKYHO);

*  MapajgKaBblsi JIYI0HIKI — COPT (KAHCTPYKIBI TBINY: HAWld KAMAHOA OblLd
nepwias).

Jlekciunas Toma «Ha3Bbl KBIBEN» HE BBIBydaellla acOOHa, HEKATOPbIs Haii-

OOIIBIN Y)KBIBAIGHBIS CIIOBBI IIPaJICTAYIICHBI Ba YBOIHA-(aHETHIYHBIM KypCe.
BeiByusHHE CcTy’kOOBBIX HacIliH MOBBI HE BHIHOCINIA ¥ aCOOHBISA TOMBI ¥ Cy-

BsI31 3 MatabeHCTBAM YKBIBaHHSA ¥ Oenmapyckaii i monbckaii MoBax. [Ipanmanyroria

acOOHBIS IPAKTHIKABaHHI ¥ MEXKax IHIIBIX JIEKCIKa-IPaMaTbIYHbIX TOM.
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VY TOKCTBHI, pacrpanaBaHbls sl Kypca, Mbl IMKHYIIICSL YKJIIOUBILb TPBI KaMIIa-
HEHTBL:

*  JIeKCIuHBI (CJIOBBI, YCTOMJIIBBIS CJIOBA3IyudHHI, HEKATOPbIS (ppasealiariamsl,

LITO aJNaBs/IAI0Lb BbI3HAYaHAH ToMeE);

*  TpaMaThIYHBI (TAKCT LTIOCTPYe IPaMaThIYHYIO TIMY, SKas BhIBydaella ¥ Mekax
ypoxa);

* KyJIbTypajarigyHbl (3BECTKi Ipa TiCTOPHI0, KyIsTypy bemapyci, crenbidiky
3HOCIHAY Ha Oenapyckail MOBe).

Bsimoma, ITO 2IEKTPOHHBI PICYpC He a3Baisie ¥ oyHail Mepsl capmipaBalib
KaMYHIKaTbIYHbIS HaBbIKi, acaliiiBa ¥ cdepbl BycHara MayieHHs. IMKHYYbICS
KaMIIeHCaBallb M ThI HeJJaxolIl, MBI CTBapaJli MHOT1s1 HABYYaJIbHBIS TOKCTHI ¥ (hopme
JBISIIOTAY 11l majiioray, Kad KaHCTPYKIIBl, XapaKTIPHBISA [T BycHAra JbIsiari-
YyHara MayJICHHs, 3acBoiiBaics naciyHa. [l Taro, kab akpaciilb CITyallblto, y
SIKOH aiOBIBacIIIa J3esTHHE, 1 YA3eNbHIKaY pa3MOBEL, OBIITi CTBOPAHBI LTIOCTPAITBI.

[epan HaByuyalbHBIMI TOKCTaMI 3MsIIITYACIIIA CIOYHIK, SIKI CKIIa/[aycst 3rojiHa 3
JbI(epIHLBIHBIM IIPBIHIBIIAM, T. 3H. Y STO YKIFOYAIIICS CIOBBL, SIKisl pO3HALIIA 1A
Ty4aHHI 1 3HaUSHHI ¥ Oeapyckaii 1 monbckaii MoBax. Y Oeapyckix ClioBax mpa-
CTayJIeHbI HaIliCKi. AMaJIb IaclIsi KoKHara CKa3a HaBydJaJibHara TOKCTY MPBIBOI3IIIA
NIepaKIIa Ha IOJIbCKYIO MOBY, @ TAKCaMa Ja/13¢HbI HeaOXOJHBIS TITyMaddHHI a{HOC-
Ha aca0JiBacIy y>KbIBaHHs ¥ MayJICHHI THIX I1i IHIIBIX OETapyCKiX CJIOY i BbIpasay.

3a/iaHHi J1a TOKCTY Ja3BallsFOLb IPaBEPHILIb SIF0 pasyMEHHE, 3aMalaBallb HOBYIO
JIEKCIKY 1 MOT'YIIb a/{HA4acoBa a/IbIrPhIBALlb POJIIO IMITATBIYHBIX 3aJaHHSY 1A rpa-
MartbIlbl. [IpanaHyona npakThIkaBaHHI Ha BbIOAp MpaBijbHAra ajaKa3sy, 3a1aHHi
Ha 3amayHeHHe padenay, pa3MsIIIadHHe HIEMEHTAY y TpaBijibHAN MacsI0YHACII.

['pamaThIYHBI MaTAPBISUI 113/1313€HBI ¥ aCHOYHBIM y opme Tadin. [Tpbikia st
¥ Tabminax y3sThl IepaBakHa 3 HaByYaIbHBIX TIKCTAY Aa Ypokay. Kamenrtapsri
JaBajtics ¥ BBIMAKY aJPO3HCHHS IPaMaThIuHbIX KAHCTPYKIIBIN Y Oeapyckail MOBe,
crenbIPiuHbIX (paHETHIYHBIX Mpalpcay y GpapmaHTax.

ATIOIIHIM dTamaM IMpampl cTajla pa3MALIIY9HHE CTBOPAHBIX MaT3phluiay Ha
caiilie «BriByuaem Oenapyckyro: 3 mo0oyro 1a MoBb» (by.lang-study.com). Caiit
cTBOpaHs! Ha miardopme « Wordpress», OBIITI BEIKAPBICTAHBI K CTaHJAPTHBIA
MarybIMacili pa3MsIIIYdHHS MAaTIphisIay, Tak i MardbiMacili, 3Bsi3aHblsl ca 3MeHal
xoxy html.

Bapra takcama aj3Hadbllb, HITO caM pacypc «BriBydaem Genapyckyto: 3 Jio-
60¥10 1a MOBBI) pa3NlidaHbl HA HAaByUYdHIIAY po3Hara Y3poyHIO, SIKis MOTYI[b OBIlb
HOCBOITaMi PO3HBIX MOY. YBECh IPACKT — I'3Ta AKCIIEPhIMEHTAIbHAS TUIAII0YKA IS
CTyJIPHTaY-(ionaray, sikis Byyallla cCTBapalb JIEKTPOHHBIS HABYYaJIbHBISI PACYPCHI
ma Oemapyckaif moBe. [IpammanaBaHbIsa Ha caiilie By990HBIS MAaTIPBISUIBI YBECH Yac
yAacKaHalbBaloIla 1 MambIparonna. ['ara J0yraTapMiHOBEI MTPAEKT, MacTasHHA
nassiniaenia i pa3piaelua, A3sKyr4bl HAMAaraHHsSM PO3HBIX YI3eJIbHIKaY.

Pacypc «BeiByuaem Oenapyckyro: 3 10000 Ja MOBBI» — I'dTa MYJIBTHIME-
JBIHBI TIMePTIKCTaBbl HaBy4YaIbHBI PICYPC, K CTBapaella Ma CTaHIapTHBIX
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NPBIHIBIIAX paclpaloykKi 3BblYaiiHara caira. ['ata jae MarysIMacip KOXKHaMy

CTYIDHTY, sIKI IPBIMae YI3€N1 y pacrpaloyubl caifTa, aTpbIMallb BOIBIT CTBAPIH-

HS B30-pacypcey, sIKi Moka crarpa0iIia iM amale y JTF00BIM KipyHKY JajieHInait

npadeciiinail q3efHACII.

CrpykTypa pacypcy mpaeKTraBajgacs TakiM YblHaM, Ka0 3a1aBOJIIIb HACTYTHBIS
narpabaBaHHi:

* KOJBKaclb aCHOYHBIX pa3[3enay He NMaBiHHA ObIIb 3aHa]Ta BsJIIKai, Tamy
IITO TATA MOXKa 3padilk Mpally KapblCTalbHIKa 3 pIcypcaM CKIIaJaHail i He-
3pazymenait;

* KOXXHBI aCHOYHBI pa3/I3ed mepiiara Y3poyHio MaBiHEeH aanaBsianb agHaMy 3
Biziay mparisl a9ac BeIByUSHHS MOBBI: 3aCBAaCHHE JIEKCiKi, HAOBIIIIE KaMyHi-
KaThIYHBIX HaBbIKAY, HABYYaHHE YBITAHHIO 1 TIChMY, TPIHIPOYKa 1 3amMaliaBaHHe
Beaay;

* yKJaJ3eHaclb Tajpa3/3eiay He NMaBiHHA IEpaBbIIIallb TPOX Y3POYHSY, IS
3a0eCTIsTYPHHS 3pYIHACII BhIKapbicTaHHs (usability);

* CTPYKTypa p3Cypcy MaBiHHA OBIIb YHIBepCalbHaH, pa3ilidaHail Ha HAByUd H-
1ay 3 pO3HBIM Y3pOYHEM BaJIOAAHHS MOBaii, a (DYHKIBISTHAIBHBIS YIIacI[iBacIi
caifTa naBiHHBI 3205CIICUBILb THYTKYIO HaBIraIIbIIO 1 MOLIYK iH(papMallbli, sKas
ajinaBsaae MyHamy Y3poyHIo;

* HaliMEeHHI pa3/3eray MaBiHHBI OBIIb IPOCTHIMI 1 3pa3yMebIMi JJIsl IHIIaMOoy-
HBIX HaByUSHIAY.

3 ymikaM mepajiidaHeIx narpabaBaHHIY y CTPYKTYPY PACypCy, akpams pas-
IVIeKaHara BBIIIAH Majpaszi3ena Al MONbCKaMOYHBIX HAaBYUIHIIAY, YKIFOYaHBI
HACTYIIHBIS aCHOYHBIS pa3n3eibl: «CinoyHik», «Jlpsutoriy, « TakcTey, «IIpakThi-
KaBaHHI».

AcabmiBaciio (pyHKIBISIHABAaHHS pacypey 3°siyisienia naaTpbiMKa PO3HBIX
crocabay Tparisiay amHOW 1 TOW jka cTapoHKi cairta: 1) mankam ma-6erxapycky;
2) ma-0emapycKy 3 mpacTayIeHbIMi Ba YCiX coBaxX HarmickaMi; 3) ma-6emapycky 3
JlaZlaHbIM MIepaKiIaiaM Ha PYCKyIo MOBY; 4) ma-0enapycKy 3 JaJlaHbIM Tepakiagam
HAa MOJICKYIO MOBY. [ 3ThI Mepasiik He aOMeKaBaHbI 1 TAXHIYHA MOKa OBIIIb MaIlbI-
paHBI Ha MAATPBIMKY 1HIIBIX BapbIsTHTAY Nparisiry. Pacrpanoyirdeiki cria3stona,
IITO 3 IISIraM 4acy pacypc Oyase marayHsIma 1a1aTKoBbIMI criocabami Iparisiy,
HAaIpbIKJIAJ 3 IepaKiiaiaM Ha aHDIiHCKYI0 MOBY. AJle JJIs TaTara HeaOXOAHBIS BbI-
KaHaYIIBI, SKis pacIpaIlyIoib a{laBeJHbI KAHTIHT. Takcama K iCHyIOUBIS CTapOHKI
caiita He 3ayCc€apl MaATPHIMIIIBAIOI TIepaidaHblsl BBIIIAM BAPBISHTHI IPATIISIY
3-3a Taro, IITO PICYPC YBECH Yac pa3BiBaciilia, a CKJIaJl y/3eJIbHIKay [IpaeKkTa aMmalb
KOKHBI TOZI MstHsIena. TaMy, Ha jkaJib, Ha caiilie iCHye IIpar He/lanpaoBax.

KapbicTarousIcsi MardysIMacIiio, ayTapsl 3BpTaloNNa Aa YCiX 3amiKayIeHbIxX
BEIKJTATUBIKaY Oerapyckaii MOBEI i 3ampaliarols Ja Ya3ey ¥ mpaekie. 3Bsi3ania 3
pacrpanoyrgsIkamMi MOJKHa, CKapbICTayIIbICs opMaii 3BapoTHAl CyBsI31 Ha caifiie
by.lang-study.com y pasnzene «IIpa mpaekr.
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NAZWISKOTWORCZA I MODELOWA FUNKCJA
FORMANTU -SKI/-CKI W ANTROPONIMII SZLACHTY
I CHLOPOW OKOLIC BRANSKA NA PODLASIU

W XV-XIX WIEKU

nazwiskotworczego, poswigcono w literaturze onomastycznej wiele miejsca.
Wedlug obliczen K. Skowronek na jego bazie powstato okoto 30 procent
wspotczesnych nazwisk polskich [10, s. 204].

Celem niniejszego artykutu jest proba ukazania genezy, zasiggu wystgpowania
oraz dystrybucji nazwisk utworzonych przy pomocy tego formantu w srodowisku
dawnej szlachty i chtopow na pograniczu polsko-wschodniostowianskim na
srodkowym Podlasiu w okolicach Branska. Prowadzone dotychczas badania
antroponimiczne szeroko rozumianego Podlasia potwierdzajg historyczng i wspot-

Nazwiskom na -ski, -cki, stanowiagcym realizacj¢ popularnego modelu
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czesng produktywnos$¢ tego elementu derywacyjnego. Nalezy w tym miejscu
podkresli¢ wktad badawczy w omawiang problematyke L. Dacewicz, L. Citko,
Z. Abramowicz, M. Sajewicza, B. Tichoniuka, M. Kondratiuka, M. Staby,
E. Bogdanowicz, P. Ztotkowskiego i innych badaczy'. Trzeba réwniez wspomnie¢
o badaniach antroponimicznych obszaru potudniowego Podlasia, prowadzonych
m. in. przez S. Warchota, F. Czyzewskiego, M. Kojdera, M. Olejnika.

Czynniki pozajezykowe spowodowaly, ze na mapie dystrybucji nazwisk
wspoiczesnego wojewddztwa podlaskiego antroponimy utworzone przy pomocy
tego formantu zlokalizowane s3 w zachodniej jego czesci. We wschodniej czesci
sa znacznie rzadsze, majac na niektorych terenach niska frekwencje. Dane zawarte
w monografii M. Sajewicza potwierdzaja dominacj¢ na terenie poludniowo-
wschodniego Podlasia nazwisk patronimicznych zawierajacych formant -uk [8].

Przyczyny tego stanu rzeczy, zgodnie z ustaleniami badaczy antroponimii
historycznej, zwigzane sa ze zrdznicowaniem etniczno-jezykowym omawianego
obszaru oraz zwigzang z tym dawng struktura spoleczng (stanowg) ludnosci. Na
zachodnim Podlasiu zamieszkuja bowiem obecnie potomkowie dawnej szlachty,
nielicznego mieszczanstwa oraz chtopstwa pochodzenia zachodniostowianskiego,
na wschodzie za§ dominuje liczebnie ludno$¢ o genezie chtopskiej, mieszczanskiej
i bojarskiej, wywodzaca si¢ ze wschodniej Stowianszczyzny.

Zbadany dla potrzeb niniejszego opracowania teren rozposciera si¢ wokot
niewielkiego miasta Bransk potozonego nieopodal polsko-wschodniostowianskiej
granicy etniczno-jezykowej. Miasto byto w przesztosci osrodkiem krdlewszczy-
zny tj. starostwa skupiajacego kilkanascie wsi, siedzibg powiatu, nieformalna
stolicg ziemi bielskiej i siedzibg sadow szlacheckich. Terytorium to zostato
skolonizowane w XV i XVI stuleciu. Na zachod od miasta do$¢ zwarty obszar
stanowig dawne wsie szlacheckie i drobnoszlacheckie, cho¢ nie brakuje ich
rowniez w péinocno-wschodniej czgsci oddziatywania dawnego osrodka gro-
dowego branskiego. W czgsci potudniowo-wschodniej wsie szlacheckie byty
mniej liczne. Zamieszkiwata w nich w wigkszo$ci drobna szlachta pochodzenia
zachodniostowianskiego, glownie mazowieckiego, mniejsza czg¢$¢ stanowili bo-
jarzy o genezie wschodniostowianskiej, ktorzy w znacznej czesci zasilili w X VI
i XVII wieku szeregi drobnej szlachty?. Wokot Branska rozpos$cieraty sie tereny
przygrodowe, na ktorych utworzono w X VI stuleciu starostwo branskie. We wsiach
krolewskich, od poczatku ich powstania, zdecydowang przewage stanowita ludnosé

! Spo$rdd wielu opracowan najbardziej interesujace z punktu widzenia poruszanej
tematyki sa prace L. Dacewicz Antroponimia Biategostoku w XVII-XVIII wieku, oraz tejze
autorki Historia nazwisk na kresach poétnocno-wschodnich Rzeczypospolitej (XVI-XVIII w.)
[2; 3], a takze monografia L. Citko Nazewnictwo osobowe potnocnego Podlasia w XVIw. [1].

2 Ogolny obraz osadnictwa tych terenow nakreslit J. Wisniewski w artykule Osadnictwo
wschodniej Bialostocczyzny —geneza, rozwdj oraz zréznicowanie i przemiany etniczne [11].
Znowszych prac na uwage zastugujg opracowania historykoéw T. Jaszczotta i Z. Romaniuka.
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wschodniostowianska wyznania prawostawnego, a od XVII wieku unickiego,
ulegajaca stopniowemu procesowi wejscia w orbite jezykowo-religijnych wpty-
wow zachodniostowianskich. W przeciagu kilku wiekow proporcje odwrocity sie
i obecnie wyznawcy prawoslawia zamieszkuja tylko w kilku wsiach. Podobny
proces polonizacji objat rOwniez miasto Bransk.

Baza materialowa niniejszego artykutu zostata wyekscerpowana z ksiag metry-
kalnych parafii rzymskokatolickich w Bransku, Bo¢kach, Domanowie, Dotubowie,
Lubinie, Topczewie oraz parafii unickiej w Hodyszewie. Wiele interesujacego
materiatu antroponimicznego uzyskano réwniez w wyniku kwerendy ksiag sa-
dowych grodzkich branskich, rejestrow podatkowych, spisdéw pogléwnego oraz
innych drobniejszych zrodet.

Jesli spojrzymy na problem od strony ekstralingwistycznej to nie ulega
watpliwosci, ze nazwiska na -ski, -cki staty si¢ w X VI stuleciu symbolem kultury
szlacheckiej — zespolu zachowan, cech duchowych i $wiatopogladu. Poglad ten
wyrazali w swoich pracach J. Matuszewki [6, s. 101], K. Rymut [7, s. 52], Z. Kaleta
[4,s. 99-104] i inni badacze. Nazwiska tego typu byly wigc chetnie przyjmowane
przez szlacht¢ zamieszkatg na ro6znych obszarach Rzeczpospolitej, a wigc takze na
Podlasiu w okolicach Branska.

Aby dowiedzie¢ si¢ jak przebiegal ten proces oraz odpowiedzie¢ na pytanie
dlaczego nazwiska na -ski, -cki staly si¢ w §rodowisku szlacheckim na badanym
terenie modelowym typem antroponimicznym nalezy cofnac si¢ do XV wieku, a
wigc do okresu poczatkdw zasiedlania tego obszaru.

Pierwsze, nieliczne jeszcze, po§wiadczenia antroponimow z tym formantem
wsrod przedstawicieli warstwy szlacheckiej odnotowujemy w zapisach zrdédto-
wych pochodzacych z XV wieku. Jako przyktad mozna przytoczy¢ takie nazwiska
jak: Kobylinski 1430, 1499; Proszenski 1443; Radulski 1447; Krzyzewski 1449;
Trzeskowski 1457; IdZzkowski 1471; Jablonski 1471; Kruszewski 1471; Garbowski
1473; Grodzki 1475; Brzozowski 1498; Malinowski 1498; Mierzwinski 1498.
Wszystkie wymienione antroponimy majg charakter nazwisk odmiejscowych.
Utworzono je od nazw blizszych i nieco dalszych wsi szlacheckich.

W ujeciu A. Sieradzkiego podstawe derywacji nazwisk szlachty na -ski, -cki
mogly stanowi¢ dwie relacje lokalizujace: kierunkowa (dynamiczna) i lokatyw-
na (statyczna). W tej ostatniej relacja do obszaru lokalizujacego wyznaczana
byta przez predykat typu ‘posiada¢’. Wedtug wspomnianego badacza relacja do
danego miejsca mogta wigc by¢ ujmowana dwojako: jako ‘bycie’ na obszarze
lokalizujacym, albo posiadanie danego obszaru [9, s. 27].

Nalezy jednak zauwazy¢, ze w XV stuleciu nie byt to popularny model
identyfikacji antroponimicznej. Zdecydowanie dominowaly analityczne okreslenia
odmiejscowe typu: (z Poplaw; de Poptawy), stare przydomki rodowe (Brzdska),
nazwy heraldyczne (Bolesta) oraz pospolite przezwiska (Jedynak). Syntetyczne
nazwiska odmiejscowe na -ski, -cki zacz¢ly si¢ upowszechnia¢ na tym terenie
dopiero w latach 80-tych XVI wieku. Obserwacja ta jest zbiezna z ustaleniami
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innych onomastow zajmujacych si¢ badaniem antroponimii historycznej Podlasia.
Podobng chronologi¢ tego procesu wykazuje rowniez sasiednie Mazowsze
wschodnie. Pomimo, ze do konca XVI wieku niektore wsie drobnoszlacheckie
rozrosly si¢ do kilku, a nawet kilkunastu przysiotkow posiadajacych odrebne na-
zwy (por n. m. Brzozowo-Antonie, -Chabdy, -Chrzczony, -Chrzczonki, -Korabie,
-Muzyly, -Panki, -Solniki) elementem motywujacym nazwisko byl pierwszy
(utozsamiajacy) czton zestawionej nazwy miejscowej (por. n. os. Brzozowski).
Nieliczne nazwiska motywowne byly cztonem odrdzniajacym toponimu, np.:
Czosnowski, por. n. m Kalinowo-Czosnowo, Debowski, por. n. m. Golasie-Dgb,
Dgbrowski, por. n. m. Dgbrowa-Franki, Jankowski, por. n. m. Jablon-Jankowce,
Ostrowski, por. n. m. Topczewo-Ostrowek, Rzymski, por. n. m. Mystki-Rzym,
Spalinski, por. n. m. Jablon-Spaty, Piotrowski, por. n. m. Jablon-Piotrowce. Jesli
zatozymy, ze przysiotki wsi drobnoszlacheckich byly zakladane przez ten sam
réd to powstawanie tego typu nazwisk moglo wigzac si¢ z dystansowaniem si¢
poszczegolnych gatezi rodziny lub utratg «pamigci» wspolnego pochodzenia.

Szczegolnie interesujaca, lecz niewielka liczebnie grupe stanowia nazwiska
podwdjne. Obrazujg one rozwdj systemu antroponimicznego i odzwierciedlaja
jego dynamike. Tworzenie tych onimoéw zwigzane byto z migracja szlachty z
wlasnych osad rodowych do innych, najczesciej nieodleglych wsi. Powstawaniu
takich nazwisk sprzyjat rowniez fakt posiadania przez niektdrych przedstawicieli
drobnej szlachty czgsci kilku odrebnych wsi. Jeden z cztonow takiego zestawienia
zwigzany byt znowym miejscem zamieszkania osadnika, za$ drugi z miejscowoscia
jego pochodzenia. Oto przyktady: Radulski Kurowski 1579 (n. m. Radule),
Dgbrowski seu Wnorowski 1603 (n. m. Wnory), Borowski dicti Debowski 1612
(n. m. Borowskie), Truskowski seu Kosienski 1613 (n. m. Truski), Markowski
Poptawski 1614; Borowski dicto Debowski 1630 (n. m. Borowskie), Bagienski
Falkowski 1640; Wiostowski Swiecicki 1673 (n. m. Wiosty).

Inny typ nazwisk podwoéjnych stanowily zestawienia, ktorych obie czgsci
zwigzane byly z aktualnym miejscem zamieszkania nosiciela— jedna nawigzywata
do cztonu utozsamiajacego nazwy miejscowej, druga— do cztonu odrézniajacego:
Kalnicki Malinowski 1528 (n. m. Kalnica-Malinowo), Kikolski alias Jabtonski 1613
(n. m. Jablon-Kikolskie), Zarzecki Jablonski 1614, 1630 (n. m. Jablon-Zarzeckie).

Nazwiska podwoéjne byly tworami nietrwatymi, w badanym materiale
antroponimicznym odnotowane sg w okresie od konca XV do II potowy XVII wieku
[12, s. 80—83]. Niemal wszystkie zestawienia ewoluowaly w kierunku odrzucenia
cztonu okreslajacego nowe miejsce zamieszkania. Tylko w kilku nazwiskach
pozostat czton urobiony od aktualnego miejsca osiedlenia, np.: Poniat-Zawadzki,
Rybalt-Olszewski, Rykacz-Jablonski, Gnat-Topczewski.

Pewna grupa nazwisk szlachty na -ski, -cki wyksztatcata si¢ nieco dtuzej, bo
az do II polowy XVII wieku. Podstawy tych oniméw stanowily rodowe nazwy
miejscowe utworzone od dawnych przydomkow, przezwisk lub nazw heraldycz-
nych. Nalezy zauwazy¢, ze owe dawne antroponimy rodowe byly uzywane niemal
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do konca XVII wieku. Wskazang grupe nazwisk mozna wiec traktowac jako
nazwiska genetycznie odmiejscowe albo jako twory powstate od antroponimow
pod wptywem dziatania modelu nazwiskotworczego na -ski, -ski. Wspotistnienie
tego typu nazwisk dowodzi wigc dziatania wyraznej tendencji nazwiskotworczej —
swoistej mody. Skutkiem tego dawne antroponimy rodowe, ktore nie byty dery-
wowane przyrostkiem -ski, -cki, wydawaty si¢ formacjami «gorszymi», nalezato
je zatem zamieni¢ na lepiej brzmigce nazwiska odmiejscowe [12, s. 78-79].

Oto przyktady takich nazwisk:

Bujno > Bujnowski (n. m. Bujny), Dobek > Dobkowski (n. m. Dobki), Dolega >
Dolegowski (n. m. Dolegi), Drqg > Drggowski (n. m. Drqgi), Drozd > Drozdowski
(n. m. Drozdy), Dworak > Dworakowski (n. m. Dworaki), Faszcza > Faszczewski
(n. m. Faszcze), Franek > Frankowski (n. m. Franki), Gieralt > Gieraltowski
(n. m. Gieralty), Golas > Golasiewski (n. m. Gofasie), Groch > Grochowski (n. m.
Grochy), Jamiotka > Jamiotkowski (n. m. Jamiolki), Ktosko/Ktosek > Ktoskowski
(n. m. Kloski), Lapa > Lapinski (n. m. Lapy), Moczydio > Moczydlowski (n. m.
Moczydty), Mystek > Mystkowski (n. m. Mystki), Perka > Perkowski (n. m. Perki),
Piekut > Piekutowski (n. m. Piekuty), Piszczat > Piszczatowski (n. m. Piszczaty),
Racibor > Raciborski (n. m. Racibory), Roszko > Roszkowski (n. m. Roszki), Sasin
> Sasinowski (n. m. Sasiny), Sikora > Sikorski (n. m. Sikory), Sokol > Sokolowski
(n. m. Sokoty), Sktodo > Sktodowski (n. m. Sktody), Spata, Wspata > Spalinski (n. m.
Jablon-Spaty), Stypulek/Styputka > Styputkowski (n. m. Styputki), Szembor/Szym-
bor > Szymborski (n. m. Szymbory), Tworek/Tworko > Tworkowski (n. m. Tworki),
Warpach/Warpech > Warpechowski (n. m. Warpechy), Wlost > Wlostowski (n. m.
Wiosty), Wnor > Wnorowski (n. m. Wnory), Zdrod > Zdrodowski (n. m. Zdrody),
Zoch > Zochowski (n. m. Zochy).

Proces ustalania si¢ tego typu nazwisk mogt trwa¢ nawet do kilkudziesigciu
lat. W tym okresie funkcjonowaty oba warianty onimu, przyktadowo: Dzierzek >
Dzierzkowski > Dzierzek, Luba > Lubinski > Luba, Luczaj > Luczajewski > Lu-
czaj, Kostro > Kostrowski > Kostro, Osinka > Osinski > Osinka, Pierzchala >
Pierzchalski > Pierzchata, Poletylto > Poletylowski > Poletyto, Rzqca > Rzqczynski >
Rzgca. Nie wszystkie utworzone w ten sposob antroponimy przyjety sie. Niekiedy
r6d wracat do dawnego miana. Przywiazanie do tradycji mogto si¢ wigc okazac
silniejsze od checi upiekszenia nazwiska [12, s. 79].

Warto w tym miejscu skonfrontowa¢ dane jezykowe z najnowszymi wynikami
badan genetycznych. Prowadzone z inspiracji historyka L. Lubicz-Lapinskiego
badania nad pochodzeniem genetycznym rodow dawnej szlachty mazowieckiej
i podlaskiej pokazuja, ze to samo nazwisko moga nosi¢ potomkowie rodow
réznego pochodzenia genetycznego wywodzacy si¢ z jednego gniazda. Pokazuje
to, ze proces powstawania i stabilizacji odmiejscowych nazwisk szlachty na tym
terenie dokonywatl si¢ wedtug ustalonego modelu jezykowego, z ograniczeniem
czynnikow pozajezykowych. Mial swojg wewnetrzng dynamike i chronologie, po

84



jego «zamknigciu» nazwiska ustalily si¢ a ich zmiana mogta by¢ uwarunkowana
tylko czynnikami pozajezykowymi (moda).

Warto réwniez wspomniec, ze niektore nazwiska szlacheckie na -ski, -cki staty
si¢ podstawa do tworzenia toponiméw — nazw miejscowych typu rodowego, badz
dzierzawczego, np. n. os. Baginski > n. m. Baginskie, n. os. Kamienski > n. os.
Kamienskie, n. os. Sierakowski > n. m. Lubin-Sierakowizna 1 in.

Przejdzmy teraz do omoéwienia interesujacych nas struktur nazwiskowych
wsrod ludnosci chlopskiej. W zgromadzonym materiale antroponimicznym, po-
chodzacym zasadniczo z okresu od potowy XVII wieku do potowy XIX wieku,
udato si¢ wyodrebnic¢ znaczaca grupe nazwisk chtopow derywowanych formantem
-ski, -cki, wraz z jego wariantami rozszerzonymi. Cz¢s$¢ z nich stanowia derywaty
nazwiskowe powstale od réznego rodzaju podstaw antroponimicznych o charak-
terze apelatywnym:

Baranowski (n. os. Baranczuk); Barwicki (n. os. Bawik/Barwiczuk); Burzynski
(n. 0s. Bury); Chmielewski (n. os. Chmielewicz/Chmieluk); Czyzewski (n. os. Czyz/
Czyzuk); Dotkowski (n. 0s. Dotkoicz/Dotkowicz); Dubowski (n. os. Dubowka);
Ganowski (n. os. Gan/Ganiuk); Gomolinski/Gomolski/Gomolczynski (n. os. Gomo-
ta/Gomotka/Gomolczak); Husakowski (n. os. Husak); Janczarski (n. os. Janczar/
Janczaruk); Kisielewski (n. os. Kisiel); Kloskowski (n. os. Ktosko); Kolesnicki
(n. 0s. Kolesnik); Kolpakowski (n. os. Kolpak); Korolowski (n. os. Korol); Kosterski
(n. os. Kostera/Kosterka/Kosterczuk/Kosterzyk); Kotanski/Kotynski (n. os. Kot);
Kozlowski (n. os. Koziel/Koziol); Krupkowski (n. os. Krupa/Krupko/Krupczak/
Krupczyk); Lisiewski (n. os. Lisiewicz/Lisowicz); Liskowski (n. os. Lis); Luszczewski
(n. 0s. Luszcz); Lysakowski (n. os. Lysiak/Lysiuk); Mastowski (n. os. Masiuczuk);
Moczulski (n. os. Moczul/Moczula/Moczuta/Moczulo/Moczulik); Muszenski/
Muszynski (n. 0os. Mucha/Muszka); Nowakowski (n. os. Nowak); Nowicki (n. os.
Nowik); Ostrzygalski/Postrzygalski (n. os. Ostrzygata/Ostrzygato/Podstrzygala);
Petchowski (n. os. Pelsiuk); Piastawski (n. os. Piasta); Pigtkowski (n. os. Pigtek);
Pikulski (n. os Pikul/Pikula/Pikuta/Pikulak/Pikulczuk); Pluszczewski (n. os. Pluszcz/
Pluszczyk); Przytulski (n. os. Przytula/Przytuluk); Rapczewski (n. os. Rabcewicz/
Rapcewicz/Rapczewicz); Satacki (n. os. Satata); Sapinski/Sopinski (n. os. Sapija);
Sobolewski (n. os. Sobol/Sobolczuk); Sokotowski (n. os. Sokol/Sokolak); Sucki
(n. os. Suczak); Swiderski (n. os. Swider); Szumilicki (n. os. Szumiluk); Turariski
(n. os. Tur/Turuk/Turzuk/Turczuk);, Usakowski (n. os. Usakowicz); Wilczewski
(n. os. Wilk); Wroblewski (n. os. Wrobel/Wrobluk); Wroniewski/Wronowski (n. os.
Wrona/Wroniak); Zajkowski (n. os. Zajko); Zawadzki (n. os. Zawada/Zawadziuk);
Zochowski (n. os. Zoch/Zosiuk/Zoszuk); Zukowski (n. os. Zuk).

Znaczaca grupa wyekscerpowanych nazwisk chtopskich ma w podstawie imi¢
lub nazwe osobowa derywowang od podstawy imienne;j:

Domanski (n. os. Doman; im. stow. Doman lub im. Damazy); Gawinski (n. os.
Gawina/Gawiniak; im. Gawel); Grzeskowski (n. os. Grzesiuk;, im. Grzegorz);
Haczewski (n. os. Haciuk; im. Gabriel); Jaroszewski (n. os. Jaros/Jarosz; im.
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Jarostaw); Jasienski (n. os. Jasiejko/Jasiejczuk/Jasienczuk; im. Jan); Kunicki
(n. os. Kuniczkowicz/Kuniczyk; im. Konrad, Konon); Makowski (n. os. Makar;
im. Makary); Mgczewski (n. os. Monkiewicz; im. Filemon); Michalski (n. os.
Michaluk; im. Michat); Michatowski (n. os. Michalczuk; im. Michat); Motowski
(n. 0s. Motoch/Motocha; im Mateusz); Odachowski/Oldakowski (n. os. Odachim/
Oldakin/Adachimczuk/Atdakimczuk; im. Eudokim); Paszkowski (n. os. Pasko/
Paszko/Paskowicz/Paszkowicz, im. Pawel); Pawtowski (n. os. Pawluczuk; im. Pa-
wel); Roslanicki (n. os. Rostanik; im. Rostan); Sawicki (n. os. Sawka/Sawczuk; im.
Saba); Sidorski (n. os. Sidor/Sidorowicz/Sidorczyk/Sidorczuk/Sidorzyk; im. Izydor);
Szymanski (n. os. Szymanczyk; im. Szymon); Szymkowski (n. os. Szymkiewicz,
im. Szymon); Sliwowski (n. os. Selwonik/Siliwonik/Selewoniuk); Trochunicki/
Truchoniecki (n. os. Trochon/Truchon; im. Tryfon); Wasilewski (n. os. Wasiluk/
Wasyluk); Wietoski/Witowski (n. os. Wietocha/Wietoszka/Witoszka, im. Wit), Wiecki
(n. os. Wiecko/Wieczko; im. Wiecestaw).

Na szczegdlng uwage zashuguja nazwiska Mgczewski, Makowski, Sliwowski,
ktore na pierwszy rzut oka wydaja si¢ by¢ antroponimami odapelatywnymi o cha-
rakterze przezwiskowym (por. ap. mgka, mak, sliwa). Doktadna analiza zapisow
zrodtowych utwierdza nas jednak w przekonaniu o ich odimiennej motywacji.

Dwa nazwiska chtopskie: Litwinowski (n. 0s. Litwin); Mazurski (n. 0os. Mazur),
motywowane sg nazwami etnicznymi. Niewykluczone jednak, ze byly one tylko
przezwiskami, a nie wskazywaly na rzeczywiste pochodzenie etniczne ich nosicieli:

Interesujace sg rowniez antroponimy, co do ktérych nie mamy pewnosci, czy
w ich podstawie znajduje si¢ antroponim motywowany imieniem, czy apelatywem:
Burtaski (n. os. Burta; im. Barttomiej); Kocewski/Koczewski (n. os. Kocewicz; im.
Konstanty); Kroszczykowski (n. os. Kroszka; im. Krzysztof); Marszalski (n. os.
Marszalczuk/Marszelczuk; im. Marceli, Melchior).

Powstawanie nazwisk od podstaw antroponimicznych o charakterze apela-
tywnym lub imiennym wsrod ludnosci chtopskiej okolic Branska mozna datowac
zasadniczo dopiero na XVIII wiek.

Inna grupe nazwisk chtopskich stanowily struktury bedace wedtug wszelkiego
prawdopodobienstwa gotowymi jednostkami powielajacymi «modng» tenden-
cj¢ nominacyjng np.: Dziurkowski, Barszczewski, Lebiedowski, Kwiatkowski,
Raczynski, Rozanski, brak bowiem w zgromadzonym materiale antroponimicznych
podstaw derywacyjnych tego typu oniméw'.

Najbardziej interesujace z socjolingwistycznego punktu widzenia sg jednak
antroponimy ludno$ci chtopskiej z formantem -ski/~cki majace posta¢ nazwisk
odmiejscowych [4, s. 86—104]. W podstawach owych jednostek antroponimicznych
odnajdujemy nazwy wsi szlacheckich oraz krolewskich, gléwnie z terenu
starostwa branskiego, bielskiego i drohickiego. Trzeba jednak odnotowac, ze

'Na zjawisko to zwrocita uwage m. in. L. Dacewicz. Zob.: L. Dacewicz. Historia nazwisk
na kresach potnocno-wschodnich Rzeczpospolitej (XVI-XVIII w.) [3, s. 128].
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ilo$ciowo dominuja nazwiska utworzone od toponimoéw bedacych nazwami wsi
drobnoszlacheckich. Do grupy tej naleza nastepujace nazwiska:
Bagienski/Baginski (n. m. Baginskie); Bankowski (n. m. Barki); Bonowski (n. m.
Bonowo obecnie Bujnowo); Borkowski (n. m. Borki, Borkowo); Borowski (n. m.
Borowskie); Brzozowski (n. m. Brzozowo); Brzezinski (n. m. Brzeziny); Buczynski
(n. m. Buczyn); Bujnowski (n. m. Bujnowo); Chibowski (n. m. Chybow); Chojewski
(n. m. Chojewo); Hryniewicki (n. m. Hryniewicze); Czajkowski (n. m. Czajki);
Czarkowski (n.m. Czarkowka); Czarniacki/Czerniacki/Czarniawski/Czarniawski
(n. m. Czarna); Czyranowski (n. m. Ceranow); Dgbrowski (n. m. Dgbrowa);
Debowski (n. m. Debowo); Dobrzyniewski (n. m. Dobrzyniewo); Dofobowski (n. m.
Dotubowo); Domanowski (n. m. Domanowo); Drqggowski (n. m. Drqgi); Falkowski
(n. m. Falki); Godlewski (n. m. Godlewo); Gotaszewski (n. m. Golasze); Gotebiecki/
Golebiewski/Golgbiowski (n. m. Golegbie); Goszewski (n. m. Gosie); Grabowiecki
(n. m. Grabowiec); Grabowski (n. m. Grabowo); Grajewski (n. m. Grajewo);
Grochowski (n. m. Grochy); Ihnatowski (n.m. Ignatki/lhnatki); Jabtonowski
(n. m. Jablonowo); Jablonski (n. m. Jablon); Jakubowski (n. m. Jakubowskie);
Janczewski (n. m. Janczewo); Jaworowski (n. m. Jaworowka); Jozkowski (n. m.
Joski); Kaczynski (n. m. Kaczyn); Kadlubowski (n. m. Kadtubowka); Kalnicki (n. m.
Kalnica); Kamienski/Kaminski (n. m. Kamienczyk, Kamienskie); Kiersnowski (n. m.
Kiersnowo); Kitlenski/Kitlinski (n. m. Kietlanka); Klukowski (n. m. Klukowo);
Klopotowski (n. m. Klopoty); Kolakowski (n. m. Kofaki); Korzeniecki/Korzeniewski
(n. m. Korzeniowka); Kosobucki (n. m. Kosobudy); Kozieradzki (n. m. Kozierady
obecnie Konstantynow, Kosierady); Krasowski/Kraszewski (n.m. Krasowo, Krasze-
wo); Laskowski (n. m. Zebry-Laskowiec); Lesniewski (n. m. Lesniewo); Leszczyrniski
(n. m Leszczka); Lempicki (n. m. Lempice); Loknicki (n. m. Loknica); Lopienski/
Lopinski (n. m. Lopienie); Lubinski (n. m. Lubin); Lukawski (n. m. Lukawica);
Maleszewski (n. m. Malesze); Malinowski (n. m. Malinowo); Markowski (n. m.
Markowo); Mierzwinski (n. m. Mierzwin); Milewski (n. m. Milewo); Miodzianowski
(n. m. Mtodzianowo, obecnie Stryki); Modzelewski (n. m. Modzele); Murawski
(n. m. Murawskie); Mysliborski (n. m. Myslibory); Netchowski (n. m. Nelchy);
Nieciecki (n. m. Nieciecza);, Niewiarowski/Niewierowski (n. m. Niewiarowo);,
Niewinski/Niwinski (n. m. Niewino); Oleksinski (n. m. Oleksin); Olszewski (n. m.
Olszewo); Osmolski (n. m. Osmola); Osnowski (n. m. Osnowka); Ostrowski (n. m.
Topczewo-Ostrowek); Ostrozanski (n. m. Ostrozany); Padkowski (n. m. Padkowice);
Paprocki (n. m Papro¢, Paprotnia); Patocki (n. m. Patoki); Piekutowski (n. m.
Piekuty); Pienkowski (n. m. Pienki); Plonowski (n. m. Plonowo); Prosinski/
Pruszynski (n. m. Pruszanka); Podgorski (n. m. Podgorze); Poplawski (n. m. Popla-
wy); Porowski (n. m. Porowskie); Porzezinski (n. m. Porzeziny); Raciborski (n. m.
Racibory); Radulski (n. m. Radule); Radziszewski (n. m. Radziszewo); Ratynski
(n. m. Ratyniec); Rogowski (n. m. Rogowo); Rutkowski (n. m. Rutki, Rutkowskie);
Sarnacki (n. m. Sarnaki); Siedlecki (n. m. Sielc, Siedlece); Sieklucki (n. m. Siekluki),
Skrzypkowski (n. m. Skrzypki); Smogorzewski (n. m. Smogorzewo, Smogorowka);
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Smorczewski (n. m. Smorczewo); Szpakowski (n. m. Szpaki); Spieszynski (n.m.
Spieszyn); Stolowacki (n. m. Stotowacz); Sulborski (n. m. Szulbory, Szulborze);
Sutkowski (n. m. Czyzew-Sutki); Szastalski (n. m. Szastaly); Szepietowski (n. m.
Szepietowo); Szymborski (n. m. Szymbory); Swirydzki (n. m. Swirydy); Tolwiriski
(n. m. Totwin); Topczewski (n. m. Topczewo); Tuszewicki (n. m. Tuszewicze);
Twarowski (n. m. Twarogi); Tvborowski (n. m. Tybory); Tyminski (n. m. Tymianka);
Wahanowski (n. m. Wahanow); Wereszczynski (n. m. Wereszczyn); Werpachowski
(n. m. Warpechy); Wiercienski/Wiercinski (n. m. Wiercien); Wisniewski (n. m.
Wisniewo); Wojnowski (n. m. Wojny); Wojtkowski (n. m. Wojtki, Wojtkowice);
Wygonowski (n. m. Wygonowo); Wyrozemski (n. m. Wyrozegby); Wyszkowski (n. m.
Wyszki); Zabtudowski (n. m. Zabludow);, Zambrowski (n. m. Zambrow).

Warto zwréci¢ uwage na fakt, ze motywacja niektorych nazwisk jest trudna do
ustalenia. Mogtly one by¢ motywowane zarowno imieniem, jak i nazwa miejscowa
majaca w swej podstawie imi¢ chrzestne:

Frankowski (n. m. Franki; im. Franciszek); Jankowski (n. m. Jablon-
Jankowskie; im. Jan); Kuczynski (n.m. Kuczyn; n. os. Kucik/Kuczyk; im. Akucjusz,
Mikotaj); Orechwicki/Orzechwicki (n. m. Orzechowicze; im. Aretas); Ostaszewski
(n.m. Ostasze; im. Eustachiusz); Piotrowski (n. m. Piotrowo; im Piotr); Proniewicki/
Pronowicki (n. m. Proniewicze; n. os. Promienicik < * Proniewicik; im. Apronian),
Sakowski (n.m. Saki; n. 0s. Sak/Sakowicz; im. Izaak); Szeszkowski (n. m. Sieski; n. os.
Szeszko); Zaniewski (n. m. Zanie; n. 0s. Zaniuk).

Podobnie nazwiska: Kalinowski (n. m. Kalinowo, n. os. Kalina); Puchalski
(n. m. Puchaly; n. os. Puchalewicz); Sikorski (n. m. Sikory; n. os. Sikora), mogty
mie¢ motywacj¢ odapelatywna lub odmiejscowa.

Zardéwno jezykoznawcy, jak rowniez niejezykoznawcy, zwrdcili uwage na fakt
wystepowania wsrod ludno$ci chlopskiej znacznej ilo$ci antroponimoéw tozsamych
z nazwiskami szlachty. L. Dacewicz przyczyne znacznej frekwencji nazwisk z
sufiksem -ski/-cki w$rdéd mieszkancow Biategostoku upatrywata w fakcie migracji
do tego miasta przedstawicieli okolicznej zubozatej szlachty, ale takze chtopow,
ktorzy w tym okresie uzywali tego typu antroponiméw [2, s. 46—47]. Wedlug
jej ustalen w XVIII wieku na terenie Podlasia, m. in. wsérdd ludnosci chlopskie;j,
niejednokrotnie dochodzito do ulepszania nazwisk, a nawet do ich catkowitej
zmiany [2, s. 47]'. Uwage innego badacza, historyka L. Lubicz-Lapinskiego,
przyciagneto zjawisko wystepowania wsrod przedstawicieli warstwy chtopskiej
ekonomii grodzienskiej i starostwa knyszynskiego takich nazwisk jak: Leszczynski,
Lapinski, Plonski, Poplawski, Roszkowski. Zauwazyl on, ze badania genetyczne
Y-DNA przeprowadzone wsrod cztonkow tych rodzin nie potwierdzity ich wspdlne-
go pochodzenia z potomkami rodzin szlacheckich o tych samych nazwiskach. Jego

! Autorka powotuje si¢ na publikacje: Wasilewski, T. Ksztaltowanie si¢ bialostockiego
osrodka miejskiego w XVII-XVIII w. / T. Wasilewski // Studia i materiaty do dziejoéw miasta
Biategostoku. — T. 4. — Biatystok, 1984/1985. — S. 37.
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konkluzja byta nastepujaca: «poréwnanie jedynie samych nazwisk bez siegnigcia
do genezy, czy proby uchwycenia pojawienia si¢ danej rodziny moze prowadzi¢
do blednych wnioskowy. L. Lubicz-Lapinski zauwazyt rowniez, ze «proces ten jest
niestety stabo poznany i wymaga jeszcze wielu analiz, a w szczegdlnosci szerszych
badan metrykalnychy [5, s. 227].

Autor niniejszego artykulu przeprowadzit, na wspomnianym wcze$niej
materiale zrodlowym, badania historycznojezykowe majace na celu ustalenie
genezy tego typu nazwisk wsrod ludnosci chlopskiej. Na ich podstawie mozna
wysung¢ wniosek, ze znaczna cz¢$¢ nazwisk odmiejscowych uzywanych w
srodowisku chtopskim na tym terenie mogta by¢ «gotowymi juz» jednostkami
antroponimicznymi powstatymi na innym terenie, w innych okolicznos$ciach
i czasie. Wiele wskazuje na to, ze zadzialal tu model nasladownictwa wzorca
nazwiska szlacheckiego. Tego typu antroponimy mozna wigc traktowac¢ jako
uksztaltowane juz nazwiska odmiejscowe, a nie aktualne formuty o charakterze
lokalizujacym.

Nazwiska tego typu rozpowszechnialy si¢ wsrod chtopdéw, poczawszy od
XVII wieku, a szczegolnie intensywnie w XVIII wieku, w wyniku migracji
ludnosci, a takze poprzez przyjmowanie ich przez cztonkéw niespokrewnionych
ze soba rodzin mieszkajacych w roznych wsiach'.

Podsumowujac, nalezy stwierdzi¢, ze model nazwiskotworczy na -ski/
-cki odegral istotng role¢ w procesie ksztaltowania si¢ nazwisk na polsko-
wschodniostowianskim pograniczu etniczno-j¢zykowym na srodkowym Podlasiu
w okolicach Branska. Od XVI wieku formant ten stuzyl do tworzenia nazwisk
odmiejscowych ludnosci szlacheckiej. W nastgpnym stuleciu postuzyt do zmiany
istniejacych jeszcze wsrdd szlachty dawnych nazwisk niederywowanych na struk-
tury modne, prestizowe. Jednocze$nie w tym samym czasie model ten zaczat si¢
upowszechnia¢ wsrdd chtopéw. W nazewnictwie osobowym chtopoéw, podobnie
jak u szlachty formant -ski/-cki pehit role elementu «upickszajacego» nazwisko.
Nalezy jednak podkresli¢, ze do systemu antroponimicznego warstwy chtopskiej
przeniknal nie tylko sam model nazwiskotworczy, ale zapozyczone zostaly tez
«gotowe juz» jednostki funkcjonujace w nazewnictwie osobowym warstwy
szlacheckiej.

! Doktadne omowienie tego procesu znajduje si¢ w artykule P. Ztotkowskiego
Antroponimiczne formuly identyfikacyjne oparte na relacji kierunkowej a nazwiska
odmiejscowe. Na materiale antroponimii historycznej warstwy chiopskiej okolic Branska
na Podlasiu [13].
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Apgira Kasnoyckas-foaa (/1r06bniH, MNonbwya)

MOVHBISI ACABJIBACIII HAPOJAHBIX IECEHb
BEJACTOYYBIHBI ¥V 3AIICAX MIKOJbI TAHJAYKA

AryabHBIfA 3ayBari. XapaKTapbIlCTbIKa MaTIPbIAIY

€CEeHHBIsI TBOPHI, cabpaHbls ¥ 300pHiKy «IlecHi beractouubiHbn, BeIIa13e-
HBIM y cepbli «benapyckasi HapoHast TBOpYAacIib», ObUIl 3aIicaHbl MsICLO-
BBIM aMarapam HapojHail KyibTypsl Mikonam [aiijykoMm majggac majsiBbIX
nacnenaBaHasy y 1972—-1985 rr. [3, c. 6]. Y 300pHiKy npascTaynena 607 neceHsb
1 ix BapeistHTaY. TBOPHI MaM3eICHEI 30ipabHIKAM Ha TPBI IBIKIIBL KaJISHIapHA-
abpaaBbIs (3IMOBBIA (KaJISTHBIA), BACHOBBIA (BaJa900HBIA), BOCCHBCKIS, CAMCITHA-
abpa1aBbIst (BACENBHBIA 1 XpICHOIHHBIA)) 1 MazaabpanaBeis (TFOO0VHBIA 1 csIMeiiHa-
ObITaBBIN). AKpams Taro, Ba ycrymne M. [aifryk magkpaciiy, mTo BEICTYIAIONb Ha
BenactogusIHe 1 pamiKThI XayTypHBIX TaTalIdHHAY. Jlapadbl, HanBapIKaronb raTa
1 myOmiKarpli 1HIIBIX JaciiequbIkay, Hanpbikian Amsikcanapa bapmrasyckara [8,
c. 104-109], ane 300pHiK HE 3MsIIIYae TBOpAY raTara skaupy (mapays.: [3, c. 6]).
AJ3Hayaena TakcaMa «HasyHacIb y pari€He BsUTikail KOJIbKACIl MpaBaciayHbIX
JIyXOYHBIX TeceHby» [3, ¢. 6]. ['3ThIs mecHi crsiBarolb yaclei 3a Yc€ KaHUbIHbI
CSIpAIHSITa Y3pOCTy (YacaM 1 My KUbIHBI), KApBICTAIOUBICSI TOYCTHIMI CLIBITKaMI 3
YpY4HYIO 3amicaHbIMi TAOKcTaMmi (y HekaTopbIx 3amicana na 100 i 6oneii TBopay) y
Yace 1acToy, HaMsAPIAaaHI BUTIKIX HAPKOYHBIX CBATAY, MPhI HA00XKYbIKaX'. 30ipa-
JBHIK a0arynpHse: «BBICTYAONb TYT [Ha benacrouusne. — 4. K.-/[.] y Oonbimait
i ¥ MEeHIIai KoJbKacIi yce Bifpl Oemapyckait HapoaHaii mecHi (...)» [3, c. 6].
BenapyckaMoyHBIS HapOIHBIA TTECHI OBITi 3aHATaBaHBI Ha a0IIaphl MayHOYHA-
yexomaain [lompmrgsl § 3yciM MaJeHBKIX BECKax, MscTIukax (Teimy bemaBexa,
Hapayxka, ['apanok), a Takcama ¥ ropaaze bemactoky (Ha Toi 4ac — BasiBOACKIM
LPHTPBI) HAWNEPII aJi MpaBaciayHara HaceNbHIITBA, Y HEBSUIIKAll CTyNeHi — aj
MSICLIOBBIX KaTaiikoy. TapeiTopbito, Ha sikoit M. [aiinyk 3amicBay necHi, cam €H
akpaciiBae sk «ag Ayrycroyckara [Taasep’s na [Taasep’s Ynamayckara» [3, c. 8].
Amaitb Taro x apaaia JaTblublib MaTapbLsul S aBiri [mymkoyckai, a MeHaBiTa, «aj
AyrycToyckara KaHasa Ha MoyHaubl Aa pauki KiuHsl Ha noyuHi» [12, c. 81], ski
JlacaeaubIIa XapakTapbl3ye HACTYITHBIM YblHaM: « T3pbITOPBIS ¥ BBIHIKY TricTapbid-
HBIX yMOY (MIiTparpIifHBIX Ipamdcay) i 3MeH MajiThI9HA-aIMiHICTpanbIifHal MpbI-
HAaJISKHACIII { Cy4acHbI epbIsil HeaJHAPOAHAS SIK 3 ITyHKTY IVISPKaHHS dTHIYHACII

! Tapaubl, ajTap raTara apTeiKy/a acabicra 6ausuia i 3pabiia Kcepakorii Takix CLIbITKAY
y Hy6iuax [apkoyueix (mon. Dubicze Cerkiewne) maggac Oenacrorkaii cecii MixkHapoHaii
rymaHiTapHaii mkosnsl Ha oMy «Ilonbcka-Genapycka-TiToyckae CyMexkiKa: TiCTOpbis,
KyneTypa, MoBa» (17-30 uwspsenst 2001 r.). I'ataii cecisit kipaBana npadecap Dnbxodera
CMmynkoBa. AHaJIi3 MaTAPhIITY 3HAXO3IIIIa ¥ myoikaneri [13, ¢. 59-75].
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1 BepaBbI3HAHHS, TaK 1 MOBBI. Pacmaycioikanbl TyT yCXOAHECIIABSIHCKIsI TaBOPKI:
Ha MoYyHaubl (MayblHAOubl aa HaBakoyst JlamOpoBel benactorkait) 6emapyckis
TaBOpPKi, HA TIOYIHI — YKPaiHCKisd, a MaMiX iMi (QyHKIBITHYIOIb TTePaXOIHBIS
Genapycka-ykpainckist raBopki» [12, ¢. 81]'.

Ba o 3ragansiM apTeikyse S. [mymikoyckas npatsrasae: «Y 3aX0/Hs1 4acTIibl,
IIBIPOKai manacoi 3 moyHa4ybl Ha MayAHEBH YCXO IATHYIIIA ITOIBCKIS TaBOPKI.
Hexkaropsis 3 ix chapmipasaiics Ha OenapyckiM ado YKpaiHCKiM cyOcTpale, sK,
HAIIp., TABOPKI, SIKIs Ma3ypailb, y MOHEIIKIM MaBerie (3 cs1310ait y MoHbKax) i ma-
JacaT. 3B. “KpAcoBBIX” (111 MephI(epHIHAIX ) TaBOpaK Ha YCXOmHH JIF0OIHIITIBIHE.

VY mmariikix Béckax Ha ycxonze benactouubinel i JIIOOMIHIIYBIHBI HACEIBHI-
[TBa AByXMOYHae. TakiM 4bIHaM, TAPHITOPIS, Ha SKOU MMECHI ObLTI 3aHaTABaHBbI,
3’sIyJIseIa THIMOBBIM TTarpaHigHbIM abmapaM. TyT mpaxom3ims Mska mamix
YCXOHECIIaBsIHCKIMI 1 3aX0HeCIaBsHCKIMI (Tonbekaid. — A. K.-/[.) MmoBami.

HemnacpaiHblst TOPBITApPBISUTLHBIS KAHTAKTBI, IIMATBSKOBBIS KYJIBTYPHBIS CYBsI3i,
a TakcaMa CYYacHBIS TpaMaJICKis MpandCchl 3 AyIsUTics 1 Hamanel 3’ syIsrorina
MIpbIYbIHAN HE TOJIBKI Y3aeMa/13esHHs 1 Y3aeMHara npaHikaHHs TaBOPaK MOJIbCKak,
Oeapyckaii, ykpaiHckail MOy, ajie Takcama acoOHBIX ieMeHTay hanbkiopy» [12,
c. 81].

VYeryn 30ipanbrika na «Ilecenp benacToudbiHbDy JaBOII KAPOTKi, TITA TOJIBKI
YaThIPbI CTAPOHKI, a ONKIMHIIIae 3HaEMCTBA 3 TAKCTaM1 300pHIiKa IHCIIpYe Ja IPYyH-
TOYHAara aHai3y, ITakoJIbKi MaTAPHIsIT HealrlpallaBaHbl, aMalb He Mae KAMEHTAPBITY
(xamenTapsii M. 'alinyka Ha ¢. 312—366 natbryailb raJioyHBIM YbIHAM 3aITiCy: KaJi,
13¢, aJ Karo 3aricaHa, XT0 3pabiy HOTHBI 3aIIic, 13¢ ObUTO anmyOIlikaBaHa — 3BbI-
yaifHa TaTa Tazera «HiBay, ’aHp TecHi), a aJHa9acoBa BEIbMI I[iIKaBbI HE TOJNBKI
Iutst (abKIaphICTa Il My3bIKoJIara, aje Takcama i JIIHTBicTa.

MoBa3Hayublisl fac/aeJaBaHHI eCEHHAra MATIPBIAIY
narpasivyya

Tpaba ckazaip, mWTO A2 MOBHI (DaBKIOPY HAOTYI 1 MeCEeHb Yy IpbIBaTHACLI
MOBa3HAYIIbI 3BApTallics HeagHapa3oBa. Kaii raBapblib npa cyMexoKa, sIkoe Hac
LiKaBillb, TO BApTa Ha3Ballb TaKis Mparpl, sk MaHarpadis Exbr baprminbckara «[pa
MoBy damprinopy» (1973) [9], apTeikymnsr Mixana JIacéBa «DanpKiiop MoIbCKa-
Ykpainckara narpaniqda» (1973) [15], Sngiri Inyikoyckaii « YexoqHecnaBsiHCKis
MOYHBISI BJIEMEHTHI ¥ naursinickiM Qanbkiopsn (2001) [12], Fanius [Tanbsnosait
«“Kpacosa” nekcika mayHouHa-YcXomHAN JIFOOMIHITYBIHEI 1 € aITIOCTPAaBaHHE
¥ Haponuait necHi» (2015) [18] i inu. Ilepanivanbis myOsiKaibli — IraTa TOJNBKI
TIPBIKJIA I TATO, IITO BRIXOA3II 3 APYKY ¥ SAKACII MOYHAra aHaJli3y (paabKIOpHBIX
TAKCTaY.

! He Gynzem 3arpbiMitiBaiiia i KaMEHTABAIlb TOPMIH nEpaxo0nbls 2A60pKi, SKi He ai3in
pa3 BBIKJIIKAY Y MOBa3HAYUbIX KOJIaX JBICKYCit0, HAraJaeM TOJIbKi, IITO [pa SIro IMAr Iicasia
mpadecap D. CMynkoBa 3 M3Tail KaHKPITHI3aBallb naxse [21; 22].

92



Hsrnen3sdpl Ha icHaBaHHE Takix mpar, Sasira [nymkoyckas 3ayBakae, ITo
«KaJli TIoJTbCKa-YKpaiHCKae MmarpaHigya qadaKanacs HeKaJlbKix Mpall, Harp. 3raja-
Hbist ipatbl M. JIacéra i E. bapTMinbckara, To Oemapycka-mojibCKae maMexoka y
IUTaHE TIPaHIKHEHHS KYJIBTYp SIIYd He AacienaBanay [12, c. 92].

MbTa naciaeiaBaHHd

Mbraii gag3eHara apThIKyIa 3’ TyIseria XapakTapbICThIKa MOYHBIX acadlliBac-
L1y 1ecenb. Pasmisaaeniia He TONIbKI JIEKCIYHBI CKIIa/, a, a(HauyacoBa, (JaHeThIYHbIS,
MapdamariqHbIsd i CIHTaKCIYHBIA acabiiBactii.

AHaJi3 MaT3pbisay

Hacnemubiki (hajapKIOpPy MOJMbCKA-YKpaiHCKara rnarpaHiuda majaKp3ciiBaollb,
ITO0 MOBA (DaJIbKIOPHBIX TIKCTAY, PACIAYCIOMKAHBIX Y CYMEXIKbI, Mae 3MEIIaHbI
xapakTap. [lecHi moibpcka-06enapyckara marpaniqya, sk cupspmkae S. [mymkoy-
CKasi, MakoIlb TaKis jx aca0miBacti [12, c. 82]. Capox neceHp Eciib amMaib MajgKam
moIbCKaMOYHBIA. [IppIcyTHACITE TIpary Gelapyckix MOYHBIX PBIC MOXHA TITY-
Madblllb HE TOJIbKI y3aeMa3essHHEM KaHTaKTYIOUbIX MOY, ajie 1 CThUIICTBIYHBIMI
narpa6ami (popma a3esicnosa 3-if ac. aj3. J1. Ha -Yb, MTAMSHINATBHA-TTACKATbHBIS
dbopMmbl, 1oyTis A3escnoyHbls Gopmbl 1 T 1.) (mapayH.: [12, c. 83]). danersu-
HBIS acabiiBacIli BEJIbMi ISHKKA BBISABIIL Y TAKIM 3aITice, akpamsi, MOXa, aKaHHS,
Y)KBIBaHHS ) 3aMecT [v], IpbIcTayHOTa 3BOHKAra [/], aciHXpaHidYHae BEIMAYICHHE
HACaBBIX TAJIOCHBIX (HAIp., camose s100H 3 gelikon napadon — [c. 30, 38]") it 1.
[NapayH. ABa BaphIIHTHI BaJla900HAH TIECHI:

Xonzink maBa Ia TyJIaHbIIbl, T9H, BiHO! Xonzink maBa Ia TyJIaHbIIbl, T9H, BiHO!
I'y6inp nep’e ma mypayesl. Xon3ink maBa Ia TyJTaHbIIbl, BiHO!

3a i Xxoa311b ClliYHA IaHHa, Ponine mep’e ma Mmypayisl, rai, BiHO!
30epa mep’e, y XyCcTKy Kiause, Ponine mep’e ma Mmypayiisl, BiHO!

3 XyCTKi 0ex?, BeHeII Bie. A 3a ero TPOX Mayoinay, rai, BiHo!
3BiyIIbI BeHell, MaiIa ¥ TaHel, A 3a ero TpoxX Maoinay, BiHo!

SIx Hagpiia3e CUTBHEI BEllep, Tpox manoiay-perdoanoyuay, rai, BiHo!
SIx He 39pBe MaBiH BEHEII, Tpox manoiay-peroanoyuay, Bino!

1 manéc na OvicTps JlyHaii. Ilep’e Opaui, y XycTy Kiaui, I3, BiHO!
[InpiHe BaHoK yHaeukem — Ilep’e Opaui, y XycTy Kiaui, BiHO!
Bsoxeie manHa 6epaxddKeM. 3 XycTsI Opaiti, BIHOK BiJi, T3, BiHO!
HamoTtkana Tmiii peroarsr: 3 XycTsI Opalti, BSHOK Bifi, BiHO!

— BB1, peIOaribl, BIIBICIIBI OpaTIIbI, 3BIyIIBI BEHEI, MANIILTI ¥ TaHel, T'3H, BiHO!
BrI 31amaiilie naBid BEHEIl. 3BIyIIBI BEHEI, MANILTI ¥ TaHel, BiHO!
A 110, TaHi, 3a 1ap ganr Ham? [c. 30, 39]

! TIpsI HpITaTax 3 TOKCTAY Ha MEpIIbIM MECIbI [aacliia cTapoHka ¥ 300pHiky «IlecHi
BenactoudbIHED), HyMap MECHI 11a/1a/13¢HbI Ay TITyCTHIM MIphI(TaMm.
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A eHA3MY NepPCIICHb 3JI0ThI,

A npyremy maBiH BEHEII,

A Tunuemy — cama miioza!

Cama mitoza, SIK siroja,

Sk sirona Gapagasi,

Sk BimdHbBKa cafasas [c. 30-31, 40].

HarypanpHbM 3’synsenia (pakT BEIKapbICTaHHS Ha TTAMEXOKbI IIeCEHb 1HIIBIX
STHIYHBIX T'PYII, 1HAKII, IHIIAMOYHBIX. 3/131yIIsie Tag0op MaTIphIsLy, a MCHaBITa,
YaMy MOJIBCKAMOYHBIX IECEHb y 300pHIKY HACTOJBKI Maa, Hanp. y [HCTBITyLIe
Macranrsa [Tonbckaii akagaMii HaByK 3ax0yBaelllla MalibIHaIIiC a1 Ha3Bai «[laz-
nsmma. 300pHIK TAKeTay» na 30opHika «[loibckas mecHs i HapogHas My3bIKa.
KpsiHimm! i MaTapsisitey, pagaxrap JI. bsamsaycki, Tpanckpsimipis 5. [nymkoyckaii,
arparoyka . IlIpimanbekaii [ 12, c. 82, criacbuika 2], y sikim 3adikcaBaHa HEKaJIbKi
COILICHb II€CeHb, LITO BHIKOHBAIOIIA Ma-TIOJbCKY Ha [lajyrsmmsl. AxpamMs Taro,
TPaHCKPBIIIIBIS 1ae MarybiMacipb (haHEeThIYHAN XapaKTapbICTBIKI MaT3PBISUTY, 4aro
aHaJi3aBaHbl 300pHIK Ma30ayaeHsr’.

VY cBaro yapry, ymibly MOJIbCKali MOBBI Ha OcllapyCKaMOYHBIS MIECHI MOJIb-
cka-Oenapyckara narpaHiua MO)kKHa pa3nisiialb Ha OOnbIl OararblM MaT3phbIsiie.
VY sxacui nmanaHizmy, naBomie @emikca Usnkayckara, s pasIsaalo Takoe CIoBa
(ciHTaKCIYHYIO KAHCTPYKIIBIIO), SIKast «XapaKTapbl3yelllla X0Ilb aIHOH yJIacIiBacIo
moNbCKail (paHeThIYHA-(paHaIariqHai cicTaMbl» [mapayu.: 11, c. 87], a mist Gena-
pyCcKail MOBBI sIHa HE XapaKTIpHA.

Csipon acabniBacusy paHeThIYHAT A TUIAHA 3a(iKCaBaHbI, MK 1HIIIBIM:

1) agcyTHACIB TOYHAraIOCCs, HATIp.

* wioBeK: Hsxai moniyya epsuwiHbl wioeekK 3a céae epaxi (...) // [laxknanics,

2POUIHYL UTI0GEK, YCcAMY ceemy, ycéll ceaéll paodsine [c. 27, 33];

*  3J0ThL: 310mul nepcyens adadpani, // Toil nanenyvt dapasani. [c. 29,
36], A opyeomy — nepcyens 3n1omut [c. 30, 37|, Oi, npeiexay mineHvKi,
291 nao eapoma: // — Betiiosi, ewitiosi, minas, oapasxcai 3noma! [c. 80,
145], I1ao "sorcoacaro nao sapoma — // Cmaiyb mina neneti 31oma [c. 137,
266] — 3ouaaTa, 3anarsel: [ladail pyususKy, maé 3anoma [c. 72, 127],
A nacapaoszine — ycé 3anamoe [c. 121, 226], Yeanaxy pabomy pabina —
3anamuia sepodOvl caosina. [c. 149, 291];

e maoawl: A mpaysamy — cama maooa. // Cama maooa, sik sizooa [c. 31, 40],
Y noni y oanine pacysina xanina, // Mnooa ossyuvina naoapxi 6snina [c. 38,
56, Kayinacs vopna cananvka na 6apy, // A 3a €10 Ma100bl NAHIYbIK HA KAHIO
[c. 39, 61], O, kans mavina pacysina kanina, // Mnoda I ano3zrons nadapki

! BinaBouHa, Mae 3Ha4YPHHE 1 TO# (aKT, mTo, sk cupsipukae ['enan3p LIbIXyH, «IPBIHIIBITTBI
raTaii cepsli [I. 3H. cepsli «benapyckas HaponHas TBopuacip». — A. K.-/].] marpalyrons aj
yKJIaJanbpHikay HaObKalb 3amicel, acadiiBa § (aHeTBIYHBIX aJJHOCIHAX, J1a Oenapyckara
JiTapaTypHara BeIMayseHHs» [6, ¢. 52-53].
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osinina [c. 40, 63], 3a3r0n1enbKa Kye — yanvl ceéem paodye, // [3syubinanbka
nraua — Mnoodweix 200 scanye [c. 54, 94], Tam maoodwst kons cmasy, //'Y seo
cisa epwisa. Cnadabanacs mue // Manada o3ayuwina [c. 85, 155], — Mae
03151 MiTIOCEHbKA NAUuLI0 3amydxc Maaostocenvka [c. 101, 191] — mana-
abl: Manaowt manotiuwix, wamy sacmyyiyes [c. 101, 192], Ou, 3axcypuiycs
MA00bL Ka3audHwvKa, adxc earoyka oaniys [c. 108, 207], [{abe ceana 03sy-
ubina manodasn, // — Manaowt xnaney, s ysbe oayno 3uaio [c. 138, 270],
Tam mnooa Ons pyuxi moie [c. 147, 289], Manadas ['anynvka, ycé meaé
minaeyya [c. 147, 288], 3axauena cmapa d6ada manadoro oviyi [c. 152,
298], Manaowvt Anxa na 3apyuvinel cmpaiyes [c. 153, 2991, Manaowt lsanxa,
manaosiocenwvki [c. 153, 300];

2) y mavaTky cjioBa 3aMecT a- (0- y CTAHOBIIIYBI HaJ| HAlliCKaM) BBICTYIAllb
MOXa je-, Hamp.:

e e38po: Tam 3a necam, 3a bopam, // 3a cinenvrin ezépam [c. 33, 44] — Tam

vy noni azepya, mam nivigana éa0sepya [c. 72, 126],

3) TyT *a 3aHaTaBaHbBI (POPMBI 3 HACABBIMI TAIOCHBIMI, HATIP.:

*  MoOHIpa: [ladicani jculmKa, vleHali 6oYKa, /'Y nana cmapocmul monopa
eanoyka [c. 96, 180] — myapa: Bwitidy s y uapHeHbKiM — KAACYyb, WMo
odypHasi, // Buitidy y 6entocenvkin — kadxcyynv, wimo Hamyopa [c. 106, 203];

4) Ha MeCIIbI JaVHSTa «AIb» BBICTYIIAC 5 3aMECT e, Harp.:

o gsac: Kani mel 0awynenvka — npocim ye 0a Hac, // A kani 3a31onenbka — iayi
¥y yémnul nac [c. 62, 107];

5) BEIMayieHHE ¢ 5K X8, K8: XBaAPTYWIOK ‘GapTymok’: be3 pyuHika xeap-
mywxom yyspracs [c. 57, 98], Ilecni, mae necni, 03e s 6ac naozewny? // Cabspy y
dapmywax — na noni paccero! [c. 110, 211]; kBacoas ‘dacons’: Ilacaosina s
keaconenvky (...) [c. 132, 255]ir. .

Bapra 3BsipHy1b yBary Ha Map(aiariaHbIsl PBHICHI:

1) croBayTBapaNbHBIA YIEMEHTHI, YIIACIIIBBISA TTOIBCKAH MOBE, HATIP.:

* aKsHIYKA ‘akeHNa’: Yom He cmaiw y akenduky, // Yom ne cmaiwt [c. 31,

41], Ou, ca0y 5, cady ¥ akanauka npacyys [c. 38, 57];

° BSIHOK, BeHell ‘BIHOK’: [lnvine ean3IK [[ynaeuxem — // Bsjicviyb nanna
oepadxcouxem [c. 31, 40], 36epa nep’e, y xycmy kaaosze, // 3 xycmki bedics,
eeney sie [c. 31, 40];

e maéBbl ‘Maiicki’: Tam Ha maésaii pace, // Aco koniuanwvka nace [c. 52, 91]
iT 1.

2) bopMbI cTyIIeHSY mapayHaHHs, HaIp. ropail ‘ropur’: [[sanep sica mHe, ma-
Ja03eHvKai, utmo pavox, mo i 2opai [c. 100, 189]; neneii ‘nemn’: Cam naedy —
neneit 6yose [c. 137, 266];

JHa 3adikcaBaHBIX y MECHAX CIHTAKCIYHBIX acabimiBacIsAy HaJeKalb
HACTYITHBISI MOYHBISI PBICHI:

*  pyxomsl noctdike -cs: boe s pascoae, xmo diec mo modica snayi [c. 12, 2];
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*  JHKIITHIYHBIA (POPMBI 3aliMEHHIKAY, HATIP.: Icyc my ims, Mapois my mayi. //
(...) Mapvia my Mayi npvieosca cnasae ‘amy’ [c. 12, 2]; Kani mul, oauy-
JleHbKa, — npocim ye ‘ugoe’ oa nac [c. 62, 107];

*  dopmbl yepas kazo-u., NON. przez kogos: Llepaz poony mamy // Hescanamet
xaodocy [c. 92, 171]1i T n.

XapakTapbI3yloubl JI€KCiKy IeceHb, HaoTyll Tpa0a MaaKpICIilb, IITO HeKa-
TOPBIA CITOBHI BEIbMI apXaidHbIs, BAAOMEIS 1 ¥ cTapabenapyckail MOBe, GiKCYIOIb
ix «[lazpyuHsl ricrapbl4Hbl CIOYHIK CyOCTaHTBIYHAH Jekciki» [2] 1/ abo «I'ic-
TapBIYHBI CIOVHIK Oemapyckail MOBBDy (Hamp. [1] — am3id 3 Tamoy). AHBI 3 iX
Tpamisi ¥ cy4acHyIo JIiTapaTypHyIo OellapyCKyto MOBY, IHIIIBISI BSJIOMBI TOJIBKI Ha
narpaHiy4el. BeI3HaUsHHE HalpaMKy 3ama3bluaHHs a0o ManBsipOKIHHE YiacHa
Oeslapyckara IUIIXY Pa3Billlld JISKCEMBI, a TaKcaMa aJUIIOCTPaBaHHE CydacHara
CTaHy NpbIBEe3eHAal JIEKCiKi marpadye 3BapoTy SIK Jia 3ThIMaJIariyHbIX 1 ricTapbu-
HBIX CIIOVHIKaY aOeI3BIOX MOY, TaK i Ja Cy4acHBIX JEeKCiKarpaiqHbIX Mpail, IITo
3HAYHa MMaBsulivyblIa O TaMepsl MyOJTiKallbli 1 He 3°styJisiena 3aaqail ratara apThbl-
KyJa. Y KaHTIKCIIEe Y3aeMHBIX TOJIbCKa-0eNapycKix JaublHCHHSY BapTa MpbhIBECL
HACTYIIHBIS CJIOBBI:

adJior ‘abnora (1ayHo He apaHae IoJIe, TaKpbITae TpaBoii, 13ipBaHoM)’ (Ta-
payn.: [2,T. 1, c. 472]), mon. oblog, obloga ‘abknamanne, abnaxdHHE, aKPYKIHHE,;
MecIIa, 3¢ XTo-H. JSDKBIIG [14, ¢. 396], odlég ‘none, sikoe MOXKHA apallb i 3aceii-
BaIlb, SKIM JTAYHO HE KapeIcTalics’, ppa3eanarism leze¢ odlogiem: Tam na abnosze
cxaxani scaowt [c. 96, 179];

abopa ‘abopa, kapoyHik’ (mapayH.: [2, T. 1, c. 475]), noxn. obora: ¥ nana cma-
pocmul noyHa adopa [c. 96, 180];

arep ‘He KaCTpaBaHbBI KOHb , TIOJL. ogier: A y Hawtblm noii ckakaii azepvt — //
Jaoicani srcoimra manaovl kasanepsi [c. 97, 180];

aiinen ‘Oanpka’ (mapayu.: [2, T. 1, c. 491]), mon. ojciec: Conya—mecsy evica-
Ko, // Otlyey—mayi oanexo, // a cacmponxa y naeoni // He npuiiioze nikoni [c. 63,
111], Maneyxa nsorcoiys y aitua, y mamansvki y kamopwl [c. 76, 136], npaciy atiyeu,
npacina mayi, npacina padsina [c. 78, 140], V seo xaye — aityeu, mayi, // Byoyyw
mabe dazanayi — y moii yac niaxayi [c. 84, 154], — 6aubka: Yopm 520 bayvka
3Hae, waeo én mapeae [c. 65, 113], bvura y 6auska douka [c. 69, 121], Ou dbau,
oaywKy, 0baii: 0ouky samydic oaii! [c. 85, 154], bauenvka edse, méo-6ino geze
[c. 119, 221], Hawa Mans na 6ayenwvky nacrana [c. 120, 223], Ou, nayixy, mou
oauenvky, casapul [c. 127, 242, — 3anpazail mel, 6aybka, neyus i Kypky uyoany
[c. 140, 273], E sa ycix bauensvki, a y mane — nem [c. 152, 297], Csaiimy 6ausky
nakiaHiycs.: nakioaro ysoe oayenvka, // Ha uyocoe daensioanne [c. 153, 300];

anaHTaHbl ‘3aXOIUICHBI JJyMKaMi’, TIOJI. opetany: Ak a 3acnasaio — Kaxicyyv,
wmo s n’ana. // Ax ioy yixenvka — kaxcyys.: «Ananmanay [c. 106, 203];

Ob11J1a, OBIJTIHA ‘pararast JamMalIHss KeIBEna’ (mapays.: [2, T. 1, c. 58]), mos.
bydto: — Buleansiiye evt 0b100iHY // Ha wweipokyio oaniny, // Ha 3sa1ényio mpasiny
[c. 46, 79];
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racuina ‘racusBanse’ (mapays.: [2, T. 1, c. 142]), non. goscina: V msane y
KIVHaHbybl 2acying, // A na noni — paosina [c. 97, 181], A ax s saxauy — mpasy
namanuy, A 0a ceae mamynenvki y cacuiny npoiiioy [c. 101, 191];

A3eYUbIHOHBbKA ‘/I3sTyUbIHAuKa’, TON. dziewczynonka: He xeanics, 03epubi-
HOoHbKa, ubipsonvim manicman [c. 61, 106];

eqBad ‘mIOYK, MIAayKOBBIA HITKI® (mapayH.: [2, . 1, c. 192]), non. jedwab: o
Motl aHouak edsadam gimvl — // He adoam sz2o 3a manap 6imei [c. 37,53], V mane
écyv nac aoeaodnwl [c. 130, 248] — moyk: woykam xawynio wetioust [c. 47, 82];

skayHep ‘campar’ (mapayu.: [2, T. 1, ¢. 209]), mom. Zolnierz: A maj TO¥o cacoH-
kato // JIsokeils skayHep, sik MaisiBansl [c. 202, 412] — caapar: Vee candoamer 3
soticka idyyw [c. 202, 413];

30aBineasn ‘30ayma’, mon. Zbawiciel: Ax, bodca swca e moii Oa i 36asiyento
[c. 83, 151];

3BICK ‘KapbICIb, MPBIOBITAK’ (mapayH.: [2, T. 1, c¢. 270]), mon. zysk: baoaii
wuacys He mey Hisakaza 3vlcKy, // Xmo edse oanéka, ne bspa 361i3xy [c. 55, 94];

KBapTa ‘Mepa BaJKiX 1 CBHINKIX pAubIBaY, poyHas danBEépTail 4acTubl rapua’
(mapayn.: [2, 1. 1, c. 299]): Mas mina uapnabpeiea, Auus 8azemy Keapmiy [TapdiKi
¥ kapume. — A. K.-/1.] [c. 133, 255];

KBeT ‘KoJiep’, KBeTKa (mapayH.: [2, T. 1, c. 300-301]), momn. kwiat ‘xBeTKa’:
1[sbe n06iy, nodiyi 6yoy, // Ak pyscosyio keemy [c. 50, 87], V cadouky eyrsna,
keemauxi peana [c. 70, 123], Buipsy 3eins 3 keemkami — // 3acmanycs 3 03emxami
[c. 64, 111], [[3ayubina-keemxa, uamy paono paoka [c. 128, 245], Ilepwa keemanp-
Kka — manadas Maneuxa! [c. 145, 281] — uBeT ‘KBeTKa, Konep’ (mapayH. [2, T. 2,
c. 454)): A yabe 1061y, nobiyi 6y0y, pyscossi moui yeeuye [c. 50, 881, Hauva ueemy
Hatlienwaza ad maxkayuvinaea (...) [c. 55, 95], Ha xanine 6envt yueem — byose
msHe noyusl ceem [c. 64, 1111, Ipviismani nmawki 3 kaninel yeem ecyi [c. 91,
168], Ipaviwni mae nemor yeemam 3a 0y606wi 2opot [c. 100, 189], I1ao necam
xaoszina, // yeem-xaniny namana [c. 106, 202];

Kijimak ‘gyapadka’ < KeJUeKb, namsaHu a keJauxb < ol Kieliszek, kielich
(mapayH. [2, T. 1, c. 307]): — uapauka: Meoasasn uapauxa, 2ou, meoasas! [c. 80,
145], He na noyuaii wapansywt méo-eapananvky niyi! [c. 123, 232];

KOma ‘Mepa: mACHbI3IcAT mtyk’ (mapayh.: [2, T. 1, ¢. 331]), moi. kopa ‘1¢’ :
Kony aex na naymicax, // Kaybacorwo axpyacoiyi (...) [c. 29, 36];

Kocap ‘kacen’ (mapayu.: [2,T. 1, ¢. 337]), mon. kosiarz: Hauimy kacapwt cemose-
cam uamuipvl, // Kab evikacini yce eopwet i oaninel [c. 74, 131], O#, To 51 naiay
Kacspoy HaiimMarii. / HaiiMy kacsipoy cTo aBanmaits 4ateipsl, / Kab BbIKacisi ThIA
nyri-namiset [c. 74, 132] — kacen: Kacuwt xocsiyv, boza npocsiyw [c. 73, 129];

Kyp ‘TieBeHb’ (mapayH.: [2, T. 1, c. 356]), mon. kuiswcuae kur: — Yemano, Ha-
eecma, yCmamv, mManaoas, yoico opyei Kyp cnaeae [c. 78, 142];

JaaHe ‘TpeIroxa’, moi. tadnie: Jlaoue ymvisaiics, yoowns cnaoszssaiics [c. 30,
38], En uapusevi, uapuagwl, a s 6s1aéa — // Byose 3 nac 6yoze naona napa. [c. 66,
115];
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JaaHbl, 0. tadny: I evicoxi, i xapowivl, i nadnaza cmany [c. 73, 128];

Jlanams, 3Jananb, noi. lapaé, ztapacé: Hawni 03e6anbKi Y 1ec KAIHAHBKY ad-
mayi, // A manaosiyel nepanénansvky nanayi. // Ilaxkyns 03e8aHbKi ) 1ece KaniHaHbKi
nanamani, // Manaosiyvl nepanénansky 3nanani [c. 95, 177];

Jaera, mH., 1emo ‘Ton’ (mapayH.: [2, T. 1, c. 367]), mon. lata: Tpovl 1em 5 y ma-
Mmanwvki ceae ne oviaa [c. 61, 107], Ou, nema mae manad3envKis, YoM 6bl MAPHA
max iozeye? [c.99,186], A én aps, a én aps, a s nravy — // Manaovis nema mpayy
[c. 99, 188], He nacnena 3amydxc gvliicyi, yoco nemul minaroys. // Ipatiuni mae
aemol yeemam 3a 0yooswl copul // (...) // azaniye xaonyvl 1emeot, 1emol Maniaobsl
[c. 100, 189], A packousbl He YarcvLia — yowco nemut minaroys. // (...) // Ia uvim srca
Mmae nemwl yenaminayi 6yoy? [c. 102, 195], Yeipsona kanina yce ayei akpacina, //
Manaoas manaosiya ceae nema nampayina. (...) // 3a maborw, nixi mycy, ceae
aema nacmpaoana [c. 107, 205], Jacansiiye nemot, nemot manaovis (...) //— Be-
pHAyecs, 1emwl, 0a mane y eocyi! (...) //— (...) Bviio 3amyoic ne ticyi — nemuwt wa-
nasayi [c. 111, 211], 143 11 packousl He 3ascvlia — yotco Aema minaroys. [c. 111,
212], — Tpvt iemot )y mamyni srcoiyi, /'Y ésnouxy 3 pymol xaosiyi [c. 148, 291];

mioacki ‘wamaseusl’ [2, T. 17, c. 188], mon. ludzki: Boe niaxay, nexcauvt Ha
cene,// kab ycyeuroiys arodcke niems [c. 13, 3];

MmecTa ‘ropaxn’ [2, T. 1, c. 396], mon. miasto: ¥ mecma naiioy, yapasiuxi Kyniio
[c. 38, 58];

MOBIllb ‘TaBaphIlb’, y MpbIKIaa3e YKbiTa Gpopma 3-it ac. an3.J., Moi. mowic,
chlopiec mowi: Xnoney cmaiys, Hivoea e Mogius, // Abspnyycsa 0a se naauvima —
cmewauxi cmpoiys [c. 113, 215];

HAMOBIIb ‘TIepakaHaIs’, moi. namowic: — Manadas Mapwics, xmo e ysbe
Hamosiy, // (...) — Otl, ne Hamoeaywb nadusiuwckis xaonywl [c. 42-43, 70];

MAJIOKHIYKA, MaJaKHiuKa ‘mapanzixa’, nmon. poloznica: — Ilanoxncuiuka
mina, 03e mot dacene oviaa? [c. 117,219], — Vemanow, nanascniuka, yCcmaus, Ham
ssuspayi oau! [c. 122, 229];

naH ‘popma BexIIiBara 3BapoTy Iii Ha3bIBAaHHS ac00, SKiM BBIKa3Bajacs acad-
niBas mapara’ (mapayH.: [2, T. 2, ¢. 9]), non. pan: L{i écyb doma nan eacnadap?//
(...) Ecyb doma nan 2acnaoap [c. 1314, 5];

naHi ‘¢popma BeTIiBara 3Bap0Ty abo ymaMmiHaHHS acoObl, SKas HaJeXxana Ja
TIPBIBUIISIBAHBIX CIIAEY rpamazcTsa’ (napayu.: 2, T. 2, ¢. 7]), mon. pani: Lfi écyp
Ooma nani 2acnadwvina? // (...) Ecyb i nani 2acnaowina [c. 14, 5], Hawa nani 3 pyxi
¥V pyky — // Kmouvtkami cmyky-epyky [c. 20, 15];

naHiv ‘mManansl man’ (mapays.: [2, 1. 2, c. 8]), mon. ycr. panicz: ¥V xamy ysaii-
wina — nawniusl c035ays, // O, dati Booca, naniuwt ca03syv! // Taniuel cs1035yp,
wananvki 03apoicays [c. 14, 6];

naHHa ‘3sy9bIHa, popma BeTiBaci’ (mapayH.: [2, T. 2, ¢. 8]), momn. panna: —
Ilpocim naunsl na deop eviticyi, // Ha 06op eviiicyi, oap svinecyi [c. 29, 36];

nTamka ‘nrymka’ (mapays.: [2, T. 2, ¢. 200]), non. ptak, ptaszek: A na usapmut
pasox nmawkai 3anayy [c. 61, 107], Ipviiamani nmawki 3 xaninvl yeem ecyi
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[c.91,168] — nrymika: Tot 3s3t010Ka, Masi pooHa, // Henpayosisas nmywika [c. 60,
105], Kab na moim cisioouxy nmywki ne namani, // Kab maiieo minoea inwwol ne
xaxani [c. 107, 206];

pan3ina ‘cam’sa’ (mapayu.: [2, T. 2, c. 234]), momn. rodzina: /[ooper eeuap ycim
eam, wyacniea paodsina [c. 11, 1], Ax mwi, moii minocenvki, nycyi mane 0a pad3inki!
[c. 23, 24], Ilaxnanics, epawnsl u106ek, ycamy ceemy, ycél ceaéli paosine [c. 27,
331, IIpaciy aiiyey, npacina mayi, npacina paosina [c. 78, 1401, V maune y xuy-
Hanvywl eacyina, // A na noni — paosina [c. 97, 181], Ak s 6vi1a manada, nuaniya
paosina — Mane manaosenvky, paosina mobina [c. 110, 211], A mre srconka mina,
60 mas paosina, // A cacmpa minetiwa, 60 mane eacyina [c. 116, 217], Tam Ma-
HIONbKA Na pao3iny naciana: (...) //— IpwiOyoss, npviOyo3s, pad3inanbKa 0a MsiHe
[c. 119, 222], Hawa Mans na padsiny naciana, //— O, 0a msne, pad3inoHbKa,
oa msine [c. 120, 223], To Miwosa padsinansvka // Ha eynsnne eviuuinal [c. 121,
225), [as6ipanacs Jlioauxina paosina. // (...) Hawmo mamanvra pao3inanvky
30ipae [c. 154-155, 305];

pan3inbl [mapayu. 23, 1. 2, ¢. 234], mon. narodziny: Ak y nawaii Kayapvinyu-
ki // To escenne, mo padsinywki: // Ha escenni kapasai mecsys, // Ha paosinax
03sayiny yeways [c. 131, 250];

POA ‘paji makaJeHHsY, SKis Maxo3slb aJl aaHaro rnpojaka’ (mapayH.: [2, T. 2,
c. 235]), mon. rod: Maue, cmapoe, ysecov pod adpokcs [c. 110, 211];

pok ‘rox’ (mapayu.: [2, 1. 1, c. 247]), moxn. rok: Ao poxy oa poky — // Bapboio
na ooky. [c. 28, 34], L[anep sca mue, manaozenvKail, wmo pawox, mo i copail
[c. 100, 189], I1asicwisy pauok, naxcolgy opyei, na mpayi namayxycs, //' A sax én
Jica MHe He nanpasiyya — naudy i ymanaiocs [c. 107, 204];

CIIYHBI ‘TIPBITOXKBI’, TION. Sliczny: 3a éi x003iys caiuna nanna [c. 31, 40],
Ou, namanina mMane MAMaHvKa, K KAaHAnenvKy y 600y, // Ou, He mak MsHe i,
MAnao3envKyio, K maro caiyny ypody [c. 106, 204];

caoHKa: (mapayH.: [2,T. 2, ¢. 302 cronye // c. 313 connyel), momn. stonce, stonko:
Taps Camén oa 1t eapa, 0a i Ha cronka nazisioae [c. 126, 239];

€Taa0J1a, CTa0JaHbKa ‘TyMHO’ (MapayH.: [2, T. 2, ¢. 336]), mon. stodota: Caoic-
HI MsIHe, CAJICHI, CadcHi Msne, cadicHi // 1y cmadonansky 3ass3i. (...) // A yanep xauy
cnaxkor, s yanep xayy cnakorw — // JLcayi y cmadone, sik y nakorwo [c. 97, 182];

yoori ‘Oemubr’ (mapayH.: [2, T. 2, ¢. 392-393 (yboowcecmso)]), mon. ubogi:
bazama — pacama, wus i 0a mazo nviwna, // Yoozaa — xapowas, // Ak y cadse
8ilHA. (...) ybo2cyto 03ayubiHaHbKy mpaoa wanasayi [c. 66, 115] OeqHbI —
bacama — pacama na msocel asvicana, // beona ovl xapowa mpuvl kansl Hadxicand
[c. 89-90, 166];

y3apoBbI ‘y30pHBI’ NOI. wzorowy: Ilani cmapacyixa — 2acnadvius yzapoea
‘mpblkJIagHast, nepanasas’ [c. 96, 180];

ypona ‘mpeiraxkoctp’ (mapaya.: [2, T. 2, ¢. 416]), mon. uroda: O, evins, 2vlis,
eyci, na 600y — // Tasopays 11003i npa mato ypody [c. 37, 53]; [asopays 110031
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Ha mato ypooy. // Haxaii easopayv — Boe im 3anaayiyv, // A mae ypoodst Hixmo
He cmpayiye [c. 37, 54]; Tasopaywb 110030 Ha Hawy ypoody, // Haxai easopays —
boe im 3annayiyv, // A nawa ypooda eanka ne cmpayiys [c. 37, 55], (...) se ypoost
arcans, // bo se ypooa, ax yixas eooa [c. 85, 154], Ou, namanina mane mamanoka,
K Kananenvky y 600y, // Ou, He maxk MsHe ¢, MALA03eHbKYIO, K MAl0 CAIUHY
ypooy [c. 106, 204];

IIATHI, WH. ‘aJl3eHHE, BoripaTka’ (mapayH.: [2, T. 2, ¢. 480]), nomn. ysuécnae szata,
MH. Szaty: acmaroyya 3namo, wiamel, oapaei naiaywl [c. 27, 33];

mBarep ‘Opat >KOHKI, My CSCTPHBI’, TION. szwagier: — Ol mul, wieazpd, uiea-
2pa-weazpynensky, // O, 03e nadsey moi cacmpy I anynenvky? [c. 263,522]ir 1.

3aHaTaBaHbI HE TOJBKI HA30YHIKi, MPBIMETHIKI, A3e5ACi0BBl. Csapon 3alimMeH-
HiKay 3ayBakaHbl, HAIIP.: KAHBI ‘HIBOIHBI , OJ. zaden: Ol He Yoicvlia Hcaona
Hsgecma y ceésiképra packowst [c. 55, 96]; Hil ‘Hivora’, MoI. nic: 3a mymanam, 3a
mymanam ma i Hiy He 8iona. [c. 65, 114]; — [lImo o mei, Bacs, Hic ne pobiw //
I Hivoea ne easopeiut [c. 75, 133]; BIIbICHBI ‘yce’, TION. wszyscy: — Bul, pvibaysi,
euivicyvl bOpamuyut [c. 31, 40].

3acikcaBaHbl IPBICIOY, HAIIP.: A3ich ‘CEHHS’, TIOI. dziS: Babynvka-pwioynvka, //
Ipvii03i 03ice 0a mane. [c. 117, 218], Mamynio mas poona, uimo mme 03icb 3a COH
cuiyes [c. 136, 265]; nazayumbl ‘3aycénpl’, 0. na zawsze: Ha pyunixy cmayuis,
pyuki i 3eazayuinl, // Tadvl Oyozew, mas mina, ca muoro nazaywel [c. 142, 277];
pa3BHe ‘cMyTHA’: ] 6ady Opana — paene nnakana // I na donio napakana, wimo 31as
ovLra [c. 225, 450].

BricTymaronps Takcama MoJIbCKis JTIYd0HIKI: e19H ‘aa3iH’, IOl. jeden: eOHIMY
[c. 31, 40]; ToxbI “TphI’, IO frZy: Hanomkaia muwidi poioayst [c. 31, 40]; Tmme-
My [c. 31, 40]; 4T3pBI ‘yaThIpsl’, YBAPTHI ‘HalBEPTHI, OT. cztery, czwarty: A na
ygapmel pazok nmawxail 3anayy [c. 61, 107]; A s 3 mae axeomvt // /la i Hadicana
umapet (wmoipwvt) cHonsi [c. 91,169] // [c. 92,170] // Oi1, apay, apay na wamsipsi
bapasénxi [c. 94, 174].

Cry>k00BBISl YACITIHBI MOBBI TIPA/ICTAYIICHBI SKCIIPICIYHBIM CIIOBaM JIsiAA ‘a3iH
3 MHOT'iX, MaJia BapThl’, IOJ1. lada: He adodail sie 3a ns0a sikoea, 060 sie ypoosi Hcaib
[c. 85, 154] i ciioBam siko ‘siK’, OM. jako: He ocanyil, nane, 60uky msoouxy. // Ha-
orcani acvlma, AKo 004Ky [c. 94, 175], Haowcani sorcoima ak asoouxy [c. 95, 178].

3aHaTaBaHbI Takcama i YCTOUTIBEISI CIOBAa3IIy4dHHI, HATp.: 0edbI CHIP
‘crpacaBaHbI TBapOTr , OM. ser bialy: (...) Kaybacoio axpyscoiyi, // benvim coipam
saespwviyi [¢. 29, 36], He wikaoyii, nane, 6enaza cotpa — // Jacyb mabe Ilan Boz
minaea coina [c. 95, 178] it 1.

[lecHi 3MsIIYarONb TakcaMa Y KpaiHi3Mbl, XOIIb 1X 1 HAIIMAT: OOHS, NAMSHUL.
Ja ‘mauka’, wys ‘amad’: ) i packowvl He 3adicblia — Voico Jiembvl MiHAOYb
[c. 212, 213]; 0o uoeo, 3 akaHHEM Oa yoea ‘na 4aro’: O, padsl i Mbl BAPHYYICA
bl HAMa 0a woza [c. 212,213, meisi1. poorca ‘KBeTKa pyxka’: 3aysiy xioney poxcail,
(...), // A 03spuwina kaninoio [c. 113, 214], 0yorcer “MOIHBI, 30apoBBI”: Mydic msiHe
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Hab’e — ne 6yOy dyaca [c. 123, 231; 134, 260]; uapsoa ‘crana’: ceineu uapidy
[c. 123, 234], ma i’: ma it wus manaoyrw [c. 140, 273], 6apabonsa ‘Oynpda’: Ila-
cmasini 6apadonto HanynieHy ecyi. // A na myio éapaoonto ckoca nazisadaio [c. 140,
273], onens ‘aneuv’: Onens na 6apul x003iys [c. 81, 147].

Hexkartopblist CIOBBI «I1a/IAI0II1Ia carcaBaHbiMi» (1lepa3 JalyddHHE JIEMEeHTAy
3 PO3HBIX MOY), a/IHaK 1 TaKisi JIEKCEMbI MOTYI[b OBIIIb pacayCroyKaHbl Ha TaBOJI
LIBIPOKAH TAPBITOPBII, HAMP. KaJli WOAHS, MOKHA MEPKaBallb, ITO KAHTAMiHALBISA
wmooHs 1 codziennie: Jlaone ymvisaiics, yoOHa cnaosasatica [c. 30, 38] i kynka-
PaBbl, Kyuapaswl 1 kedzierzawy: He xeanics, KazausHoKy, KYHOMCAPABLIM yyOam
[c. 215, 435], Ou muv1, dyde Kynoxcapaswl, // [Llvipoki nicm na maoe. // Ot moi,
xnoney manaoicasul, // [{yprst posym npot mabe [c. 238, 480] «CnoyHik 6ernapyckix
raBopak MayHOYHa-3aXomHsi bemapyci i sie marpaniugay ix He (ikcye, TO IPBICIoYe
CKYJIb, skqd 1 aoxyns BigoMae 1 ¥ mayHouHa-3axomHsi benapyci, 1 ¥ maynucéea-
Vyexomasi Jlitee [4, T. 4, ¢. 469]): — Iacmotiye, eycanvki, s 6ac 3anvimaro, // L{i
861 3 MA2o Kparo, cKyas minoea maro? [c. 236, 473].

VY TaKcTax MeceH 3axaBaycs IJIBI MIPPAr PIIKIX JIEKCeM, HIKaBbIX 3 ITyHKTY
[JIe/DKAHHS dThIMaNaridyHbIX jgacienaBaHusy. [lepbiepoiiinbl xapakrap
MSICIIOBBIX TaBOPAK, Ma3BOJIIY «3aMapo3illby apXaidyHyro JICKCIKY 1 paseanorito
(mapayn.: [17, c. 333; 6, c. 47]).

LsneparmHi pagakrap «DThIMajariyaara cioyHika Oemapyckaif MOBBD» (TTadbl-
Harousl an T. 9 na 1. 13) I, L{pixyH 3BsipTae yBary, 3 axHaro OOKy, Ha Ipa3phICThIs
T1a MaTBIBAIBIi, aJie TIIFIO0KA apXaidHbIs CIOBEI, HATIp. npacmanoiie: Ou, y noii-
npacmanoni // Tam 3padsina npoca [¢. 251,503]', 3 apyrora 60Ky, Ha PI/IKist CJIOBBI,
naxo/HKaHHe SIKIX SIIYD JaKiaJHa He BbICBETIICHAe, HANp. mpysewie: 3abaneia
Mapuici eanoyka, Mapuici eanoyka. // 3axayena Mapoics mpysenns. // Azsaycs
aosin kasax: «A maro mpwi koui (...), // Tpayim kaném mpysenne oacmanyy. // Ou,
cmay kasax mpysenne kanayi — // Cmana amy 3a3tona kasayi: //— He kanatl mut,
Kazaua, mpysenns, kasaia, mpysenns, // bo y meae Mapwici cénns ssicenne [c. 220,
442)? (mapaym.: [6, c. 53]).

Bsitikast KonbKacilh acabOBBIX YIACHBIX IMEH, SIKisl BBICTYMAIOIb Y HAPOTHBIX
MeCHsIX benacToIdbIHbI, MOKa OBIIIb KAIITOYHBIM JallayHeHHEM J1a TaclieTaBaHHsY
aHTpamaHiMii pariéna. [lapayH. >kaHOUBII IMEHBI, IIITO BRICTYILI ¥ IECHSX:

'T. Ipixyn ag3Hauae, nIto cjioBa y3rajasaera y «JliTOYCkiM craryiey», 3¢ raBopka
BsZI3€IIIA ITPa YpaJKail Ha THOWHAI 35MJTI 1 Ha TPOCTANOILTI (39MIIs 0€3 THOK), npacmanons
‘HsIyTHOEHas Iieba’ BsijoMa 1 § raBopkax HaBakoJunst Baykasbicka [6, . 53; Tam »a criachLiki
Ha KPBIHIIBI].

? MaBomie I'. I{pixyHa, Ha3Ba 3 HsACHAW MepuIacHAW MaThIBALBIAI: «Ieplias siro
YyacTKa Y3bIXOI3ilb Ja »iIeMeHTa mpoi-». CiioBa 3Bsi3Baela 3 3amicanbiM Ha [lanecci
mpouzeniem ‘IeKaBas Tpaa’, UdIICKIM trejzel, tryzel, clTaBeHCKIM frizelj, XapBalkiM truzalj,
trizalj “xayrymnik, Erysimum’. Ha BineOurusine 3anicana mpuizayka ‘pytBina, Lotus
corniculatus L.’ [6, c. 53].
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Mapsis, Tpa0a MepKaBallb, IITO IITa HAHOOJIBII NaryJIsipHae imMs, 3adikca-
BaHa STHO ¥ HACTYIHBIX TaMsSHIIAIbHA-JIACKATIBHBIX popmax: Mansa [c.120,
223]; Maneuxa [c. 41, 66], [c.43,71], [c. 49, 85], [c. 70, 122], [c. 136, 264],
[c. 145,281], [c. 151,294]; Mantonsxka [c. 119,222], [c. 145, 281]; Mapvica
[c. 42, 70], [c. 68, 119], [c. 93, 171], [c. 121, 224], [c. 153, 302], [c. 154,
304]; Mapwvicoxa [c. 154, 304]; Mapvicenvia [c. 51, 89];

l'anna, MaTa peis1 UIIOCTPYe Takcama BeJbMi LIMaT MpbIKianay: [ anna
[c. 143,279]; ['anyna [c. 88,164]; [anyrvra [c. 48, 83], [c. 143,279], [c. 147,
288]; I'anossa [c. 90, 167]; [anoswonsa [c. 40, 63], [c. 90, 167]; I'andzionvka
[c. 42, 68]; Ianoszionenvra [c. 118, 221];

Kausipsina: Kayspwina [c. 123, 231], [c. 126, 239]; Kacs [c. 145, 283];
Kacenvra [c. 42, 67], [c. 52-53, 91]; Kacronvka [c. 59, 101];
Baasinuina: Baus, Banons [c. 151-152, 296];

AHacTacisi: adoasaiiye msane 3a Hacmynvuvinaza [c. 215, 434];
AnTaunina: Anmons [c. 137, 267];

Bepa: Bepauxka [c. 41, 65];

Boubra mi AJdsikcanapa?, TOKCT MECHI CBEAUYBIIb XyTUdH Ha KapbICIh
nepiuara adinsritnara ims: Ozs [c. 147, 289];

Tanina: laninka [c. 148, 290];

Jlinzis: Jlioauka [c. 154, 305];

Hanzen: Haoszenvra [c. 40, 62]; Haoszeuka [c. 121, 226];

Hina: Hinauxa [c. 40, 64];

CranicnaBa: Cmanicnasa [c. 87-88, 163];

Tamapa: Tamapka [c. 347, 172];

YOunist: FOneuxa manaoszenvra [c. 94, 174];

Suina: Auina [c. 87-88, 163].

My KYBIHCKIX yTacHBIX iMEH 3adikcaBaHa MCHIII:

IBan // SIn, 3 My )X4BIHCKIX IMEH HaifuacIeld BEICTyTIae ¥ IecHAX bemacTod-
YbIHBL: [8an [c. 41, 65]; Ieanka [c. 43, 71], [c. 59, 101], [c. 70, 122], [c. 137,
267], [c. 153, 300]; Isawxa [c. 143, 279]; Baneuka [c. 41, 66], [c. 49 85];
AHcew [c. 87-88, 163], [c. 94, 175]; Acé [c. 88, 164]; Auxa [c. 153, 299];
Hcenvra[c.42,67],[c.48,83],[c. 51, 89], [c. 5253, 91]; fcro-Acionenvry
[c. 63, 109];

Bacinb: Bacs [c. 75, 133]; Baceuxa [c. 40, 64]; Bacinxa [c. 75, 133],
[c. 121, 224];

Mixain: Mixanxy moti [c. 118, 220]; Miwosa uapamwvinka, Miwosa iwns;
Miwoea paosinanvka [c. 121, 225];

Anapaii: Anopoii [c. 144, 280];

Kauncranuin: Kocyiuax [c. 153, 302];

Mérp: Ileyin [c. 121, 226];

Paman: Pamanvyé, Pamansuky [c. 65, 114];



e Camén: Camén [c. 126, 239];

*  Vaansimip: Banooss [c. 42, 68].

«Jlekcika, 3’synsroubIics “OyaayHiubIM” MaTIphIsiiiaM rneceHb, — mima ['anina
[IsnbuoBa, — amIocTpoyBae:

1) abpaipl 1 HAPOIHYIO Mad3iF0, 3 IMi 3BsA3aHYIO (HAIIp., A0paaaBbIs, BICEIbHBISI,
3a20ayIIsUIbHBIS M1ECHI),

2) 3BBIYAi 1 MeXaHi3MBI TABO/I31HAY HAIIBIX IPOJKAY, a TAKCaMa MadyIIIi, SKis
iMi KipyIolb (Hamp., HeCHI IIpa KaxaHHe, 3aJETHBIS, CIMEHHBIS, DIIYHBIA),

3) YMOBGHI JKBIIIIS 1 TIparbl (Harp., IecHi mpa mpairy)» [18, c. 110].

Axpams Taro, xaiesacs 0 3BIpHYIb YBary y 1a/13eHbIM apThIKyJIe Ha TOE, ILITO
TOKCTHI TIECEHb HAOTYJ 3 SYJSIONA a/UTIoCTpaBaHeM acadiiBaclsly MayieHHs
HACENBHIITBA, TPHIHIIBIIAY CIIOBAYTBAPIHHS, 3MIHEHHS CJIOY 1 CIHTaKcigyHaH ma-
Oy/IOBBI CIIOBa3IIyudHHSY 1 CKa3ay, a Takcama CKapOHIilail 3aXaBaHHsI apxaizmay.
JlaBorti BsiTiKast TpyTIa Cioy — IaTa CIOBBI-apXai3MBbl (1 YcTapambls, i HeHTpalbHbLI),
arynpHbIs Ut Oenapyckaii (d4acaMm 1 ykpaiHckaii) 1 TojbeKaid Moy.

[TecHi, siKis MscIlOBae HacelbHINTBA crsBae (a0o, OONBII MaKiIamHA, SKis
HEKaJi CIisiBajia) Maayac HapOAHBIX abpamay 1 MITOA3EHHBIX 3aHATKAY, MPAIlbI,
aJUTIOCTPOYBAIOIb CKIIQJaHYI0 MOYHYIO 1 KYJIBTYpPHYIO CITyallblio, sSIKasi CKiianacs
Ha TOPBITOPHIi benacToYybIHbL, TaKka3BaloLb y3aeMaa3essHHE He TOJIbKI JISKCIIHBIX
a/131HaK po3Hara rnaxopKaHHs, aJie i paHeThIYHBIX 1 MapdaariaHbix GopM, a Tak-
cama CIHTaKCIYHBIX KaHCTPYKLBIA. HapomHbIs IIeCHI XapaKTapbI3yrolb KAHKPITHYIO
STHIYHYIO KYJIBTYpPY, TYT ’Ka, Ha MarpaHiuyybl, 3JIEMEHTbl PO3HBIX MOY 1 KYJIBTYD
y3aeMHa IpaHiKaroupb i y313eiHivarons. Toe, MITo ¥ aJHAPOIHBIM acsApOI31 MOXKa
OBIIs JYXKBIM, Ha TIEPhI(Gephli CTAaHOBIIIA arylIbHBIM Oarammem. 11ITo naTerasim
oJIbCKa-0esapyckara namMmexoka, To ssHO JaJjiei yakae rpyHTOYHara gacieaaBaHHs
3 IIYHKTY [OIVISAY NPaHIKHEHHS KyJIBTYP.
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Papacnay Kaneta (Bapwasa, lNonbwya)

AB BAPBIAHTAX PAMAHI3ALIBII BEJIAPYCKATA
AJIPABITA, AKIA @YHKUBIAHYIONb Y NOJbIIYbI

Halirepir OemapyckiMi, ajne Takcama i MoJbCKiMi jacieublkami. Y cyBsizi

3 IITBIM MOXKHA y3rajaib Takis npo3sinusl, sk Jasigoycki [1], Komau [3],
Komruanka [4], Jlykamaner [5], JIeraayka [6], Cayka [7], Comin [8], Tabomiu [9],
Hixanrok [16]. [lacnequsikay, sk 6agbIM, HIMalla, TaMy IITO ITBITAHHE PaMaHi3allbli
Oenapyckara andasiTa ma CEHHSANIHI 3¢Hb MPAaBaKye BsUTIKis 3MOIIbI. Po3HbIs
mpabnemsl (i agHauacoBa adypIHHE) BEIKITIKae Toi (akt, mto Hi ¥ benmapyeci, Hi ¥
[Mosnbirys! He iCHYe a/13iHara CTaHJapTy paMaHizalibli Oenapyckara anga,ita, Hsrlie-
JI379b] HA iICHAaBaHHE a/{Haro BApbIIHTY TPaHCIIITapalibli 0enapycKix rearpadiqHbIx
Ha3Bay, sxi ¥ 2012 r. 6b1¥ 3a1iBeppKaHbl 1 pIKaMEHAaBaHBI /1a IIBIPOKAara Y>KBITKY
I'pynaii sxcriepray na cripaBax rearpaiuHbix Ha3Bay Apratizaibli A0’ siIHAHBIX
Harrprit, ab 9pIM MOXkaM TipausITalls y nakymente «Report on the Current Status of
United Nations Romanization Systems for Geographical Names» [14]. [Tpbixiast
majaronna ¥ Ta0umimesr 1.

TaMa pamaHi3aieli Oenmapyckara andasiTa HeaJHapa3oBa aOMspKOYyBaiacs
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Tadaina 1. Adiupliinas Tpanciaitrapansisi Oeapyckix rearpadgiuHbix Ha3Bay,
3anBepa:kaHasi i ppkamennaBanas AAH y 2012 r.

Benapycki Tp GRCTIMApaysIA (agbiyetiinas Geiapy- . | pviknaowr (Mucmpykyus no mpanciume-
argasim ckas ciemama 3 2007 2., 3aysepoicanas i pau... [2])
poxamenoasanas AAH y 2012 e.)
A a A a Apmiancki — ArSanski
b, 6 B,b BemankoBiubl — BieSankovicy
B, B V,v Binebck — Viciebsk
I,r H, h Tomens — Homiel, Fays — Haiija
I n D, d To6pyur — Dobrus
Je — Ha mavarky cioBa, macis :
Ty ? s Ensck — Jelsk, babGaemaBa —
raJoCHBIX Jitap, anocrpada (), Msk- .
D Babajedava
E, e kara 3Haka (b) 1 (¥) HeckiajoBara
ie — macys 3pI9HBIX JIiTa THIM . . -
. Py Bennasiusl — Viencavicy
niky nacst JI, i)
Jo — Ha nmauarky cioBa, nacis i L
aTky ’ s Ener — Jody, Bepa6’éBiusr —
TaJlOCHBIX JiTap, anoctpada (), MiK- | . Y
. i Vierabjovicy
B, & Kara 3Haka (b) 1 (¥) HeckmagoBara
10 — TacyIst 36IYHBIX JTiTap . .
. Mépbsr — Mio
(y TeIM iKYy macis J1, i) p Yy
K, x 7,7 Komzimki — Zodziski
3,3 7,z 3onbBa — Zelva
I,i i IBanaBa — Ivanava, [je — Iuje
1, it J,j Jlaroiick — Lahojsk
K, k K, k Kpyrnae — Kruhlaje
L1 Jlomsia — LoSyca,
T ’ Jhio6anb — Liuban
I —
’ L, | — xaui macns jiTapsl BEICTyTIae . .
S P Ty ®daninane — Fanipal
MSIKKI 3HaK (b)
M, m M, m Marinéy — Mahiliot
N, n Hscixk — Niasviz
H,n N, i — KaJ1i IacIist JTapsl BHICTYAC L,
_ P 4 Jlro6anp — Liuban
MSIKKI 3HaK (b)
0,0 0,0 Opma — Orsa
I, o Pp [TactaBel — Pastavy
Pp R, r Parauoy — Rahacot
S, s Caernaropck — Svietlahorsk
C,c S, § — Kaui macus JITAaphl BBICTYIIAC . ,
T P Y Benapycs — Bielarus
MSIKKI 3HaK (b)
Tt T, t Tanauer — Talayn
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benapycxi Tp am,j/zzmap bl (agbiyotitian Geiapy- . | [pviknaovr (Mucmpykyus no mpanciume-
argpasim ckas cicmama 3 2007 2., 3aysepodicanas i ayu... [2])
’ paxamenoasanas AAHy 2012 2.) paytt...
Y,y U,u V3ma — Uzda
v,y U, u Ilapxayirupiaa — Sarkati$éyna
D, b F f ®aninans — Fanipal
X, x Ch, ch Xomimck — Chocimsk
C,c L1émusr Jlec — Ciomny Lies
, I C, ¢ — kaui maciis J1iTapsl BBICTYIIAC ,
= . P Ty Hpyus — Drué
MSIKKI 3HaK (b)
Y, 4 G, ¢ Yasycel — Cavusy
I, m S, 3 lyminina — Sumilina
i [Ipanyckaenia
bL, b1 Y,y Upiripsiaka — Cyhirynka
. ®aninans — Fanipal, JTio6ams —
Abasnauaeyya sk 3nax MAKKacyi nao |, . ., . .
b, b . N R A Liuban, benapycs — Bielarus,
mimapami: L, 1, N, 1, S, $, C, ¢ 9
Hpyus — Drué
9,9 E,e Yauapek — Cacersk
Ju, ju — Ha mavyarky cioBa, nacis . - .
J . y N IOxnayxa — Juchnatika, aromina —
raJOCHBIX JtiTap, anocrpada (), MsK- L
L. Hajucina
10, 10 kara 3Haka (b) i (¥) HeckiamoBara
iu — macus 36IYHBIX JITap (Y THIM Lropni — Ciurli, JIro6oniub —
niky nacs JI, o) Liubonicy
Ja, ja — Ha mavaTky cioBa, Imacis
TaJIOCHBIX JIiTap, aoctpada (), mMsk- | SIMHae — Jamnaje, baspsr — Bajary
S, s kara 3Haka (b) i (¥) HeckilazoBara
ia — macys 3pIYHBIX J1iTap (Y THIM Bamsip’ssuer — Valiarjany, Bsizeia-
niky nacist J1, i) ka — Viazynka

VY Ionpirgst 3 2005 T. BEIKapbICTOYBaCIa TPAHCKPHIILBISA (HE TpaHCIiTapa-
upisi!) Genapyckara andasita mojbCKiMi Jgitapami. [IpaBisibl raTae TpAaHCKPBIMIIbI
ObLII 3a1BEp/PKAHbI Ha JI3Ap>KayHBIM y3poyHi Yka3zaM MiHicTpa YHyTpaHbIX cripay
i Anminictpanpri ax 30 TpayHsa 2005 1. «AG crocabe TpaHCcTiTapanpli iMEHaY 1
Mpo3BilIuay aco0, sIKis HaJICKAIh J1a HAIBITHAIBHBIX 1 dTHIYHBIX MCHIIACIISYY
(momeck. «Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia
30 maja 2005 r. w sprawie sposobu transliteracji imion i nazwisk 0s6b nalezacych
do mniejszosci narodowych i etnicznych zapisanych w alfabecie innym niz alfabet
tacinski» (Dz. U. Nr 102, poz. 855) [15]). ¥ Ha3Be rotara makymenra 3pabimi
nambuIKy. Ha camaii cripaBe raBopka i13e He a TpaHciiTapalsli, ajie ad TpaHc-
KPBIIIIBI, TIpa ITO CBEMYBINb I3EACIOY TON. transkrybujemy ‘TpaHCKpBIOyeM’,
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SIKI YoKbIBaela ¥ naneimaid yactisl yKkasza. [IpaBiisl moibckail TpaHCKPBIIIIbI
Tagaronma ¥ TaOumirer 2.

Ta6aina 2. IToabckas TpaHcKpbINUbIA Genapyckara andasira

benapycki angpasim Tlonvckas mpanckpwinybvis
A,a A, a
b, 6 B,b
B,B W, w
Ir H,h
A D,d
Je, je — Ha mayarKy cioBa, macis TaJIOCHBIX JiiTap, anoctpada (),
E e MsIKKara 3Haka (b)
’ e —macxus JI, i
ie — IacIs IHIIBIX 3BIYHBIX JIiTap
Jo, jo — Ha mayarky CJIOBa, MMaclis TAJIOCHBIX JIiTap, aroctpada (),
B s MsIKKara 3Haka (b)
’ o — macnus JI, i
10 — TacJIsl IHIIBIX 3BIYHBIX JIITAP
XK, x Y
3,3 Z,z
Li Ii
1, i 1,
K x K,k
L,1—mepane,é, 1, 10,1, b
JL, n L, I — mepan 3b14HBIMI JliTapami, Tiepaji TAIOCHBIMI @, 0, ), bl, &
TaKcama Ha KaHIIbI CJIOBa
M, m M, m
H, u N, n
0,0 0,0
I, o P p
Pp R, r
C,c S, s
T T, t
Y,y U,u
v, ¥ U,u
D, d F, f
X, x Ch, ch
IT, 11 C,c
Y g Cz, cz
I, mx Sz, sz
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Benapycki angpasim [lonvckas mpanckpvinyois

? [Ipamyckaenia

bI, b1 Y,y
MﬂKKL,ZCL;b q6a3ffaqaez4ua Hao aimapami:

b, v C, ¢, N, 1, S, S, Z, 7, 3a gvikniousnnem aimaput J1, 1.
JIb, 16 nepaoaeyya sx L, 1

2,9 E,e

Ju, ju — Ha mavaTKy ci0Ba, IMACIs TAOCHBIX JIiTap, anocTpada (),
MSIKKara 3Haka (b)

10, 1o
’ u— macyst JI, o
iu — TmacIsl IHMIBIX 3BIYHBIX JIITap
Ja, ja — Ha mavyaTKy cioBa, macis TaJIOCHBIX JIiTap, anocrpada (),
MSIKKara 3Haka (b
A n (»)

a— macnus JI, 1
ia — macyst IHIIBIX 3BIYHBIX JTap

[IpaBiel raTall TPAHCKPHIMIIBI TAMYIPBI3YIOLIA ¥ MOTBCKIX JaBeIHIKaxX (HaIp.
«Polszczyzna na co dzien» [13]) i apdarpadiunbix cnoyHikax, Hamp. y «Bsumikim
apdarpadiuaeiM croyHiky» («Wielki stownik ortograficzny PWN» [17]), mactyn-
HBIM Takcama y 1HTAPHOIIIE.

Benapychl maBiHHBI BeJjalib, IITO MEHABITa TITHISI IPaBUIBI paMaHi3allbli Oea-
pyckara andasiTta BeIKapsIcTOYBato1a moibekimi 3AT Cami (mombek. USC — urzgd
stanu cywilnego) y MOIbCKIX TAaKyMEHTAaX, HAIIP. y ITACBEIYaHHI a0 Hapa KIHHI I1i
TmacBeT9aHHi ad nuTro0e, a TakcaMa ¥ iHIIBIX JaKyMEHTax, Halp. Y BaI3ileabcKiMm
nacBemuanHi. Kai 3aMexHik xo4a ad0o MyCillb aTpbIMallb MOJbCKAC ACBEIUaHHE
a0 Hapa/DKIHHI IIi MacBeAYaHHe a0 NUT00e, TO MaBiHEH MaKiHYIb Y MOIBCKIM
3AI'Ce apbIriHaNbHBI IAKYMEHT, K1 ObIY BBIAA3CHBI ¥ siro Kpaine. Ha majicraBe
raTara apbiriHaia poOila MoiIbCKask TPAHCKPBIMIIBIS iMs 1 TPO3BIITYa i BRIIACIIIA
MOJIBCKi TakyMeHT. [1agoOHBIM YBIHAM BEITIISAAE CITyalbls, Kali 3aMeXHIK yCTy-
nae ¥ nuto0 3 rpamayzsHinamM [oneurger. Tagel ¥ macBequanHi ab numobe Oynze
TaKcaMma TIOJIbCKAasl TPAHCKPBIMIIBIA iMs 1 TIpo3BilIda My»ka / KOHKi-3aMEeKHIKA.
AnHak Tp30a maakpaciilp Toi Gakt, mro Gpopmbl Oerapyckix iMEHay 1 mpo3Bi-
r4yay y rnojbcKail TpaHCKPBINIBI HEe cymaaons 3 popmami Oenapyckix iMménay
1 ipo3BiIIyay, sKis 3amicBarona ¥ TpaHcaiTapansli ¥ 6erapyckix mammaprax. Y
OenapycKix 3aMeXKHBIX IMallapTax BBHIKAPBICTOYBAELIA TpaHciiTapalsliss MiHi-
CTApPCTBA YHYTpaHBIX cnpay Pacny6miki bemapycs (Oompmr magpads3aa 1o [7]).
VHi3e cTapoHKI Mammapra 3Haxo/3ila BapbLIHT TpaHCIiTapallbli, aarnaBeIHbl
TpaHCIiTapaIsli, pacipanaBaHaii MiXKHapoIHal apraHi3alblsiid rpamMaI3stHCKal
aBisinpli (MATA, anr. /CAO — International Civil Aviation Organization). Cictama
raTai TpaHcaiTapalpsl najaenna y Tadins 3.
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Tadaina 3. Tpancaitapausisi 6egapyckara ajidaiTa mapojJe npasijiay
MixkHapoaHaii apranizaupli rpamMaa3siickaii aBisiubli

benapycki anghasim Tp aHC;Zjﬁﬁ i benapycki anghasim Tp aHCXZZ’ﬁf e
A, a A I, n P
b, 6 B Pp R
B.,B \Y C,c S
I,r H T, T
I, n D Yy U
E, e E v,y 9]
E, ¢ 10 @, d F
K, x ZH X, x KH
3,3 Z I, u TS
Ii 1 Y,u CH
W, i I 111, SH
K, x K bI, b1 Y
J,n L 2,9 E
M, m M 10, 10 g
H, u N S,oa 1A
0,0 O

@DopMBI TpaHCTiTapalpl Oemapyckix iMEHAY 1 MPO3BINIYay 3 MAIIIapToy
BBIKapHICTOYBAIOLIA, MITO 3pasymedna, 1 ¥ [loapmusl. I'pamanzsuin PacmyOmiki
Bemapycs, siki yacoBa anp00 macTasHHA MpaKeIBae Ha TIPHITOPHII PacmyOmiki
[Monpirya, maBiHeH Ba YmpayieHHI ma crnpaBax 3amexHikay (moibck. Urzad ds.
CudzoziemcOw) aTppIMallb KapTy yacoBara ajabp00 HacTasHHAra IpaKbIBaHHS, Y
SIKOM (hOPMBI TpaHCITapAIlbIi iMs 1 TPO3BIIIIYa CYTaaaonb 3 hopMaMi aHTITIACKai
TpaHCIITapallbli, sikasi BBIKaphICTOYBaceIIa ¥ OeIapycKiX 3aMeXHBIX Malnaprax.
Taxim 9pIHAM, YBTHOYHIKI ¥ TONBCKIX YCTaHOBAX HEMACISAOYHBIA ¥ MaJbIX0a3e
na Oenapyckix iMEHay 1 mpo3BilTgay, IITo, Ha IIYaCIe, SHbI KO YCBEIaMIISIONb.
Lsmep mpamnsrBaroIa KaHCYTBTaIlbli aIMIHICTPAIlBli 3 MOBa3HAYIIaMi T1a BEIPAIIdH-
HI raTara HAMmpocTara rnelTaHHs YHi(iKalpbl npaBiiay TpaHcIiTapalbli 3aMeKHbIX
iMEHAY 1 MPO3BIIIYaY y MOIBCKIX JAKyMEHTaX.

Y tabmimm! 4 majarora mpheIKIaasl paMaHizallel Oemapyckix iMEnay i mpo3Bi-
yay y JJakyMeHTax pO3HBIX Bifay.
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Ta6aina 4. Ipsikaaasl pamanizaueii Oenapyckix iménay i

Yy AaKyMeHTax po3HbIX Bigay

npo3pinryay

Iua/npossiwua YV nawnapye / kapye 3AI'C y PII (nonvckas Mazuvimbl 6apuisinm
na-6enapycky npaxcoieanns y PI1 MPAHCKPLINYbISL) yHighikaywli*
Baponka VARONKA Waronka Varonka
Edpacinas EFRASINNIA Jefrasinnia Jefrasinnia
1Omis YULIYA Julija Julija
Kupim KNYSH Knysz Knys
Kpsicuina KRYSTSINA Kryscina Kryscina
CeMsHBKEBIY SEMIANKEVICH | Siemiankiewicz Siemiankievic
XaycToBiu KHAUSTOVICH | Chaustowicz Chatistovi¢
Tpamsik TRATSIAK Traciak Traciak
Craynxkast SLUTSKAYA Stuckaja Sluckaja
* Ha acHoBe aginplitHall TpaHcIiTapamnbli Oenapyckix rearpadiyHbIX Ha3Bay, 3a1Bep-
JDKaHaii 1 pakamenaBanaili AAH y 2012 .

Sk 6auna 3 Tabumins! 4, popmbl iMEHAY 1 TPO3BILIYaY alHOH 1 TOI ka acoObI He
CYIIaJaoNb y PO3HBIX JaKyMeHTaX. bemapychl 3BbI9aiiHa «JIeTaii» 1 HaliBaKHEH-
mait opmaii («canpayaHaii») aivanp Gpopmy imst 1 Tpo3Bimrya 3 nammapra. Moxa
371apbIIIla TaK, IITO MOJIbCKI YbIHOYHIK HE MaBephIlb Ha Ci1oBa, To EFRASINNIA
iJefrasinnia — raTa agHa i Tas aco6a. Tael ciaTpa6ina macBe4aHHe 3 MacoTb-
CTBa, ITO iMs1 Ehpacinisi Mae ¥ MoIbCKal TpaHCKPBIMIIbI hopmy Jefrasinnia. 3ra-
JlaHae MacBel4aHHe TP30a Mepakiaciii ¥ nmpbicshkHara nepaxiia{dablka Ha TOIbCKYTO
MOBY, IITO SIIIYY OOJIBII YCKIIA/IHSIE YKO HAMPOCTYIO CITyaIblIo.

[Tpabnemsl pamaHizanbli Oenapyckara andasita MoXxHa ObLIO O BEIpAIIBIIb,
kami 0 y benapyci n3eiiHiuana aa3iHas TpaHCHiTapansla Oernapyckara andasiTa,
siKast Jarelybuia O 1 iMEHay, 1 mpo3simuay, i rearpadiunbix Hazpay. [lakonbki 3a
TITHIS TPaHCIITapaIbli «aIKka3BaloIby 1Ba po3Hb BenamcTBel (MYC 1 KamiTaT
na J3spkMaémaciii), IDKKa ¥ XyTKIM dace pasiiiuBallb Ha BBIIPAIOYKY aryiib-
Hara CTaHIapTy. A Uit raTara xamina O TolbKi JoOpail BoJi YBIHOYHIKAY, TaMy
IITO — SIK Y’KO y3rajaBanacs — iCHye CTaHIapT TpaHCiTapalbli Oemapyckara
andasiTa ¥ 1ausiHeHHI 1a rearpadivyHbIX Ha3Bay, sKki ¥ 2012 1. ObIy 3a1BepKaHbl
1 pPKaMeHIaBaHBI J1a IIBIpoKara YKeITKy ['pymail skcrepray ma cmpaBax rea-
rpadiuHbIX Ha3Bay Apranizarpli A0’ saHaHbix Harerd. Kami npeIMsSHSIB TITYO
TPAHCIITAPAIBII0 TaKcaMa ¥ JavblHEeHHI Ja iIMEHAY 1 mpo3Binmday' (y ThIM iKY

! Tapa4sl, Tak pobsiip pagakrapsl yacorica «Belarusian Political Science Review» Ha
crapoHKax cBaiiro Beiianus [10].
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1 ¥ mammaprax), rata 3Ha4Ha crpaciuiiga 6 ciryansito. Taasl 1 ¥ [Toapmrusl npa-
Onema TpaHCITiTapanbli cripaciizacsa 0, TaMy MITO TOJBCKaMy YBIHOVHIKY (1 He
TOJIbKI YBIHOYHIKY) JIATYSHM MpaublTallb MPO3BilIYa, Hamp., Siemiankievic, 4biM
SEMIANKEVICH (six y mammapue), Chaiistovic, usim KHAUSTOVICH, i r. 1.
VY nammapiie (K y 3aMEKHBIX MMAaIIIapTax TPaMaj3saH iHIIBIX KpaiHay) Obuil O
JI3BE Bepcii Mpo3BillIya — 3BepXy CTapoOHKI ¥ Oenapyckai TpaHciTapalsli (Hamp.,
Chaiistovic), a yHi3e cTapoHKi cuporrdanas Bepcis (Chaustovic) — sl MaIIbIH,
SIKISI TIpaBsiparolb acaboBbIsI MaJ3eHbIs ¥ asparnopue. Takas cicToma NpbIHATAs
i ¥ moneckix mammaprax, Hamp. imsi RADOSEAW (3 moneckait mitapait 1) mae
VHi3e cTapoHki cBoi aamaBennik RADOSLAW (3 mikHapomHaii jitapaii L, 6e3
Tiepasiadbl MOJILCKIX MOYHBIX acadmiBacisy).

[Makynp mTo Gerapychl BRIKAPBICTOYBaAOb Y I1OMBITYBI aHITICKYIO TpaHC-
JITapalslio 3 Malapra He TOJNbKI ¥ JJaKkyMeHTax (IITo OOJbII 3pazymernia), ajie
HAaBaT y HAaBYKOBBIX 11 Ty O TiIBICTEIYHBIX TAKCTAX Ha MOJIBCKAi MOBE, HE YCBEIaM-
JISIFOYBI, IIITO JIJISI MAJIsIKay TakKi BAPBISHT MPO3BIlIYa BBIMISAAE KPBIXY J31YHa, HAIp.
Wywiadu udzielita Yuliya Slutskaya. SInras 6onbin A31¥Ha BRIDISIAE TAKOE «aHIIIH-
cka-Oemapyckaey Mpo3BilIya, sikoe CKIaHselIa na-nojabCcKy, Hanp. Projekt zostat
skrytykowany przez Yuliye Slutskqg. Y MOTBCKIX TOKCTAX JICIII Y TaKiX BBIMTAIKaX
BBIKAPBICTOYBAIb MOIBCKYTO BEPCIIO MPO3BINTda arb00 MOIBCKYIO TPAHCKPHITIIBIIO,
aJie 3 AajaTKoBai iHdapMarlbistid y TIKCIE anb00 ¥ IyxKax, Harp. Wywiadu udzielita
biatoruska dziataczka Julia Stucka (brus. Julija Stuckaja, IOnis Cryykas). I'ata
npayja, ITo cKa3 Taki MoKa 3aBalllia Ha/iTa J0YTiM 1 HsI3pY4HbIM, ajie MeHaBiTa
Taki crocad Jfac MardsIMaciib He TTapyIIalb HigblO TPABIIBIEO — Hi IIOJIBCKYIO, Hi
Oemapyckyro. A Biy TOKCTY 3aJIeKBIIIb, I1i MOKHA TTaIaIlb y TyXKKaxX TpaHCIiTa-
patpiro abo Tpo3Bilya, 3amicanae Kipeutinai. Kai TokCT mimanma /st 96ITaqoy,
SIKis Ipaymamamo0Ha Hivora He Belarollh pa bemapych 1 HaBaT MOTYIIb HE BEIallh
KipBLUTiLIbI, Tl JICTIII BBIKAPBICTOYBAIb TPAHCIITAPAIIbIIO. YCE 3aJIXKbILIb a]] Taro,
XTO 1 /15 Karo nima. He majyisirae cyMHEBY, IITO BBIKAPBICTAHHE ¥ OJBCKIX TAKCTAX
MOJILCKIX BaphIIHTAY OelapycKixX Mpo3BilIday mga3Bajisie ma30erHyib mpadaemay
TIPEI CKIIAHCHHI, HaTlp. Projekt zostal skrytykowany przez Julie Stuckq / Julije Stuckq
(brus. Julija Stuckaja, FOnia Cnyyxas).

VY IMonburysl icHye SIIYd aa3iH CTaHAapT TpaHCIiTapanbli Kipbulins! (Y ThIM
JiKy iMEHAY 1 Mpo3BimTday ayTapay po3HBIX Bigay MyOiKaIpIty), Skas ¥ MiKHA-
poaubIM acsipona3i HasbiBaea ISO 9:1995 «Information and documentation —
Transliteration of Cyrillic characters into Latin Characters — Slavic and non-Slavic
languages» (anr. ISO = The International Organization for Standardization) [11].
V Tonbusl 1aTHI cTaHAApT QyHKUBIIHYE najx Ha3Bait PN-ISO 9:2000 «Informacja
i dokumentacja. Transliteracja znakéw cyrylickich na znaki tacinskie — Jezyki
stowianskie i niestowianskie» [12] (6enap. Inpapmaywis i daxymenmaywis. Tparc-
Jimapaywls KipbliiyKix 3Hakay Ha 1ayinckiss — ClassHeKis | HeCIA8aHCKIA MOBb).
Y Talbumiiel 5 majaeIia cicTaMa raTai TPaHCIiTapallbli.
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Tabaina 5. Tpancaitapaubis 6ejgapyckara ajidapiTa maBojJje cTaHIapTy
ISO 9:1995

Tpancrimapayvia Tpancnimapayvis
benapycki angpasim 180 9:1995 (PN-1SO benapycki angpasim 1S0O 9:1995 (PN-1SO
9:2000) 9:2000)
A, a A, a P,p R, r
B,6 B,b C,c S,s
B,s V,v T, T, t
I,r G, g V,y U,u
A, n D,d v,y U, i
E, e E,e D, b F f
E, ¢ E, ¢ X, x H,h
K, x 7,7 11, 1t C,c
3,3 Z,z Y, 4 G, ¢
Li ii I, ur S, 8
", i 1] ’ ’
K, x K, k bl, b1 Y,y
JI, o L1 b '
M, M M, m 2,3 E,¢
H,u N,n 10, 10 U, a
0,0 0,0 S, 5 A, a
I, o Pp

['9ThI BapbISIHT YXKbIBACIIIA T'AJOYHBIM UblHAM y O10MisrpadiuHbIX cricax bl
¥ 06i0misiToKax, ane €H Takcama BsJIOMBI ¥ [lombIngbl 1 BeIKaphICTOYBaeIa sK
SIITYD aA31H BapbIAHT TpaHCHiTapalsl Oemapyckara andasita. Hamperkiam, ims i
po3BilIya Bsjomara oenapyckara mcbMeHHika Bacins beikaBa Oyn3e B galb
y T3Taif TpaHCHiTapallbli HACTYITHEIM YbiHAM: Vasil Bykaii.

UbIM aIpo3HIBAOIIIIA 3raIaHbIs ¥ apTHIKYJIC CTaHAaPThl paMaHi3allsii 6e1apyc-
Kara andaira, aka3pae HacTyInHas Taomina 6.
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Tadmina 6. Aqpo3HeHHi ¥ crangapTax pamanizaupli 6egapyckara ajadanita

)

s

. -
S t ' [QE=NEN
"3 = 3 S %
= S § 3 S NI
38 3 23585 SEX S
S 3 2 S © NG =
s N 5 =S = 3 = S S0 &
= SRS S 32238 22 3
2 N 3 S 33 S S~ 2
S 5 S T F
3 g ER 3 S eSS 28| 5822
< S8 3 ecI3dT| xS
S $5352 S E I B
=~ Q‘% ol S L3 & =3 TV 5
g S2ES s SSS8a| 8838
= TR Ss=s8>| 8§82 8
SN I S~ 3 S8BT e 5
N S 2 SESES 3| 2388
3 528 : LRI
83 SRS 8 SRS S58a s
S 3 ITSER| 5%
.y S SSTE°| 528
RSN SN 2352 3
RS 88 2 S
ISR DS S 3
ASI [SNIEaS
B, |V,v W, w \ V,v
ILr |Hh H,h H G, g
Je — ©a mauarky cnosa, | Je, je — Ha mavaTky
Tacs TJTOCHBIX JITap, | CI0Ba, MAcs TaJlOCHBIX
anoctpada (), Mskkara | ritap, amoctpada (),
E,e |3maka (») i (V) Heckia- | MsKKara 3HaKa (b) E E,e
JoBara e —macis JI,
i€ — TacIIsl 3BIYHBIX JIITAp | ie — Tmacys 1HIIBIX 3bI4-
(y TBIM JTiKy maciist JI, ) | HBIX Jitap
Jo, jo — Ha mavaTky
Jo — Ha mavarky ciosa,
. CJIOBa, MAcisl TallOCHBIX
maciisi TaJoCHBIX JIiTap, | . s
, mitap, amoctpada (),
arnoctpada (), MsKkara
T Ll MsIKKara 3HaKa (b) T
E,& |3Haka (») 1 (¥) Heckna- 10 E,é&
JoBara
. . o —macns JI,
10 — TacJIs 36IYHBIX JITAp | . .
. 10 — macys IHIIBIX 3BIY-
(y TeIM miky macus JI, i) .
HBIX JIITap
K, x |Z,z 7,7 ZH 7,7
Li |Li Ii I I,i
Wi |J,j J.J I 1]
L,l—mepane, &, 51,10,1, b
L, I — mepan 3praHBIMI
JLn |L,1 mitTapami 1 rajgocHbMi [ L L1
a, 0, y, bI, @ TakcaMa Ha
KaHIIBI CJIOBA
v,y |U,u U,u U U, ua
X,x |Ch,ch Ch, ch KH H,h
Lo |C,c C,c TS C,c
Yu |C,¢ Cz, cz CH C, ¢
I, |S,s Sz, sz SH S, s
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bBenapycki angpasim

Adhiywiiinas mpanciimapaywis
v 2012

benapycKix eeazpaghiunpix HA38ay, 3a-
yeepodcanas i pakamenoasanas AAH

ITlonvckas MPAHCKPbINYbLA

Tpancnimapayeia benapycka-
ea angasima nasoone npaginay
Misxcnapoonaii apeanizaywli epama-
O35IHCKAll agiaybli (8bIKAPLICMO

)

eaeyya y nawnapmasx,

Tpancrimapaywis berapycraza
angasima nasoone ¢ manoapmy ISO

9: 1995 (v Honvwuwr PN-ISO 9:2000,
oamwlublyb OibniAepagiunvix cnicay)

Ilpanyckaeyya

Ipanyckaeyya

Ilpanycka-
eyya

Msikkacip aba3Hadaeria
Han nitapami: C, ¢, N, n,

;o

S,$8,7Z, zae L, 1

Msikkacip aba3Havaerina
HaJ JliTapami: ¢ ¢ N, A,
S, S, Z, 7, 32 BBIKJIFOUIH-
HeM Jtitapsl JI, 1.

JIp, 116 Iepamaerua sik L, 1

Ilpanycka-
eyya

~

E,e

E,e

Ju, ju — Ha mavaTtky
CJIOBa, TMACIsl TalOCHBIX
nitap, anoctpada (),
Msikkara 3Haka (b) 1 (¥)
HECKJIaf0Bara

iU — Macyst 3bIYHBIX JTap
(y TeIM JiKy macus J1, in)

Ju, ju — Ha mavaTky
CJIOBa, IMACIisl TaJlOCHBIX
nitap, anoctpada (),
MsIKKara 3Haka (b)

u— macys JI, 1

iu — macis iHIIBIX 3bIY-
HBIX JIITap

(@)
=

Ja, ja — Ha mavaTky
CJIOBA, TMACIsl aTOCHBIX
nitap, anoctpada (),
Msikkara 3Haka (b) 1 (¥)
HECKJIaf0Bara

ia— rmacJIs1 36IYHBIX JTTap
(y TeIM JiKy macus J1, in)

Ja, ja — Ha madaTky
CJIOBA, IMACIsl TaJOCHBIX
nitap, anoctpada (),
MsIKKara 3Haka (b)

a— macnus JI, 1

ia — Tacns iHIIBIX 3bIY-
HBIX JIITap

Sk OaubIM, CiTyalpld BBHIVISAAC AaBOi ckiamaHail. Koimpkacie iCHYIOUBIX
BapbISIHTAY MPBIYBIHSIEIIA J]a Taro, ITO rpaMaa3siHil Pacryoniki benapych mae
HEKaJbKi BapbhIIHTAY CBAWTO iMs 1 MPO3BIMIYa, MPBI TITHIM CSAPOA YCiX Bapbl-
SIHTAY €H JIIYbIIb CalpayaHbIM TOJIBKI aJ3iH, SIKi Majaja3eHbl Y Sro mnammapie.
Brrxany 3 rarTail ciTyarmpli maKylnb HsAMa, i, 37aellla, Ha BSIIIKi Kallb, HE XyTKa
Oyn3e. TrapaTeiuHa BapTa ObUTO 0, Kab Oeapyckist MOBa3HAYIIbI AaBajli 3pasy-
MeIlb YbIHOYHIKaM MapajoKc iCHyrouara pasHadolo i crapaics nepakaHailb, [ITo
CTaHZAPT, 3alBepIKaHbl Apraizanpsistii AG’simHaHbIX Harierid, maBiHeH cTamb
aJ31HBIM aryiIbHBIM Oenapyckim crangapram. Tansl 1 ¥ [lonbmrusl €H Takcama
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Mor Obl BbIKapbICTOYBaIIa ¥ adinbIHBIX JaKyMEHTaX y sikaclli MiKHapoHara,
a MOJIbCKAst TPAHCKPBIIIIBIL Maria 6 BEICTYIALb SIK JallaMO)KHast (Hamp., y HaBy-
KOBBIX I1i TyONILBICTBIYHBIX TAKCTAX) aJIb0O a/i31Has ¥ BHINAJKY Kalli 3aMEKHIK
CTaHOBIIIA rpamMan3sHiHaM [loapurysl.

Jlitrapatypa

1. Hasinoycki, [1. [lepanaga ymacHpIX Ha3Bay mamiHcKiMi titapami Ha bemapyci i ¥ [Tomb-
14l TI0p6st 1 mpakTeika / I1. JlaBinoycki // CynoibHacIh TpabIbl — caapyKHACIh
y OymyubiHi. benapycka-nonbCckist MOYHBISL, TITapaTypHBIS, TICTAPBIYHBIA 1 KYJIBTYPHBIS
CyBsI3i: 300pHIK HaBYyK. apThIK., Tax pax. 1. 3. barmanosiu, C. M. 3anpynckara. — MiHCK,
2012. — C. 17-22.

2. WHcTpykiys 1o TpaHCIHTepaluy reorpadudecknx HazBauuil Pecrybnnku bemapych
OyKBaMM JIATHHCKOTO andaBuTa [DIeKTpOHHEIH pecypc]. — Pexxum goctyma: http:/
www.webcitation.org/6XUwabw3U. — Jlata noctyna: 21.09.2016.

3. Komau, A. L. [Ipabnema cTanmapThI3alibli HAIBITHATEHBIX TearpadiqHbIX Ha3Bay y KaH-
TOKCIIE MayHOYHaaMmepbIkaHckara BonbITy / A. 1. Komau / bemapyckast miHrBicTBIKA. —
Bem. 64. —2010. — C. 53-59.

4. Kommuanka, Y. A. An «rearpadiunaiiy JailiHKi Ja HalbISTHATBHAN CICTIMBI paMaHi3allbli
Oemapyckait MoBbI / Y. A. Komrganka // 300pHIK MaTap. MiXKHAp. HaBYK.-IIPaKT. KaH(.
«MoyHbIs paBsl 1 ix abapoHa» (28 cak. 2015 ). — T. 1.— Minck, 2015. — C. 171-178.

5. Jlyxamaner, A. A. A6 npaBinax TpaHcIiTapaibli OenapycKix ynacHsIX Ha3Bay / A. A. Jly-
kamaner / Hama ciaoBa. — 1994, — Ne 5. — C. 6.

6. JlpraaBko, A. Kaxkoii Tpancaut npaBuiabHbIN? / A. JIprdaBko // tut.by [DmexkTpoHHBII
pecypc]. — Pexum noctyna: http://news.tut.by/society/309486.html. — [lata nocryna:
21.09.2016.

7. Cayxka, 3. Benapyckae ¥ iHmamoyHsIM: IUIIxi cranmaps3ansi / 3. Cayka // Acta
Albaruthenica 11. Literatura, jezyk i kultura: tradycje i wspotczesnos¢. — Warszawa,
2011. — C. 231-238.

8. Cowmin, A. IIpabnema TpaHcIiTapanbli yIacHsIX iMEHAY 1 HaiyHAs MOYHas paduieKcis
(y xaHTOKCIIE pycKa-Oenapyckara OimiHrBi3mMy) / A. CoMiH (y IpyKy).

9. Tabomiu, A. Tpancmitapaipis, ane skas? / A. Tadbomiu / Hama cnoBa. — 1994. —
Ne 30. —C. 6.

10. Belarusian Political Science Review [Electronic resource]. — Mode of access: http://
bpsreview.palityka.org. — Date of access: 21.09.2016.

11. ISO 9 1995. «Information and documentation — Transliteration of Cyrillic characters
into Latin Characters — Slavic and non-Slavic languages».

12. PN-ISO 9:2000. «Informacja i dokumentacja. Transliteracja znakow cyrylickich na
znaki tacinskie — Jezyki stowianskie i niestowianskie».

13. Polszczyzna na co dzien / Red. M. Banko. — Warszawa, 2006.

14. Report on the Current Status of United Nations Romanization Systems for Geographical
Names [Electronic resource]. — Mode of access: http://www.eki.ee/wgrs. — Date of
access: 21.09.2016.

15. Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewngtrznych i Administracji z dnia 30 maja 2005 r.
W sprawie sposobu transliteracji imion i nazwisk osdb nalezacych do mniejszosci
narodowych i etnicznych zapisanych w alfabecie innym niz alfabet tacinski (Dz. U.
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Nr 102, poz. 855) // archive.is [Electronic resource]. — Mode of access: http://archive.
is/1r208. — Date of access: 21.09.2016.

16. Tichoniuk, B. Kilka uwag do sposobu zapisywania tacinkg toponimoéw biatoruskich
we wspotczesnej kartografii biatoruskiej / B. Tichoniuk // benapyckas MoBa: nusixi
pasBills, KaHTaKThI, TepcrekThiBbl: MaTap. I MixkHap. kaHrpaca Genapycicray
«benapyckast Kynprypa ¥ npisuiory neiBimizausiid» (Minck, 21-25 masi, 4-7 cHexHs
2000 r.). — MiHck, 2001. — S. 297-299.

17. Wielki stownik ortograficzny PWN z zasadami pisowni i interpunkcji / red.
E. Polanski. — Warszawa, 2013.

KataxbiHa KaH4aycka ([podHa, benapycsb)

MOJBLCKISI TABOPKI TPOI3EHIIYBIHBI ¥ MPAIIAX
MOJBCKIX JACJIEIUYBIKAY ¥V KAHIBI XX — MTAYATKY
XXI CTATOA/134!

Yeryn

pOI3eHINYbIHA ¥ CyBsi3i ca cBaiM rearpadiyHbIM CTaHOBIIIYAM 3’syJIsiera

JIOCHIIb cTienbIiuyHbIM pariénam benapyci. ¥V €t nmpakpIBarons npajcTayHiki

91 HauBITHATBHACIN?, Y THIM JIIKy HallOoJbInas Ba YCEH KpaiHe KOIBKACI(h
HaCeIbHINTBA, SIKoe JPKIapye nosubckyo (230 810 acol) i mitoyckyro (2 153
acoObl) HalbIIHATBHACI. J[pIAnexTHae Oaramme raTara pariéHa, y SKiM MOXKHA
BBUTYYBIIb O€JIapyCKisl, JITOYCKisl, MOJbCKIsl TaBOPKi, 3’syisiena npagmMmeram
BBIBYUSHHSI HE TOJIBKI aifUBIHHBIX JIaciIeUbIKaY; BEIbMI aKThIyHa MPAIyIoIb Hal
raTaii npabnemarbikaii i HaBykoy1ibl 3 [Tonbrrasl. Ona Pamanuyk (Ona Romancuk)
3 Bapmayckara yHiBepciTaTa NPBICBALIIA CBAIO JTOKTAPCKYIO JIBICEPTALBIO [53]
1 IIMATITIKisT apTHIKYIIBI TEPBAIKIM JTITOYCKIM raBopkaM. bemapyckis raBopki ma-
cnenasaini barymin Actpoycki 3 IHCTBITYTa monbeckalh MOBbI [Tobeckaii akagamii

! ApThIKyIT Mpansreae UbIKJI arisIHBIX padoT ayTapa, MpbhICBEYaHbIX MpabiieMaThIibl
BBEIBYUYIHHS IOJBCKIX MAaMEXHBIX raBopak y bemapyci: Kanusycka, K. JlacienaBanne
MOJIBCKIX TaBOpPaK MOJIbCKa-Oenapycka-JliToyckara maMeskka y KaHmbl XX — madarky
XXI crarommzs / K. Kanusycka // Xopesckue utenus. Beimyck 1 ¢0. Hayu. pab. / [pl'yY
um. S1. Kynansl; nox Hayu. pex. C. @. Mycuenko. — I'poxnno, 2015. — T. 2. — C. 139-153.

2 'Vce BBIKAPBICTAHBIS ¥ apThIKYJIE CTATBICTBIYHbIS 1a/13CHBIS MAaX0A3s1b ca 300pHiKay
HaupisiHanpHara crateicThiuHara kamitata bemapyci 2009 r., pasMennrvaHbix Ha ajapace:
http://belstat.gov.by.
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HaByk y Kpaxkase [41], Hina baprirusycka 3 Bapmayckara yuiBepcitara i Mipoc-
nay SIHKoBsAK 3 [HCTBITYTa cnaBicTeiki [lombekait akamdmii HaByk y Bapmase [1].
ACOOHBI apTBIKYJI, ITPbICBEUAHbI AJIEMEHTaM 0eIapycKiX I'POA3CHCKIX raBOpaK y
pamaHe Dui3bl AX3IKa, amyoOirikaBana JBa ['ansxoycka 3 [HCTBITyTa CllaBiCTBIKI
Ionbckait akagaMmii HaByK y Bapmage [7]. Jacnenusiki benacronkara i JIroOsmi-
cKara YHIBEpCITATay aKThIyHA Jacieayrolb Oerapyckis raBopki beixacTouubiHel,
YJaCcTKa SIKOU TiCTapbIYHa HasIeKasa a [ poi3eHckara naBeTa, a 3Ha4blllb, MSICIIOBBIS
Oerapyckist raBOpKi HaOIXKaHBbI Jja OelapyCKix raBOpak rpo3eHCKa-0apaHaBilKaii
TPYIIBI i MAaT3PBISUT ACTIEAABAHHSY MOJIBCKIX HABYKOYIIaY MOYKHA BHIKAPHICTAL]b IPBI
BBIBYUDHHI IPOJI3EHCKIX Oenapyckix raBopak. Haj3BbIuaii BaykHae 3HAY9HHE MAIOLIb
TaKcama MaTapBIUIBI « ATiaca YCXOAHECIaBIHCKIX raBopak bermacToqusHbD, Iparty
HaJ AKiM pacniagay y 1955 1. kanextery AnTaninsl AOpamoOckaii-S0monckai. An-
HAaK HaHOOJIBIIIYIO YBary MOJILCKIs JaceTUbIK IPBICBSYAIOI[h MCHABITA MOJIBCKIM
raBopkaMm [ poA3eHIIIIbIHEI.

[Tonbckiss HABYKOYIIBI aTphIMalli MardbIMacilh MPaBO3illh JAacicIaBaHHI Ha
TIPBITOPHIL cydacHai [ poa3eHITYbIHBI TONBKI 3 1987 I, macis naamicaHHs qara-
Bopa ab cymparnoyHinTee mamik [Toabckaii akaasMisii HaByK 1 AKaadMisiii HaByK
Benapyci. Cran BBIBYY9HHS IOJIBCKIX TAMEXHBIX TaBopak Ja rnadarky 1990-x rr.
npazacrasina 3o¢’ s CaBaneycka-Maxosa [44]. [Takonbki ¥ KaHITE! XX — Ha Ta9aTKy
XXI cr. nacienaBaHHi MOJIBCKIX raBOPAK MOJIBCKA-0eIapycka-TiToycKara maMesxoka
BBIILI HA SIKACHA HOBBI Y3POBEHb, MATA HAIara apThIKYJa 3’ styisiena ars’
paboT MONBCKIX HABYKOYIIAY, SKis 3aiiMarollia faa3eHail nmpadiemMarbiKai, i Bbi-
JIy49HHE aCHOYHBIX ITpabiieMHa-TIMATBIYHbIX IPYII ITTara HalpaMKy iX HaByKOBBIX
JacIieTaBaHHsy’ Ha TOPBITOPHIi [ po3eHckaii Bobmacti’.

IIbiTanni T3pMinagorii

HanesxsIls a13HavblIIb, ITO TIPMIH «IOJIBCKIS TABOPKI» 1araTyib 3’ syIIseria
NaHsALLIeM HeaJ Ha3HAYHbIM. Y HaByKOBail JIITaApaTyphbl ¥ Na4blHEHHI 1a IPOI3eH-
CKIX IOJIbCKIX TaBOPAK MOXKHA TaKcaMa CyCTPAlb a3HAYIHHI: «II0JIbCKAsk MOBay,
«ITOJBCKI JABISIIIEKTY, «IOJIBCKIS EphIEphIHHBISA FABOPKI», KKPICOBBISI TABOPKI»,
«TIONTBCKI PATISIEKT, MOTBCKI CAIBIATICKTY, «IHTIPIBIAICKTY.

Bsyacnay Bsipaniu, 3HakamiThl Oenapycki JIHIBICT, JaciaeaublK 1 HICTOMHBI
aprasizarap BEIBYYIHHS IOJIBCKIX TaBOpak y TaradacHbIM Casenikim Caro3e Ha ad-

'V cyBs3i 3 abMexaBaHacio a0 éMy apThiKy/da ¥ iM Ma3Ha4aHbl TOJbKI aCHOYHBISL
Hanpamki. [lagpaGs3namy amicaHHIO JaciefaBaHHSY, MpaBeA3EHBIX y MaacoOHBIX
MsicIIOBacIiIX [ poA3eHIIYBIHEI, Oy/13€ MPLICBEYaHbl aCOOHBI APTHIKYI ayTapa.

2V aprhikysie pa3risiaaroria paboTel, aryomikaBaubist 3 csipau3insl 90-x rr. XX cr.

3 AnmiHicTparpliiHas ai3inka abpaHa BEIKIIIOYHA ¥ MITax apThiKyia. Ayrap pasymee ycro
CKJIaJIaHaCIb TiCTapbIYHa-aIMiHICTPAIBIHBIX MpaLdCcay, a TAKcaMa iX YIUIbIY Ha BBIBYUIHHE
raBopax, i TaMmy TIPBITAPBISUIBHBI ACMICKT y JIacie/[aBaHHsIX TaBOPAK MaMexoKa 3’ sysiera
IIpajiMeTaM SIro acoOHara apThIKyJIa.
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mapbt a1 JIiTeel 1a CiGipbl, akpaICIIiy TPBI THIIBI TTOJIBCKIX TABOPAK Ha TarayaCHbIM
MTOJICKa-0eapycKiM maMeskokbl [S6]: 1) 3Mentanbls monbcKa-0emapycKis raBopKi,
SIKis TTaycTaii Ha OenapyckiM cyocTpaile, paja3eii — aacrpaiie ¥ BeIHIKY Oecrmacpa-
JTHara KaHTaKTy ayTaXTOHAY 3 TMOJILCKIM HaceIbHINTBAM; 2) acTpayHbIs MOJIbCKIs
JIBISTICKTHI 1a-3a KaMITAKTHAN TOPBITOPBISH MMOJIBCKai MOBBI, SIKis MMaycraii Ha Oe-
JIapycKim cyOcTpalie ¥ BEIHIKY HaJa)XdHHSI Ha SIrO MOJIbCKall JTiTapaTypHail MOBBI;
Ha CEHHAIIHI iX CTaH YIUTBIBAIONb A3MarpadiuHsla IparpdCchl; 3) MOBa MOIBCKIX
TniepacsiyIeHIIay PO3HBIX Yacoy, HAIPBIKJIA/ FABOPKI Ma3aBelKix, MaJIAIIOIbCKiX 200
CIIIe3CKIX CSUISAH, SIKis Tepacsuisitics maagac mpisiMi BEckami ¥ XIX 1 Ha magatky
XX cr.; 1a Halnara yacy amasib 11ajKaM aciMuIsBaIics.

Banepsiii UskmaH, siki ObIy misiHEpaM y jJaciielaBaHHSX ITOJbCKAaii MOBBI Ha
TapbITopHIi OpiT0Ta CaBerikara Caro3a, pa3MspKoyBay y paMKaxX MSICIIOBBIX TTOJIBCKIX
raBOpaK JiBa BapBISHTBI: MOJBCKISl FABOPKI MAMEOKa 1 MONBCKI IHTIPABISICKT .
[TaBomte raTara HaBYKOYNA, MOIBCKIS MAMEKHBIS TaBOPKI — I'3Ta «TIPHITAPHI-
sIIbHAsl pa3HaBiHACIL MOJBCKAad MOBBI, siKas Maycrajia Ha cyOcTpalle iHIIBIX
MOY, aJie TiCTapbIdHa 3’ AYIIseIia pa3HaBiTHACITIO aryIbHATIONbCKAH JTiTapaTypHai
MOBEHI (...); sIHa pacHaycroaykKaHa Ha TAPBITOPBIAX, 3¢ IPaXKbIBae MOIbCKaMOYHAae
HaCeJBHIITBA, CAPOJI IKOTa CTapIiinae MakajJeHHe 3’ syIsela MOHaJIIHIBiCTbIY-
HBIM, a CAPIAHAE ¥7KO — Oi- 1 MyIBTBUTIHTBICTBIYHBIM 3 TTOJIECKAil MOBaH y sSKacIi
ponHaii» [64, c. 125]. Takist raBopKi, MaBojyIe HABYKOY11a, PaciiayClo/PKaHbl TOJIbKI
¥ Hekanbkix pa¢Hax JIiTBHI (BiJICHCKI, KOBEHCKi, CMOJIBEHCKI), Y MecIlaX KamIia-
KTHara IpaKbIBaHHsI MOJIbCKara HacelbHIITBa. AqHavyacoBa Banepeiii Uskman
3BSIpTay yBary Ha Toe, ITO Ha TIPLITOPHIi benmapyci monbsckas MoBa He 3°styuisienia
pomHal Ui MACIIOBara HACENBHIITBA 1 «HABAT y AKACI APYToil MOBBI HE Mae
cricnara apsajia, a 3Hauybllb, HE 3’sSyIsEIa JAbISUICKTaM 3 IyHKTY IVIe/DKaHHS
miarBarearpadii» [64, c. 126]. MaTapbIsuTeI HaciieqaBaHHIY HABYKOYTIa CBEIUBLIL
Ipa Toe, LITO MOJIbCKAil MOBAl BaJlojlae Ha IITal TIPBITOPHII a0Me)KaBaHas 4acTKa
HACEIBHIITBA, IepaBayKHa KaTOJIKi, SIKisl BEIKAPBICTOYBAFOIIb SIe TONBKI ¥ IIYHBIX
KaMYHIKATBIYHBIX CITYaIbIsX. JlaciieTubIK CIBSIPKAY, IIITO «TaKi CTATYC MOJIbCKail
MOBBI, acabiiBaciii sie aplaia ¥ raBopkax bemapyci, a Takcama CTpyKTypa J1aronb
Ma/ICTaBy JIYBIIb € IHTAPAbLUICKTaM. BakHail peicail raTara iHTIPABLUIEKTY
3’syiIsiena Toe, mMTo €1 Mae Xapakrap aJICTpary aJHOCHa MOYHBIX IpyIt abo Jbl-
sTeKTay iHmai MoBED [64, . 127]. CBae pa3axanHi Banepsrii Uskman abaryinb-
HIY HACTYITHBIM YbIHaM: «3 IyHKTY IJIE/PKaHHS TiCTOPBIi, a0e/3Be IIThIsl (POPMBI
MTOJIBCKAM MOBEI 3’ STYIISIOIIIA CTYIICHSIMI CAIlBLUTIHTBICTBIYHATA PA3BIllIls aTHOH i
TOM kKa 3’SIBBI, aJHAK IHTAPABLUICKT 3’ sTyseria OonpmI apxaiausiM» [64, c. 128].

HanesxbIlp 3BpHYIb yBary Ha TO€, IITO J1aciieaBaHH] BydoHara Ha TOPBITOPBIi
Benapyci mpaBopzinics mepaBakHa ¥ IPHTpaNbHAi 1 YCXomHsi sie yacTkax. [lams-
BbIsI TacJICIaBaHHi, [TPaBEI3CHbBIS IHIIBIMI HABYKOYI[aMi, 1a3BaJISOLb CLIBSIP/DKALb,

! TopMiH «IHTIPABIIIEKTY y aJIHOCIHAX JIa TOJILCKail MOBBI Ha TIPLITOPHI benapyci yBEY
Bstuacnay BsipaHiu, a ToapaTHIYHBI TACTaBHI pacipanasay Banepsrii Uskman.
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LITO MAaMEXHBIS I'aBOPKi ¥ pasymeHHi Banepbist UskmaHa 1araTyib BBICTYIIAIONb
Ha ['pom3eHITvbIHe, y 3aXaBayIIbIXCS aHKIaBax OBUTBIX MUIAXENKiX Bakomil. [Ipa
X MOXHa, Ha Hally AYMKY, raBapblllb TaKCaMa sK IIpa CalbIAJICKT, TaMy LITO
SIHBI 3’SIYISONNA CIIebI()iYHBIMI MEHABITA U KAHKPITHAW IPYIbI HalIdaKay
MscioBai muIsixTel [29; 55; 61] 1 marois acabmiBaciii, siKis He Hasiparomma ¥
TIOJIBCKIX IaBOPKaX JKbIXapoy KaTalilKiX BECAK Ha I'ITBHIM jka admapsl. TapMiH
«PATIATEKT» JacTIeIIbIKI YKBIBAIOIb Y JaYbIHEHH] /1a TOJIBCKIX raBOpaK CIliciara
apoaJia, HanpbIKIaja yrnacHa Bopanayurusiabl, [ponzeHmrubiabl, CanonKiHIIgb-
HBI 11i AcTpaBeyublHbl. Ha kajb, HAIEA3sYbl Ha JOCHINb BSUIIKYIO KOJBKACIlb
JaciieIaBaHHsY, aICyTHACIb aJ3iHara MeTaaiaridHara naipixoiy He Aa3BOJIiia
JIar3TyJb BHIIpANaBab arylbHaIphIHATal TOPMIHAIOTI1 ¥ aIHOCIHAX /1A TIOJIBCKIX
raBopak [’ pofa3eHIIYbIHbI.

Ary/lbHasi XapaKTapbICThIKA JacielaBaHHAY MOJbCKIX
HaByKoOyUay

Menagita [poj3eHIIUbIHA YacIieid 3a Yc& ObIBac ¥ IPHTPHI YBAri MOJILCKIX Ja-
CJIeTUbIKAY MEePaTyCiM TaMy, IITO 3’ SIYJIseNa MecliaM KaMIIaKTHara pasKbIBaHHS
HACeJbHIITBA, SIKOE MpbI3HAe CBa€il HallbISIHAIBHACIIIO MOJIbCKY0. Haitbonbias
SITO KOJIbKACIb TIpaJICTayiieHa ¥ HacTYnHbIX paéHax: Bopanaycki — 24 615 gan.
(80,80 % an aryapH. KOJIBK. XKbIXapoy), [layuasacki — 22 151 gan. (46,40 % an
aryibH. KOJBK. XbIxapoy), Jlincki — 47 660 yain. (35,30 % an aryibH. KOJIBK.
xbIxapoy), I'ponzercki — 18 323 wan. (33,60 % am aryinbH. KOJNBK. JKBIXapoy),
3enbBeHcki — 4 513 gan. (23,60 % ax arysbH. KOJIBK. JKbixapoy), bepacrasiir-
Ki — 3 907 wain. (21,70 % an arynbpH. KOJbK. )KbIXapoy), Cicmarki — 3 999 vain.
(20,50 % an arymbH. KOJBK. KbIXapoy).

YeknanHsie mpaily HaByKOyIay JOCHIIb crenbl(idHas caubisiiHIBiCTEIYHAS
ciTyanpls pari€Ha i Toi (akt, mWTO THIYHAS IPHTHIYHACIH HAa | POA3CHIIYBIHE
He 3’syisiena KaHcTaHTai 1 Mae Hekajbki y3poyHsy. Ha rara 3Bsprana yBary,
MTAYBIHAIOYRI 3 CAp3A3iHbI 90-X IT. MiHynara craronass, [ aHHa DHAIBKIHT [4-6],
NpaJICTayJIsI0ubl BBIHIKI CBaiX THAarpadiyHbIX JacieiaBaHHsy Ha [ po3eHIIYbIHe.
Mipocnay Cabouki 3 benacrorkara yHiBepciTATa NpBICBANIY MaHarpadito mbl-
TaHHIO KYJIBTypHal camacBsaomaciii Ha [ pomsenmrusiae [52], a OBa [ansaxoycka
3BSIpHYJIA YBAry Ha CallbIsUTIHI BICTBIYHBIS TPAOIIEMBbl allicaHHsI CydacHai MoibcKan
MOBHI ¥ T3ThIM pori€He [12]. @enomeH [poa3eHITIBIHGI BBIBYYAIOIh HE TONBKI
MOBa3Hay1Ibl, ajic 1 carpiénari i 3tHonari. Y 1997-1998 rr. nacienaBanHi Ha raTaii
TIPBITOPHII TpaBOA3iY [HCTHITYT ATHAJOTI 1 KyIBTypHAi aHTpamnaiorii Bapmay-
ckara yHiBepcitaTta. Y apyroi namose 90-X I'T. MiHy/1ara crarouss y I'pon3eHckiM
paéHe rpanasay KaJICKThIY IOJIbCKIX 1 OeNapycKixX Aacieublkay rnaj KipayHinrsam
Ipeiner I'pak-ITaGicosait 3 [HcTeITyTa cnaBicToiki [omsckaii akagaMii HaBYK y Ba-
puraBe. Y mepsisin 3 KpacaBika na JineHb 2005 . SKCIebIIbIs a1 KipayHIiITBaM
Onpxbets CMyKoBaid, IpsI (hiHaHCaBait maaATpeIMITEI EYparteiickara YHiBepciTaTa
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¥ Cankr-IlensipOypry, nacienasaiia TapeITopbito bepacrasiikara paéua. Ha xaib,
MAJSBBISA JacieJaBaHHi, a THIM OOJBII CYMECHBII 3 OelapycKiMi HaByKOyIaMmi,
MpaBoA3sIIIla HECICTAMATHIUHA.

BeIHiKI JacieiaBaHHSY paryisipHa My OJTiKyroLIa ¥ Takix BEIJAHHSAX, sK: «Studia
nad Polszczyzng Kresoway, «Jezyk Polski Dawnych Kresow Wschodnichy, «Acta
Baltico-Slavica», «Jezyk polski», «Poradnik Jezykowy», «Prace Filologiczne»,
«Slavia Orientalis», «Przeglad Polonijny», a Takcama ¥ maxaH(pepIHIBIITHBIX
300pHIKax 1 BBIAHHSAX aKaJdMIUHBIX I[PHTpAy. AJTHBIM 3 CaAMBIX OyHHBIX HaBy-
KOBBIX I[PHTPAY y rajliHe AacyielaBaHHs MOJIbCKIX TABOPAK Ha TAPBITOPHIi OblIIOTA
Cagerikara Caro3a, y ThIM JTIKY 1 [ pom3eHIIdbIHbL, 3’ sysiena [HCThITY T ClIaBiCThIKI
[Nonbckaii akagoMii HaBYK y Bapinase; acaOiiBa msIpoka JaciaeaBaHHi IPaBoa3i-
Jicsi, XKami gro Kipaynikom Oputa Ipprma I'pak-ITabicoBa. HaBykoBas m3eifHacis
acsipojiKa ¥ rIThIM HaNpaMKy npajcrayiena y aprsikyne [psiast [pak-Iladicosaii
i Manraxarst Actpyyki [13].

IIpa6aeMHa-TIMATHIYHBIA TPYNbI MOYHBIX JacaeIaBaAHHAY

Csipo1 ThIX IyOiKaLbIi [TOIBCKIX AACieNUbIKay, ITO 3’ ABLTics ¥ KaHIbl XX —
Ha rmagatky X XI CT. i JaTpraalb MojIbCKiX raBopak MoJibCKa-0eapycka-IiToyckara
MIAMEKKa, Y ThIM JIIKY | PO3CHIIIYbIHBI, MOYKHA BBUTYUbILb HACTYITHBIS ITPadIeMHa-
TOMATBIYHBIS TPYTIBL:

1. ITayHouHA-YCXOMHI IBISAIICKT MOIBCKAH MOBBI, ¥ THIM JIIKY TPOMI3CHCKIs
raBOPKi.

1.1. ToapoThIUHBISA 1 METaAaNariyHbIsl MBITAHHI JACIEAaBaHHs IOJIBCKIX Ta-
BOpaK.

KantpacHsl MeTaj aricaHHsl NaJOHAIPHTPBIYHBIX CYINOJbHACIEH Ma-3a Me-
xawmi [Tompurast mpaactasiy Cranicnay [y6im [3]. Axym Peirep y3HAY mbITaHHE
METaIaJIor1i 1aciie/IaBaHHs MOIbCKiX raBopak [42]. ['anHa 3sutiHbCKa 3acspo/3iaa
¥Bary Ha CIAy49HHI CAI[BIUTIHTBICTRIYHBIX 1 IBISIICKTATATIIHBIX METAAay MPHI
JaciieaBaHHi osbckait MoBbl ¥ bemapyci i Jlite [54]. Dnpxoera CmynkoBa mpaj-
CTaBiJIa METaJaIaTivHbIA YBari 1a JacieaBaHHsIX Ha MOYHBIM MaMeskkbl [47; 49].

1.2. AmicanHe cydyacHara CTaHy IMayHOUYHA-YCXOMHATA ABISUICKTY MOIbCKAM
MOBBI.

Mamnarpadii, sIKisi pacKpbIBarOIb MaJ3¢HYI0 MpadIeMaTbIKy, JaThYalb y ac-
HOYHBIM CydacHara CTaHy MOJIbCKail MOBBI Ha OOJIBII HIBIPOKIM aOIiapbl qayHsii
Pounr [acmanitaii. Ipeina ['pak-ITabicoBa amicanra cydacHBIS TOJBCKisl TaBOPKi
Ha JIayHIM MayHOYHa-YCXOAHIM amesxokbl Paubl [lacnamnitail nps ya3ene Ipans
MapsinsikoBaii [14], a Takcama Manraxarsl Actpyyki 1 ['anusl 3sutinbekait [16].
3o¢’s Kypriosa mpascraBina moibekis raBopki bemapyci ¥ AbISIXpaHIYHBIM 1 CiH-
XpaHiYHbIM acrekrax [36]. Jlemak bsiiHapuyk npbIcBsiY yBary 3THaJiHIBICTBIY-
HBIM aTHOCiHaM Ha abmapsl Bsomikara Kascrsa JliToyckara ¥ paTpacteKIbIitHBIM
KaHTIKCIIe, Taapads3Ha mpaaHaiizaBay MOYHBISI CYIIOJIBHACIII Ha TIPBITOPHII rITara
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J3sipKayHara YTBapIHHS, a TAKCaMa Ha Cy4acHBIX TIPBITOPBISX, SIKisl YBaX0131l ¥
SITO CKJTA]I, alicayIibl ¥ THIM JIKY i TPOI3EHCKIsS MOIBCKIis TaBOpPKi [2].

daHeThIIbI MOJIBCKIX MaMEeKHBIX IaBOpaK ObLIa MpbICBeYaHa yBara Ipblabl
I'pak-Ilabiconait, sikas amicana (paHETHIKY CYYaCHBIX ITOJIBCKIX raBopak y JIiTBe i
Benapyci [17], a Takcama Ipaubr Casitkaii [45], sikast mpajctaBiia (haHSTHIUHYTO
CiCTAOMY MOJIBCKIX raBOpak, mTo chapmipaBaiacs Ha OeIapycKiM JIbIsUIeKTaIariv-
HBIM cyOcTpare. Sasira Kasznoyckas-Zlona 3BipHysa yBary Ha JEKCIKy ITOIBCKIX
raBopak benapyci, a MeHaBiTa BopaHayurdbiHel, sIK MpajMeT JblsUIeKTalariyHara
nmacienaBarHas [60], magkpacHiyIIel HeaOXoqHACIH CTBAPIHHS pATisSHaIbHAra
CIIOYHIKA.

1.3. ITerTanni 6imiHrBi3MYy 1 MOYHai iHTIpdEpIHIBI Ha OeraapycKa-ToJIbCKa-
JTOYCKIM MaMEKKbI.

HaiiGonpiryto yBary naja3eHail mpabiemarbilbl OpbICBsIiga DibxoeTa
CwmynkoBa [48], skas aa3HAYBUIA CKIIAJAHACIH CALBIUTIHTBICTRIYHAN CITYaIlbIi
naMexoka 1 HeabXo/iHacllb PYHTOYHAra Jlacje/[aBaHHs Sro MOYHBIX nparpcay. Ha
JYMKY JacJIeT4bIIbl, HAi9IacIel Ha TaMEXHbIX TIPBITOPBISIX Mac MECIa CiTyarlbls
iHIBIBIAyalbHara Oi-, a YacaM MyJbTBUIIHTBI3MY IIPbI agHadacoBail JBITIOCII,
I. 3H. OUTIHTBI3M JIpIIIaciHAara THIY, 1 paja3el A3Be a00 TPl MOBHI Y KBIBAIOIIIA
mariepaMeHHa 0e3 carpIsuIbHA aKPICIEHBIX MPABLT pa3MekaBaHHS 1X (QYHKIIBIL.

2. INonbckist raBopKi Ha TAPBITOPHI HenacpaaHa ['poaseHckait Boomaci.

2.1. Moga mrron3€HHait KaMyHIKaIbli Ha [ pOI3eHITYBIHE i CAIIBLUTIHTBICTEIIHAS
ciTyalplst pari€Ha.

Hanzenas mpabnemarbika Oblna ¥ IPHTPH yBari Parinsl Casinkail [46],
Karaxxeraer Kanusyckait [25; 27], Maperi Jlympsiu-Hamankay [37] 1 Aasiri Kas-
noyckaii-Zloasr [35].

2.2. MoBa sacrum.

HaiiGonpuiyro ¥Bary mojibCKis TacieaubIKi MPBICBAILT MOIbCKA MOBE 5K
MOBE sacrum, IITO 3pa3yMea, Kaji YIIiublllb, ITO ¥ NacIIBACHHBI 9ac, aKHO J1a
nagarky 1990-x IT., HOJIbCKast MOBA 3aX0yBajiacs epaBakHa y pamiriiinai chepsl.
[Manpabs3Ha raTyro npabiaeMarsiKy MpajcTaBiia ¥ cBaix npamnax JBa [ansxoycka
[9-11], sixast BEIBy4Yaja MIMaTMOYHACITh Oenapyckix karoiikay. [Ipa MoBy sacrum
micam takcama Jlapota Acerka [40] 1 Karaxsina Kanusycka [23].

2.3. [TicekmoBas MoBa.

[TicbMoBait MOBe MSICIIOBBIX IaJIsiKay ObLIIO MPbICBEYaHA TOJbKI HEKAJIbKI Ipall.
Onpxbera Pyninka-®ipa npajcrasiia BeIHIKI Ha3ipaHHs 3a MiCBMOBail MOBai
MACIIOBai 1HTAJITCHIBII Ha TMaJCTaBe JICTOY, amyOiKaBaHBIX y TPOI3CHCKAl
noibckamoyHall razene «lomac 3-nag Hémana» («Glos znad Niemnay) [43], a
Ipeina I'pak-ITabicoBa mpaanamizaBaia yce MOIBCKaMOYHBIS JIICTHI, SKisI Jachlia-
o112 ¥ panakipito ratail razers [15]. Karaxsina Kanusycka 3acsiposizina ysary
Ha acalOIIiBacIsIX MOBBI IMOJIBCKAM 1HTAIIreHIB! 3 JIibl Ha majacraBe MsclioBara
JpyKaBaHara BbIIaHHs [21] 1 MOBBI TPOI3EHCKIX MOIBCKAMOYHBIX CPOJIKAY MacaBait
iHpapmarpl [24].
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2.4. MoBa IIISIXTHL.

[TpaBen3eHbls MasIBbIsL qacieaBaHHi Ja3BoJILII HAaByKOYIIaM CIBEP/3ilb TON
(axT, mMTO MPHI BEIBYYIHHI MACIIOBEIX TOJNBCKIX raBOpaKk HeaOXomHa Opaip maj
yBary i cabsUTEHBI (hakTap, TaMy IITO MOBA KBIXapOy OBLTBIX MUIAXEIIKiX BAKOJIIT
1 Kataminkix Bécak 3HayHa agpo3HiBaeiiia. ['aHHa 3suTiHbCKa IpajicTaBiia 3ayBari
Ipa MOBY T'POJI3CHCKAl NUISXTHI HA MAJCTaBE MAC/ICAaBaHHIY Y OBUION aKOMILbI
BarateipaBiusl nan JIynHai i cycemnix 3 €ro [55]. OBa [ansixoycka aricasa BeT/TiBbIs
(dbopmBI ¥ MOBe majusacKail i rpoa3eHckai noiaxThl [8]. Sasira Kasmoycka-/lona
3acspoa3isia ¥Bary Ha MOBE i 3BBIYKAX KBIXapOy OBUIBIX IIIAXEIKIX BAKOMII]
Bopanayurasasr [61], a Kataxxeraa Kanusycka amicana He BBIBYYaHBI Jar3Tyilb
CaIBIICKT XKBIXapoy OBUIBIX MUIIXEHKIX Bakoiil 3a [Hmypaii kams [poxna [29].

2.5. MoBa 1HCKPBIIIIBINA KaTaIiIKiX MOTLIAK.

[HCKpBINIIBI MSCHOBBIX KaTaJKiX MOTUIaK 3’syJsIoNia BaKHBIM 3JIEMEH-
TaM JjacieaBaHHsY, TAKOJIbKI STHBI aJUTIOCTPOYBAIOLb KBIBYIO MOBY, 1a3BaJISIONb
Ha3ipanb IIHAMIKYy MOYHBIX 3MEH 1 3’ SYJISrOIIa Haa3BbIuail Oararail KpeIHIiai
iH(apMaIeli He TONBKI JJIs MOBa3HayIay, aje i A TicTopbIKay, STHOTrpaday,
carpiénaray, Kynpryposaray. [1o1b5CKkaMOYHBIS HaAIIChl HAa KaTaIIIKiX MOTLUIKax
I'ponsenmrubinbl BeIByuadi: Snsira Kasnoyckas-/loga — y Bakomiinax Bopanasa
[62], Tanna JIykyis — y Camnorikine [38], Karaxxpina KaHunycka — y MACIIOBACIISIX
Ksacoyka, [anypa, Bsapoiiki, Pams, Jlyana, Boyma, Pock [22; 26].

2.6. 'aBopKi KaHKPATHBIX CyOpATiéHay Ha ITaJICTaBe MAISABEIX JacieaBaHHIY.

2.6.1. TrapATHIYHBIS TACTABEI BEIBYUIIHHS TABOPAK CyOpari¢Hay.

[TerTanHi macinenaBaHHs MOJBCKIX TaBOpak MayHouyHa-3axomdHsd [pomasen-
LIYBIHBI HA (POHE TTaYHOUHA-YCXOMHTa BIUIEKTY MOJIbCKail MOBBI y3/1biMana [pana
Tapacimoiu [18-20].

2.6.2. I'aBopki Bakouiny Bopanasa.

l'aBopki maym3enHara cyopariéna maapabs3na amicana Snsira Kasmoycka-/ona,
sIKasi IpaBO/31Ia Ty T MANIABBIA JaciefaBaHHI TAaYbIHAIOUBI 3 IPYTOi ManoBs! 90-X IT.
XX cr. Jlacnemubina HPBICBSIIITA apPTHIKYJIbI HACTYITHBIM IIBITAHHSIM: CITyallbls
moJibcKaii MoBbI ¥ BopanayckiM paéue [34], rpaMaTbIuHbIs aCa0TiBACIIl CIIPAKIHHS
JI3esICII0BaY Y raBOPIIBI BEIOPAHBIX BECAK [63], MOYHAE a/uIFOCTpaBaHHE CallbIsUIb-
Hara najseny ¥ cyopoariéne [33], Oemapyckist a71eMeHTHI ¥ MapQaiorii moIbCKix
MSICIIOBEIX TaBOpPaK [57], KaT3rophls TpaMaThIdHATa POy ¥ MOIBCKIX MSCIIOBBIX
raBopkax [32], BeIYJIeHHE KaTATOpPHIi amymaynéHacii / HeagymaynéHaci ¥
ITOJIBCKIX MSICIIOBBIX TaBopkax [58], mosibckast MoBa Bakouin Jomimak [31],
aOpaHbIs N3esCI0YHBIs (POPMBI ¥ MSICIIOBBIX TOJIBCKIX TaBOpKax y MapayHaHHI 3
OernapyckiMi raBopkami cyopariéna [30; 59].

2.6.3. I'aBopki Bakomin CanorkiHa.

BrrHiki nacnenaBaHHsy y Béckax Acouniki, HsamHOBa, CstiBanayuber, COHIUBL,
Bacinesiusl mpancrasina Parina Caginka [46]. ITonsckist raBopki Carorkina armicasa
¥ HearryOtikaBaHaii apiceprarbi ['arnaa JIykyins [39].
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2.7. I'aBopki Baxodin I'poyHa.

[MansBBIS maciemaBaHHI Ha MayaHEBBIM 3axom3e an [ pomHa mpaBomsins Ka-
TaxkpiHa Kanusycka. Ha majcraBe ricTapbluHbIX KPBIHILL Aaclie4blla BbUTYyYbLIa
TPBI ACHOYHBISI TPYTIBI OBLTBIX MIISXEIKIX BAKOMIIL, SKisl 1a TITal mapsl 3axaBajicst
kanst ['pogHa, 1 mpaBoA3ilb pAryISIPHBIS JacieAaBaHHl 3 MATal BBISYJICHHS CTa-
HY 3aXaBaHHs MOJIBCKIX TaBOPAK y TATHIX CYIOJBHACIAX 1 YKIIQJAaHHs CIIOYHIKa
HIIIXeLKara CalblsUIeKTy. APTBIKYIBI, TaAPBIXTABAHbI HA ¥IKO alpamaBaHbIM
MaTaphlsie, 3HaxXoA3A11a ¥ ApyKy. Jlacneusiiia BeIBydae TakcaMa YIUIblY MOJIbCKail
MOBBI Ha JICKCIKy OelrapycKiX TpoA3eHCKiX raBopak [28].

Jaka0udHHe

Hanexpllp 3BIpHYIb yBary Ha Toe, IITO, HAIJIEA3SYbl Ha BSUIIKYIO, 3/1aBaja-
cs1 0, KOJIbKACIh Ha3alallaHara i mpaaHajgizaBaHara MaTapbisuly, Ja raTail napsl
JacJIeAYbIKi MOJBCKIX TaBOPAaK Ha TAPBITOPEI [ pPOM3CHITUBIHEI HE ampariaBai
CYMECHBIX Iparpam i MeTajalorii gacneaaBaHHsy. JaraTyiab He cymacTayineHsl
JlaJI3CHBIS PO3HBIX AACJIETUbIKaY, HE pacpanaBaHa CeTKa HACEICHBIX ITyHKTAY JUIs
HaJISIBBIX JIaclie/aBaHHY, aHaJ13 BBIHIKAY SIKiX JIallaMOT Obl aKPACIILb LPJIACHY IO
MOYHYIO KapIliHy pariéHa i maapads3Ha amicalp parisuieKTl. MATa3roqHbeIM, Ha
HaIy TyMKY, OblTO O ampamaBaHHEe MeTaallariuHbIX MMapaja HaKIITAIT [parnaHa-
BaHbIX DibxOeTait CMyJIKoBaii JUIsl BRIBYUSHHS raBopak bpacnayrasias [50] i
MIPaBAA3CHHS MasIBBIX JacleJaBaHHSIY Ha MaMEXHBIX TAPBITOPHIIX (CYMOIbHA
3 'anHaii DHrenbkinr) [51], ane 3 ynikam crensidiki ['poazenmrusinel. [Tpaa-
cTayyieHast ¥ T3ThIM apThIKyJle cripo0a MaiBecIi BBIHIKI IIpaBe3eHail y arousse
JIBAILAIIro/i/13¢ paboThl BhI3HAYBLIA ACHOYHBIS HAKIPYHKI Janeimai mpaisl i
aKpaciia «Oelbls MISIMBD) Ha AbLUIEKTHAW Kapie ['poi3eHIIubIHEL, SKIX ycé
SIIITY9, Ha YKallb, 3aCTaella MHOTA.

Jlitaparypa

1. Barszczewska, N. Dialektologia bialoruska / N. Barszczewska, M. Jankowiak. —
Warszawa, 2012.

2. Bednarczuk, L. Jezykowy obraz Wielkiego Ksigstwa Litewskiego / L. Bednarczuk. —
Krakow, 2010.

3. Dubisz, S. Kontrastowa metoda opisu polonocentrycznych wspolnot komunikatywnych
poza granicami kraju / S. Dubisz // Jezyk polski poza granicami kraju / pod red.
S. Dubisza. — Opole, 1997. — S. 324-378.

4. Engelking, A. Bialoruska wieza Babel, czyli mityczne uzasadnienie tozsamosci
religijnej na pograniczu wyznaniowym. Wersja kotchoznikoéw z Grodzienszczyzny /
A. Engelking // Konstrukcje i1 destrukcje tozsamosci / pod red. E. Golachowskiej,
A. Zielinskiej. — T. 1. Wokot religii i jej jezyka. — 2011. — S. 147-164.

5. Engelking, A. Nacje, to znaczy grupy religijne. O wynikach etnograficznych badan
terenowych na Grodzienszczyznie / A. Engelking // Kultura i Spoteczefstwo. — 1996. —
T.1.—S. 109-139.

124



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Engelking, A. Tozsamos¢ «tutejsza» na wielojezycznym pograniczu. Spostrzezenia na
przyktadzie parafii nackiej / A. Engelking // Jezyk a tozsamos$¢ na pograniczu kultur /
pod red. E. Smutkowej, A. Engelking. — Biatystok, 2000. — S. 17-22.
Golachowska, E. Elementy biatoruskiej gwary z terenu Grodzienszczyzny w powiesci
Elizy Orzeszkowej «Dziurdziowie» / E. Golachowska // Tworczo$¢ Elizy Orzeszkowej /
pod red. K. Stepnika. — Lublin, 2001. — S. 87-92.

Golachowska, E. Formy grzecznosciowe w mowie szlachty podlaskiej i grodzienskiej.
Zarys problematyki / E. Golachowska // Acta Baltico-Slavica. — T. 31. — Warszawa,
2007. — S. 83-92.

Golachowska, E. Jezyk katechezy a tozsamos$¢ narodowa katolikow na Grodziefszczyznie /
E. Golachowska // Tozsamo$¢ na styku kultur 2 / pod red. 1. Masoit, H. Sokotowskiej. —
Wilno, 2011. — S. 228-236.

Golachowska, E. Jezyk modlitwy na dzisiejszej Grodzienszczyznie / E. Golachowska //
Jezykowe 1 kulturowe dziedzictwo Wielkiego Ksigstwa Litewskiego / pod red.
J. Medelskiej, Z. Sawaniewskiej-Mochowej. — Warszawa, 2010. — S. 222-230.
Golachowska, E. Po polsku czy po biatorusku? Narodowosciowe i jezykowe wybory
mlodego pokolenia katolikow na Grodzienszczyznie / E. Golachowska // Konstrukcje
i destrukcje tozsamosci / pod red. E. Golachowskiej, A. Zielinskiej. — Warszawa,
2011. — T. 1: Wokét religii i jej jezyka. — S. 105-111.

Golachowska, E. Socjolingwistyczne problemy opisu wspoétczesnej polszczyzny na
Grodzienszczyznie / E. Golachowska // Dziedzictwo kulturowe regionu pogranicza 11/
pod red. E. Skorupskiej-Raczynskiej, J. Rutkowskiej. — Gorzéw Wielkopolski,
2010. — S. 59-66.

Grek-Pabisowa, [. Badania wspotczesnej polszczyzny kresowej w Instytucie Slawistyki
PAN /1. Grek-Pabisowa, M. Ostrowka // Jezyk Polski Dawnych Kresow Wschodnich. —
Warszawa, 2012. — T. 5. — S. 83-91.

Grek-Pabisowa, 1. Jezyk polski na Kresach pétnocno-wschodnich dawniej i dzi§ /
I. Grek-Pabisowa, 1. Maryniakowa // Historia i wspotczesno$¢ jezyka polskiego na
Kresach wschodnich / pod red. 1. Grek-Pabisowej. — Warszawa, 1997. — S. 27-110.
Grek-Pabisowa, 1. Przyczynek do badan wspotczesnej potocznej polszezyzny pisanej
Polakow na Biatorusi / 1. Grek-Pabisowa // Studia nad Polszczyzng Kresowa. —
Warszawa, 2001. — T. 10. — S. 125-136.

Grek-Pabisowa, 1. Wspotczesne gwary polskie na dawnych Kresach péinocno-
wschodnich / 1. Grek-Pabisowa, I. Maryniakowa, M. Ostrowka, A. Zielinska. —
Warszawa, 1999.

Grek-Pabisowa, . Wspolczesne gwary polskie na Litwie i Biatorusi. Fonetyka / I. Grek-
Pabisowa — Warszawa, 2002.

Harasimowicz, I. Atlas gwar polskich inspiracjg badan gwar polskich na
Grodzienszczyznie / 1. Harasimowicz // lianexronoriuni ctyaii / Bigm. pexa. I1. I'pu-
nenko, H. Xo63eit. — JIbBiB, 2004. — T. 4: IlIkomi, moctari, mpoodnemu. — S. 252-261.
Harasimowicz, I. Gwary polskie poinocno-zachodniej Grodzienszczyzny na tle
polszczyzny poétnocno-kresowej / 1. Harasimowicz // Spotkania polsko-ukrainskie.
Jezyk-Kultura-Literatura / pod red. H. Pelcowej. — Chetm, 2006. — S. 129-139.
Harasimowicz, 1. O potrzebie dalszych badan gwar polskich potnocno-zachodniej
Grodzienszczyzny / 1. Harasimowicz // Rozprawy Slawistyczne UMCS 19. — Lublin,
2002. — S. 219-235.

125



21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.
37.

126

Konczewska, K. «Jak Feniks z popiotu». Polszczyzna pisana lidzkich Polakow /
K. Konczewska // Dialog z tradycja / pod red. R. Dzwigot, 1. Steczko. — Krakow,
2015. —T. 3. — C. 447-458.

Konczewska, K. Jezyk polski inskrypcji nagrobnych na Grodzienszczyznie /
K. Konczewska // Polono-Slavica in honorem Maria Wojtyta-Swierzowska. Krakowskie
Studia Slawistyczne I/ pod red. L. Bednarczuka, H. Chadurskiej, A. Mazulis-Frydel. —
Krakow, 2014. — S. 127-138.

Konczewska, K. Polski jezyk religijny w Grodnie i na Grodziefnszczyznie /
K. Konczewska // Annales Universitatis Pacdagogicae Cracoviensis. Studia
Linguistica VI. — Krakoéw, 2011. — C. 124-134.

Konczewska, K. Polszczyzna grodzienska w mediach / K. Konczewska // Jezyk w
srodowisku wiejskim / pod red.E. Rudnickiej-Firy, M. Blasiak-Tytuly. — Krakow,
2014. —T.2.—S. 183-191.

Konczewska, K. Sytuacja jezyka polskiego na Grodzienszczyznie / K. Konczewska //
Jezyk Polski Dawnych Kresoéw Wschodnich. — Warszawa, 2012. —T. 5. —S. 133-142.
Konczewska, K. Uwagi o polszczyznie inskrypcji nagrobnych na Grodzienszczyznie /
K. Konczewska // Acta Baltico-Slavica. — 2014. — T. 38. — S. 67-88.

Konczewska, K. Wspodtczesna sytuacja socjolingwistyczna na Grodzienszczyznie /
K. Konczewska // Socjolingwistyka XXIX. — Krakow, 2015. — C. 149-169.
Konczewska, K. Zapozyczenia polskie w grodzienskich gwarach bialoruskich w
zakresie kultury materialnej / K. Konczewska // W kregu dawnej polszczyzny / pod
red. M. Maczynskiego, E. Horyn, E. Zmudy. — Krakow, 2016. — T. 1. — S. 101-111.
Konczewska, K. Zréznicowanie gwar polskich Grodzienszczyzny. Polszczyzna «szlachty
zaindurskiej» / K. Konczewska // Jezyk Polski 3. — 2016 (y apyky).
Koztowska-Doda, J. Imiestowy przystowkowe uprzednie w polszczyznie z okolic
Dociszek na Biatorusi na tle innych obszarow gwarowych / J. Koztowska-Doda // Studia
Wschodniostowianskie. — 2015. — T. 15. — S. 325-342.

Koztowska-Doda, J. Jezyk polski z okolic Dociszek na tle polszczyzny pdinocno-
kresowej / J. Koztowska-Doda // Acta Baltico-Slavica. — 2013. —T. 36. — S. 383-406.
Koztowska-Doda, J. Kategoria rodzaju gramatycznego w polszczyznie mieszkancow
rejonu woronowskiego na Bialorusi (wybrane zagadnienia) / J. Koztowska-Doda //
Jezyk Polski Dawnych Kresow Wschodnich / pod red. J. Riegera. — Warszawa,
2012. —T. 5. —S. 153-161.

Koztowska-Doda, J. Odbicie zréznicowania spolecznego w polskiej gwarze kresowej
w rejonie woronowskim na Biatorusi / J. Koztowska-Doda // Z badan nad jezykiem i
kulturg Stowian / pod red. P. Sotirova i P. Ztotkowskiego. — Lublin, 2007. — S. 39-52.
Koztowska-Doda, J. O sytuacji jezyka polskiego w rejonie woronowskim na Biatorusi /
J. Koztowska-Doda // Jgzyk Polski Dawnych Kresow Wschodnich / pod red.
J. Riegera. — Warszawa, 1999. — T. 2. — S. 11-26.

Koztowska-Doda, J. Polacy z okolic Naczy i Radunia o jezyku swoim i sgsiadow /
J. Koztowska-Doda // Jgzyk mniejszosci w otoczeniu obcym / pod red. J. Riegera. —
Warszawa, 2002. — S. 57-76.

Kurzowa, Z. Ze studiéw nad polszczyzng kresowa / Z. Kurzowa — Krakow, 2007.
Lucewicz-Napatkow, M. Wiencej po polsku, czyli o sytuacji socjolingwistycznej
na potnocno-zachodniej Grodzienszczyznie / M. Lucewicz-Napatkow // Pogranicza



38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

Biatorusi w perspektywie interdyscyplinarnej / pod red. E. Smutkowej, A. Engelking. —
Warszawa, 2007. — S. 335-345.

Luku¢, A. Cmentarze parafii rzymskokatolickiej Teolin na pograniczu polsko-
biatoruskim / A. Luku¢ // Nekropolie jako znak kultury pogranicza polsko-
wschodniostowianskiego / pod red. F. Czyzewskiego, A. Dudek-Szumigaj, L. Frolak. —
Lublin, 2011. — S. 107-114.

Lukué, A. Polszczyzna mieszkancow Sopockin na Biatorusi/ A. Lukué // Maszynopis pracy
doktorskiej napisanej pod kierunkiem Jana Mazura na UMCS w Lublinie. — Lublin, 2012.
Osiecka D. «Nechaj rozbiera si¢ Pan Bog sam», czyli o jezyku sacrum na
Grodzienszczyznie / D. Osiecka // Konstrukcje i destrukcje tozsamoscei / pod red.
E. Golachowskiej, A. Zielinskiej. — Warszawa, 2011. — T. 1: Wokoét religii i jej
jezyka. —S. 165-187.

Ostrowski, B. Biatoruskie gwary Grodzienszczyzny. Wybrane zagadnienia /
B. Ostrowski. — Krakow, 2013.

Rieger, J. Jak bada¢ wspotczesne stownictwo kresowe? / J. Rieger // Studia nad
Polszczyzna Kresowa. — Warszawa, 2004. — T. 11. — S. 23-33.

Rudnicka-Fira, E. Polszczyzna pisana inteligencji polskiej na Biatorusi / E. Rudnicka-
Fira // Jgzyk Polski Dawnych Kreséw Wschodnich. — Warszawa, 1996. — T. 1: Studia
i materiaty. — S. 111-124.

Sawaniewska-Mochowa, Z. Bibliografia prac o polszczyznie kresowej / Z. Sawaniewska-
Mochowa // Studia nad Polszczyzng Kresowg. — 1991. —T. 6. —S.223-254; 1995. —
T. 8. —S. 265-282.

Sawicka, I. System fonetyczny polszczyzny uksztaltowanej na biatoruskim podtozu
dialektalnym / I. Sawicka // Jezyk i kultura biatoruska w kontakcie z sasiadami / pod
red. E.Smutkowej, A. Engelking. — Warszawa, 2001. — S. 154—158.

Sawicka, R. Polszczyzna w codziennej komunikacji na Grodzienszczyznie (na
przyktadzie wybranych wsi) / R. Sawicka // Pogranicza Bialorusi w perspektywie
interdyscyplinarnej / pod red. E. Smutkowej, A. Engelking. — Warszawa, 2007. —
S. 348-353.

Smutkowa, E. Badanie pograniczy jezykowych — uwagi metodologiczne /
E. Smutkowa // Gwary dzi$ / pod red. J. Sierociuka. — Poznan, 2003. — T. 2: Regionalne
stowniki i atlasy gwarowe. — S. 45-56.

Smutkowa, E. Dwuj¢zycznos¢ po biatorusku: bilingwizm, dyglosja, czy co$ innego? /
E. Smutkowa // Jezyk a tozsamos$¢ na pograniczu kultur / pod red. E. Smutkowej,
A. Engelking. — Biatystok, 2000. — S. 90-100.

Smutkowa, E. Glosa do teorii badan pograniczy jezykowych / E. Smutkowa //
Z przesztos$ci i terazniejszosci jezyka polskiego / pod red. J. Kamper-Warejko,
J. Kulwickiej-Kaminskiej, K. Nowakowskiej. — Torun, 2007. — S. 165-179.
Smutkowa E. Uwagi o stownictwie dwujezycznych mieszkancow Brastawszczyzny i
sposobie jego prezentacji/ E. Smutkowa // Brastawszczyzna. Pamigé¢ i wspotczesnos¢. —
T. II: Stownictwo dwujezycznych mieszkancow rejonu (Stownik brastawski). —
Warszawa, 2009. — S. IX—XVIIL.

Smutkowa E. Uwagi o metodzie badan terenowych na pograniczach Bialorusi /
E. Smutkowa, A. Engelking // Pogranicza Biatorusi w perspektywie interdyscyplinarne;j /
pod red. E. Smutkowej, A. Engelking. — Warszawa, 2007. — S. 5-14.

127



52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

128

Sobecki, M. Kultura symboliczna a tozsamos$¢: studium tozsamosci kulturowej Polakow
na Grodzienszczyznie z perspektywy edukacji migdzykulturowej / M. Sobecki. —
Biatystok, 2007.

Vaic¢iulyte-Romancuk, O. Tikriniai vardai Gervéciy apylinkiy tarméje / O. Vaiéiulyte-
Romancuk. — Vilnius, 1996.

Zielinska, A. O taczeniu metod socjolingwistycznych i dialektologicznch w
badaniach jezyka polskiego na Litwie i Biatorusi / A. Zielinska // Z Polskich Studiow
Slawistycznych. — Warszawa, 2002. —T. 10: Jezykoznawstwo. — S. 281-289.
Zielinska, A. O polszczyznie szlachty grodzienskiej / A. Zielinska // Polszczyzna
za granicg jako jezyk mniejszosci i jezyki mniejszosciowe w Polsce / pod red.
E. Dziggiel. — Warszawa, 2009. — T. 1. — S. 55-70.

Bepennuy, B. JI. CocTosiHue 1 IEPCIIEKTHUBBI UCCIICTOBAHUS «ITOJIBIIU3HBI KPECOBOIM /
B. JI. Bepennu // Ionbckue roBopsl B CCCP. — Munck, 1973. — Y. 1. —C. 183-212.
Kasnoyckas-J{ona, 5. benapyckist snementsl ¥ Mapdanorii nmoasckail raBopki ¥
Bopanayckim paéne / 5. Kasnoyckas-/lona / benapyckas minrsicteika. — 2008, —
Boimn. 61. — C. 30-38.

Kasnoyckas-Jlona, SI. BeisyiieHHe kararopeli aaymaynéHacii/HeaayaynéHacii ¥
MOJIbCKal MOBE JKbixapoy Bopanaymrusiaet / 5. Kasnoyckas-/lona // CynonbHaciib
TpPaJBILBI — caJipyXKHACLB Y OynydbIHi. berapycka-1onbCcKist MOYHBIS, JIITapaTypHBIA,
ricTapbluHBLL 1 KYJIBTYPHBIS CyBsi3i: 300pHIK HaBYK. apThIK. / maj pan. I. O. barnanosiy,
C. M. Banpyxckara. — Minck, 2012. — C. 173-180.

Kaznoyckas-Jlona, 5. [3esicnoyubist Gpopmsbl (A3eenpbIMETHIKI 1 A3eenpbIcIoyi) y
nobCKai i 6enapyckaii raBopkax Ha Bopanayurasiae / S1. Kaznoyckas-/lona / Ionbcka-
Oerapyckae cynpanoyHilTBa ¥ KyJIsTypbl, MOBE 1 JIITApaTyphl: 30. MaT3p. Mi>KHAp. HaB.
kaH®. (26 Bepacust 2013 1) / man pan. Y. A. Cenbkayua. — bpact, 2014. — C. 54-64.
Kasnoyckas-/lona, 5. Jlekcika monbckix raBopak y Besapyci sik mpagmer
JblsUiekTanariyaara naciaenasanss / 5. Kasnoyckas-Jlona / MoBazHaycTBa: Marapbl-
sl [V MiskHapoiHara kaHrpaca Oenapycicray «benapyckas KyasTypa § KaHTIKCIIE
KyJbTYp eypaneiickix kpain» / mag pan. C. 3ampyzackara i I Ilpixyna. — MiHck,
2010. — C. 78-84.

Kasnoyckas-/lona, SI. MoBa 1 3BBIUKI )KBIXapOy OBUIBIX MUISXELKIX aKOJII] i CSIISTHCKIX
Bécak Bopanaymrusiabel (y3aemusis ysayneuni) / S1. Kasnoyckas-ona // Acta
Polonoruthenica. — Minck, 2010. — C. 137-148.

Kasnoyckas-Jloza, 5. [TonbckamMoyHbIs acabiiBaciii HaIMariIbHbIX Harmicay Oenapycka-
nitoyckara cymesoka / 1. Kasnoyckas-J/lona / Beciii Mi>kHapoHa#t aka1oMii BBIBYUSHHS
HalbITHAIBHBIX MeHmaceid. — 1997. — T. 2. — C. 34-36.

Kaznoyckas-/lona, SI. CripaxkaHHE J3esCII0Bay Y TMOJIbCKAil raBOPIIbI HEKAIBKIX BECAK
Bopanayckara paéuna / SI. Kasnoyckas-Jlona // Acta Albaruthenica 5. — 2005. —
C. 212-220.

Uekman, B. H. K conronmnHrBUCTHYECKON XapaKTePUCTUKE TOJLCKUX FOBOPOB OeI0-
pyccko-nutoBckoro norpannybst / B. H. Uekman // Studia nad Polszczyzng Kresowg. —
Warszawa, 1982. — T. 1. — C. 125-128.



Marcin Kojder (Lublin, Polska)

NOMINACJA KOBIET NA POGRANICZU POLSKO-
BIALORUSKIM W XVIII WIEKU
(na materialach metrykalnych parafii w Horodyszczu)

Wstep

ntroponimy zenskie byty na ogot wtorne w stosunku do nazw meskich. Nazwy
Auiywane do identyfikacji kobiet tworzone od nazw mezéw lub ojcoOw za

pomocg odpowiednich przyrostkow zenskosci[1, s. 73] lub poprzez okreslenia
apelatywno—proprialne (analityczne) [3, s. 176; 6]. Celem artykutu jest wstgpne
omoéwienie nominacji kobiet w I potowie X VIII wieku na terenie pogranicza polsko-
ruskiego (biatoruskiego) na podstawie zapisow ksiag metrykalnych parafii unickiej
w Horodyszczu. Przedmiotem analizy s3 feminatywne nazwy wlasne osobowe
wystepujace obok imienia uzywane w badanych archiwaliach w celu nominacji
(identyfikacji) kobiet, czyli ten element zestawienia antroponimicznego, ktoremu
mozna przypisaé funkcje¢ nazwiska.

Horodyszcze — osiedle, wczesniej miasteczko i dwor, lezace w powiecie
wlodawskim, cztery mile od Wiodawy. W X VI wieku wie$ byta wtasnoscig ksigzat
Potubinskich, ktoérzy migdzy 1558 a 1569 rokiem wystarali si¢ u Zygmunta Augusta
o przywilej lokacyjny. Jednak miasteczko nie mogto rozwing¢ si¢ gospodarczo i
demograficznie, m.in. z powodu potozenia w bagnistej okolicy, w zwiazku z czym w
1859 1. senat krolestwa cofnat przywilej jako niewykonany i niepotwierdzony. Pod
koniec XVIwieku Horodyszcze nalezato do Koniecpolskich i stanowito czgs¢ dobr
Rososz. Od 1625 roku nalezato do Firlejow, nastepnie do Mogilnickich. W Horo-
dyszczu funkcjonowata cerkiew kaplica w Potlubiczach, ufundowana w 1550 roku
przez Wasyla Potubinskiego. W 1827 liczyto 107 domow i 603 miszkancow, a w
1861 — 100 domow i 765 mieszkancow [8, s. 142].

Charakterystyka zrodel

Materiat badawczy wyescerpowany zostat z akt parafii greckokatolickiej
(unickiej) w Horodyszczu z lat 17001743, sktadajacych si¢ dwoch czesci: ksiggi
chrztow (1700-1743) oraz ksiggi matzenstw (1716—1729), ksiega zgondéw nie za-
chowata si¢. Ksigga w formie dudki oraz luzow, zawiera zapisy w jezyku ruskim,
polskim i tacinskim. Zesp6t archiwalny przechowywany jest w Wojewodzkim
Archiwum Panstwowym w Lublinie.

Typ dokumentéw zrodtowych determinuje dostgpny material nazewniczy,
czyli feminatywne nazwy wlasne osobowe. Ksiggi metrykalne przynosza znacznie
wiecej antroponimoéw zenskich, niz ksiegi $wieckie. Zrodla $wieckie, np. ksiegi
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sadowe, zawieraja w ogromnej wigkszo$ci antroponimy meskie — to mezczyzni

reprezentowali swoje rodziny przed sadem, wystepowali jako strony w transakcjach,

rozporzadzali majatkiem rodziny w testamentach. Kobiety osobiscie stawaty do
ksiag w przypadku spraw kryminalnych albo skarg lub wowczas, kiedy nie mogty
by¢ reprezentowane przez m¢zczyzn (ojcow lub mezow) — wdowy i sieroty.

W tym kontekscie ksiggi metrykalne sg znacznie bardziej sfeminizowane —
przy przyjeciu sakramentdw wymaga byta obecnos$ci obojga rodzicow, rodzicow
chrzestnych czy $wiadkow a wigc przedstawicieli obydwu ptci (w wigkszosci przy-
padkow). W akcie chrztu odnajdujemy imig chrzczonego i zarazem bierzmowanego
dziecka (dziewczynki), deskrypcje oznaczajgca rodzicow (najczesciej imig i
nazwisko ojca oraz imi¢ matki) a takze imiona i nazwiska rodzicow chrzestnych
(czesto dwie pary a nawet trzy — w przypadku dzieci szlacheckich lub dzieci
ksigzy) a takze babki chrzestnej. W aktach $luboéw sa to imiona i nazwiska 0sob
zawierajacych malzenstwo oraz imiona i nazwiska swiadkéw (czesto czterech
lub szesciu). We wszystkich aktach okreslenia kobiet wystgpuja na rowni z
mezezyznami.

W I potowie X VIII wieku te deskrypcje antroponimiczne uzywane na okreslenie
kobiet wykazuja jeszcze znaczng réznorodnos$é, chociaz znaczna wigkszos¢ z nich
posiada ten komponent, ktory w zestawieniu z imieniem mozna zakwalifikowac
jako nazwisko. Spotykane sg jeszcze formacje beznazwiskowe sktadajace si¢ z
imienia i r6znych okreslen o charakterze apelatywnym lub apelatywno-proprialnym.
Wisrdd tego typu zestawien odnajdujemy:

* imiona chrzczonych dzieci (dziewczynek): Lfopxa Anuna, yopxa Aeagus, ocsuyy
nauma Mapia, dewicu naimia Anna, corku Solomiiu, Corke naymie Jagna';

* 1imi¢ dziecka z okres§leniem odmiejscowym: Z Dubicy Corka Maria,
3 I'opoouwua Llopxy Aeagpuro, 3 Honooduus Llopka @ewoopa,

* imi¢ z okre$leniem odmiejscowym: Paraskewia z Horodiszcza, Katarzyna
wdowa z Polubicz,

e imi¢ z okres$leniem zawodowym: Anna Gospodyni Jmosc Pana Starosty
Tlumackiego, Anna Gospodyni Dworu Horodyskiego;

* imi¢ z analitycznym patronimikum: Anastazia Corka Zaleskiego, Agnieszka
Tomasza Zdolskoho Corka, Anna Kowalowszczanka Petra mrysiuka Maloznka,
Theodora Corka Stecka Draguna;

e imi¢ z analitycznym okresleniem odmezowskim: Mapuss Huxumut /[axonuxa
HKena, Eexa Ilasna [llyouxa JKena, Ewa Pawla Szubika zona, Ewa Josifa
Brodika Malzonka, Helena Siemiona Szaury abo Melnika Horodowskaho
Matzonka;

* zestawieni nie zawierajace imienia zenskiego opierajace si¢ wylacznie na
antroponimie meskim: Malzonka Emeliana Szostaczyka,

! Materiat ilustrujacy podaj¢ w wyborze z zachowaniem pisowni oryginatu.
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Feminatywne nazwy osobowe chodza tez w sktad deskrypcji antroponimicznych
uzywanych na okreslenie matzenstw. Deskrypcje te odrozniaja si¢ w zaleznosci
od rodzaju aktu:

* deskrypcje zawierajace nazwisko meza i imi¢ zony (wystepujace w aktach
chrztow): Z oyca Jakima Dytki Matky Akuliny, Ociec Kqdrat Szubarczik Matka
Tatiana, GDmeyv Anpeu llasruuv Kosauv Mamxa Eepimus, GOmyvs GIOHozo
I'puyv Ilyoenko Mamxka Ilapackesus, Qmyv E2o Cemens Iopouuyks Mamka
Hapackess, 3 GImya [emsna Maxcumioka Mamrka Eodoks, wmyv Hwanw
Cmanopums Mamu Mapus, omy Ocwoop ocopoonux Mamka anna, GOmyw
Tpogum Pyouyxe Mamxka Ilapackesus, Oneéanopa Cokonoeckozo poosia
sosdomua, wmywv Jan Korol matka oynana, otcu ieho Mikita Wolczyk Matka
Owdokia z Lyniowa szlubnyie, Roditele Toyei Szlubnyie Sobie. Otec Josif Woyt
Brodiuk, Mater Ewa z Mironiukow, Roditele Jeia Hrehory Gauronski alias
Zwiruk, Mater Oudotia z Zaliszczey Szlubnyie, 3yyyusux pooumeneu vuwcuga
COKONLOBCKO20 MAMEDP 60800MUA.

Pewna liczba deskrypcji zawiera dwa nazwiska, tj. nazwisko meskie (mgza)
i nazwisko zenskie (zony) w formie patronimicznej, np.: Rodila ieho szlubny:
otec Petr Mrysik, matka Ana Kowalowszczanka, Rodzili ieho szlubnyie Andrei
Iwanowicz Matka Kateryna Tomczanka, Otec Jeho Jacenty Bathosz Matka Xenia
Golczanka, Roditele Jeho Joan Badzydzik. Mater Natalia Panasiuczanka Szlubny,
Otec Toiey Jacenty Bartkowski; Mater Oxenia Kliminka, Pater Ignatus Chmelecki
Mater Grudzianka, Otec Jeho Joan Kowal Simonowicz; Mater Ahafia Seredianka
Szlubnyie Malzgkowie.

Nazwiska zenskie byly wtorne w stosunku do nazw meskich i tworzone
od nazw mezow lub ojcoOw za pomoca odpowiednich przyrostkéw zenskosSci
[1, s. 73]. W historycznym nazewnictwie kobiet nalezy wyodrebnié trzy rodzaje
antroponimow zenskich: a) imiona chrzestne, b) Zenskie formy tworzone od imienia
ojca lub meza, c¢) formacje od nazwisk meskich.

Antroponimy zenskie dzielity si¢ na dwie generalne grupy: marytonimiczne
(tworzone za pomocg sufikséw -owa, -icha/-ycha, -ina/-yna, -ka, -a) oraz
patronimiczne (formanty -anka, -owna, -owka, -enka) [4, s. 267].

Nazwiska na -ska/-cka

Przyrostek -ska/-cka w badanym okresie uzywany byt juz nie tylko do
identyfikacji kobiet zameznych, ale takze panien. Przestawaly juz wowczas funk-
cjonowac bariery stanowe [5, s. 97-98] i nosicielkami nazwisk na -ska/-cka byly nie
tylko szlachcianki, ale takze kobiety nizszych stanow [4, s. 150]. Dlatego przeglad
form zenskich zaczniemy od tych wtasnie form, cho¢ nie one byly najliczniejsze.
Zanotowano 25 przypadkow uzycia tych form:

Bilecka, Chmelecka, Czarnecka, Czarniecka, Czernecka, Dolska, Dybska,
Grodzka, Gromacka, Grzymacka, Iwanicka, Jezerska, Korecka, Kuroska, Kusz-
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kowska, Radcowska, Rawicka, Rudnicka, Sokolowska, Tchorzewska, Ulatowska,
Walska, Zaleska, Zdolska, Zuromska,

Nazwiska na -ska/-cka , mogace petni¢ zaro6wno funkcje andronimow jak i
patroniméw, powstawaty od odpowiednich formacji me¢skich (nazwisk ojcow lub
mezow), najczesciej odmiejscowych, droga konwersji [5, s. 97-98]:

Bilecka< Bilecki, Chmelecka < Chmelecki, Czarnecka < Czarnecki, Dolska <
Dolski, Dybska < Dybski, Grodzka < Grodzki, Gromadka < Gromacki, Grzymac-
ka < Grzymacki, Iwonicka < Iwanicki, Jezerska < Jezerski, Korecka < Korecki,
Kuszkowska < Kuszkowska, Radcowska < Radcowski, Rawicka < Rawicki,
Rudnicka < Rudnicki, Sokotowska < Sokotowski, Tchorzowska < Tchorzewski,
Ulatowska< Ulatowski, Walska < Walski, Zaleska < Zaleski, Zdolska < Zdolski,
Zuromska < Zuromski.

Nazwiska andronimiczne (Zon)

Pozostate formy andronimiczne, powstawaty droga derywacji stowotworczej,
za pomocg typowych formantow.

Najliczniejsza grupg form odmezowskich tworzy sufiks -owa (80 form):

Bojarynowa, Chatupczykowa, Chilimgczykowa, Chwedkowa, Czerneczynowa,

Dalitowiczowa, Danilosiukowa, Demkowa, Draganowa, Dublakowa, Dudakowa,

Dudikowa, Filiwaniukowa, Gabryelewiczowa, Gadatkowa, Halkewiczowa, Hluszy-

kowa, Humiennikowa, Hupczykowa, Iwaszkowa, Jakimowa, Jakubikowa, Janowa,

Juskowa, Kabniewiczowa, Kedrasiowa, Kirykowa, Kobysiowa, Kolesnikowa, Kona-

chowa, Korolowa, Kosiukowa, Kosiuszkowa, Krawczukowa, Kurusowa, Makarowa,

Maksymicha, Markowa, Mazurykowa, Michatowa, Michatowiczowa, Osipowa,

Osipukowa, Ostapowa, Osypikowa, Pasenczukowa, Paskowa, Pawtowa, Petro-

wa, Petruczynikowa, Pochwowa, Podakowa, Romanowiczowa, Roznowiczowa,

Rudczukowa, Samczukowa, Samulewiczowa, Sebesukowa, Simonowiczowa,

Stabniewiczowa, Stefanikowa, Stefaniukowa, Struczykowa, Suchowerchowa,

Szczykowa, Szepetiukowa, Szokolowiczowa, Szostakowa, Szubikowa, Szybikowa,

Walukowa, Waszkowa, Weliukowa, Welukowa, Wielukowa, Wodonosikowa, Woj-

towa, Wotczkowa, Zwirukowa, Zwrukowa.

Formant -owa wywodzacy si¢ z rzeczownikow dzierzawczych, informowat o

przynaleznosci jednej osoby do drugiej 1 oznaczat relacje «jest zona» [5, s. 134]:

Nazwiska na -owa tworzone byty od antroponiméw meskich:

* imion meskich (me¢zow): Chwedkowa, Demkowa, Iwaszkowa, Jakimowa,
Jakubikowa, Janowa, Juskowa, Kirykowa, Konachowa, Makarowa, Markowa,
Michatowa, Osipowa, Ostapowa, Paskowa , Pawtowa, Petrowa, Waszkowa;

* od nazwisk patronimicznych: Chalupczykowa, Chilimgczykowa, Czerneczy-
nowa, Dalilowiczowa, Danilosiukowa, Filiwaniukowa, Gabryelewiczowa,
Halkewiczowa, Htuszykowa, Hupczykowa, Kabniewiczowa, Kedrasiowa,
Kobysiowa, Kosiukowa, Kosiuszkowa, Krawczukowa, Kurusowa,
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Michalowiczowa, Osipukowa, Osypikowa, Pasenczukowa, Petruczynikowa,
Romanowiczowa, Roznowiczowa, Rudczukowa, Samczukowa, Samulewiczowa,
Sebesukowa, Simonowiczowa, Stabniewiczowa, Stefanikowa, Stefaniukowa,
Szepetiukowa, Szokolowiczowa, Szostakowa, Walukowa, Weliukowa, Weluko-
wa, Wielukowa,

* od meskich nazwisk odapelatywnych: Draganowa, Dublakowa, Dudakowa,
Dudikowa, Gadatkowa, Podakowa, Pochwowa, Suchowerchowa, Struczykowa,
Szczykowa, Szubikowa, Szybikowa, Wolczkowa, Zwirukowa;

* od nazw zawodow: Bojarynowa, Humiennikowa, Kolesnikowa, Korolowa,
Wodonosikowa, Wojtowa,

* od etnoniméw: Mazurykowa.

Drugi pod wzgledem produktywnos$ci formant tworzacy nazwiska
odmezowskie -icha (52 formy): Daszycha, Demczycha, Demianicha, Hawrylicha,
Hrihoricha, Hupaczycha, Iwanicha, Kobiszczycha, Kobysiacha, Kondraticha, Ko-
syczycha, Kowalicha, Kowalycha, Kraszczycha, Kraticha, Kunasicha, Lautyrycha,
Lebeticha, Lusicha, Macerycha, Makarycha, Maksymicha, Marczycha, Martynicha,
Mikiticha, Nestorycha, Niczyporycha, Oleksicha, Osipicha, Pawlicha, Pekutycha,
Petrchucicha, Petrycha, Pilipicha, Podolanczycha, Podoliaczycha, Pysczycha, Ro-
daczycha, Rosolicha, Rudaicha, Sautyrycha, Sawczycha, Sawtyrycha, Semenicha,
Stoborodicha, Stodownicha, Swaczycha, Szotkunicha, Tiliwonicha, Tkaczycha,
Tomaszycha, Wodonosicha, Zacharycha.

Sufiks -icha/-ycha postrzegany jest przez badaczy jako wschodniostowanski
i zarazem chtopski [2, s. 133]. W naszym materiale, wérod podstaw nazwisk
na -icha/-ycha identyfikujemy imiona meskie wschodniostowianskiej
proweniencji: Daszycha, Demczycha, Demianicha, Hawrylicha, Hrihoricha,
Iwanicha, Kondraticha, Kraticha, Kunasicha, Lautyrycha, Makarycha,
Maksymicha, Marczycha, Martynicha, Mikiticha, Nestorycha, Niczyporycha,
Oleksicha, Osipicha, Pawlicha, Sawczycha, Semenicha, Tomaszycha, Zacha-
rycha, Petrycha, Pilipicha.

Pozostate nazwiska utworzone za pomocg formantu -icha/~-ycha:

» odnazwisk odapelatywnych: Hupaczycha, Kobiszczycha, Kobysiacha, Kosyczy-
cha, Kraszczycha, Lebeticha, Lusicha, Macerycha, Petrchucicha, Pysczycha,
Rodaczycha, Rosolicha, Rudaicha, Sautyrycha, Sawtyrycha, Stoborodicha;

* odnazw zawodow: Kowalicha, Kowalycha, Pekutycha, Stodownicha, Swaczy-
cha, Szotkunicha, Tiliwonicha, Tkaczycha, Wodonosicha,

* od nazw etnicznych: Podolanczycha, Podoliaczycha.

Kolejny sufiks -ka utworzyt 29 form: Bogdanka, Bozyczka, Brodawka, Buben-
czyczka, Chiloniuczka, Gronka, Humieniczka, Kosiuczka, Krycuniczka, Kwasniejka,
Marczuczka, Marczyczka, Mironinka, Milynarka, Okrzczuczka, Ontoniarka,
Osipiczka, Pektotka, Pisarka, Romanowiczka, Stodowniczka, Sotodowniczka,
Szezynka, Szubiczka, Szubyczka, Trylinka, Woloszka, Zwiruczka, Zwirynka,
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W tej grupie nazwiska zenskie zostaly tworzone od nazwisk meskich, np.:

* od patronimikéw meskich: Bozyczka, Brodawka, Bubenczyczka, Chiloniuczka,
Gronka, Kosiuczka, Krycuniczka, Kwasniejka, Marczuczka, Marczyczka,
Mironinka, Okrzczuczka, Ontoniarka, Osipiczka, Romanowiczka, Szczynka,
Szubiczka, Szubyczka, Trylinka, Zwiruczka, Zwirynka,

* od imienia me¢skiego: Bogdanka;

* odnazw zawodow: Humieniczka, Mlynarka, Pektotka, Pisarka, Stodowniczka,
Sotodowniczka,

* od nazwy etnicznej: Woloszka.

Najnizszg frekwencja charakteryzowat si¢ sufiks -ina/~yna, ktory utworzyt
2 formy: Buksina, Koniczyna.

Badany material przynosi takze sporadyczne uzycia nazwisk zenskich w
formie réwnej nazwiskom meskim. Ten nowy typ w nazewnictwie kobiet ilustruja
nieliczne jeszcze przyktady: Anna Stodownik, kateryna Sotoducha, Dorofei Hlusz-
czyk. Obecnos$¢ nazw kobiet rownych nazwom meskim jest bardzo ciekawym
zagadnieniem. Jest to poczatkowy etap w rozwoju wspotczesnego nazewnictwa
kobiet, tj. okreslaniu za pomocg form bez formantow oznaczajacych zenskosc.
Taki typ nazw zenskich znany byt na Podlasiu juz w XVI wieku [3, s. 135; 4,
s.271; 6,s. 123].

Zenskie nazwiska patronimiczne (corek)

Zgromadzone materialy poswiadczaja rowniez zenskie formy patronimiczne.
Oproécz omoéwionego wezesniej formantu -ski, zenskie nazwiska patronimiczne
tworzone byly za pomoca typowych dla tych form sufiksow -anka, -owna (tylko
jedno nazwisko) [2, s. 137; 4, s. 270].

W badanym materiale znaczng przewage ma ten pierwszy:

-anka (45 form): Aleksianka, Bojarczanka, Borowiczanka, Brodianka, Czar-
neczczanka, Czeszejczanka, Doroszanka, Dubrowianka, Dzisianka, Firanka,
Hluszczanka, Hotowczanka, Jurczanka, Kamienszczanka, Karpianka, Kleczanka,
Kobysianka, Konasianka, Konaszanka, Korpianka, Kowalszczanka, Kraszanka,
Krenianka, Kwasnianka, taszczanka, Lukaszanka, Markiewianka, Onoszczanka,
Pekotianka, Perchucianka, Petrucanka, Pisarzuczanka, Podolanka, Polaczanka,
Potapianka, Seredianka, Solodowniczanka, Szawranka, Szczodranka, Taraszanka,
Waszczanka, Wolczanka, Zoromszczanka, Zwiranka, Zwiruczanka

Formant -anka formanty charakteryzowaty taczyl z cata gama nazwisk
meskich, bez wigkszych ograniczen morfologicznych.

Wsréd podstaw nazwisk na -anka odnajdujemy
* imiona meskie: Aleksianka, Doroszanka, Jurczanka, Karpianka, Konasianka,

Konaszanka, tukaszanka, Onoszczanka, Potapianka, Taraszanka, Waszczanka,
» meskie nazwiska patronimiczne: Czarneczczanka, Czeszejczanka, Dubrowianka,
Hotowczanka, Kamienszczanka, Kobysianka, Kraszanka, Krenianka,
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Kwasnianka, Laszczanka, Markiewianka, Petrucanka, Pisarzuczanka, Zo-
romszczanka, Zwiruczanka;

* meskie nazwiska odapelatywne: Borowiczanka, Brodianka, Dzisianka,
Firanka, Hluszczanka, Kleczanka, Korpianka, Perchucianka, Seredianka,
Szawranka, Szczodranka, Wolczanka, Zwiranka;

* meskie nazwy zawodow: Bojarczanka, Kowalszczanka, Pekotianka,
Solodowniczanka;

e nazwy etniczne: Podolanka, Polaczanka.

Co ciekawe, sufiks -owna zanotowano wylacznie raz: Sokolowiczowna.

Whioski

Antroponimy zenskie byty na ogdt wtdrne w stosunku do nazw meskich. Nazwy
uzywane do identyfikacji kobiet tworzone od nazw mezow lub ojcoOw za pomoca
odpowiednich przyrostkow zenskosci. W historycznym nazewnictwie kobiet nalezy
wyodregbnic trzy rodzaje antroponimoéw zenskich: a) imiona chrzestne, b) zenskie
formy tworzone od imienia ojca lub meza, ¢) formacje od nazwisk meskich.

Nazwiska zenskie w aktach parafii unickiej w Horodyszczu tworzy 5 forman-
tow. Nazwiska zon tworzone sg za pomoca sufiksow -owa, -icha/-ycha, -ina/-yna,
-ka, za$ nazwiska panien sufiksy -anka, -owna. Formant -ska/-cka tworzyl zardwno
formy andronimiczne, jak i patronimiczne, ponadto nosicielkami tego typu nazwisk
byly przedstawicielki wszystkich stanow. Bylo to spowodowane postgpujaca
strukturalizacja meskiego przyrostka -ski/~-cki w funkcji nazwiskotworczej, w
wyniku swoistej «ucieczki» nosicieli nazwisk odapelatywnych i patronimicznych
do uznawanych za «lepsze» nazwisk na -ski [5, s. 97-98; 7, s. 154]. We wszystkich
powyzszych grupach podstawami sg istniejace juz nazwiska meskie (mezow i
0jcoOw).

Waznym zagadnieniem jest obecno$¢ w badanym okresie pierwszych uzy¢
nazwisk zenskich w formie réwnej nazwiskom meskim, co jest etapem poczatko-
wym w rozwoju wspotczesnego nazewnictwa kobiet.
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FanHa Kynew (MiHck, benapyces)

HAIBISIHAJIBHBISI AIMETHACIII MOBBI
3AKAHAJIAVYBIX TOKCTAY

aMyHIKaThIYHA-IParMaThIYHbISI XapaKTapbICTBIKI MOBBI 3aKaHaaayCTBa

(maknagHacip, ailbliHACI, JIAKAHIYHACIIb, BBICOKAsI CTYIICHb CTaHIap-

TBI3aIlbIl, CTBITICTBIYHAS a/IHAPO/IHACIb, SMAlbISIHAIbHAS HEHTpaIbHACID 1
Ja T. T.) 3’ sSyndronna YHiBepcaIbHBIMI UTS TOKCTAY Ha iro0oif Mose. ITo x ma
JIHTBICTBIYHBIX XapaKTapbICTBIK, TO, KaJIl TPbIMAllb I1a]] yBary, IITO MOBa 3aKOHA —
raTa (YHKIBISTHATIBHBI CETMEHT JIiTapaTypHAH MOBEI, ITepaBaXkKHas iX OOJIBIIACIIH
y PO3HBIX HallbITHAIBHBIX MOBaxX (HaBar Oi3KapoIHACHBIX) Oyayllb HE Cynajalb
a00 HeaHOJIbKaBA TPasTyIIAIIIA.

Hampeixian, csapos aaMeTHBIX TpaMaThIYHBIX acallliBaciei 3akaHagayuara
MaJCTHUIIO BBUTYYAIOIb IIBIPOKae BHIKAPHICTAHHE HA30YHIKAy ca 3HAYDPHHEM
n3eifHail acoObl. ['9Tas acabmiBacie akTyandbHAS JJIS TOKCTAY 3aKOHAY y 000
MOBE, a BOCh plali3allblsi IaTail acadmiBacii Oya3e HeaqHoNbKaBaid. Y pyckaii
FOPBIABIYHAN JICKCIITBI, HATIPHIKIIA/I, aca0lliBa MAIIbIPaHbIMI 3’ TYIISIOIIIA YTBAp IHHI
ca 3HAYDHHEM JI3¢iHai aco0bl 3 cydikcam -mens [3, ¢. 28]. Y Oenapyckaii )xa MOBe
CJIOBayTBapaJIbHBI THII 3 cy(ikcaM -yens KBamiikyelna sk MajanpaIyKThlyHbl,
TIPBI TATHIM aA3HAYACIa, MTO «OOobIIAcIh Ha30YHIKAY 3 TITHIM Cydikcam —
3amasbluaHHi 3 pyckail MoBbeI» [1, ¢. 226]. Srud af3id npeIKiIaa: MalaibHACIb
HeaOXoIHAaCI YaciiBas A adilbIifHBIX JaKyMEHTay Y II0001 MOBE 1 JTiUBIIIIa
iX YHIBepcaabHal peicail. AJie [is sic CIHTaKcigHara yBacaOJcHHs ¥ pycKail MoBe
TIaIIsIpaHbl 0e3acaboBbIs CKa3bl, Y MOJIbCKall — y OoJbIIacIii BbIIAKay 3 TITal
M3Tail BBIKAPBICTOYBAOLIA aCA00BBIS; Y PYCKIX TOKCTaX YaCTOTHACIIIO BbI3HAUA-
folla 1HQIHITEIYHBISA CKa3bl, Y MOJBCKIX — SHBI aJICyTHIYaob [2, ¢. 16].
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AcabniBaciro OerapyckaMoyHara 3aKkaHaaycTpa 3’ yJsellia sAro nepaxiai-
HBI XapakTap: Ha mparpry yesro XX cr. 1 ¥ nsnepaniti yac OesapycKist 3aKOHBI
CTBaparolla Na-pycKy, 3aThIM IDYHAs iX YacTKa Nepakiagaena Ha OerapycKyro
MoOByY. HasipaHHi 3a JIHTBICTRIYHBIMI acaOmiBacIsiMi ImepakiagHora TIKCTY ¥
CyaJHECEeHACLi 3 apbIriHAJIbHBIM JAIONb MardybIMacllb 3BSPHYLb yBary Ha Takis
3’sIBBI, SIKisl Marii O 3acraia He3ayBakaHbIMI 0e3 mapayHaHHs MapajeibHbIX
TOKCTay. Y NpbIBaTHACII, CynacTaylIeHHEe sSCKpaBa IaKa3Bae HallbISTHAJIbHBIS
aIMETHACIII MOBBI 3aKaHa/1ayYbIX TAKCTAY HA TPAMATHIYHBIM Y3POYHI.

Ja cneupidiuasix Mapdanariqaeix acadmiBacieil adirplifHa-cripaBaBoIuara
CTBUTIO TACIIETIBIKI PyCKaMOYHBIX TIKCTAY 3aTiYBAIOIb HAIITBIPIHHE a/II3ESCIIOYHBIX
Ha30YHIKaY, 3 JIIKy SIKiX HaHOOJIBIIT BEICOKAH 4aCTOTHACIIIO BHUTYYAIOIIIIA YTBAPIHHI
3 cy(ikcami -HH-, -eHH-, -aHH~-; TPAAYKTHIYHACIH KapOTKiX (hopMay MpbIMETHIKAY;
y)KbIBAHHE NIPAHAMIHATBIBAY OUHHbIL, HACMOSWUL, COOMEEMCMEYIOWUTL, MAKOBOU
3aMeCT HeHTPaJIBHBIX Y CTBUIICTBIUYHBIX aJHOCIHAX YKa3aJbHBIX 3aliMEHHIKay
amom, mom, maxoti i 1a T. I1.; «abe313esICI0YIIIBAHHE) TIKCTY, a Pl HAMEHIIaK
KOJIBKACIII 13€5ICITOBAY HasyHACITh HAHOOIBINA KoJbKacIli popMmay iH(iHITHBA T
BBISIYJICHHS IMITEPaThIYHACII; MAIIBIPIHHE BHITBOPHBIX MPBIHA30YHIKAY, acadiiBa
a/IbIMEHHBIX.

[Tpacousim, sik Ha3BaHbIsI MapdaaridHbls aIMETHACII A UTFOCTPABaHbI ¥ TIe-
paKJIa/I3eHbIX 3 PycKail MOBEI OeapyCKaMOYHBIX 3aKaHaJaydbIX TIKCTaX.

1.'Y paciiickix qacieqaBaHHIX aIA3esCI0YHBIA HA30YHiKi KBamihikyroIa K
6a3icHast KaTATOPbII YacIliHAMOYHAH CTPYKTYPBI MOBHI ITpaBa. Y Oe1apycKyio MOBY
raTas MadJib Tpalijia ¥ CTapakKbITHBI MEPBIS]] Ca CTapaciaBIHCKal pasiriiHai
JITapaTyphl SIK MaKa34bIK BEICOKATa CTHLTIO BEIKA3BAHHSI, Y TOW Yac sIK )KbIBOH MOBE
OOoJIbLI yJIacIiBbIsl HYIbCY(IKCAIBHBIS /I13€sCIIOYHBIS YTBapaHHI. CynacrayieHHe
OenmapyCKaMOYHBIX TOKCTAy 3 aAlaBeIHBIMI apbITiHAJBHBIMI Makasala, IITO
YaCTOTHACIh Y iX Ha3BaHBIX aJJI3ESACIOYHBIX HAa30y¥HIKay Ha PO3HBIX YacaBBIX
anpa3kax He ObUIa agHONbKaBail. Y 1920-4 IT., Ha TAYaTKOBBIM dTare CKJIa/IBaH-
HS JIHTBICTBIYHBIX CPOJKAY 3aKaHajaydara CTBUIIO, IMKHYJICS ITa MardbIMacii
na30ernypb Mpbl NepaKiiai3e pyCKaMOYHBIX TIKCTAY Y)KbIBAaHHS CTBUIICTBIYHA
MapKipaBaHbIX Ha30YHIKaY 3 cydikcami -HH-/-eHH-/-aHH-, SKisl BBI3HAYAIIICS BBI-
COKail cTyreHHI0 abcTparaBaHacili. HaifOombIr 4acThist criocadbl aObICIIi TaKist
(dopmbI — 1) iX IPOITyCK: 00 8bIHeceHus npueogopa — paeli <...»> npwicyoy (KK-
28, 13); 2) 3amenHa Ha A3e5CIoy i AT0 QOPMBI: 1paso c80600HO20 NOIb308AHUA
POOHBIM A3bIKOM — NPAsa 801bHA Kapslcmauua poonaio mosaio (K-27, 21).

VY paneifmibiM cityanbls 3MsiHUIacs. [laubiHaroubl aj Apyroi najaBiHbI
1930-x rr. HaMeninacs 3aTyxaHHe TIHJIHIBI J1a 3aMEHBbI aJJ[3€5CIOYHBIX
Ha30YyHIKay 1 MaBeJiu’HHE iX KOJIbKacli ¥ OeapycKaMOYHBIX TOKCTaX, IITO Ia-
KasBae Taomimna 1.
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Ta6aina 1. 3MaHIIHHE KoJbKacli 3aMeH aAA3esACAOVHBIX HA30VHiKAY Y
Apyroii nanasine 1930-x rr.

KOJZbKaCub 3AMEH Y KOHCHbIM MIKCYe

KK I'K I'TIK
1920-s1 — I man.1930-x rr. 74 67 57
Il man.1930-x rr. 56 24 28

VY 1950-s rT. ama3esicIoyHbI Ha30yHIKI KaJabKaBaJlicsl 1 HaBaT TpaHCIiTapa-
BaJIiCs IITO MOYKHA MATITYMAYbIIh K JIHTBICTRIYHBIMI (3MEHA aryibHara KipyHKy
pasBiLLl JIiTapaTypHail MOBBI), TaK 1 Ma3aJliHrBICTBIYHBIMI (pakTapami (a1Ka3HaCLb
nepakiaadblkay 3a MapylHHe HOpMay NpaBa Opaia BepxX Hal aJKa3HacIio 3a
napynHHE MOYHBIX HOpMay; MOBa 3aKaHAAayubIX TAKCTAy HE OblIa ab’exram
HaBYKOBBIX JIacJIe/IaBaHHSLY ):

Ka0 agximinb He-

JJI yCTpaHCHUSL
OIMaCHOCTHU

OsicieKy
(KK-28, 11)

Ka0 ycrapaHilpb He-
Osiciexy
(KK-40, 11)

JUIsl yCTapaHEeHHs
HeOsIcexi
(KK-57, 11)

noGer ¢ nyTu
CIICJIOBAHUSI K MECTY

yuéki 3 Japori <...»
Jla MecLa nacsi-
JICHBHS

yuEKi 3 Aapori <...>
Jla Meclia [acsICHHS

mader ca nuIsxy
ClIeZIaBaHHS J]a MeC-
11 aCSUICHHS

TIOCECJICHUS (KK-ZS) (KK-40) (KK-57)
¢ LeITBIO BO3GVIKIC ka0 BBIKJIKAlb 3a- | Kab BBIKIIIKALlb 3 MATal Y30yIKIHHS
H;ﬂ J(I;BSBE Hﬂymn ~ | 6aGomsI 3ababonsl (KK-40, |3ababonay

e (KK-28, 160) 160) (KK-57, 160)

VY npyroii nanaBine XX — madatky XXI cT. mpsl mepakian3e OpPHIIIIHBIX
TIKCTAY KAHCTPYKIIBI 3 IMEHAMI J3CsiHHS HE TpaHC(apMyIoIlia, a 3aX0yBarollb
CTPYKTYpY apbIriHajia, Ha30VHIKi 3 Cy(ikcami -HH-, -eHH-, -aHH- HE 3aMSIHSIOLIA Ha
iHIIBIST (DOPMBIL, HE aJ[3HAYaHBI 1 1X IIPOITYCK. YHi(iKalbls OeslapyCcKixX BapbIIHTAY Ma-
BOJIJIE CTAH/IAPTY 3bIXOJJHATA TIKCTY ¥ M3YHBIX BBITIA/IKaX MEJIa BBIHIKAM y>KbIBAHHE
HeYacIiBbIX I Oemapyckail MOBBI popMay. BeikapbicTaHHE TpaHCTiTapaBaHBIX
aJIJ[3esCIIOYHBIX HA30YHIKAY cTapaciiaBsHCKara Maxo/pkaHHs a00 YTBOPaHBIX ca
CTapaclaBSHCKIMI CTPYKTYPHBIMI JJIEMEHTaMI, SIK npadacmayierxe (TIPeIoCcTaB-
JIeHUE), npadcmayienne (MPEACTaBICHUE), Y30V0icanHe (BO30YKICHUE), paszea-
JaawsHKe (pasmIalieHue ), nabyocsute (MOOYKICHUE), He 3°TyIIsIella CBeT9aHHeM
aJicyTHacli ¥ Oenapyckail MOBE a/I9KBAaTHBIX HAPMaTBIYHBIX DKBIBaJeHTAY JUIst
Tiepa/iadbl aJIaBe/JHbIX MaHsnIpty. [ 9Ta cBeTuaHHe HelacTaTKOBaH JIHTBICTHIYHAN
KaMTIETIHIIbI HEKaTOPHIX CTBapajIbHIKaY OeIapyCKaMOYHBIX TOKCTay abo CBAIOMa-
ra ix IMKHEHHSI Ja TpaHCIITapaBaHHs NpbI epakiaa3e. [ paMaTbIuHbl 1 JJeKCIYHBI
MATAHLBIUT OeslapycKail JlitaparypHail MOBBI J1a3Bajisic a30erHylb Y)KbIBaHHS
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Takix Gpopmay (3aMecCT npasa y30y02cIHHS NbIMAHHL — NPABA YV3HAYb NbIMAHHE,
3aMECT Hi3Kisi NAOYOIHCIHHI — HI3KisA Mambvlevl / Hamepbl, 3aMECT pA32alauIHHE
36ecmax — abnapodasarnne / pacnayciooNiCeaHHe 36eCmak).

2. HazipanHi 3a yKpIBAHHEM KapPOTKiX MPbIMETHIKAY y MapajenbHbIX TIKC-
Tax 1920-x — nepmaii nanasine 1930-x IT. maka3Barolb, MTO MPbI A0CATIOTHAN
ajicyTHacHi abMekaBaHHSY Ha BBIKapbICTAHHE MOYHBIX PBIMETHIKAY Y IPI/IbIKa-
TBIYHAH (PYHKIIBI PYCKiM IMCHHBIM IIPBIMETHIKaM aMaJjlb TACIII0YHA a/ITaBIIar0b
aHaJariyHbls OeJapycKisi, Xonb Al Oenapyckail MOBbI IapayHabHas P3IKacIb
KaHCTPYKIIBIH 3 KAPOTKiMi popMami IPEIMETHIKAY Y BBIKA3HIKY a0yMOYJIeHa TicTa-
pBIUHA: coenauienus Mexncoy Cynpyeamil... HeOelucmeumebHul 1 He00A3amenbHbl
onst mpemoux auy (K30bC-27, 24) — 320061 namisic cynpyeami... Henpasao3eiinvl
i He abasazkoevl 01 mpayix aco6 (K3alllC-27, 24). YV BBIHIKY HeMardsIMaciii
YTBapoHHS KapoTKaii (OpMBI a/i HEKAaTOPHIX NMPHIMETHIKAY, a TakcaMa 3 IPbIYbI-
HBI IDYHBIX MIEPAKIAAYBIIKIX TpaHchapMalplii y 6emapycKix TIKCTaX 3aKOHAY
1920-30-X I'T. KOJIBKACIb Y>KbIBAHHSY KapPOTKIX MPBIMETHIKAY aka3anacsi HeKaJIbKi
MEHIIIal, YbIM y PYCKiX, HITO aJUTIOCTpOYyBae Tadmina 2:

Ta6aina 2. [lapaynanbHas KoabKacHb KapoTKiX MpbIMeTHiKay y Oenapyckix
i pyckix TakeTax 3akonay 1920-30-x rr.

K3allIC-27 K-27 HITIK-27 KK-28 I'K-32
pyc. 37 7 46 12 175
oemap. 35 5 45 11 169

3aMEHEeHa PyC. KapoTK.

0, 0, 0, 0, 0,
wa Genap. oy, (%) 5,5% 28,6 % 2,2 % 8,4 % 3,5%

VY 1950-s rT. HAaMSAYaeIIa TIHASHIIBIA J1a TTAIIBIPAHHS MOYHBIX (opMay TPBIMET-
HiKay. 3a KOIIT raTara MsHSIOIIA CyaTHOCIHBI KOJIbKACIli KapoTKiX (opMay y pycKix
TIKCTAX 1 ¥ Mepakiiai3eHbIX Ha OenapycKyro MoBy. [ manBspmokIHHS TapayHaeM
acoOnbIst nanaxdHHi 3 KK-40 1 3 KK-57: acyoorcanwt 6ioasouna nenpwvieoozen oa
@iziunaii npayer (KK-40, 30) — acyscansl siyHa ve npvizooHsl oa ¢iziunai npa-
yor (KK-57, 30); cyo npeisnae, wimo srcolyyé esmeix acod y oauatl Macyosacyi
couvtanvra-nevncneuna (KK-40, 39) — cyo npwiznae npasiceiéanne 2amuix acob
v Oanati macyosacyi coyvianvHa-neoacneunsim (KK-57,39). YV naneitmemv ratast
TOHJIPHIIBIS TACTYIIOBA 3aMaroyBaetiia. Thist MPbIMETHIKI, TO A3 1960-X IT. BbIKa-
PpBICTOYBAITICS ¥ KapoTKaii popMe, Y IIIMAT sIKiX BBIITaIKaX 3aMCHEHBI Ha aIITaBEIHBIT
MOYHBIS. 3MSHIIIPHHEE KOIBKACI KapOTKiX (hopMmay MpBIMETHIKAY Y MOBE 3aKaHa/1ay-
CTBa aJUTFOCTPOYBAC TIHIPHIIBIIO, XapAKTIPHYO TS Yc&it Oenmapyckail liTaparypHaii
MOBHI, Y SIKOH iX BRIKAPBICTAHHE «ITaCTYIIOBA, aJle HAYXiIbHA 3BY)Kaemay [4, c¢. 122].

[ToyHbIs MPBIMETHIKI ca 3HAYPHHEM MaJallbHACIY, IMITepaThIyHACI] 3 TaKiM a
TIocTIeXaM BBIKOHBAFOI[b CBAIO CTBUTICTEIYHYTO (DYHKIIBIIO ¥ OeapyCKaMOYHBIX TIKCTAX,
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SIK 1 aHaJIATTYHBIS KAPOTKIst i PYCKaMOYHBIX, ITAKOJIbKI Mepa KaTarapbIdHaci 3JIEXKbIIb

He a1 pOPMBI CIIOBa, a aJ SIT0 CEMAHThIYHAN CTPYKTYPBI, /1 HasyHACI ¥ éii BOJICBBI-

sIyTIeHYara KamraneHTa. Ha majcraBe aj3HavyaHara JaridHa MpPBIACII Ta BHICHOBBI,

mTo He opMa, a CeMaHThIKa NPBIMETHIKAY 3’ TyJIsela najcraBai Juisl 3aiY9HHs X

Jla CThIIEYTBapaIbHBIX CPOJIKAY 3aKaHa1ayubIX TIKCTAY.

3. Yka3aJbHbIA 3alMeHHIKI smom, mom, maxot 1 Ja T. 1. He 3aJIIYBAIOLIIA J1a
CTBUICYTBapAILHBIX CPOJIKAY PYCKAMOYHBIX 3aKaHaJay4bIX TOKCTAY, a KBaT]iKy-
IOIIIA SIK HEHTPaNbHBISI ¥ CTBUTICTHIYHBIX aJHOCIHAX. AJTHAK MEHABITa YKa3albHbIS
3aliMEHHIKi aJIpITPHIBAIOIIH acallTiBa 3HAYHYIO POITIO ¥ BepOATBHBIM BBITYIICHHI TAKOI
XapaKTapbICTHIKI 3aKaHa/ayyara TIKCTY, K JaK/IaHaCIlb.

V 6enapyckamMoVHBIX TIKCTax 1920-30-X IT. KOITbKACIh YKa3albHBIX 3aiiMeH-
Hikay Obl1a OOJbINAil, YBIM y TapaieIbHBIX PyCKaMOYHBIX 32 KOIIT pa3HACTAHHBIX
TIepaKIaI4bIIKiX TpaHchapMarbii:

* 3aMeHa pyckara acaboBara 3aiiMEHHIKa Ha CIalyudHHE YKa3albHara 3aime-
HHIKa 3 Ha30YHIKAM: 8ped om 9mux OesHull A61sAemcs MeHee 8aAXNCHbIM, YeM
epeo, komoputii onu npedynpeounu (YK-28, 11) — wkooa ao esmoix 03esHbHsY
3’ Aynseyya Menul BajCHaI0, YbLMCS WKOOd, a0 AKOU 2IMuls 03eAHbHI Nepac-
yepaeani (KK-28, 11);

° 3aMeHa pyckara IpblHaJIeXKHara 3aiiMeHHIKa Ha YKa3aJIbHBL: g CIyyae 0auu nuch-
MEHHO20 3aKIIOUEHUS] IKCNEPHIbL MO2YM Oblmb 0053aHbl CYOOM 0amb YCHHOE
pasvacHenue ceoezo 3axmodenus (I'TIK-36, 155) — Kani oaeyya nicomosae
3aKIOUIHHE, CYO MOHCA ADABA3AYb IKCNEPMAY 0ayb BYCHAE PA3 SICHEHHe 2IMaza
saxaousnus (I'TIK-36, 155);

°  VKIIOYIHHE ¥ ITepaKialHbI TAKCT yKa3adbHATra 3aiiMeHHIKA IIPHI SITO aICy THACIII
¥ apbIriHaJIBHBIM y CIIAIYYdHHI 3 1HIIBIMI TOKCTAaBBIMI TpaHC(hapManbisaMi:
omaeeyaem auutv umyuecmeo, cocmoswee... (I'K-32, 19) — aoxazeae monvki
mas maémacoynp, saxas 3naxoosiyya (I'K-32, 19).

VBsiI3eHHE YKa3aJIbHBIX 3aiiMEHHIKay YHOCLIA CTpOri Mmapaiax y GpapMynéyKy
3aKOHA, MaKCIMaJIbHa KAaHKPATHI3aBaJla BEIKa3BaHHE. | [aubIHar0ub! a1 IpyTOi manaBiHbl
1950-x IT. TaKist TpaHC(apMAaIIbli He aI3Ha9aHbI, aTHAK Ha IIPaITy YCsro JaciieiaBaHa-
ra rephlsily KOJIbKacllh yKa3aJlbHBIX 3aliMeHHIKay y OenapycKaMOYHBIX TIKCTaxX ObLia
OorbIIIai, YIM Y PyCKAMOYHBIX, 32 KOIIT MPaHaMIHATBIBAY HACMoawull 1 OaHHbIL.

Y cy4acHBIX TIKCTaX MPBIMETHIKABBI 3aHMEHHIK HACmMOosuuti Mae JaBoIi aOMeKa-
BaHYIO CHIATyYaJIbHACIIH 3 HA30YHIKaMi — IepaBaXKHA Ca CIIOBAM KOOIKC 1 HeKAJIbKIMI
IHIIBIMI, IITO HA3BIBAIOIb YACTKI IITara JAKyMeHTa, — apmblIK)il, pa303ei, NYHKN.
3HaYIHHE IPaHAMIHATBIBA HacmosAwull “TOM, TIpa sIKi 1713¢ TaBOpKa’ ¥ 3aKaHaIayIbIX
TaKcTax XX CT. MacysoyHa IepaiaBanacs 3aiMeHHIKaM eomul. [lepakiia npanami-
HaTbIBa OaHHbILL TAKOW aJJHACTAWHACITIO Ha Mparry XX CT. He Beutydaycs. Y 1920-s
11930-1 T sro amaBeAHIKaM y OeTapyCKaMOYHBIX TIKCTAX 3’ STy Csl TpaHaMiHAThIY
Odanvi: Ha oanai mapvimopsii (K-27, 53); cyo npwisnae danyro acoby bayvkaro 03iysiyi
(K3allIC-27, 45); 3a medncvr oanae axpyei (INK-27, 15a); oanst cyo (I'TIK-30, 42),
oanwl naumanvrix (I'TIK-36, 243). Y 1akcTax 1950-X IT. danHbiil y aTHBIX BRITIAIKAX
TepaKiaaacia K 0ausl, y HIIbIX — SIK 29Mbl: He OblI0 HUKAKO20 NPOU3800Cmed
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no oaunomy oerny o dannom auye (YK-57, 17) — ne 6110 nisikaza cyoassosents na
2amait cnpage ab danait acooe (KK-57, 17). Takast % HeajHACTAHACIL MTEpaKiIaLy
TIpaHaMiHATBIBA OaHHbIU yrTacIiiBast i TakcTaM 1960-x . Y 1akerax 1970-x11980-x .
NpaHaMIHaTBIBY OaHHbIN TIACISIOYHA aJllaBsiiae Oamsl, a navybiHaroub! ax 1990-x rr
3’sIynsenia He YoKbIBaHBI PaHEe! y 3aKaHa/1ayCTBE BaPbITHT 0d03€eHbl: PACCMOMpPens
oannbtit npoexm (K-94, 99) — paseneoseys oaozenvt npaekm (K-94, 99); 6 dannoit
oonacmu (KoH-97, 6) — y 0aozenaii canine (KaH-97, 6); 6 0annwtit mecmnotii Co-
sem denymamog (UK-00, 95) —y daozenvt msacyoswvr Casem 0anymamay (BK-00,
95). HeannacTaitHaCITh yKBIBAHHS ¥ TOKCTaX — Y IMDYHAM MephI BRIHIK HeaJTHOTbKaBaid
¢ixcanpli ¥ nekcikarpadiuHbIX KpbIHIIAX.

4. CapmHsist KOIbKacIh 13esIc/IoBay y OemapyCKaMOYHBIX 3aKaHaJaydbIX TIKCTAX
1920-x — meprrrait manasiasl 1930-x IT. ObUTa OONBIIAN, YBIM Y PYCKAMOYHBIX, IIITO
abymoyeHa crienpihikail rpaMaThIYHbIX CPOJIKAY HallbITHAIBHAN MOBBL. KonbKacip
JI3€51CTI0BAY y TIepaKyIaIHbIX TIKCTAX MABsUIUBAIACS 32 KOIIT «TAITIbIHAHHSD [EPaBak-
Ha KHDKHBIX TPaMaTBIYHBIX ()OpMay apbIriHATBHBIX TAKCTAY, T. 3H. 3@ KOIIT 3aMEHBI:
*  HeynacuiBbIX GpopMay 3eenpbIMETHIKAY: 10 Oelam, HPOU3BO0AUUMCSA 8 HAPOOHOM

cyoe — na cnpaesax, sKis eaoyuua y napoonvim cyose (I'TIK-30, 75);

* cy(ikcadbHBIX aI3eACIOYHBIX HA30YHIKAY: 1pago c60000H020 NONb30GAHUA

POOHBIM A3bIKOM — NPAsa 801bHA Kapsvlcmauya poonaio mosaio (K-27, 21);

*  KaHCTPYKIIBI 3 BBITBOPHBIMI IIPBIHA30YHIKAMI: 6 c/Iyude omKaza oasams HoKa-

3aHUs — Y 8bINAOKY, Kani cbéeoka aomosiyua oasays naxazanni ([TIK-30, 50).

VY npyroi nanasine XX CT. KOJIbKACIb J13€5CII0BAY y OeapyCcKaMOYHBIX Bapbl-
SIHTaX 3aKOHAY IMa-paHeWIIaMy 3acTaeniia OoNbIIai, 96IM y pyckaMoyHbIX. Kami
OeapycKaMOYHBIS 3aKaHAIay I TIKCTHI 1920-X — mepmaif manxaBiner 1930-x i
yTpbIMITiBai A3esiciaoBay Ha 31,6 % GOnbliL, YbIM PyCKaMOYHBISI, TO ¥ AaJeHIIBIM
I3THI pa3phly MacTymoBa 3MsHIIAYC: y TIKCTax 1960-70-x rT. én cxmay 22,4 %,
1980-90-x — 21,8 %. XapakTspHa, IITO MaBETIYIHHE KOJIBKACI J13€CII0Bay
MaYbIHAIOYBl a1 Apyroi nmamaBibl 1950-X rT. agObiBanacs nepaBakHa 3a KOIIT
HEYIacIiBbIX JUis Oenapyckait MoBbI (hopMay j3eenpbIMEeTHIKaY.

ATHBBarOYb! iHQIHITBHY SIK CTBHUICYTBAPAIBHBI CPOIAK MOBBI 3aKaHAIAYUBIX
JIaKyMEHTay, BapTa, Ha Hall MOMIAM, Pa3MsDKOyBalk (DyHKIBII He3aJeKHara
iH(IHITEIBA 1 3aJeXHara, T. 3H. MaANapaJKaBaHara mpas3 CyBA3b HNPBIMBIKAaHHS
SIKOMY-HeOy/13b iHIIaMy CJIOBY ¥ ckase. HalfOONBIIBIM aTIHIIBISIIAM BBISTYICHHS
iMIepaTbIyHacili ¥ MOBE 3aKOHAy BBHICTYIIAae HE3aJIeKHBI 1H(QIHITHIY. 3aJeKHBI
1H}IHITHIY 3-3a acnabiieHacIll JIeKCiuHara 3HaY9HHs caM 11a cabe, Ha Halll OIS,
He Mae 370JIbHacI J1a mady/uKkaibHaci. AJ3HayaHae Jae MMajAcTaBy JiUblib, [MITO
iH(IHITBIBBI MMa-3a KaHTAKCTAM 3’SYISIONNA CTBUTICTEIYHA HEHTPaIbHBIMI, TIPBI
3aJIiY9HHI []a CTRIICYTBAPATBHBIX CPOJIKAY 3aKaHa ayyara MayIeHHs Ja iX HeaOxo-
JTHA TIaIbIX0/A311b AbI(epIHIbIpaBaHa.

5. JIns arynbpHaniTapaTypHara MayaeHHs nayarky XX CT. BHITBOPHBISI TPBIHA-
30¥HiKi ObLTI ManaymaciiBeIMi. Y 3aKaHanayabisa TOKCTHI 1920-X IT. STHBI TpaTuIsi
¥ BBIHIKY KaJIbKaBaHHsI, aJJHaK IOpYY 3 KaJbKaBaHHEM a)XKbILIYISIICS CIIPOOBI
BBIKAPBICTAHHS 3aMECT X HasYHBIX YIAaCHAMOYHBIX pacypcay:
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° HEBBITBOPHBIX IPBIHA30YHIKAY: 6 yensax acumayuu u nponazanosi (YK-28,
103) — ona acimaywii i npanazanovr (KK-28, 103); opean 3AI'C 3anucei-
6aem 6 Kawecmee omya auyo, ykazaunoe 8 3aaenrenuu mamepu (K30bC-27,
43) — opean 3AI'C 3aniceae 3a baybKy acoby, nakazamyio y 3dasee mayspol
(K3allIC-27, 43);

°  3Iy4HIKAY: me dice desiHus, cogepuierHble 8 eude npomoicia (YK-28, 259) —
muls camuls 03eaubHi, yubinenvia ak npomvicen (KK-28, 259); yxronenue om
Hecenust 0053aHHOCIel 80EHHOU CTYIHCObLL ROO NPEOO2OM DENUSUOSHBIX UTU
unwix yoescoernuil (YK-28, 176) — yxinenvHe ao ebikananbHs aOAssA3KAy 6aliCKo-
6ail C1yoHcObL HIOBL 3 pPasiciiHbIX alb0o iHwblx nepakonanvhsay (KK-28, 176).
AJ3HauaHbl BBINAJKI TPOITYCKY BBITBOPHAra MPbIHA30YHIKA: YMbIUULIEHHOE UC-

mpebnenue Uy nospedxcoerue KaKko2o-1oo umyujecmsa nymem nooxcoea (YK-

28, 262) — naymoicHae 3bHIUWYIHbHE ANbDO NCABAHBHE SKOU-HE0Y03b MAEMACLYL

naonanam (KK-28, 262), a Takcama 3aMeHa MpbIHA30YHIKaBall KaHCTPYKIBI Ha

JaZlaHylo 4acTKy: B cayuae npusnanusa 6paxa neoelicmeumensHbiM, 0OCIAemcs 6

cune npedwecmsyrowuii opax (K30bC-27, 13) — Kani winio6 dyose npviznansi

3a Henpaesad3elinvl, mo 3acmayya y cine nanapaoni wnoo (K3alllC-27, 13).

An npyroii nanasinbl 1930-X I'T. TO9HAHIBE 12 KaJIbKaBaHH PYCKIX KaHCTPYKIIBI

3 BBITBOPHBIMI TPBIHA30YHIKaMi TIPBI ITepaKiiaa3e 3aKaHaIayubIX TIKCTAY MadblHAe

namsipana. 3 Apyroi najpasinel XX CT. BBINAJKI Y)KbIBAHHSI HEBBITBOPHBIX TPbI-

Ha30yHiKay abo IHIIBIX TPAMaThIYHBIX CPOAKAY (HAIPBIKIAJ, MaaNapa kaBaJbHara

3JTy4HiKa 5K Yy SKaclli’) Mpbl MepaKiia 3¢ PyCKiX BEITBOPHBIX a/131HKABBISL.
AJ3HauaHae TaKasBae, IITO CTYIeHb MpasyJIeHHs HallbLTHAJIBHBIX aMeTHaCLeH

3aKaHaJaydbIX TIKCTAy Ha PO3HBIX YAaCaBBIX afpiI3kax aOyMoyneHa crensidikail

BBINPAIOYKI JTiTapaTypHbIX HOpMay. Haitoomnbnr 3HayHa sina BeicTynana y 1920-s1 —

nepaif manasiae 1930-x rT., a’e HaBaT Ba YMOBaX iCTOTHBIX iHTIP(EPIHIIBITHBIX

nparpcay oenapycka- i pyckaMOyHbIsI 3aKaHaIayublsl TIKCTHI a/JpO3HIBAOLIIIA [IIDPAraM

TIapaMeTpaIbHbIX TPBIKMET.
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Mixan MoppaHb (benacmok, lNonbwya)

HEA®ILBIMHBIS POJABBISI HAUMEHHI )KBIXAPOY
BECKI XPABAJIBI HA BEJAPYCKA-NIOJIbCKIM
MMAMEXKKbI

pabaibl — raTa HeBsIikas BEcka ¥ [lajssickiM BasiBOACTBE, HA MapLIpyLE 3

Benacroxa ¥ JIroOmniH, pa3menryanas ¥ n3ecsii kizamerpax anx benpcka-Ilan-

nsickara. Beparojna, Bécka y3Hikna ¥ XV cr., ane nepiuas iHpapMarpls npa
sie 3’siBinmacs ¥ KpbiHinax naj aaraii 1536 r.! Pazmsinrusaae BECKi Tpr0a ciamyyaib
3 yHKIBITHABAHHEM Heqaiékara beabcka — aaHaro 3 caMblX Ba)KHBIX IIDHTPAY
Kapasieyckara nurixy 3 Kpakasa ¥ Binento. ¥ X VI cr. uist BEIKaHaHHST paMOHT-
HBIX paboT y ApayisTHBIM OeNbCKIM 3aMKY MPBIITHYIM Ieciipa, SKi aTpeIMay y
Xpabasax BbI3BAJICHYIO a1 TaJaTKy BaJIOKY 3sIMJIL. 3 JIIOCTpallbli, siKast Mpaiiiia
¥ 1576 r., naBenBaemcsi, ITO ¥ TOM Yac Csu10 Hanexana BatoycTBy ¥ [anpkax,
a sIro JKbIXapbl ObUTI MPBITOHHBIMI ¥ KapaseyckiM ¢anbBapky CranaBad i Tam aj-
IIpanoyBai NaHmybiHy. Arynam BECIbI Hasexana 15 Bajgok 3smiti (To 00K Kauist
300 rexrapay), agHa 3 ix HaJIeXaa Hecispy, AKi Ha TITH pa3 mpamasay Ha Oymay-
HILTBE 1 NPl PaMOHIIE TTAMEIIYBILKIX OyAbIHKAY. ACTaTHIs JKbIXaphl 3aiimMaics
ceNbCKall racmagapkaii, a Takcama OOpTHIITBaM 1 6aOpoyHIIITBaM. 3 CAPIN3IHBI
XVII c1. 3ragak mpa icCHaBaHHE Csila HIMa — XpaOaibl HE aJ3Ha4YaHbIs ¥ JIHO-
ctpanpli [Tamrsackara BasBoacTBa an 1664 . MojkHa MepKaBallb, IITO 3-32 CBAITO
CTpaTariyHara pa3MsIrddHHS macesinya Oputo pa3dypaHa ¥ BBIHIKY TaradacHbIX
BOI{HAY, BeparojiHa rajaJac IBeJicKara Hamo I,

AnpamxsnHe Xpabanoy Tpa0a 3BsS3Balb, MMaBOJJIE BycHara majaHHs, 3
a0’ syneHHeM y HealékiM siece, Ba ypousiirubl [ aroyrkasa (Holowkowo) nobau 3
Typasaii kpeiniyaii, ikons [lakytHait boxkait Mari. Suras ga 1795 . Bécka Opu1a
Kapayieyckal ynacHacIio, macis Hanexana npyckamy (1795-1807), a 3atbim niap-
ckamy ypamy. Y 1816 1. y Xpabanax Obu10 ycsiro 6 TamMoy, iX HaceIbHIITBA CKIIaiai
23 myxu4bIHBI 1 13 xangsia. [Ipo3Binrda Gonpaif 4acTKi Taraq4acHBIX JKBIXapoy —
I'miBa (Gliwa): sro nacini IBan, Cusinan, benenpikr i Xinbka. ¥ 1861 1. BEcka
ObLTa BeI3BaJieHa a1 peiroHy. Y XIX ct. anmpod [miBay sxeuti TyT bemsxi / benmaxi
(Bielach / Bietach), ba6peikist (Bobrycki), [aninroki (Daniluk), amOpoyckis
(Dabrowski), Kasnoyckist (Koztowski), Ypyoneyckis (Wroblewski) i XinbkeBiust
(Chilkiewicz). ['9ThIs aHTPAITOHIMBI 3’ SYJISIOLIA aHBIM 3 FAIOYHBIX CKJIaIHIKAY
Mpo3BilIYay CEHHSNIHIX KbIxapoy Xpabanoy. Ha 3mome XIX 1 XX crer. y csite
KbUTl yk0 140 gamaBek, skisg racnanapbuti Ha 349 m3ecsminax 3smimi. Y 1915

! 3BecTKi 1mpa ricTopbIto BECKI anpariaBanbis maBozie «Atlasu gwar wschodniostowianskich
Biatostocczyzny» [7], my6nikansii «Historia Gminy Bielsk Podlaski» [20], a Takcama Ha
ACHOBE Maraphisay, cabpanblx y My3sei masoit barpkaynrasiaer ¥ CrynziBonax.
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y BBIHIKY 0€XaHCTBa MSCLIOBAae HACEeNIbHIITBA ObUIO BHIMYIIAHA Majalna yriso
Pacii. [Tacis BaltHBI )KbIXaphl Ta9aii BAPTAIIa. STHBI pabiji raTa macTymosa, TaMy ¥
1921 1. y BEc1bI OBLIO TOMNBKI 7 1aMoy 1 54 yanaBeki. Y HaCTYIHBIS I'aJibl KOJIBKACIb
JlaMoy 3Ha4yHa y3pacia. SIK 1 )KbIXapbl iHIIBIX BECAK, MSACIIOBBIS ObUII HEmacpa-
HBIMI CBE/IKaMi, a 4acTa TakcaMa y3enbHikaMi maa3eit JIpyroii cycBeTHall BailHbI.

Hsrnenzsiapl Ha HecakOWHBI epBIsL repiiaid manoBbl XX CT. HeBsUTIKisS Xpa-
6arbl cTayi BaKHBIM IPHTPAM ISl HAaBaKOJIBHBIX BEcak. Ba yMoBax yc€ HOBBIX
aJIMIHICTpaLBIMHBIX Maj3enay y Xpabanax Mecuiycsi TMiHHBI IPHTP. ['9Ta 066110
¥ 1952, 3ateim y 1959 (rpamana) ner ¥ 1973 rr. KanuatkoBa, y BEIHIKY 3MSHCHHSY
y aaMiHICTpalbIHBIM KipaBaHHi, y 1976 1. Bécka ObLTa YKITIOUaHa ¥ CKJIa [ TMiHbBI
Benpek-ITammacki. ¥V 1980 1. y csme Obuni 42 mamsl ca 161 xprxapom. 3 gacoy
Hecispa, SKi mpamasay y KapajeyckiM 3aMKy ¥ bembcky, mpainun coTHI raaoy,
ajie ja CEHHSIIHATA JIHS 3aXaBaJliCsl TYT CTAISIPCKIs 1 ISICISIPCKist TpabIbli. SIK y
caMbIX Xpabarnax, Tak 1 ¥ HaBaKOJIBHBIX BECKaX MOKHA ITa0avbIIh Ta0yIaBaHbIs ¥
1920-1950 rr. 1 ypbIroXkaHbls IpaysistHBIMI apHaMeHTaMi XaTbl. MHOTIs 3 iX ma-
OynaBay MscroBsl Isicisip STH JlamOpoycki. Y BEcipl Hagasel npayronb CTaIspbl
3 pony I'miBay. 3 Xpabanoy pogam dimonar-oemapycict Mikanain Ypyoneycki —
ayTap cioyHika MOBBI BECKI Xpabaibl, aki HasiuBae Kaist 20 ThICSY CIIOY.

3 camara ma4artky i Ja CEHHSIIHATA AHA BECKY HACSUIIe — Y TepaBa)kKHAU
Oonblracili — mpaBaciayHae Oerapyckae HacenbHINTBA'. ACHOYHBIM CPOIKaM
KaMyHiKallbli MACIIOBBIX JKBIXapoy 3’ sIyIseria rnepaxoHas raBopka 3 Oenapycka-
VKpaiHCcKiMi MOYHBIMI pbicami. ['9Tast MOBa, SIKyH0 Kap3HHbIS )KbIXapbl HA3bIBAIOIb
pyckail, npocmaii ado ceaéil (hovoryti po-svojomu), amaib iJPHTbIYHAs cTapale-
Japyckaif MOBe, Ha SIKOH OBIY HamicaHbl, csipof iHmara, Ctaryt Bsikara Kasctsa
Jlitoyckara 1 IHIIBISL AAKyMEHTBI Taro Mephisy.

VY ra3TBIM apThIKyIle Xarenacs O 3BIPHYIb yBary Ha Hea(iIbIHHBIA PONABBIA
HaMMEHHI, SIKisl ¥ KbIBAFOIILIA ¥ ByCHAM TPaIbIlibli ¥ CebCKal MpacTophl Xpabaiioy.
3BIXOHBI MaTAPBIsUT cabpaHbl NIISIXaM HeTacpdyHara JAaciefaBaHHs y ceM siX,
SIKIST IISITIEp MPaKBIBAKOIL Y BECIIBI, @ TAKCaMa 3 ycraMiHay mpa aco0, sKis Isiram
HEKAJIBKIX aroIHIX J3CCAIITOA3STY ITaMEpIi, aje MaMsIIIb Ipa sKiX Ja ratara 4acy
JKBIBas CIPOJ CBASIKOY, CSIOPOY i cycem3sy

Hepsutikast KoJbKacIb KbIXapoy BECKI aITFOCTPOYBaEIia Y HeBsITIKai KOJIbKACII
POIaBBIX HAMEHHSY — MOJKHA Ha3Ballb 36 aHTpamoHiMay.

PopnaBbisi HaliMEHHI YacTa MaMbLIKOBA arasicaMIliBalolb 3 MHYIIKaMi, TaMy
aJIHOCHA P3JIKa MOXKHA X 3HaMcHi ¥ jitapaTypsl ¥ sikacii acoOHail aHiMidyHAN
KaTarophli [8, ¢. 165-166]. ArynpHaii peicail poJaBeIX HAafMEHHSY 1 MSHYIIIAK,
HECYMHEHHa, 3’AyJsenna HaMiHalbliHa-AbI()epIHUbIUIbHAS (YHKIBIS, sSKas
3aKITIOYacIa ¥ KaHKPIThI3aBaHHI 1IPHTHI(IKAIBI aco0bl. THIM HE MEHII TITHIA

! BBIKITIOY9HHE CKIIA/IAI0Ib HEKAJIbKI MTOJILCKIX ceM’sTy KaTaliliKara BepaBbI3HAHHS, SIKist
Ha MPAITy anolIHIX HEKAbKIX Taf0y HaObUTI ¥ BECIIBI JaMBI.
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TAPMIHBI HE 3’ YISO CIHOHIMaMI 1 HeJibra iX yXKbIBallb K y3aeMa3aMeHHbIs
[S, c. 24], xans 6 3-3a iX y3aeMaBBIKIIOYaIbHBIX YIaCI[iBACISTY .

PonaBbis HafiMEHHI a3HAYAFOIIIIA SIK CIIAAYBIHHBIS HA3BBI, KISl aKPICITIBAIOIb
yCI0 ¢5iM '10. XOIIb SIHBI 1 HE A JIsTalolb IPaBaBOMY IPBIZHAHHIO, aJI€ ¥ BICKOBBIM
acsApOAKyY ¥ MayCsI3EHHBIM JKBIIIT 3aMsIIYaonb aQilbIfHBIS TPO3BIIIYbl. STHBI
3’SIYIISAIONIIA aCHOBAM JUIsl YTBAPIHHS a3HAYIHHSY racrajapa JJoMa, >KOHKI, ChIHOY i
nmadok. PomaBbis HaliMeHHI He XapaKTaphI3yIolb iX HOCh0ITay, a TONBKI iX Ha3bIBa-
o1Ib. ['3Tast 3KcIpaCciyHas HeHTpaabHACII aPO3HIBAC iX 8] KATATOPbIi a[3HAYaHbIX
MIHYHBIM AMAIBIIHBIM 3apajiaM MSHYIIaK.

AHaitizyemblsi Ha3Bbl, 3r0/HA 3 ICHYIOUbIMI morsiaami (1. Harmp.: [3, ¢. 237-238;
5, c. 24; 17, c. 160], yxmodaHsl J1a KaT3ropbli poJaBbIX HAHMEHHY. SIHBI Marolb
CHaTYBIHHBI XapaKTap, He YTPBIMIIIBAIOIG IMAIlbIifHara (hakrapy i CIyKamp i13-
HTBI(IKALBI 1 pacnasHaHHIO csiM 1. SIK cirynIHa ObIIO 3ayBaykaHa, HEKaTOPbIsL Po-
JaBBIS A3HAYDHHI, yTBOPAHBIA afl IMEHAY IUIAXaM [TaJaHHs alllaBeIHBIX Cy]ikcay,
3 TeHEThIYHAra MyHKTY TIIE/KAHHs 3’ IYIISIONIa AbIUIEKTHBIMI TATPaHIMIUHBIMI 1
MaTrpaHiMigHbIMI (apMalbiaMi. YMOBaH JUTsl aTHACCHH IITHIX Ha3Bay /1a KaTaropsli
POMaBbIX HaMEHHsY 3’ syisteniia ix QYHKIbIIHABAHHE ¥ HACTYIHBIM HaKaJICHHI
[10, c. 99; 16, c. 217; 17, c. 166]. Tak agObiBacIa ¥ JaubIHEHHI JJa CIMCHHBIX
AHTpAaNoHIMaY, SKis PYHKIBITHYOB Y CETbCKall IpacTopbl Xpabaioy. SIHb! axamini
MakaJeHHE YHyKay, MHOTIS 3 iX — Takcama IpayHyKkay i mpanpayaykay. bonsIi 3a
TOE, Y HEKaTOPBIX BBINA/IKaX CEHHSIIHIS KbIXaphl HE TTAMSTAIOb HABaT MpaTaria-
CTa, a1 iMs sIKora ObUTO YTBOpaHae Iaj3eHae poaaBac HalMEHHE.

VY anasnizyeMbIM HaOOpbI BBIpa3Ha JaMiHYIOIb HAaMEHHI, MaThIBAaBaHbII iIMEM
mponka (30 Ha3Bay). Y sSKacmi acCHOBBHI BBHIKAPHICTOYBAOIIIA ¥ ACHOYHBIM MYXK-
YBIHCKISl IMEHBI. Y CTPYKTYPHBIM IUIaHE TATHIS HAa3Bbl YSYIISIONb Ca00W PO3HBIS
MaadIi crmoBayTBap HHA. CAPOJ iX MPHICYTHIYAIONb aHTPAMIOHIMBL, YTBOPAHBIA 3
naramoraii cygikca -ovy (Iv'anockovy < ycx.-ci. im. Iv'anocko < napk. Hoann niap.
bipbA 87, TuxCn 180-182; Kost'entovy < im. Kost'enty < napk. Koncmanmun,
moite. Konstanty nap. Tichl 107, YeuCa 107-108, Mall 264; K ondratovy < ycx.-
ci. iM. K'iondrat < mapkx. Kondpam nap. bipBA 100; Oleks'iejovy < ycx.-ci. im.
Oleks'iej < mapx. Anexcuii Tichl 67; Step'ankovy < ycx.-ci. iM. Step'anko < mapk.
Cmedhan Tichl 132); -iiovski (Oleksijovski < ycx.-ci. im. Oleks'iej < napk. Anexcuil
Tichl 67)) et THIA, KIS MaroIb KBa3i-Cy(QiKCHI -ye, -i, -ie (Gmitr'ye < ycx.-ci. im.
Gm'itior <uapk. Jumumpuii nap. BipbA 61-62; Mack'i <im. M'acko < apx. Mam-
¢uil, mapk. Mamepeui [14, c. 422—423], nons. Maciej bipbA 116, Tichl 112, Mall
274; Matxvij'ie < ycx.-cn. iM. Matxv'iej < napk. Mameeti bipbA 117; Tomasz'ye <
yex.-ci. iM. Tom'asz? napk. @oma YeuCn 200, Mall 332; Variciul'ie < ycx.-Ci1. im.
Vanci'ul < Hean < napk. Hoann map. Tichl 99, Mall 249).

! TanatkoByIo iH(apmMariibito 1ma ratai tame . [8, ¢. 174-175, 178-179; 16, c. 214].
2 AG yCXOIHECIABSIHCKIM MTaXO/KaHHI CBEIYbIIb MECIIA3HAXO/DKAHHE HAIIICKY.
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Haii0ob11 KoJibKacHyI0 TPYILy CKJlaJarolb HalMEHHI, SIKisl Malollb y3aemasa-
MEHHBIS TapajenbHbI (hopMeL. Hactiel 3a Y€ TyT cycTpakaeM Ha3BBI, Ta30ayIeHBI
cy(ikcay y CTpPOTiM CIHCE TITara cjioBa, bl (hapMalibli, yTBOPAHBIS 3 JarmamMorai
cydikea -iovski: Blaszezuk'i // Blaszczukiovski < ycx.-cit. im. Blaszez'uk' < napk.
Bnracui nap. SHNOB 1 32; Danit'y // Danit'novski < ycx.-ci. iMm. Dan'ifo < napk.
Hanuun Tichl 79; Jakub'y /] Jakub'novski < ycx.-ci. im. Jak'ub < napk. Makog, nons.
Jakub BipbA 78, Mall 239; Jas'ie // Jasi'uovski < im. Jas < uapk. Hoanw, mons. Jan
Tichl 99, YeuCn 96, SHNOB I 134; Kuzm'y // Kuzm "wovski < ycx.-ci. im. Kuzm'a <
uapk. Kocma Tichl 107; Lark'i // Lark'uovski < ycx.-ci. iM. L'arko <tapx. Mnapuown,
nione. Hilary BipbA 82, Mall 234; Levk'i // Levknovski < ycx.-ci. im. L'evko < apk.
Jlee Tichl 110; Mark'i /| Mark'uovski <im. M'arko < napx. Mapx, nons. Marek bip-
BA 114, Mall 280; Mixatk'i // Mixatk'uovski <im. Mix'atko < napkx. Muxau, monb.
Michal Tichl 117, Mall 284; Ondr'yej // Ondryj'uovski < ycx.-ci. iMm. Ondr'yej <
uapk. Auopeii BipbA 28, map. Tichl 69; Ontos'ie // Ontosi'uovski < ycx.-ci. im.
Ont'os <uapk. Aumonuui nap. bipbA 30, YeuCn 30; Sidor'ye // Sidoruovski < ycx.-
cit. iM. S'idor < mapk. Ucuoop Tichl 97; Vicent'y // Vicent'novski < im. Vic'enty <
napk. Buxenmuii, onb. Wincenty Tichl 142, map. Mall 342. BapsiareiyHacib
BBICTyIIa€ TaKkcama y cacTayJeHHI aHTparoHIMay, sKis 3aKaH4YBaIOLIA HA -1, -)e,
a Takcama -ovy: Dziumeszk'i // Dzium'eszkovy < ycx.-ci. iM. Dzium'eszko < mapxk.
Jumumpuui nap. TuxCn 138; Lijasz've // Lijasz'ovy < ycx.-cii. im. Lij'asz < mapk.
Hnus nap. BipbA 82. Y BBIKITIOUHBIX BBITTAAKAX, IS Tar0, Ka® BEIZHAYBIIH CSIM 10,
BBIKapbICTOYBAIOIILA TPBI a3HAUDHHI, sIKist MapdaariuHa rna/najaonb mnaj B
amicanbist Majaui (Deniz'y // Den'izovy /] Deniz'uovski < ycx.-cit. iM. Den'iz < mapk.
Juonucuii map. bipBA 62, Tichl 80; Troxim'y // Trox'imovy // Troximuiovski <ycx.-
ci. im. Trox'im < napk. Tpogum Tichl 139). Takcama mis wieHay agHOM caM’i
MOT'YI[b BEIKAPBICTOYBAIIIIA /IBA POIABBIS HAWMEHHI, sIKisl, a/JHAK, CIAChUIAIOIIA HA
arynbHara npoaka (Semulk'ovy // Semen'uovski < ycx.-ci. im. Semulk'o // Sem'ten <
napk. Cumeon map. Tichl 133, TuxCn 312).

Y MarbIBipOBaYHBIX MajacTaBax €Cilb IMEHBI ¥ IepIIacHail i BBITBOpHAH Gop-
Max. CspoJ1 MEPIIbIX TOMBKI JBa MPBIKIAAbI MOXKHA PA3IVISsLIALb SIK ailbIHbIs
im&nnl (Jakub, Tomasz), X0l 1 § TATHIX BBIMAJKaX SHBI HE IAJKaM CyHaJaiomsb 3
agiuplitHbIMI HazBaMi. [{pIepoHIBIIIEHAN phIcai 3’ ayJIsiela HallicK, SKi naaae Ha
PO3HBIS CKIIaIB — Y 3aJIe)KHACII aj1 BapbeisHTa (nap. J'akub — Jak'ub, T'omasz —
Toma'sz). Yacuieli 3a yc€ cycTpakaeM aCHOYVHBISI Ty TapKOBBIsI BAPBISIHTHI (Kost‘enty,
K'iondrat, Kuzm'a, Matxv'iej, Oleks'iej, Ondr'yej, Sem'ien, Trox'im, Vic'enty), sixis
azpo3HiBaronna aj adineliHEIX mepnr 3a Ycé GpaHeThIYHbIMI YracmiBaciimi. Sk

! dapmaribli, CTBOpaHbIs 3 janamorai cyikca -uk, Maroib Ha Jacie1aBaHail TIpbITOPbIi
aMaHIMIYHBI XapakTap. [Xx MO)KHa pa3nisaab K HaMsHIIAIEHBIT GOPMBI acabOBBIX IMEHAY
abo marponimbl. Ha najcrase arpeiManail inpapmarsli, popma Blaszezuk Tpakryenia sk
BEITBOpHas hopma acabosara imsi. [Ipa porro cydikea -uk y anTpananimii 3 AbIIXpaHiuHara
MYHKTY TJIe/DKaHHS DL csipox inmara [11, c. 157-161].

147



ACHOYHBISI Tp30a pa3nijainb Takcama iMEHbl Gm'itior (map. napk. Jumumpuil),
Den'iz (mapx. Juonucuii) ie1 Dan'ifo (mapk. [anuun), TaMy ITO Taki CTaTyC MaloLb
Yy aHaMaCTBIYHBIX KPBIHIAX (hapMaribli 3 ycedaHbIM Cy(hikcaM -uil, XapaKTIPHBIM
LapKOYHBIM popMam, 1 iIMEHBI ca 3MEeHeHal napaabirmaii [9, c. 33]. Acrarnis pona-
BB HAlIMEHHI MMayCTajli Ha aCHOBE BRITBOPHBIX iMEHAY. Haitbonmpmr mMatmikimi 3
iX 3’STYIISIOIIIA BEITBOPHBLA Cy(DiKCaTbHBISL, CTBOPAHBL IIUITXaM JaJaHHS IIpOCTara
cydikea k-(o) (L'arko, L'evko, M'acko, M'arko, Mix'atko, Step'anko), panzeii - (Jas,
Ont'os), annapasosa -sz (Lij'asz). Hexanbki ¢popmay meni ckiaaanbis hapMaHTbl
-octko (Iv'anocko), -esz+ko (Dzium'eszko), -ul+ko (Semulk'o), -¢’+ul (Vanci'ul).
Adikchl ObLTI Taiai3eHbIs 1a MOYHBIX ([vantocko, Lev+tko, Mixal+ko, Stepan+ko)
a0 ckapouaHbIxX acHOY (Dzium+eszko, Ja+s, Mac+ko, Onto+s, Sem+ulko). Axpa-
MsI Taro, aCHOBBI HEKATOPBIX BBITBOPHBIX (hopMay ObLITI ma30ayIeHb! iHIBISITEHBIX
anemeHTay (nap. Larko < H-napuon, Hi-lary; Lijasz < H-nus, E-liasz; Vanciul <
H-6an (< Hoann)). llnsgxam yCsS99HHS Ta9aTKOBAH raiocHail aCHOBBI YTBOPAHBI
Takcama 0s13adikcHBI BapbIIHT Sidor (< Ucuodop).

Tonbki agHO posaBae HalitMeHHE ObLIIO YTBOpaHa aJ1 )kaHouara imsi, J1a sikora Obry
nananzensl papmant -yny (Par'aszczyny < ycx.-cit. iM. Par'aska < uapk. Ilapackesa
Tichl 125). Hs3HauHast KOJIbKAcCIh POAABEIX a3HAYDHHSY TaKOTa THIMY YITicBaell-
1@ ¥ OOJIBIN MIBIPOKYIO TIHAHIIBIIO CIABIHCKAW aHTparaHiMii, y sIKOH jKaHOYbIS
iMEHBI HE BeJbMI MPAAYKTHIYHBISA ¥ CTBAPAHHI 1HIIBIX KaTATOPBI HAHMEHHSY,
HATIPBIKIIAJ CYJacHBIX Tpo3Binrday. [IperabIHbI raTaMy BapTa MIyKallb Y MEePIIyro
yapry ¥ narpeisipxajibHai Magdii csiv’i. DopMbl, siKist Y3HIKITI HA ACHOBE JKaHOUBIX
iMEHaY, cycTpakaeM TONBKI ¥ CiTyalbli, Kajli KaHYbIHA CTajla YAaBOH y paHHIM
y3pocIie I3 abo Kauri He Beai, XTo Aro Oarpka. A3HaY9HHI MaTpaHiMigHara
TBIMY 3’SIYISUTICS Takcama Y BBINAJKY, Kaji ¥ >KaHYbIHBI OblY BBICOKI CAllbISUTEHBI
MIPICTBIK Y BSICKOBBIM acCAPOAI3I.

VY cse Xpabansl 3amicaHa 6 poJaBBIX a3HAUIHHSY, HE MAaThIBABaHBIX Yiac-
HbIMI iMEHaMi. YaThIpbl Ha3BBI aIHOCSIINA Ja MPO3BilUay 4wieHay csMm’i, map.:
Bobr'ycki < 1. Bobrycki/a, Korszak'i /| Korszak'novski < n. Korszak, Patczuk'i <
1. Palczuk, Vorobij'uovski <. Wroblewski/a). Marmo 0 3maBariia, mTo HeJbra —
MIPBIHAMCI, HEKaTOPbIsl Ha3Bbl — KJacidikaBalb SK pojJaBblsl HaliMEHHI, TamMy
ITO siHBI (papmalibHa aJHONbKaBBIS 3 adilbIitHBIMI TTpO3Bilyami (Bobrycki), abo
3n€rKy (paHeTBIYHA afpo3HiBaronIa aa adinslitHail GopMBI ¥ BEIHIKY JBISIICKT-
Hara BeIMayJicHHs (Hanpwikian, Korszak'i — posHina ¥ Hamicky, Palczuk'i — 'y
BBIHIKY 3aMeHBbI / > f). ThIM HEe MEHII T3ThIsSI aHTPATIOHIMBI HEJIbTa aTasicamiIiBallb
3 MPO3BIlTYaMi, ITa MEHIIIAX MephI, Ma HeKaJIbKiX MPBIYbIHAX. POmXaBEIsS HA3BHI i
MPO3BIMIYBI HE 3ayCEIbl JAIOIIa Y CraaublHy TaKiM jka YblHaM. [3Thl mparpc
acaOmiBa MPBIKMETHBI, KaJi MyX Macis IUT00Y Macsuiferia ¥ 1oMe KOHUIBIHBIX
OarpKoy (Tax 3BaHbLA npvicmynst AGWB 99) 1 siro «naximodarons» Ja poaasara
HaWMEHHS, SIKO€ BRIKAPBICTOYBACIIIA TS a0a3HAUIHHS HACEIbHIKaY raTara jomal.

'V Xpabanax, HanpbIKiIa/, Takas CiTyalbls aa0buiacs, CAPOA IHINAra, y BBINAIKY
Pi'eti Bobr'yckoho (n. Chomaniuk), Al'oszki Sidoriovzkoho (n. Pawluczuk), L'evusia
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Sk anznavae JI. Jlaipsiu [ 10, c. 93], y Bbinaaky HeaiubliHBIX 113HTHI(QIKABIAHBIX
JrIeMeHTay ab KaHJYaTKOBail MpBIHAICKHACII Jaa3eHara acadicrara iMs Ia TOH
i 1HIIAK IPYIBL Y MEpUIyIo Yapry cBeAuYallb KAHTIKCT 1 CiTyalbist. Y MsICIOBBIM
AQHaMAaCTBIKOHE Ha3BbI, SIKisl TYT alliCBAIOLLA, Y CBIOMACLI KBIXapoy MaloLb TaKi
XK CTaTyC, SIK ACTATHIs 3TaJaHbls ¥ TITHIM apTHIKYJIe POJaBbli HalIMEHHI, TaMy IITO
¥ JakanbHail MiKpacyHoJIbHAcCIi PAai3yIolb aJHOJIBKABBIS (YHKIBI. AKpams
Taro, mpa agHOJNbKaBacIlb HEKATOPBIX MPO3BiMYay y adilsriiHail 1 IeIAIeKTHAR
(dopMe MOXKHA Ka3allb TOJBKI ¥ BBINAJKY MY>KYBIHCKIX (popMay y aa3iHOUYHBIM
niky (manpsiknan Sci'opko Bobr'ycki, Iv'an Bobr'ycki, Pi'etia Bobr'ycki). Totel
NIPBIHIBI HE Mpallye ¥ BBIIAAKY II3HThI(IKALBI CIM’1 aryjiaM, a MpbIBEA3CHbIs
Ha3BBI BBIKOHBAIOIb yC& 3K TaKyro poito (nap. Bobr'ycki — Bobryccy).

Pacypc pomaBeIx HaMEHHSAY, 3aITicaHbIX y XpabaiaxX, 3aMBIKAIOIh 13BE HA3BEI,
aJIHa 3 SIKiX aIHOCIIIA Ja BTy J3eHHacII, IKiM 3aiiMarnacs aco0a, IITO iHIlbIsIBaIa
azHaudHHE it cam’i (Koval'ie < ac. Ha3. Kov'al < am. ycx.-ci. kov'al ‘xaBamp’
AGWB 100). Ipyras Ha3zBa npajcrayiusie Thill apmalibli, 3Bsi3aHail 3 MSIHYII-
Kaii, 1 maxon3ine an ¢axra, ki agoerycs ¥ rictopsli BECki (Komun'istovy < ac.
Ha3. Komun'ist ‘ipoiak macisi BApTaHHs 3 Oe)KaHCTBa 30y/1aBay MIMaTKBATIPHBI
JIOM, T. 3B. KamyHy). MoXHa MepKaBallb, K TaKylo, IITO Naxo3ilb aJ] MSIHYIIKI,
MOYKHA pasmyIsiaIb 3rajaHyto paHei popmy Vorobij'ouvski. HecymaenHa, raTas
Ha3Ba aJIHOCIIIA Aa po3Bima Wroblewski/a, ane Eclib yCKOCHAS CYBSI3b IMTaMik
&1t 1 MIHyIIKal (MaThIBaBaHal Ty4aHHEM aQilpliiHara aHTParoHiMa), a1aTKOBa
MazpiikaBaHaH IUIsIXaM MOYHAi 3MEHBI 3 MOJbCKail (POPMBI Ha ABISUICKTHYIO
yexomHecaaBsHCKYo (1. Wroblewski > msinynika Vorob'tej > Vorobij'uovski)'.

Hexanpki croy HeabxomHa CKa3allk Ipa MOYHBI aCTICKT alliCBaeMbBIX HAMEHHSY.
Sk maka3Bae aHaJIi3, epaBaXkHasi 0OJIbIIACIb 3 1X 3aCHaBaHa Ha acabOBBIX IMEHAX,
pamepTyap SKiX CKIAJaolb TONBKI aHTPAMOHIMBI XPBICIIITHCKAara MaxoKaHH,
y acHOYHBIM Ba ycxonmHecnaBsHckail ¢opme (Dan'ito, Kuzm'a, Par'aska, S'idor
i . a.). He 3Haxom3iM BapbeIsgHTay iMEHAY, yIaCIiBBIX TOJIBKI IOJBCKA TpaIbl-
1bI1, — HEKaJIbKi (popMay, sIKist BBICTYIIAIOIb Y MOJIbCKA MOBE, IIPHICY THIYAKOIb
aJlHaYacoBa Ba YCXOJHECIaBsHCKal aHTpananiMmii. Jla ix agHocsIIa, HapBIKIa,
BBITBOPHBIA (DOPMEI 3 KaMTiaHeHTaM -ko (L 'arko, M'acko, M'arko, Mix'atko) i -s (Jas)
i 1Ba iMEHBI 3 KaHuaTKaM -y (Kost'enty, Vic'enty). TrimoBbls, sik Mariio O 31aBaria
3 MYHKTY IJICJDKAHHS CJIOBAayTBAPIHHA, Y NOJIbCKail MoBe Gopmbl Tomasz, Jakub
Ipa3 3MsSHCHHE HAIICKY OOJIBIIT OJTi3Kis BApBITHTaM Oeapyckim, nap. Tamaw, Axky6

Koval'iovskoho 1 iam. STHBI TacsuTiTicst ¥ TaMbI CBAiX )KOHAK 1 MPBIHSI iX pojiaBae HAHMEHHe.
VY cBaro yapry, ix *OHKI, 3ro[{Ha 3BbIUa0, 3MSHII adillbIHHBIS MPO3BIIIYBI.

! Bapra Takcama aJ{3Ha4Ybll(b, [ITO MPO3BILIYbI, SKis 3aKaHYBAOIIA HA -ski (ThIMY
Wroblewski), sik mpaBina, He Y3HiKaJl HeTaCp3HA HA ACHOBE amlesSIThIyHA JIEKCiKi (To 00K
HeTlacpa/IHa aJl anessAThIBa wrobel). I'3ThIsl aHTPaNOHIMBI IPAACTAYISIONb aATAIaHIMIYHYIO
MaJ[d71b, IUIX iX (papMipaBaHHS MOXKHA BBI3HAUBIIb HACTYITHBIM YbIHAM: aIl. wrobel > ac.
Ha3. Wrobel > wm. u. Toity Wréble, Wroblewo > 1. Wroblewski.
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YeuCn 200, 229. [Man ynisiBaM 1mojbckail MOBBI yeTansiBanacs Gpopma imst Den'iz
3 TYYHBIM 3BIYHBIM y (piHaNbHAN YacTubl (Tap. mons. Dionizy).

HecymHenHa 1ikaBail 3’siyssieniia NpbICyTHACh Y MPBIBEI3CHBIM HA0OPbI
THITIOBA JIAKAIBHBIX (popmay iMEHAY, SIKist CycTpakarolia ToJIbKi Ha abMexaBaHal
TOPBITOPHIL (HanpsIkaan, Dzium'eszko, Gm'itior, Iv'anocko), y TBIM IIiKy BapbIsSH-
Tay, sIKis 3MsIIYaronb y cBaéil cTpyKkTypsl AbidToHTi (Thiny K Hiondrat, Matxv'iej,
Oleks'iej). TlanBepmKxaHHS HEKaTOPBIX (opMay He 3HOMI3eM Y HaBYKOBBIX ITyO-
JIKalBIIX y TajliHe ToJIbCKal, Oellapyckaii, pyckai 1i YyKkpaiHckail aHTpanaHimii,
a TakcaMa HaBaT y 0araTbIX 3MeCTaM KPBIHIIaX Ia aHTpanaHiMii IOIbCKa-YCXO-
HeclIaBsiHCKara nmamesoka. [x icHaBaHHe aOMsDKOYBaellla HeBsUTiKail TIPbITOPBISA,
sIKasi aXOIUTiBae HEKaJbKi, a YacaM HaBaT TOJIbKI a/I3iH HACeJIeHbI MyHKT'.

VBary 3BsipTalons Ha csi0e Takcama MACIIOBBISI MOYHBISI aca0iIiBacili aricBae-
MBIX POJaBbIX Ha3Bay. [ 'dThIS 3°sIBbI acadiliBa IPHIKMETHBIS ¥ rajliHe (aHeThIKi.
I'ata, capon inmara, 3amena f> ch, chw (Troxim'y, Matxvij'ie), okauue (Ondryj'ie,
Oleks'iejovy, Oleksij'uovski, Ontos'ie) i n3exanue (Dziumeszk'i). HaitbobI XxapakT-
SpHai, aJHaK, 3’ aynsenta HasyHaclb J6I(PTOHTaY, PBICYTHBIX Y MOBE, Ha SKOH
JKBIXapBbl BECKI Xpabalibl pa3MayIIsionp y ITOA3EHHBIM MOOBIIE. Y MPBIBEA3CHBIM
MaTaphbisiie ABIPTOHTI BBICTYNAIONbL y OOJBIIACII POAABHIX HaMEHHSY, map.
Ondryj'ie, Oleks'iejovy, Jas'ie, Lijasz've, Ontos'ie, Sidor'yve, Gmitr've, Koval'ie,
Matxvij'ie, K'uondratovy, Vanciul'te, Tomasz'ye, a Takcama Ba ycix popmax,
SIKisl 3aKaHYBaroUa Ha -uovski (Ondryj'uovski, Deniz'uovski, Blaszczuk'uovski,
Troxim'uovski, Lark'uovski, Sidor'uovski, Korszak'novski i iamt.).

VY navarky apThIKysia ObUIO aJ3HavaHa, ITo HaObOp agilbIiHBIX TPO3BilTYay
KBIXapoy Xpabamnoy ykirodae ¥ css0e TOIbKi HeKalbKi anTpanoniMay. Tamy Tpa6a
3ayBaXblIllb, IITO ¥ TAKIX PIAJIsX BAKHEUIIYIO POJNIO § plraizamnbli i19HTHI(I-
KallblifHA-IBI(PepIHIBIUTbHAN (DYHKIIBII aJbITPHIBAIOIL Hea(IIbIHBIA POIaBhIL
HaliMeHHI. Y nacienaBaHbIM paéHe EClb MIMar Takix BEcak, n3e¢ ¥ adilblifHbIX
HalMEHHBIX MiKpacicTaMax repaBakarollb TOIbKI HEKaIbKi TPO3BIlIuay, a KOJKHae
3 1X HAJICXKBIIh HEKAIBKIM I1i HaBaT OOJIBII 32 I35CATAK ceM’ M. Y csute Xpadabl,
HAIPBIKJIA, Yacleil 3a yce mpo3silndsl cycrpakaeta Dgbrowski/Dombrowski*.
SIro nocstie cem'i Danit'iov /| Danit'iovskix, Gmitriov, Jasinov // Jasi'mowskix,
Komun'istovyx, Korszak'iovskix, Koval'uov, Larkiov // Lark"iovskix, Matxvijiov,
Step'ankovyx 1 Tomasz'ov. Muora takcama Gliwow: Deniz'y /| Deniz'iovski //

! Totbl dakt abrpyHTOYBae MpaBsi3eHHE JAcleaBanHsay y rajine HeadilbIiHbIX
acaboBBIX Ha3Bay, acaliiBa THIX, SIKis 3aXaBajicsl BEIKIIOYHA ¥ BYCHAl TpabIIbli.

2 BapsistaT Dombrowski 3’siBiycst ¥ BbIHIKY HsinpaBinpHara (?) 3amicy ciiyx00BbIMi
acoGami. [IpbIYbIHEI TaKiX I3esTHHSY TP0a 3BsA3BaLb 3 TIEphILaaM, y ki Xpabaisl Hamexai
Paciiickaii iMmepsli, 13, sIK BSIOMA, TAJIOCHBI HACaBhI ¢ 3aITiCBaJIi KipBUTIYHBIM al(haBiTaM K
om. IMacnst 1918 1. BsipHYyITicst 1a MOJIbCKaMOYHAara 3arricy, ajie He 3ayCE/bI paiTics 3 JII0A3bMi,
3aIiKayJIeHbIMI ¥ apbIriHAIBHBIM HaIiCaHHI 1X MPO3BIlIYay, TaMy ISIEp CyCTpaKaroia
PO3HBIS Bepcii AThIMAJIarivyHa aJJHaro i Taro K aHTParoHiMa.
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Den'izovy, Mark'i /| Mark'iovski, Jakub'y // Jakub iovski, Ontos'ie // Ontosi'iovski,
Oleksijiovski, L'arkowy 1 Vicent'y /| Vicentovski. Yaproseis — Chilkiewicze:
Blaszczuk'i /| Blaszczukiovski, Oleks'iejovy, Sidor'ye // Sidoruovski (dactka Harrga-
JIKay Hocipb npo3ssitrda Pawluczuk), Par'aszczyny, Kuzm'y // Kuzmiovski. Hexanb-
Ki ceM’sty — Bietachy: Ondryj'ie // Ondryjuovski, Lijasz've // Lijasz'ovy, Levk'i //
Levk'uovski, Iv'anockovy, ctonbki sk Wroblewskich: Dziumeszk'i /| Dzium'eszkovy,
Mack'i, Vorobijiovski, Semulk'ovy // Semen'tiovski. Ilpossinraa Korszak maronp
13Be cam’1 — Korszak'i /| Korszak'ovski 1 Mixatk'i /| Mixatkiovski. Tonbki Tpsl
IPO3BIMIYbI CyCTpaKarowIa aj3id pa3 — Palczuk (Patczuk'i), Bobrycki/a (Bobr'ycki)
i Daniluk (Troxim'y /| Trox'imovy /| Troxim'ovski). Kancraraisis, 1To mpbl-
BE/I3EHBIS ¥ TITHIM apThIKYJIe POJABbIsl HAMMEHHI pIalli3yIoNia ¥ NepIylo Japry
¥ BSICKOBBIM acsIpOJIKy, /13¢ a(ilbIiHbIS MPO3BINIYbl HEACTATKOBA BHIKOHBAIOIIb
¢byHkupIro igpHTHIIKanE [10, ¢. 91], — anpaynanas.

Bapra Takcama aJ[3Ha4bllb, [ITO Ha a0IIaphl CAMIiX POIABbIX HAWMEHHsTY OauHa
TOHDHIIBIA, SIKas Mac Ha MAIIC BhI3HAYDHHE MTAaCOOHBIX CeM sy y CiTyallbli, Kaji
acHOBal 3’syIsieniia Toe K camae iMs. Tak amObiBaenna ¥ Bemanky Larkiov //
Larkiovskix i L'arkovyx, n3e BeikapbIcTanbist adikcel — -i // -uovski i -ovy sl
Oleks'iejovyx 1 Oleksijiovskix, sikix anpo3HiBaroib hapMaHTel — -ovy i -itovski'.
Heabxomnra Takcama 3ayBaXKbIllb, IITO HEKATOPHISA POIABBIA HAIMEHHI Y3HIKIII Ha
ACHOBE PO3HBIX NMaMSHIIATIBHBIX (hopMay aHaro xpocHara imsi, nap. Iv'anockovy
(< Iv'anocko), Jas'ie (< Jas) 1 Vanciul'te (< Vanci'ul) — ycé an ims Iwan // Jan;
Dzium'eszkovy (< Dzium'eszko) i Gmitr've (< Gm'itior) — abonsa aj imMst Dimitrij; sik
SThIMaJIarivyHa a/THOJIbKABBISt MOTYIIb OBILb Ki1aciikaBaHbl aHTpanoHiMel M ackovy
(< M'acko) 1 Matxvij'ie (< Matxv'iej), ipa IITO TII. BBIIIAH.

V 3aKii0usHHE MOYKHA aJ13HAYBIIb, IITO CEMAHTBIKA MAaThIBIPOBAYHBIX MA/ICTAY,
cloBayTBapaIbHas MadyaoBa i (paHeTHIYHBISA acabiiBacili MPHIBEA3CHBIX POJABBIX
HalMEHHsY iPalibHa YITICBAOIIIA ¥ MSICIIOBYIO MOBY, Ha SIKO¥ Maycsa3éHHa pas-
MayISIFOLb KbIXapbl BECKI Xpababl. SIHbI MaIKpICIiBaOIb BaXKHACIH MICLOBAN
raBOPKi ¥ 3aXaBaHHI dTHIYHAH 1 KyJIBTypHAi TOECHACIII Kap HHAra HacebHIITBA —
IpaBaciayHbIX Oenapycay, sIKisl MpakbIBAIOIb Ha TAPBITOPBII MOJILCKA-YCXOIHE-
CIIaBsIHCKAra mamesoka.

CxapausnHni

am. — aneJsIThIy; ac. H. — acaboBasi Ha3Ba; M. — T3], iM. — iMsT; M. H, —
MSCIIOBAsl HA3Ba; M. — MPO3BIllYa; Map. — HapayHail; MoJib. — MOJILCKI; YCX.-
CJ1. — YCXOIHECIABSIHCKI; MAPK. — [apPKOYHBIL.

! MiHimManbHy! (haHeTBIYHYIO PO3HIIy 0a4biM Takcama ¥ acHOBaX I'ITBIX POAABBIX
HalMEHHSTY, XOIlb y a00ABYX BBINA/KaX MaThIBIPOBAYHBIM iMeM 3’syIIsieniia aJHOIbKaBast
bopma Oleks'iej.
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Anna Mikiciuk (Lublin, Polska)

MIKROTOPONIMIA POGRANICZA
POLSKO-WSCHODNIOSLOWIANSKIEGO
NA PRZYKLADZIE WSI HORODYSZCZE

wsi Horodyszcze oraz proba jego opisu strukturalnego i semantycznego.
Baz¢ Zrodtowg stanowig mikrotoponimy' zebrane przez autorke
w 2014 roku we wsi Horodyszcze w gminie Wisznice. Badania terenowe
przeprowadzone zostaly wérod ludnosci autochtonicznej. Informatorami byty
osoby starszego pokolenia postugujace si¢ gwara polska. Niestety autorka nie
spotkata 0sob poshugujacych si¢ gwara ukrainska, ktora jeszcze kilkanascie lat temu
funkcjonowata na tym terenie, o czym $wiadcza liczne prace dialektologiczne [4].

Gmina Wisznice znajduje si¢ w poludniowej czg¢sci powiatu bialskiego,
stanowiacego podinocng cze$¢ wojewodztwa lubelskiego. Omawiany obszar
zwany jest Polesiem Zachodnim, Polesiem Podlaskim, Polesiem Lubelskim
lub Potudniowym Podlasiem. Teren ten jest jedna z czesci Polesia — krainy
geograficznej i historycznej potozonej gtdwnie na terytorium Biatorusi, Ukrainy,
Polski i Rosji. Polesie Zachodnie charakteryzuje si¢ mato urodzajnymi glebami
i duzg iloscig bagien oraz laséw, co spowodowato, ze teren zostat przeksztatco-
ny przez cztowieka w niewielkim stopniu. Miato to rowniez wplyw na znaczne
zachowanie si¢ i stabilizacj¢ nazw terenowych.

Dzieje miejscowosci Horodyszcze siggaja bardzo odleglych czasdéw. Pierwsza
wzmianka o krolewskiej koronnej wsi Horodyszcze pochodzi z roku 1416. Na
poczatku XVI wieku wie$ otrzymata przywilej lokacyjny i stata si¢ miastem
[5, s. 3-4]. XVI-wieczne miasteczko Horodyszcze znajdowato si¢ w wojewodztwie
podlaskim nalezacym do Korony. Trzeba przy tym zauwazy¢, ze sgsiednie
miasteczko — Wisznice — nalezato administracyjnie do wojewddztwa brzeskiego

G townym celem artykutu jest przedstawienie materiatu mikrotoponimicznego

! Pojecie mikrotoponimu bedzie w niniejszej pracy rozumiane jako nazwa pol, tak,
lasow i tym podobnych obiektow niezamieszkatych (bez wzgledu na ich wielko$¢), ktore
funkcjonuja w obiegu ograniczonym najczesciej do wiejskich mikrowspolnot lokalnych.
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znajdujacego si¢ w Wielkim Ksigstwie Litewskim [13, s. 9]. W potowie XIX wieku
miasto Horodyszcze bylo centralnym o$rodkiem dobr horodyskich, siedziba gminy
oraz siedziba jednej z dwunastu parafii unickich w dekanacie wisznickim. Owcze-
sna struktura osadnicza wygladala nastepujaco: miasteczko liczyto 100 domow i
756 mieszkancow. Zdecydowang wigkszos¢ stanowili grekokatolicy (ok. 90 %),
nastepng grupa pod wzgledem liczby ludnosci byli Zydzi, a ostatnig mieszczanie
rzymskokatoliccy [5, s. 6]. Rozne grupy etniczne zamieszkujace Horodyszcze
wspotistnialy ze soba przez wieki i wytworzyty stan wspolnoty przy jednoczesnym
zachowaniu odrebnosci jezyka i wyznania [3, s. 8-9]. Ta szczegolna struktura
osadnicza, przynalezno$¢ administracyjna i potozenie potwierdza pograniczny
charakter badanego obszaru.

Teren Potudniowego Podlasia byt obicktem badan onomastycznych. W la-
tach 1954-1960 na zlecenie Komisji Ustalania Nazw Miejscowych i Obiektow
Fizjograficznych Urzgedu Rady Ministrow gromadzono geograficzne nazwy wta-
sne?. W ostatnich latach na terenie gminy Wisznice badania terenowe w zakresie
mikrotoponimii prowadzit dr Marek Olejnik z Zaktadu Filologii Ukrainskiej
Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej.

Mikrotoponimy sg specyficzng grupa wpisujacg si¢ w zakres toponimii.
Obie nazwy sa nosicielami charakterystycznych cech zwigzanych z waskim
obszarem ich funkcjonowania w obrebie najczgsciej ograniczonym do wiejskich
mikrowspodlnot komunikatywnych, w ktorych sa tworzone i pokoleniowo prze-
kazywane [9, s. 231-232]. W mikrotoponimach zawarte sa tresci §wiadczace
0 sposobie postrzegania otaczajacej rzeczywistosci przez lokalng spotecznos¢.
Przekazujg réwniez informacje dotyczace uksztattowania terenu, flory, fauny oraz
faktow historycznych, przynaleznosci i stosunkow narodowosciowych [11,s. 137].

W mikrotoponimach, szczegdlnie tych funkcjonujacych na pograniczach jezy-
kowo-kulturowych, w widoczny sposéb przenikaja si¢ wptywy réznych jezykow,
w tym przypadku jezyka polskiego i jezyka ukrainskiego, jak réwniez kultury
materialnej i duchowej. Nazwy terenowe ulegaja cigglym zmianom i modyfikacjom.
Wplyw na te przemiany maja przeksztatcenia ustrojowe, spoteczne, kulturowe oraz
zmiany wlasno$ciowe, w zwigzku z czym wigkszo$¢ mikrotoponiméw znana jest
glownie starszym pokoleniom.

Specyfike nazw terenowych funkcjonujacych na pograniczach jezykowo-
kulturowych wyczerpujaco ujat Michal Lesidéw w swojej monografii pt. Nazwy
terenowe Lubelszczyzny:

Terenowe nazwy wlasne sq materialem poznawczym, zwierciadlem, w ktorym
odbija si¢ zycie i dzialalnos¢ czlowieka, historia terenu, jego uksztaltowanie, fau-

! Zaktadajac, ze osoby wyznania grekokatolickiego byty Rusinami.
> Badania byly prowadzone przez Michata Lesiowa i Stefana Warchota pod
kierownictwem Leona Kaczmarka.
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na, flora, stosunki spoleczne itp. Sq waznym dokumentem swiadczgcym o jakosci
stosunkow gwarowych, a na terenie Lubelszczyzny sq rowniez swiadectwem
wzajemnego oddzialywania na siebie dwoch jezykow stowianskich — polskiego i
ukrainskiego [7, s. 205-206].

Zasadnicza czgécig niniejszego artykutu jest stownik mikrotoponiméw. Stanowi
on spis alfabetyczny nazw terenowych z opisem strukturalnym i semantycznym.

Hasto stownikowe sktada si¢ z nastepujacych elementow: 1. nazwa terenowa
podana w formie literackiej lub zblizonej do literackiej; 2. charakter obiektu;
3. podstawa semantyczna i budowa strukturalna; 4. okreslenia klasyfikacyjne.

Stownik mikrotoponiméw

1. BAGIEN — faki; n. od rzecz. bagno ‘gaszcz z wody i ziemi, btoto,
trzgsawisko, trzgsawica, grz¢zawica’ [SWAR 1 83]; n. topo., jednoczlonowa
niederywowana.

2. BIEREZOWKA — las; n. od ukr. rzecz. bereza, bepesa, ‘pol. brzoza —
ro$lina z rodziny brzozowatych’ [SWAR 1 221] z suf. -owka; n. topo., jednoczlo-
nowa derywowana.

3. CERKWISKO — pola; n. od rzecz. cerkiew ‘ko$ciot wschodniego obrzad-
ku’ [SWAR 1 265] suf. -isko; n. kult., jednoczlonowa derywowana.

4. DO JAKUBIUKOWEGO KRZYZA — droga; n. w formie wyrazenia
przyimkowego skladajaca si¢ z przyimka do, przym. od n. os. Jakubiuk [SNWU
IV 263] i rzecz. krzyz ‘symbol chrzescijanstwa’ [DOR III 1221]; n. topo.,
wielocztonowa.

5. DUBICKA — droga; n. w formie przym. od n. miejsc. Dubica; n. topo.,
jednocztonowa niederywowana.

6. GORKA PANSKA — wzniesienie; zestawienie skladajace si¢ ze zdrobnialej
formy rzecz. gora ‘wysoka wyniosto§¢ ziemi’ [SWAR 1 887] i przym. panska
‘grunta dworskie’ [SWAR 1V 43]; n. dzierz., wielocztonowa.

7. HAWRYLOWSZCZYZNA — 13ki; n. od n. os. Hawrylo [TICH 92] z suf.
-szczyzna; n. dzierz., jednocztonowa derywowana.

8. HONAWICI — 1aki; n. od wst. rzecz. nohawici, biat. nacasiywr [BPS 428],
ukr. noecasuyi [HRIN II 569] “pol. spodnie’, z metatezg glosek 4 i n; n. topo., jed-
nocztonowa derywowana.

9. KARCZMA — pola; n. od rzecz. karczma ‘dom szynkowny, gospoda, dom
na wsi, przy drodze dla popasu podroznych, oberza, dom zajezdny, zajazd’ [SWAR
II 2647; n. kult., jednocztonowa niederywowana.

10. KONCE — pola; n. w formie 1. mn. rzecz. koniec ‘punkt, gdzie si¢ rzecz
w swojej dlugosci konczy’ [SWAR 11 439]; n. topo. jednocztonowa derywowana.

11. KUCZE — pola; n. wieloznaczna; 1 — n. od rzecz. kucza ‘namiot szatas,
buda z chrustu’ [SWAR II 619]; 2 — n. od biat. rzecz. kucza, xyua ‘kupa, sterta,
stos, fura’ [SBP 380].
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12. KUDERSKA DROGA — droga; zestawienie sktadajace si¢ z przym. od
n. miejsc. Kudry i rzecz. droga ‘pas ladu przeznaczony do odbywania podrozy’
[SWAR I 559]; n. topo., n. wiclocztonowa.

13. KUDRYKOWE — 13ki; n. wieloznaczna; 1 — n. od n. os. Kudryk,
Kudrycki [SNWU V 388] z suf. -owe; 2 — n. w formie . mn. rzecz. kudra ‘tacha
jeziorko’ z suf. -owes [SWAR II 620].

14. KUPIESTICH — pola; n. od biat. przym. kupisty, kyn icmer [BPS 378]
‘pol. kepiasty’; n. topo., n. jednocztonowa derywowana.

15. KUTY — las; n. od formy 1. mn. wst. rzecz. kut, biat. kym [BPS 380], ukr.
xym [SUP 228], ‘pol. kat’; n. topo., jednocztonowa derywowana.

16. LESZCZANKA — wzniesienie; n. od rzecz. leszczyna ‘ro$lina z rodziny
miseczkowatych’ [SWAR 1II 271] z suf. -anka; n. topo., jednocztonowa derywo-
wana.

17. LNISKA — pola, taki; n. w formie . mn. rzecz. /nisko ‘pole Inem zasiane,
miejsce powstale po wyrwaniu Inu’ [KAR III 45]; n. topo. jednocztonowa dery-
wowana.

18. MAZYRKI — pola; n. niejasna.

19. MIERNE — 1aki; n. od rzecz. mierne ‘cz¢$¢ gruntu, dzial odmierzony’
[SWAR II 958]; n. kult., jednoczlonowa niederywowana.

20. MORGI — las; n. w formie 1. mn. rzecz. morga ‘miara powierzchni,
trzydziesta czgs¢ wioki, 300 pretow kwadratowych’ [SWAR 1I 1042]; n. kult.,
jednocztonowa derywowana.

21. NADDATKI — pola; n. w formie . mn. rzecz. naddatek ‘to co si¢ daje
nad miar¢, nad oznaczong ilo$¢, doktadka przykladka’ [SWAR III 34]; n. kult.,
jednocztonowa derywowana.

22. OCHOZA — pola, taki; n. od gw. rzecz. ochoza ‘moczar porosniety trawa,
miejsce trudno dostepne’ [RZZWS 354]; n. topo., jednocztonowa niederywowana.

23. OD WISZNIC — pola; n. w formie wyrazenia przyimkowego sktadajaca
si¢ z przyim. od i n. miejsc. Wisznice; n. topo., wielocztonowa.

24. OGRODY — pola; n. w formie 1. mn. rzecz. ogrod ‘przestrzen, zajgta
pod warzywa, drzewa, kwiaty, ziota, zwykle ogrodzona’ [SWAR III 721]; n. kult.,
jednocztonowa derywowana.

25. OSTROWO — 13ki; n. od rzecz. ostrow ‘kawatek pola potozony pomigdzy
smugami, takami’ [KAR 111 474] z suf. -owo; n. topo., jednocztonowa derywowana.

26. PANSKI LAN — pola; zestawienie sktadajace sie z przym. pariski ‘grunta
dworskie’ [SWAR IV 43] i rzecz. fan ‘pole, niwa, rola’ [SWAR II 793]; n. dzierz.,
wieloczlonowa.

27. PASTEWNIKI — 1aki; n. w formie 1. mn. rzecz. pastewnik ‘miejsce
(najczegsciej ogrodzone) przeznaczone do wypasu bydta’ [DOR VI 173]; n. kult.
jednocztonowa derywowana.
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28. PLACY — 1aki, pola; n. w formie . mn. rzecz. plac ‘miejsce plaskie
pewnych rozmiaréw pod gotym niebem, szmat ziemi czekajacy na zuzytkowanie’
[SWAR IV 216]; n. topo. jednocztonowa derywowana.

29. POD HAJOM — pola; n. w formie wyrazenia przyimkowego sktadajaca
si¢ z przyimka pod 1 wst. rzecz. haj, biat. 2aii [BPS 199], ukr. eaii [UPS 98], ‘pol.
gaj’; n. topo., wielocztonowa.

30. POPELNIUCH — bagno; od wst. rzecz. popel, biat. nonen [BPS 541], ukr.
nonin [SUP 350], ‘pol. popiot’ z suf. -uch; n. topo., jednocztonowa derywowana.

31. POL MORGI — pola; zestawienie sktadajace sie z licz. poti rzecz. morga
‘miara powierzchni, trzydziesta cz¢$¢ wioki, 300 pretow kwadratowych’ [SWAR
11 1042]; n. topo., wielocztonowa.

32. PRZECIW HORODYSZCZA — pola; zestawienie w formie wyrazenia
przyimkowego sktadajace si¢ z przyimka przeciw i n. miejsc. Horodyszcze; n. topo.,
wieloczlonowa.

33. PRZEZ BAGIEN — droga; zestawienie w formie wyrazenia
przyimkowego skladajace si¢ z przyim. przez i formy rzecz. bagno ‘gaszcz z
wody i ziemi, bloto, trzgsawisko, trzesawica, grzgzawica’ [SWAR 1 83]; n. topo.,
wielocztonowa.

34. RYSKI — pola; n. niejasna.

35. SERWITUT — las; n. od rzecz. serwitut ‘prawo do korzystania z gruntow
folwarcznych i chlopskich, przystugujace wzajemnie chtopom i dziedzicom’ [DOR
VII 161-162]; n. kult., jednocztonowa niederywowana.

36. SINICZE — 1aki; n. od przym. siny ‘odznaczajacy si¢ kolorem
ciemniejszym od biekitnego’ [SWAR VI 116] z suf. -icze; n. topo., jednocztonowa
derywowana.

37. SZWEDZKIE MOGILKI — wzniesienie; zestawienie sktadajace sig¢
z przym. szwedzki 1. mn. zdrobniatej formy rzecz. mogita; n. kult. wielocztonowa.

38. SCIRNE — las; n. od gw. rzecz. Scirnie ‘czesci zdzbet pozostale przy ziemi
po obcieciu ktosow; sciernisko’ [SS IX 5]; n. topo., jednocztonowa niederywowana.

39. TELEPKI PANSKIE — droga; zestawienie skladajace si¢ rzecz. formy
czasownika felepac ‘trzas¢ si¢ ruszac; chwiac si¢’ [DOR IX 90] i przym. parnski
‘grunta dworskie’ [SWAR IV 43]; n. dzierz., wielocztonowa.

40. TELEPKI WIEJSKIE — droga; zestawienie sktadajace si¢ z rzecz. formy
czasownika felepac ‘trzasé si¢ ruszac; chwiac si¢’ [DOR IX 90] i przym. wiejski
‘grunta wiejskie’ [SWAR VII 563]; n. dzierz. wielocztonowa.

41. TRYBEK — droga; n. od rzecz. tryba ‘waska ptdsa pola, zagon; miedza’
[KAR VI 427] z suf. -ek; n. topo., jednocztonowa derywowana.

42. USOW GRUNT — las; zestawienie skladajace si¢ z przym. od n. os.
Uss [SNWU X 32] i rzecz. grunt ‘powierzchnia ziemi, teren’ [DOR II 1329]; n.
dzierz., wiclocztonowa.
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43. WILY — 1aki; n. od wst. rzecz. wily, bial. siner [BPS 162], ukr. suna
[SUP 67], ‘pol. widly — kat z dwdch zlewajacych si¢ rzek, rozchodzacych si¢
drog, rozstaj, rozstaje’ [SWAR VII 550]; n. topo., jednocztonowa niederywowana.

44. WOWCZE — taki; n. od ukr. przym eosuuii [SUP 90], ‘pol. wilczy’;
n. topo. jednocztonowa derywowana.

45. WYPUST — taki; n. od rzecz. wypust ‘pastwisko, wygon, taka’ [SWAR
VII 996]; n. kult., jednoczlonowa niederywowana

46. WYSOKIE — wzniesienie; n. od przym. wysoki; n. topo., jednocztonowa
niederywowana.

47. ZADWORNE — pola; n. od pierwotnego wyrazenia przyimkowego za
dworem, z formantem -e; n. topo., jednocztonowa derywowana.

48. ZAKANALE — pola; n. od pierwotnego wyrazenia przyimkowego za
kanalem, z formantem -e; n. topo., jednocztonowa derywowana.

49. ZAMKOWA — droga; n. od przym. zamkowy; n. topo. jednocztonowa
niederywowana.

50. ZWIERZYNIEC — las; n. od rzecz. zwierzyniec ‘ogrodzony teren zwykle
w lesie, gdzie przetrzymywano zwierzyng do celow towieckich’ [DOR XX 1344];
n. topo., jednocztonowa niederywowana.

Analiza

Baz¢ materialowa stanowiag nazwy terenowe wsi Horodyszcze. Jest to
50 nazw takich obiektow, jak: pola, tgki, lasy, drogi, bagna. Analiza strukturalna
zostata oparta na klasyfikacji, w ktorej za nadrzgdne przyjmuje si¢ ilos¢ cztonow
(sktadnikow) nazwy. Takie podejscie klasyfikacyjne stosowali m. in. Robert Mrozek
[8], Agnieszka Myszka [10] oraz Maria Biolik [1; 2].

Analiza semantyczna opiera si¢ na klasyfikacji Witolda Taszyckiego, ktory
nazwy miejscowe podzielil na nazwy topograficzne, dzierzawcze, kulturowe,
dwuznaczne i niejasne [12, s. 228-268].

Analiza strukturalna

Zasadniczy podziat analizy strukturalnej opiera si¢ na dwoch kategoriach
klasyfikacyjnych: nazwach jednocztonowych (ktére moga by¢ niederywowane
stowotworczo oraz derywowane stowotworczo) i nazwy wielocztonowe, w ktorych
zawierajg si¢ nazwy w formie wyrazen przyimkowych [1, s. 26].

W grupie nazw jednocztonowych niederywowanych stowotworczo znajduja
si¢ nazwy utworzone w wyniku onimizacji wyrazow pospolitych, czyli wyrazéw
przeniesionych ze zbioru nazw pospolitych do zbioru nazw wtasnych. Sa to gtéwnie
formy rzeczownikowe: Bagien, Karczma, Mierne, Ochoza, Serwitut, Scirne, Ti rybek,
Wity, Wypust, Zwierzyniec.

W grupie nazw jednoskltadnikowych prymarnych znalazly si¢ rowniez nazwy
powstate w wyniku redukcji sktadnikéw w mikrotoponimach wielosktadnikowych
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(elipsa). Sa to przymiotnikowe formy pochodzace od nazw osobowych i nazw
miejscowych oraz nazwy odnoszace si¢ do charakterystyki obiektu: Dubicka,
Wysokie, Zamkowa, Wowcze.

Kolejng grupe stanowia nazwy jednoczlonowe derywowane slowotworczo
(sekundarne). Sg to nazwy powstate od okreslen apelatywnych i innych nazw
wlasnych, w ktorych funkcje¢ nazwotworcza petnia formanty sufiksalne i paradyg-
matyczne. W grupie nazw derywowanych paradygmatycznie znalazly si¢ m.in.
nazwy pluralne: Kornce, Kuty, Lniska, Naddatki, Morgi, Ogrody, Pastewniki, Placy.

Dalej w grupie nazw derywowanych paradygmatycznie znalazty si¢ onimy po-
chodzace od pierwotnych wyrazen przyimkowych, ktore w wyniku substantywizacji
zostaly derywowane historycznym sufiksem *-nje > e, ktory stal si¢ koncowka flek-
syjna petniacg funkcje formantu, jaki we wspotczesnej gramatyce jezyka polskiego
zaliczany jest do derywatdw paradygmatycznych [6, s. 58]: Zadworne, Zakanale.

W grupie nazw derywowanych stowotwoérczo liczng grupe tworzg nazwy
terenowe derywowane sufiksalnie za pomoca nastepujacych sufiksow: -szczyzna:
Hawrytkowszczyzna, -owka: Bierezowka, -isko: Cerkwisko, -owo: Ostrowo, -ich:
Kupiestich, -uch: Popelniuch, -icze: Sinicze, -ek: Trybek, -anka: Leszczanka.

W omawianym materiale znalazta si¢ jedna osobliwa jednostka onimiczna,
mianowicie Honawici. Jest to nazwa powstata za pomoca metatezy glosek 4, n.

Mikrotoponimy dwucztonowe w formie zestawien stowotwoérczych (kompo-
nowane) to nazwy najczesciej nieobjete tendencjami eliptyczno-redukcyjnymi,
ktore tworza zestawienia wlasciwe, sktadajace si¢ z:

* przymiotnika i rzeczownika: Kuderska Droga, Panski Lan, Szwedzkie Mogitki,

Usow Grunt;

* rzeczownika i przymiotnika: Gorka Panska, Telepki Panskie, Telepki Wiejskie;
* liczebnika i rzeczownika: Pot Morgi.

W nazwach dwucztonowych zawierajg si¢ rowniez nazwy w formie wyrazen
przyimkowych, beda to: Do Jakubiukowego Krzyza, Od Wisznic, Pod Hajom,
Przeciw Horodyszcza, Przez Bagien.

W materiale mikrotoponimicznym znalazly si¢ takze nazwy niejasne i
wieloznaczne, w ktérych — ze wzgledu na brak jasnej podstawy semantyczne;j
oraz jej wieloznaczno$¢ — niemozliwym jest rzetelne okreslenie struktury nazwy
terenowej. Sg to nastepujace nazwy: Kucze, Kudrykowe, Mazyrki, Ryski.

Analiza semantyczna

Analiza semantyczna zostala oparta na klasyfikacji Witolda Taszyckiego,
ktory nazwy miejscowe podzielil na nazwy topograficzne, dzierzawcze, kulturowe,
pamiatkowe, dwuznaczne i niejasne [12, s. 228-268].

Najliczniejsza grupe stanowig nazwy topograficzne (26 nazw), wsrod ktorych
wydzielono dwie podgrupy: nazwy charakteryzujace i nazwy lokalizujace obiekt.
Nazwy topograficzne wyrazajg wlasciwosci geograficzne i topograficzne terenu,
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powstaja miedzy innymi od wyrazoéw okreslajacych obiekty ladowe, charakte-
ryzujacych podloze, od nazw zwierzat i roslin, nierzadko charakteryzuja obiekt
metaforycznie.

Nazwy lokalizujace: Do Jakubiukowego Krzyza, Dubicka, Konce, Kuderska
Droga, Od Wisznic, Pod Hajom, Przeciw Horodyszcza, Przez Bagien, Zadworne,
Zakanale, Zamkowa.

Nazwy charakteryzujace: Bagien, Bierezowka, Honawici, Kupiestich, Kuty,
Leszczanka, Lniska, Ochoza, Ostrowo, Popelniuch, Sinicze, Trybek, Wily, Wowcze,
Wysokie, Zwierzyniec.

Nazwy kulturowe stanowig drugg grupe pod wzgledem frekwencji (12 nazw).
Nazwy kulturowe zwigzane sa z dzialalnoscia cztowieka, m.in. z kultura rolng i
z obiektami sakralnymi. Sg to rowniez nazwy upami¢tniajace jakie$ wydarzenie.

Nazwy kulturowe: Cerkwisko, Karczma, Mierne, Morgi, Naddatki, Ogrody,
Pastewniki, Placy, P6l Morgi, Serwitut, Scirne, Wypust.

Nazwy dzierzawcze zajmuja trzecig pozycj¢ pod wzgledem frekwencji
(6 nazw). Sa to nazwy oznaczajace miejsca bgdace obecnie lub w przesztosci
wiasnos$cig cztowieka. Tworzone sg gtownie od nazwisk, imion lub przezwisk
wiascicieli. Nazwy dzierzawcze to: Gorka Panska, Hawrytowszczyzna, Panski
Lan, Telepki Panskie, Telepki Wiejskie, Usow Grunt.

Nazwy wieloznaczne to takie, ktorych motywacja nazewnicza nie jest jedno-
znaczna (mozna doszukiwacd si¢ jej w roznych motywacjach). Nazwy wieloznaczne:
Kucze, Kudrykowe.

Nazwy niejasne: Mazyrki, Ryski.

Przedstawiony materiat wskazuje na znaczne zrdéznicowanie nazw terenowych
wsi Horodyszcze. Na poziomie semantyki najbardziej produktywne sa nazwy
topograficzne charakteryzujace warunki geograficzno-topograficzne. Na drugim
miejscu sg nazwy kulturowe zwigzane z dziatalno$cia cztowieka w sferze zarowno
materialnej, jak i duchowej. Kolejne sa nazwy dzierzawcze odzwierciedlajace
aspekt przynaleznosci ziemi oraz jednostkowe nazwy niejasne i dwuznaczne.

Analiza strukturalna wykazala, Ze najliczniejsza grupa sa nazwy jednoczlonowe
derywowane stowotwodrczo zar6wno za pomoca derywacji paradygmatycznej, jak
i sufiksalnej nazw. Nastepnie na podobnym poziomie wystepuja nazwy jednoczto-
nowe niederywowane slowotworczo i nazwy wieloczlonowe.

Przedstawione analizy pozwolity wydoby¢ z materiatu toponomastycznego nazwy
bedace reliktem istniejacych na tym terenie gwar poétnocno-ukrainskich. Czegsé¢
mikrotoponimdéw w swojej podstawie zawiera wschodniostowianski apelatyw, co
oznacza, ze podstawe stanowi wyraz jednakowo brzmiacy w jezyku ukrainskim,
jak i biatoruskim. W takiej sytuacji niezwykle trudne jest jednoznaczne okreslenie,
z jakiego systemu pochodzi dana nazwa.

Przedstawiony material mikrotoponimiczny, ograniczony do jednej
miejscowosci, stanowi jedynie niewielki fragment w przestrzeni catego pogranicza
polsko-wschodniostowianskiego, jednak w pewnym stopniu odzwierciedla jego
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istote zawartg w interferencji jezykowej i kulturowej wspotistniejacych przez wieki
na tym terenie etnosow.

Skroty nazw publikacji wykorzystanych w opisie slownika

DOR — Stownik jezyka polskiego; red. W. Doroszewski. — T. 1-11. —
Warszawa, 1998.

KAR — Karlowicz, J. Stownik gwar polskich / J. Karlowicz. — T. 1-6. —
Warszawa, 1974.

SBP — Stownik biatorusko-polski / red. T. Chylak-Schroeder, J. Gluszkowska-
Babicka, T. Jasinska-Socha. — Warszawa, 2012.

SUP — Iwczenko, A. Stownik ukrainsko-polski /A. Iwczenko. — Lublin, 2003.

SWAR — Stownik jezyka polskiego / red. J. Kartowicz, A. Krynski,
W. Niedzwiedzki. — T. 1-8. — Warszawa, 1900-1927.

TICH — Tichoniuk, B. Imiona i ich formy na pograniczu polsko-bialoruskim
od XVI wieku do roku 1839 / B. Tichoniuk. — Zielona Goéra, 2000.

HRIN — I'pirgenxo, b. CnoBaps ykpaiacekoi MoBu / b. [ pirgenko. — T. 1-4. —
Kuis, 1996.

SNWU — Rymu, K. Stownik nazwisk wspotczesnie uzywanych / K. Rymu. —
T. 1-10. — Krakow, 1992—-1994.

RZZWS — Kostecka-Sadowa, A. Rzeczownikowe zapozyczenia wschodnio-
stowianskie w gwarach polskich / A. Kostecka-Sadowa. — Krakow, 2015.

SS — Stownik Staropolski / red. S. Urbanczyk, F. Saforewicz, W. Ku-
raszkiewicz. — T. 9. — Krakow, 1982.

Inne skroty

bial. — biatoruski; dzierz. — dzierzawczy; gw. — gwarowy; kult. — kultu-
rowy; licz. — liczebnik; . mn. — liczba mnoga; n. — nazwa; n. miejsc. — na-
Zwa miejscowa; n. 0s. — nazwa osobowa; n. wielozn. — nazwa wieloznaczna;
pol. — polski; przym. — przymiotnik; rzecz. — rzeczownik; suf. — sufiks;
topo. — topograficzny; ukr. — ukrainski; wsk. — wschodniostowianski.
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6oy NMNapnopbiHaBa (MiHck, benapycn)

CEMAHTBIYHA-MATBIBAIIBINHBISA 3MEHBI
Y NOJbCKAM I BEJAPYCKAN ®ITAHIMII
(HA TIPBIKJIAJ3E ®ITOHIMAY 3 KOPAHEM *KOZ-)

iTaHIMIsl KOYKHAal MOBBI ystyuisie caboi Ha3BbIYall OaraTsl 300p JEKCIYHBIX

aa3iHaK, sSKi BEIKJIIKAe 3alliKaylieHaclb CIEIBITICTaY Y aMallb KOXKHAN

rajiine MOBa3HayCTBa — y MEPIIYIO Yapry JCKCIKaaorii 1 aHaMacisuIorii.
3 IMyHKTY OISy TITHIX MOBAa3HAYUBIX IBICIIBITIIIH, /] ACHOYHBIX XapaKTapBICTHIK
(iTaHiMil MOKHA 3aJTUBIIb 3BSI3aHBISA TaM DK ca00H IIBIPOKYIO CiHAHIMIIO, a TAKCaMa
MHOYKHACI[h MATBIBAIIBIMHBIX MPBIKMET (hiToHIMaY. KosbKacilb Ha3Bay HEKaTOPBIX
paciid y amHOW MOBe HIpaIKa repasbimae 20, sk raTa, HalphIKIal, Mae Mecia ¥
BBINIAJIKy Oenapyckix Ha3Bay xBairda Equisetum L.: xeowy, enxa, x6oeuxa, cacon-
Ka, acékia, apIulayHik, 3eMisHbls apaxi, eieeiv, 6aosk, 6ap30310K, bapadauvl,
CmyKi, Yyapckisi Kyopol, Kakoul, GeXamuiK, mayKaublKi, mapyox, cmayoyHOubIK,
NYnsbKi, pacoxa, 03100k, cmulpy, oyeatuwiki, namsio [11] 1 . 1. BinaBouHa,
IITO TaJCTaBaMi HAMIHAIBI Ja/3€Hail paciliHbl MOTYIb 3 SYJIAINA si€ aryiTbHbI
BBIIVISIA (€/IKa, X80€uKa, CacoHKa), BEPThIKaJIbHAE IIIAJIKae CI0I10 (mapuox, cmuipd,
X60wit), HASTYHACIIh CIIAPAHOCHBIX KaIacKoy (maykausiki), KIlyOHSY (apouiayHix,
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3eMJIAHbISL apaXi), TOYTIX TOHKIX JIICTOY, XapakTIpHA pa3MEIIYaHbIX Ha CIsIOe
(yapckis kyOpel, namsano), i T. 1. Y cBaro 4apry, y moibsckait MmoBe Equisetum L.
Mae TaKisl Ha3Bbl, K skrzyp, konski ogon, chwoszczka, koszczka, przestka, oS¢,
jedliczka, krzesc, krzgstka, kuczmerka, krzemionka [22; 19] 1 inm. Akpams Ha3Bay,
MaThIBaBaHBIX, K 1 ¥ BBIIAIKY OeTapycKix (iToHIMaY, aryTsHBIM BRI AAM (korski
ogon, jedliczka) 1l BepTHIKABHBIM CISIONOM (0S¢, chwoszczka, koszczka), cspon
JTa/13eHbBIX (DiTOHIMAY BRUTyYAIOIII[a TAKCaMa Ha3BbI, MATBIBABAHBIA T'yKaM, sIKi BBIZIAe
paciiHa npsl 3riHanHi (skrzyp, krzesé, krzgstka), a Takcama sie XIMiYHBIM CKJIaJ1aM
(krzemionka). Bapra Takcama 3BSIpHYIIb yBary Ha IPBICYTHBIA ¥ (hiTaHIMii KOXKHAH
MOBBI T.3B. IIEMHBISI HA3BbI, MATBIBAIIBIIO SIKIX ISDKKA aKPICIIIb aJIHa3HAavYHA: Oel.
2ieens, bao3ioxk, Oyeatiubiki, NoN. kuczmerka, przestka i iam. Jlag3ensis aca0dii-
BACIIi apraHi3aIfpli TaTail IPyIbl JEKCiKi CTBApalolpb ypakaHHEe HEMardbIMacIli sie
yrmapankaBaHHsI, aJICyTHACI SKOWCHI[ aJiHA3HAYHAW PATIAMCHTALBI ¥ BhIOAPHI
KJIaciiKampIifHBIX KPBITIpay.

ThIM HE MEHII BBUTYYBIIb JOCKIIb BRIPA3HBIS TIHIIHIIBII, TABOJIC SIKiX pa3Bi-
BaeIllla MaThIBAIBIA (PITOHIMAY, 3/acIilia MardbIMbIM — TIPBI YMOBE, IITO aTHBIM
3 aCHOYHBIX KPBITIpaY iX Kiacidikampli 3’ ayIsera HassyHaclb Y CKJIaa3¢ Ha3Bay
aJlHaro i Taro K KopaHs. Y JNaa3eHBIM apThIKYIIC TakoW kapaHEBail mMapdemait
3’ stynsena *koz-, skas HaJIeKBIIb Ja MIMATITIKai TPYIIH T.3B. 3BSPBIHBIX KapaHEy
(mobau 3 *kon-, *2ab-, *mys- *gos-, *kot-, *pos-, *vik-, *kur-11uu1.). Y apTeikyne
poOiria cripoba mpaacTayIeHHs 3MEeHaY, SKisl aI0BIBAIOIIIA ¥ CTPYKTYpPBI CEMaH-
TBIKI IaJ[3¢Hara KOpaHs, a Takcama BBIKJIIKaHbIX iMi TpaHChapMariblii y Maadsax
MarbIBallbll (hiToHiMay 3 KopaHeM *koz-.

MarspelsiiaMm mpajcTayieHara JacieJaBaHHs 3’ AyISroria OemapycKis 1 moib-
CKisl TBISICKTHBIS (DITOHIMBI 3 KOpaHeM *koz-, sKisl MaxXom3siilb 3 TAMAThIYHATrA
cnoyHika «Pacminasl cBet» [11], a Takcama «CIOYHIK TONBCKIX Ha3Bay poaay i
YCIX CyKyMHACIUsy paciliH 3 FICTOPBIsH 1X KpbIHII [22].

Ja 6enapyckix ditonimay Hanexanp 45 Ha3pay 17 paciin: Succisa Haller (kasza,
Kasina, Kazinas bapaoa, kaziney, Kasninas 6apada, Ka3niuHiK, Kassaiey, Kazsaney),
Anemone L. (kazadpocm 6envl, kazapocm, xazapocm dcoymol, Kazeopvluiud,
Kasnwl, Kazoopa benas, Kazoopul, Ka300pbicma, Ka300pblyd, Kassiney, Ka3samHiK),
Stratiotes L. (kazapas, kazapasnix, kazén), Hepatica Mill. (kazedpa, kazoopa),
Tragopogon L. (kazenax, xazénax, xassanox), Ranunculus L. (kazeney, kazeniya,
KazenvKi, Ka3enbHiK, Ka3envbyblKi, Ka3e, Kaziney, KA3iHHIK, Ka3nbl, Ka3saKi, Kazsiey,
KA3s10K, Ka3simHixK, Ko3uiki, kozwl), Delphinium L. (kazénxi, kazenuviki, kazenvublki,
Kaszanki, ko3nik, kosniki), Pulsatilla Mill. (kazinae macna), Polygonum L. (kasziney,
Kazninas bapada), Lycopodium L. (kazipoe), Menyanthes L. (kazninnas 0zsamaeyka,
razamuix), Carex L. (kazner), Centaurea L. (kazaney), Caltha L. (kazsney), Capsella
Medik. (kazspnik), Polygala L. (koznix), Potamogeton L. (kozniki).

Ha nonbekix ¢itoniMay Hamexsinb 41 HasBa 16 pacmin: Tragopogon L.
(kozibrod, kozibrod, koziczyn, koziobroda, koziobrdd, kozia brédka, kozia broda),
Polemonium L. (kozielek, koziolek, koziek), Trigonella L. (kozieradka, koziorozec),
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Medicago L. (kozierozec, koziorosé¢, kozioroziec, kozioroznik, koziorozec,
koziorozek, kozioroznik, kozorozec, kozorozec¢), Doronicum L. (kozik, koztowiec,
kozi korzen), Chondrilla L. (kozimlecz, kozi mlecz), Cistus L. (koziolep), Aegilops
L. (koziook), Lycium L. (kozirok, kozirog, koziorog, kozlowe ciernie), Astrephia
Duft. (kozteczka), Valeriana L. (koziek, kozlik, koztek), Centranthus L. (koziek, koztek
czerwony), Fedia L. (kozlek salata), Galega L. (kozlatnik, kozia ruta), Premna L.
(kozlin), Aegopodium L. (kozia stopa).

TpeiBasyto npbICyTHACHB KOpaHs *koz- y Takol 3Ha4Hal KoJbKacli iTtoHiMay
MOKHa pacTIIyMadblllb ThIM, IIITO Ja/13¢Hast KapaHéBas MapQema Moxka yBacaousiib
0OJIbIII 32 a/IHY MaThIBAIILIHYIO TPBIKMETY. Y CBAIO 4apry, 3/10bHACIb yBACAOIISIb
HEKaJIbKi MaThIBALBIHBIX IPBIKMET a0yMOYJICHAs ThIM, LIITO CTPYKTYpa CEMaHTBIKI
KopaHs *koz- ykirodae HeKajbKi cinaéy. XapaKkTapbICThIKa TITHIX cIaéy, a Takcama
MeXaHi3M iX yTBapaHHs Obu1i amicanbist ¥ 30-s rr. XX cT. paciiickiM MoBa3zHay1IaM
B. AGaeBbIM, y T. 1. y apThIKyIax «MoBa sIK i713aJI0TisI i MOBa SIK TOXHIKa», a TaKcama
«ITansrie impacemManThIKi» [ 1, ¢. 67—83]. Y Ha3BaHBIX apTHIKYJIaX ayTap yBOA3IIb
MaHSAIIl TOXHIYHAK 1 1[7ajJaridyHail CeMaHThIKI, a TaKCaMa allicBae 1X BaJIOLBIIO.
[TaBomue B. AbaeBa, ToXHIUHAS CEMAHTBIKa — I'3Ta aryJabHAa0aBsI3KOBEI MiHIMYM
COHCABBIX (DYHKIIBIH, sIKi BRI3HAYae CyyacHae KaMyHIKaTbIyHae Y>KbIBaHHE ciioBa [ 1,
c. 68]. Menagira siHa yTBapae IPHTP CEMaHTHIKi KapaHEBail Mapdembl. ToxHIgHAS
CeMaHThIKa KopaHs *koz- y Oenapyckail i 1OJIbCKall MOBE, TaKiM YbIHAM, MOXKa
OBITIb TIpajICTaYIIeHas SIK “HeBsUTiKast KBIBENA 3 parami, Oapaoi i KarmeITaMi, sKas
Jlae Majiako, MOYCIIb i Mae CrelbIigHbI ax’, MITO aanaBsaac 13QiHIIbIIM JICKCeM
Kaza, kazinwl, kasninvl 1 koza, kozi, kozli, 3MenI4anpiM y TIiyMa4ajbHBIX CIOYHIKaxX
Oemapyckaii i moipckait Moy [13; 24]. i 6ompImaii 3py9HAcIi ganeimara qacie-
JlaBaHHS TOXHIYHAsl CEMaHTBIKA KOpaHs *koz- Oya3e abarynpHsIIA ¥ IPHIMETHIKY
Kasinwvl. Y CBalO 9apry, iIpanariuHas CeMaHThIKa (i19aceMaHThIKa) — TITa cyMa
TBIX MTA3HABAYYBIX 1 IMAIBITHAIBHBIX YSIYJICHHSY, y AKIX aJTFOCTPOYBacIIia CKiia-
JlaHae YHyTpaHae XbIIIE cIoBa ¥ MIHYIBbIM 1 cydacHacti [1, c. 68]. SIna yTBapae
nepbIephlto CeMaHThIKI KapaHéBaii MapdeMmsl, sikyio B. Abaey mapayHoyBae 3
TOHKal aballoHKal. 3 msram 4acy CeMaHTBIKa ¥ LPJIBIM Hajuisirae ycé Oompurai
CTETIBIITI3AIBI, 3BYKIHHIO, aTh00 T.3B. TOXHI3AIBI, IITO MPBHIBOA3IIE /14 9aCTKO-
Bara 3a0bIIis ig3aceManThIKi [ 1, c. 48—52]. [TaBoasie B. AbGacBa, i13aceMaHThIKa
Halinernei npasynsenta ¥ ThIX BBITAAKAX, Kali prajizyenia nasTbiaHast (pyHKIbII
maynenHs [ 1, c. 45-83], BeIpa3HbIM MPBIKIIaaM yaro 3’ syJIsonia napamii i nepa-
HOCHBISI 3HAUDHHI c110Y. [19acemManTbIKa KopaHst *koz- y ToJIbCKall MOBE Mpastyisi-
eIa ¥ TaKix mapamisix, K uparty jak koziot ‘ynaptel sik kazén’, zawziynty jak koza
‘3a¥y3sThI sIK Kaza’, zwinny jak mlodo koza ‘60p3nel sik kaza’, zeby koza nie skakala,
toby nozki nie zlamata ‘xa0 xa3a He ckakana, He 3amana 6 cabe Hor’, barankiem
sie czyni, a tryksa jak koziel ‘npbikinBaela srasueM, a 6aaze sk xka3én’[20], fikac
koziolki ‘maBox3iup csi0e cBaBOJIbHA, HEUAKaHa, HACYIIEpaK HEKaMy ajab00 Hedamy’
[24], y mepaHOCHBIM 3HAUYHHI CIIOBA koza ‘KbIBas A3sAy4biHa’[24] 1 iHm. Y Gema-
pYycKaii MOBE ITpasiBaM 119aceMaHThIKi KopaHs *koz- 3’siymstronia napaMmii ynapmas
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kaza eoyky kapoicyv [10, c. 300], zesyi ycrodwr sik kazén 3 bapadoio, éspyeyya
sk kaza [15, c. 185], npwviossa kaza 0a easa, nanpoce cena, npwvlo3s Ka3a 0d Ja3vl,
nanpocst 6pady [5, ¢. 84], mepaHOCHBIM 3HAYSHHI CIIOBA Ka3/1iyb ‘HIYMea TaHIa-
Bamp’ [15, c. 185] 1 inm. InpacemanTsiky kopanst *koz- y Genapyckaif i mosbckai
MOBE, TaKiM YbIHAM, YTBAPAIOIh TaKisl PHICHI KBIBENBI, SIK yIIapTacIlb, 3ay34TaCIlb,
CHPBITHACIb, ArPICIYHACIIb, CBABOJIBHACIB, PI3KACIb, HECIIaKOWHACIb. Taxis ma-
BOJI31HBI, AKis aIBIXOI3SMIb a7 HOPMBI, IS 3py4YHACIIi JaieiIara qacie1aBaHHs
OyyIlb a0arybHEHbBIS aIHBIM HPBIMETHIKAM HECHNAKOUHbL.

ToaxHI3ambIsd CEMaHTBIKI KOpaHs *koz- maamTypxoyBae Mpbl MaThIBAIIBIHHBIM
aHaiyize (iToHIMAy 3 JaJ3eHBIM KOpPaHEM pasmie[3elb, SIKisl IPBIKMEThl Marii
yBacooOinma ¥ ceMe ‘KasiHbl': magaOeHCTBA 3HENIHATA BBHIISAIY PACIHiH J1a Ka3bl,
IHTPHCIYHBI IMax IIi 3’ siTaHHe PaciiH KO3aMi.

Taxk, HanpbIKIaa, Ha3BbI paciinel Tragopogon L. (Oen. kazenax, xazénax,
Ka3snokK, ol kozibrod, kozibrod, koziczyn, koziobroda, koziobrod, kozia brodka,
kozia broda) maTbIBaBaHbIs 3HENIHIM 11a1a0CHCTBAM PaCIIiHbI 1a KasziHai Oapaibl,
IITO CyTIajiae 3 MaThIBAIBLAH JIaIliHCKal Ha3BHI (3 TP. 7pdyo¢ ‘Kazén’ 1 zwywv ‘Oa-
pazma’): cyKBemlmi paciiHbl Hacis KBITHEHHS POOAIIa IMyIMIBICTEIMI. Y BBIMAAKY
Ha3Bay paciin Delphinium L. (kazénki, kazenuwiki, kazenpuvlki, KazsiKi, KO3k,
ro3niki), Medicago L. (kozierozec, koziorosé¢, kozioroziec, kozioroznik, koziorozec,
koziorozek, kozioroznik, kozorozec, kozorozeé¢), Lycopodium L. (kasipoe),
Potamogeton L. (kozziki) i Capsella Medik. (kazsprix) MaTsIBaIbIiiHAN TPHIKME-
Taii ironiMay 3’stynsera nagadbencTsa kBetak (Delphinium L., Medicago L.),
rajinak ca cnapadinami (Lycopodium L.) i cusioninak (Potamogeton L., Capsella
Medik.) na xa3inbix por. MatsBarsrsii Ha3Bay Chondrilla L. (kozimlecz, kozi mlecz)
craja najgabeHcTBa crienbihiuHai (POpMbI KBETKI 1 Ka3iHara BbIMEHi. ATHOJIbKaBa
MAaTbIBaBaHBIMI 3’ SIYIISFONIA Ha3BBI pachiH Premna L. (kozlin) i Aegopodium L.
(kozia stopa), Tak sk JiCIie TITHIX PACIIH HarajaBae cjel Ka3iHara KarbITa, IITO
¥ Bemanky Aegopodium L. majrapae MaThIBaIbIio JIAIIHCKAH Ha3BHI (3 IP. oryog
‘kaza’imoor ‘Hara’). Hassel Menyanthes L. (kazninnas 0zsmueyxa, Kazsimuik) MaTbl-
BaBaHBIs OEJIBIM KOJIEpaM KBETaK PACIIiHbI, 11 100HBIM J1a KOJIepy MOYCIIl MaIaabix
Kas3nsgHATay. AcOOHal yBari maTpaOyrols Ha3BHI pacminel Succisa Haller (kaza,
Kasina, kazinas 6apada, Kasiney, KaziHas 6apaoda, KasniHKIK, Kassiey, KassHel).
[MagcraBait HaMiHAIEI ¥ Ja3¢HBIM BBIIAAKY MArjo CTallb aTaccaMJICHHE Ka3bl 3
yopram [3, c. 211], sKi, y cBato yapry, CrpblubIHIYCsI, MABOJIE BSJIOMBIX MHOTIX
eypareiinam JiereH 1, 1a naycranss paciinsl Succisa Haller. HopT neparpsi3 kapas-
He cTBopanaii boram paciins! Succisa, sSkas Melna JarmaMarailh JIOa3M Y JITI9HHI
J00BIX 3aXBOpBaHHsAY [2, ¢. 319], mTo 3HANNIUIO a/UTIOCTpaBaHHE Y Ha3BaX paciliHbl
¥ eypaneiickix MoBax: aHr. devil s bit, usm. Teufelsabbiss, hp. morsure du diable,
usII1. Certkus, BEpXHSUTYK. Certowy wotkusk i iamt. [2, ¢. 318-319]. Anny 3 Ha3Bay
Jlaji3eHall paciliHBl — pyC. CcuHely, MaTbIBaBaHyIO KoJiepaM KBeTak [2, ¢. 318], —
M. ®acmep miusry TalyicTeIaHAl Ha3Bail yopTa [ 14, c. 624]. MarusiMa, TakiMi K
Ta0yiCTBIYHBIMI Ha3BaMi YOpTa ¥ JaJI3€HBIM BBINAJKY 3’ SIYISIONIA HAa3BbI Kd3d,
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Kazina, Kaziney, KasNiHHIK, Kaszsiey, KaszsHey, TO Takcama Ja3Bojiija Jaaaib
CKJIamHIK Oapana ¥ QITOHIMEI kaziHas bapada 1 kasninas bapaoa.

[HTAOHCIYHBI anb00 crienbI(hivHbI TTaX YIACIiBbI TAKIiM paciiHaMm, sik Ranunculus
L. (kazeney, kazeniya, kazenvKi, KazenbHiK, KA3enbublKi, Ka3é, KasiHey, Ka3iH-
HIK, Ka3ibl, Ka3saKi, Kazsiey, Ka3saloK, Kazumuik, Ko3uiki, kosvl) [8, c. 158—159],
Centaurea L. (kazaney) [12, c. 16], Polemonium L. (kozielek, koziolek, kozlek) [2,
c.262], Trigonella L. (kozieradka, koziorozec) [6, c. 290], Cistus L. (koziolep) [27,
s. 54], a takcama paciinbl Astrephia Dufr. (kozleczka), Valeriana L. (kozlek, kozlik,
koztek), Centranthus L. (kozlek, kozlek czerwony), Fedia L. (kozlek salata), axis
Ha PO3HBIX dTAMax 3aivyaics Ja aaHaro maiacsmericTea Valerianoideae Raf. [25;
8, c. 381]. /la naseHaii rpynbl MOJKHa 3aJIi9bIlb Takcama Ha3By paciinel Caltha
L. (kazsaney), Tak K KBETKi T3Tail paciiHbI MagOOHbIA MAaBOIIIE KOJEPY, (POPMBI
i mamepy aa kBetak Ranunculus L. [9, ¢. 294] — y nan3eHbIM BBITIANKY MOXHA
Kazallb [pa arnacpoKaBaHy0 MaThIBALIBIIO.

Surun ajHO# MaThIBalBIiHAN TIPBIKMETal (iTOHIMAY 3 KopaHeM *koz- 3°styisiern-
1a 3’simanHe paciin Anemone L. (kazadpocm benvl, kazapocm, kazapocm sHcoymel,
Kazeopvluiya, Kazivl, Kazo0pa benas, Kazo0pbsl, KA300pblcmd, Ka300pbiyd, Kassaiey,
rkazammik), Stratiotes L. (kazapas, kazapasuix, kazén), Hepatica Mill. (kazedpa,
Kazoopa), Pulsatilla Mill. (kasinae macna), Polygonum L. (kasiney, kasninas oa-
paoda), Carex L. (kazner), Polygala L. (koznix), Medicago L. (kozierozec, koziorosé,
kozioroziec, kozioroznik, koziorozec, koziorozek, kozioroznik, kozorozec, kozorozec),
Doronicum L. (kozik, koztowiec, kozi korzen), Aegilops L. (koziook), Lycium L.
(kozirok, kozirog, koziorog, koztowe ciernie), a Taxcama Galega L. (kozia ruta,
kozlatnik). Y Ha3BaHBIX (piTOHIMAX BBIpa3HA Mpasysera naa3ena Ha GiTOHIMEI,
MaTbIBaBaHbIs NMA3ITHIYHBIM BBIHIKAM 3’sIaHHs PaciIiH (KaJji paciiHbl alaBbls 11
JIEKaBBIA), 1 PITOHIMBI, MATHIBABAHBISA ITKOTHACIIIO X 3’ simaHHs. [la mepimaii rpymst
Hayiexanp Stratiotes L. [16, s. 73], Polygonum L. [7, ¢. 107], Carex L. [9, ¢. 321],
Medicago L. [2, c. 210], a Takcama Galega L. [2, c. 150] — yce raTbist pacitiHbl
MOTYIIb BBIKAapbICTOYBAIlI[a sIK mama Juis ko3. Pacnina Polygala L. 3nonbHas
MaBsUIiuBaIb y KO3 KOJbKACIh Majaka, IITO aJlaBsijiac MaThIBaIlbll JIAI[iHCKara
¢itoHiMa (3 TP. TOADS ‘mIMaT’ 1 yaia ‘Mamako’) [2, c. 262]. Aegilops L. moxa BbI-
KapbICTOYBAIIA JJIs JITY9HHS 3aXBOPBAaHHAY Baudil kaswl [2, c. 11], mto cynanae
3 MaTBHIBAILBIAN JAIiHCKara (iToHiMa (3 Tp. arydg ‘Ka3a’ i @y ‘morrin’). Kapani
paciiasl Doronicum L. axBoTHa BhIKOTBaroma 1 3’sgatoniia ko3ami [21, s. 134].
VY Beinanky QitoHiMaY kazapas 1 kazapa3uix y CEMaHTBILBI KOPaHs pa3- 1a1aTKoBa
YyBacabmiseria acadmiBaciis OyIOBBI BOCTPBIX HA KpasiX JiCTOY paciinel Stratiotes L.
[9, c. 347], y ceMaHTHILBI KOpaHs Oapad- GiTOHIMA KazliHas 6apada — NayKbIHSI
JspKadara cisona paciinel Polygonum L., y ceMaHTBIIBI KOpaHst 70g- Y CKIIaji3e
¢bitonimay kozierozec 1 maj. — HasyHACHb JOYTIX BY3KiX MSIECTKAY y KBETKaX
Medicago L. [a pacinin, 3’s1aHHE SIKIX Mae OIKOJAHBI YTUTBIY HA KO3, HaJeKallb
Anemone L., Hepatica Mill. i Pulsatilla Mill., sikist ¥ HexaTopbix kiacidikarpisix
Jyana mnpajacrayHikaMi agaaro poxy Anemone L. [2, ¢. 34-35]. V cTpykTyphI

166



OoJbInaciii MTeIX (iTOHIMAY MPBICTYHIYae KOPaHb Opocm-/Op-/Opvicm-/Opbiy-/
Opbluiy-, y CEMAHTHIIBI SKOTa YBacaOIsena 3007pHACIb PACIiH TIPHI 3’ sIaHHI
BBIKJIIKaIlb Y KO3 JbLIpato [2, ¢. 34]. KamnaneHT macna ¥ ckinanze diToHiMa kaszi-
Hae macaa nasBanse yBacoOilk OicKydacis JIicToy 1 kBetak pacminsl Pulsatilla
Mill. ArpyTHaii y1st KO3 1 IHIIBIX JIaMaIIHIX XKbIBEIAY 3 syJIsiera Takcama ai3in
3 Bimay pacminel Lycium L. — Lycium barbarum L. [28, s. 104]. Y ceMaHTBIIBI
KOpaHs rog- y ckianse ¢iTtoHimMay kozirog, koziorog ysacabnsenia makpydacTas
(dopma crisiona.

ImpacemanThIKa KOpaHs *koz-, TpajcTayiIeHas ceMall ‘HEeCHMaKOWHBI , cXiyse
Jla TIONIyKay TakiX yJaacliBaclisty paciiH, Y Ha3BaxX sKiX MpPbICyTHIYae KOpaHb
*koz-, sikist Maryi O 3HalcIi ¥ raTai ceMe JIHTBICTHIYHAE YBacaOJIeHHE, a Takcama
ObLTi 6 XapaKTIPHBIA I iX 3HaYHAW gacTki. TakiMi ymacmiBaciiami 3’ yIsronma
3nonpHacti 19 3 32 npajcrayiaeHsix paciiid a-po3HaMy YIuibIBallb Ha HEPBOBYIO
CICTAMY HYaiaBeka — y aCHOYHBIM SIK CEIaThIYHBIS CPOAKI.

Tak, Hanpeiknan, paciaina Anemone L. (i, anmaBenHa, 6:1i3kist na sie Hepatica
Mill. i Pulsatilla Mill.) [2, c¢. 35-36] i Lycopodium L. [2, ¢. 203] Mory1s BEIKapbI-
croyBarua 1npel 6sicconni. Delphinium L. [8, c¢. 158]1 Galega L. [23] npbiMsiHsioria
¥ nsrunHHI oninencii. Menyanthes L. 3°styisieniiia aqHbIM ca CKIIQIHIKAY CyTakoi-
TiBBIX cymecsy [8, c. 318]. Anap pacmin Carex L. [4, c. 201], Ranunculus L. [8,
c. 159]1 Centaurea L. [8, c. 445] BbIkapbIcTOYBaeI11a IPbI aryJIbHbIX 3aXBOPBAHHIX
HEpPBOBa CiCTIMBL. BsITOMBIM celaThIyHBIM cponkaM 3’stysienna Valeriana L. [8,
¢. 383] i mpeIHAIeKHBIA 1a axHaro 3 i maacsMeiictsa Astrephia Dufr., Centranthus
L., Fedia L. ITamoOHbIM YblHAM MOKa BBIKapbIcTOYBama Polemonium L. [2, ¢. 262]
i Cistus L. [17]. Pacniram 3 poxy Doronicum L. mprimricBaeriia 310mbHACIb JITI9HHS
ranaBakpyxdHHs [21, s. 134]. Paciina Succisa Haller Hekani BhIKapbICTOYBamacs
IpHI YKycax manénara cabaxi [2, ¢. 319]. AAMOYHBI YTUTEIY Ha HEPBOBYIO CiCTIMY,
BBIKJTIKaHBI HAsTYHACIIFO HEOSCIICUHBIX aJIKAJI0i1ay, mphlmicBaetiia paciide Lycium
barbarum L. [28, s. 105].

Taxim ubrHaM, Ha3BEI 19 3 32 pacnin y Oemapyckaif 1 HOIbCKail MOBE Malollb
JIBAHYIO MaTHIBALBIIO: BEIKAPBICTAHHE ¥ JITY9HHI HEPBOBA CICTAMBI + Ma1abeH-
CTBa J1a Ka3bl / IHTPHCIYHEI 1ax / 3’sqaHHe Ko3aMi. J[BaifHas MaThIBaIbIa YBacao-
Jsiena y ceMax ‘HecnakoWHbI' 1 ‘KasiHbl’ kKapaHéBaii Mapdembl *koz-. MarbiBa-
IBISA, pRallizaBaHas ¥ igqraceMe ‘HEeCIIaKOWHBI , TIa/laeIla IepiacHai, a TaMmy Ha
CEHHSIIHI 3¢Hb Y BBIHIKY TAOXHI3allbli CEMAHTBIKI YACTKOBA cTpavyaHaid. Y Toil xka
Yyac MaTbIBaIbls, pIallizaBaHasi ¥ TOXHAcCEMe ‘Kas3iHbl’', 3 sysserna OoJbll aKTy-
anbpHal, a 3HaubIlb NIa3Helmal. I'9Ta qa3Basnsge Bblkazalb MEpKaBaHHE, IaBOJIE
sIKOTa Ja73eHbIs (GITOHIMBI YSYIsIonbs caboll CBeIYaHHE MAaCTYMOBBIX 3MEHAY,
SIKis aI0BIBAIOIIIA ¥ CEMAHTHIIBI KOPaHs *koz- 1 HemapheIyHa 3BA3aHBIA ca 3MEHAMI
MaThIBallbIIHBIX MTpanacay.

MarbIBalipls, sikast 3HaX0/(3111b yBacaOICHHE ¥ i/13anariqHaii CeMaHThILbI KOpaHs
*koz-, y ceMe ‘HeCIaKOMHbI’ — Ha3bIBAHHE Ha I1aJICTABE CIICIbI(iKI BBIKAPHICTAHHS
paciiH — TpyHTyelllla Ha MeXaHi3Me maycTaHHs MeTaHimii [18, s. 34]. MarsiBa-
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LIS, yBacOOJIEHAs ¥ TOXHIYHAN ceMe ‘Ka3iHbl', IPYHTYyella [lepaBa)KHa Ha MeTa-
¢aps! (mamabeHCTBA PACTIHBI ATKaM IIi sie YacTak Ja Ka3bl, IHTIHCIYHEI max [18,
s. 31-32]) 1 ¥ MeHwaii cryneni Ha MeTaHiMil (3’ s1aHHe paciin ko3ami [ 18, s. 34]).

Takim ublHaM, MOKHa 3palillb BHICHOBY, IITO MapajeibHa 3 IpandcaM TiX-
HI3allbll CEMaHTBIKI KOpaHs *koz- y MaIaisax MarhiBalbl (iTOHIMAY Hasipaeria
MIaCTYIIOBBI Mepaxojl aJi MeXaHi3May MeTaHiMii ga Meradaps! (MeTadapbi3arbis
MAaTBIBAIIbI1 ).

[pbrubiHaii naj3eHait Tpancdapmaribli, K 1 ¥ BBITAKY TOXHI3albli CEMaHThI-
Ki KopaHs, 3’Ayiselna 3By>K9HHE ONIsAay HOCKO0ITay MOBBI Ha PAcIiHHBI CBET,
[acTyIOBae CTpaYyBaHHE aKTHIYHBIX Belay Ipa Meclia PaciliH Y HKbILI yaiaBeka,
ycé mpIpaiinae pacnaycro/pkanne adinblifHai OaraHiYHa HAMEHKIIATYPBI, HaBY-
yaHHe Oistorii ¥ mkone [26, s. 14]. JlariqapiM HaCTyTICTBaM epalidaHbIX MMparp-
cay 3’syisienia IMKHEHHe HOChOITay MOBBI Ja aKIPHTaBaHHS ¥ (BITOHIMAX THIX
yIIaCIiBacIly paciiH, sKis 3’ IYIIAroIia JE€rka 3ayBaXKaIbHBIMI 1 He TTaTpalyIoIh
JIOYTIX Ha3ipaHHSY: 3HEUIHsIe MaaadeHCTBa, nax 1 iHm. CyTHacHa 5 TITHI MParnc
aJUTIOCTPOYBae IHYTKACIlb JIEKCIYHAN CEMaHTHIKI 1 sI€ 3/10IbHACIb ITPHICTACOYBAIIA
Jla 3MEHay y CBETAINoNIAA3¢ HOCK0ITay MOBHI.
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Mikanan Mpbiroasiv (MiHck, Genapyco)

MOJIbCKASI MOBA SIK MACSIPOJHIIA 3AIIA3BIUBAHHS
CJI0Y HAMELKATA IMMAXOJKAHHSA V MIOMHIKAX
CTAPABEJIAPYCKATA NICBMEHCTBA

(MAIISIPDIHIS 3AYBATT)

pabiiema macsipIIHINTBA SK aJHAr0 ca NUIIX0Y NMpaHIKHEHHS HIIaMOyHal
JIEKCIKi ¥ MOBY-PAIIBITIICHT Y HABYKOBAM JIiTApaTyphl aTpbiMaja JacTaTKoBa
HIBIPOKAe acBSTICHHE, SIK Ba YCXOIHECIaBsIHCKAM, TaK 1y 3aMeXHail JIiHrBi-
ctoipl. [Ipayna, céHHS acoOHBIA MANaXIHHI MITall KIaci(iKarpli BEIKITIKAOIb
[IMATTIKISI TBITAHHI, HAWIIEPIIT y CYBSI31 3 BBIXa1aM IPYHTOYHBIX JIEKCIKarpagiaHbIX
IIpal] ricTopbIKa-dThIMaJaridyHara HarmayHeHHs Thiny «['ictapelyHara cioyHika
Oemapyckait MOBBD» (BBITI. 1-36), «CnoBapst apeBHEpyccKkoro s3bika XI-XIV BB.»
i ga T. . ['9ThIs 1 iHIIBIA palbl narpalyrolh HOBara MaibIXoLy Mpbl pasrisiase
armacpojikaBaHara i mpamora (HemacpaIHara) 3ara3pldBaHHs JICKCiKi iHIaMoyHara
naxo/pkanHs. CkazaHae HeracpaIHa JaThlUbIIIIA 1 HOJbCKara MacspaIIHILTBA PbI
3ana3blYBaHHI CIIOY HSAMELKara axo/pKaHHs Y cTapadenapyCcKylo MOBY.
3 ricTopsli nbITaHHSA. BeuTyusHHE CTapamonsckail (yBorysie moiIbcKaii) MOBBI
SIK TTACSIPAMHIIBI ¥ ITpanCce 3ana3pldBaHHs OcliapycKail MOBail IHIIIAMOYHBIX CIIOY
¢dakTeiyHa maganocs ¥ apyroi mamoBe XIX ct., xam ¥ manarpagii «benapy-
ce» (Tom 1. YBOm3iHBI ¥ BHIByY9HHE MOBBI 1 HApOJHAH ClIaBECHACIII) aKaadMiK
S1. @. Kapcki npeIBEY macTaTKkoBa 3HAYHEI CITIC CIIO0Y, IITO MPBIUATLII ¥ OeapycKyIo
MOBY 3 IHIIIBIX MOY TIepaBa)KHa Ipa3 MoJIbcKae macspIaHINTBa (Oaibka — O371bKa,
monbCeK. belka 3 Ham. Balken; eapmeitl ‘cTosmuil’, NONbCK. wart 3 HaMm. Wart; opom
‘IPOBOJIOKA’, TIONBCK. drut 3 drot, HAM. Dragt; wsinKka ‘OKOPOK’, TIONBCK. szynka 3
HsM. Schinken). [lanyckay €H i mpaHiKHEHHE HEKATOPBIX CJIOY «HE MPa3 MOJIbCKYIO
MOBY, a IIpama aJi HemIiay a0o 3 stypaiickara xxaproay» [5, ¢. 12]. Axaak HaiOOmbIIT
MdTaHaKipaBaHa i [PYHTOYHA BBIBYUYIHHE MpaldCy 3ara3bluBaHHs I'epMaHizMay y
Oemapyckaii MOBe Iadaiocst TOJIbKI ¥ Apyroii nanose XX CT. y CyBsi3i 3 MaJpbIX-
ToyKail kapTaraki ['icTaperanara cioyHika 6emapyckait MOBHI (y IJIaH HaBYKOBa-
Jacienysix padbot [HeTeiTyTa MOBazHaycTBa ims Slkyda Komaca AH BCCP raras
TMa OblTa YKmrodana ¥ 1960 r.; 3akoHUaHa MaApBIXTOYKA KapTardki ¥ 1972 t.,
yesro ¥ €l HamiuBaenua 1 mins€H 60 Thicsu kaprak) [3, c. 5]. INaxpeixToyka
Kapraraki, a 3 1973 1. 1 HemacpaaHa nepubIX Belyckay ['ictaperynara cioyHika
Maclpbisula 1 MBIPOKaMy HaBYKOBAMY BBIBYYSHHIO PO3HBIX TPYI iHIIAMOYHBIX
3anas3bpl4aHHsy. MeHaBiTa Ha IIThI IEpPBIs pbInajae abapoHa TPOX KaHIbIIAIKIX
IBICEPTAIBIi, Y SAKIX I3TanéBa pasmisgaiics MBITAHHI 3aMa3plaBaHHs TepMaHi3May:
Yeptro U. Y. «Jlexcuka HEMENKOTO MPOUCXOKACHUS B CTAPOOETIOPYCCKOM SI3BIKE)
(1967), Axymos 1. M. «3anMCTBOBaHUS B CTPYKType Oemopycckoro si3pika» (1977),
T"anait O. M. «bpITOBast IEKCHMKA HEMEIIKOTO MPOUCXOXKACHHUS B CTAPOOEIOPYCCKOM
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sI3bIKE (HA MaTepualie MucbMeHHbIX amMsITHUKOB X V—XVII BB.)» (1977). 3nauna
ma3Heil ObuTi abapOHEHBI SITYd J3BE JBICEPTAIbli — JOKTAapCKasi TBICePTAIbIs
A. A. CrankeBiu «JIekcika iHmamoyHara maxomkaHas § 6emapycKix HapOTHBIX
raBopkax» (1997) 1 kangpinankas gpicepraipisi C. C. MacnenikaBait «I epMaHi3MbI
¥ nplsiekTHal MOBe [ POJI3eHIIYBIHBL: CTPYKTYpa, CEMaHThIKa, aganTtansin (2015).

Y KoXKHaH 3 TATHIX bICEPTALBIN 3raABAIOIIA IBA BAYKHEHIIBIS IILISIX1 TPBIXOTY
¥ GemapycKyro MOBY CJIOY HIMEIKara raxo/pKaHHs — allacpo/IKaBaHbl 1 Herlacpa-
IHBI (IpaMBbl). ATHAK JPTanéBara aHalizy crenbiiki YBaxomKaHHSI TATHIX CIIOY
y Gemapyckyto (cTapabenapycKyio) MOBY MBI HE 3HOHA3eM. [HAaKIIT KayKydbl, TTHI
ma3el1 Ha 3BE IPYIIBI Aaellia ayTapami sK BSIIOMBI YCiM (akT, XOIb IITa, 3pasy-
Mena, nanéka He Tak. Jlapadbl, a0 raTeiM sirad ¥ 1965 T. y [pyHTOYHBIM apThIKYJIe
«Jlexcika HaMelKara maxo/pkanHs ¥ Oenapyckai nmiceMennacti X V-XVII crer.»
nmactarkoBa manpabssHa micay A. 1. XKypaycki. Anami3 amans 200 JTeKCigHBIX
a/I31HaK HAMEIIKara Maxo/mkaHHs i Kaiist 470 BEITBOPHBIX cII0Y (TIpb1omizHa 670 ciioy)
y TIOMHIKax cTapadenapyckara mcbMEHCTBA J1a3BOJITY MY 3padimb BBIBA, IITO 3
YIIIKaM TiCTapbIYHBIX, HATITHIYHBIX 1 9KaHAMIYHBIX YMOY XKBIIIL Oeapycay y S1oxy
(beananizmy «HsMelKas JeKCiKa paHikasa y OerapycKyro MOBY TpPbIMa aCHOYHBIMI
nuisxami: 1) muissxaM HermacpaaHara 3ana3blaBaHHs a7 HeMIiay, 2) mpas siypanucKyro
MOBY, 3) TIpa3 MOJBCKYIO MOBY» [4, . 60].

[epmbist ABa MIIAXi MpaHIKHEHHS TepMaHi3May y KOJBKAaCHBIX aTHOCIHAaX
acaOiBa He BRI3HAYAIOIIIA, XOI[b TYT ECIIb 1 IIMAT IIKaBBIX MPBIKJIAAAY, IKisd 3aCITy-
royBarollb aCOOHBIX JaciieIaBaHHsy-apThIKyIay. Haiibonbinas ya3enpHas Bara y
rpyIne 3arna3blMaHHsy 3 HAMEIKaid MOBBI MPHINaae Ha TOJIILCKYI0 MOBY, HIBIPOKI
HAaIUIbLY TepMaHizMay y sikyto nadaycs surad ¥ XIT-XIV cret. i akpistynsyes sk
HeTacpayHa ¥ BBIHIKY SKaHAMIUHBIX 1 KYJBTYPHBIX CyBs3€H, TaK i Ipa3 CyCEaHIO0
Y3IICKYT0 MOBY. I1ITO maThIYRIIITA TaK 3BAaHBIX Y3Xi3May, TO ¥ HAaByKOBai JIiTapaTypsl
sTHBI KBamiQikyrorna na-po3namy. Hanpeiknan, A. M. Bynsika cisipmpkae: «IIpsi-
KMeTHaii, ane ahemMepHaii 3’siBaii y ricropbli Oenapyckaii JiekciqHai cicTaMbl ObLIO
YxpIBaHHE ¥ Oi0seiickix TakcTax @. CKapbIHBI CIIOY YIICKara axoPKaHHs ThITY
ACAOOCMb, JAHCANAPD, HCUZEHD, 3A6aAICUe, 3MUZAMU, 1eDKd, T1e08UHd, TUOUBOCTb,
JOKMyuiue, Hymumu, OuemMemHuKy, nianslil, pamonechblil, pepioxd, CMblpKb, yp-
yeHwlll, AmMpa 1 THIIL. STHBI IpaHIKIT ¥ BRIHIKY HETIaCpITHBIX KaHTaKTay Oemapyckara
nepmaapykapa 3 usxami ¥ mepbisi BeigaBenkai a3eiinacti ¥ [Ipasze (1517-1519)
1 BBIKaPBICTAHHSI IM IIPbI alpanoyIbl TAKCTY Oi0IEHCKIX KHIT y sKacili aCHOYHara
JarlaMOJKHIKa 4aIIcKaii bioii ¥ BeHeIpITHCKIM BbanHi 15006 T. 1 ma3Hel y Oena-
pyCKail MOBE HE 3aMalaBaiicsi, MAKOIbKI JUTs a0a3HAYIHHS aIIaBeIHBIX PARAIIIH 1
MAHANIAY ¥ cTapadenapyckaid MOBe ObLIi cBae CIIOBBD» [ 1, c. 35].

Anm3HausiM Takcama, mrto JI. Mamsiacki ¥ npansr «Geografia niektorych
zopozyczeh niemieckich w staropolszczyznie» (ITo3nans, 1954) an3nadae ¥ moss-
CKiX MICHhMOBBIX KpbIHiNaX aa 1500 r. 575 acHOYHBIX 3ama3bl4aHHSY HSIMEIKara
nmaxomkaHus i 1180 mapriBatay — yesaro 1755 cioy.
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3pa3ymera, IITO 1a CTaHy Ha CAPIA3IHY-Tauarak Jpyroi naitasinel XX CT. Ja-
néka He Yce IOMHIKI mcbMeHCTBa OBLTI IPTaNEBa aciiefaBaHbl i IeKcikarpadidaa
arricanbl, MHOTae HeabXo/iHa ObLIO Y1aKiIa/IHIlIb, CYyNacTaBillb, KiacidikaBap i 1HIIL

AJIBI3HOYPICKi NPaeKkT Na BBIBYYIHHIO repmanizmay. HoBbiM sTanam y
BBIBYUSHHI TepMaHi3May cray madarak XXI ct. [lpHTpaM macinegaBaHHS CIOY
repMaHCKara naxo/pKaHHs ¥ eypareiicKix MoBax BBICTYIIY AJbI3HOYprcKi YHiBep-
ciTat ims Kapna ¢pon Aceriki, y sikim mag KipayHinTsam npadecapa ['epna ['enuamns
i mpagecapa Ctadpana DHrensOepra 3 [HCThITYTa HAMelKalk MOBBI ¥ MaHraiime
3 2014 1. aXpIIIsTyIsena Mi>kHapoaHs! mpaekT «Lehnworter auf Wanderschafty
(«bmykatousls (pyck. Omykaaromue) cioBbl»). [lepmisiM 3TanmaM mpaekra craia
MaIpbIXTOYKa TPYHTOYHBIX Oi0misrpadiii racienaBanHsy repMaHi3May y KoKHaH
3 TPOX YCXOAHECIABAHCKIX MOY (TI.: I'epmaHi3mbl ¥ Oemapyckail MOBe / CKIal.:
A. A. Ilpeironsiu, M. P. TIpeiron3ziy, I. ['enusns; mag paa. M. P. [lpeiropsiva. —
Minck: BV, 2015. — 303 c.).

Jpyriatan — npaekt « Mirpblpytoubls CIIOBBI: HIISIX1 HAMELKIX 3ara3bYanHsy
3 TIOJIbCKAl Ba YCXOHECHaBSIHCKist MOBBI». CyBBIKaHaY1IaMi MpaeKTa 3’ yJIIoIa
Haramns Xa6seit (JIsBoy), Bacine Kpymioy (Caukr-IleuspOypr), Anskcanap
Manpasan i Kipsur MakcimoBiu (Macksa), Mikanaii i Anena [psironsia (MiHCK).
3pIxoHai Oa3aii mpaekTa cTay « CIOYHIK HAMEIKIX 3ama3bdaHbIX CIIOY Y ONTbCKai
JIiTaparypHai MOBe aJi mayaTKy MmichMeHCTBa Aa cspan3inbl XX ct.» (« Worterbuch
der deutschen Lehnworter in der polnischen Schriftsprache von den schriftlichen
Anfingen bis in die Mitte des 20. Jahrhunderts»)!, sixi §¥ 2010 1. 651 BBIIAA3EHBI
Anmxsem Binmpsawm i Iepram [enusnem. ¥V 2014 . 19THI CIIOYHIK OBIY YKIIIOYaHBI ¥
IHTIpHAT-TIapTan «Hsamerkis 3ana3prdanHi ¥ iHIIBIX MOBaxX» [HCTHITyTa HAMEIKai
MOBBI ¥ Manraiime?.

HazBaHBbI cI0YHIK Taiae TONBKI «IPaTaTHITIYHBLD) 3aMa3bldaHHl ¥ MOIhCKa
MOBE, aJIlIaBe/IHbISl HACTYITHBIM yMOBaM: 1)y iX aBiHHa ObIIb HSIMEIKast 200 rep-
MaHCKasi 3TIMAJIOT 1S, I. 3H. Y HSIMEIIKail MOBE SIHBI HE MOTYIIb OBIIIb 3ara3blYaHHsIMI
3 iHIIBIX MOY. Hampeiknan, monbckae lampa < csap.-BepX.-HsAM. lampe < dpaHil.
lampe < Hap.-nau. lampade cronpl He Tparuisie; 2) sHbI MaBiHHBI OBIIb MPaMbIMi
3ama3bl4aHHAMI 3 HAMEIKail MOBBI ¥ TOIbCKyT0. CIOZbl HE Tparuise, HalpbIKIa,
MOJIbCK. kielich < ct. wanick. kelich/kalich < csip.-BepX.-HaMm. kelch/kelich.

Axpawmst taro, y WDLP nipanictayneHb! TOBKI ITICEMOBA 3aCBETYaHBI HAMEIIKIs
3ara3bI4aHHi ¥ OJIbCKai MOBE; SIYHbIsI IbISIEKTHI3MBI J1a YBari He mpbIMatowiia. [Haki
KayKydbl, TyTapKa i713e a0 By3KiM BBI3HAUPHHI «IPaTaThIIIYHBIX)» HAMEIKIX 3aIa3blaaH-
HAY y monbeKait MoBe. [TaBozie raTara ciioyHika, y CKIIaa3e IoIbCKai MOBBI 3 TaYaTKy
MICBMEHCTBA Ja CspaI3iHbl XX CT. HanmuBaenma Ooneir sk 2 400 mparaThITigHbIX
repManizMay. Y IMoJbCKaii MOBE IPYTOH MayoBBI XX CT. 3aXOyBaella MphIOmizHa
1200 repmaHizmay.

! Maneit — WDLP.
2 Noctyn y inrapuaie: http://diglib.bis.uni-oldenburg.de/bis-verlag/wdlp/.

172



3paszymerna, MITO aJIHOM 3 raJOVHBIX 3aja4 MpaekTa 3’sysela BbI3HaY HHE,
SIKIST TTOJIBCKIS 3alma3bluadHi 3 HIMEIKail MOBbI 3a(pikcaBaHbl Takcama ¥ Oerapy-
cKail, pyckait 1 ykpaiHckail MoBax. J[ist raTara BRIKAPBICTOYBANICS IIIMATTOMHBIS
ricTapblYHBIS 1 ThIMANIATIYHBIS CIOYHIKI, 1 HalNep iX kapraraki. ['icTapbraHb
cioyHik 6enapyckaii MoBsI Gikcye 378 repmanizMay, y TirymMadaabHBIM CIIOYHIKY
6emapyckait MoBeI — 492 1§ Cnoyuiky I. HacoBiua — 185 repmaniszmay. 3 myHKTY
IJIe/DKaHHS 3aXaBaHaClll repMaHi3May y IITHIX CIOYHIKax, y Oejapyckail MoBe
HamiuBaemnna 685 repmanizmay. Kami x ymigsip, mro ¥ Ciaoyuiky I. Hacosiua
3adikcaBana 12 cnoy, mrTo aacyTHiHanb y [icTraperaaeiM i TiymadanbHEIM
CJIOYHIKaX, TO Ycsaro ¥ Oenapyckaii MoBe HalliuBaela 673 repMaHi3Mbl.

Inakm kaxyubl, 3 2 400 HIMEIKIX 3ama3blYaHHAY y MOJbCKail MOBE,
3adikcaBanbix y WDLP, amans 700 (685) 3amassiuaHHAY cycTpakaenna i ¥
Tpox Oenapyckix CIOYHIKax. A rara a3Hayae, MITO aMajb aJHa TPIIb YCIX
MpaTaThIMiYHBIX FepMaHi3May MoJbCKali MOBBI Mae abo Mera ajimaBeHiki ¥ Oemna-
pyckait MmoBe. Bapra maakpaciing, mro TirymauanbHEI CIIOVHIK Oenapyckait MOBEI
aJUTIOCTpOYBae HastyHACIlb y cy4dacHai Oenapyckaii jlitaparypHaii MoBe amais 500
(493) repmanizmay 3 anmaBenHikaMi ¥ monbckaii MoBe, abo 73 % aj arynmbHai
KoJbKacti 685. 3 ymikam jka Taro, mro ¥ ['icTapbldHBIM CIIOYHIKY Oemapyckaii
MOBBI (YKJIIOUHA 1 KapTaTiKi) BelsyiieHa amaib 400 repmanizmay 3 HsMelKai abo
repMaHCKa SThIMAJIOTISH, KISt MAIOIb A ITABSIHIKI ¥ MTOJIbCKail MOBE 1 3aITa3bIdaHbl
¥ TOJIbCKYIO MOBY HE Ipa3 Y3IICKYI0 MOBY, MOXKHA MEpKaBallb, IITO KOJIBKACIIb
ycixX repmMaHi3may y crapadenapyckail MOBe ITaBiHHA OBbIIb SIK MIHIMYM Y JIBa pa3bl
Oostbiait. ['aTa 3HAYBIIb, IITO KOJbKACIh TePMaHi3May y IIBIPOKIM 3HAYIHHI Y7KO
¥ crapabenapyckaif MoBe payasacs sk MiHimyM 800, a To i 1000 [5].

Jareiiniae nacienaBanHe repMaHizmay y Oenapyckaii MoBe crapabenapyckai
napbl, HECyMHEHHA, [a3BOJIIb HE TOJBKI CTATBICTHIYHA JaKJaJHa BBIABIIb 1X
KOJIBKACIIb Y MOMHIKaX cTapaKbITHara oejapyckara micbMEeHCTBa, aje 1 Haka3ab
TBIS 3pyXi, SIKisl aJ0OBIBAIICS 3 TITHIMI CJI0BaMi ¥ TIparace iX 3aCBacHHSI.

Jlitaparypa

1. Byneika, A. M. Jlekcika iHIIaMoyHara naxo/pkaHHs K KpPbIHIIA TicTapbIYHara CIoyHika
Oenapyckaii MoBbI / A. M. Byneika / MoBo3HaBcTBO. — 2015. — Ne 2. — C. 30-36.

2. Tenuens, I. [epmMann3Mbl B 6€J10pYCCKOM SA3bIKE, HMEIOLIHE MTOJIBCKHE COOTBETCTBUS:
OIIpe/ieIeHNe UX KOJIMYECTBA BO BPEMEHHOH IIePCIIeKTHBE M IIPOOJIEMBI NX KaueCTBEHHOI
xapakrepuctuku / I. ['enuens // Marapeisiiel VI MixkaapoaHara kanrpaca Genapycicray
(Minck, 27-29 mas 2015 1) (y apyky).

3. Ticraperusbl clioyHiK Oemapyckail MoBbl. — Boim. 1/ ran. pan. A. 1. XKypaycki, pam.
Boimycka A. M. Byneika. — MiHck, 1982.

4. Kypaycki, A. 1. Jlekcika HsMelKara maxo/mkaHHs y Oenapyckail micbMentnacui XV—
XVl crer. / A. 1. XKypaycki // Tepmanizmel ¥ 6enapyckaii MoBe / ckiaf.: A. A. [Ipeiromziy,
M. P. Ilpsiromsiy, I. ['enusns; mag paa. M. P. [lpeironziva. — Minck, 2015. — C. 60-72.

5. Kapckuit, E. @. benopycsl. Tom 1. Beenenue B nzydenue s3blka 1 HApOIHOM CIIOBECHO-
ctu / E. @. Kapckwuii / ['epmanismel ¥ O6emapyckaii MoBe / ckian.: A. A. Ilpsironsiy,
M. P. [peiron3iy, I. 'erusns; mag pan. M. P. [Ipsiroasiva. — Minck, 2015. — C. 6-17.

173



Mixan Caesiu (/T1065iH, Monbwya)

®OPMBI HA3BAY )KOHAK Y HAPAVCKIX BEJAPYCKIX
TABOPKAX BEJACTOYYBLIHBI ¥ MIHYJIBIM I CEHHSA

1. Yerynusis 3ayBari

aJI3eHBI apTHIKYJI Mae Ha MAIe MpajcTaBillb GOpMbI Ha3Bay JKOHAK, SIKis

HEeKaJi BBIKAPBICTOYBAIIICS 1 sKis Y KbIBAIOIIA CEHHS ¥ Hapayckix Oemma-

pycKix raBopkax benacTouublHbl. AHaIII3YIOLIA BBIKIIOYHA HAa3BbI )KOHAK,
YTBOpAHBIA aJl iMsI My>kKa TIpbI arnamose GpapManTay-iya, -ca i -ka. AHTpanaHimi-
YHBI MaT3PBISLI OBIY cabpansl ayTapam y 1974-1976, 1994-199512014-2016 .
y HacTymHbIX MscroBacipsix: JIsykoBa Crapoe (Lewkowo Stare), JIsykosa Hosae
(Lewkowo Nowe), Kamitarmrasizaa (Kapitanszczyzna), Axpsimer (Ochrymy),
MMannaykosa (Podlewkowie)!, Bsapuauki Moct (Bernacki Most)?, Cyurdsr
Bopak (Suszczy Borek), Haginer (Nowiny), Llepamki (Cieremki), MixHoyka
(Michnowka)?, Dnesiiiryki (Eliaszuki)?, pasmentuansix y 3aXomHsi 9aCTIBI TMiHBI
Hapayka ¥ I"aitnayckim maserie.

Csipon ’KbIXapoy acielaBaHbIX MACIOBACIY MTepaBakarolb HAIIYaKi Iepa-
csuteHnay 3-man Ceiciaubl, BaykaBeicka 1 bepacTaBilibl, sKisl criauaTky acesi ¥
HaBakoJuti SImoyKi, a 3aTeiM, y magatky X VII ct., mepacekii Hapay i macsraymi paki
Hapayxa, 13e OenapyckamoyHae HaCelIbHIILTBA 1 CYTHIKHYJIACS 3 YKPaIHCKaMOYHBIM
3 pbIOy’KcKara i Opaciikara pariéHay’. MHOTIX csUIsiH poaaM 3 HaBakoutsi bepac-
TaBIIBI TACSUTL ¥ cBaix ynamaHusx JIsykoBa-Hapédyka mamenrdasiki Macambcekis.
I'a1h1s YananHi yxomrodani abmapsl namik paukami Hapay 1 Hapayka nan aryis-
Halt Ha3Bail Hapéayckas mymrga. 3 mauatky X VI ct. ma 1975 1. stHBI ObUTI 9acTKai
I'ponsenckara naBera Tpolikara BasiBOACTBA Ha TOPHITOPHI BaykaBbickara naBera
Hagarpyyckara BasiBOzCTBa.

«TakiM 4yblHaM, Ha MPAITY HEKAIbKIX cTaro3sy Ha Hapayisl cyThikaiics
ME>KBI 4aThIpOX BasiBozicTBay: [asckara, bpacikara, HaBarpynckara i Tporkara.
3 yxmrousHHeM y 1569 1. [Magmsmmma ga Kapons! paka Hapayka crana miHisi MSOKBL
namix JlitBo# i Kapownaii. [Tacms tpausira naazeny Paust [Tacnanirail Ha npausry
JBaHAIIAII ragoy paka Hapayka Obuta Msxoit mamixk [Ipycisit i Paciiickait imre-

! NTbisnextHas Hassa BECki — Hatuby.

2 IlsisiiexTHast Ha3Ba BECKi — Barnaczczyna.

3 IlpisiiexTHast Ha3Ba Bécki — Michnauka.

4 IpisiiextHast Ha3Ba Bécki — Laszuki.

3 TIpa ricTopbIro 3aCsUICHHS YCXO/HSIN YacTKi cy4yacHait beractouusiael m1.: Wisniewski J.
«Osadnictwo wschodniej Biatostocczyzny: geneza, rozwoj oraz zréznicowanie i przemiany
etniczney [25]; €n xka. «Zarys osadnictwa na Biatostocczyznie» [26].
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poisiit» [13, ¢. 3]. MeHuyto rpyiry KbeIxapoy jaciiejaBaHaid TIpbITOPbIi CKIIa/Iatolb
abemapymaHbld HANTYaAKi TaK 3BaHBIX aOayIrdpIkay, CTpaibIoy i axoyHiKay,
SIKist OBl ¥ MiHYJIBIM HAaOpaHbIs ¥ aCHOYHBIM 3 )KbIXapoy BECAK 3 3aX0/HsITa OOKY
JIsckaid mymrdel 3 MITald axoBBI JIECy, a TaKCaMa HalldaJKi MaKyIHIKOY 3sMiTi
a 3emiieyafanbHiKax HanpbIKaHiel XIX — madarky XX CT., SIKist IepacsuTiIics
3 Hepanékix Bécak 3-3a Hapasa («zza r'éck’i») 1 3 annanensix, 3-3a jecy, I. 3H. 3
Mamsima («zza [ 'ésu, s Padl'asa»). HeBsutiki aacoTak MsciioBara HaceabHiIl-
TBa Maxo/3ilb aJi MOJILCKIX TepacsuieHnay, sikis nporiinun va Hapay 1 Hapayky ¥
aCHOYHBIM 3 3axonHsra [amsmmra i Ycxonasait Mas3osii.

JKbrxapsl gaciemnaBaHbIX BECAK, pa3MelIYaHbIX y370yk HapaBa, mepaBaxHa
IBYXMOYHBIA. [IpaBaciayHbIs XpBICIIsIHE KapbICTAIONIIa ¥ MITOA3EHHBIX 3HOCIHAX
Mix caboif Gemapyckail raBOpKaii, y KaHTaKTaxX 3 1HIIBIMI JIFOI3bMi — ITOJICKAH
MoBail. CTyneHb BajlOlaHHs MMOJIbCKalk MOBail po3Has. Yacra maKbUIbIs JIIOA31
pa3MayIsronb Ma-MmojbcKy ciaba, y TOH Jac K CsApdImHsIe MakaJeHHe i acabiiBa
Maua/iblss — cBabozHa. Karoniki, y cBaro uapry, y mtoi3éHHal KaMyHiKallbli 3BbI-
YaifHa BHIKAPHICTOYBAIOLb MOJILCKYIO MOBY, 371apaclilia TaKcama, ITO KapbICTAIOIIA
MsCIIOBall Oemapyckaii raBopka.

I'aBopki HaBakosutst Hapayki i nenanékail benaBesksl — rata HalOombII may-
JHEBBISI Oenapyckis raBopki Ha benactouusine!. YV raThix raBopKax BBICTYIIae
aKaHHe, JI3eKaHHe 1 [IleKaHHe, MIKKae BhIMaYyIIeHHE MsIpIIHes3bIYHa-3yOHBIX Iepal
[e] i [i], uB&pmsI [c], 3afimeHHIK hety, a TakcaMa iHDIHITETY Ha [¢ ], [¢ 7], mapayH.:
rab’ic’//rab"ic’i [6, 1.1, kapta 1]. [la macienaBaHbIX raBOpaK TParijii a[31HKaBbIs
aca0iBacIi YKpaiHCKiX raBOpak, HAIPBIKIIA BEPABIS I'YOHBIS 36IYHBLA TIEpa €],
mepaxof [e] ¥ ckiamax mepaj Hamickam y [i], kKaHdaTki -ev 7 // -ov’i ¥ 1aBaIbHBIM
i TBOPHBIM CKIIOHE HAa30YHiKay aI3iHOYHATa JIIKY MYy>KUbIHCKAra i Hisikara pomay>.
Hsrnen3sapl Ha IIVHBISA PBICH CYCEIHIX YKPaiHCKIX TaBOPAK, TABOPKi HABAKOIIIS
Hapayki 3’synsroria 6enapyckimi raBopkami. Haesxairs siibl 1a nayaHéBa-3axo-
HSTa JBIUICKTY OelapycKail MOBBI, Y SIKIM MPaIATrBaoLla IIMATIIKisS acabiiBaci
MayHOYHA-3aX0HIX YKpaiHCKiX raBopak [14, c. 39].

2. Anauxi3 ¢popmay Ha3Bay KOHAK y JacjelaBaHbIX TaBOPKax

BrIHIKI mansip3Hix AacieiaBaHHsy CBeI4allb, IITO OOJIbIIACIE Ha3Bay — BbI-
TBOPHBIA Ca CIIOBayTBapanbHbIMI hapmanTami -iya: Al aks'andryya <Al aks'ander,
Patr'yya < Patr'o, P'aul’iya < P'avel; -ca: Maks "imca < Maks 'im, N ikan'orca <
Nikan'or, S’ary”éica < S ary”éi; -ka: I'ul’icka < ['ul’ik, K'os c’icka < K'os ¢ ’ik.
[MapaapIrMaTbiuHbI GapMaHT (-@) yKbIBACIIIa BBIKITIOUHA [TPhI Y TBAPIHHI )KAaHOUYBIX

!TlapayH.: «Atlas gwar wschodniostowianskich Biatostocczyzny», kapra 1 «Gtowne linie
podziatu fonetycznego badanych dialektow Biatostocczyzny» [6, t. I, c. 13]; Sajewicz M.
«O bialorusko-ukrainskiej granicy jezykowej na Biatostocczyznie» [17].

2 TTapayH. Takcama iHIIbIsS KapThl ¥ [6, t. I].
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npossinmuay: B "él ska < B el sk’i, Puc'ynska < Puc'ynsk’i, Sad'ouska <Sad'ousk’i.
VYcé uaciieit BIKapbICTOYBAIOIIIA HA3BbI )KOHAK HA -avd, -0Vd, -ind, HAIPbIKIA]
S’ir'ozyna <S’ir'oza, V'it'al tkava <V’it'al’ik'. Anpaya Ha3Bay >KOHAK, YTBOPAHBIX
IIPBI JaiaMOo3¢ CIIOBAYTBAPAIBHBIX (hapMaHTay, y JacieaBaHbIX raBOpKax iCHY-
IOLIb 1 CACTayHBIA aHTpANaHIMIYHbIA YTBap HHI TRy N'as 'c’a Patr'ova, M'isyna
M'an’ka, K'ol’ina L 'uba.

2.1. Ha3Bbl koHaK 3 dapmaHTaM -iya/-yya

2.1.1. Azynouvia 3ayeaci

Ha BBICOKYTO CTyTeHB MpaayKThIyHACII (papMaHTa -iya Ba YTBapIHHI Ha3Bay
JKOHAK Ba YCXOMHECIABIHCKIX JITapaTypHBIX MOBaxX 1 raBOpKax 3BspTay yBary
Mixk iHmBIM @. Crayceki [21]. M. B. Bipeua i B. I1. Jlemirorosa 3ayBaxkbli,
IITO ¥ «Cy4YacHBIX OelapycKiX IBIATICKTaX aHTPATIOHIMBI Ha -iya/-yya — BEIbMI
XKBIBBI 1 MIPAAyKTHIYHBI THIIT HAa3Bay JKOHKI Ia iMEHi, Mpo3BilIdy ad0 MSHYIIIbI
Myka. Y ObITaBo# cpepsl rITHI THIT aMalb He Benae KaHKypIHIEBI» [ 1, c. 55-56].
[TamoOHyt0 Ma3inpIio aHOCHA raTara MblTaHHs 3aiiMatonb Takcama I1. V. Crpsiko
[3, c. 187-188] i M. Caesiu [16; 19]. Ha3Bsl >xoHak 3 dapmaHTam -iya/-yya 3adi-
KCaBaHbBIsA TakcaMa ¥ IIMATJIIKIX JITapaTypHBIX TBOpax Oemapyckix ayrapay [5,
c. 21 iinHm.].

Y mosipckait MOBE YTBapaIHHI 3 CydikcaMm -iya 3’ ayisroniia crmapaasraasi [ 10,
c. 90]. 3nauHa yacuel SHBI CyCTPAKaOLIA ¥ PO3HBIX CAlbIUIBHBIX BapbISHTaX
MTONTbCKai MOBHI [22, ¢. 34 1 inmt. ]. ImMaTmikis gacinequsiki, y THIM JiKy A. 3apom-
6a [27], C. Bapxaun [24], I1. Cmaubinbcki [22], A. KaBanbscka [11], B. Lpipasn [7,
c. 104], T. Maser [12, c. 41-43], JI. Jam»Biu [9], 3BsApTarons yBary Ha ImpagyK-
TBIYHACIb (papMaHTa -iya ¥ TONBCKIX TaBOPKAX, a TAKCAMa Ba YCXOIHECIaBIHCKIX
raBopkax ycxonusii bemacrouusinsl i JlroOninmrusiHbl. A. KaBanbcka pakiaaHa
BBI3HAYBLIIAa Ma3aBeIka-Ta IIIICKis i3aMop bl cioBayTBapanbHara papManTa -iyd
JUISL aryJbHBIX 1 yacHbIX HazoyHikay [11, c. 217-218]. AyTap BbIKazana ayMKy,
IITO Ha3BbI )KOHAK 3 TATHIM (hapMaHTaM CycTpaKarollia Ha KaMIIaKTHal TOPBITOPHIi
yexonnsira [Mayismnma. 3axoaHsist MsbKa pacrayCro/pKaHHs Ha3Bay )KOHaK 3 Cy(ik-
caM -iya, yTBOpaHBIX aJ] Ha3Bay npadecii (3aHATKY) My’Xa, IPaxo3ilb 11a JiHii,
sikast i13e Ha 3axan ag Cysankay, Monbkay i Jlanay, a Ha ycxom — an CemsATbraay,
Jlocinay i Panzeins [ammsimickara [11, c. 217-218]. Tpoxi MEHIIYIO TAPBITOPBIIO
3aiiMaroIh, K maka3zBae A. KaBambcka, yTBap3HHI 3 -iya af mpo3Binrday i iménay

! [IImar KamToyHbIX 3ayBar npa GopMbl Ha3Bay JKOHAK, SKisl YKbIBAJICS ¥ MiHYIIBIM Ba
YcxomHecaaBsHCKIX raBopkax Ha abmrapsl [laysimma i BKJT (Ha TopeITOpBIi CEHHATIHSIH
Benacroudsine), 3HOWA3eM y HacTymHbIX npanax: Dacewicz L. «Nazewnictwo kobiet w
dawnym powiecie mielnickim (XVI-XVII)» [8]; Tichoniuk B. «Rodzaje antroponimow w
nazewnictwie kobiet z Podlasia w XVI-XVII-wiecznych aktach» [23].
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Mmyxa [11, c. 217-218]. [Tano6usbis nacnenasanHi [1. Cmausiabeki [22], C. Bapxan
[24], E. Caporrtok [20] mpassuti Ha JIroOminmrasiHe. BEIHIKI Mpatbl maka3ai, mTo
Ha3BbI )KOHAK 3 ()apMaHTaM -iya YTBApaIOIIa Ha YCXOHSIN YacTIbl TITara pariéHa,
pbeIOTi3Ha fa minii bamkeind — Paxseias [Tamimcki [20].

Ha3Bel xoHak 3 papMaHTaM -iya 3aikcaBaHbl TAKCaMa Ha MEHIIBIX acTpayKax
Ha Ycxonze [Tonburabl, He 3Ty4aHbIX 3 KaMITaKTHAH BOOJIACIIIO X pacrayCclo/pKaH-
Hs. HasBel, yTBOpaHblsa aa mpadecii Myka, BBICTYHAIOIb Y HEKaTOPBIX MECIax
Ma3soBii, HanpeIKJIa y HaBakouti [moHbkcka, [lyntycka, Mincka Masasenkara [7,
c. 104]. IapeIBaThl a1 iMs 1 TPO3BIITIa My»Ka 3aHaTaBaHBI MiXK iHIITBIM Ha Ma3oBili,
Kenerupizue, y Mananosnsindel, y 3emi Xenmincka-/[a0KkbIHCKal, a Takcama maj
Yancraxosaii [27]. Y cyBs3i 3 TbIM y3HIKae NbITaHHE, [Ii MOKHa (DapMaHT -iya
pasmisaanb SIK TeHEThIYHA YCXOAHECHaBsHCKI. Beparogna, BapTa maraasinua 3
C. Bapxainawm, siki pa3misiiae T3Thl CJIOBayTBapalIbHBI AJIEMEHT SIK YJIaCHAIOJIbCKI,
IaIKP3CITIBAIOYBI, ITO BBICTyTIAe €H HAa 3HAYHAH TAPBITOPHII [10IBIIYbL, TPBIYBIM
Takcama Ha a0lapax, sikist Heracpa/iHa He MsDKYIOLb 3 OestapycKimi i YKpaiHCKiMi
raBopkami [24, c. 164]. Axpams taro, C. Bapxan 3ayBaxkae, IITO T9THI CJIOBa-
YTBapaibHbl (hapMaHT BRICTYIIAC ¥ PO3HBIX (DYHKIIBISIX aMajlb Ha YCEH TIPBITOPBIL
pacmayCropKaHHsI iHIIBIX CIAaBSHCKIX MOy [24, c¢. 164]. AnHak He iCHye HisKiX
CYMHEHHSY, IITO aKThIyHas MPaayKTHIYHACIH JaJ3eHara papMaHTa Ba YCXOMHIX
MOJIBCKIX TaBOPKaxX BBIKJIIKaHA MEHABITa YIUIBIBAM yCXOJHECIIABSIHCKIX TaBOpaK i
MOY, V SIKiX €H BeJIbMi MPaTyKTHIYHBL.

VY AplsieKTanariyHbpIxX npanax JaciequblKi yacta naKpaIciiBali, ITO Ha3Bbl
JKOHAK Ca CJI0BayTBapalbHBIM (hapMaHTaM -iya Ha MOJIbCKa-0enapycKa-yKpaiHCKiM
MaMEsKBl MAIOIlb HEHTpaIbHbBI XapakTap. Takyro masinerro 3aiimay A. 3apamba
[27]. dacnemublk maskpaciiBay, MTO CIOBayTBAapalIbHbI JIEMEHT -iya ¥ Ha3Bax
YKOHAK Ha TIarpaHiYdel HE Mae SMallbITHaIbHAH adapOoyki. 3aroe, sIK y3raaBay
BYYOHBI, [1a MEPhI aAX1JICHHS Ha 3aXa/l TaKisi Ha3Bbl HAOBIBAIOIb I'YMaPbICTHIYHBI
a00 3HEBaXKAIBHBI Xapakrap [27].

Harubist nacienaBanHi, sk mpaBeaseHbist ¥ 70-x 1 90-X IT. MiHyIara CTaromass,
Tak i nazHenmsis — y 2014-2016 rr., nakasaii, ITO Ha3BbI )KOHAK 3 (hapMaHTaM
-iya MOTYIIb MeIlh aIMOYHYIO dIMALBITHATIBHYIO adapOOYKy K Ba YCXOTHECITaBIH-
CKiX TaBOpKax Ha TIpbITOPbI [1ombIIYbl, Tak 1y CyMEXHBIX 3 iMi ITOJBCKIX TaBOP-
kax [18; 28]. besymoyHa, 3Bs3aHa r3Ta 3 THIM, IITO YCXOIHECTIABSHCKISI TaBOPKI ¥
[Tonb1ryel 3HIKaOLb, acabiia Ha JIOOMIHIIYBIHE, @ TAKCAMA Ca 3HAYHBIM YIUIbIBAM
Ha iX moJibcKait MoBEI. CIpbIse TITa apxai3allbli JaciieIaBaHbIX Ha3Bay 1 3MEHe iX
(yHKIBI JKaHOYal HaMiHAIBI ¥ 3HAYSHHI )KOHKA Ha3BaHal acoOBI’ Ha HKCIIPI-
ciyHyl0, HapayH. BbIKa3BaHHE pacnandHTa 3 JIsykoBa HoBara Ha benacrouusine:
kal"is’ u_naz_yavar'yl’i na_z'amuzn’i kab ety Patr'yya, P'auliya | 3"is aka n’é |
tak n’i_yav'orat | bo to i'akos ’n’ikul *'urno | n’idal’ik'atno | ¢'asom tak prazyv'ajut
star'yy b'abou | 'al’e tak u_'ocy to n’i_vypad'aie skaz'ac’im.

Ha3BbI jxOHAK ca CI0BayTBapajbHBIM 3JIEMEHTAM -iya YCE SIII4d ICHYIOLb 1
¢ikcyromna gacieubikami ¥ Oenapyckix raBopkax y3noyxx Hapasa. ['9Tbist Ha3BbI
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aJHOCSIIA TYT, aMalib 0€3 BBIKIIFOUIHHS, J1a CTAPIUIIBIX 3aMYKHIX YKAHUBIH 1
VnoBay. BerkapeicToyBaromIa sHBI Takcama Jaciieif 3a yc€ acodami crapaiimmara
nakajeHHs. Y TakiM BBINaJKY, SIK TpaBijia, apMaHT -iya Xapakrapbiyeua Hei-
TpalibHa, 3’ AyJsMelia MaKka3yblkaM 3HaY2HHS KOHKA Ha3BaHAil acoObI .

3BsipTae Ha cs10e YBary, aJiHaK, ITO Ha3Bbl JKOHAK 3 (hapMaHTaM -iya MacTyImoBa
3HIKAOIIb, HAOBIBAOYBI 3HEBAXKAIIbHAC 200 ipaHIYHA-TyMaphICTEIYHAC 3HAYIHHE.
HasBrl 3 papmanTam -iya, sKis YKbIBaIONIa MalagpMi acodaMi ¥ agHOCiHAX 1a
CTapbIX KaHYBIH, 3BbIUaiiHa Malollb 3HEBaXAIbHYIO0 adapOoyky. BembMmi pamka
(dbopMbI 3 1a13eHBIM (hapMaHTaM Y)KBIBAIOIIIA ¥ aJHOCIHAX J1a 3aMYKHIX )KaHUbIH
csipanusra y3pocty. Haoryn, nan3ensist GOpMbl XapaKTapbI3yOIia I'yMapbICThIY-
HBIM 200 1paHIYHBIM aIlleHHEeM. ['3ThIsI ()OPMBI HIKOI HE aTHOCSIINA 1A MATa IbIX
3aMykHII. 3amecT (GopM Ha -iya Yc€ Jaciel CycTpakarola cacTayHbIsS Ha3BFHI,
napayu. S’ir'ozyna z'onka, ado npocteis, mapayH. S’ir'oZyna, dacam (Gopmsl Ha
-ova, -ava, napayu. M iyat'ova // M'iyatava.

2.1.2. Ha3ebl yconak ca cnoeaymeapanbHulm J1eMeHmam -iyda, ymeopanvisa ao
ima mymnca

VY nacnemaBaHbIX Oenapyckix raBopkax y3moyk Hapama na Bemactouusine
CJIoBayTBapaJIbHBI (hapMaHT -iya MOXKa YTBapallb Ha3BbI )KOHAK TOJBKI aJ] HeKa-
TOPBIX THIMAY iIMEHAY Myxka. Halfuaciieil €H cramydaeria ca clioBayTBapaibHail
ACHOBaii, siKasl 3aKaH4YBaelllla Ha IPyIy 3bIYHBIX I'ykay. Yacam rpymna 3bI4HBIX
y cioBayTBapalbHail acCHOBE 3’syIIsfeIa BEIHIKAM IPYHBIX MapQaHalariqHbIX
mparpcay, YIaciiBeIX J3pbIBaIlbli Ha3Bay jKOHAK. Y (YHKIbI MaThIBaBaJbHAra
CJIOBA MOTYIIb BBICTYTIAIh K a(illBIMHBIA, XPOCHBISA iIMEHBI, TaK 1 TaKaphICTHIY-
HbIst opMmbl. Hartick y Takix hopMax Moxka najaip Ha acHOBY Al aks'andryya <
Al’aks'ander, P'auliya < P'avel abo Ha cnoBayTBapaibHbl papmant: Karp "iya <
Karp, Kuz’'m"iya <Kuz’'m'a, Patr'yya < Patr'o. J|ppbeIBalibli JacieaBaHbIX Ha3Bay
YIaCIiBBIs PO3HBIS Map(haHaIariyHbIs 3’ SBBI.

YTBaparousl cioBa ¥ 3HAYPHHI ‘JKOHKA Ha3BaHail acoOBI’, (papMaHT -iya na-
JIydaeliia TakcaMa jJa acHOY, sIKis 3aKaH4BaoIla Ha 3bIYHbIL -/, -7, -5, -s’, -S$:
M’iyal”iya < M’iy'al’, Makar'yya < Mak'ar, Panas'iya < Pan'as, Sabas'iya <
Sab'es’, Lukas'yya < Luk'as. Y maTpIBaBaIbHBIX CIIOBAX HAITICK Ta/1ae Ha aroIIHI
cxiaz. Kani Halick y MarbiBaBajIbHBIM CJIOBE ME€Paxo/i3illb Ha IEPIIbI CKIIAJ, TO
Takas aCHOBa criamydaena 3 hapmanTtam -ca: M iyas "iya <M’iy'as’, ane M "iyas <
M’'iyasca.

Panzeil cioBayTBapalibHBI AJIEMEHT -iya cHajydaelila 3 acHOBail Ha cy(ikce
-uk, -ik, mapayu. Kas’'c'uc¢'yya < Kas’c’'uk, G’'en’iya < G’'en’ik (3 agcsusHHEM
anemeHTa -ik), T'ol iya < T'ol’ik (3 ancsdoHHEM dIeMeHTa -ik)'.

! My»xubiHCKist hopmel iMEHAY G "'en’a, T'ol’a ¥ nacnenaBaHbIX TraBOPKaxX HE BbIKAPbI-
cToYBaroIa.
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Hanzensl ¢apMaHT, akpaMsi Taro, BBIKapbICTOYBaeNla 3 MATal J3pbIBAIlbI
Ha3Bay KOHAK aJl TIMaKapbICTEIYHBIX MY>KIBIHCKIX IMEHAY 3 KAHIATKAM -, ACHOBBI
SIKIX, HaYacIel alHaCKIIa0BbIs, 3aKaHYBAOLII[A HA a31HKABbI 3bIUHBI, TIAPaYH.
K'ol’ixa < K'ol’a, M’'iciya < M’'ic’a, P’'ec’iya < P’'ec’a, S 'asSyya < S’'asa,
S’ir'ozyya < S’ir'oza, V'an’iya < V'an’a, V'as’ixa < V'as’a, V''ic’iya < V''ic’a.

Harick y xapakrapsi3aBaHbIX (OpMax 3HAXOMA3IIIa Ha CIIOBayTBapaibHAN
aCHOBE, SK 1 ¥ MaThIBaBaJIbHBIX CIIOBAX.

2.2. Ha3Bbl koHaK 3 papMaHTaM -Ca

2.2.1. Azynonuia 3ayeaci

Ha3zBbl xoHak 3 ¢apMaHTaM -ca y Oenapyckix raBopkax HaraBalli M. iH.
I1. V. Cusmko [3, c. 190; 4], E. C. Msanenbckas i 5. M. Kamapoycki [2], a Takcama
M. Caesiu [16; 19]. Jaxzensist hopmbl 3adikcaBaHbIsI TAKCAMAa ¥ MIIMATIIKIX JTiTapa-
TYPHBIX TBOpaxX, HaNPBIKIa y nadmax « Hosast 3stmMist» 1 «ChIMOH-My3bIKa» SIkyOa
Komnaca. Ha3BeI sxoHaK 3 papMaHTaM -ca BBICTYIAIOIb Y JaKyMEHIIC-TIOCTPALIbIi
Kusiraanéyckara crapactsa, ckiaa3enara CraniciaBam J[3eBsuitoyckiM Crkoukam
y 1560 r. (nanp. Andrzeycza Wdowa').

I1. V. Crsiiiko 3BsipTae yBary Ha Toe, IITO MIThI CIIOBAaYTBAPAILHBI DIIEMEHT MOXKA
YTBapaip y Oenapyckix raBopKax Ha3Bbl )KOHAK aj rpadecii Mysxa i sro ims. Hazbl
mepiiara Ty 3agikcaBaHbI ¥ 33JIbBEHCKIX 1 CIOHIMCKIX TaBOPKax, Y TOH 4ac K
Ha3BBI JIpyrora ThIy BblcTynuli Ha I'poxsenmrusine i nmag Croyouami. [TapayH.
3aHataBaHblg [1. V. CIsmko Ha3BBI )KOHAK, YTBOPAHBIA aJl iMsa Myxka: Ad'amca <
Ad'am, Al’'esca < Al’'es’, Ant'os¢a < Ant'os’, Br'on’is¢a < Br'on’is’, M'iy'as¢a <
M’iy'as’, Vinc'u§céa < V’inc'us’[3, c¢. 190-191].

Ha3zBel )oHak ThIlly ayran'omca < ayran'om, maji'orca < maj'or 11. Y. Cugiiko
3ajiyBae J1a paristHaIbHBIX, a papMaHT -¢a — J1a MaJlanpaayKTeIyHbIX. Ha qymKy
JTacIieTYbIKa, PITITHATBHBI XapakTap Marolb TakcaMa Ha3BHI THITYy Ad'amca, an-
Hak, sIK aJ[3Ha4Yae ayTap, Ha3BaHbl CJIOBAyTBapaJIbHbI (hapMaHT XapakTapbl3yela
¥ 3rajlaHbIX BBIIIPH raBOpKaxX BBICOKaM MmpaaykTelyHacio [3, c. 190-191].

3 mpaBe/I3eHbIX ayTapaM J1aJ3eHara apThIKya MajsIBBIX 1aclIeIaBaHHIY BbIHI-
Kae, IITO Ha3Bbl XKOHAK 3 (papmaHTaM -Ca, acabiiBa YTBOPAHBIS aj IMS My’Xa, Ha
TIpBITOPHEIi [TombITds! gactieil 3a Y€ BRICTYAIONb Ha MTOJIbCKa-0emapycKa-yKpait-
CKIM MaMeXKbl, FaJIOYHBIM UYbIHAM y OesapycKix raBopkax benactouusiasl. Hazsb
KOHaK 3 (hapMaHTaM -ca OBLTI 3adikcaBaHBI MiXK IHIIBIM Y OeJapycKix TraBopKax

! Tn.: Zrodta do dziejow Kleszezel. Aneks 2. W wojewodztwie podlaskim w ziemi
bielskiey lustracya starostwa kleszczelewskiego przez Dziewiattowskiego w roku tysigc
piecsetszescdziesiatym czyniona z pomiarg wloczng y placowa. Kpbinina inpapmarisri:
Archiwum Panstwowe w Biatymstoku, Kamera Wojenna i Domen Prus Nowowschodnich
w Biatymstoku, sygn. 2674 [14, c. 323-360].
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Ha noyHau aj paki Hapay, y naBakosuti ['apanka (Grodka), Snoyki (Jatowki), a
TakcaMa Ha TI0y13eHb, y HaBakoiuti Hapayki i bemaBexsr.

I'>Tara Thiny Ha3BBI BHICTYAIOIb TAKCaMa Ba YCXOIHECIaBSIHCKIX TaBOPKaX Ha
3axan ax Jlsackait mynryel. TyT, ajHak, y Ha3Bax jKOHAK IepaBakae CJIOBayTBa-
PAJBHBI AIIEMEHT -iya/-yyd.

JpIckyciro BBIKITIKae naxo/pkaHHe Jaja3eHara papmanra. Ha namry gymky, Tpada
STO BBEIBOA3ILE 3 hOpMay aaraBeHbIX PBIHAICKHBIX IPbIMEeTHIKAY. [Taka3ainbHa,
LITO Ha3BbI )KOHAK 3 (hapMaHTaM -Ca ¥ JaciieaBaHbIX TaBOPKaxX 3MSHSIOLIA K
MpeIMETHIKI, TapayH. N. [v'anca, G. Iv'ancaie, D. Iv'ancui, A. Iv'ancu, 1. Iv'ancaiu,
L. Iv'ancuj. I'>ThIs KaHCTPYKIIBI HAra[BaroLb CTapbis OeapyCKist IPbIHAICKHBIS
NIPBIMETHIKI TBINY kniahiniaja, korolewaja, starostinaja.

HasBrl jxoHak 3 GapmaHTaMm -ca Y3HIKII, HECyMHEHHA, Ha aCHOBE MY’KUbIH-
CKiX TilmakapeICThIKAY, ThIy Ad'amko, Iv'anko, Mikal'aiko, S c’ap'anko nuiaxam
JAITyY9HHS DJIEMEHTA j. Y Ha30YHBIM i BiHABAJIbHBIM CKJIOHE 3BIYHHI | 3HIK, 3aTOE
3axaBaycsl ¥ IHIIBIX CKJIOHAX. Bapra 3ayBaxblIiib, IITO ¥ AacielaBaHbIX raBOpKax
He Y3HIKI Ha3BbI )KOHAK 3 (hapMaHTaM -Ca aj iMEHAY, SKis He YTBapali rimakapbl-
CTBIYHBIX (popMay Ha -ko: P’otr / P atr'o.

Hassl sxoHak 3 hapmMaHTaM -Ca ¥ AacieaBaHbIX HapayCKiX TaBOPKax Xapak-
TapBI3YIONIa MaloN MPpagyKTeIyHACII0. CEHHSA HAa3hIBAIOL iMi, aMaJIb BRIKITIOYHA,
YKaHYbIH HalicTapaiiara nakajeHHs. Y snepaliti 4ac HiXTo He aKpaIciIiBae TakiM
YBIHAM SIK MaJablX 3aMY)XHIX JKaHYbIH, TaK 1 3aMY)KHIX JKaHYbIH CSPIIHSTa Ma-
kasieHsst. [1lag gpopmaii 3 hapmanTam -ca, acabiiBa ¥ ByCHaX MaJlaJIbIX JKbIXapoy
JlacieaaBaHbIX BECaK, Maellla Ha yBa3e HeladlliBae, ipaHigyHae CTayJIeHHE aco0bl,
AKasi 3BApTaceIIla /1a CTapoi JKaHUBIHBL. Y MayIeHHI JIon3eil Haicrapoaiimara
TIaKaJIeHHs IIThIS Ha3Bbl MOTYLIb MEIb HEHTpaibHAE 3HAUDHHE )KOHKA Ha3BaHAW
acoOBl’, apayH. y CyBs3i 3 TATHIM BBIKa3BaHHE aJIHOW 3 PACHAHIIHTAK, JKBI-
xapki BEcki JIstykoBa Crapoe, 90 rox: kal'is’ to byl'o in'aks | i'akos’ tatkav’'éi |
sk'azes Iv'anca, M’ikal'aica, Patr'yya | i uze us’o pan’'atne | v’'édal’i yto tak’'i
| a ¢’ap'er nam nam’is'al’i us’ay'o na_k'upu | i svay'o | i cuz'oyo | i Sto s_tay'o
viysto | n’irazbar'yya | p'an’i bandaruk'ova | ab'o I'ankava | Z'orzykava | tos_i
tak v’ad'omo Sto ['ankava | a ¢yi'a van'a | a n’i_l"'ep’i skaz'ac’ pa_l 'ucku | jak to
kal’'is’| G’i'org’iica | Maks'imca, P'aul iya.

2.2.2. Ha3zevl Hconak 3 papmanmam -éa, ymeopanvia ao imsa myxyca

®dapmaHT -¢a ¥ HapaycKix OenapycKix raBOpkax bemacToqubIHbI 9aciei craiy-
Yaela 3 aCHOBaMi MY)XUbIHCKIX IMEHAY, UbIM paHeil XapakTapbl3aBaHbl (papMaHT
-Iya. BricTynae € Halfyacuel nacist acCHOY, sIKist 3aKaHYBaroLIa I'yOHbIMI 3bIYHBIMI
m, b, p, mapayu. Ad'amca < Ad'am, Yaras'imca < Yaras’'im, lak’'imca < Jak’'im,
Maks 'imé¢a <Maks 'im, lak'upca <lak'up, 1'6s ’ipca <1'0s’ip, P’il 'ipca < P’il "ip,
Tray’imca < Tray'im.
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AnHONBKaBa yacTa MaThIBaBaJbHBIM CJIOBaM Ha3Bay jKOHAK 3 (hapMaHTaM
-Ca 3’synsenia iMs Myka, aCHOBA SIKOTa 3aKaH4YBACII[a Ha 3bIYHBI f, HATPHIKIA/I:
Al’aks 'éica <Al aks "'éi, Andr'éica <Andr'éi, An'opryica <An'opryi, L’iv'onc iica <
L’iv'onc’ii, Mikat'aica < M’ikat'ai, S ary'éica < S ary’éj.

ACHOBa#f IIMATITIKIX Ha3Bay KOHAK 3 (hapMaHTaM -Ca 3’ sTyseria My»KaBa iMs,
acHOBA SIKOTa 3aKaHYBaelllla Ha 3bIUHBI -n. Amal 'anca < Amal’'an, C'iyanca <
C'iyan, §'im’anca < 3'im’an, Xaryt'onca < Xaryt'on, Iv'anca < Iv'an, ['ustynca <
'ustyn, Luki'anca < Luki'an, Parf’'énca < Parf’'én, Raz’iv'onca < Ragz’iv'on,
Ram'anca < Ram'an, S’c’ap'anca <S’c’ap’an.

dapmanT -ca MOXa criayydalia Takcama 3 acHoBami iMEHAy Ha 3bIYHBI -1
Iyn'ac:a < Iyn'at, K'ondrac:a < K'ondrat, M'ik’'ic:a < M’ik "ita.

Hemmarmikis [3peIBaThI ¥ 3HAYPHHI YKOHKA Ha3BaHaH acoOBI’ YTBOPAHBI a7 iMA
MyKa, IKO€ 3aKaH4BacIla CAHOPHBIMI 3bI4HbIMI -, -1, -r: Gabr'él’ca < Gabr'él’,
T'of’il’¢a <T'of"’il’, Dan’'il’¢a < Dan ilo, K'ir'yl’¢a <K 'ir'ylo, F'edarca < F'edar,
Nikan'oréa < N’ikan'or, Ryy'orca < Ryy'or, Viaz'im'érca < Viaz'im 'ér.

V sikaciii BBIKITFOUHHS 3a(iKcaBaHbl HAa3BbI )KOHAK 3 apMaHTaM -C¢a, MaThl-
BaBaHbIA IMEM MysKa Ha 3bIYHBI -S, -5 = Bar'yséa < Bar'ys, M'iyas¢a < M'iyas’,
Sal’av'esca < Sal’av'es’.

VY Ha3Bax jKOHAaK, YTBOPAHBIX aJi MyXKUblHCKAra imsi, sIKoe 3aKaH4Baelllla Ha
3BIYHBIS S, 7; 3a()iKCaBaHbl HEUIMATIIIKISI CTPYKTYPHBISL 1yOneTsl: Ryy'orca < Ryy'or
1 Ryyar'yya < Ryy'or, Sal’av'esca < Sal’av'es’i Salav'es iya < Salav'es’.

Yce npbIBeA3CeHbIs HA3BbI JKOHAK 3 (hapMaHTaM -Cd, MaThIBaBaHbISl IMEM MYKa,
3aX0YBAaIOLb TOE JK Meclia HaIliCKY, IITO 1 ¥ MaThIBaBajbHara ciosa. CiioBayTBa-
panbHBI (hapMaHT HIKOMI HE BBICTYTAE ¥ TITHIX HA3BaX I HAIlICKaM.

Bapra nmaaxpaciiip, mto BeIOap papMaHTa ¥ Ha3zBax )KOHaK y HapaycKix Oera-
PYCKiX raBOpKax BeIbMi YacTa 3aJIeKbIIIb MEHABITA aJ MECIla HaIlicKy ¥ 0a3aBbIM
cnoge, mapayu. M iyas’ < M 'ixasca i M’iy'as’ < M’iyas 'iya, 'Iynas’ < 'lynasca i
Iyn'as’ < Iynas'iya.

2.3. Ha3Bbl koHak 3 ¢papmanTam -ka

2.3.1. Azynonvia 3ayeaci

VY nacnenaBaHbIX TaBOpPKax papMaHT -ka BBICTyTIae HAWIEPIN y Ha3BaX KOHAK,
yYTBOPAHBIX aJ] MPO3Billlua MysKa. Bsutikasi KOJIbKACIh YTBAPIHHAY TAKOTa THIIMY
TIIyMayblIllla ThIM, IITO MPO3BILIYBI, SIKisS 3 SIYISIONIA YTBAPAIbHBIM CIOBaM,
aca0OiBa 3 cydikcaM -uk, aje Takcama i 3 cydikcami -ev ic, -ov 'i¢, Ha naciaeaaBaHai
TAPBITOPBII HAKOOIBII HAMYIISAPHBISL. [CHYye HAMHOTA MEHII TIPBIKIIAIaY 13phIBATAY,
YTBOpAHBIX MUISIXaM Aady4dHHs GapMaHTa -ka na iMsi Myxka. Y ¢QyHKubI yTBa-
paibHara, 6azaBara CJioBa aJlHOCHA PIJIKa ¥ 1aciie/laBaHbIX FaBOPKaX BHICTYMAIOIb
HA30YHIKI Ha -uk 1 -ik, mapayu. F'e3 ik, ['ul’ik, Patr'uk.
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VY nacnenaBaHbIX TaBOpKax iCHye TAHJIHIIBISL Jia IAacTyrnoBara 3HIKHEHHS
raTara THIMY IPpbIBaTay i abMe)kaBaHHS c(ephl iX BRIKapbICTaHHS. [lagprHArONb
SIHBI TPALIIL CBaE, K 1aciojib, HEWTpalbHAC 3HAUDHHE “JKOHKA Ha3BaHail acoObI’,
y HEpIIyIo Yapry ¥ MayJaeHHI MOnaasi i )KbIXapoy cspagHsra y3pocty. Ycé vac-
el 1aJI3eHbIs Ha3BbI BBHIPAXKAIONb iPAHIUHBIS, TTAOJKITIBBIS 1 TYMapBICTHIYHBIS
a/IHOCIHBI acoOBl, SIKasi TaBOPBIL, J1a CTAPOH 3aMYXKHSH >KaHYBIHBI 200 Y/1aBbl.
3MeHa (QyHKIBI Ha3Bay KOHAK 3 GapMaHTaM -ka 3Bs3aHa, Oe3yMoyHa, 3 iX ap-
Xai3alplsai 1 macTynoBail 3aMeHail iX Ha3Bami 3 ¢apMaHTaM -ova, -ava, TmapayH.
Bandar'ucka — Bandaruk'ova < Bandar'uk, Yryc'ucka — Yrycuk'ova < Yryc'uk,
N'ovicka — Nav'ik'ova < N'ov’ik.

2.3.2. Ha3zeuvl sconax 3 ¢papmanmam -ka, ymeopanvia ao ima myxnca

VY nacneqaBaHbIX TaBOPKax aJi MY)KYbIHCKIX TiNAaKapbICTBIYHBIX (GopM Ha -ik
MOT'yLb yTBapalllia Ha3Bbl )KOHAK IPbI arnamo3e hapManTa -ka. Y TITyI0 HelmaT-
JIKYIO TPy J3pbIBaTay yBaxoa3sib Ha3Bbl Thity: [ 'ul icka < ['ul’ik, G 'en’icka <
G 'en’ik, K'os c’icka < K'os’c’ik, L 'udv’icka < L 'udv’ik, T'az icka < T"a3’ik.

S panzeit hapmanT -ka cnianrygaenua 3 popmami iMEH Ha -uk: Kas 'c 'ucka <
Kas’c’'uk, Patr'ucka < Patr'uk, Paul 'ucka < Paul 'uk.

3aikcaBaHa HEKalIbKi CTPYKTYpPHBIX Aaybmneray: G 'enicka < G''en’ik i
G'en’iya < G’'en’ik (ancsusHHe dneMeHTa -ik), Z'en’icka < Z'en’ik i Z'eniya <
Z'en’ik (ajcsradHHE SIeMenTa -ik).

3. 3aka04HbIg 3ayBari

TpanpinbiiiHa Ha3BBI KOHAK Yy OEIapycKiX HapayCKiX TaBOpKax yTBapasics
yacier 3a ycé an iMEH MyXa Tpsl farnamose GpapMaHTtay -iya, -Ca i -ka. I'3Tbis
(dbopmbl § MiHYIBIM (QYHKIBITHABA ¥ HEHTpAIbHBIM 3HAYSHHI, a (hapMaHT -ka
ObIY Maka3ublkaM 3HAYPHHS H)KOHKa Ha3BaHail acoObI .

VY macnsBaeHHBI Yac, acaOimiBa, magsiHaro4gsl 3 70-x . XX CT., Hazipaemnma
TOHJISHIIBIA Ja MACIISII0YHAra 3HIKHCHHS Ha3Bay yKOHAK 3 (hapMaHTaMi -iya, -¢a i
-ka. Jlam3eHBII Ha3BBI XapaKTapbI3yIOIh CEHHS, aMallb 03 BEIKITFOYIHHS, YKaHIBIH
cTapoiilara rnakajeHHs. Y>KbIBaIOI[I[a ThIs Ha3Bbl HaiicTapIMIIbIMI acobami.
VY Takix yMOBax Ha3BbI JKOHAK 3aX0yBarollb CBa¢ HeWTpajIbHAEC 3HAUDHHE ‘IKOHKA
Ha3BaHail acoObI .

V cityaripli, Kaii Ha3BbI )KOHAK 3 (papmaHTami -iya, -Ca 1 -ka ¥ amHOCiHAX na
CTaJBIX JKAaHYBIH BHIKAPHICTOYBAIONb aco0BI Maionmiara abo cAapaITHATa IMaKa-
JICHHS1, 3BbIYaiiHa HAOBIBAIOIb STHBI 3HEBAXKaJbHBI 200 ipaHiYHA-IYMapbICTBIYHBI
xapakrtap. [lag3eHbls Ha3Bbl MACTYNOBAa HAOBIBAIOL (DYHKIIBIIO, TTaJO0HYIO 12
¢byHkpl MsHyIIak. [Ipamacy crpeise apxaidyHbl XapakTap raThix Ha3eay. [Tooay 3
apxaizaiblsid TpaIbIIBIHEIX Ha3Bay *KOHAK 3 hapMaHTaMi -iya, -Ca 1 -ka BeIpa3Ha
AKTBIBI3YIOIIIIA ITa]] yTIIBIBAM MOIbCKAl MOBHI aIIIaBEIHBIA (hapMaHTHI -0va, -avd,
YaCTKOBA -ina, -yna.
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TauusiHa CakyH (MiHck, benapyck)

KAHTAOKCTYAJIbHBIS IHINAMOYHbBISI CIHOHIMBI 1
AHTOHIMBI V NEPBISAJBIYHBIM JPYKY 1920-30-X IT.

8 [HIIaMOYHBIS CITIOBBI YIUIBLIBAIOIb HA Pa3BilLE i y30aradsnne CiHaHiMITHBIX pagoy
[1,c.31], amnak 3ana3pl9aHHi, y HapayHaHHI 3 yIacHaOeIapycKiMi ClIoBaMi, yBa-
XO/3S1b Y MEHIIIBIS 1a a0’ €My CiHaHIMIUHBISI TPYIIBI [5, ¢. 16]. 3ama3pr4anbls ci-

HOHIMBI Pa3BiBaIOIb 3HAYIHHE CHIHCABAK ACHOBBI PaJIa IUISIXaM SIT0 KAaHKPAITHI3aIIbIi,

JIKBIIYFOIIb TIOMTICEMIIO CITpaBeYHAara CIoBa, MaBeJaMIISION Mpa MIYHYI0 chepy

KaMyHiKallbli, y SIKOH sIHbI MOTY1Ib OBILIb BEIKapbICTaHbI [3, c. 15]. Kani 3’synenne

9KBIBaJICHTHBIX 3aMa3blYaHHsAY BBIKIIIKae JIbI(epIHIBIAIBIO IPAarMaTbIYHBIX KaM-

NaHEHTay CeMaHTBIKI CIpa/iBeYHara 1 iHIaMoyHara ciHoHiMay, 0€39KBiBaJICHTHBIs

3ana3bluaHHi 3MSHSIOIb IPHATATHIYHBI 1 CIrHI()IKaThIYHBI KAMITAHEHTHI CEMaHTBIKI

CHpaABEYHBIX cioy [2, ¢. 101].

VY nepsisia 1920-1930-x rr. Ha cTapoHKax Oeapyckai nephIbIKi aa0biBaIacs
aJIanTarpls iHIIAMOYHBIX CJI0Y, TaJIOYHBIM YbIHAM [IUISIXaM IJIacipaBaHHsA. MHOTis
IHIITAMOYHBIS CJIOBBI MEJTi MPBI cabe aAmaBeIHIKi, SIKis Y3bIX0M31J1 1a STHIMOHA I1i
Omizkara Jia siro ra 3HaudHHIO CIIOBA: AZPAPHBL — 3AMENbHbL, AZPIMAH — 32004
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azpicia — Hanao; AMHICMbIA — NAMIIAGAHHe, 0APAGAHHEe, ANeNAUbla — ao-
cKapodcante,; apoimp — cyo03s, NacpIOHIK, 8ANAHUEP — 00OPAAXEBOMHIK, 6ema
i ambapza — 3abapona; 0Inazim — yKiaod, IHMIPE’I0 — pazmoea, 2ymapka,
Kanizia — cynapiunacyb;, KamIOHiKe — nageoamienne; JaKaabHol 1 pIcianans-
Hbl — MACYOBbI, RAPBIMIM — POVHACYDL, HPIGEHMBLYHBL — NANEPAOHCATLHYL,
nanapIOHi, axoyHel, nepacyepacaivbHbl, pamvlikausla — 3ayeapodiCIHHE; PI-
HmMabenbHbvl — 0ax00Hbl, NPLIOLIMKOBYL, CAHAUBLA — a30apayieHHe; ChiKep —
cmapublis, Mapuanax; gepmep — xnebapod, acnadap, censiHin, YblHUAGIK,
3eMaApod, Xymapauey, apanoamap, Kyiax, nameuyslK, IMepolmypa — NeHcis,;
micisn — 6bINycK 1 T. 1.

3BsipTarolp Ha cs0e yBary y3aeMa3zaMsHSIbHBIS 1HIIAMOYHBISI CIOBBL. Tak,
Y aKpACIIEHBI EPBIA y APYKY aJHadacoBa BEIKAPBICTOYBAIOMIIA CIIOBEI KAHMPbI-
oyuwis i panapaywia: Ilacvns eéspcanvekaza mipHaza 0a2agopy nepamodriCanas
Hameuuvina nasinna ovina yniayiye kaumpuioyusiro y 100 mineapoay oonapay,
AK A0WKA0A8anbhe 3a mvis WKOObl, AKis AHa npwviybiniia Ppanyvli i benveii
(OK-28); 3 comuimi kanmpwioyywviami (abo panapaywviami) (38.-30, Ne 10); ampoi-
Mmayv 3 Hameuyvinor panapaysti (sviniamoet) (Ch-26, Ne 30). V amspuvixanckix
NAaniMelYHbIX | PIHAHCABBIX KOAAX CRAO3AI0OYYA Y ONINCIUUBIM Hace pacnaiaybys
nepazasopay ab eaeHHvIX Oayeax i pInapauviax (KaHmpovloyyvlax) y KipyHKY
3oMAHWIHbHSL a2yabHau cymol... (ben. cn.-28, Ne 1). Ila Bapcanvckaii 32003e
Hameuuvina abassazana niayiys «caro3vHiKamy» max 36aHbis pPINAPAUbL, 2. 3H.,
nanpocmy kasicyunl, kaumpotoyustio (M-k-26, Ne 7-8); konferencyja i sprawie
adskadawanniai (reparacyjait) za wajennyja straty (BK-32, Ne 2); na ynnamy
Panapaystit (Kaumpuloyywtit) nepamodscrikam Hameuuvinor (Bim. mp.-32, Ne 15);
y Jik panapauwtii (Oayeoy) (U/n-32, Ne 115). 3anaseruanHi yTBaparolb CiHAHIMI-
YHBI paJI: KAHTPHIOYIBIA — aJIIKagaBaHHEe — PIIAPalbli — BBIILUIATH — JayTi.

Ca 3HaudHHEM ‘yCeHapo/Hae rajlacaBaHHe’ aKThIyHa BBIKapbICTOYBAIOIIIIA 1H-
LIIaMOYHBIS CIIOBBI RJ1eficybim i pagheprndym: npasa niaedicyblmam (YCeHapooHviM
eanacasanvrem) 6viasiysb ceaio éonto (Hb-23, Ne 3); xab eamae neimanvhe paszo-
es3ana ycenapoonae canacasanvre (naeoicuyvim) (I'b(B)-24, Ne 7); ycenapoonwi
naebicyvim (2anacasanvre) (bB-31, Ne 105); na wyznacennie terminu samoha
plebiscytu (hatasawannia) (BK-34, Ne 24); naebicuvim (ycenapoonae eanaca-
sanne) (K/T1-35, Ne 9); adbwisaycsa nnedicuyvim (svioaput) y ghonvkemae (K/m-35,
Ne 50); nisixaea dasep st 0a 3axasanns matinol naedicyvimy (2aracasanns) (4/mn-35,
Ne 11); eepmanckis gawwvicmer naznayvini y Aycmpoii i I'epmanii «nnedicyvimy
(vceHapoOoubl donvim), AKI, K ObIYYAM, 8bICEEM.TiYb AOHOCIHbI HACETbHIYMBA 23MbIX
Kpain i acabnisa Aycmpoii kK a0Oblyuamycs y30poeHamy 3axony i 28anmoyHamy
oanyusnnio Aycmputi 0a Iepmanii (JIen. nip.-38, Ne 72); y I'epmanii i 3axonnenatl
2epMaHcKimi pawvicmami Ayempoti npasoo3iycst maxk Ha3vleaemvl «RICOICHbLIY
(eanacasanne)... (Jlen. np.-38, Ne 84); y cyeasi 3 cimaepayckaii kameowiai «niedic-
uvtmy» («napoonaea eanacasannsny) (CJ1(6)-38, Ne 43); ycenapoouvim eanacasarv-
Hem (paghapandym) (I'B(B)-24, Ne 3); na ycenapoornae eanacasamvhe (2omax 36ansi
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«paghapandymn) (C/B-24, Ne 1); paghapandym (eanacasanvhe epamadssin) y cnpage
semenvl kanemoimyywii (CH-27, Ne 73); npasoosiys ycenapoonae anvimanue (paghe-
PIHOYM) na cealll iniyvisimolee ab0 na nampadasanHio AOHOU 3 CAIO3HLIX PICNYOIIK
(3B.-36, Ne 279). Kancmuimyywiai yeoosiyya ycenapoouae anvimanne (paghepa-
HOYM) OJis MbIX 8bINAOKAY, KAl 2oma 6y03e Npwvi3HaAHa HeabXxoOHbviM BapxoyHuim
Cogemam CCCP abo aonou 3 caroznwix pacnyonix (M/K-36, Ne 185). Ilps3ziovym
Bapxoynaea Cosema CCCP pobiyb maymausHue 03eUHIuarysix 3aKkonay i evioae
aonaeeonvls yKazvl, podiys yceHapoounae anvimanue (paghepandym) na ceaéi
iHIybIAMBI8E AO0 NA Nampada8anHio AOHOU 3 cal3ubIX pacnyonix... (Bim. mp.-37,
Ne 164); Kancmoimyywiai y6003iyya ycenapoonae anvimanme (paghepanoym)
(K-1-37, Ne 55). V cyeasi 3 Oyiunvimi 3abacmoykami éa Dpanyvli npaonpsiemiybl
apeanizagani Ha GANIKIX 3a600aX «PIPepIndym» (2anacasanine) na NblMAHHIO
aonaynenns pabomor (Kim.-38, Ne 36).

3ayBaxkbIM, IITO 3aMa3bluaHHE MIeOICHbIM HANIAYaTKy Melia OO HIBIPOKYIO
cdepy BBIKapBICTaHHS, YXKbIBAJIACS ¥ THIM JIIKY Y IIEPaHOCHBIM 3HAUdHHI ‘HapoJ-
Hae ranacaBaHHue’: ¥ 1925 2003e ykpainybl npassii neputbl WKOIbHbI Haedicyblm
i nadani nonvekim wxonvvim yraoam oonvwt 100.000 wxonvhbix 0IKAAPAYLILY
3 damazambHem YKpaiHCcKal Mogvl HagyuanvHs Y wikonax (BK-36, Ne 6). Anmnak
y Kancrerrynsrro BCCP yBaiinno HeWTpaibHae 3ana3sldanne pagheprnoym.

Pasrie/3iM iHIIAaMOYHBISL HEaNari3Msl, sIKist Ha CTapOHKaX Oenapyckaii nepbi-
énpiki 1920-30-x rT. MeTi Tafo0HBIS aAIIaBEAHIKI 1, TaKiM YBIHAM, MaTITi YTBapamb
CIHAHIMIYHBIS PaIbL.

1) AnbsiHC, OJIOK, Kaailbls, JIira; aHTaHTa, aHIIUTIOC; YHIS.

CnoBHI ansaHc, 010K, Kaaniyvia, jiza YKBIBATICA ca 3HAYDIHHEM ‘Calo3,
a0’ siIHAaHHE; 3JIyYdHHE, Xaypyc’:

Mak 36anvix paboua-cananHcKix ansancay (carosay) (JI-(m)-36, Ne 20); nawwi-
POHHE [ yMayasanue padoua-csisHeKix anvancay (caiosay) (4/m-36, Ne 42); kao
pabouvls i CANAHCKIA anbancel (a6’ s0nanni, carozvl. — P30.) 6wiii cmeopanbl
i passisanics ea ycéu kpaine (ILI/C-36, Ne 196); Hayvisinanvusl anvauc (caros)
monaosi (43-38, Ne 231);

Camu patistail hety blok, hetaje zlucennie niapolskich narodau (K-22, Ne 1);
kanovroamut y Cotim i Conam ao baéky (xaypycy) Hayvisnanonoix Menwacvyeti
(B3-22, Ne 26); ymeapwiyb cspod ix 01éK (caro3) He3aMoiCHa2a CAIAHCMEA | ce-
paousikoy (Cb-25, Ne 127); cmeapwiyb 61K (caro3) 3 npuioaimulykix 03apicasay
(CH-27, Ne 5); u sprawie utwarennia supolnaha bloku (chaiirusu) na wybary
(BK-27, Ne 48); Blok (abjadnannie) Nacyjanalnych Miensasciaii (BK-28, Ne 17);
VublHiyb paboua-csananHcki onék (carosz) (MI1-30, Ne 130); eomeis 03spoicassi ysa-
X003ays y 61ék (caroz) cynpoys Caseykaea Carosy (H/B-30, Ne 6); aycmpa-een-
eepcki onok (caroz) (bB-33, Ne 141); eomwr 610k (caro3) nayeooa xipasay Paciail
(3B.-37, Ne 227); nacis cmeapsuna imana-eepmanckaea onoka (caiosa) y Eypone
(KP-38, Ne 29);
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ayCmpolicKisl Caybis-OIMAKpamyl NACMAHAasLli yeaucvbyi y Kaaniublio (xaypyc)
3 oyparcyaszesu (Cb-23, Ne 148); ab 520 noansaose na kaaniysiro (caio3 3 iHUbIMI
napmoisini) (Cb-24, Ne 5); da cmeapsnvus Kipyrouail ysnep kpaem ypaoasatl
Koaniywti (a6 ’sionanvus) (H-26); cayvisanicmol 3atimani yeéa ypadasaii Kaaniysli
(ab’aouansvni) nepuae xipyrouae mecya (CH-27, Ne 96); goiinvl, saxia esana paso-
JHOYbIsL Cynpoyb Kaaniysli (carosa) koumppasontoyviinsix manapxit (K/r-39, Ne 77);
V 8apoxcelx ao3in aoHamy Kaaniusiax (carozax) (4/38.-40, Ne 62).

[HImamoyHae cnosa sica YnaxnagHsenia 3ana3bluaHHeM 0710K:

mak 3eanas, Jliea naywiay (Xaypyc napooay) (Cb-20, Ne 88). Pao oamaxpamuiu-
uuix (...) epynay anaziywvti ymeapuini Jlicy (01éx), sixas ampwvimana nazoy « Haywi-
sananvraaea Ao sounanvusy (CI1-24, No 26); «naepckix nicapy (3v6s3Kay) yea ycix
osaporcasax coeemy (C/b-24, Ne 27); cmseapuviye HayviananeHyro aiey (cawos) (Ch-25,
Ne 207); capeanizasanics y «Jlicy (30643, caros) b6espabomuuvixy (BK-33, Ne 6).

SIK KaHTIKCTYaJbHBIS CIHOHIMBI ¥ IIBIPOKIM 3HAUSHHI ‘caro3, ad’smHaHHE
BBICTYIAIOLb CJIOBBl AHMAHMA, AHWIIIOC, YHIA:

Cama Anmanma (caios 03spoicasay, yanep naos03iyublx) mpauysblyb na ycix
weox (ben.-20, Ne 1); yraosini ceou nakenvHvl Xaypyc nao nazeaio «Anmanmay
(CB-20, Ne 71). ... He abmine kanghapanywis i auds aOHazo nelmanbHsi — ab aoHoCI-
Hax 0a caseykix pacnyoiik, aKia ckaanica y ceaio Anmanmy. Konoki ysnep eamuix
Anmanmay? Bsnikas Aumanma, Aumanma Csapaownsi Dyponol, [Ipeioarimeiykas
Anmanma. Ecoyb, 30aeyya, Barkanckas Aumanma. Anmanma Cageyxix pacny-
onix — max cama. (...) I yce eomviss Anmanmol cmaparoyya, Xouyyb nepamacysl,
nepaximpasays aona aony (b3-22, Ne 10); Aumanma (caios Awnenii, @panypwii,
Anonii, Banveii i Imanii) npvisnana (CH-27, Ne 54); newma eenvmi nadobuae
Ha anena-sanouHckyo Aumanmy (caios); Anowis nivoea Hs mena-6 cynpoyv, Kab
aonasiye Aumanmy (caro3z) 3 Auenisii (3B.-28, No 274); paseanocwvci namigwc anee-
abcka-gpanyyckai Aumanmaii (caiozam) i Amspoixaii (38.-29, Ne 100). Latwija
i Estonija zaklucaju¢ sajuz z Litwoj dy jasce i tworac nowuju antantu (sajuz)
nadbaltyckich dziarzau (BK-34, Ne 32);

VBANCAIOHbL MUMHBL CAI03 NAO2AMOYKAU 04 MAK 36. «AHWIOCY» (a0 edHa-
nonsa) (BK-31, Ne 12); «namioc Aycmpwiai i Iepmanisi ycmanasiiacs maxas
Gopma nanimeiunail canioapracyi, sAKAs POYHA3HAYHA CAlo3y Yi HAeam OObU
mazo — mapanvHamy anuiaiocy (oanyusune Aycmpuii oa I'epmanii)y (B/11-36,
Ne 160); cnpasy «Anschlussuy» (a6 ’sonanvhs) 3 Aycmpoisii (BK-36, Ne 40); «an-
wrocy (Oanyusune) Cyozema (nameykati goonacyi Ysxacnaeaxii) oa I'epmanii
(K/m-38, Ne 61). V caxasiky mecayvl adovinics 08a «GHUIOCHLY, AKiA OVOVIYb Melb
sanizapHae 3HaudsHbHe 05 Oyoyyaea Ykaady naiimvlyneix cin 'y Jypone. Ilepuiv
CAHULTIOCY — 29Ma JIMOYCKi, a Opyei — aycmpwiiicki. AcHa, wmo namis 0gama
CAHWLIOCAMiy EColyb GSLIKISL POACHIYLL, ane écoyb | nadabencmeant (bD-38, Ne 4).
Aycmpuliickas npabnema, nacmayienas y napadak OHsl 2epMancKimi pauivicmami
(anwioc, 2. 31. a6 ‘sonanne Aycmpeoii 3 I'epmanisi), ne snimaeyya (b/B-35, Ne 13);
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Oda mwimuail yHii (ab sionanvhs) (1-25, Ne 1); y cnpase moimnati 8yuii (a6 "eona-
uons) (CH-27, Ne 9); npaexm cmeapsnvus capa0Ha dypandiickaea ab sOHAHbHS
ossporcasay (YHiE) — y cknadse Manau Aumanmot, Aycmpeoii i Hameuuwoinor (J1/1-28,
Ne 3). Ha monvxi-wimo addwviywaiica y I'asanvhe kangepanywvli m. 36. « Yceamapul-
Kanckail YHiby (a0 ’sonanvis ycix 03apaicasay abedzveiox Amapvik — llaynounaii
i [layonésail (i «Capaousily), pazensioanacs nayue dc ve 053 32006l Kanaosxaza
ypaoy, neimansbHe ab oanyusnvhi Kanaowvl 0a cknady esmaii « Yceamspuvikarckail
Vuiiy (C/T1-28, Ne 4).

2) KaH1ppH, Kapraparibis, KapTaib, CIHBIKAT, TPICT; KAMIIaHis1, KAHCOPIIBIYM;
MaHaroJis.

Ca 3HausHHEM ‘al’siAHAHHE, Caro3; Xaypyc’ BBICTYNAIOLb CIIOBBI KAHUIPH,
Kapnapaywls, Kapmaib, CIHObIKAM, MPICHL:

ab CnbIHeHbHI NIAYANCIU OYUHEIULLIM 2EPMAHCKIM KOHUIPHAM (a6 10HaHbHEM)
na oyoayniymey camanémay i mamopay (4/m-32, Ne 72); npaocmaymiki eaeHHvix
Kanuspuay (a6 'sonanvusy eaennail npamviciosacvyi) (4/m-33, Ne 164); 3 sayns-
10YbICS NANIMBIYHBIM NPAOCMAYHIKOM KAHYIPHA (Kanimanicmuluna-ginancasaza
ab’aonanns) (bB-35, Ne 72). Miyyi — cmapauwae ¢inancasae ab’aonanne (ka-
nuapn) AHAnonii (K(M)-36, Ne 83); 3abacmoyyer muinacpaguiuvixay eazemuaza
Kanudpna (a6 ’aonanns) «llononiay (4/m-36, Ne 105);

na npuikiady gauvicyxix kopnapaustii (caros) (43-29, Ne 22). Kapnapauvisn —
ab’si0HanHe 1003¢ell Ha acHo8e SKIX-He0Y03b SPYNABbIX (NPbIBAMHbIX) IHIMAPICAY
3 Momail cymecHau ix abapomuvl, 03eUHIHaIUbIX K CAMACMOUHAS AP2aAHI3AYbIs
(3B.-35, No 223);

npamwvlco8via Kapmai (ab a0HaubHi) danetl yCoysdie naoviilMaryb YIHul Ha
ceae goipadbwvr (HC-26, Ne 37); namsnénvix npamwviciosvix Kapmansy, (a6 sona-
uoHay) (Chb-26, Ne 291); svimeopysi sxix nasnyuanica y carosvl (kapmani) (b3-32,
Ne 26); 0zsporcasa y esmulx «Kapmaax» (Xaypycax npamvlcioyyay) adviepuléae
pawaiouyio pomo (b3-32, Ne 33); nonvcki kapmanw (caios) yykpoyuikayi (BK-33,
Ne 22); systemaj kartelaii (sajuzaii) ziemlarobskich wytworcaii i miynoii (BK-33,
Ne 35); nanyrousis 6yiinbist npamviciosvis ab ‘sonanni (kapmani) (I1b-34, Ne 10);

cotHObIKamol (napmoti, xaypycet) pabousix (CB(C)-20, Ne 10); pors max-36anwix
Cotnovikamay (Ilpagp. Caroszay) (JKB-25, Ne 3); cotnovikam (xaypyc) 160 navissini-
Kutblx anenivickix eanonésuix gipmay (b3-32, Ne 11);

HAMeYKa-Gpanyycki mamaniopeiunol mpicm (caios npamvicioyyay) (HIL(a)-
25); esanizaprvl amMdpbIKAHCKI MbIMYHO8bL MPICH (a0 a0naHbHe Kanimanicmay i
Gabpvikanmay eamae eaninvt npamvicnosacwvyi) (BH-26, Ne 1); eanizapneia misxc-
Hapooasvisi mpacmeul (carozvl) esunikix npamvicioyyay (HC-26, Ne 36). Tpacm —
ab’sonanvre Hekanvkix npaonpeievcmea)y (bB-30, Ne 55); na monvki mpicmot
(6sunikisi ab sionanbHi OyuHaza kanimainy) naonseaioys Hayvianarizaysii (BK-30,
Ne 1); u baracbie z trustami (sajuzami promystaii) (Cam.-33, Ne 2);

K-m (IHANCABLIX IKCNIPMAY GbIKAZAYCS 30 YMEAPIHbHE KAHCOPUDBLYMY
(ab’sounanvre) ppanyyckix dankay (Ch-26, Ne 144).
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Hexaropbist 3 nepaiidaHbiX 3ara3bluaHHSAY BBIKAPHICTOYBAIOLIA ¥ aJHBIM
KaHTIKCIIE, [[3¢ MAlollb Mecla CrpoObl pa3MeKaBaHHs 3HaUdHH:AY: Kanysphol
AMIPLIKAHCKA MIMANIOP2IE, Y MbIM AIKY [ MaKis 60namsl, K CMAIEEbL MPICH
(...), npayyroys ca cmpamami (H/B-32, Ne 29). V aonvim monvki konyspne ASI°
(vceacynvHas anekmpuiunas kamnauis) sgonvrena 1100 cryocauvix (U3-32, Ne 14);
2OMbIX camuvlx Kapmansi (mixcnapoonvix mpacmay) (Cb-27, Ne 105); nepao
WNAapKim pasbiybyém po3HbIX MAHANOIIAY, MPICMAY, KAPMIAAY (DO3HbISL MbLNbL
a6 ’sionanvhs bankosaza i npamviciosaza kanimany) (J/n-28, Ne 5); oyiinvis mpa-
cmul, kapyeni (a0 sonanshi) (K(1)-32, Ne 72); na neimanshi abd MisxcHapoOoHbIx
cotnovikamax (kapmoansax) (Cb-27, Ne 113); cotnovikam (kamnanisn) ¢inancicmay
(3I1-28, Ne 2). Yorm posvriyya cotnovikam ao mpacmy? (43-28, Ne 21). — Tpacm,
V ACHOVHBIM, 3bAYAeYYd YeCHbIM ab SOHAHbHeM NPAONPLIEMCMBAY AOHIU 2ANiHbI
8bIMBOPUACHYIT 3 NOVHBIM 3bHIUWUIHbHEM IX 2ACnA0apyal camacmounacvyi, maobl,
5K CHIHOBIKAM — a0 SIOHAHbHE NPAONPLIeMCMEa)y AOHIU Yi HeKATbKIX ealiH 8bl-
MeopuAcbYI ca 3bHiUUIHbHEM MOAbKI ix Komapybitinau camacmotinacvyi. ¥ CCCP
CHIHOBIKAmMAM makcama Hasvieaeyya ao sonanvre mpacmay (U3-28, Ne 22).

3) KaHBeHIIbIs, MTAKT, TPAKTAT; KAHKAP/IAT; KAHIICis; KAHTPAKT.

[epanivanbis 3ama3p4aHHi ¥ Ha3BaHBI IIEPHIST BRIKAPHICTOYBAIIICS Ca 3HAUDH-
HEM ‘J1araBop, yMOBa, 3rojia, narajHeHHe’:

NAONicanvl NOALCKA-MYPIYKIS YMOGLL: MPAKMAM ab NPuIs3bHI, 2aHOAE6a5
KOHGIHYbLA | KOH8IHUbLA ab aceonacwvyi (H/c-23, Ne 17); 6viyyam naonicanaii
midwcot CCPP i Banepwisii maiinatl eaennail Konednywiai (ymosati) (CI1-24, Ne 12);
BAULBIHCIMOHCKYIO KAHBINYBLIO (3200Y) ab S-micaosinnvim pabouwvim ouio (Ch-28,
Ne 35); cnaywviansvuail ymoss: (KoH8IHUbLE), naonicanail abeod3vb8oma 03apicasami
(BK-31, Ne 10); ab nepwoim apmoikyne npaexmy kaneyuuwti (320061) (bB-32,
Ne 44); ab naonicanvhi KaneIHUBLL (320001) A6 Yy32A0HANBHAL NPAYI0YPbI NAMINHC
Honvwuaii i Caseyxim carozam (I1/mn-32, Ne 267); aneenvcki npaexm KaneIHUbL
(veoowr) (BI'-33, Ne 1); xaysa-0 sakylo «kyyyro» KOHEIHUBLIO (CYNONbLHYIO YMOBY)
(PK-33, Ne 22); naonicanvne kanenuywli (0acasopy) ab asnausuvhi azpacii (P/Kb-
33, Ne 27); kaneenuwisn (0acasop) na paszsopaennio (K/m-34, Ne 83); kaneenyvisn
(nacaouenne) abd zabapone ximiunaii eaiinvl (C/xam.-34, Ne 33); na netmannio ab
3aKIOUIHHI KAHEEHUbLE (Oazasopy) yzaemuaii oanamoei (3/c6-35, Ne 35); naonicays
azynbHyo KAH8eHUbLI0 (nazaonente) na abmescasannio y3opaennsy (Cas. I1.(1)-35,
Ne 21); a6 saennaii kaneenywti (Oacasopy) (4/1m-35, Ne 297); mypsykaza npaexma
Kaneenypwli (dacasopa) ab pasicvime npanisay (Cas. I1.(1)-36, Ne 53); puibanoynaii
Kkaneenuwviau (nacaonennem) (Jlen. mp.-39, Ne 77);

ab eapanmoltinoivn naxkye (dazasopwr) (Ch-25, Ne 153); nakm (0azasop)
3 Jlimeoii (CH-26, Ne 45); nonvcki npaekm nakmy (ymogut) ab Heazpacii (Henana-
danwvni) (HII-27, Ne 45); nameyra-imanvancki nakm (oazasop) (CH-27, Ne 1);
nakm (2. 3. dazaeop) Kenéza casopviyb ab sabapone satinvr (38.-28, Ne 200);
prajekt miznarodnaha paktu (dahaworu) ab skasawanni na zatisiody wajny (BK-
28, Ne 41); npassiozenvre y srcoiyvyé nakmy Kanvnéea (midcnapooHsl oazasop, sKi
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abaeszeae 03spocasvl aomosiyya ao satikst) (BB-29, Ne 3); ab 3ayveepoocanvhi
naxkmy Ksnvnéea (miscHapoonae ymoswl ad s3abapone eaiinvt) (BB-29, Ne 26);
proby zaklucennia paktu (umowy) ab nienapadanni (BK-31, Ne 37). I'epmanis
aomosinaca ao yosena 6a ycxooHs-eypaneicKkim nakye (0azagopul) ab nenanaose i
yzaemadanamose (IIK-34, Ne 136); Anenin 6onviu ycaeo 3ayikayiena y 3akuioudHHi
eypanetickaza nagempanaza nakma (0azasopa) (3/cp-35, Ne 56). Crnosa «naxmy
asHauae 3200a, 0azasop namisxc 0zapacasami (JIC-35, Ne 46); noimanne ab nakmax
(3200a) (U/11-35, Ne 214); posnaea pody dacasopel (nakmet), 3axmouaemoiss Co-
seyxim Carozam 3 Opyeimi kpainami (bampmr. cisar-36, Ne 5); 6v1y 3a0yman ycxoowi
naxkm (ymosa) ab yzaemnati oanamose (K/mpa-36, Ne 20). Ilakm — midicnapoonoi
daeasop (U/m-36, No 66); ab 3axmousnui nariysiickaea RAKma (3200bt) namioic
aboosvimi kpainami (4/m-36, Ne 116);

Vee nonvckis 3axonst | mpakmamet (ymoswi), naonicanwis IHonvwuaii... (H/c-
23, Ne 10). CCPP nyuviye 3 Kimaem nanimeiuner mpakmam (ymosa) (3b-25);
npaexm mpaxkmamy (0azasopy), sxi 6yo3ze naonicamvl NAcwis 3aYybEePONCAHbHSL
5120 npas aboosa ypaowvt (CH-27, Ne 9); Litwa nie padpisata Wersalskaha traktatu
(dahaworu) (BK-28, Ne 34). Hatlasy za Zmienu Wersalskaha traktatu (dahaworu)

3ama3pl9yaHHe KaHKapoam Mae abMekaBaHae 3HAUPHHE ‘IaraBop MaMix
PBIMCKIM TaraM i ypajaam mayHal a3spxkaBsl’ . @panybsis Yoco 0ayHO pazapeana
caro3 («konkopoamy) 3 Peivam (CI1-24, Ne 10). Cotim (...) 3aybeepdsiy ymosy
(kankapoam) Ilonvwuvl 3 nanaio (Ch-25, Ne 73); 3bmecm kaukapoamy (ymoswt)
namixc [onvckau Pacnybnixai i Hanait Poivckiv (B-25, Ne 15). Hananeon na-
uyy c8aio ynaody 3anpayosl 3Mayasanall MovKi nacvia «KAHKapoamyy (y2oovl) 3
Poinam (HC-26, Ne 35). Nawat dumajuc ab Konkordacie (dahawory) miz Cechijaj
i Watykanam (BK-27, Ne 7); y npaexye kouxopoamy (mpaxkmamy) 3 Bamvixa-
nam (AI1-28, Ne 4); niauspckas apeanizayvis evlcmynae cynpoyb KAHKapoamy
(Oaeasop 3 nanaii) 3 120 IMKHEHbHeM ampyyéayb 03iayell pITieiiuHbIM OYPMAHAM
(3B.-29, Ne 64); ab 3axnousnvni Konkapoamy (3200a 3 Bamvixanam) (U3-29,
Ne 7). Konkordat (dahawor) Litwy z Apostalskaj Stalicaj (K-24, Ne 12). Nawat
dumajué ab Konkordacie (dahawory) miz Cechijaj i Watykanam (BK-27, Ne 7).
Konkordatam nazywajecca timowa koznaj dziarzawy z Watykanam, jak haloinaj
ustanowaj katalickaha kasciota, u sprawach suadnosinau pamiz katalickim
publicnym Zyéciom u tej ci insaj dziarzawie (BK-34, Ne 22); naepasicaroyv nasam
capsanvHem KoHkopoamy (ymoswl 3 Bameikanam) (Cam.-37, Ne 4).

Hsirnen3siupl Ha aOMexkaBaHae 3HA4YdHHE, rITA 3ara3bluaHHE aKThIYHA BbI-
KapbICTOYBaJIacsi Ha CTApOHKaxX TaradacHara HepbisjbluHara JIpyKy, Takcama
¥ TIepaHOCHBIM 3HAYSHHI: Kani KOHKOPOam 3 pulMCKIM NAnaim amaib HA 3YCim
360/IbHIY Kamaniykae OyXaseHcmea ao yiadvl NOAbCKAU O3APXHCasbl, NAKIHYVULbL
BLIUIUWYIO YIady HAO iM 2anage 3amedcHaza «Pvivckaca Inmapuayviananyy,
Opyei «KOHKOPOamy» — 3 NPAasaciaynall Yyapkeol — 0a Kanya i 6e3ansisaybliia
naonapaoxasay yapKoyHyo iepapxito i ycé yapkoyHnae djicolybyé y kpai — ypaoasa-
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naniystickai aneywl i camagoni... (3/n-26). I1onbcka-acblO0yCKyio yMO8Y, SKYIO
naonicani npadcmayHixi #cvl0oyckaza i NolbeKaza Hapooy 3aeyyb «KKOHKOPOamam»
Myciyb 03eis1 mazo, wmo 23mas ymoea owvlia 3pobiena i ysauuiia y city daoai
AOHAYACHA 3 MbLM CLAYHBIM «KKOHKOPOAMAM», SIKi NOALCKI Ypao 3padiy 3 Peivckiv
Ilanaii (CH-26, Ne 6).

[HmamMoyHae croBa Kamyscia YKplBasacs y 3HAUAHHI ‘JlaraBop — Ja3BON
abiciHCKI ypad 0ay... KAHUICII (0a36801-KAHMPAKM) AMIPbIKAHCKAN KAMNAHIT
Ha 6ydosy epa6ni na Hine (Ilp-11a-27, Ne 4). Kanuscis — oazeon, siki evidaeyya
HA 5100MbIX YMOBAX O3APACABALL NPLIEAMHBIM KANIMAIICIMAM HA AXCLIYYSLYIEHHE
mou yi inwai eacnadapuai ozeunacyi (38.-35, Ne 223). Aneniticki kaniman e
Cynpoyb npulbpayb K pykam i acmammuioro uacmky eoonacyi Yaxo, ampuimayuivt
Ha e Kanyacito (Oazasop ab ooyeamspminosail apanoze. — Pr0. «K. I1.») ao
Hapaesasn (K/m-35, Ne 37).

3ama3pl9YaHHe KAHMPAKm BBIKAPBHICTOYBANacs ¥y sKacIi CiHOHIMa Ja cloBa
ymosa: Kanmpaxmaywis, sikas aznaiae ymogy (Kanmpakm) namise cerberaio
2acnadapraio i 03apicaynaio, y Haublx OeiapycKix yMo8ax y NepuLyio 4apey
cmasiyb cabe MdoImMbl: a) ymayasays oareuuiae NAublpIHbHE NACEYHBIX NIOUYA)
nao iibHoM, 0) NAOHAYL YPAOHCAUHACLYb, 8) CAO3CUHIUAYb PA3LEIYLYIO CEelbCKAE
2acnaoapki, aoHauaco8a npaodcmayiaybl 8bleadbl 3aCeYULYbIKAM LIbHA, WIAXAM
dobpaaxeomuae YMobl (KAHMPAKMAYbli) 3 C6AIM CElbCKA-2ACNAOAPUbIM KAANIPd-
moteam (H/B-28, Ne 30). Tps6a monwki 0ackananvHa azHaémiys CAIAHCMEA, AKis
MIMbL CMasiyb cabe KAaHMpaKmayvlis K ymosa (KAaHMPAKm) naminie 03apacayHail
NPAMbBLCIOBACHYIO T CAAHCKAU 2acnadapkail 015 abooswvix bakoy (H/B-29, Ne 49).

4) Memapanaym, HOTA.

C1noBbI Memapandym 1 Homa BBICTYTIAIOIb CIHOHIMAaMI ca 3HAUYPHHEM ‘3asiBa’:
NAPANnano8a calo3bHiKay Ode HAMeYKamy MIMApanoymy (HanaminanbHio) HOGbl
nanpamax (Ch-25, Ne 164); aimoycxi mamopandym (Oviniémamoiynas Homa) na
noimanbuax ab nonvckai nonimoiysl (43-29, Ne 21). Vpaoaswis osnymamer pymoin-
ckail wacmki npvikapnayxaii Pyci nepadani Mipanscky Mamopanoym (noaimvlymyio
3aa8y), y AKIM SAHbL NPANANYIOYL AMY Hacmoueays y Bapwaee na nabyoasanvhi
npamulx ysbleyHauHvix 3Hocin namiowe Cereomynem i Yapnasiyami... (43-29, Ne 45);
AOHOCHA HAOAYHA AnyONIKABAHA2A AH2ETILCKIM OPYKAM MIMOPAHOYMY (NONIMbIYHASL
Homa) HameyKaea satickogaza minicmpa (U3-29, Ne 47); npadcmaynik eepwanckatl
Oanne2aybli Ha CYCbBEMHAL IKAHAMIYHAT KaH@Iponywli 1 yeenbepe naday cmaputoiii
Kau@apauywvli mamopandym (3asey) (3/cp-33, Ne 98); mamapandym (npananosa)
aoHazo 3 npasaovipoy eepmanckaza gpawvizmy I yesnbepea na 1éHoanckar Kanghs-
panywti (P/KB-33, Ne 27). Ilacon nan len nepaday nam aonassioanbHbl MIMapaHoym
(3as8y) (U/m-33, Ne 109). Mamapanoym — oaxnaouas sanicka anvbo ObinIéma-
MbIYHAsL HOMA, Y SKOU 6bIKIA0Aeyya no2iso ypaoy Ha sKoe-HeOyO3b NblMAaHbHE
(Y/m-33, Ne 140). Mamapanoym — agiyviiinae nasedamenvhe, sKoe 6bikaadae
OYMKY Ypaody na axkomy-ne6yoso noimansHio (4/1-33, Ne 144). FOzacnaycki ypao
nepaoay y niey Hayvlil Memapanoy (3as6y) ab mapapvlcmuluHail 03euHaAcyl
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roeacnayckix amiepanmay... (BM-34, Ne 107). A6 eomeim sickpasa 2agopviysb me-
Mapanoym (ObInaamamvlyHbl OGKYMEHN) 2epMaHCKaza ypaoa nepaoanaza ypaoam
@panypti, Anenii, Imanii i benveii, y AKim 2epmMancki ypao evlkassae cearo He3aod-
sonenacyb coseyka-gpanyy3ckin oacasopam ad yzaemaoanamose (JIC-35, Ne 52);
Gawvicyras epmanis 3espuynacs (...) 3 MIMopanoymam (nicbMosail 3as6aii)
K auenitckamy ypaody (K/3-36, Ne 33). [leimanni npoigedsenvt y memapanoyme
(noue), cknaozenvim y hopme incmpyrywli anenitickamy naciy y beprine... (K-1-36,
Ne 103). Cosem minicmpay paszeneodsey eepmancki memapanoym (Homy), npolzHay
520 Henpvimanvhbim (3B.-36, Ne 55). V memapanoyme (nasedamnenni), nepaoa-
HblM O3siporcasam — yozenvhixam Jlokapno, I'imaep ykazeae na panka-coseyxi
daeaeop, K Ha ad3iHylo npvlubiHy pazpuigy 1 epmaniai Jlokapuckaea daeasopa
(K/mpma-36, Ne 24) (CJI(6)-36, Ne 26). Memopandym — y oackananacyi asnadae
«namsimuas 3anickay. Memopanoymam nazvléaeyya 36b14atina ObINIAMaAmol4Has
HOma, ympulMIieaouas MHO2A (paKmvlunaea Mamapulianag i papmanvHa npaona-
3Hauanas ak-0vl 0N Maz2o, Kab HanoOMHiyb ab 2Imuvlx hakmax ypaoy, KoMy siHd
aopacyeyya. Paxmviuna Memopanoym aoposmisaeyya ao Opy2ix ObInIamMamvl4HbIX
HOM MONbKI MbIM, WMO ANOWIHIA 3HAYHA Kapayeu, YMPulMIieaoyb 3HAYHA MeHU,
paxmorunaza mamspuiana (1L/C-36, Ne 202).

VY acoOHyI0 TPyITy BBUIYYArOIIla iHIIAMOYHBIS CIIOBBI, SIKif MAarolb OOJBII
By3Kae JIeKCIYHae 3HauYdHHE, Y MapayHaHHI 3 ThIMI 3ana3blyaHHsIMi, TIpbl Jana-
Mo3¢ SIKiX amaObIBaeIla TIyMaudsHHe. HampbeIkiaa, KaHTIKCTYalbHBISA TillepoOHIM
9KCcnapm 1 TINOHIM 09mnine. Hsasnaunae axcolyienvie MONCHA 3aV6ANCHLIYDL YD
i y eyeanvnati npamviciosacvyi [onvuuwl. Sgno eviknikaeyya 3 adnazo 60Ky nai-
mulkaul pawvicmoyckaza ypaoy, AKi CmviMyoe IKCHOPHL WAAXAM OPOCABbIX YIHAY
(0amnin2)... (b-29, Ne 7). V eycrnax esmau 6ypoicyasnail 2azsmoi cageyxi IKCRapm
y8ech yac Hasvleaeyyda «OIMRIHZAM» (npodadxc masapay 3a epaiyy na YysHax
Hioieotl cabekowmy). Tazoma xoua npeikpbiys axm mazymuaea eacnadapiaza
pockeimy Caseykaza Carozy becnadcmayHblMi pazeaicanbHAMi ab «0dIMNineagslmy
xapaxmapul nawaza Ikcnapmy (38.-30, Ne 144). @panyyckasa npaca 6ocmpa seys
6aenHaza Minicmpa, sKi (...) 3aKyniy 61i3apHyio Napmolio padasblx MaKaApPOHAy
0L apmii, HA 2ne03aubl Ha agiyvianvha absewyansl y Ppanysli batikom padasaza
«naopotynoea Ikcnopmyy («oamninzyy)... (b3-31, Ne 1); z3aboiiuet ons cycoeem-
Hatl eacnadapki caseyki 0IMRIHZ, Yi NAOPLLYHBL IKCROPM (A HACYMEPHA HIZKIX
yonax) (B3-31, Ne 25). V I'epmanii cmeapaeyya cneyvisiivhol (ono, sxi 0yoze
BbIKAPLICMAH 011 0IMAIHZA HA CYC8emHbIX pbiHKax. 3 eamaea ¢hondy, 6yoyyn
8aAMAMYAYYA IKCNAPYEPAM Cmpamsl a0 IKCRAPMY NA YIHAX HIXHCIU cabeKoumy
(IV/m-35, Ne 144). /[>mnine — cnosa awnenitickae. Ano aznauae npooasic masapay
Ha 3AMENHCHBIM PUIHKY NA O0bU MAHHAU YaHe, YblM HAd VHYMPAHBIM 3 MAIMAll anb00
sHaucyi 30bim 015 APA0yKmMay nepasvlmeopuacyi, anbbo 3a6scnedvlyb SbIKIIOUHAE
npasa (mawanonio) Ha npadasaemsl npadykm. [laknénniykae absinasausanue
¥y 0amninzy 6wino evicynyma cynpoybs CCCP y 1930 2. 3axooHe-eypaneiickimi i
AMEPLIKAHCKIMI Kanimanicmami 3 Momaii naoapeayb co8eyki IKCRaApm i moim
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VCKAAOHIYb NACNSIX08a NPABAOZIMYIO IHOYCMPLISNI3AYbII0 Haulal Kpainol. [[amnine
WBIPOKA NPLIMAHAIOYL Kpaiusl imnepolanizma, acabnisa Anonis (BI1-37, Ne 96).
Jmnine, abo 6pocagvl IKCRapm — npadasxca maeapay Ha iHUAKPATHHLIM PLIHKY
na WmMy4Ha 3HIHCAHbIM, OPACOBBIM YIHAM, NPbL NABLIUUAHBIX YIHAX HA YHYMPAHBIM
DUIHKY, 3 MIMAL BbIYACHEHHS KAHKYPIHMAY HA 3HEWHIX PbIHKAX | 3a0ecnsaudnHi
8bICOKIX MAHANONbHBIX YIH HA YHympanvim peinky (b/3-39, No 34).

3ama3pluaHHe napaamenm 3’ SYIsSeIa KaHTIKCTYaIbHBIM TilIEPOHIMAM Y
aHOCIHAX Jla TINOHIMAY KaHZpIC, Kapmicol, 1AHOMAz, MeOHCIic, pbIKcoaz,
paiixcmaz, cKynuwusina, cmopmotune, xypan: Niamieccyna prystupita da nowych
wybarau u Parlament (Sojm) (K-24, Ne 30); y aneenvckim napnamianye (naxumanm
ozsaparcaynaii oymot) (K-1-27, Ne 59); nacaooicsnvri aneenvckaea napasmanmy
(03aporcaynae oymot) (bB-26, Ne 12); 65 cabpoy amspvikanckaea kanzpaicy (napnsa-
manmy) (CB-25, Ne 216); na évibapax y kauepic (napnamenm) Karnymoii (bB-35,
Ne 110); cecis icnanckix kapmacay (napnamenma) (38.-37, Ne 228); y npyckim
aanomazy (napnamanuye) (U3-30, Ne 17); mypoyxi maoaxncoinic (napaamanm)
(CB-25, Ne 57); 3 0anymamam nepwaii naiamei pelkcoazy (Wed03ki napaamanm)
(3B.-28, Ne 67); svibapwl y eepmancki paiixcmae (napaamium) (bB-32, Ne 134);
teacnayckas cKynuiuvina (napaamanm) (Cb-26, No 146); niubosvl ckiad Ha-
peaocckaea napaamanmy — Cmopmuinza (C/T1-28, Ne 4). Maneonvckia easemul
nyonikyioyb nasedamienne ab GblHIKAX 3aKoOHubLywal céaro pabomy 20-u cecii
Manoea Xypana (napnamenma) (JI/C-36, Ne 31).

AHTaHIMiss — 3’siBa OOJIBII pA/IKasi, YbIM CiHAHIMis. AHTAHIMIYHBIS Mapbl
YTBaparola ¥ BeIHIKY JariyHara rnpouinacrayaesnss [4, c. 13]. AHTOHIMBI Xapak-
TapBI3YIONb 3 By Mpa3 CyNpaIbIeTIbi MaHAIMII TaZ00HbIMI 1Ta (OpMe CIOBaMi:
Jlenuwvl kanvrabesicay pacnyonixi ovinamasey bapvic banvuakoy oazamyns 6vry
8500Mbl, 51K 8b10AMHbL CHPLIHMIP (05A2VH HA KAPOMKIs Oblcmanybli). 2o imsa ¢gizy-
pyey neputbim 03ecamky kanvkabexcyay Carosa. Aonax crabacyro 5120 3 Aysuics
cmaiiepckis (ssniia) ovicmanywti (38.-37, Ne 27). Ca cmapma 6ez aopasy nagéy
aenuivl cmaitep (0s2yn na 0oyeis ovicmanywli) pacnyoniki... (38.-35, Ne 222).
Nielha da¢ karmawinaii miens pad minimum (minimum = najmienSaje mahcymaje
mnozstwa), taksama jak nielha dac ich i pa-nad maximum (maximum = najbolsaje
mahcymaje mnozstwa) (BK-27, Ne 20). Ixcnopm — svisaz masapay, imnopm —
npeigosz (U3-28, Ne 17). Imizpauvia — evie30 3 Kpainwl, imizpausia — ye3o y sie
(U3-28, Ne 39).

Ha craponkax 6enapyckamoyHaii neppiénpiki 1920-30-x rr. 3HaX0A311b a/11r0-
CTpaBaHHE aJaNTaIbld iHITAMOYHBIX CIIOY 11X YBaXOKaHHE ¥ CICTIMY HAIlBITHAb-
Hait MmoBbL [Tagbop annaBenHikay a ciioy iHIIaMoyHara axo/KaHHs, yTBapIHHE
CiHaHIMIYHBIX Aoy 3 3ama3bldaHbIX i YIacHaOeIapycKix CIIOY, 3arma3bldaHHe i
3aCBAaCHHE aHTaHIMIYHBIX MAp CIIPBISLII pa3Billto Oenapyckai JliTaparypHaii MOBBI
¥ BBI3HAYAHBI NIEPBIS.
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Cxapavsnni

b — banpmasix. b/b — bansmasik benapyci. BM — Banbmasik Mcui-
cnaymubiael. BII — Banpmagik [Taneccs. B/II — Banpiiasik [logaudbiHbL.
b/3 — banemasinki 3marap. bajabui. cusar — banpmasinki cigr. bea. eia. — be-
napyckae ciioBa. BB — benapyckas Bécka. BI' — benapyckas razera. BJI — be-
napyckas noisi. BH — benapyckas niBa. B3 — Benapycki 38on. B® — benapycki
¢pont. besr. — benapycs. Bin. mp. — Bineocki npasnerapsiii. 'B(B) — [onac 6e-
napyca. I/m — Jlons npanet. AT — Jdymka nparsl. 2K — JKaHubiHa Ha Oapbikagax.
KB — XKpmmg 6enmapyca. 3/m— 3a npayny. 3/¢6 — 3a canpisuticTeIaHae OyaayHill-
tBa. 3I1 — 3apa npasl. 3B. — 3Bs31a. 3B — 3opka Genapyca. 3/cp — Jlenincki
nusix (Conyuk). I — Ickpa. K/mpa — Kanracuas npayna (Acinosiust). K/IT— Kain-
racHas npayaa (Fapanox). K/m — Kanracnas npayna (Jlenens). K(u) — Kanek-
teBicT. K/3 — Kamynap 3acmayurasiael. K-t — Kamynict. K/ — Kanracnas
TpeidyHa. KP — KanexreiBict Paconurusinsl. K(M) — Kamyna. Kim. — Kimaser.
Jlen. mp. — Jlenincki npsi3ery. JI/C — Jlenincki nuiix (Iyminina). J-m(m) —
Bapanw6iT 3a kanekreiBizanpito. JIC — YsipBonas Jlaroiinrasiaa. MIT — Mari-
néyckas mpayna. M-k — Managasak. M/K — Mask kamyssl. H/B — Ha Benapyci.
H/B — Ha Bapue. H — Ha npansecni. HC — Hapoanas cnpasa. H/e — Ham
cisir. Hb — Harmra 6yayusiast. HIT — Hara npayna. HII(a) — HoBbl nuisx.
II/m — IManeckas mpayna. [Ib — ITissaep benapyci. Ip-ua — Ipama. ITK — I pbI-
MexHbI kKamyHap. P/KB — Pa6ortHina i kanracHina benapyci. PK — Ponaer kpaii.
Cb — Cagenkas benapycs (Minck). CB(C) — Cagernkas benapycs (CmaneHck).
Cam. — Camanomau. C/I1 — Cina npaiier. CJI(6) — Cusr Jlenina. C/B — Coin
oenapyca. CH — Csnsiackas HiBa. CITI — Csutsackas nmpayaa. C/kam. — 3a xai-
racel. Cas. I1.(1) — Kanracuix Ha Bapue. U/m — YsipBoHaapMmeiickas mpaya.
Y/3B. — UsipBonas 3Bs1371a. Y3 — UsipBonas 3mena. LI/C — s canpisutizma.
BK — Bietaruskaja krynica. K — Krynica.
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MapsiHa CBictyHoBa (MiHck, benapychb)

JEKCIYHBIS MAJAHI3MBI V «AITIOKPBICICE»
XPBICTA®OPA ®ITAJIETA

IUTBIY TIOJIbCKAali MOBBI Ha OeslapycKyro, HealHOJIbKaBbl Ma 1HTIHCIYHACI
¥ PO3HBIA TiCTApBIYHBIS MEPHIIbl, — AAYHO BSIIOMBI 1 aryJbHAIPbI3HAHBI
daxt!. Amskceii [TsitpoBiu ['pyna ¥ agHbIM ca CBaiX apThIKY/Iay Mila: «IK
a0 raThIM IepakaHayyda cBequalb Jaa3eHblI KapTaTaki “I'icTapprunara cioyHika
Oeapyckaif MOBBI, TTATaHi3MBI ¥ Yachl mo3HsTa csapanHeBskoys (X VI-XVII crer.)
CKJIaJIaJTi 3BBIII UBIPIIi CIIOYHIKaBara ckiiaay crapadenapyckaii MOBBD» [4, ¢. 538].

[TonmpCKaMOYHBI YIUTBIY Tpasysaycs Ha YCiX MOYHBIX y3pOYHSIX y PO3HBIX I1a
CTBUIIBOM 1 KaHpaBail MPbIHAJICKHACII cTapadenapyckix TBopax. Ase acabiiBa
MOI[HA €H a/[uyBaela, KaJli TBOp ObIY HalliCaHBbI I1a-M0JIBCKY 1 HOTHIM IepaKiiaiaycs
Ha cTapabenapycKylo MOBY, SIK I'3Ta a10BLIOCS, HAMIPBIKIIAI, Ca 3HAKAMITBIM «ATIO-
kpbicicam» XpoicTadopa Pinanera (1MoAbCKI BapbISHT BBIHIIAY 3 IpYyKy ¥ BinbHi
¥ 1598 ., crapabenapycki — y Actpose ¥ 1599 ). ¥ TaKcIie moMHIKa TACTIOYHEI
TriepaxIiaji BeIpasiycs ¥ 1ajaBaHHi Ja MOJILCKAMOYHBIX KapaHéy crapadenapyckix
cioBa- i popMayTBapaIbHBIX adikcay i HaJaHHS TaKiM YbIHAM [PIIaii coBadopme
OO0JIBII-MEHII YCXOAHECIaBsIHCKAra adiyya.

VY I3THIM BBINIAJIKY BEJIbMI CKJIaJaHa TaBapbIlb ITpa MajlaHi3Mbl HAOTYJI, JIEKCId-
HBIS [TAJIAHI3MBI ¥ THIM JTIKY. ATHAK ITPHI OOJIBII yBaXKITiBBIM aHaJIi3€ TPAaMaThIIHBIX
CpOZIKay CTaHOBIIIIA BiZIaBOYHA, IIITO MOYHAasI aCHOBa cTapadesapyckara BapbIsiHTa
3acTaenna ycé-Taki yecxomHecnaBstHCKai. ['9Ta a3Hagae, mTo ¥ iM MOKHA BBLTYYaIlh
IHIIAMOYHBISI JIEMEHTbI, IPBIHAMCI MOYHBISI 3JIEMEHTbI ITOJIbCKAra IaxoPKaHHsI.

VY Hsmpocrail cnpaBe JacienaBaHHs MajaHi3May NaBoO3iIIIa CYTHIKHYIIA 3
SIITYD ATHOM IDKKACITIO YKO TIpMiHANarigHara xapakrapy. Sk raTa Hi mapanak-
casibHa, aJjie ¥ ailublHHAK HaBYKOBAil JiTapaTypsl IsDKKa 3HAMCI a0rpyHTaBaHbIs
a3HAudHHI 1 KAHKPATHBISA KPBITAPEIL TATo, SIKis K HAOTYI CIIOBBI TPA0a JIIYBIIH Ma-

'Tparara ., Hap.: [1,¢. 253-255;2,¢.7-8;6,¢.95,102; 7,¢.7,9; 8,¢.9-10; 14, ¢. 90-91].
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JlaHi3MaMi. ATyJIbHBIS 1D(IHILIbI HAKIITAJT «IalaHi3Mbl (a1 HoBauall. polonus —
TTOJTECKi) — CJIOBBI a00 BBIPa3bl, 3ama3bldaHbIsd 3 MONBCKail MOBED» [10, c. 94],
«TaJiatism, -y, M. Ciioa abo BbIpas, 3ara3bpl4aHbls 3 OJIbCKai MOBBI. (A1 HOBaJIALL.
polonus — monecki)» [13, ¢. 625] He MOTYIIb CIYXKBIIh HAI3EHHBIMI KPBITIPBIAMI
IIPBI BEI3HAYIHHI TTaIaHi3May.

Bornb1n misIpoka npa naxaHi3Mbl aBegamisienia ¥ « QHIbIKIane bl JiTapary-
peI i MmactanTBa bemapyci» 1 ¥ «benmapyckaii SHIBIKIANIEIBII»: «IATaHi3M, CIIOBa,
3amna3bpluaHae 3 MoJbCKail MOBBL. Y OelapyCKylo MOBY Mavaji MpaHikalp 3 KaHIa
14 cr. Iparpe akTeIYHATa MATIAYHEHHS CIIOYHIKa Oemapyckail MOBBI TajlaHi3MaMi
npausirsaycs 1a 1930-x rr. 3ana3sryaHHe iX a10bIBaIacs 2 UIsgxami: ByCHbIM <...>
1 mcbMOBBIM <...> . Csipox majaHizMay BBII3SIISIONIA TPaMa/ICKa-MaliTHIIHbIS
TOPMiHBI, BaCHHBIS, OBITABBISA CIOBBI, TPACTaMOYHBIA. 1Ipa3 MoOIbCKyI0O MOBY ¥
OeapyCKyro JISKCIKY MPBIAILIIA 3HAYHAST KOJbKACIb CJI0Y 3 HIIBIX MOYy» ([lamei
Ha3BIBAIONIA HEKATOPBIA (PaHETHITHBIA, Map(allaTiqHbId i cIIOBayTBAPAIbHBIL
NpBIMETHI NaNIaHi3May cyuyacHail 6enapyckait moBbl. — M. C.) [11; 12]. Annak
1 T9Tae a3HauY’HHE He 3 AYIIsela JaCTaTKOBBIM, Xalld 1 1ajae acHOYHBIA (hapma-
JIBHBISL MOYHBISI IPBIMETBI, TTABOJUIE SIKIX CYYaCHBIS aI3iHKI JEKCiKi Oemapyckai
MOBBI MO)KHA KBaTi(piKaBaIlh SIK MajlaHi3MBbI.

VY Hac a raBopka He Ipa Cy4acHYIO JIEKCIKY, a IIpa CTapaxbITHYIO, 1, 3pasy-
Mella, IBIIXPaHIuHbl MaJIBIX0 arpalye Kapakuipoyki. | kami 1uist (haHeThIYHBIX,
CIIOBayTBapajbHBIX, TPAMATHIYHBIX MallaHi3May CTapakbITHAl mapbl MOXKHA
BBISIBiIIb, aITicallb 1 Magaib KAaHKPITHBISA (hapMasIbHBIS MPBIMETHI, TO JJIS JICKCIY-
HBIX TTaJaHi3May TaKist IPHIMETHI BBI3HAYBILL HEJbra, Xi0a IITO MOXKHA Ha3Ballb
JIEKCIKA-CEMaHTBIUHBIS TPYTIB, Y SIKisl 3a11a3bIUBAIIICSI CIIOBBI 3 MOJIbCKAl MOBBI.

Maroubl cIipaBy ca CTapaXbITHBIMI MOYHBIMI CicTOMaMmi, Jia JISKCIYHBIX Ia-
JaHi3May BapTa aIHOCIND CIOBHI, AKis Y3HIKII i/a00 OBUTI BAOOMBI CHIaYaTKy ¥
NOJIbCKal MOBE, a IMa3Hel cTaji BhIKapbhICTOYBallA i ¥ ctapabenapyckaii 3 ThiM
Ka 3HAYIHHEM (3HAUIHHSIMI); HATypaIbHBIM BBIIVISAAE CYTIa13¢HHE CEMaHThIUHATa
a0’éMy, a Takcama (paHeThIYHAE 1 rpaMaThIiuHae aapMIICHHE TaKiX cTapadenapycKix
JIEKCEM Ha Y¥30p TMOJIbCKANl MOBBIL.

A. Sk BsgoMa, IIMaT/IiKis 3ana3eldadHl 3 JIaliHCKal, HIMelKal, 1TaJbsHCKaH,
(paHIry3cKai 1 IHIIBIX MOY Mari TPAILIb y cTapadesiapyCcKyto MOBY ¥ «CIIOJbBII-
YaHBIM» BapBISHIIE — YacTa SIHbI (PIKCYIONNA 3 BBIPA3HBIMI MOJIBCKAMOYHBIMI
(haHeTHIUHBIMI, CIIOBAYTBAPAIBHBIMI, TPAMaThIYHBIMI PhICaMi, IAJIKAM I1i YaCTKOBA
cymnajae 1 ceMaHTBIYHBI a0’ €M CyaJIHOCHBIX MOJIECKIX 1 cTapabenapycKix JekceM,
a TaMy aroIHisA yacaM KBaTi(iKyroma K najaHi3Mbl. ATHAK ma cBaéil cyTHacIi
SIHBI 3’ YISO TPaHCAsITapaMi ¥ cTapabenapycKyro MOBY Ipa3 MOJbCKYIO 3
Tpausid MOBBI. IIpbl r3ThIM, MAcHeYIIbl aJanTaBalla ¥ caMod MOJbCKallk MOBE,
y cTapabenapyCcKyr Takis MajaHi3MbI-TPaHCIISITAPhl YacaM TPAIUBIIONb YXKO 3
BBIPA3HBIM MOJIHCKAMOYHBIM a(apMIICHHEM IIi aca0IIiBacIIsIMi.

An3iH 3 maka3ajdbHBIX MPBIKIANay IITara 3HaxXom3IM y «ATOKphICice» XphI-
crahopa Pinanera. TBop parniriiHa-NageMidHBL, SIT0 3’TyJICHHE OBUIO BHIKIIIKaHA
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Bpacukaii napkoyHait yHistit 1596 ., Tamy ¥ TOKCIIE YyacTa CycTpakaelia Ha30yHiK
JaniHCcKara Maxo/KaHHs pdpa ‘BAPXOYHBI TajaBa PhIMCKa-KaTalilKai apKBHI i
I3sip>kaBel Bateikan’ [15, T. 8, ¢. 153]. ¥V moipckail MOBE TATHI HA30YHIK TpaHC-
dapmaBaycs ¥ papiez 1 ¥ annmaBeqHBIM T'padidHBIM BHIIIIAA3E aa3Havdaena ¥
crapabenapyckiM TBOpsI: 1) papieia Rzymskiego (3) — nanesca Pumckoeo (9),
2) Liberius papiez (98) — Jlubepii nantacw (64) 1 v, Kopaub naneoic- BeLI3sIIs-
e1l1a 1 ¥ BBITBOPHBIX CIIOBAX 1ANeNHCCIB0, NAnedicHuKy. BembMi pajika cyTpakaera
HAaITiCaHHE nana.

Suras aa3id npeIKIan 3 TIKCTY TOMHIKA — CIIOBBI 0g)bpa, oghsposamu 1 iHIIL.
amHAKAPIHHBLL: <...> y na wszelkim mieyscu bywa mu ofiarowana ofiara czysta
(128) —<...> na scaxkomv mbcyy bvisaems emy ogpsposana ogrpa yucma (84 ans.).

[TaBome «IThIMasariuHara ciioyHika oenapyckaii MoBbD (aneit — 9CBM),
Ha30YHIK axesapa BAAOMBI ¥ «cT.-0et. 3 kaHua XV ct. ogsipa i ogpepa (I'ict. MOBBI,
1, 198, 218), 3 mepaii manasinel XV CT. wpeposamu ‘axBspaBallb, 1aBalb 3apoK’
(Hac. rict.; T'icr. MoBE, 1, 52) <...> 3ama3euana 3 MOJBCK. ofiara (CT.-TIONBCK.
ofiera), ofiarowac <...>, 13e 3 WML ofera, CT.-udIIL. offera, offerovati an nau. offere
‘3ampananaBallb, MpbiHecti ¥ gap’ <...>» [15, 1. 1, c. 215].

Ia cyTHacIi, Takora KIITAJITy CJIOBBI MAXOA351lb 3 JalliHCKAil MOBBI i HAOBLTI
PBICHI, XapaKTAPHBIS JUIsl TTOJIbCKall MOBBI, TaMy Ha3blBallb 1X IajlaHi3MaMi He
3yciM IpaBamoItHa. M OombIn ajamaBsiiae, Ha HAIl MOV, HAa3BA NALAHIZMbI-
MPAHCAAMApsbl — CIOBBI, AKis TIEPaHOCAIs (TPAHCIIOKOI) JICKCIYHBIA a31HKI
3 aJIHOW MOYHa# CICTAMBI ¥ IPYTYIO i MIPBI TITHIM HAJAIOIb iM BBIPA3HBIA PHICHI
(haHeTBIUHBIA, ClIOBayTBApaIbHBIA, TPAMATBIYHBIA) IOIbCKA MOBBL. AJHAK Ia-
JIAHI3MBI-TPAHCIISATApbl HE MOXKHA a/IHOCIIb J1a JIGKCIUHBIX TTajlaHi3May.

B. Cityansis 3 JIGKCIYHBIMI MMajlaHi3MaMi 3HauHa YCKJIQIHSCIA ¥ BBINAJKY
CII0Y, SIKis 3°SYJsIoNna crajayblHail mpaciiaBsHCKara jekciuynara ¢ponny. Tak,
HAaIpbIKJIA L, 3BbIYaliHa HA30YHIK poKb ca 3HAUYPHHEM ‘TOX; TIPMIH  aJHOCAIb /1a
JIEKCIUHBIX TTanaHi3may [3, c. 186; 6, c. 94]. IIpbIBsI3EM MPBIKITA IbI, BEISTYICHBIA ¥
«ATIOKpBICiCE», 3¢ HA30YHIK pOK® BBICTYIIAE 3 ACHOYHBIM 3HaUdHHEM ‘Tox: <...>
NanoBaHbA Kponescmes HauUX NOICKO20 OCMO20, d Weeykoz2o 6mopoco poky (38); na
KooicObltl pokw (128 ane.) 1 1HIIL

AnHaK JIeKceMa poK® y3BIXOI3INb Ja mpaciiaBsHcKara *roks ‘1aMoyIieHsl
qac, TOpMiH® an *rekti ‘ckazamp’ 1 «IeprianadaTkoBa a3Hadaja ‘HemTa JaMoy-
neHae’ <...>, anp00 JTaMOYIIEHACIh Y MPaBaBhIX agHOCIHAX, sKas, SK MpaBila,
BbI3HAYasacs TOpMiHaM Ha 12 Mecsiiay — TakiM mapajkaM ciioBa *roks arpbiMana
3HaudHHE ‘Tox’ <...>. Tamy HeabaBsi3KOBa BBIXOA3IIb 3 MEpKaBaHHs a0 3amasbl-
YaHHI CT.-0ell. poxs 3 moibek. rok. [Ipacit. *roks reHeThIYHA 3BS3BaCIA 3 CT.-1H/.
racanam ‘pacnapajiak’, ToIl. ragin ‘IyMKa’, ‘po3yM’, rahnjan ‘paziiysais’, Taxap.
A rake, B rekti ‘cnoa’, an6. rok ‘Tapmin’, ‘pammuue’ ...» [15, 1. 11, ¢. 178-179].

Taxim 9bIHaM, HE aJMayJAOubl, ITO LIBIPOKAE BBIKAPHICTAHHE JIEKCEMBI
POk ‘roa’ y crapabenapyckaii MOBE MaaTphIMIIiBaIACs Y)KbIBAHHEM aaBeIHAN
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M0JIbCKaMOYHai (OpMBI, THIM HE MEHII JIYbIIb SIFO JIEKCIYHBIM TajaHi3MaM He-
IIpaBaMepHa.

Sluras npeIkiIan — aaMOyHbI 3aiMEHHIK ocadens (“HIXTO , BRIpaxkae cy0’ eKT-
HBISL aIJHOCIHBI) 1 orcaouwiti (“HisIKI®, BbIpakae ab’eKTHBIS aTHOCIHBI): 81d0bIKO-
6e <...> He MOJKO MpaKmamel CMpOUIU, aie U maxie pedy nPU3Haiy, KOomopbixs
HUKOMIU HCAOCHD 2pedecKoll pbiieu Wiky He npusHaean (44 anB.); cesmckie ode 00
PO3bCOYOKY HAOYKU O 8bpe, Npasa HeadHo20 He maromb (58); scaonoii ommsHul
no3eonumu He xouemo a Hu modicemo (34 azB.);

[MaBomre marpix DCBM, neprirast micbMoBas (ikcamnbls 3aiMEHHIKA HCa0eHb Y
crapabenapyckait moBe agnocinua aa 1338 . [15, 1. 3, ¢. 201]. Tpazapiisiiina éu
TpakTyema K naixaniaMm [2, c. 136; 9, ¢. 271-272]. AqHaK «iCHYIOLb 13B€ JTHI-
MaJarigyHbIsg Bepcii MaxoKaHHsI CIIOBA: 3 KOpaHs *Zed- (T. arcadays, scadzén) ado
3 BBIpA3y *ni-Ze-jedonv. Atiisn ix nay Tpy0adoy, siki mpbIBOA3IIG mdpar (akray
i mapaneneii i abrpyHTaBaHa CXiTsena Aa IPYTOH, 3BSIPTAIOYBl ¥Bary Ha YKp.
arcooen <...>» [15, 1. 3, c. 201]. TpyOauoy 3BsapTae yBary Ha ajcyTHacIlb HaCaBO-
ra rajiocHara ¥ KopaHi ITOJIbCKara cjioBa zaden, siki ObIy OB 3aKaHAMEPHBIM TIPEI
YMOBe MaxoKaHHs a1 paciaBsHcKara *zed-.

AJTaBeHBIS CIIOBBI 3 TaKiM jka 3HaYHHEM 3a(ikcaBaHbl, aKpaMsl MOJIbCKaH 1
Oemapyckaii, Takcama Ba YKpaiHCKaii, U3IIICKai, CllaBaIikai, BEpXHsI- 1 HKHSITYKBIII-
Kail MOBax, a Takcama y HEKaTOpbIX PYCKIX JbIsUIEKTax (CMal., Kyp., BAPOHEK.,
mayn., cBsaput.) (masomie [15, T. 3, c. 201]).

Beparoana, y TaThIM BbIIIAJIKy Mbl MaeM CIIPaBY 3 MpasyJIeHHEM PIIITAK JIbl-
SUIEKTHBIX acadiiBaciiel mpaciaBssHCKal Tapbl, a He 3 OOJIBII ITO3HSIH iHABAIIBISH
naj| yIuiblBaM IMOJIbCKail MOBBI, Xallsl Y3€J1 aloOIIHAN y NaATPhIMIbI YKbIBAHHS
rITHIX (hopMay y crapabenapyckaii MoBe agmayisib, Oe3yMoyHa, HeJlbra.

AHOCHA aXOKaHHS 3aiiMEHHIKA JcaoHuil Ba YKpaiHCKail MOBE ST paHen
ykpainckas nacinenusiia J1. JI. ['ymerkas Bbikasanacs Tak: «He npotie iu oTHeCTH
9Ty YKPanHCKO-3aIIaJHOCIIABSIHCKYIO OOIIHOCTH K ITOJIMT€HETHYECKUM SIBJICHUSIM,
BO3HHUKAIOIIUM CAMOCTOSATEIBHO B Pa3HBIX IIEHTPAX S3bIKOBOH TEPPUTOPUU?»
[5, c. 226].

i raTa peica, mWTO Y3HIKIA ¥ PO3HBIX TABOPKAX HE3aJeKHA, I1i TITA PAIITKI
arynbHail npaciaBsHCKal CIIaubIHbI, JaKiIaHa CKa3allb HeMardybiMa, ajie 3pasy-
Mena aJHO — yJacHa JICKCIYHBIM TMallaHi3MaM cTapabenapycki 3aiMeHHIK oxca-
Odenw, dcadnblil He 3°stymstentia. TyT mapausl Oyn3e nphirajgails CJIOBbI BigoMmara
Oemapyckara MoBa3Hayubl Y. B. AHIUSHKI, sIKi 3ayBaXKbIY: «...aJHBI 1 THIS XK CIIOBBI
Mari aJiHagacoBa MalbIpaliia Ha TONbCKIX 1 CYMEKHBIX 3 iMi Oemapyckix i ykpa-
THCKIX 3eMJIsiX. JIekceMbl raTara ThIITy MOXKHA Pas3miIsallb SIK aryJibHbI 31a0bITaK
TPOX CyceIHiX Hapomay i ¥ agHociHax ma bemapyci migsis ynacHa Gemapyckai i
Ykpainckaii nekcikait» [1, c. 42].

JlirapanbHa Ha caMbIM MavyaTKy «ATIOKpbICiCa» — y TpaaMoBe Jia Tepuiai
YacTKI — 3HAXOM31M BBIpa3bl: vpatrui¢ omylke troiakg (1) — ycmompyro 6w Hetl
nomoinky mposikyio (7 ans.); Ktora to mytka, gdzieby si¢ kazda zosobna wywodzic¢ y
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pokazowac miala, sitaby o tym pisac (1) — Komopas mo miaka, 206061 s Kaxcoas
30CO0HA 6b1600UMU U NOKA308AMU MBIA, culd 0 moms nucamu (8).

AnHocHa niepiiaii napsl cnoy (omytka — nomvlaxa) He Y3HIKae HisIKIX CyMHEH-
HsY: abo/iBa MArOLb IIPACIIABSIHCK] KOpaHb *myl-, ssHbI YTBOpAHBI [1a aJHOJIbKaBal
Ma i (cydikcanbHae c0BayTBAPIHHE), IPBI JAlaMo3¢ aJHOJIbKaBara CIoBayTBa-
panbHara cpojky (cygikca -x-); alHaK yTBapajbHai acHOBal y aJHBIM BBIIAJKY
BBICTyTIae YacTKa iH(IHITEIBA omyl-a-¢ (sig), a ¥ npyriM — iH(IHITEIBA nAMbLI-5-
yya < moir-a-yya [15, 1. §, c. 145].

VY npyroii mapsl cnoy (mytka — mwlixa) CiTyanbls BEITIISAAC iHAKIIL. 3pasymena,
LITO ¥ acHOBE X yC€ TOii a mpaciaBsHCKI KopaHb *myl-, aji sikora rpbl qanamo-
3e cydikca -k- 1 ObIy YTBOpaHBI aiA3€sICIOYHBI HAa30YHIK, alle Y3HiKae IbITaHHe:
icHaBaja Takas JiekceMa ¥ cTapalenapyckail MOBE SIK yjaacHae YTBapdIHHE I
OblIa HaJIKaM 3ara3bldaHa 3 MoJIbCKall MOBBI 1, 3HAUBILb, 3 sYJIsIeLIa JEKCIYHBIM
nananizMam? DCBM oikcye n3escinoy muiriyya 3 ykazaHHEM, IITO EH MaX0/3iIlb 3
nosbckara myli¢ sie, myla¢ ‘maMbUIAIIIIa, YBOJ3IIb Y 3MaH’ 1 aJ3HAYaHbI ¥ aCHOY-
HBIM Yy TayIHEBA-3axX0AHIX Oenapyckix pari€Hax, xals cycTpakaelma Ha ycxonze
1y muTps! benapyci [15, 1. 7, ¢. 115].

Ha mpriknaaze imroctpariplii 3 « Amokpricicay Xpeictadopa Pinanera MoxHa
aKpOCIiLb Kosta pabiiem, sIKist 3BsI3aHbl 3 pa3yMEHHEM CeMaHThIYHATa HallayHEHHS
TOPMIHA JIeKCIUHbL NAAHI3M 1 CKapIKIipaBallk ST0 ¥ NadyblHEHHI Ja Oenapyckait
MOYHal CICTIMbI CTapaXbITHAW TTapBbI.

SAmas § 1970 . A. 1. XKypaycki micay: «...npabiaeMa nanaHizMay HaoTyl
3’gaynsenna HaOONBII CKIagaHall y Oemapyckail yiekcikamorii. AG’eKTHIYHYIO
LSDKKACIlb MPbI BBIBYUSHHI IaTara paspajy 3anasblyaHHsy y Oeiapyckail MoBe
CKJIaJiae BBIKITFOYHAsI OJi3KACIlh CIIOYHIKaBara cacTaBy ITOJbCKail 1 Oemapyckait
MOY y CEMaHTBIYHBIX 1 CIIOBayTBapajbHBIX aIHOCIHAX. Y sIKACIli Marsp3aHsra
MEpKaBaHHS MOJKHA JIIYBIIb, IITO TaKas OJi3KACI(h TIyMAadblllla HEKAJIbKiMi ac-
HOYHBIMI TIPBIYBbIHAMI: 3aXaBaHHEM aryJIbHACIABSHCKAHN IbISJIEKTHAH CIIa{4bIHbI;
YTBapIHHEM HOBBIX JIGKCIUHBIX aJ3iHaK Ha IieOe caMacToliHara iCHaBaHHS I'IThIX
MOY TIa aJJHONbKaBail cloBayTBapalbHAW M3, 3aIa3bl9BaHHEM 3 aJHOH MOBBI
¥ Ipyryio ¥ BBIHIKY LiecHara y3aeMa/3essHHs MaMiK IIThIMI MOBaMi Ha Ipatsry
Ycsro cTapakpITHara mepeisiay» [6, c. 89].

VY r3ThIX CI0Bax BsimoMara Oeiapyckara JiiHrBicTa (pakThIYHA aKPICICHBI HAIpa-
MKI MardeIMbIX JIacjie/JaBaHHAY Y CTIpaBe AbLIXpaHidYHAara BEIBYYIHHS ITajlaHi3May.
I 3acTaera TobKi KaHCTaTaBaIlb, IITO TOJIE A3CHHACII ¥ MeKaxX I'ITHIX HAIpaMKay
BEJIbMI 1 BEJIbMI IIIBIPOKAE.
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Bonbra Tpausk (Bapwasa, lNonbwya)

MOYHAS HAJITHIKA ITOJIBIIYBI I BEJAPYCI (YILIBIY
HA AMKOHIMBbI IIOJIbCKA-BEJAPYCKATA ITAMEXKA)

Jezyk stanowi niezbedny i najdoskonalszy
$rodek oraz konieczny warunek dostatecznego
i skutecznego porozumiewania si¢ cztonkow
okreslonej grupy etnicznej, celem wspolnej
a owocnej dziatalno$ci ksztaltujacej jej
historyczny byt, ktérego rozwdj poprzez etapy
rozne tre$cig 1 zakresem dociera stopniowo
do etniczno-terytorialnych formacji narodu i
panstwa.

Zenon Klemensiewicz [19, s. 3]

BITAaHHI MOYHAH MATITBIKI ¥ aIHOCIHAX Ja alflKaHIMIYHBIX HAWMEHHSTY IBIPOKa

abMsIpKOYBaics sk moibeKimi (Anskcanpa Lecnsakosa, OBa Bonpaiu-I1ay-

noyckasi, OBa JXoranbeka-Denennka) Tak 1 Oenapyckimi (Bansunina Jlem-
morosa, Irap Kamsuioy, Ipeina [Nanonenka) moBasHayuami. [latpaba y3naynenns
JIBICKYCIi TTa raTaif mpabieMe BBIHIKae 3 cydacHail MOoyHal mamiTeiki [Tomsirdsrt i
Benapyci, sikast Bj3eriia Ha Y3poyHi 3aKaHa1ayCcTBa | MDKHAPOIHBIX TaraIHCHHSY
TITHIX KpaiH.

AO’ekTaM Halara aHajisy 3’stysisifora ailbliHbIs alKOHIMBI MTOJIbCKa-0ea-
pyckara ramexoka. TopbITopbls, BEI3HAUaHast I aHAJI3y, yMOYHA a/IHOCIIIIA Ja
abmmapy, ki ykiodae: Ha TApeITopsbli [Tombnras — AyrycToycki, benbcki, IaitHay-
cki i CakoJibCKi TIaBeThl, Ha TApBITOpHIi benapyci — bepacrasinki, Baykasbicki,
I'pomzencki, 3ampBeHCKi, MacToycki, [ITayusiacki paéusr [ pom3enckaii Boomacti i
Bpocuki, XKabdinkaycki, Kamsinenxi, Koopeiacki, Manapsiniki i [Ipysxancki paéHsi
Bpacukaii BoOmacri.

MBbTa apThIKyia — 3HalCILIi a/1Ka3bl HA HACTYMHbISA MbiTanHi: L1ITo Takoe MoyHas
natiTeika? Sk prasnizyenna MoyHast maniteika ¥ [Toxsnrast i bemapyci? SIki ety
MOYHas MaJiThIKa Mae Ha alfKOHIMBI MTOJIbCKa-0enapyckara mameskxa?

Moynas najiTeika (aryJbHbis HaJaKIHHI)

Ha mavarky 90-x ranoy XX crarognss benapycs i Ilonbimya, sk 1 iHIIBISA
CIIaBSHCKisI KpaiHbI, 3HAXOM31IIICS ¥ CiTyarbli cicToaMHai TpaHchapMarisli. 3MeHa
naJyiiThluHara jajay ¥ KoKHail ca 3raJjaHblx KpaiH aOyMOBiJIa HOBBI IaJbIXOJ /1
TIBITAHHSY MOYHaH TaJiThIKI.

Poaizampia MoYHAN MAMITHIKI ¥ 3gpskaBe MOYHACITIO CYIIa1ae 3 MaTiTBIYHBIMI
MaTaMi Kipyrodail mapthli (Kipyrodara ypania), sikas Ha acHOBe 3aKkoHay, KaHCTbI-
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TYILBI, JyKalbliHA-KYJIBTYpHAH MaJiTBIKI 1 THII. MOXKa aXBINLAYIISIIb CBae, He
3ayCENbl YCBSIIOMIIEHBISI 3a/1a4bl.

Camo mansiiie moyras narimeixa (polityka jezykowa), ma ciosax Anama Iay-
Joyckara: «...jest takze podatne na instrumentalizacje, co sprawia, ze definiowanie
jestrozne, w zaleznosci od miejsca, czasu i doraznych potrzeb wiadzy» (upit. ma [21,
c. 36]). MarubsiMa, TamMy CTayJIeHHE Jla T9PMIHA MOVHAS NALIMbIKA CIPOJT TIOJIBCKIX
HABYKOYTIay Ha IpAIATy JoyTrara 9acy BeIKJIiKaia KpaiiHe pO3HBIS pIaKIIbli, BEIbMI
yacTa HerarbiyHbls [21, ¢. 36-39].

AJIHa 3 IepIIBIX CYyYacHBIX MONBCKIX GapMynéBak, sKasi pacKpbIBae 3HaYIHHE
TIAHALILS MOVHAS NATIMbIKA, HAJICKBIh MoBa3Hay1ry Banepsrro [Ticapaky, ki BLTY-
Yae 4aThIPhI TAIOYHBISA IMYHKTHL: « 1. Ze jest ona (MoyHas mamiteika. — B. 7)) czescia
dziatan kulturalnych polityki panstwa i in. podmiotow, 2. Ze reprezentuje wartosci
narodowe, ale tez ekonomiczne, 3. Ze w tej polityce znajduja si¢ okreslone sktadniki
polityki informacyjnej panstwa, 4. ze sposrod wielu funkcji jezyka szczegolne
zainteresowanie budzi funkcja integracyjna, dopingujaca i kulturotworcza» [22,
c. 13—18]. JlacimemupIk akpaciriBae aCHOYHBIS HAIPaMKi Pa3Billlisi MOBBI, aIITaBe]I-
HBIS CydacHal rmabaibHal CiTyarlbli.

Cgarto ma¢inimmro Ta3pMina npananye Takcama Cranicnay ["aiina. [TaBome sro,
MoYHas nanimeika — raTa «ogot podejmowanych w pewnej spotecznosci dziatan
nakierowanych na ksztattowanie jej sytuacji jezykowej (systemu jezykowego i jego
funkcjonowania, $wiadomosci jezykowej, stosunku mi¢dzy jezykiem wiasnym a
innymi, czynnikéw determinujgcych zachowanie jezykow itp.)» [17, c. 38].

Sk 3ayBakae Ymamziciay JlroOac, macTaHOYKa MIT MOYHAW MaNiTBHIKI 1 iX
prati3anbls Mae HenacpaiHae a/UIloCTpaBaHHe ¥ HAIbITHATIbHAHN MaITiTHIIbI, sKast
BAI3EIIIa a3spkaBaif [21, c. 44]. Hazipaenma HacTynHas 3ajexkHacb. MoyHas
TaJTITBIKA TaTaTiTApPHBIX A35piKay, y epaBakHail OONbIIACIli BBINAIKaY, IMKHEIIa
Jla JaMiHAIBI aTHOH MOBHI (MTaHyIOUal M3pKaBbl, OyiHeHai, O0IbI pa3BiTai,
3 TpbIBajJail TicTapelyHail craaublHAW, BHICOKAi pa3BiTail KyibTypail). Y Toit
Yac KpaiHbl 3 JIPMaKpaThlYHAll MMajiTeMHal cicTamail (y mepaBaxkHaii Ooibia-
cii) mbaronp ab payHampayHBIM KapbICTaHHI YCiX MOY, AKiMi IaciIyroyBaroIia
rpamMa3siHe TITHIX Kpaid [21, c. 44]. YV noMakpaThIlYHBIX KpaiHax, /3¢ 3aKOHAM
npaxyriie/pKBaella aHa I3spkayHas MoBa, TapaHTyella cBaboIHae KapbIcTaHHEe
HalbISTHAIBHBIMI 1 PITisIHAIBHBIMI MOBaMi MEHIIACIY, aca0iliBa Ha JaKajlbHbIM
KaMyHIKaIbIHHBIM y3pOYHi.

TakiM YbIlHaM, MOYHasI TAJIITBIKA Ma¢ Ha YBa3e MIYHBI Mepalik mparpaMHbIX
TAJIXKIHHSAY, CKipaBaHBIX Ha 3aXaBaHHE, A0aacilhb 1 pa3Billl€ MOBBI SIK a/IHAro 3
HalBa)KHEHMILBIX MIEMEHTAY HalbIIHAIbHAN KyJIbTYphl. SIK KOKHasi rpamajicKas
J3eiHacIb, MOYHasI IaJliThIKa [TaBIHHA OBILb BBIPa3aM rpamMajickara i KyJlbTypHara
TATJIOTY 3 YCiMi cacTayHBIMI SJIEMEHTaMI IITai CICTAIMBI KaMyHiKanbli [21, . 14].
Camo nansiiie MoyHas najiteika Mel (3a Y. Jlrobacam) pasmisiaem y agapBaHaciii
ajl nanimulki sensu stricto, pasymeeM SIK JIHTBICTBIYHBI 1TabIX0JI, CKipaBaHbI Ha
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aJIMBICJIOBYIO 1 caMacToiHYyIo igdanizansio [21, c. 14]. [TaBoe knacikay T30-
pri Diinapa Xayrena (Einar Haugen) i Pansda Kynepa (Ralph Cooper), moyHas
MaTIThIKA 3aCSIPOPKBACIIIIA Ha TPOX FAJIOYHBIX aclekTax: 1) IiaHaBaHHE CTaTycy,
2) TuIaHaBaHHE KOpITyca; 3) IUIaHaBaHHE IIparpaMbl pIaji3allbli i se pacnaycro-
JOKBaHHS (UBIT. 1a [21, ¢. 14]).

Moynas naairsika Ilosbmasr

Craryc nonbckaid MoBbl ¥ [osbmuel He nmarpadye J1aJaTKOBBIX TIIyMaudH-
Hay. ['9Ta am3inas a3spkayHas MoBa, sikas aOciyroyBae yce chepsl K. |,
HSTIIE39b] Ha PO3HBIS TICTAPBIYHBIS 1 MATITHIUHBIS 3MEHBI, Ha MPALSTY MHOTIX
CTaroyI3sy siHa 3/10J1€J1a 3aXaBallb OecriepanblHHAe Pa3BilIE.

3ajaubl MoyHal mamiTeiki [Tosbinyubl 3aycEnbl ObUTI CKipaBaHbI Ha 3aXaBaHHE
cTarycy i yblcLiHi HanpstHanbHa MoBBI: « W Polsce [...] celem (zwykle niepisanym)
polityki jezykowej byta obrona jezyka narodowego przed obca konkurencja; tak
byto od wieku XIII az do konca drugiej wojny $wiatowej. Po 1945 roku na czoto
polskiej polityki jezykowej wysuneta si¢ troska o jako$¢ polszczyzny i obrona
jej odmiany ogolnej przed gwaryzmami, prowincjonalizmami, egzotyzmami
zargonowymi i obscenami. W latach osiemdziesiatych celem polityki jezykowej
miato by¢ z jednej strony pielegnowanie politycznie ograniczonej integracji
narodowej, z drugiej za§ — integracji w ramach spoteczno$ci regionalnych z ich
odrebnosciami, a wigc idei zgodnego wspolistnienia dialektow i jezyka ogdlnego»
[22,c. 19]. Y xannpt 90-x ragoy XX craronizs, y 4acsl naapbeixToyki [Tonbirgsl 1a
Verymenss ¥ Eyparneiicki caros, MBITaHHI MOBBI TIa4aJli pa3niiialia ma-HoBamy,
3roJ(Ha 3 3aKOHaNalaK HHAMI 1 matiteikait EC.

Yerymienne [onsmrgsr § Eypaneiicki cato3 y 2004 roaze Ob110 abymoyinena
MYHBIMI a0aBA3aLeNbCTBAMI, Y THIM JIIKy paThI(piKanblsid mdpary JaKyMeHTay,
SIKISL pAryJisiBali MOYHYIO NaNTHIKY A3sipkaBbl. Y 1992 ronze wienami Casera
Eypombl ObIY MPBIHATE JaKyMEHT Eypaneiickas xapmolsi p32isHAlIbHbIX MOY i
moy menwacysy (European Charter for Regional or Minority Languages) (nanei
Eypaneiickas xapmois moy), parsidikaansl [Tonsuraait y 2009 roxze. ["anoynaii
MATail JakyMeHTa 3’gyisgera abapoHa HAIBITHAIBHBIX MOY MEHINACILIY, AKis
3’ AYISIONIA HeB3sap KayHbIMI. Pacripanoyka i 3auBsipmkdaae Eypanetickail xap-
moli MOy TIa TIFITAHHAX MOY MEHIIIACIY Mae BsTikae 3HaYdHHE. [IpBIHsIIIIe raTara
JlaKyMEHTa rapaHtye (yHIaMeHTaIbHBIS [IPaBbl YallaBeka, sSro npasa Ha BbIOAp
MOBBI 1 Ha KapbICTaHHE €10 ¥ TPBIBATHBIM XKbBIII. Y Eypaneiickail xapmuli Moy
MaAKPICITiBacIa;

«AbapoHa ricrapbl4HbIX PATrisTHAIBHBIX MOY a00 Moy MeHmactsy y Eyporne ¥
TOH 9ac, KaJll HEKaTOPBIM 3 iX Marpakae 3HiKHEHHE, 3’ IyIIsela YKIagaM y 3axa-
BaHHE 1 Pa3Billlé HANbISIHATIBHATA 1 KyJIBTYpHAara oarars» [16].

Pateidikamneis Eypanetickati xapmoli Moy HaKpICIisa 3yciM HOBBI MaJbIXOJ
na MoyHai mamiTeiki [Tospurasl. [IeiTanHi, sKist 1a raTara yacy 3HaXOA31IICs «Ha
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nepbIQephisx 3aliKayIeHHs MOJIbCKai MOYHaM mamiTeiki» [21, ¢. 53], mavati ObIIb
KITF04aBbIMi. Ha meprmsivM murane 3’sBiics MBITaHHI IIMAaTMOYHACII ¥ KaMyHiKa-
IbIifHAl MpacTophl, a Takcama a/HOJBKABBIS MPaBbl IS YCIX MOY MEHIIACIY
[21, c. 53].

Ha tapsrtopsli [TonbLrdsl npaXbIBaiob HAIBITHATBHbI MEHIIACLI: apMSIHCKAs,
Oemapyckasi, JTOyCKasl, HIMEIIKasl, paciiickasl, ciaBalKas, yKpaiHcKasl, YdIIcKas,
STYpaHCKast 1 STHIYHBIA MEHIIIACI: KapaiMCKast, TIMKOYCKast, TaTapCKast, [IBITAHCKAsL.

ASKBILIISTYICHHE TapaHTbIid Eypanetickail xapmuti Moy y Tlomburusl anObiBaera
Ha acHOBe «3aKoHa a0 HAIBITHAJIHHBIX 1 STHIYHBIX MEHINACIIIX 1 PATITHATBHBIX
moBax». TyT Bapra majKpaciilpb, IITO HE TOJbKI 3akoHbl Eypareiickara cato3a
BBICTYyTaIONb y abapoHy HaIbITHAJIBHBIX MOY MeHIIacIsay. MixHapoaHae cy-
MpanoyHINTBa, SKOe an0bIBacnna ¥ paMkax Apranizansli AO’smHaHBIX Harsri,
Takcama 3acsipo/pKBae acadliBylo yBary Ha abapoHe Ky/IbTypHai criaaybHBbI i
MpaBax HaIbITHATHHBIX MEHIIACITY. AJHBIM 3 aCHOYHBIX DJIEMEHTAy abapOHBI
HaIbITHAJIBHBIX MEHIIACIIAY 3’ IYJIsIellIa TapaHThIsA BEIKAPBICTAHHS YIacHail MOBBI
¥ ciTyanpisax agilbIfHEIX 3HOCIH, y THIM JIKY BBIKapbICTaHHE rearpadidyHbpIX Ha3Bay
Ha cBaéit moBe [27, c. 228].

Moynasa naaiteika beaapyci

Creupldika MoyHaii cityausli benapyci — icHaBaHHE JA3BIOX A3s[pyKayHbBIX MOY:
Oemapyckaii i pyckait — MpBIYBIHITIACS Ja MOYHAH IBICTIPATIOPIIEIL, Y SIKOH pycKast
MOBa CTaJla aCHOYHBIM CPOJKaM 3HOCIH Ba Ycix cdepax Kb, a Oenapyckaii
narpakae 3HiKHeHHe.

Ha Ttakoe craHoBiIua Oenapyckaii MOBbI CKIIaJBacllia HeKaabKi (hakrapay,
1 Yce siHBI MaTbIBaBaHbIs NaiiThiuHa. [la-nepiae, na cEHHA aauyBarola BhIHIKI
panetimait moyrai namiteiki CCCP. Y 1930-1980-x rt. y bemapycxkait CCP pyckas
MOBa 3aiiMarna Bsijlyyae Meclia, Xals Oblia He aa3iHail q3spxayHail’. Se masinpis
ObL1a a0yMOYIIeHa MPBIHATICKHACLIIO JIa aIHAro 3 HaifboJIbII KOJIBKACHBIX HApOJay
E¥porsl, 3 6araraii rictopbistii i tiTaparypHaii TpablLblsii, a TAKCAMA POJISIMI, SIKist
nipeiicaiics pyckait Mose ¥ CCCP: arynbpHaa3spkayHai 1 i19anariana-namiTerd-
Haii npamaraas [21, ¢. 150]. Bemapyckas MoBa ¥ TTHI ephIsi ObUIA BEIIICHYTA 3
rpamazckara YkbeITKy [3, c. 182]. [Ta-apyroe, n3spxxayHas naniTbika He3aleKHal
Benapyci, acabnia mausrHaousl 3 1994 rona i ma cEHHSA, HE CHpBILC PA3BIIIIIO
HalbIsIHAJIbHAH MOBBI, a/IIal04bl TIepaBary ¥ adiubliHbIX, aJMIHICTPABINHBIX 1
IOpBIIBIYHA-TIPABABBIX 3HOCIHAX pycKail MoBe. Bsitikaii nepaikoaai [uist pa3Binis
6enapyckait MoBbI naciis pacrnany CCCP 3’symsienna, sk 1 paHei, 3HaX0/pKaHHE ¥

' Apr. 21. Kancteityipli BCCP: «B rocynapcTBeHHBIX U O0LIECTBEHHBIX YUPEKICHHUAX U
opranmzanusx benopycckoit Cormanucruueckoid CoBeTckoit PecryOnmiky ycTaHaBITUBaeTCs
IIOJIHOE PAaBHOIIPaBUHE OEIIOPYCCKOTO, €BPEHCKOr0, PYCCKOTO M IOJIBCKOTO SI3BIKOBY.
URL.: http://www.pravo.by/main.aspx?guid=2051.
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an3inaii 3 Pacisii inapmanblitHaii mpactopsr [12, ¢. 177]. 3anikayiecHHe HaIbIs-
HaJbHA MOBall cApoX KapIHHAra 3THAcy benapyci 3Haxo/3i11a Ha BeTbMi Hi3KiM
y3pOVHi, i, sik an3Hadana Hina Msakoyckas Yo maTHalans ragoy tamy, «yce,
LITO MilIAIa i anaBsiacia na-o0eyapycKky, yrBapae pacisHanibHyo cyOKyIonypy,
BBICITY ¥ pycKkaMoVyHai iH(apMaIlpliiHai MPacToPsl, MaJIAIIKaBYO It OOJIbIIACII
crnaxsryroy» [12, c. 177-178], rata 3acraenia akTyaqbHbIM J1a CEHHSL.

Ha mawatky 90-x ramoy, y HOoBaif p4aicHACII BEIbMI aNTHIMICTBIYHA 3apbI-
coyBajacsl CTaHOBIiNI4a Oeapyckail MOBBI ¥ HesanexHail bemapyci. S na
pacmany CCCP, Ha xBaji HOBail KaMyHICTBIYHAH 1/19a1I0Tii — TIepaOy/IOBHI, sSKas
paamizaBanacs 3 1987 na 1991 ropa i acHoyBanacst Ha padopmax majiTeiyHara i
SKaHaMivHara Xxapakrapy, 3’sBijlacsi MardsbIMaciib iepaacyHCaBaHHs HAIBITHATbHBIX
KaIITOYHACIIAY, Y THIM JIIKy 1 MOYHa# cityansri. Y ctyazeni 1990 roxa 651y npeIas-
ThI 3aK0H «AO MoBax y bemapyckait CCP», y sikiMm Oenapyckaii MOBe aJBOII31yCs
cTaryc aj3iHail A3spKayHaii, a pyckas MoBa KBajlidikaBayacs ¥ 3aKoHE SK «MOBa
MDKHaIBISIHANBHBIX 3HOCIH Hapopay Catozy CCP» [11]. [Ipeinsie 3akoHa, Mix
1HIIBIM, OBLIO CTIpOOaif BeIpaTaBaHHS 1 MABBIIIDHHS CTATyCy OellapycKail MOBEI.
ACOOHBIS apTHIKY/IBl JaKyMEHTa 3HauHa MaIibIpajii cepy BbIKapbICTaHHS Oe-
JlapycKai MOBBI, IITO ¥ TIEPCIEKTHIBE MeJa MacyXbIlb MIBIPOKaMy Y>KbIBAHHIO
HaIlBITHAJIbHAI MOBEI 1 IEPaxXoy € 3 «MOBBI MEHIIIACII ¥ MOBY Oombmmacti» [11].

Beinparoyka i apranizanbisi MOYHaH MaTiThIKI A35pXKaBbl ObLIa HEYBIM 3yCiM
HOBBIM. Tamy, sik mima Ha cBaéii crapoHIbl TaBapbicTBa OellapycKail MOBBI: «BBI-
KaHayuas yIa/ia nanivybuia MardbIMbIM BBIKQPBICTALlb IHTAJIEKTYaIbHBIS PICYPCHI
rpamajickail aprasisarisli, sKasi Meja M3YHbI Oaraxx Begay y raTait ramine, — Ta-
BaprIcTBa Oenmapyckaii MoBel (TBM), 3acHaBanara ¥ uspseni 1989 romxy» [11].
TarauacHae pasyMeHHE MOYHa# MajiThIKi ObLIO apbleHTaBaHAE Ha PaclpaloyKy
IOPBIIBIYHA-TIPABABBIX HOPMaY y TajliHe MOYHBIX 3HOCIH [3, c. 181]. PrixTraBamics
1 3aLBSIP/PKAIICS ITparpaMbl passils oenapyckaii i inmbix Moy y BCCP, a takca-
Ma OBIY 3aIlIaHaBaHBI LIl LIPPAr MEPaIPbIEMCTBAY, KipaBaHbIX Ha PIasli3anblio
Oesapyckaii MOYHail MaTiThIKI.

[Macnst npeiasist Kaneteitynpi He3anexHait Paciy6imiki benapycs y 1994 ro-
n3e Oemapyckas MoBa HaObLTa CTaTyC aa3iHall A3sAprKayHal, y)KeIBaHHE pycKait
MOBBI 3BOZI31J1acsI 1a cBabOHATra BHIKAPBICTAHHSI, HA SIKOW Marui aObIBaIllia MiXk-
HaLBITHAIBHBIS 3HOCIHBI'. 3MeHa YIa/bl Nacis NepLiblX IP33idHIKIX BeIOapay
y 1994 ronze, a Takcama 3MeHa HaNpamKy A3eiHacii Oerapyckai I3spxKaBbl —
BspTaHHe Ja 1maly/loBBl calo3Hall aA3spXkaBbl 3 Pacisii — abyMoBini mpanacsl
3arnaBoJIbBaHHS aJ[pa/IKIHHA HallbITHAIbHAN MOBBI. J{a1aTkoBail neparikoaai s
sie anOyIoBHI cTay mpaBea3eHsl Y 1995 ronse padepanaym™m, y skiM OOJbIIACIH
HaceNbHIITBa bemapyci BRICTYIIIA 3a J3BE A3SPXKAYHBII MOBBI: OEMapycKyIo i
pyckyto. «Bosst Haponay Obuia 3anBepmkana Kancteirynsisii Pacyomiki benapycs.

! Kaucrertynpist Paciy6iiki benapycs. URL: http://www.pravo.by/main.aspx?guid=2091.
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VY cycBeTHal IBIBLTI3AIbBI BAIOMBI a/131HOUHBIS BBITIAJIKI «3aHII0aHHS N35p-
KaYHBIX MOY TPl 3aXaBaHHI J3SPKaBbl, 3aTOE TiCTOPBISI CBEJUYBIIb, IITO MOBBI
3HIKaIOIb, KaJli BBIXOA3SIIb 3 YXKBITKY ¥ rpamajickix cdepax xpims» [3, c. 181].
Sk OBLTO 3rajiaHa BBIIIAM, A3iIbIA PyCKail MOBBI HACTOIBKI MOITHA YKapaHinacs ¥
OenmapycKiM rpaMajCTBe, IITO KaHKypaBallh 3 €10 OemapycKkail MOBe BEJIbMI IISDKKA.
BsiccripaunbIM 3acTaeniia (axr, mWTo makyis Oenapyckas MoBa He Oy/3e MoBaii adi-
LBIHHBIX 3HOCIH, He OyA3€ pa3misialia sk NpbIIPHITITHAE IBITAHHE 3ApKayHal
J3eiHacIli — Ha ¥3pOoyHI rpaMajicTBa Takas marp30a Takcama He Y3HIKHE.

Moynas majgiThika § AaYblHEeHHi 1a allKOHIMay MOJIbCKA-
OejlapycKara mameskiKa

Sk BsimOMa, yNacHBIA HalMEHHI XapaKTapbI3yIOLla [3JIbIM CIEKTpaM pas-
HaApOJHBIX Ha3Bay, sSKis 3ajexallb aJi NPbIHAJISKHACI Ja KaHKpITHara ad’exra
(Ha3BBI HaceJEHBIX ITyHKTAy, YJIacHBIS acaOoBbIs IMEHBI, rearpadiyHbls HA3BBI,
Ha3BEI pary a0’ exray, aKis 3’ [yIIsIronia BEIHIKaM Ipalfsl yanaseka) [23, ¢. 212].
AcHoYHasi, aje He aa3iHas GyHKIBIS YIaCHBIX HAMMEHHSY — 119HThI(IKaIbIHHAS.
V ciTyalplsx packpblLLst SThIMaariyHara abo KaHaramplifHara coHCy HaiMeHHe
MO’Ka BBIKapbhICTOYBAIl[A, MK 1HIIBIM, y (QYHKIbI CIMBaJi4HAH, HaliThIYHAN
abo poxsiamHaii. MeHaBiTa TaMy TanaHIMI4YHBIS HaliMEeHHI, acaOiiBa alfKOHIMBI
1 YpOOHIMBI, OOJIBII 32 IHIIBIA YIACHBIS HA3BbI MAAATIIBEIA HA KaH IOHKTYPHBISA
(ManiThIYHBISA) 3MEHBI.

Moaburya. [1epmpivM MOTBCKIM TaKyMEHTaM, SIKi PIryisaBay BEIKApbICTAHHE i
nepaiiMeHaBaHHe TalnaHIMIYHBIX Ha3Bay, Obly 3aKoH, 3auBepaKkansl [Ipa3igaHram
Pousl [Tacmanitait, an 24 kactperanika 1934 rona «O ustaleniu nazw miejscowosci
i obiektow fizjograficznych oraz o numeracji nieruchomosci» (Dz. U.1934, nr 94,
poz. 850). Ha npausry mmpary rajoy ratsl JaKkyMEeHT HealHapa3oBa 3MSHSYyCs, a
¥ 2003 ronze O6w1y 3amenensl 3akoHaMm «O urzedowych nazwach miejscowosci i
obiektach fizjograficznychy, Ha acHoBe sikora ycTanayiBaroiia yce Ha3Bbl XKbIIBIX
1 HeXKBIIBIX HACEJICHBIX MyHKTAY, IX 4acTakK i Ha3Bbl YCix Qizisrpadiunpix ab’exray’.
VY 3akoHe, MX IHILIBIM, aKPICJIiBaOLILA CIIOCA0BI 1 Mapaiak axbIILsYICHHS 3MeH
1 TKBiAIBIA aIMIHICTPALBIHBIX Ha3Bay HACEJICHBIX ITyHKTAY, 1X YacTak i Ha3Bay
¢isiarpadiuapix ab’ekray, a Takcama akpaciiBaeria mnpama Kawicii ma Ha3zBax
HaceJIeHBIX IMyHKTay 1 ¢izisrpagdiuneix ad’exray (Komisji Nazw Miejscowoscei i
Obiektow Fizjograficznych) i cocaOsl YcransBanHS 1 aOBSIITIIHHS adilbIIHBIX
cricay Ha3Bay HACEJCHBIX MYHKTAY 1 iX 4acTak i ¢izisrpadiyHbix ad’exray Jbl
iHnr. HaifHOY1IbIM JaKyMeHTaM, 3raJlaHbIM BBIILIDH, Y SKIM rapaHTyewia abapoHa
HAIIBISTHAIBHBIX 1 THIYHBIX MOY MEHIIACIY, Y THIM JIIKY MardbIMacilb BbIKapbl-
CTaHHS TPAJIBIBIMHBIX rearpadiyHbIX HAHMEHHSTY 1100a4 3 adilbIHBIMI TTOJIbCKIMI

! Standaryzacja nazw geograficznych Polski. URL: http://ksng.gugik.gov.pl/standar
nazw_geo_ pl.php.
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Ha3BaMi Ha TaOJIax AapOXKHBIX 3HAKaY, 3’sayisenia «3akoH ad HalbITHAIBHBIX 1
STHIYHBIX MEHIIACIIIX 1 paristHaIbHBIX MoBax» (Ustawa z dnia 6 stycznia 2005 r.
O mniejszosciach narodowych i etnicznych oraz o jezyku regionalnym (Dz. U.
Nr 17, poz. 141, z p6zn. zm.)).

ASKBIIIIYICHHE BBIIDIIIEpaTiuaHbIX 3aK0OHAY, He3aIeXKHa a1 IEPBISY 1X IPbI-
HILIIA, pAaji3aBajacs 3roHa 3 A TEIYHBIMI MATaMi Kipyrodait yiaasl. Tak, Harpbl-
KJIa/1, TIONBCKIS TPAABIIBIAHBIA aliKOHIMBI, AKis n3efiHidani ma 1939 roma, Obumi
3aMEeHEHbI Ha OOJBII a/lMaBeAHbIsI KaMyHICTBIYHAMY ABIKTATy, acis 1989 roxa
3HOY IepaMEHCHBIS Ha TPaIbIIbIMHEIS a00 HOBBIA [24, c¢. 512]. [laysrHaro4s 3
kaHna 40-x ragoy XX craro/yi3s ax J1a CEHHs bITaHHI CTAHAAPTHI3AIbI YITaCHBIX
HaliMEHHSY Ha TAPHITOPHII [oNbIryb! 3acTaronna akTyaabHbIMI. Ik ag3Hadae DBa
Bonpriu-Ilaynoyckas, mpanbl ma CTaHAAPTHI3AIBI 1 YmapaakaBaHHI TOIBCKIX
rearpadiqHbIX HAaWMEHHSY ycé sS4 3aciIyroyBarolb acadiiBai ysari. [1a cioBax
JTACJICUBIIEI, 3@ ATOIIHIS CTO Tag0y MOJBCKis alKOHIMBI 3MSIHSIIICS HEKaJIbKi
pa3oy 3amap, NpblYbIM a10bIBaNIACs IITa HalYaclel Na IHIIBISITHIBE «3BEpXY», a
HE HaTypaJbHBIM LuIAXam [27, c. 224].

Tananimist mojbCcKa-0eIapycKara maMexoKa, yHacieaaBaHas aj paciickaii aj-
MiHiCTpalpli, Ha XBaJl aryJbHaHaublssHaIbHal naniTeiki [THP yactkoBa Tpamina
a1 IpaIpChl aciMurAneli. biiizkis ma ryyanHi, HamlicaHHi 1 3HAYHHI Oenapyckara
Maxo/DKaHHS Ha3Bbl JAMIHICTPAIBISH «IaJraHsulics Maj MOJbCKis HaliMEeHHI.
Porictparsisa alikoHiMay HalWdacuel mpaBoj3inacs 0e3 mpaBepKi TiCTapBIYHBIX
¢dbopmM, mITO HeagHAapa3oBa MPHIBOA31IA 1a CKAKIHHS paHEUIIail MarbIBalbli i
3HAY9HHSA alikoHiMay. Tak 3’siButicst YOPMBI CyqacHBIX Ha3Bay HACEJICHBIX ITYHKTaY,
MIPBIBEI3CHBIX IS MPBIKIIATy HIKIH y CymacTayIeHHi 3 paHeHIIbIMI BapBITHTaMI:

CyuacHbI BapbISIHT licrapblyHbI BAapBIAHT
Biaty Lug Biaty Luh

Dhugi Lug Dtugi Luh // Dothi Luh
Dobrowoda Dobrywoda

Gorny Grod Hurynow Hrud

Gredele Hredele

Gregorowce Hryhorowce

Grodzisk Horodzisko

Grudki Hrudki

Kruglany Kruhlany

Orzechowicze Orechwicze//Orechowicze

3MeHBbI Ha3Bay MPBIBOA31III HE TOJBKI J1a 3allipaHHs JTaKIbHBIX aca0iiBacITy
AHAMAaCTBIKOHY, STHBI Iepaac3HCOYBalli 3MACTOYHACIIb MHOTIX HailMeHHsY. Harpbr-
KJaj, y Ha3Be Bialy Luh — cyvacuaii Bialy Lug, maTbiBaBaHas OenapycKim amnes-
TBIBaM fuh (1y2) paHeTHIYHAS 3MEHA MAyTUTRIBANIA HA 3HAYDHHE HAMEHHS, SKOe,
npaynanaao0Ha, ObLIO TaJoyHBIM (pakTapaM MaThIBAllbli, aKpaCiiBaia rearpadi-
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YHae CTaHOBIiNIUa MscuoBacii. benapycki zye annaBsjgae 3HaUAHHIO ‘CEHaXKallb,

TepaBakHa 3alliyHas, MaKphITas [IIMATTaI0Bai TpaBsSHICTall paciiHHACIIO , y TOH

Yac TOJIbCKI anesnsIThly fug cydacHa mMae 3Ha4dHHe ‘nazwa zwyczajowa wodnych

roztworow wodorotlenkéw: potasu — tug potasowy; sodu — tug sodowy; srodek

wybielajacy, zawierajacy tug sodowy’ [25, c. 74], a § crapanonbckaii MOBe ajia-

Bsjay 3HaudHHAM ‘mokradta, bagno, jezioro; gaj’ [26, c. 128]. ®opma Bialy fug

y TIOJIBCKIX cITicax MscmoBacieit paectpyeria 3 1938 ., macns § 1962 ., 1967 .,

1982 r. ax na céuns. [la TakoMy K NpBIHIBITY ObLII 3MEeHEeHbI Ha3Bbl Diugi Luh

(trictaperanast Dothi Luh) va Diugi Lug (3 1962 1.), Kozlowy Luh va Kozlowy Lug

(3 1962 1.), Wroni £.uh na Wroni £ug (3 1962 1.).

Hassa Hurynow Hrud — cydacnass Gorny Grod nBoidbl nepaiiHadaHas.
[a-mepmae, hrud 1 grod anmaBenHa cyamHOCAIIA 3 ‘“HEBSITIKas TOPKa, y3ropak’ i
‘dawniej: osada obronna; o$rodek wtadzy lokalnej’. Tla-npyroe, Hurynow yrtBa-
peIIacs ax aHTpanoHima [ ypeinay, a He aj IPBIMETHIKA gorny ‘BepXHi .

YacTka HaMEHH:TY, K BiJjallb Ha MIPBIKIIaax, Oblia aciMiisiBaHas (haHeThIuHa:
* poamizanbls BHIOyXHOra g Ha MECIBl 3aJHes3bIYHara QpuIKaTeIyHara h:

Hredele — Gredele, Hryhorowce — Gregorowce, Horodzisko — GrodZzisk,

Hrudki — Grudki, Kruhlany — Kruglany;

* poamizamblsd 7z Ha MECIBl YCXoaHeciaBsHCKara Mskkara r": Orechwicze//
Orechowicze — Orzechowicze;

*  I1aJ YIUIbIBaM I1OJIbCKail MOBBI HACTYIIIJIa 3MEHA a/IKphITara CKJaia Ha 3aKpbITHI:
Horodzisko — Grodzisk.

UYacrka aiikoHiMay ObLTa ajJlanTaBaHas JICKCIYHA!

*  Dothi Luh (y acHoBe Oemapycki anenstery doyei) — Dtugi Lug (y acHOBe
MOJIBCKI aneNsTery diugi);

*  Hryhorowce (y acHOBe Oemapyckae acaboBae iMs Peicop, a TakiiaiHa BEITBOP-
Hae aj siro [ puieop) — Gregorowce (y acHOBe, MardbiMa, JialliHcKae acaboBae
imst Gregorius).

Ha ananizaBaHaii TOpBITOPEIi TOJIBCKa-0eTapycKara mamMexoka, 1ma CJIoBax Impaj-
crayHika Oenapyckaii Menmacti Slpaciasa SIHoBiva, 3a epsisia 3 1921 na 2004 rox
OBUTO crayaHi3BaHa HEKaJbKi COICHb adilbIifHBIX HaiiMeHHsY [18]. Acabmia
ICTOTHBISI 3MeHbI anobiBaics ¥ nepoisin 1918—1982 rr. [IpancrayHiki Oenapyckaii
MEHIIAcLi 3 MaaTpbIMKail OenapycKix TaBapblCTBay i caro3ay po3Hara THIY Ha
nparsIry 0YTix ragoy NpbIKIaaaii IIMaT HaMaraHHsy, Kad BIPHYIIb TPAIbIIbIAHBIA
HA3BBI CBaiM MSCIIOBACISIM. 3 I3ThIMI (DakTaMi MOXKHA a3HaéMilla ¥ KHIKHBIM
BeIaHHi SpacnaBa fInoBiva «Likwidacja oficjalnego nazewnictwa miejscowosci
Bialostocczyzny pochodzenia biatoruskiego przez administracje rzadowa w latach
1921-2004». 3 makymeHTay, cabpaHbIX y KHi3e, BRIHIKae HeaJHapa30Bae MapyIIdH-
He 3akoHa «O ustaleniu nazw miejscowosci i obiektow fizjograficznych oraz o
numeracji nieruchomosci» ¥ nauslHeHHI 1a TPadbIIBIHHBIX Ha3Bay benacTOIIhIHEL.
3MeHbl HaMeHHsTY He ObuTi abBeruanbis ¥ 138HHIKy «Monitor Polski», Tak, sk rata
ObUTO MpayIiieHPkaHa 3aKOHaM, a TaKcaMa He KaHCYJIBTaBaics 3 JKbIXapami ajia-
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Be/IHBIX MsicrioBaclei. CripoOBl BpTaHHS TPaAbILBIHHBIX BapbITHTAY HAWMEHHSY
mpaacTayHikaMi Oemapyckail MEHIAcIli 3acTaticsi Oe3BBIHIKOBBIMI &K J1a CEHHS.

BeIpaliHHe akTyaabHBIX BITAHHSY a0 HAWMEHHSIX BBIKITIIKAE HE MEHILIBIS LISK-
kacii. Ha acHOBe «3akoHa a0 HAIBITHAIBHBIX 1 3THIYHBIX MEHIIIACIISIX 1 PATisSTHAb-
HBIX MOBax», siKi yBaumioy y city ¥ 2005 roaze, y nmpaacTayHiKoy HallbISTHAIBHBIX
1 OTHIYHBIX MCHIIACISY 3’SBITaCS MardysIMacilb YBSA3CHHS JIByXMOYHBIX Ha3Bay
Ha Tabiax napokHBIX 3Hakay. IIpa rata raBopeimmna ¥ apt. 12.1.2 makymenTa,
TaM jKa YBOA3IIIA MAHSIIIIE «IalaTKOBal TPabIlbliiHAN Ha3BBI MICIOBACII 1
BYJIID», JUIA SIKiX ICHye MardeIMacilb BRIKQPBICTaHHS TaKora BapbIAHTA 100Ad 3
aJMiHICTpalbIiiHal Ha3Bal, aje TOJIbKI Ha abliapax, 3¢ aJi aryjibHail KOJIbKacili
JKBIXapoy MmpakpiBae 00bI 32 20 % mpaJcTayHIKOY HalbITHAIbHANR MeHIIacHi'.

MargsIiMaciib BRIKapbICTaHHS aifkoHIMay Ha MOBE MEHIIACII 1To0ad 3 adimblii-
HBIMI TTOJICKIMI Ha3BaMi Mae XapaKTap CiMBaJIIuHbI, aJIbITPhIBAC BAXKHYIO POIIIO ¥
camaimoHTHI(IKAIBI HAITBITHAIbHAN CyNOTbHACT i sie iHTarpansti [20, c. 13], mae
BsUTIKae dMallbIsTHaJIbHAEC 3HAUDHHE.

VBs/I3¢HHE 1 3aLBAPHKIHHE IBYXMOYHBIX Ha3Bay aJI0BIBACIIIA ¥ CYIpaIioyHi-
e Kamicii ma Ha3Bax HaceJIeHBIX MyHKTAY 1 (Pizisirpadiunbix a0’ ekray 3 mparait
IKCTIepTay (BEIbMi YacTa JaKalIbHbBIX Japaanay). Sk cayiHa nagkpaciiBae AJsk-
canzpa llecmsakosa, «trzeba zdawad sobie sprawe, ze uzus nie zawsze roéwna si¢
tradycji» [15, s. 218]. IctoTHBIM 7151 MOBa3Hay1ay 3 Kamicii ma Ha3Bax HaceJICHbIX
MyHKTAY 1 i3isrpadigapix ab’exray, a Takcama JJIs SKCIepTay I1a TITHIX MTBITAaHHIX
3’sIyIIsera 3aBsappKIHHE aIlaBeHara i MICIOBall CylOJIbHACI BapbITHTA
HaWlMCHHS: MsICIIOBara, ABLUICKTHATa Ii HapMaThIyHara (Tak sSK raTa MpBIHATa
JUTSL TIOJTBCKIX alikoHiMay) [27, c. 231]. Ampada ratara, Kcrieprami mpsIMaeniia
paisHHE rpadiyHara adapMIICHHS HA3BHI.

Ha cénnsmini 13¢Hb (1an3eHsls 3 5 kpacasika 2016 1.) Ha TApeITOpsIi [1ombITIs!
VBEI3EHbBI J1aITaTKOBbIS Ha3BbI 11 1221 HacesieHara MyHKTa 1 sIT0 YacTak, siKis 3Ha-
xomasnma ¥ 58 rminax. JlagaTKoBBIA Ha3BHI 3’ ABUTiCS Ha Oenapyckaii, kanryOckaii,
JITOYCKAM, IDMKOYCKai 1 HIMEIKall MOBax>.

VY crynzeni 2011 rona rmina Opnst Benbckara maBeta [Tagssiiickara BasiBOICTBa
Ut 26 MsCIIOBacIIel yBsia 1aIaTKOBBISA Ha3BBI Ha Oenapyckai MoBe. 3 Oemapyckimi
(dbopmaMi Ha3Bay 3rajpKaroIllla HEe YCe KBIXapbl IMIHBL. Y iX aldHIbI, TOIBKI 9 3
26 3amBepKaHBIX OenapycKiX HAUMEHHSY aJTaBSIarolb TPaIbIIBIHHBIM Baphl-
ssHTaM. Ha3Bwl, 3anpamnanaBanbls dKkcrieprami-miHreictami 1 Kamicisid ma HazBax
HaceJIeHBIX ITyHKTay 1 Qisisrpadiunabix ab’eKkray, He rydalb aHi Ia-0enapycky,
aHi «ma-ceoemy» [ 13, c. 265].

Mbra VBsiji3eHHs «3akoHa a0 HAIBITHAIBHBIX 1 STHIYHBIX MEHIIACIAX 1 PAri-
STHaJIBHBIX MOBaX» 1 MardsIMacili, CTBOPAHBIA iM, 37JaeTilia, TepaayciM CKipaBaHbI

! Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (nr 17, Warszawa, dnia 31 stycznia 2005 .
Pozycja 141, art. 12, pkt. 6). URL: http://dziennikustaw.gov.pl/D2015000057301.pdf.
2 URL: http://ksng.gugik.gov.pl/nwjmwp.php.
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Ha 30epa)koHHE TOW HallbITHAJIbHAN CIIaUbIHBI, SIKast 3aX0yBaella Ha JJaKaJIbHbIM
Y3pOVYHi, y MACIIOBACIAX, YHECCHBIX y A(DIIBIAHEI precTp T™MiH. [Ipaacrayriki
Oenapyckaii MeHIIacHi paibHa Oasiiia NpbITicaHHs iM 3yCiM UyXKbIX Ha3Bay, sKis
Hivora He 3HaJaip. [TaBoie ix, jern adinbliiHas MoNIbCKast Ha3Ba, Ja KO SHbI
¥>K0 Tacrmeni MpbI3BhIYAIIIA, YbIM He3pazyMelae HaltMeHHE, ThIM OOJIbII, IITO ¥
KaHTaKTaX 3 MSICIIOBBIM XBIXapCTBaM 1 TaK BBIKAPHICTOYBACIIIA «CBOW) BapbIsSHT,
Ha JIaKaJIbHall TaBOPLIbL.

MarusIMaciipb yBSI3¢HHS JIByXMOYHBIX TIOJIbCKa-0eIapyCcKixX Ha3Bay HaceJIeHBIX
ITyHKTay YBECh 4ac 3’syseniia akTyaJbHall Ul 9aThIpOX TMiH, J3€¢ MPaXKbIBae
6oubin 3a 20 % aj arynbHaii KOJIbKACIl HACENBHILITBA MTPaJICTayHIKOY Oenapyckai
MEHIIACI: Tapajckoi rMiHbl [aifHayka abl cenbekix TMiH ["aliHayka, Hapayka i
UbDKBL. SIK TOMBKI 1X JKBIXapB! BRICTYTISIID 3 HILBIATHIBAN a0 yBSI/I3€HH] TBYXMOY-
HBIX Ha3Bay, TO, 3TOJIHA 3 3aKOHAM, JlaJTydallla sHbI J1a MarspaIHilbl 3MEH — IMiHbI
Opui'.

Takim ublHaM, Ha aCHOBE pa3Iie/pKaHara MaTd3pblisuly MOKHA KaHCTaTaBallb,
IITO MOYHas MalliThIKa, sIKasi Bs/3ELa YHYTPBII3SAPKAYHBIM 3aKaHaIayCcTBaM
INonpurusl, a Takcama Ha aCHOBE MIKHApPOIHBIX MaraJHEHHsY, Mae HEMacp3IHbI
YIIB1y Ha adiubIHBIA Ha3BEI HACETICHBIX MyHKTaY. Ha cEHHSIIHI 13¢Hb MHOT s Ta-
TTaHIMiYHBIS IBITAHH] 3aCTAOIIIA SITY HE BEIpamaneIMi. Bapra, anHak, mamsrars,
LITO MOYHAs MAITHIKA ¥ aJIHOCIHAX JIa YIIACHBIX HAHMEHHSY ITaBiHHA IPaBO/3iIIa
HE TOJBKI 3rOJJHA 3 YHYTpaHall MajiThIKail KpaiHbl, MIKHAPOIHBIMI TaraBopami,
ajie Takcama 3 pasyMeHHeM ricropsri [15,s. 219].

Benapycs. Ha hopmy 1 3MecT cEHHsIIIHIX OenapycKix aiiKkoHIMay Meli YTIbry
PO3HBIS MANITBIYHBIA MTa/13€1. Y aIHBIM ca CBaixX apThIKyaay Bamsuiina Jlemiroroa
TpalHa alPHbBae CiTyalplro Oenapyckaii aiikanimii: «Ha Bsutiki xkaib, Oenapyckai
TamaHiMii (y mepiryro 9apry aifkaHiMii) JaBsuTOCs Maa3sUTilb JIEC HAIIara Hapoya,
ST0 MOBBI, KYJIBTYpBbI, IIITO HE Mario He aadila aMoyHa Ha siro craHe. KoxHbI
pas, kami Oemapyckas MOBa Iajnajnana maj 3adapoHy, Oerapyckas aiKaHiMis
MPBIMYCOBa MsHsUIa cBaé HallplsTHAJIbHAC abiiyya Ha iHimamoyHae» [10, c. 12].
Acabu1iBa iCTOTHBISI 3MEHBI, sIKisl ayTIIBIBAI SIK Ha CTPYKTypHae, (paHeThIIHae, Tak
iTpacdiunae mepaadapmiIcHHE HAHMECHHSY, 3a3HaUae Jaceubllia, a0bUTICS ¥ 9achl
Pausl [Tacnanitaii, a maciis 3aMaraBajicst pacifickail kKaHbutapbisti [ 10, ¢. 12—13].

YV gacel CaBerrkara Caro3a Ha XBaJIi AT TRIYHAN TIpartaras/ibl, Oenapyckas aifka-
HiMist ObLIa aa3¢Ha YaproBai XBali CKa)XdHHS — COTHI OeapycKix alkoHIMay
OBLTi TepaliMeHaBaHBIsA Ha OOJIBII a/IIIABEAHBII KAMYHICTBIYHAN i13a10Tii. AcadiiBa
IHTPHCIYHBIA MPandCH NoHaMiHaIbl agobBamics ¥ 20-1 1 60 ragsr XX cT. Y T3TH
niepbisin y benapyci 6pu10 3MeneHa 3Bbim 900 HaviMenHsy [8, ¢. 72]. [Tax nepaii-
MEHaBaHHE TPAIUTSUT HaiiMEHHI, KIS aUTIoCTPpOYBaji OenapycKyro TicTapbIaHyTO
caMaObITHACIIb, MaThIBABaHbIsI ThIIIaMi CTapaKBITHBIX Haceninyay (Maénmar),

! TlpabnemaTsika MOYHaH NadiThIKi ¥ maublHeHHI Ja Genapyckail MeHmacii
aOmsiproyBaacs Takcama y myomikaupisax Hiner bBapurasyckaii [2; 14].
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paméctBay (I yma), 3HikIbIMI iMEHaMI (Acinayka, Jasvioayuiuvina, Miybki), Msi-
Hymkami (Kanecwixi) 1 Ipo3BilIgaMi TepIIbIX MacsyIeHNIAy a0 3acHaBalbHIKAY
MsicroBaciiei (Xaussiuwt) [8, ¢. 72]. 3aMecT iX 3’sIBUTICS HOBBIS, 0€33MACTOYHBIS
Ha3BBI THINY: Akysop, I3apoiceinck, [Apyacoa, Kipasa, [lepwamartickas, Heipeonvi
Cyseir n.

Ha xBani maniTeIKi mepaly/0BbI, a 3aThIM 3TOJIHA 3 3a/ja4aMi MOYHAH alliThIKI,
pasBiI Oemapyckaif MOBHI 1 iHIIIBIX HAIIBISTHAIBHBIX MOY Y He3anexHai bemapyci
¥ 1991 ronze npbl AkansMii HaByK cTBapaenua PacryOnikaHckas TanaHiMivHas
kamicis. [IpeIapbITITHEISI 321246, SIKis BBI3Ha4Yae cabe IIThl HaByKOBA-KAHCY/IbTa-
LBIAHBI IPHTP, — TITa aApaPKIHHE, 3aXaBaHHE 1 yrnapaakaBaHHe Ocnapyckaii
alikaHiMil SIK BayKHal 9acTKi ricTapblYHa-KyJIBTYpHAH CIIaaubIHbI Oeapycay.

Xang benapyce He mpwicTymina aa parbidikamsli qakymMeHTa Eypanetickail
Xapmoli pI2IAHAILHBIX MOY | MOY MEHWACYsLY, STKI Mae Ha M3IIC PIAJTi3albli0 HOBal
«eyparieiickail i131» nmapTHEPCKara CyiCHaBaHHSI MOY, yce I'3ThIS TapaHThIl Pary-
moronna KancereiTynpistii Pacnyoniki benapycs, a takcama 3akonam PacmyOniki
Bemapycb an 13.07.1998 «A6 moBax y Pacmy6miner benapyce» (ca 3MsHeHH:AMI 1
namayHeHHsaMi Ha | ctymzens 2014 ).

Ha acHoBe 3akoHa «A0 MoBax y PacmyOminer benapych» parymrororiia rajioy-
HBIA TaJIaKYHHI MOYHAH MaMITHIK] A35pKaBbl. Y MpaaMOyse 3akoHa aa3Havdaela,
mrTo «3akoH ab MOBax Mae Ha MAIE YpIryJsiBaHHE aJHOCIH y rajiiHe pa3Biuus i
VKbIBaHHS Oenapyckail, pycKai i iHIIBIX MOY, SIKiMi KapbICTaellla HaceIbHIITBA
pacIyOmiKi ¥ A3spKayHbIM, CallblsIbHA-IKaHAMIUHBIM 1 KYJIBTYPHBIM XKbILI» [7].

VY Apreikyne 32 «MoBa HazBay», siKi 3MsIIITYaela y 5 miaBe 3akoHa, raBopbIIa,
IITO Yce TamaHiMiYHBIA Ha3BhI ¥ PacmyOmimer bemapycs matora Ha 6emapyckait
abo pyckail MOBe, Takcama «Ha3Bbl rearpagiuHbiXx ad’ekray, sKis 3HaXOA3SIILA
ma-3a Mexami Pacny6miki bemapycs, marorna Ha Oemapyckait abo pyckail MoBe ¥
aJIlaBeIHACIII 3 TPAIBILISHA, @ HOBBIS — Y TPAHCKPBIIIIBI 3 MOBBI apbITiHAIY» [7].
Hespazymena, yamy ¥ cyBs3i 3 A3sp>KayHBIM IBYXMOYEM Yy JadbIHEHHI /1a YITaCHBIX
rearpadigHBIX Ha3Bay iCHye aIbTIPHATHIBA OeNlapycKaif abo pyckaii MOBBIL. Y TakKoi
CciTyallpli TalaHIMIYHBIA HAMEHHI MaBIHHBI JaBalllla Ha a0eI3BIOX MOBaX, SIKis
MAIOITh POYHEI CTAaTyC JA3sApKAYHBIX. SIK Maka3aina MpakThIKa, IByXMOYe ¥ TaraHi-
MIYHBIX Ha3BaX MPBIYBIHITIACS J1a BSUTIKAH KOJIbKACI[ HEAPIUHBIX CITyallbli, ObLIO
3Bsi3aHa 3 IdparaM nambuiak', sikis maTpa®aBalii BBIIPAIOYKI MpaBinay 3armicy
aJIHOJIbKABBIX (popmay HaliMeHHs ¥ Oenapyckaii 1 pyckail MOBax.

! IIpaGiema 3 JByXMOYHBIM 3alicaM TamaHiMiuHBIX HaiiMEHHSY mpasyisenna
Ha HEKaJIbKIX y3pOYHsSX: IpaBalicy, CIOBayTBAPIHHS 1 CIIOBa3MSIHEHHS, JIEKCIYHBIM,
(YHKIBITHATEHBIM, MaTBIBAIBIHHBIM, TiCTOPBIKA-KYJIBTYPHBIM. HekaTopsls 3 iX IpBIBOI3IM
Ha TIpbIKiIag3e ypoonimay Mincka. Ha3sel Bymin craminsl benapyci Ha ByTiuHBIX 3HaKax
minymua Ha Oenapyckail MoBe. Y CyBsi3i 3 TITBIM MHOTisS HaMEHHI Tpa0a repakiasans 3
pyckaii Ha GenapyCcKyro MOBY, IIITO Ha ¥3pOYHI paBaIricy BhI3HAYACIIIA 3HAYHAN KOJTBKACIIIO
apdarpadiunbix i rpadiunbix mameutak. Hanpsiknan, Byn. Kwopina, Byn. ]opca,
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[Ipana na HapmaJti3albli i BEIIPALOYIIBI /131Hara najpIxoly ¥ HarlicaHHi rea-
rpa¢iYHBIX HAIMEHHIY Ha aCHOBE M>KHAPOIHBIX MaragHeHHAY v bemapyci He Mmae
TaKOM IMparsriai Tpaaplsli, sk y [omburysl. Sk anzHauae [peina bapoaziv, neprbis
TIpaILlbL, TPBICBEYAHBISI HAPMATHIYHA alipaoyIis! YCix anMiHiCTpaIlbIiiHa-TIphITa-
PBIUTBHBIX af3iHaK y Paciyominet benapycs, mpaBomsimics ¥ nepsisia 20032010 1T,
BBIHIKaM 4aro ObUIO BBIJIaHHE HapMaThIYHBIX JaBenHikay «Ha3Bel HacemeHbIX
myHkTay Pacmy6niki berapycey s koxkHait BoOmactii acobHa [4, c. 301].

3HauBIMBIM JIJIsI HApMaJTizalbli 1 CTaHAAPTHI3AIbI TallaHIMIYHBIX HAWMEHHSY
Bemapyci akasamics MDKHApOIHBIA TMaragHeHHI 1 cympanoyHinTea 3 AAH, y
CTPYKTypax sikoii n3eitHidae MixkHapoiHast TpyIia SKcrepray rna CTaHAapThi3albli
rearpadiqyHbIX HAHMEHHSY, Y CKIIaJl SIKOM yBaXoA3sIb TaKcaMa CHenbIIicTs Pa-
cy6miki bemapycs [4, c. 301].

Hanpeikanust 2010 roxa 3’sBiycs 3akoH «AO HaliMeHHSX rearpadiqHbIX
a0’ekTay», y SKiM BBIpaIIaroIlla MBITAHHI HapMaTi3ambli i PHICBacHHS Ha3Bay
rearpaigHbIM a0’ eKTaM, iX epaliMeHaBaHHs, a TAKcama 3a0sCcrieyBaciiia aa3iHbl
T IBIXO]] 1A XKBIIIITYICHHS TaKoil 3eiHacIi. BayKHBIM IMyHKTaM 3akoHa 3’ syIsiell-
11a axoBa rearpa)iYHbIX HAWMEHHSY SIK Hea 1’ eMHal 9acTKi IiCTOPhIKa-KyIbTypHai
cnamgbIHbl Pacmyoiiki Benapycs [6].

Hsrnen3sast Ha macTaHOBY 3akoHa «AO MoBax» 3 2010 1., 3 parymspHail mepbI-
SITBIYHACIIEFO BIPTAFOIINA 17131 YBSAA3CHHS ManpayKi ¥ iCHYFOUBI 3aKOH, SIKi TaBay Obl
MarJeIMacIlb IiepaKiiaTy, a He TpaHCITiTaparlbli TallaHIMigHbIX Ha3Bay. [HimbIsITapami
TaKix 3MEH Haiuaciei 3’syJIsMioia MICIIOBbIS OpraHbl A3sSp)KKipaBaHHsI. Mara-
3TOJTHBIM, TTABOJJIE iX, OBIY ObI «criocad nepasiayusl rearpadigHbIX Ha3Bay MUIIXaM
mpamMora nepakiaay 3 Oemapyckait Ha pyckyio MoBy: bynaynikoy — CrpounTeneid,

BYIL. /[okabpeicmay nibl 0. [Tpabiembl Y3HIKaIOIb TAKcamMa Ha JISKCIYHBIM y3pOYHi, KaJi majt
yBary He OspyIIa pO3HIIEI ¥ 3HAYIHHI OeIapycKix i pycKix Ha3Bay, y ThIM 3’sIBEI aMaHIMii.
Hampeikimaz, sk y ciTyalbli TpaHCIITIpalbli pyckaii Ha3BEI Byl Areiinas. benapyckae cioa
anesi i pyckae auies Cynaaarollb y 3HaUdHHI ‘apora, abcajpkanas 3 aboIByX 0akoy apaBami
abo kycrami’. Pa3pIxomkanHi masyisonna Ha ¥3poyHi GpopM NmpbIMeTHIKaY: Oemapycki
anetinbl MOXKa OBIIb YTBOPAHBI aJl Ha30YHIKA arell 1 anes, aJllaBeHa CyaJHOCSIA ca
3HAYHHSIMI ‘SIKi 3BI3aHBI 3 aJIeeM, yTBOPAHbI alieeM, CKIIaJIaeIllia 3 aJiero’ 1 ‘sKi aJIHOCIIIa 1a
aei-1apori’, pycKi MpbIMETHIK a/u1eliHblli — TONBKI a1 Ha30yHiKa aes. Bapra magkpaciiib,
mTo OeNapycKi MPBIMETHIK azeliHbl HalYaclell BBIKAPBICTOYBACIIA ca 3HAYIHHEM ‘SIKi
3BsI3aHBI 3 ajleeM, YTBOpPAHBI ajieeM, cKiaaaenma 3 aneio’. Ilansep/kaHnHeM ratamy
MOTYIIb OBIIb BEIHIKI JIEKCIYHAH CrTasTydaIbHACI MPBIMETHIKA azeiinsl § HalpItHaIBHBIM
KopItyce Oenapyckail MOBBI, 13¢ Ha 149 Bbimasikay (ikcyera ToIbKi aIHO CII0Ba3TyudHHE
3 TIPBIM. aetinbl (AN anest y 3HAY9HHI ‘Japora’) — aznetinas 6pama, poIITa BBICTyIae ca
3HaU’HHEM azero. Ha QyHKUBISHAIBHBIM Y3pOYHI, y BBINAIKY Hepakiany HaiMEHHSY
3 pyckail Ha 0enapyCcKyr MOBY MpPBIBOI3IIb Ja ONBITAHIHBI ¥ aapacHail (GYyHKIBI, sKas
¥ TamaHiMii 3’synsenna acHoyHail. Hanpwiknan, yn. Ob6otinas — Byn. [llnaneprnas,
yi. JKenesnooopoocnas — Byn. Yvieynaunas, yn. Padyscnas — ByA. Bacénxkasas, yim.
Poonukosas — Byn. Kpviniunas it a. [n.: [9].
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Uspsenbckast — Mionbekast. Taki naasixoi, MApKYIOIb SHbI, arpayiaHbl Ba YMo-
Bax icHaBaHH:A ¥ Bemapyci m3Brox m3spxkayHBIX MOY» [1]. 3axampl CEHHAITHSIA
Oerapyckail aqMiHicTpallbli MPBITaMiHAKOLb T1CTOPBIIO TAAHIMIYHBIX 3MCH, SIKist
MIPaBOJI3UITICS TOIBCKIMI, paciiicKiMi, a macist caBenKiMi YbtHOYHiKami. [laBome
MDKHapoJHara 3akaHaJaycTBa, Ha aCHOBE sIKOTa ObLIa apraHizaBaHa CTaHAAPTHI-
3aIplsl 1 HapMasTi3anbist rearpadiuHbIX HAHMEHHSTY, TIpaMbl TIepakiia/] TarnoHiMay
HempeIMaNbHEL. Taki MeTax He BBHIKApBICTOYBAeIIa Hi ¥ aTHOW KpaiHE CBETY.
Y MiKHapoHal TpaabILbli AJ1s rearpadiuHbIX HAMEHHSY 3aMeCT Nepakiialy Bbl-
KapbICTOYBAIOIb HACTYITHBISI CIIOCA0BI ITepa/ladbl YIaCHBIX HAa3BaY: TPAHCKPBIITIIBIS,
TpaHCTITapallbls, TPAHCTIA3IIbIA, KaJibKa. STk an3Hadac AAH, Takora Thimy a3esiHHI
¥ ajHOCIHAX J1a HAMEHHSY aJMOYHa YIUIBIBAIOIb Ha TiCTapblYHA-KYJIBTYPHBI
IMEHACIO0Y, CIiparoIh HAIBITHAIBHBIA acabmiBaciii MOBHI [1].

[Npaua TananiMivHaii kamicii ¥ paMkax Mi>kHapoytHai rpy1is! 1psl AAH npbrabi-
HiJacs J1a pacIpanoyki Oemapyckara jgamiHckara angasiTy (6emapyckaii Jaminki).
[Marpa6a BeIKapbIcTaHHs Takora andasiTy OblIa 3Bs3aHa ca IMATIIKIMI acrieKTami
cyJacHara >KbIIIs, MXK 1HIIBIM, ca CTAHAAPTHI3ALBIAIN TallaHIMIYHBIX HAWMEHHSTY
kaprarpagiqHbIX BBIJAHHSY, a TAKCaMa OHIMAy y IHIIAMOYHBIX 1H(apMaIlbIHHBIX
KpbIHinax [5, c. 289]. [IpaBuisl nepagaus! Oeapyckara mcbMa Cpojikami JIariHcKan
rpadiki ObuTi 3a11BeppKansl MixkaapogabiM kKamiTaTaM AAH y 2007 r. Ha acHOBe
rarara Oblia najapbixTaBaHa adinplitHas «[HCTpYKIbIS 1a TpaHCIiTapanpbl rea-
rpadiuHbIX Ha3Bay PacyOmiki bemapych mitapami namiHckara angaitay, HopMami
SIKOW MOTYIIb KapbICTAIIllA K 3aMEXHbIS, Tak 1 Oemapyckis Bbiayuel [5, ¢. 289].
3amanaBaHHe Oenapyckara jarinckara andasita ¥ bemapyci anosutocst Ha acHOBe
3axona Pacmy6niki bemapyck «Ab HazBax rearpadigubix ab’exkray» (apThIKyT 9.
[Maynamonrssl J{3sprkayHnara kamiTaTa rna Maémaci Paciryoniki benapycs y cdepsr
HaliMeHHsY rearpadidasix ab’exray) ax 16 mictamaga 2010 . Ne 190-3!. Hapma-
Ji3anplsl nepanadbl rearpadiuHblX HaHMEHHSY Cpojkami JlaliHckara ajadasity
CTaHOYYa YIUIbIBAE HE TOJIBKI HA CTAaHJAPTHI3AIBII0 TAlAHIMIYHAN CICTAOMBI Ha3Bay,
asie i Ha OeytapycKyro MOBY YBorysie. benapyckas cicTaMa TpaHcIiTaparibli, CTBOpa-
Hasl Ha aCHOBE TPAJIbIIIbIiHAN Oenapyckai aIiHKi, 3’ IyJsenia 4acTKai TicTophIi
6emapyckait MoBHI. JlamaTkoBa, Oenapyckas JTalliHKa, K HiBOIHAs iHIIas cicToMa,
Jla3Baisie 3axaBallb cBoeacaliiBae (paHeThIYHAC aapMIICHHE YIaCHBIX IMEHAY.

Bapra manmkpaciing, mro MoyHas maniTeika bemapyci ¥ madsiHeHHI ma Ta-
MAHIMIYHBIX HAMEHHSY BsI3CIIIa HE Ma IHIBIATHIBE I3IP)KaBbl, a 3 yBari Ha
MDKHapO/IHBIS TaraHeHHi ¥ pamkax AAH, HamaranusMi 6enapyckix HaByKoy1ay,
SIKiST TIPAIlyToNb y CKJIaA3e MiKHapoaHail [pymbl akcriepTay, a TakcaMa 3rogHa 3
NPBISIPBITITAMI, sKis craBsuua AAH ma nelTaHHsAX rearpadiuHbIX HaHMEHHSY.

! 3akoH PecryOnuiku benapych «O HanMeHOBaHHUsIX reorpaduueckux 00bekToBy (Crarbs
9. ITomnomouns ['ocymapcTBeHHOro KoMHuTeTa o nMmymectBy Pecny6nuku bemapycs
B o0yacTH HamMeHOBaHUH reorpaduueckux oowbekToB). URL: http://kodeksy-by.com/
zakon rb_o naimenovaniyah geograficheskih ob_ektov/9.htm.
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HaupisiHanbHast Tananimis 1 rearpadidHbls Ha3Bbl, naBojaie pasamonpii AAH,
3’ SIYISAIONIIA TICTOPBIKA-KYTBTYPHAH CIIaqubIHAN KpaiHBL.

TakiMm 9yblHAM, MOXKHA CIIBEPJ3illb, IITO MOYHAs MaliThika bemapyci, Hsrie-
J3T9BI HA ICHYFOUYIO MOYHYIO CITyallblfo, Ha Y3pOYHI 3aKaHalayCTBa PIryIItoeia
3param yHyTPhLI3SIPKayHBIX JaKyMEHTay. 3HaYHas! KOJIbKACIh MOYHBIX ITBITAHHSY
BEIpaIaeiia y pamkax Apranizamen A0’ saHanbix Hareiid, unenam sikoit BCCP, a
nacist Pacmy6imika Bemapycs 3°symsteniiia 3 THS sie 3aCHABaHHS.

[Mapayuane MoyHy0 naniteiky [lomsirys i benapyci amans Hemardsima. Ha-
IBISTHATBHEI MOBEI a0e/I3BIOX I3spiKay pa3BiBaiics ¥ 3yciM iHIIBIX aOCTaBiHAX.
Y MoyHaii mamiteipl [Toapurdbl HiKOII HE Y3HIKala MBITAHHS aXOBbI MOBBI a]
3HIKHEHHSI, Y TOH Jac sk OesrapycKast MOBa ¥7K0 Ha IPaLsTy HEKAJIbKIiX J3€CSIIiro-
I3y 3Maraeriia 3a cBa¢ icHaBaHHE. Y TadblHEHHI J1a TAaHIMIYHBIX HaMEHHSY
BSUTIKYO POJTIO a/IbITPBIBAIOLb AT THIYHBISL YMOBBI, Y SIKIX 3HAXOA3SIIIIA A3S[PIKaBHI.
[Momnprya, A3sKyI09BI paThI(iKalbli Mdpary eyparneicKix JaKkyMeHTay, BEIIPaoy-
bl YHYTPBII3SAPIKAYHBIX aKTay, paaizye MOYHYIO NaJiThIKy 3r0jIHa ca CTaHAapTaMi
JPMaKpaTblYHA KpaiHbl. benapyckas MOYHas MmajiThIka paaji3yelia Ha acCHOBE
KaHCTBITYIIBI 1 YHYTPBII3SIPKaYHBIX 3aKOHAY. Y MaublHECHHI Ja alikoHiMay cra-
HOYubIM (pakTapaM y 3aXxaBaHHI HalbIsTHAJIbHAra TanaHiMivHara oy benapyci
3’ Ty Isera mpeIHsne pasatronsii AAH.
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NITAPATYPA3HAYCTBA,
NCTOPDLIA | KYJIbTYPANOrIA

MapbiHa Bapa6ewn (MiHck, benapych)

XPBICHIAHI3ALBIA BKJI BAYUBIMA YJIAA3ICJIABA
CBIPAKOMJII V TICTAPBIYHAM ITADME «MAPT'EP»

nan3icnay CelpakoMils YBalIIOY y TICTOPBIIO OeapycKai JiTaparypsl y am-

TTya «TipHiKa BACKOBAray 3a CBaro OTi3KacIlh 1a HApOAHAH TPaIbILIbi, 3 IKOH

ObIY 3HaEMBI 3 MAJIBIX T/10Y, BEIBYUIHHE JIaKaJIbHal ByCHa-adThIYHAN TBOP-
9aclli, 32 CTBapIHHE MAJITYHIYBIX BBISY IPBIPOBI 1 OyA3EHHACII 3eMIIIKOY-CSUISTH,
000 11a iX mparsl, caayBaHHe iM. Takoil 1r000Y10 MPacsSKHYThIS TABIH/IBL, 11, K
1X IHaKIII HAa3BIBAIOLlb, — I'ABOPKI aIb00 IyTapKi IcbMEHHIKa — XPICTaMaThIHHBISA
TBOpBI ChIpakoMiTi. SIHBI ITYBIpa TMEepaKIagalics Ha OeIapycKyo MOBY 3 IadyaTKy
XX cT.— y HamaHiycKi nephls i ma3Hel, 3a caBelKiM yacaM, ITo abrpyHTaBaHa
1 1/19aII0TisTH TOM 310X — yBarai ja mparoyHBIX Mac, Y THIM JIKY 1 /1a CSUITHCTBA.
[Nepaknanatoriia TBOpsl ChIpakoMITL 1 HAIIBIX A3EH. Mbl MaeM MardbIMacilb Ybl-
Tare ChIpakoMITIO TTa-0enapycKy a3saKytoubl Ky Jlyasay, Ansoepty [laynosigy,
lanbsiiry Jleyubiky, S3smy JI€ciky, Suky Kynany, Yaanzimipy dyooyky, Makcimy
Jlyxaniny, Syrenii [1naymobaym, Kacrycro Liipky, Ynanzimipy Mapxedmro, ['e-
Haasio Kicsanépy, Iperae barmanosid i iHmbemv. Maro1iiia qacieiaBadHi, SKis acBAT-
JISIFOIIB JKBITIE 1 TBOPUBI HUISIX YiasziciaBa ChIpakomili, SIT0 OSICCIIPIYHBIS CYBsI3i
3 bemapyccio i O6enapynrasinaii. Csipos iX MOJKHA Ha3Balb Ipansl «Jlapora § cto
ro» (Hapsic), «Crosa nmpa Ceipakomito. BeIT 1 KysbeTypa Oenapycay y TBopuaciii
“psickoBara JiipHika”» Kactycs L[Bipki; «JlipHiK BSICKOBBI», «BsIrayH crnaBsl i
BouTiY», «TBOpUacte Ynanzicnasa Ceipakomiti» YinaaziMmipa Mapxens; « Ynaasiciay
Ceipaxomirst. JlipHik 3smiti 6enapyckaii» Anecst MapiiHoBiva i iHIIL.

Vrmanzicmay CeipakoMis BRIByday Oenapyckae Kpas3HayCTBa i TiCTOPHIIO,
Ipa IITO CBEIYBILb SIr0 1p03a, MapKipaBaHas JlacieublkaMi K HapbIChl ajab0o
HATaTKi, CAPOJ iX, HAMPBIKIAL, JoOpa 3HAEMBIA OeTapyCcKiM TiCTOpBIKaM i JiiTa-
parypasHayiiam «BaHapoyki ma Maix ObLIBIX Bakouinax», «MiHck», «Héman an
BBITOKAY /1a ByCLSI».

3HayHaMy mIacTy TBopay YmaasicmaBa ChIpakomili He HaJaI3eHa HaICKHAN
yBari 6enapyckix nepaxiaaubikay i gaciendsikay. Ilepaaycim rata OyiHbIs Jipa-
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SMIYHBIA 1 APaMaThIYHbIs TBOPBI. CSIPOJ X MadMBI 1 Jpambl BEpIIaM (JpaMaTbIdHbIs
masMbl). Hekaropsis mepaximanamics gpparmenTapHa, sk masma «Urodzony Jan
Deborog» («/ladbpaponust SIH J[pmbapor») — sie yacTkoBa nepakiani Y. Map-
xenb 1 K. [Bipka, «Cora Piastow» («lauka IIscray») — dparmenrapna amy0ii-
kaBana ¥ nepaknanze K. I[Bipki. Capoa npamMaTbldHBIX TBOpaY MOKHA Ha3Ballb
«ricraperanyto gpamy 3 XVII Bexy» «Moznowtadcy i sierota (Zofija Xi¢zniczka
Stucka)» («Marnatsl i cipata, a60 30’5, KHA3EYHA CITyIIKas), IepaKiag3eHyo
Ha OeapyCcKyro MOBY 1 1acienaBanyro IppiHait barnanoBiu. ['3ThIS 1 1HIIBISI TBOPEI
narpadyronpb OOJBIN JacKaHajara JliTapaTypasHaydara aHaii3y, IITO Ta3BOJIIb
[IBIOCH acoHCaBaIllh TiCTAPBIYHBIA Maa3ei, SIKisg aUTFOCTPaBaHbl MMICbMEHHIKAM,
PacKpBIIb iX 3HAYHACIID.

Csapon ix 1 masma «Margier» («Maprep»), sikas mabadsuia cBeT y 1855 romse,
aJIHaK Jla raTara yacy He Iepakiaj3eHa Ha OenapycKyr MOBY (PyCKaMOYHBI 3K
niepakian 3’ aBiycs samrad ¥ 1888 romse m3saxyroust Jliamopy Ilaneminy). Ha xBami
nasThi3albll Janékail MiHyynrasiHbl Chipakomiisi Ospd 3a acHOBY raTara Jiipa-
snivHara TBopa nanazei XIV cr., n3estHHe afg0biBaenia ¥ 3aMKy KHA3s1 Maprepa ¥
ITynene (monbek. Punie, 6ein. ITywi, pyc. Ilyas — y dacel ChIpakoMili MsCTI4Ka
Tpokckara nmaBera Binenckait ryoepsi). Y masMe naycraronp rpama3sHCKACIb,
MIATPBIATHI3M, AN TEIYHBISA, PAITiitHa-pimacodcekis, MapaabHa-ITEIYHBIA Tpadiie-
MBI TeposTy, KaxaHHe — yc€ raTa yBacoOieHa Ha (oHe MaJLyHIUBIX MSCIIOBBIX
KpasBigay i praliCTRIYHBIX OaTabHBIX CIH.

Hexalnpki KJIFOYaBbIX JIIHIH CIOXKATY Ma’Mbl CTBApAIOLb aryjibHYIO KaplliHy,
aJUTIOCTPaBaHyIo ayTapaM Ha acHOBE TiCTOPBI KPBDKOBBIX Iaxonay Ha Bsimikae
Kuscrsa Jlitoyckae. BoOpasbr raloyHBIX reposy CIUIATAoNIa ¥ IMIacHy0 Ma-
TPBILLY, Y MeXax KoM 1 n3eiHivarons. Cam Chlpakomiis Ba YCTYIHBIM CJIOBE J1a
MTa’MBI BBITy9ae IMOCTAIli TiCTapBIYHBISA 1 BEITyMaHbIsA. CApOJI YBICTa TiCTapBITHBIX
Ha3bIBac: KHsI3st Maprepa, CTapyro JIITOYCKY 0 Bapak0iTKy, Marictpa KpplKakoy —
ayTap «crapaycs BBISBIIb 3TO/IHA 3 y30paM JieTamicay», a Takcama Panciopda
Bapmnapa, siki 3raaBaycst ¥ xpoHikax. J[3ems BbIAYJICHHs THIIIOBBIX XapakTapay
n3sy4ar i Basspoy crapoe JIiTBbl Chipakomiist YBOA3INb y MTadMy TaKixX epcaHaxay,
sk Ore i JIrorack.

PoanicTeiuHacup 1 rictapbluHae amipblirga ajirocTpaBaHbix ChlpakoMieM
naj3e MOXKHa aOrpyHTaBallb ITABOUIE MAaTIphLUIAY 3 pa3HAacTalHBIX Ia Jace
kpbiHill. [1pa 3amak [TyrneH i siro 3axorn Kpbbkakami Maro1ia 3BecTki § « XpoHilb»
Marnes Crpsiiikoyckara [4, c. 309-312], sragsae ¥ cBaéii «Mctopun Poccun c
JIpeBHEHIINX BpeMen» ricTopblk Csapreit Canayéy y KaHTIKCIE XapaKTapbICTHIKI
XphIciisHizanpl Yexonusid Eyporsr nper kus3sx Anbsrepase i Keiicryne. Maton-
1a 3BECTKIi Ipa rAThIA maa3ei i ¥ gacinenaBanHax XX CT., HAPBIKIAM, Y HapbIce
Mixkonsl Epmanosiva «CrapaxsitHas benapyco» [1, cr. 35-36]. Ba ycix Ha3Ba-
HBIX KpPBIHINAX MaKPICITiBAONIA BHIKIIOYHA ACISIPOXKHBISI HOPABHI JIITOYCKIX
KHS13EY, KISt He KaIaJli 3aJIe)KHACII Hi ¥ pIMIriiHbIX, Hi § TAPBITAPbLUIBHBIX, Hi ¥
MATITEIYHBIX aHOCIHAX. Yaan3iciaay CeIpakomils Taka3Bae MephIsi, Kajli MHOT1s
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BSUTIKisl KHSI31 AaraTyib MPBIMali ¥KO XPBICIISIHCKYIO Bepy. [icTaperuna, Tp30a
CKa3allh, 3aX0IHS KYJIbTypa IpaHikaia Ha TIPBITOPEIi JIITBHI ¥ XBUTIHBI KapoTKara
BaiickoBara 3amimna.

[MaBonne C. Canayénra nanzei ¥ [lyH> amicaHbIs HACTYIHBIM YBIHAM:
«Y 1336 rogze npeiexay y I[Ipycito mapkrpad bpanmsuoypreki, rpad ['enedepreki
i rpa¢ Hamypcki ca mmarmiikimi Bolickami, ka0 ganmamarans OpasHy ¥ BaiiHe 3
si3prgHIKaMi. Marictp OpasHa ckapbIcTaycs 3pydHBIM BBITaKaM, PYIIBY pa3aMm
3 nmaruteyHikami Ha JIiTBy 1 acan3iy [lyHn, acTporkak, siKi CITy>KbIY TIPBITYJIKAM JUIs
JIiTBEI, mITO BsApTanacs 3 Haberay. Ha raTel pa3 y acTpOXKKy cXaBajacsi 4aTbIpbl
TBICSYbI MSCIIOBBIX JKbIXapoy 3 )KOHKaMi, J3elbMi 1 3 yc€it Maémaciio. Y Xpbic-
LISTHCKIM amaT99HHI OBLUTO IIMaT BaHCKOBBIX MAIIIBIH, SIKisl TaK MACTISIXOBA 01 ¥
CIICHBI aCTPOXKKA, IITO a0JI0KaHBIA XyTKa 3ayBaXKbIII HEMardyeIMacilh abapaHsiia
HAJAJCH 1, HAIEA3Ybl Ha TOC, BBIPAIIBLII JICTIII 3aTiHYIb 3 )KOHKaMI 1 3eIbMi,
YBIMCS CKapHIIIIa BOpary; OapaHijics Ja amoIrHsra, CTPaiji mMaT Hapoay Ha
BBLIA3KAaX; YCE, XTO OBIY 37I0JIbHBI 1a 000, OBLITI TTAPAHCHBIS, @ MIXK IHIIIBIM YacTKa
crieHay OblIa pacxicTaHa TapaHami, Apyras )k — Iarpaxana aOpbeIHYIIIa aj Maj-
xoray. Tazpl JiIBiHBI Iepadiii )KOHAK 1 A3A1CH, TaKIaIl TPYIBI iX Ha Beli3apHae
BOTHIIIYA, HATpyBalllyaHae Macspoj] yMallaBaHHs, MaJajiii sAro i madaii cami
3a0iBaIp a/131H agHaro, OOMBITYI0 YacTKy 3a0iy Maprep, HadaapHIK Kpamaciii, ma-
KJLTYCsI, IITO IIa CMepIIi cBaiX NaruieuHiKay 1ma30aBillb KbILII camora csidoe; MOIHa
naramariia Maprepy ajgHa crapasi, sikast abe3rajoBija csikepai cTo paTHikay i macis
VubIHiIa caMa3a0oiicTBa Ha Bavax y HENPBISIEIY, sIKisl yBaxo/3iii Ba yMaliaBaH-
He. HeMmirsl 03 nepanikoaay y3suti Kpamaciib; JIIBIHBIL, IITO 3aCTaJIICS ¥ KBIBBIX,
cami Kifaiics majx yaapsl Ms9oy. Maprep ctpeimay cBa€ cioBa: €H 6iycs s 3
CYIIOJIKAIO auaifHbIX aJBaXKHBIX 1, KaJll yce sIHbI 3ariHyii, peIHYYCsl ¥ CyTapIHHI,
3¢ CXaBay cBaro XKOHKY, 3a0iy ampasy sie, a macyst i camora csioe» [3, ¢. 244-246]".

VY C. CanayéBa raThl KapoTKi anoBe]] MPbIBOA3IYCs ¥ sIKacli yaprosara ma-
UBSPIDKIHHS Taro, HAKONbKI HsIETKa OBLTIO 3Maraifia 3 JiIBiHaMi: HaBaT Kaii
KpbDKaKi repamaraii, TO He aTpbIMIIIBaJi IIaHIa 3aiiMellb SKisSIChIll BBHITOIBI 3
3aXOITy, aKa3Balics ¥ MaTaBbIM CTAHOBIIIYBI.

Vrmanzicnay Ceipakomiis ¥ masme MaaKpdCiiBae, MTO ¥ 3aMKy OOJBIIAcCIh
JIO3eH He BalCKOYIBI, AbI 1 y30pacHHe HEe Takoe MaryTHae, sIK y MaJpbIXTaBa-
HBIX HEMIAY. YBOTyIe, 1 ¥ KpBIHIIAX aJ3Havaela, IMTo KPbDKaKi 3 MHKKACISIMI
BasiBaii Ha 3emuisix BKJI, HaBat npwl nenail nagpeixraBanacii. ¥ «Maprepbi»
aricaHbl MOMAHT, J13€ BBISYJICHA I10JIe Maciisl 0010, sIKOe 3aciaHa Ieami Basipoy,
CIPHA I'aBOPBIIb cama 3a csioe:

Straszny byt widok pola: na zdeptanej $cierni
Leza martwe Litwiny i Niemcy pancerni;

! Tlepaknaj 3 pyckait MoBbI Haut. — M. B.
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Na jednych Iniana odziez i ostony rysie,
Na drugich jasna blacha promieniami I$ni si¢ [2, c. 10].

[licbMeHHIK MagKpAICIiBac YbICTa 3aXOIMHIIKI XapakTap KPBIKOBBIX MaXo-
Jlay: BBIHINIYPHHE MsCIIOBara HaCEJBHINTBA, paOayHIITBA, 3aXO0I IMAaJOHHBIX —
HeaJl’ eMHBISI aTPBIOYThI PACTIayCIOY XPhICIISTHCTRA.

PackpbIBatoubl HOpaBbl phILIapay-KpPbIKAKOY, SIKis HE aJIaBsaalolnb XpbIc-
LiSTHCKAMy CBETAIONIALY, MAAKPICIiBao9s! (hapMaibHBI MaabIX0n y adpamax i
TPabIIbISIX, MICbMEHHIK BBICBITIISIC CanpayAHbIs MaJCTaBhl axoaay. SIckpaBbis
amicaHHI Taro, K macyst OO0 Basphl CIIABSAAAONIA, & PAHIIIOI 3HOY MOYKHA icCIi
3abiBailb. CTBapaeliia ypakaHHe, IITO YajaBedyae KbIIIE Hivora s iX He Bap-
Tae, a KpbDKaKi OB CIICAHbISI 3 Teposty CspAAHsABEUHara (hanbKIopy: MparHsls jaa
Oararmrs, caalbIg a TUIONKIX yiexay, Hemanékis. [lapaust, Boopaz Pancoopda
cynpanpacrayisenia karopue rnamiednikay. Pazam 3 Teim Ymansicnay Ceipa-
KOMJISI a0caoTHA HE 1/19aImi3ye Basgpoy-TinBiHay. STHbI poyHa Taxis K BaliCKOYIIHI,
CaJIJIaThl, SIKisl BEIAIOIb CBAIO CIIPABY:

Litwin zemsta kipiacy, a na jeki gluchy,

Odziera z szyj rycerskich ztociste tancuchy,

Odziera miecz od boku, szarpie helm bogaty,

I ptaszceze z krzyzem Panskim rozdziera na szmaty;
Albo zylaste rece, jako sepie szpony,

Zapuszcza w trupig brode, we wtos utrefiony,

I targa, i zniewaza ostatki cztowieka,

Gdzie styszy bicie serca, pier§ na pot rozsieka [2, c. 11].

Benpmi maka3amsHBI MOMAHT, Kajli pelap Maprepa 3Haxo3ibs maymépTrara
Pancnopda, cnayatky cxinseria a sro, 0aublilb, IITO YalaBeK JKbIBBI, a Macs,
Ma3HayIIbl ¥ iM BOpara, TaToBbI a/1pa3y YUbIHINb pacIpaBy.

BasipbI-iIBiHbI 3MararoIiia, 0apoHsubl cBaé. XoIb HeWKIM YbIHAM SIHBI alipay-
JIaHBIs ¥ CBaiX MaBoJ3iHax, 00 TyT HaNaJarolb HE TEePIIbIS.

VY Toif "ac, K pHIIapBI-KPbDKaKi YAyIisions cade JinBiHaY MMaTOOKHIKaMi,
YCIIPBIMAIOYBI iX Bepy HiObI HEIIBIBITI3aBaHbIS IEPAYKBITKI MiHYYIITYBIHBIL, I3bIYHIKI
0avark BEITANTaHBIA TAJIETKI 1 CrayieHbIs BECKi. Tpada ckazallp, MTO JINBiHAY Y
Ceipakomiti Mbl OaubIM TIpa3 anaBsJalibHIKa, SKi criadyBae 1 JiToycKal 3sMil, 1
JOA35M. AKpaMsi Taro, MCbMEHHIK 3BsIpTae acallliByIo yBary Ha Toe, sIK JIIBiHAY
6aupIb majgoHeHs! PaHcmopd, sikora 3abpaii 3 moms 6010 SK axBspy, HaKiHyIi
XKBIIb. AKpaMsl Taro, FOHaK 3HAXO/13111b Y Yy>KbIHCKIM 3aMKY TOE, IITO ITPbIMYIIae
sro ma30sInma yesaro yoadanara 3a crieHaMi Mypoy Maprepa (kaxaHHe ga Orie,
azie raTa iHIas TicTopkis). AJie MamdiThIYHbIA aMOilbll KpbhKalKara Maricrpara
3mycsib Parcnopda ici Ha JIitBy. HacTymHBI Taxom aOrpyHTOYBaCIIIIa ThIM, IIITO
omixoaimes qa [ynena 3emiti maanapaakaBaHbis.
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He Tpaba noyra pacnassjais npa Toe, mTo XpeiurydHHe JIiTBBI andbiBanacs
IATaM MAISIPIIHIX CTarOAI3SY 1 XPHICIIIsTHCKae BEpaBbI3HAHHE TPBIMAITI JIITOYCKis
KHsI31 ¥ a/illaBeTHACIII Ca CBaiMi YJIaCHBIMI ITAMKHEHHSIMI, SIKisl YacTa TPyHTaBaics
Ha acaliCThIX, A3Ap)KayHBIX, MAJTITHIYHBIX 3amaTpa0aBaHHAX — BSUTIKIS KHS3I i
3HAI[b 8 IaBaJIl [IepaBary Iii YCXOIHSIH, 11l 3aX0IHsH Tpaabiiibli. DakTeIYHA, TTaa3el,
amicanblsi ChIpakoMIIeM, a/UTIOCTPOYBAIOIb HACTYITHBI, SKCIIAHCIHHBI TPaIdC, sKi
MaJla gacracaBaycs a paJiirii, a TBIM OOJBII 1a BEpPHI 1 Mapali.

VYnanzicnay Ceipakomils anaBsiiae pa aHy JakaJlbHYo MaJ13e10, HaBar 3/1apIH-
He 3 ricTopbli JIITBEI, BiTaBOYHA, HAMATalOubICs, 3 aJTHAr0 OOKY, CTBAPHIIIH aTyTEHYIO
KapliHy, aCOHCABALlb BEZbI 3 MIHYYIIUBIHBI, CKJIACI MIDYHBI 3aKaHAMEPHBI a0pbIC
Taro yacy. 3 Ipyrora — Iaka3alb BEIKJIIOUYHACIb TAJIOYHBIX TepOsTy, iX MaBO/31HAY
Y KpBITBIYHBIX abcTaBiHax. Maprep, mocTaip ricTapblaHasi, MOIl, PO3yM i capria
JIiTBBI, pBIMae anomHse uist csibe pamdHHe, Ha LsIepaliHi oI pociadHae,
arne amsiHae. Parcnopd »xa, OONBIT MAKKI 3a CBaiX MAIUICYHIKAY, HE aOa3eICHBI
po3ymam, IibIOCHIIae BEphl 1 He MEHIIIAC ai/IaHaCI CITy:KOe, OavbIIIa yaiaBeKaM
HACTYITHAW SII0X1, 3 HAJ3esi Ha 3MEHBI 1 BBIPAIIDHHE MIPHBIM HUISIXaM (IUTO Ha
(oHe amicaHara mpakThIYHA HEMArdbIMa).
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Helena Glogowska (Olsztyn, Polska)

KLOPOTY Z TOZSAMOSCIA NARODOWA
NA POGRANICZU POLSKO-BIALORUSKIM

polsko-biatoruskim, mozna postawi¢ hipoteze, ze sa one spowodowane

spuscizng po Wielkim Ksigstwie Litewskim, w ktorym zaznaczyty sie
rozne wplywy kulturowe wschodnie i zachodnie oraz religijne (poganstwo,
chrze$cijanstwo wschodnie, zachodnie, judaizm, islam), oraz op6znionego
pojawienia si¢ w tej przestrzeni kategorii nowoczesnego narodu i koniunkturalnego
wykorzystywania jej przez wladze polityczne oraz ludnos¢. Byta przestrzen
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego stata si¢ swoistym pograniczem polsko-
biatoruskim, na ktérym po jego upadku $cieraty sie rézne wptywy polityczne:
rosyjskie, polskie, niemieckie, litewskie, biatoruskie, ktore aspirowaty do dominacji
na tym terytorium. Jaki byt tego efekt w XX w., pokazuja zmieniajace si¢ granice
panstwowe. Pojawiajg si¢ wigc pytania: 1. Jakie czynniki wptywaty i jakie kryteria
powodowaty dylematy tozsamo$ciowe? 2. Jak jezyk, wyznanie, stan §wiadomosci
narodowej, koniunktura polityczna wptywaly na te dylematy?

Pogranicze polsko-biatoruskie jest kategorig niejednoznaczna, réznie
pojmowana. Poj¢cie pogranicza zawiera w sobie wiele senséw i bywa stosowane w
roznych znaczeniach [23, s. 5]. Jest nig przestrzen uksztaltowana «historycznie (w
zwigzku ze zmianami granic i uktadow panstwowych oraz migracjami ludnosci)»,
zamieszkata «przez ludzi znajdujacych si¢ w specyficznej sytuacji (pogranicznej —
innej niz w centrum) z punktu widzenia swojej tozsamosci i1 kultury, w tym
stosunku do religii i jezyka lub jezykow, w przypadku wielojezycznosci» [23, s. 5].
Mozna méwi¢ o réznych wymiarach pogranicza: — personalnym, spotecznym,
sytuacyjnym. Wiele socjologicznych i socjolingwistycznych definicji pogranicza
okresla je jako «miejsce zetknigcia si¢, przenikania, naktadania itp. réznych
narodow czy grup etnicznych, ich kultur i jezykow» [23, s. 5-6].

W przypadku pogranicza polsko-biatoruskiego mozna stwierdzi¢, ze wyznacza
je wiele czynnikdw. Wérdd nich istotne znaczenie ma historia i ksztaltowanie si¢
granic politycznych, zwtaszcza po unii polsko-litewskiej w Krewie w 1385 1., a
nastepnie po unii lubelskiej w 1569 r. Koegzystencja we wspdlnej Rzeczypospolitej
charakteryzowala si¢ wspolnymi cechami, takimi np. jak rozprzestrzenianie si¢
elementow kultury zachodniej na ziemiach biatoruskich po unii polsko-litewskie;j.
Rézne etnosy, zamieszkujace Rzeczpospolita, postugujace si¢ réznymi jezykami,
poddawaty si¢ réznym wplywom, m.in. religijnym, jezykowym, kulturowym.
Samuel Huntington na pograniczu polsko-biatoruskim (przez $rodek obecnej
Biatorusi) przeprowadzit wschodnia granice cywilizacji zachodniej, ktora ustalita
si¢ okoto 1500 r. [10, s. 231] Oddziatywanie chrzescijanstwa wschodniego i

WObec ciggle aktualnego problemu zwigzanego z dylematami na pograniczu
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zachodniego na przestrzeni dziejow uczynito z religii wazny czynnik identyfikacji
na pograniczu polsko-biatoruskim poczynajac od XIV w. Potem natozylo si¢ na
to pojecie narodowosci, co doprowadzito do czestego utozsamiania kategorii
wyznaniowe] z narodowa. Chociaz etnosy rozmawialy wlasnymi jezykami, w
sferze publicznej na pograniczu dominowat jezyk urzedowy, wiasciwy dla grup
panujacych politycznie. W praktyce wigzato si¢ to z wptywami jezyka polskiego
na obszar Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, a nastgpnie — po rozbiorach
Rzeczypospolitej — jezyka rosyjskiego. Jezyk biatoruski jako jezyk urzedowy
w Wielkim Ksigstwie Litewskim po unii lubelskiej zaczat traci¢ na znaczeniu i
przetrwal w uzyciu potocznym — czgsto jako «prosty» jezyk do poczatku XX w.
Na te wszystkie wptywy natozyta si¢ kwestia narodowa, ktora stala si¢ dominujaca
na poczatku XX w., by w obliczu I wojnie §wiatowej sprowokowa¢ powstanie
panstw narodowych.

Moéwige o pograniczu polsko-biatoruskim trudno wyznaczy¢ jego obszar
geograficzny. Wobec oddzialywania wielu czynnikow terytorium to staje si¢
ptynne i niejednoznaczne. Elzbieta Smutkowa stwierdzita, ze «wprawdzie
etnografowie wytyczaja zasiegi poszczegolnych elementow dawnej kultury ludowe;j
i jezykoznawcy — cech dialektycznych, a historycy wskazuja kierunki ruchéw
osadniczych i przebieg historycznych granic politycznych i administracyjnych, co
utatwia myslenie o jakims obszarze jako pogranicznym w sensie kulturowym, ale na
tym si¢ owa terytorialno§¢ w zasadzie konczy. Czyli nawet terytorialnie rozumiane
pogranicze jest tworem myslowym, bardziej konstrukcja wyobrazeniowa badacza
(oparta wprawdzie na realiach) niz bytem fizycznym» [23, s. 7]. Justyna Straczuk,
badajaca pogranicze prawostawno-katolickie, stwierdzita, ze ma ono «bardziej
natur¢ symbolicznag niz fizyczna. Nie mozna bowiem ustali¢ topograficznej granicy
kulturowej ani tym bardziej migdzygrupowej granicy etnicznej. Granice nie biegna
miedzy grupami, ale sa zinternalizowane, przebiegaja wewnatrz cztowieka. Nie
da si¢ wobec tego ustali¢ zewnetrznych obiektywnych granic wyznaniowych,
nawet mimo, wydawatoby si¢, jednoznacznej instytucjonalnej przynaleznosci do
Kosciota katolickiego czy prawostawnego. Miejscem kontaktu kulturowego jest
bowiem zawsze jednostka, ktéra uwiktana w rozne relacje — spoteczne, rodzinne,
lokalne, wyznaniowe — prezentuje witasny, indywidualny uktad kulturowy,
rozmaicie wykorzystywany i interpretowany» [25, s. 246]. Poniewaz pogranicze
polsko-biatoruskie jest wicloaspektowe i trudne do zdefiniowania i okreslenia jego
zasiggu, pojawiaja si¢ na nim problemy z identyfikacja jego mieszkancow, ktorzy
czgsto nie potrafig okresli¢ swej tozsamosci, wykraczajacej poza «swojskos$é»,
«tutejszosé» w opozycji do «obcosci» czy «innosci».

«Specyficzng kwestig na pograniczu kultur jest okreslenie tozsamosci
narodowej poszczegolnych jednostek» — stwierdza Andrzej Chodubski [2, s. 11].
Zauwaza w tym wzgledzie: 1. tozsamos$¢ autochtoniczng, 2. tozsamos$¢ narodu
stanowigcego wigkszo$¢ w strukturze panstwowej, 3. tozsamo$¢ mniejszosci
narodowych w strukturze panstwowej, 4. tozsamos$¢ zmierzajaca do dwu- badz
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wigcej kierunkowosci, 5. tozsamos¢ dwukierunkowosci, 6. sprzecznosci w obrebie
tozsamosci [2, s. 11]. Zwraca uwage na ptynnos¢ kryteriow: «nie ma bowiem
jednoznacznych wyrdznikdw, ktore precyzyjnie okreslatyby tozsamos$¢ narodows;
czesto za kryteria przyjmuje si¢ w tym wzgledzie: zwyczaje, obyczaje, wzory
zachowan, warto$ci, wierzenia (a w tym religi¢), jezyk, doswiadczenie losow
spoteczno-politycznych, a nawet terytorium, z ktorego si¢ wywodzi» [2, s. 11].

Swiadomo$é narodowa jest szczegdlnie trudna kategoria identyfikacyjng
na pograniczu polsko-biatoruskim, gdyz ré6zne — zaré6wno subiektywne, jak
i obiektywne — czynniki na nig wptywaty. Swiadomo$¢ polska i litewska
ksztattowaty si¢ na tym pograniczu znacznie wezesniej niz biatoruska. Kim zatem
czuli si¢ mieszkancy pogranicza polsko-biatoruskiego? W literaturze mozna spotkac
odzwierciedlenie ich dylematow tozsamosciowych: «/loyra s ragay i nymay, sk
cs10e 3Ballb, I1i TO MaJsIKaM, IIi TO JITOYIiaM, 00 CII0Ba “TyTIHIIBI” HEKCI[h HE CMa-
KaBaya. | Tak KOIbKi Taioy s XicTaycs To Ha Ty, TO Ha IPYTYIO CTOpaHy, aK MOKi
He nanana MHe ¥ pyki “/lynka” Mares Bypauka: siHa To MHE cKa3ajia, IITO XTO
TaBOPBILb [Ta-TyTIUILIAMY, [Ta-MYKbILIKY, 3HAaUbIIILa, EH FABOPBILb M1a-0e1apycKy, a
XTO TaBOPBIIh MTa-0enapycKy, Toi oemapycy» [43, s. 47; cyt. za: 38, s. 34] — pisala w
1906 1. jedna z klasykow literatury biatoruskiej Alojza Paszkiewicz (1876-1916),
postugujaca si¢ pseudonimami literackimi: Ciotka, Hauryla z Potacka, Maciej
Krapiuka. Jej biografka Lidia Arabiej stwierdzata, ze zbiorki poezji Franciszka
Bohuszewicza (1840-1900), pisane w jezyku biatoruskim, «oszotomity, ukorzyty»
Alojzg Paszkiewiczanke: «AubiHiYcst HOBBI CBET. SIHa % J1aciolib HEe Bejiasa, XTO
sIHA 1A HallbIsTHAJIBHACI, 1 Bock Ppannimak barynmeiu, Maneit bypauok, ckazay
&1 TaTa, €H CcKazay, mITo TOI, XTO TaBOPHIIb Ma-0enapycKy, — Oerxapyc, 3Ha4YbIIIIIA,
i siHa, Anaiza IlamrkeBiyu, Oemapyckal» [38, s. 33].

Zdaniem Andrzeja Chodubskiego identyfikacja tozsamo$ciowa na pograniczu
kultur wigze si¢ ze stopniem wyksztatcenia, a elementem najsilniej cementujacym
tozsamosc¢ jest jezyk lokalny [2,s. 20-21; 3, s. 7-16]. Dla inteligencji z pogranicza
polsko-biatoruskiego jezyk biatoruski byt wyrdznikiem odrgbnosci narodowej —
ten, kto postuguje si¢ jezykiem bialoruskim jest Biatorusinem. Na przelomie
XIX i XX w. Franciszek Bohuszewicz swoimi ksigzeczkami, pisanymi w jezyku
biatoruskim «tacinka», przekonat do biatoruskiej tozsamosci narodowej nie tylko
Alojze Paszkiewicz. Jego zbiorki «Dudka biatoruskay» (Krakow 1891) i «Smyk
Bialoruski» (Poznan 1894), a zwlaszcza zawarte w nich przedmowy, staty si¢
pretekstem do zastanawiania si¢ nad $wiadomos$cia narodowa wsrod tych, ktorzy
sie z nimi zetkneli. Stwierdzat to ksigdz Adam Stankiewicz, biatoruski dziatacz
narodowy: «stowem biatoruskim, ktére niosto biatoruska swiadomos¢ narodowa
w lud, byta taz sama “Dudka” i “Smyk” Fr.[anciszka] Bohuszewicza» [24, s. 32].
W przedmowach autor emocjonalnie przedstawiat swodj stosunck do jezyka
biatoruskiego. Wystepowat w jego obronie, stwierdzajac, ze nie jest on gorszy w
poréwnaniu z innymi jezykami, ze ma prawo by¢ traktowany na réwni z innymi:
«Bratcy mityje, dzieci Ziamli-matki majej! Wam afiarujuczy pracu swaju, muszu z
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wami pahawary¢ trochi ab naszaj doli-niadoli, ab naszaj ba¢kawaj zpradwiecznaj
mowie, katoruju my sami, da i nie adny my, a usie ludzi ciomnyje, “muzyckaj”
zawugé, a zawietca jana “bictaruskaj”. Ja sam kali§ dumati, szto mowa nasza —
“muzyckaja” mowa i tolki taho! Ale, pazdaroti Boze dobrych ludcot jak nauczyli
mianie czytac¢-pisac, z toj pary ja szmat hdzie by, szmat czaho widziet i czytat: i
prakanatisia, szto mowa naszaja jo$¢ takajaz ludzkaja i panskaja jak i francuzkaja,
albo niamieckja, albo inszaja jakaja» [5, s. III]. Franciszek Bohuszewicz uznat
jezyk za istotne kryterium tozsamosci narodowej, za «ubranie duszy»: «Nasza
mowa dla nas swiataja, bo jana nam ad Boha danaja jak i druhim dobrym ludcam
i haworymze my jeju szmat i dobraho, ale tak uzo my sami puscili jaje na zdziek,
nie ratinujczy, jak i pany wialikije achotniej haworac pa francuzku, jak pa swojmu.
Nasze nia zmienka, a z sze§¢ miljonati — bolsz i szmat bolsz, nie ratinujuczy, jak
zydoti napryktad, abo tatar, ci armian, a pakazysz wasza cho¢ adnu ksigzaczku ci ab
haspadarce, ci tak ab zy¢ci naszym, kab pa naszamu? (...) Z pradwieku, jak nasza
ziamielka z Litwoj ztuczylasia, jak z Polszaj zjadnatasia dobrawolnaja, dyk usio
jaje “biatarusiaj” zwali i nia darmaz heta! Nie wialikaja, nia mataja, nia czyrwonaja,
nia czornaja jana byla, a bictaja, czystaja: nikoha nia bita, nia padbiwata, tolki
baranitasia. Szmat byto takich narodat, szto stracili napiersz mowu swaju, tak jak
toj czatawiek prad skananiem, katoramu mowu zajmie, a potym i zusim zamiorli.
Nie pakidajciez mowy naszaj bietaruskaj, kab nia umiorli! Paznaju¢ ludziej ci pa
haworce ci pa adiezy, chto jakuju nosie; otoz haworka, jazyk i jos¢ adieza duszy»
[5,s. IV-V].

Franciszek Bohuszewicz odwotywat si¢ do tradycji jezyka biatoruskiego jako
urzedowego w Wielkim Ksigstwie Litewskim: «Czytat ja ci mala starych papierat
pa dwiescie pa trysta hadoti tamu pisanych u naszaj ziamli i pisanych wialikimi
panami, a naszaj mowaj czys$ciusinkaj jakby wot ciapier pisatasia» [5, s. III].
Odwotujac si¢ do historii, uSwiadamial czytelnikom, ze «u siaredzinie Litwy, jak
toje ziarno u harechu, byla nasza ziamlica — Bietaru$!» [5, s. V] Utozsamiat z
nig jezyk biatoruski i zakreslat jego zasigg. «Moze chto spytaje: hdziez ciapier
Bietarus? Tam bratcy, jana hdzie nasza mowa zywie¢: jana ad Wilna da Mazyra,
ad Witebska za matym nia da Czarnihawa, hdzie Grodna, Minsk, Mahilot, Wilnia
i szmat miasteczak i wiosak...» [5, s. V] — tak zakreslat terytorialnie obszar
Biatorusi, wigc kazdy potencjalny czytelnik jego «Pradmowy» moégt zrozumied
swa tozsamosc¢, sprowadzajac jg do jezyka i konkretnego terytorium.

Chociaz Franciszek Bohuszewicz proponowat wyrazng odrgbno$é¢ jezykowa
i terytorialng Bialorusi, to nie wszyscy mieszkancy tego obszaru go czytali, by
zyska¢ wyrazng $wiadomos¢ odrebnosci narodowej. Dominik Anisko — jeden z
biatoruskich publicystow chadeckich, rodem z Sokélszczyzny, wspominat swoje
dylematy tozsamosciowe: «Konuniy st [apaaskyro Illkony (y Cakosmubl. — JI. I7)
y 1906 romze. Surds mepam TITHIM YacaM maday s TaXxoA3ils Aa Oerapyckail Ha-
IbISTHATbHAN ChBeAaMachlli. bo TyT y Hac s sie He 0bi10. Karanikoy HazbIBami
“HoybCKiMi”, a IpaBaciIayHbIX “pycKimi’. AJie ¥ IKose raTas TOPMIHAJET IS YKo He
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Obu1a nacrarkoBast. HaBar 3 rearpadii 6ausliacs, TO Ha ChBEIIE KbIBYLIb YCSUISKIs
Haponsl. Jla sxora-k Tags! s Hanexy? Jla mompkara xi0a mro He! bo Hamas MoBa
3yciMm iHtas! AHaro pasy, sie Ob1y 51y TopaHi, mpaxoa3siubl ma CabopHaii ByIillbl,
CIaCBIIPOT Y BaKHE NoyIbCKall kHirapHi “benapyckyto lyaky”’». 3pazymerna, mTo
azapasy sie kymiy. To raTa Obua nepimast KHi>kka — Oenapyckas! [Ipaamosa ga ratai
KHDKKI BeJIbMI MsIHE Mapy1ibuia i ymManasaia y mpakaHaHbHi, ITo st oenapyc» [37].

Bialoruska §wiadomo$¢ narodowa rodzita si¢ gldwnie wsrod inteligencji i
zbiednialej szlachty, ktora posiadata nikte zaplecze majatkowe i ekonomiczne.
Ludnos¢ chiopska, ktora mogla sta¢ si¢ potencjalng sila narodowg biatoruska,
nie miata na ogdét wyrobionego poczucia narodowego, utozsamiala je gtownie z
wyznaniem, co przyczynialo si¢ do powstawania stereotypu: katolik — Polak,
prawostawny — Biatorusin. Ten dychotomiczny uproszczony podziat, wynikajacy z
nieuswiadomienia narodowego ludu, zréznicowanego wyznaniowo, ale méwigcego
jednym jezykiem z odmianami gwarowymi, posiadajacego odrebny od polskiego
bogaty folklor, byt wykorzystywany politycznie przez polskich i rosyjskich
dziataczy politycznych.

Trudno si¢ dziwi¢ chtopom, skoro watpliwosci, zwigzane z preferencjami
narodowosciowymi, posiadali takze miejscowi ziemianie. Jerzy Osmotowski
zanotowat we wspomnieniach swe pytania: «Cdz jest moja ojczyzna — Polska czy
Bialorus? Kim jestem: Polakiem, czy Biatorusinem? Jestem Polakiem, z kultury,
jezyka, katolikiem, ale nie mieszkam w Polsce — mam obowiazki wobec Kraju,
w ktorym si¢ urodzitem, i ludzi, ktérzy mnie otaczaja i sg mi bliscy»'.

O przynaleznosci do narodow polskiego badz biatoruskiego decydowat czgsto
status spoteczny badz klasowy. Biatorusindw postrzegano najczesciej jako warstwe
chtopska, uzalezniong od ziemian i niezdolng do samodzielnego bytu narodowego.
Podchodzono do nich paternalistycznie, gtownie w $rodowisku inteligencji i
ziemianstwa o opcji krajowe;j.

Tadeusz Zienkiewicz zwrocit uwage na zréznicowanie reakcji ze strony
srodowisk polskich na kwesti¢ biatoruska: «Zaznaczyly si¢ trzy stanowiska:
tradycjonalistyczne, eksponujace kulturalng polskos¢, drugie — taczace polska
$wiadomos¢ narodowa z uznaniem prawa do istnienia innych narodowosci i trze-
cie — gloszace program asymilacji kulturalnej i politycznej elementow niepolskichy
[33, s. 26]. Przejawami tych stanowisk byt stosunek Polakéw do Biatorusinow.
Michal Kryspin Pawlikowski po latach (po II wojnie §wiatowej, bedac na
emigracji) pisat: «Dwor obywatelski byt z reguty przychylny biatorusczyznie. Z
chlopem rozmawiano po biatorusku. Poprawne i ptynne méwienie po biatorusku
bylo jakby swoistym stylem. Stad dwory, ktére pod wptywem przeniesionej z
zachodu zarazy endeckiej probowaly polonizowaé Biatorusinéw, byty nieliczne»
[17, s. 298]. Podobne odczucia zapisat takze Mieczystaw Porowski: «Stosunek

! Osmotowski, J. Wspomnienia z przesztosci [w]: Biblioteka Narodowa w Warszawie,
akc. 7042, k. 142; cyt. za [27, s. 286].
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Polakéow do Bialorusinow nalezy okresli¢ jako wybitnie przychylny, ziemianie
jezykiem biatoruskim wtadali i positkowali si¢ nim w stosunkach z ludem, ten-
dencji polonizacji absolutnie nie byto, przeciwnie, bialorusinowata si¢ czesciowo
ludnos$¢ polska, zwhaszcza na wsi»'.

Stosunek spoteczenstwa polskiego do biatoruskiego ruchu narodowego byt
zrdéznicowany — od postaw niechgtnych i sceptycznych po szczerze przyjazne.
Czesto nie rozumiano dazen narodowych Bialorusinéw, czego powodem byty
wystepujace poglady, dotyczace jezyka biatoruskiego jako gwary przej$ciowej
miegdzy jezykiem polskim i rosyjskim [18]%. Nie uznawano jezyka za kryterium
identyfikacji narodowej. Tzw. «prosta mowey, ktdra postugiwaty si¢ szerokie rzesze
mieszkancow pogranicza polsko-biatoruskiego, traktowano wowczas czgsto jako
odmiang jezyka polskiego [26, s. 16]. Ludno$¢ wyznania rzymskokatolickiego
uwazano za Polakow: «Trudnos$¢ rozréznienia ich polega na tym, ze z jednej strony
Polacy i Biatorusini sa do siebie zblizeni pod wzgledem jezykowym i religijnym.
Wrtasciwie Biatorusini nie sg jeszcze narodem i tylko w przysztosci, przy wielu
przyjaznych warunkach mogliby moze uksztattowac¢ si¢ jako naréd. (...) Niema
wigc stusznego powodu, abysmy liczne rzesze wtoscianskie wyznania katolickiego
uznawali za Biatorusindw. Nawet wcale nieuswiadomieni z pomigdzy nich na
pytanie: jakiej sa narodowo$ci? — odpowiadaja: “My tutejsi, wiary polskiej”. W
ciggu dziesigtkow lat walki o swoja wiarg “polska” pojecie narodowosci zrosto si¢
w ich umysle nierozdzielnie z pojeciem religji. (...) Za jedyna oznake narodowosci
moze shuzy¢ wiasne poczucie kazdego osobnika, w razie zas nieu§wiadomienia —
religja, zwigzana tradycyjnie z ta lub owa narodowoscia» [16]. Takze wspolczesnie
czgsto stosuje si¢ to kryterium dla okre$lenia tozsamos$ci narodowej mieszkancow
pogranicza polsko-biatoruskiego [12, s. 7] (kryterium to uznajac za «duze
uproszczenie» przyjat takze D. Tarasiuk [26, s. 17]).

Witold Zukowski, autor pracy «Polacy i Biatorusini» (Wilno 1907) uwazat,
ze Polacy (w liczbie 722 tysiecy) w szesciu poinocno-zachodnich guberniach
stanowig mniej wigcej 1/10 ludnosci biatoruskiej, 1/3 — litewskiej i nieco wigcej
niz 1/3 zydowskiej. Podkreslat przy tym, ze prawie cata drobna szlachta osiadta na
Biatorusi, zaliczana do polskiej narodowosci nie méwita po polsku, bedac wyznania
katolickiego «zruszczatay i znajdowata si¢ na bardzo niskim poziomie o$wiaty,
stabo i obojetnie odnosita si¢ do wszystkiego, co wigzato si¢ z polska narodowoscia
[36, s. 4]. Proponowat deklarowanie przynaleznosci do dwoch narodow: «gdy (...)
postawia pytanie: “Czy jeste$ pan polakiem — czy Biatorusinem?” Jestem jednym
i drugim, — odpowiedza niektdrzy, moze wigkszos¢ z nas nawet. (...) I ciekawa
rzecz, nas z tak zwanego kraju zabranego nazywaja w Krolestwie i w Polsce zakor-

' Porowski, M. Wspomnienia 1904—1918 (rekopis) [w]: Ossolineum 13542/1I1, k. 16-18;
cyt. za [33, s. 26].

2Byt to odzew na art.: Bohdanowicz, A. O jezyku biatoruskim [w]: Kuryer Litewski. —
Ne 14 (z dn. 17(30).09.1905). — S. 2.
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donowej: Litwinami, Biatorusinami, ukraincami, a na miejscu za§ — tak ludno$¢
miejscowa jak i my sami — uwazani jestesmy i uwazamy samych siebie li tylko
za polakow urodzonych na Litwie lub na Rusi!» [36, s. 6-7].

Szczegdlng role w uswiadamianiu mieszkancoéw pogranicza polsko-
biatoruskiego odgrywata prasa, ktora byta w znacznej wigkszosSci polska.
Wydawana w latach 1906—1915 gazeta biatoruska «Nasza Niway» odegrata rowniez
niebagatelng role¢ w odrodzeniu narodowym i u§wiadomieniu Bialorusinéw. W
jednej z korespondencji do niej (z 1910 r.) — niejakiego Jazepa spod Korycina —
przedstawiono reakcje na nig miejscowej ludnosci: «Hexra npeicnay y Ham 00k
kosbKi mTyk “Harmraii Higer”. Iagani Tajasl yce Kkparaiiia, 3p0ipaliia Iblii rojiacHa
YpITalb “nepiryro Oemapyckyro rasaty”. [lepii-Hamepin yce n3iBaBaiics, IITO
BBIXO/31IIb Ta33Ta JBIA IPYKYIOMIa KHDKKI ¥ Hamai pomHail MoBi. A machis
majHsIycsl BSUTIKI rOMaH. AJHBI Ka3aji, IITO I3ITa “XaMcKas’~, OpbIIKash MOBa,
IBIK JIETIe YBITalb MOJBCKie Ta3dTHI; 13HOY iHIIbIe (Oomeli cTaibie) MaBOM3LI,
HITO C MOJbCKAll HexXall KaphICTAIOIb Majsiki, a Oeiapycel 1 Oemapyckas MOBa
npsiroxasp» [39].

Redaktor i wydawca gazety Aleksander Whasow pisat: «Ycim raTeiM masom,
LITO TaK MOIIHA XOUYI[b 3pabuils Oenapycoy manskamu abo pyCKUMH, MBI CKXIM
usnep Bock WTo. benapycs, Ak Benama, JSDKbIb Mesk [lonbiuato u Bsnmkapaceeil.
W 3 nansikamu, U 3 pycKUMH Oellapyckamy HapoJy MPBIXOA3HMIOCH CTHIKAIA 3
JayHBIX Yacoy, abl rata &cup U nsmep. Ca crapansl Pacen 1a Hac NPBIXOA3HULB
He MaJna 100paro: BsUTHKapyChl MArOIlb CBAIO BAJMKYIO KYJIBTYPY; AYMKH JETIIIBIX
pyckux noza3eil ab cBabom3u, ab MpaBoX YaliaBeKa, SK CbBET COHLA, IIMAT
naMariy npadyA3uIia HalaMy Kpalo ¥ MY)KbIKy-Oenapycy aj BeKaBe4HAro CHY,
U Talll MYXbIK Ma-npayn3u 30ya3uycs Tak-cama, K MYXbIK PYCKH, MOJbCKH,
JTUTOYCKH. Al pycKail KylATyphl MBI OSIpOM HaBYKY, 3HaHBHE abema pykamu. [1ITo
écib 100Opac U KapbICTHAC Y PYCKHUX, I'ITa OeJIapyChl YBO3SIb U ¥ CBAC JKBILIBIIC.
HN3no¥ x> [Nonborya Tak cama Mae BSUTHKYHO KYJIBTYPY, U OeliapycaM BellbMH J00pa
CKapBICTallb 3 TTAr0, KKOJIBKH MOJKHA. MHOT'a ITYBIPBIX, CIIPaBEIUBBIX 1 MyAPBIX
(7rozI3eit c-mamMex pyCKUX U MaJsKoy BeJIbME criaragadiis 6eaapycoM i Tamy, ITo
SIHBI TTadan Oya3uIia af cHy. (...) U 6emapycom, Ospydsl KyasTypy aa pyCKUX U
aJ1 MAJISIKOY, HUMa HUSIKal aTpa0bl 3a0bIBALlb, ILITO SHBI OeIapychl, aapIKana aj
CBaci HAIIMX ¥ TIEPaKHUIAIIA K TyKoi» [42].

Czgsto na bytych ziemiach Wielkiego Ksigstwa litewskiego, obejmujacych
pogranicze polsko-biatoruskie, postugiwano si¢ dawna nazwa Litwa i kategoria
jej obywatelstwa, okreslajac si¢ jako Litwin. Te pojecia popularne na poczatku
XX w. Leon Wasilewski wyjasnial w kontekscie historycznym i narodowym:
«W zaleznosci, od tego, kto tych wyrazow uzywa, zmienia si¢ zasadniczo ich
znaczenie i tu wlasnie tkwi pierwsze zrodto nieporozumien, z ktoremi mamy do
czynienia na terenie Litwy. Wyraz “Litwa” bowiem mozna rozumiec i przewazna
wigkszo$¢ Polakow rozumie go — jako okreslenie catego terytorium, ktore dawnie;j
mniej wigcej stanowito W. Ks. Litewskie, dzi$ zas tworzy 6 guberni, t. zw. oficjalnie
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kraju “Potnocno-zachodniego™. Stojac na tym stanowisku, “Litwinem” nazywamy
kazdego, kto pochodzi z ziem, wchodzacych w sktad jednej z wyzej wymienionych
guberni. W tym znaczeniu “Litwinami” byli: Rejtan i Kosciuszko, Mickiewicz i
Syrokomla, Traugutt i Kalinowski, Moniuszko, Siemiradzki wraz z cala plejada
innych, wiekszych 1 mniejszych postaci z dziejow polskiej umystowosci i kultury.
W ostatnich czasach rozpowszechnia si¢ nieco inna terminologia. Mianowicie
zamiast “Litwa” méwi si¢ “Litwa i Biatorus”, i w tym wypadku za Litwe uwaza
si¢ trzy gubernie: Wilenska, Kowienska i Grodzienska» [30, s. XIII-XIV].

Historyczno-administracyjne traktowanie Litwy nie przektadato si¢ na poc-
zucie tozsamosci narodowej jej mieszkancow. Zlozonosé stosunkéw etniczno-
narodowos$ciowych na Litwie i Biatorusi wynikata z niskiej §wiadomosci narodowej
znacznej czesci ludno$ci Litwy «i to nie tylko warstw ludowych, lecz i inteligiencji.
Na Litwie mozna spotkac cztowieka, uwazajacego si¢ za najlepszego Litwina, a
mimo to wrogo traktujacego ruch litewsko-zmudzki, mozna tam spotka¢ ludzi
nie umiejacych po polsku, a jednak z catg stanowczos$cig przyznajacych si¢ do
narodowosci polskiej, mozna tez zetkna¢ si¢ z masa, ktora wie, ze jest “katolicka”
i w zaden sposéb nie potrafi okresli¢ blizej swej przynalezno$ci narodowosciowe;j.
Tylko na Litwie codziennie spotykamy si¢ z takiemi zjawiskami, jak to, ze
osobisto$ci, noszace nazwiska Witejszysow lub Dowojnow-Sylwestrowiczow,
nalezg 1 do obozu antypolsko usposobionych narodowcéw litewsko-zmudzkich
i do obozu polsko-narodowo-demokratycznego, ze fanatyzmem polskim tchng
ludzie o niewatpliwie litewsko-zmudzkim pochodzeniu i nazwisku, gdy, przeci-
wnie, szowinizm antypolski cechuje Polakéw wychodzcow z Mazowsza, ludzi,
kulturalnie wchodzacych do narodowosci polskiej» [30, s. XIV-XV].

Takie skomplikowane opcje narodowosciowe zdarzaty si¢ w wyksztalconych
rodzinach ziemianskich, czego przyktadem byta rodzina Iwanowskich z majatku
Lebiodka koto Lidy — wsrdd czworki braci Stanistaw i Jerzy uwazali si¢ za Po-
lakow, Wactaw — za Biatorusina a Tadeusz — za Litwina, podczas gdy ich ojciec
Leonard uwazat si¢ za Litwina w sensie historycznym, za obywatela Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego [28, s. 7-22]. Jerzy Turonek tak skomplikowane dylematy
tozsamosciowe thumaczy sukcesja po Wielkim Ksiestwie Litewskim, w ktorym
uksztattowata si¢ polityczna litewskos¢ jako kategoria obywatelstwa. Po jego
rozpadzie, rozne opcje narodowosciowe byly dos¢ czgsto spotykane, nawet w
tej samej rodzinie — polsko-biatoruskie opcje Skirmuntéw, Kostrowickich, Bo-
huszewiczéw, czy polsko-litewskie Romerow, Tyszkiewiczow, Mitoszoéw. Byto
to wynikiem losow trzech narodéw i trzech kultur, ktére potoczyty si¢ wltasnymi
drogami, na ktore wkroczyli potomkowie wielkolitewskich rodzin. Jozef Mack-
iewicz przedstawil takg skomplikowang sytuacje: «Bo ciocia Pafcia wyszta za
maz za Litwina jeszcze w czasach, gdy wszyscy mieszkancy b. W. Ksigstwa
Litewskiego nazywali sami siebie Litwinami. Ale juz w czasie dorastania Henryka
czg$¢ ich zaczgto przezywac “Litwomanami”. Wtedy Litwini zacz¢li nazywac si¢
Polakami, a Litwomani Litwinami. Rzecz wydata si¢ dos¢ zawita, a w szczegotach
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nieprzyjemna. — Mamo — zapytat — czy ciocia Pafcia jest Liwomanka, Litwinka
czy Litwinka Polka, ale nie Litwinka?» [14, s. 15].

Piotr Zubowicz na tamach «Pracy» (dodatku do «Biblioteki Warszawskiej»)
wskazywatl na specyfik¢ Biatorusi: «Biatoru§ w zaraniu dziejow historycznych
utracita samodzielno$¢ panstwowg i nigdy nie wystgpowata na arenie polityczne;j,
jako samodzielna jednostka, wigzac zawsze swe losy z losami innych narodow, od
ktérych znajdowata si¢ w zaleznosci — to musialo wplynaé na charakter rozwoju
tego kraju, nie posiadajacego wtasnej historii i do ostatnich dni bedacego objektem
sporu rywalizujacych wpltywow obcych. Juz w XI1I stuleciu Biatorus podlega zwi-
erzchniczej wladzy ksiazat litewskich. Wybujato$¢ rozrostu panstwowego ostabita
odpornos¢ Litwy na wpltywy kulturalne, energia tworcza zostata wyczerpana w
ekspansji panstwowej i kultura biatorusinska w dobie owej nie ulegla litwin-
izacyi, lecz powoli zdobyla sobie prawo obywatelstwa na dworach ksiagzgcych,
wielkich bojarow w miastach i miasteczkach panstwa litewskiego. Pierwiastki
stowianskie zaczely przenika¢ do kultury litewskiej i wkrotce przewazyty w niej,
wywalczajac sobie dominujgce stanowisko. Jezyk biatoruski — raczej narzecze
krywiczanskie, wkracza do aktow rzadowych i staje si¢ jezykiem panstwowym. Nie
tylko przed Unia, lecz nawet w par¢ wiekow po Unii jezyk biatoruski byt uwazany
w Wielkiem Ksigstwie Litewskiem za jezyk urzedowy i wylacznie uzywany w
dokumentach publicznych. Gdy krol Zygmunt I polecit panom litewskim, aby
pod przewodnictwem kanclerza Alberta Gasztotda zebrali dawne uchwaly i stare
prawa zwyczajowe w jeden statut, spisano go w jezyku biatoruskim, a dopiero
p6zniej przettumaczono na tacing i polski. W statucie owym, zwanych pow-
szechnie “Litewskim”, zawarowanem zostato, ze s¢dziowie na Litwie i Biatorusi
muszg koniecznie znaé jezyk biatoruski. “A pisarz ziemski ma po Rusku literami
y stowy Ruskiemi wszystkie listy, wypisy y pozwy pisaé, a nie inszym jezykiem
y stowy”. (...) Z biegiem czasu wptyw kultury biatoruskiej w Wielkiem Ksigstwie
Litewskiem stabnie. Naturalng ewolucya proces polonizacyjny robit postepy
bardzo wyrazne i spychal jezyk biatoruski z uprzywilejowanego stanowiska.
(...) Byl to jednak proces bezwiedny — i niema najmniejszych $ladow, aby sfery
rzadzace kiedykolwiek dazyty do §wiadomej polonizacyi krajow, przynaleznych
do Rzeczypospolite;. (...) Nastgpito zupelne nietylko polityczne lecz i kulturalne
zlanie si¢ szlachty litewskiej i ruskiej ze szlachtg polska. Asymilacya ta jednak
nie siggneta gleboko, polonizowaty si¢ oprocz dwordow i dworkow jedynie miasta
i miasteczka, skad kultura polska promieniowata wewnatrz kraju, tworzac wyspy
1 wysepki polskie na jednolitem morzu ludowem litewskiem lub ruskiem. Lud
przechowat szczupte i ubogie pierwiastki rodzimej kultury i pozostat na strazy
rodzimych tradycyj» [34, Ne 1, s. 1-3].

Piotr Zubowicz wskazywat na trudno$ci w wyznaczeniu linii osadnictwa
biatoruskiego: «Nakresli¢ lini¢ demarkacyjna siedzib biatoruskich obecnie jeszcze
nie jest mozliwem ze wzgledu na nizki stopien uswiadomienia narodowego wsrod
szerokich mas ludu i stopniowego wynaradawiania si¢ na kresach etnograficznej

230



Iudnosci biatoruskiej. Dotad bowiem odbywa si¢ jeszcze proces zacie$niania si¢
granic Bialorusi: ciagle sasiedzkie stosunki w ciggu wiekow zacieraly coraz bardziej
plemienne i jezykowe rdznice, a wptywy kulturalne i religijne wniosty do ogoél-
nego tla ludu réznice lokalne tak, ze obecna Biatorus$ rozpada si¢ na kilka dzielnic,
majacych znaczne roéznice pod wzglgdem wyznaniowym, obyczajowym, a w znac-
znej mierze i1 jezykowym. Narzecze biatoruskie rozpada si¢ na gwary, z ktorych
jedne sa podobniejsze do jezyka rosyjskiego — na wschodnich i pétnocnych kresach
Biatorusi; drugie, do Rusinskiego — na potudniu gub. Minskiej i Grodzienskiej;
trzecie wreszcie, do polskiego — na zachodzie. Poniewaz po bialorusku mowi
przewaznie tylko bra¢ siermigzna, przeto Bialorusini, stykajac si¢ z ludnoscia
miejska i inteligencya, zapozyczaja od niej wyrazy poje¢ nieznanych w zwyktem
zyciu wioskowem. Tam, gdzie po miastach i wsrod inteligencyi przewaza jezyk
rosyjski, Biatorusini przejmujg do swej mowy duzo rusycyzmow. Tam, gdzie
si¢ czgsciej stykaja z Polakami, mowa ich ulega znacznemu wplywowi jezyka
polskiego. Wpltyw rosyjski silniejszym jest wsrod Bialorusinow, wyznawcow
prawostawia, polski u wyznawcow katolicyzmu, ktdrzy modlg sig, stuchajg kazan
i $piewajg w kosciotach po polsku» [34, Ne 1, s. 6].

Piotr Zubowicz wyraznie dostrzegat rozwdj ruchu biatoruskiego i duze w tym
znaczenie «Naszej Niwy»: «Swiadomos¢ ludowa uczynita pewien postep, hasta
biatoruskie znalazty oddzwigk pod strzecha chtopska, czego dowodem moga by¢
liczne korespondencje chlopskie z ré6znych okolic, umieszczane w “Naszej Niwie»
[34, Ne 2, s. 18]. Dylematy tozsamosciowe wedtlug niego wynikaty z niskiego
uswiadomienia narodowego ludu. Podajac przyktad Wilenszczyzny, pisat: «Biatorus
wilenska jest w znacznej mierze spolonizowana i pod wzgledem kulturalnym ciazy
widocznie do tradycyj historycznych. (...) Trzeba przyja¢ pod uwagg, ze w tej czgsci
kraju zupehie jeszcze nie jest skrystalizowane pojecie narodowosci 1 ze wielu
wloscian nie umie na to pytanie odpowiedzie¢. Badajac tameczne stosunki, nieraz
zwracatem si¢ do miejscowych ludzi, stawiajac im kategoryczne zapytanie, jakiej
sg narodowosci — i odpowiadano mi gesto “tutejszej”, “polackiej wiary”, “ruskiej
wiary”. Gdym pragnat dostac si¢ do jadra rzeczy i zapytywatem, w jakim jezyku
moéwig w domu, okreslano mi, ze “po prostemu”. Nie trzeba wiec nawet posadzaé o
ztg wolg tych, co peili w tych stronach czynnosci spisu, gdyz wypetnienie rubryki
narodowosciowej, wskutek wyzej wspomnianych przyczyn, napotykato zapewne
niemato trudnosci i stad tez w wielu miejscowosciach catg ludnos$¢ z wyjatkiem
inteligencyi ryczattowo zapisywano jako Biatorusinow» [34, Ne 2, s. 6-9].

Wymownie §wiadczy o tym jedna z korespondencji do biatoruskiego tygodnika
katolickiego «Bietarus» z miasteczka Kiemieliszki na Wilenszczyznie: «Narod tut
usio katalicki, hawora¢ pa bietarusku, ale bolsz— btaha pa polsku, szto niadzielu
sabirajecca szmat ludziej da kasciota, s czaho mozym sudzi¢, szto narod nabozny.
(...) Hazet u nas bliska szto i nie czytajué, a bietoruskaja knizka, ci hazeta tut
wialikaja nowasé» [11].
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Pozornie w kosciele katolickim problem j¢zyka biatoruskiego, zgodnie z uka-
zami carskimi i decyzjami watykanskimi, miat by¢ rozwiagzany zgodnie z zasada
uzywanego jezyka w zyciu codziennym. 22 sierpnia 1905 r. biskup wilenski ks.
Edward Ropp wydal ksi¢zom prefektom okolnik, w ktérym okreslal, ze «mod-
litwy, katechizm, histori¢ $w., histori¢ Kosciota w szkotach wyktadac¢ nalezy w
tym jezyku, w ktorym mtodziez modli si¢ w domu, tj. po polsku lub po litewsku.
Dzieciom biatorusinskim, w szkotach poczatkowych na wypadek konieczno$ci
mozna wyjasnia¢ przedmiot wyktadany po biatorusinskuy (cyt. za: [15, s. 36]). Poza
epizodycznymi przypadkami na ziemiach biatoruskich nie istniata biatoruska trady-
cja katolicka. Miejscowi duchowni katoliccy najczeSciej uwazali si¢ za Polakow 1
jezykiem polskim postugiwali si¢ w kazaniach i katechizacji, upowszechniajac przy
tym polska §wiadomo$¢ narodowa, zgodng z funkcjonujacym stereotypem «jak
katolik to Polak». W zwiazku z tym w srodowisku ludnosci katolickiej biatoruskosé
przyjmowano z dystansem, jako co$ nowego, niemal rewolucyjnego. Wigkszos¢
ksiezy deklarowata narodowos$¢ polska i nie widziata potrzeby postugiwania sie
jezykiem bialoruskim. Wierni za$ czesto utozsamiali si¢ z polskoscia, skoro chara-
kter sakralny dla nich miat jezyk polski w kosciele. Jezyk biatoruski byt jezykiem
codziennej komunikacji. Niewielka liczba ksi¢zy Biatorusinow czynita starania
w zakresie upowszechniania jezyka biatoruskiego w kazaniach, katechizacji i w
wydawnictwach religijnych oraz dziatata na rzecz u§wiadomienia narodowego
wiernych w kierunku biatoruskosci.

W 1911 r. Anton Luckiewicz, jeden z ideologdéw ruchu biatoruskiego, w
pracy «Ha mapose na HoBara >xeinis» uwazal, ze gtdwnym wrogiem ruchu
biatoruskiego sg ksigza Polacy. Zarzucal im polonizacj¢ ludnosci katolickiej
na ziemiach biatoruskich: «karaninkae nyXaBeHCTBA, Y>KbIBAOYBI ¥ KachblEIe ¥
JTAIATKOBBIX MAaJIiTBAaX i Ka3aHBHAX TONBKI ITOJNECKYIO MOBY 1 6e3 maamori ypamy
3yCiM HaTypaJbHbIM criocadaM anajisyBaiia i amajisyBac Oenapycay-KaTalikoy.
3 ycsro raTara BeIMILIA BOCH IUTO. benapycki cessHiH, He pa3yMeloubl, YbIM
KaTaJilTBa pO3bHIIlA aj MMpaBaciiays, Kp3MKa Bephlllb, ObIIIIaM KaTaTinTBa —
rITa MONbCKas Bepa, MpaBaciaye — paceiickas. | HA3iBa: y Hapkee EH MPBIBBIK
YyIb paceiicKyIo MOBY, Y KachlEle — TONBCKYT0, CBaeH jka poaHaii, bemapyckai,
Hs 4ye Hi TyT, Hi Tam. [lamiTeika ypay i JyxaBeHCTBa 3padisia Toe, IITO ABa 3yCiM
PO3HBIS MAHSAIBII — PAJIITii 1 Halbll — y ranase Oemapyca 3bJiBaIoIIIa ¥ BaIHO.
“TTansk” 1 “karanik” JuIst siTO Takisi camblsl CIHOHIMBI, sIK “pycki”, “paceen” i
“npaBacnayHel» [40, s. 55].

Stanowisko Antoniego Luckiewicza spotkato si¢ z ostrym sprzeciwem, m.in.
X. W. Czeczotta, ktory stwierdzat, ze «u biatorusinow tej Swiadomosci niema, i
kwestja odrgbnosci ich jezyka i narodowosci zaledwie budzi¢ si¢ zaczyna. Ale
ta garstka inteligientéw, nie z ich sfery pochodzaca, co ruch ten zapoczatkowata
wystepuje z pretensja do polakdéw, wspotrodakdéw swoich, ze sttumili kulture
biatoruska, ktorg wskrzesi¢ zamierzaja» [4, s. 5]. Jako argumentu uzywat utrwalo-
nego status quo: «Kazdego, kto byt w kosciele parafjalnym katolickim na Bialej
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Rusi, musiat uderzy¢ fakt, ze tam, zupetie tak samo jak w Krolestwie, w Galicji, w
Poznanskiem lud czynny bierze udziat w nabozenstwie. Spiewa Rozaniec, Godzinki,
Gorzkie Zale, Suplikacje, Kolendy i rézne piesni koscielne stosownie do czeéci roku
kos$cielnego. Wszystko to §piewa czysto po polsku, — w tym jezyku pacierz méwi,
tak w kos$ciele jak i w domu; po polsku tez matki uczg dzieci katechizmu, ksigzki
do nabozenstwa jesli ma — to takze wytacznie polskie — cho¢ poza kosciotem, tak
miedzy soba jak i w stosunku do obcych uzywaja narzecza biatoruskiego. Na zapy-
tanie jakiej jest wiary? — najczesciej odpowiada polskiej, ale siebie samego ma nie
za polaka — lecz za tutejszego (krajowca). (...) Podobienstwo jezyka biatoruskiego
do polskiego (...) utatwilo wzajemne zblizenie i porozumienie, tak ze z czasem
bialorusin zaczat uwazac¢ jezyk polski niejako za liturgiczny, koscielny, ktoérym
wylacznie rozmawiat z Bogiem i zaspokajat potrzeby swojej duszy, i stad i wiarg
swa nazywaé zaczat polska. Zle sie stato, ze duchowienstwo parafjalne na Bialej
Rusi poprzestato na tym polskim pokoscie, i nie zwrécito uwagi, ze chtopek co tak
poboznie piesni $piewa, i tak uwaznie na pozor kazania stucha — w istocie mato
co z tego rozumiey [4, s. 7-8]. Zwracal uwagg, ze ani «Nasza Niway, ani «Dudka
biatoruska» nie cieszyly si¢ zbytnig popularnoscig wsrod wiloscian biatoruskich,
co $wiadczyto o ich niskiej $wiadomosci narodowej: «Probowalem kilkakrotnie
dawa¢ do czytania chtopakom umiejacym czytaé biegle po polsku i rosyjsku
“Dudke biatoruska” — Bohuszewicza, — zaden z nich nie umiat si¢ zorjentowaé
w swej rodzimej mowie w szat¢ druku przyodziane;j. (...) Watpliwg jest rzecza czy
lud dzisiejszy ocenitby dobrodziejstwo, jakie mu nacjonali$ci chcg wy$wiadczyc,
uczac go ich wlasnego narzecza zamiast kulturalnego jezyka polskiego. Wowczas
kiedy mozna bylo zaktada¢ szkotki wiejskie na Litwie, uczono w nich po polsku.
Dzisiejsi ultrapatrjoci widzg w tem gwalt zadany rodzimej kulturze, i narzekaja
na polonizacje¢. Gdyby jednak spytano 6wczesnego wiesniaka, czy chce, aby jego
dzieci uczono po polsku czy po biatorusku, nie zawahatby si¢ wybrac pierwsze,
bo jego chlopski rozum podszepnatby mu zaraz, ze polski utoruje mu droge na
swiecie, ze bedzie kluczem do kultury juz wyrobionej i bogatej literatury, ze ro-
zszerzy horyzont jego ducha — “Prostego mego jezyka, pomysli zapewne, uczy¢
si¢ nie mam poco; umiem go o tyle, o ile w zyciu codziennem potrzebny, a poza
tem — na c6z mi si¢ przyda?”» [4, s. 11].

W okresie migdzywojennym pogranicze polsko-biatoruskie znajdowato si¢ na
Kresach potnocno-wschodnich I1 Rzeczypospolitej. Dylematy tozsamo$ciowe byty
uzaleznione wowczas w znacznej mierze od polityki panstwa polskiego w stosunku
do mniejszosci narodowych. Odpowiedzig na zréznicowanie narodowosciowe
mialy by¢ spisy powszechne ludno$ci. Alfons Krysinski uznawal, ze «obliczenie
ilo$ci Bialorusindw i ustalenie biatoruskiego obszaru etnograficznego w granicach
Rzeczypospolitej Polskiej nalezy do najtrudniejszych zagadnien w dziedzinie
spraw narodowosciowych» [13, s. 351]. Powoddéw takich trudnosci byto kilka:
«jeszcze nie tak dawno $wiadomo$¢ narodowa u Biatorusinow prawie zupetnie
nie istniata: znaczna cz¢$¢ ludnos$ci biatoruskiej swej przynaleznosci narodowe;j
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zupetnie nie umiata okresli¢, oznaczajac ja jako “tutejsza”, “miejscowq”, lub tez
podajac zamiast narodowosci wyznanie. Z drugiej strony wyznaczenie granicy
obszaréw jezykowych na kresach potnocno-wschodnich jest znacznie trud-
niejsze, niz na przyklad na poludniowym-wschodzie, gdzie brak jest zupetnie
gwar przejsciowych pomigdzy obszarami polskim i ukrainskim. Na rubiezach
biatoruskiego obszaru jezykowego przeciwnie istniejg cate pasy dialektologicznie
posrednie, gdzie lud méwi narzeczem mieszanem polsko-biatoruskiem (obwdd
biatostocki) lub ukrainsko-biatoruskiem (cze$¢ dorzecza Prypeci). Wreszcie,
gdy na poludniu o narodowosci stanowi wlasciwie wyznanie, czy tez obrzadek,
tu, np. wsrdd katolikow mamy Polakow, Litwindw i1 Biatorusinow. Wszystkie te
przyczyny sprawiaja, iz poglady na ilo$¢ Biatorusindw oraz na rozmiary obszaru
etnograficznego bialoruskiego w Polsce sg rozbiezne» [13, s. 352].

Alfons Krysinski badajac liczbg i rozmieszczenie Biatorusinow w wojewodzt-
wach potnocno-wschodnich II RP zakwestionowat przede wszystkim wiarygodnos¢
urzgdowego spisu ludnosci! z 31 wrzesnia 1921 r., wskazujgcego na 32,2 %
(1.041.000) Biatorusindéw i 52,9 % (1.708.000) Polakow [13, s. 353]. Stwierdzal,
ze «powazni badacze polscy przyznaja, iz ilo$¢ Biatorusinow w Polsce jest wigksza
od podanej przez spis i odpowiednio koryguja jego wyniki» [13, s. 353-354].
Uwzgledniajac rdézne procesy liczbe Biatorusinéw na 1 stycznia 1928 r. ustalit na
1.590.000 dusz [13, s. 379]. Stanowi¢ to miato okoto 40 % mieszkancow tych ziem.
Byt to jeden z wariantowych szacunkdow, ktory stworzyl precedens do podwazania
oficjalnych wynikow spisu.

Biatoruscy publicysci zwracali uwage na §wiadome zafalszowania podczas
spisu: «Oto w powiecie baranowickim komisarze spisowi zpos$rdd nauczy-
cielstwa zadawali katolikom Biatorusinom pytania nie o jezyk macierzysty, ale
o jezyk modlitwy, wiedzac doskonale, iz ci modlg si¢ po polsku. W niektdorych
miejscowosciach powiatu dzisnienskiego pomimo protestu rodzicow zapisywano
dzieci w wieku szkolnym jako postugujace si¢ ojczystym jezykiem polskim,
poniewaz chodzg do polskiej szkoty. W powiecie wilenskim zadano przy spisie
dokumentéw potwierdzajacych narodowos¢ biatoruska. W powiecie wilensko-
trockim (...) wprost grozono represjami za ujawnianie jezyka biatoruskiego (...).
Piszacy te stowa przed kilkoma dniami styszat na wlasne uszy wynurzenia pewnej
nauczycielki znad granicy bolszewickiej. Z duma godng lepszej sprawy chwalita
si¢ ona w licznie zebranem towarzystwie, iz wszystkim Biatorusinom wpisata
jezyk polski jako ojczysty» [1].

Wiarygodno$¢ spisow powszechnych w I Rzeczypospolitej podwazat tez ba-
dacz kwestii narodowo$ciowych Seweryn Wystouch: «Statystyka narodowosciowa
powszechnych spisow z 1921 1 1931 roku nie byta w stanie kwestyj tych rozwigzaé
w sposob jasny i nie budzacy powaznych watpliwosci. Pogorszylo sprawe
usitlowanie przedstawienia tych stosunkéw w sposéb jak najbardziej “korzystny”

! Piotr Eberhardt podaje, Ze spis ludnosci odbyt si¢ w grudniu 1921 1. [7, s. 57].
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dla polskiego stanu posiadania, co jeszcze bardziej zaciemnito i tak dostatecznie
pogmatwang sprawe. Ostatecznie otrzymaliSmy cyfry podziatu narodowosciowego
ludnosci Ziem Poétnocno-Wschodnich Rzeczypospolitej, ktore moim zdaniem
dalekie sa od wyjasnienia istotnego stanu rzeczy»'. Ttumaczyt to dalej: «Przy
pierwszym spisie z 30 wrzes$nia 1921 roku pytano ludnos¢ i o narodowos¢ i o
jezyk, ale ogloszone zostaty tylko wyniki dotyczace narodowosci. Narodowosé
przytem pojmowano nie jako sume cech kulturalnych i naturalnych, ktére czynia
dane jednostki podobnymi do siebie i r6znymi w stosunku jednostek innych
narodowosci o odrgbnych cechach i wlasciwosciach, lecz jako podmiotowa ocene
zainteresowanej jednostki, czyli opartg na jej Swiadomos$ci narodowej. Stojac
na gruncie plebiscytu narodowosciowego spis 1921 r. nie przewidywal stanow
faktycznych, w ktorych jednostka nie bedzie umiata okresli¢ swej przynaleznos$ci
narodowej. Poniewaz (...) stopien u§wiadomienia narodowego szerokich mas
wloscianstwa kresowego jest bardzo niski, odnosne rubryki wypetniali wedtug
wlasnego widzimisi¢ komisarze spisowi. Drugi powszechny spis ludnosci z dn. 9
grudnia 1931 r. uwzgledniat tylko jezyk ludnosci. Kryterium to w zasadzie przesuwa
cigzar zagadnienia z elementow podmiotowych na elementy przedmiotowe. W ten
sposob wydawac by si¢ mogto, ze wyniki tego spisu beda bardziej obiektywne i
wiarygodne niz spisu 1921 r. Niestety tak nie jest. Przede wszystkim w ogromne;j
wigkszosci komisarze spisowi, wychodzac ze zle pojetego “interesu polskiej racji
stanu”, wpisywali jako jezyk ludnos$ci biatoruskiej — jezyk polski. W stosunku do
ludnosci katolickiej za kryterium jezyka ojczystego przyjmowano jezyk, w ktorym
si¢ modli, t.zn. jezyk polski. Poza tym watpliwosci budzit jezyk potoczny ludnosci
bialoruskiej t.zw. jgzyk prosty, ktéry domorosli lingwisci oceniali jako “skazony
jezyk polski”. Wreszcie tam, gdzie ludno$¢ nie obstawata przy jezyku biatoruskim
z reguly wpisywano jako ojczysty jezyk polski. Jesli si¢ rownoczes$nie zwazy na
nacisk administracji panstwowej, a w owym czasie przeczacej w ogole sam fakt
istnienia Biatorusinéw w Polsce, tatwy stad wniosek jak dalekie od rzeczywistosci
byty wyniki spisu 1931 r. (...) Spis 1931 r. posiadatl na interesujgcym nas terytorium
charakter plebiscytu narodowosciowego. Natomiast nie uwzglednial on podobnie
jak spis 1921 r. stanow faktycznych, przy ktorych jednostka nie umiata okresli¢
swej przynaleznoéci narodowosciowej, co tu bylo rownoznaczne z niemoznoscia
nazwania jezyka potocznego, jakim si¢ poshugiwatay [32, s. 2-3 (masz.); s. 4-5
(2013)].

W 1937 r. Seweryn Wystouch przeprowadzit badania terenowe w 52 wsi-
ach powiatu wilensko-trockiego i oszmianskiego, w wyniku ktoérych wykazat
ewidentne braki spisow ludnosciowych [32, s. 8 (masz.); s. 9 (2013)]. Wyniki
swoich badan skonfrontowat z wynikami spisu powszechnego z 1931 r. Wedlug

! Wystouch, S. Stosunki narodowo$ciowe na terenie wojewddztw wschodnich a spisy
ludnosciowe 1921 i 1931 r. (maszynopis) [w]: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich we
Wroctawiu, s. 1; w 2013 r. Studium Europy Wschodniej UW wydalo tg prace [32, s. 3—4].
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Seweryna Wysloucha okazaty si¢ one zupethie inne, wykazujac przede wszystkim
niedojrzato$¢ do identyfikacji narodowej ludnosci, ktora najczesciej z polskoscia
identyfikowata wyznanie katolickie i przynaleznos¢ panstwowa, stwierdzajac:
«Jak mieszkamy w Polsce, to jesteSmy Polakami» [32, s. 8 (masz.); s. 9 (2013)].
Dla przyktadu we wsi Kule w gminie Szumsk na Wilenszczyznie na ogdlng
liczbe ludnosci 158 w 1931 r. jezyk biatoruski jako ojczysty podato 143 osoby.
Wedhug ankiet Seweryna Wystoucha okazalo si¢, ze we wsi brak u§wiadomienia
narodowego: «Ludno$¢ nie odréznia wyznania od narodowosci. Twierdzi, Ze jest
polska tylko dlatego, ze jest katolicka. Miedzy soba rozmawia “po prostu”. Do ruchu
biatoruskiego jest ustosunkowana podejrzliwie» [32, s. 10-11 (masz.); s. 10 (2013)].
We wsi Ulany w tej samej gminie, gdzie wedhug spisu 1931 r. byto 83 mieszkancow
i wszyscy zadeklarowali jezyk bialoruski jako ojczysty, w 1937 r. ludnos$é
identyfikowata narodowos$¢ z wyznaniem: «Za Biatorusinow jednak ludnos$¢ nie
chce uchodzi¢, mimo ze stale uzywa jezyka “prostego”. Biatorusindw uwaza za co$
nizszego od Polakdéw» [32, s. 11 (masz.); s. 10 (2013)]. W konkluzji na podstawie
przeprowadzonych badan Seweryn Wystouch stwierdzal: «ogromna wigkszos¢
mieszkancow badanego terenu nie jest albo wcale uswiadomiona narodowo, albo
bardzo stabo. (...) Przede wszystkim w niektérych zbadanych miejscowosciach
dotychczas spotykamy si¢ z objawami indyferentyzmu narodowego. Po prostu
ludno$¢ nie przywiazuje wagi do kwestii swej przynaleznosci narodowosciowe;.
Tak np. ludno$¢ wsi Kokniszki, gm. Szumskiej “nie przywiazuja do tego wickszej
wagi 1 nad sprawg narodowos$ciowa glebiej si¢ nie zastanawia. Powiadaja:
“nalezymy do Polski, wigc jesteSmy Polakami”. (...) Najczesciej ludno$¢ na pyta-
nie o swej przynaleznosci narodowe;j usituje da¢ odpowiedz pozytywna, opierajac
si¢ przytem na dos¢ charakterystycznym rozumowaniu. Najczestszym kryterium,
na jakim opiera ludnos¢ swa przynalezno$¢ narodowosciowa jest wyznanie. Ty-
powa odpowiedz ankiety w tym wzgledzie glosi: “stabo uswiadomieni Polacy,
identyfikuja wyznanie z narodowoscia i za Biatorusindw (ruskich) uwazaja tylko
prawostawnych. W rozmowach mi¢dzy sobg uzywaja jezyka “prostego”. (...)
Obok wyznania kryterium, na ktorym do$¢ cze¢sto ludnosc¢ opiera swa §wiadomos$é
narodowosciowg polska, jest przynaleznos$¢ panstwowa polska, lub zamieszkanie
na terenie Polski”» [32, s. 19-20 (masz.); s. 16—17 (2013)].

Zestawiajac wyniki spisow ludnosciowych z 1921 r. i 1931 r. z przeprowad-
zonymi badaniami terenowymi na wybranym terenie Seweryn Wystouch stwierdzat,
ze de facto staly one na gruncie plebiscytu narodowosciowego, opierajac si¢ na
stosunku podmiotowym jednostki do swej narodowosci. Brakowato w nich rubryki
dla ludnos$ci beznarodowej, majacej problem z okresleniem swej narodowosci, co
w konsekwencji spowodowato dowolne wpisywanie przez komisarzy spisowych
narodowosci polskiej lub biatoruskiej wedtug wiasnego widzimisig. Sprowadzato
to absolutng dowolno$¢ i niewiarygodno$¢ obrazu stosunkéw narodowosciowych
w ujeciu wspomnianych spiséw: «Cyfra ludno$ci polskiej jest niewatpliwie wy-
olbrzymiona. Stanowczo nalezy odrzuci¢ wszelkie pomysty w rodzaju “Polakow
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prawostawnych” na wsi kresowej. RoOwniez nie mozna uwaza¢ calej ludnosci
katolickiej (précz Litwindw) za polska. Co najwyzej mozemy uznac, ze jest to
ludnos¢ odnoszaca si¢ bardziej zyczliwie do polskosci niz prawostawna. Réwniez
nie odpowiada rzeczywisto$ci cyfra obrazujaca liczbe Biatorusinow w Polsce. Jesli
stoimy na gruncie $§wiadomos$ci narodowej wsrdd ludu biatoruskiego bedzie ona
za duza, natomiast jesli oprzemy si¢ na kryterium j¢zyka ojczystego niewatpliwie
jest za matay» [32, s. 21 (masz.); s. 18 (2013)].

Seweryn Wystouch uwazatl, ze badajac sktad narodowosciowy ludnosci na
ziemiach pdinocno-wschodnich, nalezy przyja¢ za «fundamentum divisionis
kwesti¢: jezyka, wyznania, uswiadomienia narodowego, o ile ono si¢ przejawia,
i wreszcie stosunek ludnosci do polskosci i panstwa polskiego» [32, s. 8 (masz.);
s. 25 (2013)]. Badajac ludnos$¢ wiejska w wojewoddztwiach wilenskim (powiaty
$wigcianski, postawski, dzisnienski, wilejski, motodeczanski) i nowogroédzkim
(powiaty nowogrodzki, szczuczynski, stolpecki, lidzki), Seweryn Wystouch
wskazywal na trudnosci zwigzane z okresleniem narodowos$ci przez miejscowa
ludnos¢, bowiem duzy odtam jej nie posiadat «zadnego uswiadomienia narodowe-
g0. (...) Na pytanie o przynalezno$¢ narodowa ludno$¢ najczesciej odpowiada :
“A chto jeho wiedaje, jazyk to u nas prosty — my tutejsze”, albo — “Jak byli
pod Ruskim to hawaryli szto my Bielarusy, a ciapier piszu szto my Palaki”. Sa to
odpowiedzi typowe; charakteryzuja one nie tylko kompletny brak uswiadomienia
narodowego, lecz rowniez brak zainteresowania sprawami narodowosciowymi.
Dla chlopa “tutejszego” kwestia ta jest rzecza nieistotna, nie majaca zadnego
praktycznego znaczenia. Oto charakterystyczna odpowiedz chlopa: “Nazywaj
nas pan cho¢ Niemcem, tylko zeb’ zy¢ bylo trochi lahczej”» [32, s. 5 (masz.);
s. 22-23 (2013)]. Jak byta to zagmatwana sprawa nawet dla badacza kwestii
narodowosciowej w wojewodztwach poinocno-wschodnich II Rzeczypospolitej,
$wiadczy istotne spostrzezenie Seweryna Wystoucha: «Chlopi bardzo czesto
wypowiadaja si¢ wobec obcych o swej narodowosci nieszezerze. W duchu uwazaja
si¢ za Biatorusindw, lecz nie zdradzajg si¢ z tym oficjalnie, bojac si¢ jakichkolwiek
represyj ze strony wtadz miejscowych, ktore w Biatorusinie, jak informuja ankiety,
widzg czgstokro¢ komuniste i przesladuja go potem, wszczynajac dochodzenia
policyjne za najmniejsze podejrzenie i stosujac na szeroka skale szykany. Tego
rodzaju metody powoduja wsrdd chtopéw wielka bojazn do wszelkiego rodzaju
zwierzen si¢ i szczerych zeznan. Np. zasada ludnosci wsi Bojary, gm. wasiliskiej,
pow. szczuczynskiego jest podawanie si¢ za takich, jacy si¢ podobaja czynnikom
rzagdowym. Oto mieszkancy wsi Bakszty, gm. wasiliskiej pow. szczuczynskiego
podaja si¢ oficjalnie za Polakow, w rzeczywistosci w rozmowach ze soba nazywaja
si¢ Biatorusinami» [32, s. 5-6 (masz.); s. 23 (2013)].

Seweryn Wystouch scharakteryzowal poszczegdlne grupy narodowe na
badanym przez siebie terenie. Za Polakéw uznawal potomkéw dawnej szlachty
zasciankowej, czgsto nie roznigcych sie weale od okolicznego wloscianstwa, ale
wyrozniajacych si¢ wyrazna §wiadomoscia narodowa, nawigzujaca do trady-
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cji szlacheckiej 1 powstan narodowych, postugiwaniem si¢ jezykiem polskim
(czesto takze biatoruskim) oraz wyznaniem rzymskokatolickim. Ich liczbe
szacowal na terenie badan na okoto 5 % mieszkancow [32, s. 10 (masz.); s. 27
(2013)]. Charakteryzujac Biatorusinoéw, okreslat ich jako najliczniejsza grupe
narodowosciowa, zamieszkujacg wojewodztwa potnocno-wschodnie: «Z gorg 90 %
ludnosci miejscowej méwi jezykiem biatoruskim, jednakze wérdd niej wytania si¢
element, dla ktoérego jezyk jest nie tylko $rodkiem porozumiewawczym, lecz jest
wyrazem $wiadomej odrgbno$ci narodowej, podkre§lonej odmiennoscia wyznania
inieraz wrogim stosunkiem do polskosci i panstwa polskiego. Sa to uswiadomieni
Biatorusini» [32, s. 12 (masz.); s. 28 (2013)]. O swiadomosci biatoruskiej
decydowaty nastepujace czynniki: powstanie inteligencji biatoruskiej, dziatalnos¢
organizacji biatoruskich, agitacja komunistyczna [32, s. 12 (masz.); s. 28 (2013)].
Ciekawym spostrzezeniem Seweryna Wystoucha byto to, Zze niemal kazda
wie$ biatoruska uswiadomiona posiadata po kilka lub kilkanascie osoéb miejscowe;j
inteligencji, podczas gdy wsie zamieszkate przez tzw. ludno$¢ «tutejsza» z reguty
jej nie posiadaty [32, s. 12 (masz.); s. 28 (2013)]. W wyniku przeprowadzonych
badan okazato sig, ze najbardziej wrogo ludno$¢ biatoruska do panstwa polskiego
nastrajaty ciagte represje i szykany policji (protokoty, mandaty karne, areszty
gminne). Takze wladze administracji ogélnej i samorzady miejscowe, obsadzane z
reguly obcymi ludzmi, ktérzy odnosili si¢ do chtopa jak do «ciemnego chamay, nie
sprzyjaly kreowaniu pozytywnego stosunku Bialorusindw do panstwa polskiego:
«sekretarz gminy jest wielkim panem, ktory nieraz interesantow wyrzuca za drzwi
i pobiera, w mniemaniu chtopow, duza pensje» [32, s. 16 (masz.); s. 32 (2013)].
Seweryn Wystouch wskazywat na nierownosci ekonomiczne i klasowe,
ktore bardziej formowaty §wiadomos¢ ludnosci niz kryteria narodowosciowe.
Te rowniez zdaniem Seweryna Wysloucha bywaty traktowane koniunkturalnie:
«Duzy odtam ludnosci “tutejszej”, uwazajacej si¢ za Polakow, spekuluje po prostu
przynaleznoscig narodowa dla celow utylitarnych — im si¢ po prostu kalkuluje
oglosi¢ siebie za Polakdéw, poniewaz przez to unikng szykan ze strony wiadz
administracyjnych i moga uzyska¢ pewne przywileje. “Na czyim wozie jedziesz,
tamu piesienku $piewaj” — powiadaja mieszkancy wsi Gaudziszki, gm. Nowod-
worskiej, pow. szczuczynskiego, ktorzy zdaja sobie sprawe, ze sa Bialorusinami,
lecz jednoczesnie wiedza, ze lepiej jest uchodzi¢ za Polakéw — jak glosi ankieta,
przeprowadzona w powyzszej wsi» [32, s. 20 (masz.); s. 35 (2013)]. Wsrod licznych
przyktadow podat tez wies Ogrodniki, gminy lebiodzkiej, powiatu szczuczynskiego,
oficjalnie uchodzaca za polska: «Wszyscy uwazaja si¢ za Polakéw, lecz 50 % nie
ma uswiadomienia narodowego. (...) Jedni religi¢ utozsamiaja z narodowoscia, a
inni przynalezno$¢ panstwowa uwazajg za narodowo$¢. Element §wiatlejszy zdaje
sobie sprawg, ze nie sg oni Polakami, lecz uchodzg za Polakow, bo narodowos$é¢
ta im bardziej pochlebia niz biatoruska, a inni to czynig dla interesu, w obawie,
by wiladze nie zrobity jakiego$ na nich nacisku. Wszyscy w codziennym zyciu
postuguja si¢ jezykiem biatoruskim. Inteligencji miejscowej nie ma» [32,
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s. 21 (masz.); s. 36 (2013)]. Negatywny stosunck do Polski wsréd miejscowej
ludnosci, majacej problem z okresleniem wlasnej tozsamosci narodowej, wynikat
z brutalnego «obchodzenia si¢ z ludnoscia zotnierzy polskich podczas wojny,
zotnierzy, rekrutujacych sie przewaznie z ziem poludniowo-wschodnich» oraz
«naptywu elementu obcego przewaznie z Matopolski do miejscowej administracji
i samorzadu, elementu, ktory ludnos$ci nie rozumie i traktuje ja z gory» [32, s. 28
(masz.); s. 41 (2013)]. Ludno$¢ miejscowa urzednikéw i nauczycieli przysyltanych
z Polski etnograficznej nazywala «galileuszami», co bylo synonimem chytrosci,
przebiegtosci, karierowiczostwa, dumy i ztego obchodzenia si¢ z ludnos$cig. Sto-
sunek do elementu naptywowego byt najczesciej negatywny — byt on nielubiany
i traktowany jak zaborca.

Pogranicze polsko-biatoruskie w okresie 1939—1944 doswiadczyto exodusu
ludnosci, zwtlaszcza polskiej — w czasie okupacji sowieckiej (1939-1941) i
zydowskiej — w czasie niemieckiej (1941-1944). Po Il wojnie $wiatowej zmienity
si¢ granice panstwowe — granica polsko-radziecka (obecnie: biatoruska) przesungta
si¢ znacznie na zachdd. Przyczynito si¢ do repatriacji ludno$ci do Polski z teryto-
rium BSRR. Czesto wystarczyto zadeklarowac polska narodowos$é, by wyjechac do
Polski. I tu znowu zastosowano kryterium wyznaniowe — ci ktorzy byli katolikami
bez problemu otrzymywali zgode na wyjazd. Tym niemniej na Biatorusi pozostata
znaczna liczba osob, uwazajacych si¢ za Polakow, za§ w Polsce — uwazajacych
si¢ za Bialorusinéw. Znacznej cze¢sci ludnosci po obu stronach granicy kategoria
narodowosciowa nadal pozostawata obojetna.

W 1999 . zgodnie ze statystyka spisowa w Republice Biatorus byto 396 tysiecy
Polakéw, co stanowilo 3,9 % ogotu mieszkancdw Bialorusi [41, s. 67]. Jak wskazuja
dane statystyczne z poszczegdlnych spisow ludnos$ci procentowy udziat Polakow na
Biatorusi stopniowo zmniejszat si¢ — w 1959 r. wynosit 6,7 % (539 tys.), w 1969
r.—4,3% (382 tys.), w 1979 r. — 4,2 % (403 tys.), w 1989 . — 4,1 % (418 tys.)
[41, s. 67]. Dane te sa kwestionowane przez dziataczy polskich i przez badaczy z
Polski. Wedtug szacunkow liczby te podnosi si¢ do 1-1,9 min Polakow [35, s. 139].

Kwestia tozsamosci Polakow na Biatorusi ciggle budzie wiele kontrowersji
ze wzgledu na powszechnie przyjmowane kryteria przynalezno$ci narodowe;.
Dla wielu Polakéw na Biatorusi podstawowym wyznacznikiem tozsamos$ci nadal
pozostaje wyznanie rzymskokatolickie. Wskazuje to na silny wptyw ko$ciota na
ksztattowanie polskiej tozsamosci narodowej i kulturowej wiernych [12, s. 21].
Andrzej Sadowski przynalezno$¢ do polskiej grupy narodowej na pograniczu pol-
sko- biatoruskim okreslit nastepujaco: «Polakiem na pograniczu biatorusko-polskim
jest ten, kto Polakiem si¢ czuje, kto urodzit si¢ w polskiej rodzinie, jest wyznania
rzymskokatolickiego, pozostaje w bliskim zwiazku z historig i polska kultura,
postuguje si¢ jezykiem polskim. Autoidentyfikacja polskiej przynaleznosci nar-
odowej oparta jest gtownie na religii rzymskokatolickiej, na kulturze spotecznosci
lokalnych oraz na zréznicowanym poczuciu zwigzkéw z Polska jako ojczyzng
ideologiczna» [19, s. 239]. Jeden z dziataczy polskich na Bialorusi Eugeniusz
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Skrobocki, redaktor naczelny «Magazynu Polskiego» swa polskos¢ uzasadniat tym,
ze «przynalezno$¢ do danego narodu jest (...) aktem woli samej jednostki. Osobiscie
chcg by¢ Polakiem i dlatego nim jestem. (...) Gdybym tej wyraznej woli nie mial,
moégtbym mieszka¢ w Polsce, mowi¢ po polsku, a pomimo tego prawdziwym
Polakiem wowczas bym nie byl. Odwrotnie — moge mieszkaé poza granicami
Polski, moge nie wladac jezykiem polskim a pomimo to czuj¢ si¢ Polakiem, bo
szczerze chece nim byé» [20].

Iwona Kabzinska, ktora prowadzita badania terenowe na Biatorusi, doszta
do wniosku, ze «na pytanie “Kto jest Polakiem na Biatorusi?” nalezatoby
odpowiedzieé: Kazdy kto si¢ za takiego uwaza. Polakiem jest ten, kto “pisze si¢
Polak™, tj. podaje narodowos¢ polska w dokumentach, i ten, kto ma $wiadomos$¢
polskich korzeni, wywodzac swe pochodzenie od polskich przodkéw (“po pred-
kach”) niezaleznie od stanu wiedzy o nich. (...) Najczgsciej jednak podstawowa
dla autoidentyfikacji Polakéw $wiadomos¢ posiadania polskich korzeni wyrazana
jest stowami: “Dziadowie i1 pradziadowie byli Polakami, to 1 my jesteSmy”. (...)
Otwarte pozostaje pytanie, na jakich podstawach budowali z kolei swa tozsamos$¢
rodzice i pradziadowie» [12, s. 35].

Uzasadniajac wyznanie jako wyznacznik tozsamos$ci odwotywata si¢
do $wiadomosci spotecznej, wyrazanej przez badang przez nig spotecznosc.
Stwierdzilta, ze «wsrod mieszkancow Biatorusi (nie tylko Polakow) zywy jest jed-
nak spos6b myslenia, zgodnie z ktérym ‘Polak’ znaczy tyle, co katolik. Podobnie
okreslenie ‘Ruski’ wystepuje zamiennie z terminem ‘prawostawny’. Grupa religijna
jest wiec utozsamiana z grupa etniczng (narodowa)» [12, s. 37]. Uzasadniata to
wypowiedziami, spotykanymi wsrdd respondentow na Bialorusi: «*“U nas jest takie
pojecie, ze jak katolik to Polak™; (...) “Jestem Polakiem, bo chodze¢ do koSciota™»
[12, s. 37]. Traktowanie synonimiczne Polakow i katolikoéw powoduje czgsto przy
zmianie wyznania automatyczng zmian¢ narodowosci, co zwlaszcza w latach 90.
przejawiato si¢ przez przyjmowanie chrztu [12, s. 38]. Stereotyp Polaka katolika
ciggle jest tak silny, ze w rzeczywistosci spoteczno-politycznej postrzega si¢
Polakow na Biatorusi poprzez przynalezno$¢ wyznaniowa do ko$ciota katolick-
iego nie tylko w $wiadomosci spotecznej, ale takze w kregach wtadzy, zar6wno
w Polsce jak i na Biatorusi. Jeden z ksiezy, postugujacych w Biatorusi po 1989
r., stwierdzit: «Polacy byli kojarzeni z kosciotem katolickim, migdzy Polakiem i
katolikiem stawiano znak réwnosci». Z taka opinig zgadzala si¢ tez « Wspdlnota
Polska» [29, s. 62-63].

Elzbieta Smutkowa, biatorutenistka i ambasador Polski w Republice Biatorus
w latach 1991-1995, wskazata, ze «na Biatorusi okreslenia polak, polski i pochodne
funkcjonuja w roéznych znaczeniach, a co za tym idzie — uproszczeniem jest
traktowanie wszystkich obywateli RB okreslanych tym mianem jako jednolitej
polskiej grupy narodowej. Twierdzenie to oparte jest na wnikliwych etnosocjo-
logicznych badaniach terenowych (wlasnych i grupowych) oraz wielostronnych
(roznosrodowiskowych) obserwacjach, jakie miatam okazj¢ poczyni¢ podczas
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czteroletniej pracy dyplomatycznej na Biatorusi» [21, s. 552]. Zwracata uwage,
ze problem Polakéw na Biatorusi i w innych republikach bytego ZSRR powin-
ien by¢ badany «z uwzglednieniem rzeczywistosci historycznej i wspotczesne;.
Bez tego tatwo popetni¢ btad przenoszenia kategorii pojeciowych badaczy na
terminy i pojecia, ktérymi postuguja si¢ badani; kategorie te czgsto dos¢ znac-
znie roéznig si¢ od siebiey [21, s. 553]. Takimi poj¢ciami sg okreslenia polak i
polski, ktore czesto stosuje si¢ na Biatorusi w opozycji do ruski i Biatorusin w
znaczeniu przynalezno$ci konfesyjnej, a nie narodowej: «Kto$ jest “polakiem”,
bo jest “polskiej wiary”» [21, s. 553] (O tym, ze wyznanie rzymsko-katolickie
na Biatorusi, Ukrainie i w Rosji jest potocznie nazywane polskq wiarqg pisze tez
Z. J. Winnicki [31, s. 48]). Ludno$¢ katolicka, ktéra na Biatorusi rézni si¢ od
ludnosci prawostawnej wyznaniem i jezykiem modlitwy na co dzien postuguje si¢
tym samym dialektem biatoruskim, jezykiem «prostym» i kultura polska jest jej
«z reguly oboje¢tna i raczej obcay [21, s. 555]. Wyjatek stanowi starsze pokolenie
na Bialorusi Zachodniej, ktore nauczylo si¢ jezyka polskiego w polskiej szkole
w okresie migdzywojennym. Elzbieta Smutkowa wskazata takze na kontekst
natury socjalnej, przejawiajacy si¢ w dawnym, ale trwalym podziale na szlachte
i chtopow (muzykow), w ktorym pierwszych uwaza si¢ czesto za Polakow, zas
drugich za Biatorusindow; oraz na kontekst pochodzeniowy — potomkdéw chlopow
z centralnej Polski, ktérzy mieszkajac w granicach imperium rosyjskiego w
czasie reformy Stotypina zakupili ziemi¢ na Biatorusi i osiedli tam na state [21,
S. 555-556]. Przemieszanie rodzin pod wzgledem narodowosciowym na Biatorusi
jest zjawiskiem normalnym, wynikajacym z bliskiego sasiedztwa konfesyjnego
oraz z historii tych ziem, znajdujacych si¢ w réoznych systemach panstwowych w
ciggu XX w. Pojecie polaka na Bialorusi jest wieloznaczne i nie zawsze okresla
etnonim, dlatego niebezpiecznym jest naktadanie ogdlnopolskiej siatki poje¢ na
zrozumienie sytuacji ludnosciowej na Biatorusi [21, s. 558].

Oddziatywanie stereotypu Polaka katolika na pograniczu polsko-biatoruskim
jest tak silne, ze ksztattuje polskg tozsamos¢ narodowa katolikdw zamieszkatych
w Republice Bialorus, ktora opiera si¢ na kryterium wyznaniowym bez glgbszego
przekonania na tle narodowym [6, s. 157]. Kosciot katolicki odgrywat decydujaca
role w zachowaniu i ksztattowaniu polskiej tozsamos$ci narodowej przez uzywanie
jezyka polskiego w czasie nabozenstw i nadal ma «kluczowe znaczenie w przetrwa-
niu $wiadomosci polskiej swiadomos$ci narodowej» [6, s. 161; por.: 12, s. 74-75].

Polacy na Biatorusi charakteryzuja si¢ niskim stopniem znajomosci jezyka pol-
skiego i postugiwania si¢ nim w kontaktach miedzyludzkich, a nawet w srodowisku
rodzinnym i domowym. Kwestia jezyka jest czg¢sto wtorng wobec deklaracji
narodowosciowej, ktdra stanowi czesto pretekst do nauki polskiego [12, s. 52].
Wielu Polakéw wykazuje takze obojetno$é wobec jezyka polskiego i mozliwosci
jego nauki, co powoduje dystansowanie si¢ takze wobec polskiego dziedzictwa
kulturowego, m.in. literatury [12, s. 53]. Komunikacja jezykowa wsrod Polakow na
Biatorusi czgsto odbywa si¢ w jezyku biatoruskim, rosyjskim lub tzw. «trasianka».
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Nauka jezyka polskiego czgsto nie wynika z powodow kulturowych i
przywiazania, lecz typowo koniukturalnych, zwigzanych z mozliwoscia wyjazdu
na studia do Polski przez mtode pokolenie i utylitarnych — znajomos¢ jezyka
ulatwia pobyt w Polsce. Iwona Kabzifiska zacytowala jedng wypowiedz na ten
temat: «Wiele 0sob robi to dla kariery lub by wysta¢ dzieci na wakacje do Polski»
[12,s.60]. Jak wynika z badan przeprowadzonych przez Romana Dzwonkowskiego,
Olega Gorbaniuka i Juli¢ Gorbaniuk motywacja do nauki jezyka polskiego dla
prawie potowy badanych przez nich katolikow byta potrzeba uzywania go w zZyciu
religijnym (46 %), 25 % — uzasadnialo to motywami narodowymi i zaledwie
4 % — traktowato nauke jezyka polskiego jako element tradycji rodzinnej [6, s. 44].
Nauka i znajomos¢ jezyka polskiego staty si¢ sSrodkiem zyskania pewnego rodzaju
korzysci, w tym réwniez materialnych, np. stypendiow fundowanych podczas
studiow w Polsce [6, s. 116]. Jednostki i grupy uczace si¢ jezyka polskiego trudno
utozsamia¢ z ich polska swiadomos$cia narodowa. Bardziej w tym wzgledzie ad-
ekwatnym jest uzywanie jezyka polskiego w domu i kontaktach rodzinnych oraz
przekazywanie go z pokolenia na pokolenie. Z przeprowadzonych badan wynikto,
ze udzial jezyka polskiego w komunikacji z blizszym i dalszym otoczeniem sys-
tematycznie si¢ zmniejsza— 21 % w $rodowisku dziadkow do 4 % miedzy dzie¢mi
badanych [6, s. 30, 38]. Mimo wystarczajacej kompetencji jezykowej (po nauce
jezyka polskiego w szkole, na kursach lub w Polsce) w rodzinach nie rozmawia
si¢ po polsku. Wzrost liczby mtodziezy mowiacej po polsku nie przeklada si¢ na
wzrost liczby rodzin komunikujacych si¢ miedzy soba w tym jezyku [6, s. 31;
12, s. 64]. Czesto si¢ zdarza, ze nawet absolwenci uczelni w Polsce, wracajacy
do rodzinnego domu, nie rozmawiajg z rodzicami po polsku, tylko w tym jezyku,
kory wyniosty z domu — biatoruskim («prostym») lub rosyjskim [6, s. 31]. Jezyk
polski zyskat miano jezyka sakralnego, w ktérym nalezy modli¢ si¢ do Boga [6,
s. 34,75; 8;9,s. 109—139; 22, s. 503-504]. «Polacy-katolicy» tylko z pozoru sa
dwujezyczni, gdyz ich jezykiem codziennym jest jedna z gwar biatoruskich [21,
s. 560]. W potocznym odbiorze spotecznym potrzebe liturgii w kosciele w jezyku
polskim uzasadnia si¢ «polska wiara», co potwierdzaja wypowiedzi w czasie
badan terenowych, np.: «“Powinno by¢ po polsku, bo u nas polska religia”, “Jak
ja, katolik, moge modli¢ si¢ po biatorusku?”» [6, s. 87, 99].

Iwona Kabzinska stwierdzata na podstawie badan terenowych, ze trudno mowié
np. o kresowej specyfice wielu zespotow folklorystycznych: «W ich repertuarze
(...) przewazaja utwory nalezace do kultury narodowej, czesto pochodzace z
réznych regiondw Polski. Bardzo mato jest natomiast miejscowej tworczosci» [12,
s. 61-62]. Wsrdd obrzedow ludowych, przedstawiano za$ biatoruskie zwyczaje
bozonarodzeniowe i pie$ni dozynkowe [12, s. 62].

Jak wynika z powyzszych rozwazan tozsamo$¢ ludnosci na pograniczu polsko-
biatoruskim jest uzalezniona od wielu czynnikoéw o charakterze obiektywnym i
subiektywnym. Identyfikacja narodowa jest czesto wtorna wobec tozsamosci kultu-
rowej lub wyznaniowej. Wystepujacy najczesciej indyferentyzm narodowosciowy
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(tzw. tutejszo$¢) przyczynia si¢ do powstawania stereotypow czy sprowadzania
kategorii tozsamosci narodowej do tozsamosci wyznaniowej («polak-katolik»,
«bialorusin-prawostawny»). Samo pogranicze polsko-biatoruskie obszarowo bywa
niedookreslone w zwiazku z brakiem wyraznych granic. Tak zlozona sytuacja jest
wynikiem réznych wptywow kulturowych, historycznych oraz politycznych. Szcze-
goblne znaczenie ma stosunkowo pdzne — w poréwnaniu ze $wiadomoscia polska
czy rosyjska — ksztattowanie si¢ biatoruskiej §wiadomos$ci narodowej oraz brak
tradycji panstwa biatoruskiego. Brak wyraznych naturalnych granic etnicznych oraz
tradycji narodowych biatoruskich sprawia, ze na pograniczu polsko-biatoruskim
granice tozsamosci narodowej przebiegajg przez rodziny — w jednej rodzinie
moga ujawnia¢ si¢ rézne opcje narodowosciowe: polska, biatoruska, litewska,
zydowska, rosyjska. Na dylematy tozsamo$ciowe wptywaja takie czynniki, jak:
stan $wiadomosci narodowej, jezyk, przywiazanie do tradycji, znajomos¢ historii,
przynaleznos¢ wyznaniowa, do§wiadczenia historyczne, sytuacja polityczna oraz
koniunkturalizm.
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Caprewn KaBanéy (/1to6bniH, lNonbwya)

JITAPATYPHAS CIIATUBIHA BSIJIIKATA KHSICTBA
JITOYCKATA V MAJIPYYHIKAX ITA TICTOPBII
BEJAPYCKAWM JITAPATYPBI

npyroi naossl X111 ma kana XVIII ct. 6enapyckasi titapatypa pa3BiBaiacs

SIK IHTATpajIbHAS YaCTKa IIMaTMOYHara micbkMeHcTBa Bsiikara Kasictsa JliToy-

ckara. CTBapajacs rarae MmchbMEHCTBa Ha PO3HBIX MOBax (cTapabenapyckau,
JITOYCKaM, TaliHCKa, MoIbCKal, HapKoyHAacIaBsTHCKaM, TpIIKai 1 1HIIL. ) IpajcTay-
HiKaMi PO3HBIX THAcay, IMITO MPaXXbIBAJII Ha TAPBITOPHIL BellizapHall 3spyKaBEbI,
a Takcama npble3uKbIMi aytapami 3 [Tonbmrusl, epmanii, Icnanii, @pannpii. He
I3iyHa, mTo iMEHBI SIHa Bicminkara, Mikanas ['ycoyckara, AHmpast Permisr, Msi-
neuis Cmarpsitkara, Cimsona [Tonankara i MHOTIX 1HIIBIX MTICbMEHHIKAY HEPBLSILY
BKUJI cycrpakatoriia ¥ majpydHikax ma rictopsli JiToyckai, Oeapyckaii, ykpaid-
cKail 1 mojbpcKai mitapatyp. Ha cydacHBIM 3Tare KOXKHBI 3 TIepaidaHbIX Hapoaay
BbIOIpae 3 aryibHaii cria{4bIHbI HAHO0OJIBII JUTS cs10€ aKkTyallbHae 1 KallToyHae JUis
(apmipaBaHHS HaLBITHAJIBHAHN KYIBTYPHAH TPAZbILbIi, CIBSPIKIHHS HAIBITHAIb-
Haif IPHTHIYHACI, a0aIipatoybICsi HA PO3HBISL KPBITIPbIi: MOYHBIS, 3CTATHIYHBIS,
PAIITIHHBLS, iT3aariIHbIs.

AJHBIM 3 Hall0OJBII J3eiCHBIX MexaHi3May (apMipaBaHHS HalbITHAJIbHATA
KaHOHY 3’styisterua wikona (1Ko, JTiLpH, yHIBepciTaT). AcabniBacii Oenapyckara
BEIOApy, Tparnc GapMipaBaHHs HalbITHAJbHArTAa KAHOHY HA aCHOBE IIIMATHAIIbI-
stHanbHai cnagubiael BKJT XITI-XVIII cTeT. MoxHa mpacaublllh Ha MaJCTaBe
aHaNi3y MaApydyHiKay Ima TiCTOpHIi Oemapyckail JiTapaTypsl I IIKOI, JIIDSY,
TAXHIKYMay 1 YHIBepciTITAY.
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MManpyyniki, 1TanaMoxkHiKi, akagIMiuHbIA BbIIAHHI

Benapyckist MKOIBHIKI BBIBYHAIOIb JIiTapaTypy nepeisiny Bsutikara Knsicrsa
Jlitoyckara naBojyie najapyuHika «benapyckast itaparypa: ByusOHbI IallaMOXKHIK
g 9-ra kmacay (Minck, 2011) man pamakueraii BsuacnaBa Paroitmer (ayTapsr
pa3asenay: Bsuacnay Paroiimma, Tanmsiaa Illamskina, Tamusaa KaGpixeri-
kasi, Bonbra Ilpackanosiu). HacrayHikam npbi3Ha4aHbl By4d0HA-METaIbIYHbI
nmarmaMoxHIK «bemapyckas mitaparypa ¥ 9 kiace» (Miuck, 2014), namicansr Tarr-
usHait [lamsikinaii 1 Bonprait [IpackanoBiu. AOoBa BeIJJaHHI apBICHTaBaHBIA Ha
Byud0OHYI0 niparpamy «benapyckast itaparypa. V—XI kiacen», pacrpanaBaHyo y
MinictapcrBe aaykarpli Pacybmiki Bemapycs.

[IkoTpHBIM MaAPYYHIKAM T PIAAKIEITH B. Parodnier MoryIb KapeicTana
TakcaMa HaBYYSHIIbI TIMHa31#, JILRsY, BydblIilIuay i TOXHIKyMay, ajie MOTyIb
3BApHYINIA 1 Ja ambTIPHATHEIYHBIX AamaMoxHikay: «bemapyckas mitaparypa.
XI-XX craroguzi» (Minck, 1999) nax panaxuprsii [Tayna HaBymenxki i «benapy-
ckas sitaparypa» (Minck, 2000) Yiansimipa HaBymosiua. [Ipayna, nanaMoxHiK
max panaknpitii [1. HaBymerki He nepaBbsigaBaycs 3 1999 r, a ¥ mamamMoxHIKY
V. HaBymogiva niepbisity BKJI npeicBeuana yesiro aBanuans crapoHak — y JBa
pa3bl MEHIII, YbIM Yy [IKOJIBHBIM MaAPYUHIKY.

Bemapyckis cTymdHTHI-(i0Mari KappICTAIONNA TepaBakHa MaApyJIHIKAM
«[icropeis Genapyckaii ditaparypsl. CTapakbITHBI tepsisty (Minck, 1985 1 Ha-
CTYIIHBIS BBIJIAHHI) NaJl pafakibisiii Mixacs Jlazapyka i AHToHa CeMsiHOBIYa, ae
MOTYIIb 3a31pHYIIb TaKcaMa ¥ ayTapcki maapydnik Auera Jlotiki «Crapabenapyckas
mitaparypa» (Minck, 2001) i ¥ rpyHTOYHYI0 akaaaMmiuHyto «['icTopslio Genapy-
ckaii jitaparypsl XI-XX crarommzsy» (T. 1-2, Minck, 2006-2007 1 HacTynHbIs
BBIZIaHHI) maa pamakubiaii BsdacnaBa Yamspeinkara i Yiaamsimipa Mapxens.
[payna, y nagpyunixy A. JIo#iki pa3misg MaTapblsuly 3aKaH4BacIla Ha ephlsii3e
panHsira ApapKIHHs (Apyras yacTka, y sIKoW pasmisaeliia jitaparypa Apyroi
nanoBsl X VI— XVIII ct., He OpLiTa amyOmikaBaHa), a BRIKapbICTAaHHE ITMAaTTOMHAI
aKaJPMivHal TiCTOPBIi JTiTapaTypsl y By420HBIM Ipanpce Mae CyMHeYHbI o¢ekT. He
aObIcIIiCcs ¥ ByusOHBIM Ipardce 0e3 iHIara akaasMidHara BeIIaHHs — « AHTAJIor1i
nmayHsii Oenmapyckait mitaparypsl. X1 — mepmas manoBa X VIII crarommss (MiHCK,
2003) max pamakupiait B. Yamsipeinkara, sikast 3MsI4ae yce naTpI0HbIs TS Ipa-
YBITaHHSI TAKCTHI (IajIKaM aib00 Ba Ypbrykax). Jloyri gac ponto XpacTaMarsli s
CTYIPHTaYy BBIKOHBaAY 300pHIK «CTapakeITHas Oexapyckas iitaparypa» (MiHCK,
1990 i HacTynHbIg BeIAaHHi), ykinaazensl JI. KypOexaid, ane aist yHiBepciTaIKara
Y3pOYHIO ATOHBI a0’ €M SIyHA HeaCTaTKOBBI. AITpaya Ha3BaHbIX BBIIIDH NapyUHIKay
ICHYTOIIB SIIITYA JaIlaMOYKHIKI, BBIIAI3€HBIT HEKATOPBIMI YHIBEPCITITaMi MaJIeHbKIMI
HaKJIa/IaMi JuIsl YHyTpaHara KapbICTaHHsI: HalPBIKJIa/l, JarnaMoxHik [rapa Kiimasa
ISt ctynpHTay bennsspxkyHiBepcitaTa KynbTyphbl 1 MactanrBay «CrapaxkbITHas
6emapyckast mitaparypa XI-XVI cret. Dmoxi i mocrami» (Minck, 2010) ans00 Kype
nekubli Uit crynearay BIY «icropsis 6enapyckaii gitaparypsl: qpyras najgosa
XVI ct.» (Minck, 2005) Hamara aytapcTaa.
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BakHelnisiMi 1 HallyacIiel y>KbIBAaHBIMI 3 BBINIDITHA3BAHBIX TaJpPyUYHIKay
3’ TYIAIONIA ByI90HbI TallaMOKHIK T 9-ra Kitaca maj pamgaknbiai B. Parofimer
(maxmaz 114 260 sx3.) 1 yHiBepciTAIKi naapy4Hik «icTopeist Oenapyckaii jitapa-
Typbl. CTapaxbITHBI IEPBIAI» ajx panakiusisiil M. Jlazapyka i A. CeMmsHOBIYA, sIKi
BBITPBIMAY HEKalIbKi IIepaBbLAAHHAY. | Kalll IIKOIBHEI TaApyYHIK HaIliCaHbI 3yCiM
Hs/IayHa 1Y IRIIBIM amaBsae Y3poyHIo CydacHbIX BeJay 1pa JiTapaTypHyo craj-
yerHy BKJI (3 ynmikam y3pocTy ubITada), To YHIBEPCITALKI MaIpydHiK ObIY CTBOPAHBI
SIITYD ¥ CaBEIKYIO STIOXY JUISl CTYJPHTAY (ijanariyHbix GakyasTaTay rneaarariqyHbix
incterTyTay BCCP 1 amans He 3MsHIYCS 3 Taro yacy (y IpyTiM NepaBbIIaHHI OBIY
3aMeHeHbl majpas3azen npa CeiMoHa bynHara).

ATyabHas KaHIDNLbIS

[leprae, mTo 3BsIpTac Ha csi0e YBary y najpydHikax Ia ricropbli 0eixapyckai
JiTapaTypsl: aHi ¥ Ha3BaxX MaapydHikay, aHI Ha iX CTapOHKaX MaHALIE «IiTapa-
TypHas criarubina Bsirikara Kusicrsa Jlitoyckara» He cycTpakaeria, IiMaTMoyHae
niceMeHcTBa BKJI pasrsiaenia sik yactka Oenapyckai jitaparypsl.

Haranmaem, mro mansiuue «jiiraparypa Bsutikara Knsicrsa Jlitoyckara» y Oe-
JIapyCKiM HaBYKOBBIM JIBICKYpPCE TTaqallo Y KbIBallla aJJHOCHA HAJayHa 1 He cTaja
MaKyJIb aryJbHAIPBIHATEIM: akpamsl Hamblx MaHarpadiit «llImarmoyHas massis
Bstnikara Kuscrsa Jlitoyckara amoxi Panecancy» (Minck, 2010) i «Jlitaparypa
Bsumikara Kascrsa Jlitoyckara magatky XVI-XVII cTct.: peHomeH mamexckay
(Minck, 2011) MmoxxHa 3rajans sir4s rpyHToyHyo npany Mikanas Hikanaesa «I'i-
cropsbist Oenmapyckaii kuiri. T. 1: Kaixaas kymsrypa Bsutikara Kasicrsa Jlitoyckaray
(MiHuck, 2009), anTanorito «CriaBsiHamoyHas nads3ist Bsutikara Knsicrsa Jlitoyckara
XVI-XVIII crer.» (MiHck, 2011), yknagzenyro AnsikcanapaM bpasryHoBbIM, Jib1
mararpadito ['arasr Kapnoiu «Kaixna-3mirpamarsrasas ma33sis Bsumikara Kasictsa
Jliroyckara XVI ct. y kanTaKCIe aHTBIYHAN Tpapiibi» (Minck, 2012).

Tpansinplitaa mitaparypras cnagusina BKJI y 6enapyckiM HaBYKOBBIM JAbIC-
Kypce pasrmisigaciiia maj mbUibaai «itaparypa bemapyci» anp00 «Oenapyckast
JiTaparypa». 3naBanacst 0, TaTa BeJIbMI PO3HBIS MAHSIMNLI 1 iX MacisgoyHae pas-
Me)KaBaHHE KapJpIHAIBHBIM YbIHAM BBIpaIiae npabieMy ImMaTMOYHAcCIi 1 moJti-
STHIYHACH al4bIHHAH JiTaparypsl. «benapyckas nitaparypa» — rara Kopiyc
TBOpay Ha Oenapyckaif MOBe, CTBOpaHBI TIepaBayKHa MpajCcTayHiKaMi KapIHHara
9THACY, a «IiTaparypa benapyci» — mmarmoyHast TBOp4acib MiCbMEHHIKaY po3-
HBIX HAIBITHATBHACIISY, SIKis JKBUTI 111 )KBIBYIIb Ha TAPBITOPHI bemapyci. [Tansiie
«iitaparypa bemapyci» Oosbi misipokae 1 yoipae ¥ cs0e mansie «oemapyckas
mitaparypay. Jlitaparypa benapyci a6’ exTbryHa (Takcama sK 1 Jitaparypsl YKpa-
imb1, Pacii, [Tompnrasr, ['epmanii) — mmMaTMoyHas i MOMIATHIYHAA, a OemapycKas
JiTaparypa — MOHAMOYHasi | MOHadTHIYHasI.

I, campaypl, ciagaTKy raThIS 1Ba MAHSLMI CTapaHHA pa3MsDKOyBaiics ¥ Oena-
PYCKIM HaBYKOBBIM JIBICKYpCE. 3BSIpHYYIIbICS Ja JTalliHaMOYHaH 1 oJbCKaMOyHaii
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TBOpYacHi ypamkinuay benapyci XVI-XIX crer., Genapyckis JlitaparypasHayibl
¥ apyroit manoe XX CT. MaJAKPICIiBai, ITO AacCIeAYIOUb timapamypy benapyci,
npa IITO CBEAYAllb cami Ha3Bbl iX MaHarpadiii: «Ha ckpbDKaBaHHI CIIaBSHCKIX
Tpaabisid. Jlitaparypa benapyci nmepaxonnara nepsisigy (Ipyras najaBiHa
XVII — XVIII ct.)» (Minck, 1980) Agama Mainbasica, «CtapaXbITHas mad3ist
Benapyci: XVI — nepmas nanosa XVII ct.» (Minck, 1992) IBana CaBepuanki i
irmr. [Takonpki qa XIX cr. mansmme «bemapyck» amanb He YKbIBajacs, y Ha3Be
HEKaTophIX MaHarpadiii modau ca cioBaMm «benapych» yacam Qirypasana s
OonbInail ricraperuHail BeparogHacui Ha3Ba «JliTBa»: «HoBomaruHcKast mo3sus
benopyccun u Jlutel. [lepBas nonosuna XVI B.» (Minck, 1979) Bikrapa [la-
pamkeBiva, «I'epoika-anmunas nas3ist benapyci 1 JlitBel kanma X VI ety (MiHck,
1993) Cspres Kapanéna.

AnHax 3 csipaa3inbl 90-X IT. MiHyJara CTaro/yi3st 1aciieT4bIKi HoJIbCKaMOyHal
niTapatypsl bemapyci cTaii akTeIyHA YKBIBAIlh TAHALIIE «IIOJIECKAMOYHAS IUTBIHB
y Oenapyckaii JiTaparypb» i «Oenapyckas MojabCKaMOYHas JIiTapaTypay, pa3ris-
JIal04bl NIOJIbCKaMOYHBIsSI TBOphI SIlHa Yauora, SIna bapurusyckara, Ansikcanapa
Priminckara, TagaByiia JIagpi-3a0iorikara i iHIIBIX TICBMEHHIKAY K HATYPaIbHYHO
4acTKy ynacHa oenapyckaii nitaparypst XIX cr. [16; 20]. [Tansme «6enapyckas»
VKBIBAIOIb 1 HEKATOPBIA MACIeIUbIKi JalliHaMOYHal JiTapaTypsl Panecancy i
Bapoxa, nanpsikinan JKanna Hekpanpiu-Kaporkas: «benapyckas naninamoynas
man3is: panHi Panecancy (Minck, 2009) i «bemapyckas naniHaMoyHas mma’ma:
no3Hi Panecanc i pannsie bapoka» (Minck, 2011).

Pazymeroubl apryMeHTaIbIo Kaer, aj3Haqy, ITO MaHAIIe «IO0JLCKaMOYHas
nitaparypa bemapyci» — ycé x Taxi 60mbII KapaKTHae 1 ab’eKThIyHae, acabiiBa
¥ acnekiie cynpamoyHinTsa 3 MoJbCKiMi JliTaparypasHaynami. A ¥ ajHociHax jaa
nitaparypsl X VI-XVIII cTct. nemm 3a §c€ BRIKapbICTOYBAIIb MAHSIIIIE «IITMAaTMOY -
Has sitaparypa Bsutikara Kuasicrsa Jlitoyckaray.

Aute yce TITBIS HIOAHCHI 1 aAPO3HEHH] 1CTOTHBIS TOJIBKI ¥ HAaBYKOBBIX apThl-
KyJax 1 MaHarpadisx, sHbI HaJIKaM HIBEIIPYIOIIA ¥ IIKOJIBHBIX 1 YHIBEPCITIIIKIX
naJIpy4HiKax, y akasMiuHai TicTopbli Oenapyckai Jlitaparypbl. AJ3iH JacieadbIK
MOYKa YKBIBAIlh ¥ CBAiX Mpaliax MaHs;IIe «0emapycKas IIoJIbCKaMOYHas JIiTapaTy-
pa», Ipyri — «IoJIbCKaMoyHas jtitaparypa benapyci», Tpaii — «onbckamMoyHas
nitaparypa Bsikara Kasictsa JliToyckaray, ane Kaii sHBI MIITYIb MTAIPyIHIK ITi
BY430HbI JAITAMOKHIK, HA BOKJIAIIBI KHIT a0aBs3KoBa 3’ siBila Ha3Ba «[ icTophis
Gemapyckaii mitaparyps» [10; 11; 12; 15; 19]. bonbmacis pasnzenay y akaasmi-
yHail «['icTopsli Oemapyckaii mitapatypbl XI-XIX craronn3sy» man paoakmbistil
B. Yamsipeitikara i Y. Mapxeinst npbIcBedaHa iHIIIaMOYHBIM TBOPaM 1 IiCbMEHHIKaMm,
a ¥ akaIdMIdHyI0 « AHTAJIOTiI0 MayHsAH Oemapyckail nmitaparypbl. X1 — mepras
nanosa X VIII crarom3s» yBaiinu epaBakHa nmepakiajbl: 3 JaliHCKal, MOIbCKaii,
cTapaciaBsHCKal 1 cTapapyckail MOBBI.

MoskHa CHBSIPPKALIb, IITO ¥ CIHXPAaHIYHBIM aCIIEKIIE IIMATMOYHAE IMICbMEHCTBA
Bsikara Kusicrsa Jlitoyckara yxiouae y csibe crapabenapyckisi TOKCTBI, aje
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¥ IBIIXpaHIYHBIM aclieKIe raTae MiCbMEHCTBA 3’syJisela YacTKai, nepoisaam
IITMaTBEKaBOH TiCTOPEI Oemapyckait mitapatypsl. [1agoOHBI maapxox Hazipaera
¥ MTOYCKIM 1 YKpaiHCKIM HaBYKOBBIM JILICKYPCE, J13€ I'ITae MCbMEHCTBA pa3Iis-
JlaeIiia ajaraBe/IHa K 4acTKa JITOYCKail 1 YKpaiHCKal itapaTypsl. AObIBaca
a0’ eKTBIYHBI MTPALC «30ipaHHsI TITapaTypPHbIX (hakTapay y CKJIa HallblTHAIbHAMN
Tpanabinbli» [ 13, ¢. 256], mMaTMoYHas criaaublHA CITY KB HAIlBITHAIBHAN cama-
imPHTHI(IKALEI afpa3y HEKAIbKIX HApOaay.

Yacawm, npayjna, mansue «iitaparypa bexapyci» 3’syisenna y ByusOHa-
TneslarariqHai paxThINel, ajJe BeJIbMi pa/iKa 1 HeracispoyHa. Hanpsiknan, Anechb
benbcki Ha3Bay CBOHM ByusOHBI JaraMoXKHiK, Beiaan3eHsl ¥ 1997 r., «CyuacHas
Oemapyckas Jitaparypa», a Byda0HBI TanaMoXHiK, Beiaaazessl ¥ 2000 1., — «Cy-
yacHas Jitaparypa bemxapyci». YV masHeHImsIM ma gace BBIAHHI ayTap CIIyIrHa
ajs3Hauae: «Jlitaparypa ¥ Benapyci crBapaeniia He TOJbKI Ha Oenapyckaii, aie
1 IHIIBIX MOBaxX. <...> Y HamIai paCIyOminbl 3aycEapl cTBapanacs MMaTMOYHas
gitaparypa. <...> He Tonbki Oenapyckasi, ajie Takcama i iHIItaMoyHas Jiitaparypa
3aciuyroyBae acoOHara pasmisay i BEIBYYSHHs» [5, c. 21]. Ase mepasigblymisl
II3par BIIOMBIX PyCKaMOYHBIX IicbMeHHIKay bemapyci ax CBaTiaaHbl AjekcieBid
na Panzicnasa Jlanmymisina, HazBayel Kapiaca [lIspmana, siki micay Ha icnaHckai
MoOBe, Tpbiragaymsl [ peiropeist Paneca i @enikca batopsina, skist yacaM minIymb
Ha igpim, 1 [anaga YapkassiHa, ki cTBapae BepIIbl Ha Kyp/CKai i apMsHCKal MO-
Bax, A. benbcki agpasy *k mamsipamKBae 4bITavuoy, MTO Aanei Oynze pasrisaanb
MAaCTaIKyI0 TBOPYACI(h MPAJCTayHIKOY KapIHHAra ITHACY.

Takim yblHaM, y OermapyckiM HaBYKOBBIM JIBICKypce MaHsIIe «Oenapyckas
JiTaparypa» YKbIBaelia ¥ AByX 3HaUHHAX. Y BY3KiM C3HCE (3 CiHXpaHIIHAH mep-
CHEKTBIBBI) — raTa OenapyckaMoyHast JIiTaparypa, a ¥ mbIpoKiM coHce (3 AbIIXpa-
HiYHal epCIeKTHIBBI) — IITa MIMaTMOYHae micbMeHcTBa bemapyci XI-XXI creT.
(y TeIM iy nickmencTBa BKJI).

MeHaBiTa § mIBIPOKIM CIHCE YKbIBaella NaHsAIIe «OerapycKas Jitaparypa»
¥ IIKOJIBHBIX 1 YHIBEPCITAIIKIX APy YHIKaX I1a TiCTOPbIi OemapycKa JiTaparypesl,
SIKIMI KapbIcTatola céHus ¥ benapyci MKoIbHIKI 1 CTYAIHTHI.

IIpabaembl nepbigabI3anbli

Hpyroe, mTo Kimaemnma ¥ BOYHI, KaJli TapTacll MIKOJBHBIA 1 YHIBEPCITAIKIS
MaJpy4HiKi Ma ricTopeli Oenapyckail jiTaparypbl, — r3Ta HEMACIAI0YHACIb i
OnpITaHIHA ¥ TEepBIAIBI3ANBI. A MEHaBITa MEPBIAABI3AIGIT HAHOONBII BRIpa3HA
aJTIOCTPOYBAe pa3yMEHHE CYTHACII JIITapaTypsl 1 crieibl(iKi sie pa3Billis ¥ aryiib-
HacycBETHaH i HallbITHAJILHAN MTPACTOPBI.

VY apteikyne «lleperagszansis — rata cyp’€3na» Adjer Jloiika micay: «Ile-
PBISABI3ANbI TICTOPBI HalBITHAJIBHAN JIiTapaTypbl — CIIpaBa IepiiacHas, 00
VnacHa ¥ €if anmocTpoyBaeliia Halnepil CyTHaclb KaHLPITyaj bHara pa3yMeHHs
poaHaii mitaparypsl. [lepblsaapI3alibis, sSIK BiaoMa, abyMoy TiBaela KaHKPITHBIM
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pasyMeHHEM LUISXO0Y pa3Billlisl JITapaTypsl, € dTarnay, TOHAIHIBIH, 1X pa3ropt-
BaHHS, KyTbMiHAIIBIl, 3aTyXaHHSI — KpbI3icHara mi 0e3z0amodara, 3BsI3aHBIX IIi 3
YILIBIBAM Ma3alliTapaTypHbIX a0CTaBiH 1li 3 IMAHEHTHBIM caMapa3sBilllléM JiTapa-
TYpBbI SIK crienblpigHail 3Bl ACTITHIYHArA TaTyHKY. Y 3HAa4HaH CTyIeHi Jiro0as
MePBISABI3AIGIA JIIO00H HAIBITHAIBHAN JIiTapaTyphl abyMoyiiBaela Takcama
TiCTOpBISIH TpamaIcTBa — OOJIBII Il MEHII ATIaXxaibHbIMI Mag3esmi ¥ €, 3pyxami
¥ canpIsUTbHBIM OBINI, Y iA3amariqaait cepsl...» [14, c. 42]

Ha BaxkHy10 pouito mepblsabl3albli KHKHAH KyinbTypsl Bsimikara Kusicrea
Jlitoyckara 3BsipTay yBary ¥y cBaéii mparsl Mikanait Hikanaey: «besymoyHa, me-
PBISIBI3ALBIS KYJIBTYPbI HE MOXa OBIIb [IPOCTA MPACKLBISH aryibHaricTapbluHaii
ap00, SIITYD TOPII, CalbIsUIAriYHai CXeMBbI (SIK I'9Ta 4acTa MOXKHA Oadybllb y ca-
BEIIKa TiTapaTypsl), aje 1 afapBaHHe 3’5y KHDKHACII aJ] CallblsUTbHA-TTaTiThIYHAN
riCTOpBI, irHapaBaHHe camora 0a3icy YCiX KyJIbTypHbIX ()eHOMeHay (ILITO Takcama
yacTa 37apaeniia) HisK He CIphLuUTi O iX mpaBimsHaMy pasyMeHHio» [18, c. 11].

Bsunikae Kusicrsa Jlitoyckae yrBapsutacs y cspanzine XII cr., a ckonubiia cBaé
icnaBanHe HanpbIkaHIpl X VIII cT., raThI anpa3ak yacy yoipae ¥ csi0e yaTbIpbl A110Xi:
CspaansiBeuua (mosusie), Panecanc, bapoka i AcBeTHinTBa. 3akaHaMepHa ObLIO
0 i ricropsiro mmMarMoyHara micbMencTBa BKJI maa3suisiis Ha 4aThIpbl EphIsIbl
a/ilaBeiHa KyJIbTYPHA-TICTapPbIYHBIM 31I0XaM.

Taxki nag3esn Ha3ipaeM y NIKOJIBHBIM TAJPYUHIKY a1 pafakipistid B. Paroimsl i
¥ akagdMivHaH TiCTOPEII A panakieaid B. Yamspeinkara, Taki ma3es mpanana-
BaHbI 1 ¥ Byud0OHail nparpame Juisl BBILIDHIIBIX HABYYaJIbHBIX ycTaHOY «[icTOpBIs
6emapyckaii nitaparypsl (XI-XVII crer.) (Minck, 2006) najx Hamai paIakubisa.

AJe Ba YHIBEPCITAIKIM MaApy4HiKy max panakiersaid M. Jlazapyka i A. Cems-
HOBIYa NEPBISABI3ALBIS 1HIIAS:

Jliraparypa XIV — mau. XVI cT.

Jliraparypa XVI — nepiait nanosst X VII cT.

[TepagymoBsl rymanizmy Ha benapyci

Jlitaparypa nepersiny Koutppadapmarisii

Jlirapatypa npyroi nanossl XVII — XVIII ct.

Jlitaparypa mepeLsimy Oapoka

Jlitaparypa 31moxi ACBETHIIITBA

[7, c.336]

Onoxa Panecancy ¥ raTail nepbisipI3alibli acyTHIYae, €CIb TOJIbKI «Iepary-
MOBEI TyMaHi3My»; nadarak X VI ct. (panni Panecanc y Benapyci) a0’ saHaHs! 3
XIV-XV crcrt. (Bigamp, kad 3MsCHIIb Y TATHI NEPBIA] yce OermapycKa-TiToyCKist
JieTamichl 1 XpoHiki), a apyras nanoa XVII cr. (TeimoBae bapoka) a6’snnana 3
XVI cr., dirypye «mepsrsin KonTppadapmansti», X0os HIiMa «Imepeisiay Padap-
Manpli» (Ecup nanpasznzen «PadapmarpiitHas myOminbIcThIKaY ), oroxa bapoka
MaBoAJIe paciiickail TpaJbllbli Ha3BaHa «IEphILAaM» 1 HallicaHa 3 MaJleHbKal
siTapsl (Mayisty, ECib CTHUIH OapoKa, ajie He OBLIO TaKOU 3IMOXI).
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[TanoOHast mephIsipI3anblsl BilaBOUYHA HACIIEALYE MEPhISIbI3AIbIIO 3 Marspi/-
HATa YHIBEpCITAIKAra MaJpydHika maj pagakubisait [layma Axpeivenki i Mixacs
.HapanKi, sIKas BbITJIA aJ1a HACTYIIHBIM YbIHaM:

Jlitaparypa cspanziaer XIII — magarky X VI crt.

Jlitaparypa XVI ct.

Jliraparypa xania XVI — nepmaii nmanossr XVII ct.

Jlitaparypa npyroii manosr X VII-XVIII cteT.

[2,c. 174]

[HITYIO0 MEpHIAABI3AIBIO MpanaHye ByYS0HbBI JaNaMOXKHIK TMaj pIIaKIbIai
I1. HaBymeHki, HaBaT jiBa sic BapbisiHTHL. [lepuibl — Ha c. 411 («3mecT»):

Jliraparypa XIV — nepmaif nanossr X VI ct.

Jlitaparypa npyroii manoBsl XVI — XVII cT.

Padapmarsist

Jlitaparypa smoxi Kortppadapmarsri

Jliraparypa XVIII cT.

[4,c.411]

Jpyri BapeIsHT — y pasasene «Tropbis JdiTapaTypbl» (ayTap pasmzena —
T. Hlamsikina):

Onoxa nepaganpamkdHckas (XIV-XV crer.)

Dmnoxa 6enapyckara Anpamksnas (XVI-XVII crer.)

Dmoxa 6emapyckara AcetHinTsa (X VIII cT.)

[4, c. 356]

VY nepursiM BapbIsSHIIE EPBISIbI3abli BRIKITIKAe HA3romy a0’ ssiHaHHe Tepiai
nanoBbl X VI ct. (panni Panecanc) 3 XIV-XV crcrt. (mo3use CapamHsasedya), a
npyryto nanoBy X VI cr. (mo3ui Panecanc) — 3 mitaparypait XVII ct. (bapoka),
a TakcaMma BBIKapBICTaHHE MaHAnsay «Padapmansisny i «KoHTppadapmambLsy ¥
sIKaclli Ha3Bay onox. Y Apyrim BapbistHIle 3131yisie BbizHaudHHe XIV-XV cTet. s
crapabenapyckail JiTapaTypsl K «3I0XI1 MepagaapaKkIHCcKain» (TeimoBae Cspo-
JHSBEYYA) 1 3arajkaBasi aJCyTHACIb 310X bapoka maMix smoxami AnpaKkdHHS
i AcBeTHINTBA.

Ane HaOOMBII A31¥HYIO i HEBBITIYMavyadbHYIO MEPBIABI3ANBIIO TiCTOPHI
Oemnapyckail JiTapaTypbl CycTpakaeM y By4d0HBIM JarnaMoxHiKy Y. HaBymoBiva:

Crapabenapyckas Jitaparypa

Jlitaparypa kanna XVI — nepmait nanasinet X VII ct.

Pa3Binué Hosaii Oenapyckaif mitaparypsl ¥ XIX — magarky XX cr.

[17, c.334]

V3HiKae NbITaHHE: YaMy JliTapaTypa panHsra PaHecaHcy ajgHeceHa ja crapa-
6emapyckaii mitapatypsl (Ppanmpick CkapsiHa, Mikoma ['ycoycki), a mitapaTypa
no3usira Panecancy (CoimoH Byauer, Bacins LsmiHcki) — ia 3arajkasara nepbisity
«kaHna XVI— meprait manasiabel XVII ¢T.» 1 Kyas! BeIaia 3 TicTOPEI Oenapyckait
nitaparypsl manae X VIII cT.?
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BenbMi apbIriHabHYIO 1 ABICKYCIHHYIO EPhISbI3AIBIIO IIpanaHaBay y cBaéi
kHi3e M. Hikanaey, ane siroHast KHira He IpITYH/Iye Ha BEIKAPBICTAHHE ¥ BYI90HBIM
nparpce, TaMy ayTap Mey IoyHae MpaBa Ha YIIACHYIO KaHIDIbIIO:

Cnanusina Kieyckaii Pyci (XIV-XV crct.)

V316IM 1 Kpax jitoyckait KyasTypsl (1501-1648 rr.)

Kynsrypnas nepsiepsist Paust [Tacnanitait (1648—1795 rr.)

[18, c. 423]

Sk yxo am3Hadanacs, HailOOJBII HABYKOBAM 1 JIariuHai TEePBIIbI3aIbIAN Ti-
CTOpEIi Oemapyckaii mitTaparypst qpyroi manoBsl X111 — XVIII ct. 3’ synsgenma me-
PBISLIBI3ALbBIS, TIpATlaHaBaHasl Y akaJldMIYHal FiCTOPBIL JIITapaTypbl Maj paAaKibIsi
B. Yamsiprinkara i Y. Mapxeins, Ha sSIKy10, HallDyHa, apbIEHTABAIIICS 1 CTBapabHIKI
IIKOJIbHATA TTaApydHika 11 9-ra Kiaca:

Jliraparypa snoxi CspaansiBeyuda: XI-XV crer.

Pannsie CapomHsaBeyda

ITozusie CsiponHsaBeyua

Jlitaparypa smoxi Anpamkdaas: X VI cT.

Jlitaparypa smoxi bapoka: xaner X VI — nepias manosa XVIII cT.

[8,c.5]

Jlitaparypa npyroii manossl X VIII cT.

Jliraparypa XIX cr.

[9,c. 5]

AyTapsl i TBOpBI

BenbMi BaKHBIM 1 CIMOTaMaTBIYHBIM ysyJIseliia agdop ayrapay i TBopay ca
mIMaTMOYyHal criajubiHbl Bsurikara Kuscrsa JliToyckara st KaHCTpysIBaHHS Ha-
LBITHATBHAN JiTapaTypHail ricTopsli. [lapayHaem MpBIHIBIIE T3Tara anoopy Ha
TPOX Y3pOYHSIX: akaJdMIuHbIM [8; 9], yHiBepciTaKiM [7] 1 IKONBHBIM [3].

VY akampmivHait «I'icTopsli Oenapyckait mitaparypsl XI—-XIX craronmzsy» mpei-
HIIBII a/100py ayTapay i TBOpay BeJIbMI IPOCTHI: YbIM OOJIBIIL, THIM JIETII. | rIThI
KOJIbKacHBI TIPBIHIIBIN J100pa auTIocTpoyBae npaacrayHidbl «[lakasanbHik iMEHAY»
(xans 30 c.) HampeIKaHIB! Tepinara Toma «Jlayuss mitaparypa: XI — mepras
nasioBa X VIII ct.» 1 Bsutiki a6’ém camora toma (910 c.), siki HarIsiHA 1II0CTpYe
T33ic Tpa Oararqie gayHsi Oemapyckail gitaparypsl. QakThIYHA, y aKaJdMiqHAN
ricTOpBIi JIiTaparypbl pajcrayieHa ycé mmarmMoyHae miceMenctBa BKJI, akpams
TBOpaY Ha JTiTOYCKali MOBe i kKiTabay. Hanpeikian, y pazasene mpa ma33ito amoxi A -
PaJUKIHHSI MOXKHA TpavblTalb 1npa icnanua [Isrpa Paizis i Hemua Issrana Mioniyca
(S1aa Mbuist), skisg micani na-tanincky i Helki gac xbuti ¥ BKJI. Iepcananbhbis
Tapa3a3esisl MPBHICBEYaHbl TakiM ayTapam, sK: [peropsrii Llam6mak, @panibick
Ckapeina, Mikona I'ycoycki, Ceimon Byaubr, Aunpaii Peimina, [anbsim [less-
rpeiMoycki, Imamiit [Taneit, Msurenitt Cmarpsinki, Jissontiit Kaprosiu, Adanaciit
®ininosiy, Su [Iparacosiu, Canamon Pricincki, Cimsion [Tonarki, ®@pasirimika

252



VYpuryns Panzisin (9 HOBBIX nepcaHalliil y mapayHaHHI 3 MasIpagHsi akaaoMiuHan
ricroperai Gemapyckait gitaparypsl [6]). Y npyrim Tome — «HoBas mitaparypa:
npyras nanosa X VIII — XIX craroanze» — smnoxa AcBeTHIITBa NpajcTayiieHa
pa3m3enami npa Mixana Kapeimkara i Kasrana Mapanmyckara.

VY nanpyunika ajs cryaduTay «IicTopsis Oenapyckaii titaparypbl. CTapaxbIT-
HBI IEPBIS Maj panakipiii M. Jlazapyka i A. CeMstHOBIYA iHIIBISE 321a49bI 1 HIITBI
a0’ém (336 c.), IPBIHIBIT «9bIM OOJIBII, THIM JICTIID» y MeAarariqHail MPaKTIIbI
HenapayuHbl. CTBapaibHiKi HaBiHHBI ObUT BBIOpAllh HAWOOJIBIIT 3HAYHBIX 151 Oera-
pycKaii mitapaTypbl ayTapay i HaliOObIIT BayKHBISA TBOPHI JUTS aHAITI3Y. AJIe HaBaT 3
yiikaM By4ys0Haii crietipihiki BbIIaHHs OCIHACIIb 313¢iiCHEeHara BpIOapy ypaxksae.
VY manpydHiKy ceM IepcaHalbHbIX najpasnzenay: @pannsick Ckapbiaa, Mikona
I'ycoyceki, Coimon Bymnsl, Bacins Lsmincki, Msutentitt Cmatpeinki, Adanaciii
®ininosiy, Cimsion [Tonauki. Y paznzene «Jlitaparypa npyroit nanosst XVII —
XVIII ct.» yBoryne HsAMa HiBOAHAra IepcaHalbHAra maapasasena. HaiGompm
naipadsi3Ha aHaI3Y oA Ty O BICTBIYHBISL, M1CTOPBIKa-MEMYapHBIs 1 pairiiHa-
TIaJIeMivHBI TBOPHI (TIepaBakHa [TPaBAC/IayHbIX ayTapay ), 3 Ma3ThlYHbIX — «llecHs
mpa 3yopa» Mikousl ['ycoyckara, 3 npamatypriunasix — «Kamenpis» Kastana Ma-
panmyckara. besymoyna, 3’synenne ¥ 1985 r. nanpy4nika nazg panaxusistii M. Jlaza-
pyka i A. CemsHOBI4Ya ObITO BaXKHAN Maa3esti Ha hoHe maapyuHika [1. AXprIMeHKI
i M. Jlapuanki 3 1968 r., ane c€HHs IIThI AJIPYYHIK BHIIISAAE aHAXPAHIYHBIM 1 HA
(hoHe aKTyaJTbHBIX YHIBEpPCITAIKIX IparpaM Ia ricTopeli Oemapyckai TitapaTypel,
i Ha (oHe «AHTasorii nayHsii Oenapyckait jgitaparypsl. X1 — nepuias najiosa
XVIII cT.», IKOH CTYI9HTHI KapBICTAIOINIA ¥ SIKACI XpIcTaMarshli (Y «AHTaJIOT 1. ..»
&CIIb ayTapBl 1 TAKCTHI, SAKisS HABAT HE 3TaIBAIOIIIA Ba YHIBEPCITIIKIM HaAPyIHIKY).

HaiiGonpin ckiiaganas 3agada na afg0opy ayrapay i TBopay crasuia mepaj
CTBapalbHIKaMi IIKOJIbHATA MAApyYHiKa: JitapaTypsl nepsisiny BKJI y Byds0HbIM
JTAITaMOXHIKY Ji71s1 9-ra Kitaca npbicBeyaHa Kajist 40 ctapoHak (IIKOJIbHAS IparpaMa
Ui 9-ra Kiaca axoIuliBae MaT3pbIsul aJ1 y3HIKHEHHS MICBMEHCTBA Ba YCXOAHIX
CJIaBsIH Jla HalllaH1yCKara nephisiny Oemapyckaii liTapaTypsl), a Ipbl3HaYaHa KHira
JUIs TISITHANLAIiragosara ysltada-nayierka. Jliraparypa nosusra CsapagHssedda
MpajcTayieHa ¥ maapy4JHiky Oemapyckimi Jeramicami (TIpsl Haroa3e pacrassiaacia
nipa y3uikaenHe BKJI 1 porto Genapyckaii KynbTypbl ¥ 13sipaKaBe), JiiTaparypa a1oxi
AnpamKiIHHS pIIpI3CHTaBaHA TaKiMi ayTapami, ik @pannbick CkapsiHa, Mikamait
I'ycoycki, Coimon bynnbl i Bacine Lsimincki, a bapoka i AcBeTHilTBa pasmisaaroria
IlaHapaMHa, 0e3 BBUTyY9HHS aCOOHBIX ayTapay 1 >kaHpay. Y aCHOYHBIM BBIKapbICTOY-
BaeIlIla TPAABIIBIHHEI OiTpadiuHbl METa: ByYHSIM JAOIIIA 3BECTKI Mpa JKbIIIE i
JI3eHACIIb BBINIHAINEPAIiuaHbIX ayTapay, najapads3Ha aHami3yellia ToJIbKi ma3Ma
I'ycoyckara «[lecHs mpa 3ydpa» ¥ Mactarikaii amamrarsii S3sma CemsproHa. 3m31Y-
JIsie aJICyTHACIb Y MaApy4HiKy acoOHara najpasnasena npa Cimsiona [lonmankara
SIK BBIJIaTHAra paIpI3eHTanTa 31oxi bapoka i axcyTHacip najgpabs3Hara aHaizy
«Kamenpii» Kastana Mapaisyckara, sikas Maria 0 3aloyHIIb JaKyHYy MaMik
«ITecwustii mpa 3yOpa» 1 «DHeinaii HaBbIBapa. [Ipaya, sk cBeTUbIIb METabIYHBI
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nanaMoxHik 1t HactayHikay T. [amskinaii i B. [Ipackanosid, paaibHbI By430HbI
TIparac aapo3HiBaeIa aja cxeMbl naapydnika. Ha c. 44 usitaem: «Ha acatinenHe
MBI “ChiMoH Bymubl 1 Bacine Lsmincki” yacy amaib He 3acraera [21, c. 44].
A Ha c. 55-56 maBemBaemcs, IITO aCHOYHAS YacTKa YpoKa ma TaMe «AcabiiBactii
cThUTIO Oapoka. [IpasiBel Oapoka ¥ Oenmapyckaii JIiTapaTypbl i MacTaiTBe» Oya3e
npeicBeyana nepcaHanbia Cimsiony [lomankamy: «Benaup nzeiinacups Cimsona
[Nonamkara BakHa 1 apMipaBaHHS ¥ BYYHSY HadyIllsd YIacHal TOMHACII: He
ToJibKi Pacis akasaia yruiery Ha Benapyce, ane i a3esiubl benapyci meni kanacaiib-
Hae 3HaY9HHE JUIs pa3Binls KylnbTypsl Pacii. HacTayHik, BBIKIIA1al0ubl AaCHOYHBIS
stanbl kb Civsiona [Tonarkara, aca0iiByro yBary 3Bsprae MEHaBiTa Ha 3aCIyTy
SITO Y paseiyyi pyckail KyIbmypel, TAKOIbKI APYTYIO MaJIOBY Kb (3 1664 1.)
MMChMEHHIK XKBbIBe ¥ Mackse» [21, c. 55].

[MaparynpHsI0YBl HAIl HEBSUTIKI amyisyl pALRIIbIL JiTaparypHai CriaJublHbI
Bamikara KasicrBa JliToyckara ¥ magpydHikax i JarmaMoXKHiKaxX Ia TiCTOPBIL
Oenapyckaii itapatypbl, Tp30a cuBep3illb, mTo ¥ bemapyci céuns éciip 100phI
LIKOJIbHBI TTAZIPYYHIK, IPYHTOYHAsI aKaJ3MIYHas TiCTOPbISI aifubIHHAH JTiTapaTypsl
XI-XIX crcT., aje BeIpa3Ha Opakye HOBara yHiBepciTAIKara maapyydHika, siKi He
MOXKa 1 He MaBiHHA 3aMsHSIb aKaJ(PMIYHas TICTOpBIs OenapycKai Jritaparypsl.
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MaHHa Mixaneuyk (MiHck, bGenapycb)

BABEJIBCKI CIIC 3 ®OHAAY HALBISHAJTBLHATA
APXIBA V KPAKABE: TOKCTAJATTUHBISI ACTIEKTBI
JTACJEJIABAHHS

YBoa3inbl. XapaKTapblcTbIKa KPbIHIil

BoubIir 3a maytapa cTaroaa3s aa3iHbIM BSIOMBIM CITicaM IOYHAra 3B0/1y aryJib-

Ha3spkayHara neramicanus BKJT' 3’siynsunacs Xponika Beixayua — TpaHcnita-
paBaHas 3 JarmaMoraif mojCKai JamiHKi JeTamnicHas komig kana X VII — magarky
XVIII cr., sikast ¥ kanmp! 20-x 1. XIX cT. Obl1a 3HOWA3EHA ¥ TpbIBaTHAN 0101 TAIIBI
Ansixcanapa Beixaymna®. ApeIriHan ratara momHika ¥ csapansiae 50-x rr. XIX cr.

! ApbIriHaJIbHBI TOMHIK Oenapycka-siToyckara geramicanss nepiaii Tpami XVI ct.
> HasBa pyKaricy Jaia Ha3By i ycsaMy moyHamy 3801y — XpoHika beixayua.
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OsiccrieiHa 3HIK, IITO MPBIYHECIA 3HAUHbBIS KapIKTHIBBI Y MPAIAC BBIBYUYIHHS SIK
camora ImoyHara 3BOJy, TaK i Oemapycka-TiToyckara JIeTamicanHs ¥ 1piasM. He
pyKartic, ane Bbiiai3eHas y 1846 r. ricropeikam Taanopam HapOyram myOmikanibis
XpoHiki [21] moyri yac 3actaBayiacst acCHOYHaH i afa3iHal KpBIHINAKN TS qaciena-
BaHHSY MOYHara 3BOjy.

Ko)kHBI HaByKOBEII y TaKiM BBINAJIKY 3aYy>K/1bl IIaBIHEH OBIY yJIiuBallb, IITO Mae
CTIPaBY 3 IIEPaBBIIAHHEM KPBIHILIBI, TAKIIaJHACIIB SIKOH 3 yIliKaM Mparasksl PyKarricy
1 yHikanpHacui XpoHiki beixayna crnpaynzine 0buto HemardsiMa. Hekaropwimi
JaciemdpIkaMi TaJl CyMHEY CTaBiiacs i cama aphITiHaJbHACIF TIOMHIKA [2; 16,
c. 15; 24, c. 591].

Bapra 3a3Ha4pInp i Toe, mTo npa ¢axt icHaBanHsa ¥ X VI cT. crmicay, Omizkix
na Xpowniki brixayma, Ha mparry Yc€il ricTopsli BRIBYYIHHS IdTara IMOMHIKa
CBEIUbLI SIK 1MAaacOOHBIs ricTapbiarpadivHbis KpbIHILB — «XpoHika» Mames
Crperiikoyckara [23], «Historya o Drzewie Krzyza Swigtego» Boiiexa Pydina
[22], «Drzewo Zywota» Sluaka Sl6nonckara [18], Tak i BbIHIKI HEKaTOPBIX HaBY-
KOBBIX JIaciie/laBaHHsy. Y MpbIBaTHACI, TICTOPBIK Assikcanp Poray, aHami3yousl
«Xponiky» M. CTpbliikoycKara, IpbIfIIOY J1a BRICHOBBI, IIITO KPBIHIIIaMi IaTara
MMOMHiKa ObLTI crmickl, Omi3kis nqa XpoHiki beixayia, ajne He 1M9HTHIYHBIL &1 [8,
c. 249]. Ha Toe, mTo an3iH ca cmicay moyHara 3Boxy Obly y KapeicTanHi B. Pydi-
Ma, 3BsIpTasiacsl yBara MmoJibCKix naciendsikay Tamgasyma Mikanas Tpaiinaca [25,
c. 17] i Map’roma Kazanuyxka [19, c. 76-77]. Annak 0e3 HasyHACI pyKarticay
JlaJ13eHbIsI BRICHOBBI 11ITaM JIOYTIX Ta0y 3acTaBajiics TONbKI rinorazami. Cam xa
(axT Taro, mWTO MOYHBI 3BOJ, Y aJpO3HEHHE a1 IHIIBIX 3BOaY OenapycKa-JIiToy-
cKara JieTaricaHHs, JaiIIoy 1a Halara 9acy TOJNbKi ¥ aJHBIM, apbITiHaJT SKOTa Aa
Taro ) ObIy CTpayaHbl, CIice, CTaBiy HaJ| MbITaHHE paclayClopKaHacllb rarara
nmomHika [5, ¢. 74; 6, c. 17].

3 yiikaM ycsro BbIIIdHanicaHara canpayaHai maas3esi, Kajii He cKas3allb CeH-
cauplsi, Juist Oenapyckara i 3aMe)xHara JieTaricazHaycTBa cTalla aJKphILié HoBara
crica aryjipHaa3spkayHara nertamicanis BKJI, Ha3BaHara ma MecIbl 3aXaBaHHS
Bagensckim. Criic 0b1y Beistynenst y 2011 .y ¢onnax Hanpisinansnara apxisa y
Kpakage (csimeitnabt apxiy Canrymikay, oy Ne 637, apxiyuas cnpasa ARS 144)!
ricropbikam ['enpivinacam JlsicMaiiniicam. Y HaByKOBBI Y KbITaK IIThI IOMHIK OBLY
YBEII3CHHI TIITOYCKiM (pinomaraM-neramicasnaynam Kscrymicam ['yamanTacam, siki
3pabiy nepiae nanearpadivyHae armicaHHe MOMHIKa 1 TIEPIIbIM BhIKa3ay MEpKaBaH-
He a0 sATo MpBIHAIEKHACI /1a TIOYHara 3BOJly aryJIbHa/3spKayHaHa JIeTariCaHHs
BKJI[17].

VY Genapyckae KpblHiLa3HaycTBa BaBenbcki criic Obry yBeasensl y 2016 i y
45-m mymaps! Bernanas «Bialoruskie Zeszyty Historyczne» Hami Ob1y amyOmika-
BaHbI apThIKyJ1 « HOBBI cric arynabpHaa3spikayHara setarnicanss Bsutikara Kusicra

! Archiwum Narodowy w Krakowie, Oddziat I na Wawelu, Archiwum Sanguszkow,
zespot nr 637, sygnatura ARS 144.
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Jliroyckara, Pyckara i XKamoiinikara i siro cyagHocissl 3 “Xponikaii beixayna™» [4].
VY apThIKyIe akpaMs pacdbITaHara TAKCTY IIOMHIKA [PaICTaYICHBI YIaCHBIS BEIHIKI
a3HasMJICHHS 3 pyKaIticaM i MaT3pblsuiaMi SIro a31HKI 3aXaBaHHS.

3rozHa 3 mamspaAHIMI BHICHOBaMi, Ha cTapoOHKax BaBenbckara crica mpaj-
crayieHsl pparMeHT (CTpavyaHsbl ayaTak i KaHell) aJHaro ca cricay moyHara 3Bomy
arynpHa3spKayHara steranicanns BKJL. I'ata an3iHbl BSJOMBI Ha CEHHS KipbUTIYHBI
crric moyHara 3Boxy. [Tamearpadigas! aHai3 Manepsl, BaI3sSHBIX 3HAKAY 1 TOYBIPKY
Jla3Baisie JaraBailh sro apyroi nasosait X VI ct. — 70-90-mi ranami. Csipon rima-
TOTBIYHBIX yIaJabHIKaY pyKamicy — KHs31 ACTpPOKCKisi-3aciaycKis, 9blit apXiy
Tacyist BeIracaHHsl pojty nepaiioy y cnaadsiny CaHryIikam, a Takcama cami KHsizi
CaHrymiki, y 4blix 300pax aa3iH ca cricay nmoyHara 3Bofy aryiabHaa3spiKayHara
neramnicanast BKJI mor 3axoyBariia an magatky [4, c. 206].

He BhIKITIOUaHAl, XOIb 1 TaCTaTKOBA TiMaT3ThIYHAN, 3’ syIIsela cyBs3b Ba-
BeJIbCKara CIrica 3 BiIEHCKal Kapaneyckai 6iomisitokait XKerimonTa 11 Ayrycra:
yacTKa O10MIsITOUHBIX 300pay macisi cMeplll Kapasis 1 Bsulikara KHsI3sl rarpariia
Ha abmrapsl MaamonbIrgsl, Y THIM JIKY 1 ¥ IPBIBaTHBIA Yi1aqanHi MarHaray [9].

AOG’ém 3axaBaHara ¥ BaBenbckiM crice sieramicHara hparMeHTa ckiauae 26 ap-
Kymay, ans0o 52 craponki (285-336). Ha HekaTopbIx apKyIiax mpbeICyTHiYarOIb
CIISIITBI CTapOH KipbUTiYHAH MariHaIel — yHi3e 295 cTapoHKI Ma3HadaHa JiTapa
s (6), ynize 311 craponki — jitapa 3 (7). IIpslcyTHACIIb Ha CTAPOHKAX pyKamicy
niubaBai KipbUTi9HAHN CICTIMBI CBEAUBIIH TIPa TOE, IITO 3aXaBaHBI PparMeHT py-
Karricy Hekalll ¥Baxo/31y y ckiia | O0JIbI BsiliKara KoJ(9Kca, a 3Havblllb 1 OoJibinara
na a0’éme JeramicHara nmomHika [4, ¢. 193, 195].

Thaxcranarigyaelsa Ha3ipaHHi, 3p00JICHBII HaMi TIPHI ITEPIITACHBIM aHaJi3¢€ pyKari-
cy BaBenbckara crica, 1a3Boutiti 3paOillb marsip3iHist BRICHOBBI aJTHOCHA apbITiHa-
JBHACII TOKCTY PYKAIIICY i5T0 ¥3aeMacyBs3i 3 XpoHikaii berxaya. ¥ nprBarHaciii,
ObUIO a/3HavYaHa, mTo BaBenbcki cric ysyisie caboii Komito; mTo BaBenbcki cric
i Xponika Brrxayma y3bxom3simp a aryipHara mnparorpada (aJmrocTpoyBaob
ary/JabHBI apXETHII); IITO BaBenbCKi CITic He 3’sysenia KipbUlidHbIM paTorpadam
Xponiki beixayua [4, c. 206].

Am3Ha4yaHbI 1 Takis acaliBacIli TAKCTY pyKarricy, sK: 1) HasyHacIlh HeKalIbKixX
BiJIay MOYBIPKY (IIPBIYBIM XapaKTIpHa, IITO ¥ MepaBaXkHall OOJIbIIACIII BbIIAIKAY
IHIITBIM TIOYBIPKaM 3aI0yHEHBI HEBSITIKis (ppasbl ¥ cApaa3iHe pasika, IMITo, ¥ CBalo
4apry, MOka CBEIUBIIb IIpa TOE, IITO ACHOYHBI IEpaIicybIK NaKiiay y TIKCIEe
JIAKyHBI, SKiS Ma3HeH 3amayHsuIics IHIIBIM MICIoM); 2) HasyHaclb mayropay i
BEITIpayIIeHHY; 3) HasSyHACIH KyCTO/ay, BRIKApPBICTaHHE SIKiX HE a/ilaBsiac CBaMy
IpbI3HaY3HHIO [4, ¢. 195-198].

Hsarnen3sasl Ha Toe, MTO MaacoOHBIS TAKCTANIATIYHBIA HazipaHHI Haj Ba-
BEJILCKIM CITicaM Y»KO marpanisii ¥ 1mojie HaByKoBail 3allikayJeHHAcIi ByYOHBIX,
HeaOXoIHacIh OOJBIN Taapads3Hara — 3acHaBaHara Ha aHali3e MaacoOHBIX
pO3HAYBITAHHSIY — TIKCTajariyHara aHaiidy Jaj3eHara IMOMHIKAa HE cTparlijia
cBaéii aKTyasnbHacIi, a JUIst JaciielaBaHHsl YCsro ToyHara 3B0/ly Mae IpBIHIIBIIO-
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Bae 3HauYsHHe. [ 'ATa 1acip MarybIMacib rpacavblib acadIiBaciil a/IFoCTpaBaHHs
arynmpHara mparorpada ¥ cmicax BaBembckim i XpoHnika beixayma; a Takcama
acaOmiBacIii y3aemagaublHeHHsTY BaBesbckara crmica ca cricami iHIIBIX 3BOjay
Oenapycka-JiToycKara JeTariCaHHs.

AHaJli3 po3HAYBITAHHAY

CymacTayisuibHBI aHATI3 Mapaje/UTbHBIX TIKCTay BaBenbckara crmica i cmica
Xponika bpixayna BeIsBIY aMik iMi IIdpar po3HAYBITAHHSIY, CAPOA SKIX: JIEKCIY-
HBISI 3aMEHBI; a/[PO3HEHHI ¥ Map(heMHail CTPYKTYpPBI CI0Y; JIEKCIUYHBIS BAPBISTHTHI
(aneTbuHara i apdarpadivHara maxopKaHHs; MPOITYCKi CIIOY 1 TOKCTaBBIX (par-
MEHTaY; iHBepCis caoBadopM.

HarypasbpHa, mTO HEe Yce 3 mepatiyaHblX PO3HAYBITAHHSIY XapaKTaphI3yoIia
a/IHOJIbKABAl CTYIICHHIO 3HAYHACL JUISl BHICBATIICHHS Y3aeMa/IaublHEHHSY MaMiK
cricami. Y Mexax JaJ3eHara apThIKyJIa Hallla yBara (3 apbIeHTAIbIAH METOBIKY,
pacmpanaBanyto /[3miTpsiem JlixadoBbeiM [3]), Oya3e 3BepHyTa Ha pO3HAYBITAHHI,
SIKist 1) MOTYIIb CBEUBIIb ITPA CBSIOMYIO, MOTaHaKipaBaHyIO A3eHHacIb Tepari-
CublKa; 2) 3’syJsIFoLIlA aKka3aIbHbIMI JUIsl XapaKTapbICTBIKI Meparicublka — siro
KaMIIETIHIIbl, MOYHBIX I'yCTay; 3) MOTYIb 3’ yIISIIA a/UTIOCTPAaBAHHEM MDYHBIX
JTanay fK y TiCTOPhI MOMHIKA, TaK 1 ¥ TICTOPHIi STO MEeparicKi.

Po3HaubITaHHi, sIKist HE MaOLb COHCABA 3HAYHAHN JJIsl TOKCTAY poIti anb0o Y3Hi-
KHEHHE AKiX MO)ka KBaTi(pikaBaIia sk BEIHIK MiXKBOJTbHAH 13eHHACIII TIeparTicUbIKa
(iHBepcis cII0Y, IPOIYCK CJI0Ba ¥ Ha3Be KHSDKACKIX THITYIIAY; HECYIIa3€HHI ¥ BbI-
KapBICTaHHI CITy)KOOBBIX YacIiH MOY (IIPOITYCK, 3aMEHa 3IIyYHIKay 1/a), y MexKax
JaJ(3eHara qaciaeIaBanHs He pasmisiaarola. [la nperasiHe abmMekaBaHactii ab’émy
TIPBIBEA3CHBIS PO3HAYBITAHHI HE aXOIJIiBAIOLb YCIiX, BBISYJICHBIX MPbI TOKCTAJIATI-
YHBIM CyTIaCcTayJICHHI CIIicay.

Baxxna a/i3HauBIIb 1 TOE, IITO TIKCTANATIYHBI aHAJII3 CITicay MOYHATa 3BOy Tpa-
BOJI3IIIMIA 3 yITiKaM HeaTHapOIHACIII sTo cKiamy. [TaBomte macnemabikay, sKis ¥ cBaix
nparax rnajapadsi3Ha CIIbIHSUIICS Ha aHali3e CTPYKTYPHI 1 KpbIHill XpoHiki beixaya
(Traxpeict Cymbimki [10; 11], Bsgacnay Yamsipeinki [ 13], Esker Axmancki [20],
Bapric @nopa [12], Meusicnoac FOuac [14], Hanzes Mapo3saga [5; 6]), y T3TbIM
MIOMHIKY, aKpamsl apbIriHaJIbHBIX YacTaK, MOKHA BBLIYYbILlb YaCTKi, CTBOPAHBLS
Ha acHOBe Xpowiki Banikaea Knacmea Jlimoyckaea i Kamouyxaea 1 Jlemanicya
GANIKIX KHA3EY imoycKix. 3 yiikaM Jai3eHall BBICHOBBI CyIIacTayJICHHE BISYICHBIX
po3HaubITaHHY BaBenbckara ciica i XpoHiki beixayia 3 annaBeJHbIMI BapbIsTHTa-
Mi IHIIBIX cITicay OesapycKa-IiToycKara JeTamicaHHs MpaBoa3illia ¥ 3aeKHaCIIi
aJl Taro, Jia sIKOW KPBIHIIBI Y3bIXO3Ib BHIOpPAHBI sl aHaIi3y (parMent. [Ips
HeabXOoHACIII TPaBOA3IIIIA CyTIacTayIeHHe a YCiX cricax.

IprTars 3 BaBenbckara criica npeiBoazsinia na pykarice [ 1], 3 Xpowiki beixay-
na — mna BeiganHi T. HapOyta [21]. Po3HausiTaHHi 3 iHIOIBIMI crricaMi Oerapycka-
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JITOYCKara JieTaricanHs MpbIBO3sLIa na myomikansi ¥ 35-m Tome «IlomHoro
coOpaHus pycCKux jeronucein» [7].

Jlekciunbig po3HaubITaHHi. Csapos HaOOBIN Maka3aJbHBIX AT XapakTa-
PBICTBIKI TeHEaNarigyHbIX y3aeMacyBs3sy BaBenbckara cmica i Xponiki berxayma
3’ SIYISTIOIIA PO3HAYBITAHHI, MPAACTAYIICHBIS JeKCiYHBIMI BapbISTHTaMi (K po3-
HakapaHEBBIMI, TaK 1 aJHAKApPaHEBBIMI, BBEIKIIKAHBIMI K CiHAHIMIYHAH, Tak 1
HeCiHaHIMIYHAH 3aMeHail JiekceM).

Jla MeKCIYHbIX PO3HAYBITAHHSLY, SIKisl Y3HIKII ¥ BEIHIKY HECIHAHIMIYHAW 3aMEHBI

JICKCEM, aJTHOCAIIA:

Basenvcki

A ¢ TOTO BCH TOPOJIBI MOJICKHE TTOICTATN
u Bcro 3emutio [lononckyro weenu, ¢. 288

A norom Cmotpuy, u Cxkany, 1 YepHbin
Toponox BeIH:II, ¥ BCH TOPOABI [103aceall,
c.290

a s, nact bor, B Hero Oyny Ha BenukieH,
c. 294

... Ha cambiu BesimkaeH paHo KHs3 Be-
JIMKAY CO OOSIPBI U Cb KH(s1)3U W 3a¥TpeHn
uzer ¢ 1(e)pkew, c. 295

TIO|HSUT KH(s1)3b BENUKHN WITHPIL TOUKY
KH(s1)3s51 Benukoro Tdepckoro Operny
kusokHy ¥a/Hy, ¢. 300

WCTPOJCKHH KyHTOp, 3Baju ero I'yHo-
cThIM, Cc. 303

u ousie K perk k Buornm, c. 310

TTOJITYT X BOJIM BEPY XPeCTUSTHCKYIO TIPH-
HATH, C. 322-323

A o1 cBou 30cTaBu ¥ Bricokom ropoze
TOT/Ia CYIY, U HE | yCTHUINA B TOPOJ KH(5T)
3s1 Ckupkraumia c. 331

Xponixa Bvixayya

a z toho wsi horody Podolskija podetali y
wsiu zemlu Podolskuiu osieli, c. 19

A potom Smotrycz, y Skatu y Czerleny
horod wyniat, y wsi horody pozasidat

A ja dast’ Boh w neho budu na welikden,
c.21

...1 na samy wedeniy den rano, kniaz
weliki so bojary y so kniazi ot zawtryni
idet z cerkwi, ¢. 21

ponial kniaz weliki Olgierd doczku kniazia
welikoho Twerskoho Oljewnu, kniaznu
Ulianu, c. 22

Ostrodski kuntor, zwali icho Liebestyn,
c.23

y poyde k rece k Willii, c. 25

wedtuh ich woli, wiru ich latynskuiu
pryniaty, c. 29

a Ladckoyze zostalsia u wysokom tohda
horode suszczy, y nepustysza w horod
kniazia Skirgayta, c. 31

KanTskcTyanpHBI aHANI3 Hepiiara po3HAYBITAHHSI — 20p0o0bl hoJIcKue /
horody Podolskija, six 1 cynacTayieHHe o 3 a/ilaBeIHbIM (PparMEeHTaM Y 1HIIIBIX
cricax Oenmapycka-JiToyckara JeTalicanHs, A3¢ MayCIoNb MPBICYTHIYAE JIeKCeMa
nodonsckus!, CBEMUBIIb, ITO AAJ3CHBI BAPBISHT, 3 aJHATO OOKY, MOXa OBIIb TaK

' Cymp. [7, c. 66], Eypain. [7, c. 228 ], Kpac. [7, c. 138], Pym. [7, c. 207], Anbm. [7,
c. 186].
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3BaHal MMaMbUIKal NepaacdHCaBaHHs ajb00 MaMbLIKal NMPavbITaHHS: HE pacybl-
TayIIel Ha3By ¥ mparorpade, mepamicyblk IparnaHaBay yJIacHbI, OJi3Ki a Ty9aHHi
BapblIsiHT. He BhIKITIOYaHa, ajHak, mTo 3aMeHa JIGKCEMBbI 1000IbCKUsL Ha NOIbCKIs
aKypar 3’syJsienia acoHcaBaHal mpaykai rmeparricubika: macis JIroomiHcKail yHii
IMamonne yBaiinuio ¥ cknax [Monbeckara Kapaneycrsa, aanaBeaHa maaoibCKis
3eMuli paBaMepHa CTalli Ha3bIBaIla n01bCKiMi. Y TaKiM BBINAAKy PO3HAYbITAHHE
MOYKHA pa3msialb K aaHO ca CBeJUYaHHIY dacy Ieparricki crmica — 2-5 majxoBa
XVI ct., macnst 70-x ragoy.

VY anposHeHHE aj mepiuara, Apyroe posHadsiTanne — Yepuwsiu [opodok /
Czerleny horod — 3 0OoJbIlail YIIPYHEHACIIO MOXKHA BBI3HAYBIIb SIK [AMBUIKY
niepaacaHcaBaHHsL. JIekcema uepsiéhblil ca 3HaI9HHEM ‘TIEMHA-YBIPBOHBI, 0apPBOBBI’
SIK CKJIQJI0Bast YacTKa rearpadidHai Ha3BbI Pl HATTPABIIHLHBIM pacubITaHHI ObLTA
nepayTBopaHa ¥ OJi3Kyro 1a ry4aHHi JEKCeMY YopHsl. AJIaBeIHbIsS (pparMeHThI
IHIIBIX cricay Oemapycka-JTiToyckara JeTalicaHHs TakcaMma YTPHIMITiBAIOIb JIeK-
cemy uepenénviii’. BapTa Takcama 3ayBaXbILlb, IITO Ba YCIX IHIIBIX CIicax, akpaMs
PymsiHIayckara, sik i ¥ BaBenbckiMm, npajacrayinena Gopma copodok (a He 2opoo,
K y XpoHiusl beixaya), mTo ga3Baise BBI3HAYBIb ['ITHI BAPISHT SK HEePLIACHBL

AcobHara kameHTapy narpalye aHaii3 po3HadblTaHHs Benukoen / wedeniy den,
BELIYJICHAra ¥ Tak 3BaHBIM alaBsIaHHI Ipa maxon Amsrepaa Ha MackBy. Akpamst
Bagenbckara crica i XpoHiki beixayia nag3enae anaBsijanHe MpbICy THIYAE TOJNBKI
¥ Eypainayckim crmice. Sk i ¥ BaBensckim, y Eypainayckim cmice mpaacrayineHa
nekceMa genuxoens [7, c. 223].

I'aTast x nexcema ag3HayaHa Takcama ¥ «Xponins» M. Crpeliikoyckara. Arri-
cBaroysl maxon Ansrepaa Ha MackBy, M. CTpeIHKOYCKi 3ayBaXkae, IITO Ja3CHBISA
3BECTKI CyCTpaKarolla TOJIbKI ¥ «I1a-pycKy MicaHbIX JITOYCKIX Jieramicax» [23,
c. 420], a «pycKis XpOHIKi» 1 IHIIBIA TiCTOPBIKI, akpaMs [ epOepiuTaitHa, TicTOPBIT0
npa naxon Anbrepaa Ha MackBy He 3rajBaioib [23, ¢. 421].

Kauri 361X013111b 3 KaHTIKCTyaIbHara aHaJlizy araBsiiaHHs [pa 1maxo Aybrepaa
Ha MackBy, TO OOJIBII anpayaaHbIM 3’ SYIISeIa BAPbITHT 6e1UKOEHb, Y THIM JIKY
¥ cmice Xponika berxayma: Bsmiki KHA3b AJIbrep narpaxae mnpbliiciii 3 BoHCKaM
Ha Macksy Ha Bsmiknzens — i 3a35iCHsIe cBato marposy. YbIM Taasl MOXKHA T1a-
TI[yMadbIlb NPBICYTHBI ¥ XpoHilp! beixayia BapeistHT wedeniy den?

Ha anasnize nanzeHara po3HaubITaHHS ¥ CBOW 9ac CHBIHAYCS MOIBCKI TiCTOPBIK
Kazimip Xaapininki [16, ¢. 15-16]. Ax3Haublyiibl, MTO 3BECTKI Mpa «BBEACHHIA
JIeHb»? SIK TOPMiH NPBIX0AY AJsibrepsa Ha MackBy nasHavyaHbl ¥ « Copuiickum Bpe-
MeHHHKY», K. XaapIHiIKi BeIKa3ay rinoTa3y, MTo cTBapaibHiK XpoHiki berxayia,
TIaMBLTIYCs 1, HEAAKIIa/IHa PACUbITAYIIbI iH(APMALIBIIO 3 KPBIHILIBL, 3aMECT 86€0eHUll
OeHb TIPAYBITAY enuKkOeHs. 1 '3Ta, y cBalo 4apry, maBoJIe JacieIdbika, abyMoBiia

' Cn. [7, c. 74], Cymnp. [7, c. 66], Kpac. [7, ¢. 139], Pym. [7, ¢. 207], Anbmr. [7, ¢.187].
2 Cesita YBsiazennst ¥ xpam Bokaii Marii ma npaBaciayHbIM KaJeHaaphl aj3Havdaeria
21 nicranana.
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CTBapaHHE 13J1al TiCTOPBII Mpa BellikoHae sifika. He BbIKIIIOUay ricTOphbIK 1 Taro,
IITO BAapBIIHT 68e0eHull OeHb y TIKCT XpoHiki bbixayma Mor ObIIb yBeI3eHBI
T. HapOyram [16, c. 15-16]. Msipkyem, Hi agna 3 rinora3 K. XazapHinkara He
MOKa JTIUBINIA JTa KaHIa abrpyHTaBaHail. bombm BeparogHaii 3’ symsieniia akypat
TnepIacHacup NpeIcyTHara y cricax Basenbsckim 1 EypainayckiM BapbISIHTY genuk-
Oenb. Y cBaro 4apry, iHIBIBIAyaJIbHbI JJ1s1 XpoHiKi bbixayia BapbIstHT 6gedenuil
OeHb ysIynse caboit anp00 TaMBUTKY IPadbITaHHs / TepaacyHCcaBaHHs, alb00, MITO
TakcaMa He BBIKJIIOYaHa, BBIHIK CBSJOMal MpayKi Meparmicyblka: JaBelayiIbics
3 IHIIBIX KPBIHIIl HOBYIO iH(apMalblio Mpa yac naxony Asbrepna Ha Macksy,
TIePamiCYbIK MOT YHECIII 3MEHBI ¥ pyKaric.

He Menm naxa3zansHbIM 3’synsenua posHadsiTanae FOpesny / Oljewnu, npbl-
cyTHae ¥ (parmeniie nepaiiky ANbrepaaBbix Hamrdaakay. ['aBopka ¥ qaa3eHbIM
BBIMAJKY BsJ3€LIa Tpa APYTYIO KOHKY BsUIiKara KHs3s AJbrepsa LBSPCKYIO
KHA3EYHY YIbsHY ANKcaHApayHY. 3bIXOA3S4BI 3 Taro, IITO CAPOJ NaMsHIIaIbHA-
JIaCKaIbHBIX (hopM iMeH1 Asikcandp / Ansikcandpa IpsICyTHIUAKOIB GopMmbl Ozecs,
Onenvko, Ona (bopmsl Onecy / Ons IK CKapodaHsIsd an AnsHcanop / Ansakcanopa
3axaBajics ¥ CydacHai IMoJIbCcKai MOBe), TO OOJIBIII JAKIIaIHBIM 13/1a€1II[a YbITAHHE,
npajacrayieHae ¥ Xpowiusl beixayua, — Vivsna Oneyna (Onieyna, Onveyna?),
IITO MO’KHA PAaCcYbITallb K YibsiHa AJsKcanapayna. Pazam 3 TeiM y Eypainayckim
crice — aa3iHBIM CSAPOJ 3aXaBaHBIX, J3¢ TaKcama, sIK i ¥ cmicax BaBenbckiMm i
Xponika beixayna, Eciib aapads3Hbl HEpaik ANbrepaaBbixX A3s1eil, — npajacTay-
JICHBI 1I9HTHIYHEI BaphITHTY 3 BaBenbckara crmica BapsisHT FOpwesuy 7, c. 223].

[apIBiTyanmbHBIM, XapaKTIPHBIM TONBKI At XpoHiki berxayma 3’syisena
MPBICYTHBI ¥ TITHIM CITiCE BapbISHT iMsI acTpoXKckara KyHtapa — Liebestyn
(po3uausiTanue Iynocmoim / Liebestyn). Y cricax kapoTkara 3Bogy BimeHckim,
CympacibckiM i AkaIdMIYHBIM 3HaX0/31M11a Oi3Ki 1a BaBenbckara cirica BapbIsTHT
Tynocmein (Bin.: 36anu e2o I'yvnemoinom [7, ¢. 86]; Cynp.: 3eanu e2o I’ yncmuinoms
[7, c. 62]; Akan.: 36anu ezo I ynvcmoinom [7, c. 111]). AnnaBenna y BaBenbckim
crice mpajcTayieHsl OOJBII paHHI BapbIIHT 1 Jekcema Liebestyn 3’synsenna
¥ navyblHEHHI Aa siro ApyracHaid. Pazam 3 ThIM JlakiajHa BBI3HAYBIL ITaXOKa-
HHE raTara ApyracHara BapbIsIHTa CKJIaJaHa. Y clicax HamiblpaHara 3Bofy (3a
BBIKJTIOU3HHEM criica KpaciHckix, A3e Takcama mpajcTaynena jekcema / yemoin
[7, c. 133]), npeicyTHiYae BapbIaHT Aeeyumein (cmicel Pay. [7, ¢. 155], Pym. [7,
c. 202], Ampm. [7, c. 182], Apx. T-Ba [7, c. 98]), Aseycm (Eypain. [7, c. 224]).
K. I'ynmanTac, aHanizyrousl po3HauslTaHHE [ yHocmouim / Liebestyn, an3Hauby,
mro ¥ Xponiusl beixayia npajacrayneHa 1ankaM mpapijbHas HiMenkas popma
imMs, 1 MEHaBITa STHA MOYKa 3’ STYIIALIA aphITiHATbHANW. Pa3saM 3 TBIM HaciIequblK He
BBIKJTIOUBIY BeparojpHaci taro, mto (opma Liebestyn ysynsie caboi iHaBaIbIIO
T. Hapo6yta [17, c. 127-129].

[Naka3ampHBIM [UIS XapaKTapBICTHIKI CITicay TIOyHara 3Bo/y 3’ sTyJseniia Takcama
po3HaubITanue Kk Buanu / k Willii: nepibl 3 BapbisiHTaY — K Buinu — annaBsiiae
BapeLIHTY ca Ciytkara crmica [7, ¢. 69], y Toit 9ac sk IpyTi — BaphISHTY ca ciicay
Binenckara [7, c. 86] i Cynpacabckara [7, ¢. 112].

261



PosnaubITanue 6epy xpecmusnckyio / wiru ich tatynskuiu moxua agHecui na
THIITy CBAOMBIX TipaBak. [Ipancraynens! ¥ Xporinel beixaytia BapeIaaT wiru ich
latyfiskuiu yTpbiMIliBac 3HAUPHHE CYMPAIbIIACTAYICHHS «Mbl — SIHBI). [ 3ThIM
TaJIKpaCIIiBaela, ITo MpbIiMaela «qy»Kash) CTBapalibHIKaM TIKCTy Bepa. Y CBato
Yapry, BapbIHT 6€py XPeCcmUAHCKYI0, HaaABapoT, 3MsHILAe 3HAYIHHE CYyIIPallb-
racTayseHHs csg0e 1HIIBIM; aKI[PHTYe ¥Bary He Ha ThIM, IITO NpbIMaela qyxas
Bepa, ajie Ha THIM, IITO HEXPHICIISHIH IPBIMae XphICIisHcTBa. [lakoibKi ag3eHas
(dpasza He Mae cabe ammaBeqHIKAY Yy IHIIBIX CITicax, HaKJiaJHA BBI3HAUBIIb, SKas
(hopma 3’synsernia nepracHai, HeMardeiMa.

Ja 3’siynenns nampuiki ¥ adoaByx cricax — Basenbekim 1 XpoHilsl beixay-
11a — NPBIBSUIO HeJJaKJIa{Hae pavblTaHHe Gpasbl A is10ckou 3acmase, y Bvicokomb
2opode moeoa cywy u ne nycmuuia y epaosb Cxupeauna (UpIT. ma CIymx. crice
[7, c. 71]). BeiHikaM sro cTana Y3HIKHCHHE PO3HAYBITAHHS JIFOO C6OU 30CHIA-
eu / Ladckoyze zostalsia. Hasyracip nag3eHara po3Ha9YbITAaHHS CBEIUBIIH IIpa
TOE, IITO a00/1Ba CITICHI 3’ SIYIISIONIIA KOIISIMI 1 CITicBaTics 3 OB paHHsITa MpaTo-
rpada, IpbIYbIM Y a00ABYX BBITIAIKAX 1I9HTHIYHAE MECIIA BEIKITiKala PadIeMBbl 3
pacubITaHHEM. BaskHa Takcama 3BSIpHYIIb yBary Ha Toe, mTo i ¥ BaBesbckiMm cirice,
1 ¥ Xpowniusl beixayna, sk i ¥ Cinynkim crice, npeicyTHivae jgekcema Crupeauia,
y TOH 4ac sk y cmicax Binenckim, CympacibekiM i AkagdmidgHeIM — Koepauio
[7, c. 89, c. 65], Koepauna [7, c. 114]. I'ata, y cBato yapry, 1akaszpae, IITO Bapbl-
sHT CKupeauna XapakTIpHBI He TONBKI Uit XpoHiki brrxayma, ame i mis yesaro
HoyHara 3BoJty 1 3’siyJisieriia 1alaTKOBbIM IalBSIP/KIHHEM aryJbHAIpBIHIATAN Ha
CEHHS T1II0TA3BI, IITO IpaTorpadam ImoyHara 380y ObIy cric, 6mi3ki na Cirynkara
[6,c.22; 13, c. 168-169].

Takim ybIlHaM, aHAaJi3 HECIHAHIMIYHBIX I1a CBAIM ITaXO/KaHHI PO3HAYBITAHHSY
BaBennckara cmica i Xponiki berxajyna makaszay, mro mis Xponiki berxayma ¥
OosbIlail CTYyIEH! XapaKTAPHBIS 1H/ABIBIIyallbHbIS pO3HAYBbITaHHI (Wedeniy den,
Oljewnu, Liebestyn), y Tol 4ac sK BapbIsSHTHI 3 BaBenbckara crica Maromb aja-
BeHIKI K y Eypainayckim crice (Berukoen, FOpesny), Tak 1 ¥ ciicax KapoTkara
3Bonty (/ynocmuim). Pazam 3 TeiM i1t BaBenbekara cmica (1To Hixk9H Oynze npa-
UTFOCTpaBaHa TakcaMa i IHIIBIMI IPBIKIIaaMi) XapakTIpHa HassyHACIh OOIBIIAH, y
napayHanHi 3 XpoHikaii beixayia, KoJbKaclli BapbIsIHTaY, Y3HIKHEHHE SIKIX MOYKHa
3Bs3allb 3 MAMBIIKal MpavbITaHHS anb00 MaMbUIKai ImepaacaHcaBaHHs (2opoobi
noackue; Yepnviu [opoodox).

Aco0HYIO TpyITy PO3HAYbITAHHSLY, BBITYJICHBIX IPHI ITapalielIbHBIM CYIIacTayIIeH-
Hi BaBenbckara crica i Xponiki berxayiia, ckiaaroms po3HaubITaHHI, AKisS Y3HIKTI
¥ BBIHIKY CiHAHIMIYHAH 3aMeHbI JIekceM: Opamckou (¢. 286) — braterskoy (c. 18)";
@panyviukoss (c. 295, 299) — Franciszkan (c. 20, c. 22); wouncmeo (c. 302) —

! AcoGHa xarienacsi 6 a3Ha4blllb CYIaJ3¢HHE BapbISHTA Opamykoil y cricax Basernb-
ckim 1 Eypainayckim (ag3iHeM ca criicay, A3e €clb JaciioyHae TOKCTAJIaridHae Cynaa3eHHe
ammicaHHs MaraJHeHHs MaMiK BsUTIKiMI KHsi3sMi Anbrepraam i Kelictyrawm [7, c. 223]).
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odynoctwo (c. 22); nenrobocm (c. 303) — nelubow (c. 23); Wuuny (c. 306) — otczyznu
(c. 24); wroeo (c. 320) — toho (c. 28),; unvie (c. 314, 330) — inszyie (c. 25, 31).
AwHani3 as3eHbIX PO3HAYBITAHHSY MaKa3Bae, MITO OOJNbIIAsh YaCTKa BapbITHTAY,
pajcTayIeHbBIX Y BaBenbckiM cimice, afHOCIIIA Ja OONBIT apXaidHaii, CTEUTICTHIY-
Ha MapKipaBaHaii JIEKCiKi, y TO! Jac K y XpoHilsl beixayma aamaBeanas JeKcika
MaJPpHizaBaHa. [Ipsl TITEIM 3BsIpTae Ha cs10e yBary HpbICYyTHACIH Y XPOHIIBI
Brixayia tekciuHBIX BapbITHTAY, 3’ IYJICHHE SKiX BiaBodHA a0yMOYIeHa YTITsIBaM
MoJIbCKail MOBBI: c(0)inya (c. 298) — slonca (c. 22), Kuxeumonm (c. 301) —
Zygmont (c. 28); Bunvus — Buawro (3acenu Bunnto (c. 308) — zaseli Wilno (c. 24);
noeomo 0o Bunnu (c. 313) — poiedmo do Wilna (c. 25)); wiocmuwiu (c. 300) — szosty
(c. 22) i inmL.). ArnourHsie, MSIpKyeM, TIIyMadblllia ThIM, mT0 XpoHika beixayna
Vsaynse caboil mMo3Hi, 1a Taro ) TPaHCIITapaBaHBI 3 JalraMorail MoJIbCKal JAIiHKI
cric, sIKi eparicBaycs ¥ pacraTkoBa crieniblpidHail Ky/nbTypHa-MOYHa CiTyallbli,
3BsI3aHall 3 MalIbIPIHHEM MOJIbcKall KyapTypbl Ha 3emisix BKJL. Hasynacup He-
TaJiaHi3aBaHbIX BapbIIHTAY y OOJbII paHHIM BaBesbcKiM crice CBeAUbIIb Mpa iX
TIepIIacHacb y JaublHEHHI J1a MaJlaHi3May, MPBICYTHBIX y XpoHIils! bexayma.
AKpaMs1 JTeKCIYHBIX BapBITHTAY CiHAHIMIYHATA 1 HECIHAHIMIYHAra TaX0PKaHHS,
TIPBI CynacTayIIsuIbHBIM aHalli3e BaBenbckara crica i XpoHiki beixayma BeistyaeHst
PO3HAYBITAHHI 3 AAPO3HEHHEM Yy a/IHY JITApy: K — M, K — M, M — N, H — JI:

BoeBony KH(s1)31 DemopoBa, mMTO HA THIX
ropozex Owu1, Ha UMst Hecraka, c. 290

HexTo mak ObUT WCTPOJACKUH | KYHTOD,
c. 303

Bunkront Annpen, ¥nen ero TpyOuecks,
c. 300

W nmoune Takm KH(s1)3b BeNUKUKU Butonar
Kb ropony, c. 331

a Tak K BwiHE npuexanu, M | KH(5)3b
BEJIMKUH SIKTOMIIO JSITI0 CBOETO KH(T)3s1
Benukor(o) KecryTs wkosasmm kb Kpesy
nocnain, c. 313

y wojewodu kniazia Fedorowa, szto na tych
horodech byl, na imia Nestana poymat,
c.20

Nechto byt pan Ostrodski kuntor, c. 23

Wingolt Andrey udet ieho Trubczesk, c. 22

Y poyde paki kniaz Witolt ko horodu
Wilni, ¢. 31

y kak k Wilni pryiechali, y kniaz weliki
Jagoyto, diadiu swojeho kniazia welikoho
Kestutia, okowawszy ko Krewu postat,
c.25

3acspoa3iMcst Ha aHali3e ABYX MEPIIbIX PO3HAYBITAHHSTY, TAKOJIbKI JJIsl aHAITI3Y
MOYHara 3BOJIy SHbI MaloIb Hal{0OJIbIII BayKHAE 3HAUAHHE. Y TPBIBaTHACI, aKpaMsi
Bagennsckara cmica i XpoHiki beixayma ims magonabpckara BassBOIBI CyCTpaKaema
TonbKi ¥ cricax Ciytkim (Jiekcema Hecmaka [7, ¢. 74]) 1 Cynpacibekim (JiekceMa
Hecmuca 7, c. 66]). [IppicyTHacs y BaBenbsckim crice BapblsiHTa Hecmak nanaT-
KOBa MalBSIPIHKAe aryJIbHAPBIHATYIO Ha CEHHSI TIIOTA3Y a0 ThIM, ILITO Iparorpadam
noyHara 3Bofy ObIy crtic, 0mi3ki ga Corynkara, i mTo BapeIsiHT Hecmak 3°stynsena
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TIepIIACHBIM Y JaubIHEHHI /1a BapbSIHTY Hecman. 3’ IyeHHE anomIHsTa ¥ TOKCIe
Xpowiki berxaja MoxxHa aTIIyMadbIllb TAMBUIKAH / amlicKail Ha aJHBIM 3 dTaray
neparicki anp00 HaBaT TPAHCITITAPAIbll TIKCTY, KaJii JiTapa kK Oblia MaMbUIKOBA
pacybITaHa sIK H.

Jla magoOHara ma naxof»KaHHi ThIITy PO3HAYBITAHHAY aJHOCSIIA BBIPHITHTHI
nak / pan. Y cuicax Binenckim [7, ¢. 86] 1 AkamgdmivunabM [7, ¢. 111] npeicyTHi-
gae JeKceMa nak, y Toi 9ac sk 'y CympacibsckiMm — naw [7, ¢. 62]. Takim gsiHaM,
BapBISHT nax 3’ syJisienla nepuiacHbIM y JTadblHeHH] 1a nan. Y XpoHilsl beixay-
11a, y CBAIO 4apry, MPBICYTHIUAC BAPBISHT, SIKi Y3HIK y BBIHIKY 3aMEHBI JIiTap Ha
aJIHBIM 3 ATanay Meparicki, i rIThl BApBISTHT TAOKCTAJAriyHa OJi3Ki Ja YbITaHHS ¥
CynpacibeKiM crice.

3amMeHaii TiTap Ha aIHBIM 3 Tamay Meparicki MOYKHA MaTTyMadblIlh Y3HIKHCHHE
po3HaubITanHs Bunkeonm / Wingolt. BapbisiHT Bunkeonm NpbICyTHIYAE Y THIIBIX
CKa3aX IATHIX XKa cricay (u cmpemum e2o k()36 CKupkeaunio 3 Opamom coum
Bunkzoumom, c. 330 / i stretet ieho kniaz Skirgaylto z bratom swoim Wingontom,
c. 31), mro nakasBae Aro IepuIacHaclb y JA4bIHEHHI J1a BapbIsHTa 3 XPOHIKI
Brixayua.

Jla nikaBBIX JIEKCIYHBIX PO3HAYBITAHHSY 3 a/[pO3HEHHEM Yy a/IHY JIiTapy MOXHA
aJIHEeCIll TakcaMa po3HaubITanHi boe / Bohi; 3axcuzanu / zaZymali:

WH ke [Bsutiki KHs3b KevictyT. — I M.]
BEJIUKOMY KH(31)3t0 BuronTy, chiHy cBOEMY,
pek: «Twl MHE HE BEpHIL, a ce ThIe TPaMOTHI,
IITO 3aIucalics ObUTH Ha Hac, HO bor Hac
wereper, ¢. 306

Y WYEIbl, XOPOMBI BEJTUKUE [TOJHUMAIOUH,
IJICHHBIX T10JT CTEHBI TIaBaMHU KJIAJU U 3a-
JKHTaJm, c. 326

On ze [Bsumiki kH:13b KetictyT. — I M.] ko
welikomu kniaziu synu swojemu Witowtu
rek: ty mne ne weryl, a se tyie hramoty
szto zapisalisia byli na nas, no Bohi nas
osterehli, c. 24

y oczepy choromy welikiie podnimaiuczy,
plennych pod steny htawami ktali y
zazymali, c. 30

Hs3HauHae Ha nepIis O] po3HaublTaHHe HO boz nac wemepez/no Bohinas
osterehli naObIBac 3yciM iHIIYIO Bary, KaJli aHaJIi3aBallb sIro 3 yJIiKaM Takora ricra-
pBraHara (axTa, IK HeXpBIITYoHACIb BsuTikara KHsa3st KeifcryTa. [NicTapsrana 60mbi
JIaKJIaTHBIM Y TaKiM BBITIAJIKY BRIIVIAae BapbIsHT XpoHiki beixayna. Pasam 3 Teim
MEHaBITa BapbITHT hoe MPBICYTHIYAC Ba YCIX IHIIBIX CTicax OenapycKa-miToyckara
JIeTaniCaHHs — SIK KapoTKara, Tak i mamsipanara 3soay (Ciyuk. [7, ¢. 68], Bin.
[7,c. 86], Cymp. [7, c. 62], Akax. [7, c. 111], Eypain. [7, c. 224], Kpac. [7, c. 134],
Pauprack. [7, ¢. 155], Pymsnm. [7, c. 203], Ansm. [7, c. 182]). AamaBeana raTer
BapbISIHT MOJKHA JITYBILIb EPIIACHBIM Y Ja4bIHEHHI J1a BAPBISTHTA 602y — Na3HeH-
mIaif cBAIOMai mpayki mepamicysika. TakiM 4sIHAM, MOYKHA 3paldillb BRICHOBY a0
TBIM, LITO MArsipIIHE BSIOMBI TOJIBKI 1A crice XpoHika beixayia BapsIsHT Oocu He
3’sTyIseIa XapaKTIpHBIM TS YCiX cricay moyHara 3Bomy. [ 9Tae usiTaHHe 3’ sy IIs-
e1Il1a aIb00 1H/IBIBITyaTbHBIM — XapaKTIPHBIM TOJIBKI 17151 XpoHiki Beixayia (1to
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HaAMOOIBII BeparoaHa) i ysyisie caboil CBSIOMYIO MpayKy IMeparicybika, aabs0o0,
He BEIKITIOYaHA, XapaKTIPHBIM JUT acoOHail TPYIIHI cIicay oyHara 3BoIy — Kaui
npayka OblIa 3po0JicHa Ha paHHIX JTaax Meparicki.

Ja Taxoif ska mpayki — skas Mariia Y3HIKHYIb Y BBIHIKY MATaHaKipaBaitHal
I3eiHacIi neparricyblka, a He K ITaMbUIKa [padbITaHH] — aJHOCILIA PO3HAYbI-
TaHHe 3axcuzanu / zagymali. TlepriacHeiM 3’ gyIseniia BapbIsHT, IPaACTayICHbI
¥ BaBenbckim crmice, mTO Jaka3Bae TIKCTaJariyHae cymacTayieHHe (pasbl ca
cricami kapoTkara 3Bofy (Harmp., CI1.: Opyebis eenuxkua xpamvi ouenst NOOHUMAX)
U NIIEHUKOBb NOO0b CHEHY 21a8amu K1aoaxy u 3axcuzaxy [7, c. 70], Toe K y cmicax
Cympacibekim [7, ¢. 64] i Bisienckim [7, c. 88]). Pazam 3 ThIM BapbIsSHT 3aoicumanu
KaHTAIKCTyaJIbHA BBITIIsIae OOJIBII JTariHBIM: ITAJIOHHBIX KJIaJIi FaioBaMi Ma;| CLEHBI
mabynoy i 3artickaini. He BeIkiTIo9ana, mTo amicanas ¥ mparorpade cityarisis — 3a-
XOIMHIKI KJIaJIi TTaJIOHHBIX TajoBaMi 1aJ1 CISIHY 1 a/[aibBati — JUisl eparnicyublka
Xpomiki brrxaytia 6p11a cnaba ysyrsipHAl 1 KAaHTIKCTya IbHA HelaTrigHal, y BRIHIKY
4aro ¥ TOKCT ObIY YHECEHBI CBOW, KAaHTIKCTyallbHa OOJIbII arpayiaHbl BapbISHT.
CynacrayiieHHe Ja3eHara Ypblyka 3 ailaBeIHbIM ypBIYKaM y cITicax MaiibipaHara
3BOIy TTaKa3Bae, IITO CTBAPATbHIK TMAalllbIpaHara 3BojJly TakcaMa iMKHYYCS OOJIbIII
pasropHyTa — Kab ublTaqy ObUIO 3pa3ymeria — aricaib cnocad MyKi MaJOHHBIX, 1
TaMy ¥ TOKCTax 3’ AyIIseia YakiiaJHeHHe, TO MaJTOHHBIX, TAKIayIIbl TaJoBaMi
naj CUsHY, HaAanbBall 33ay: @ UHWbIX T100el NOO CIMeHy 20106amMu KA, 1d-
HbYYeU GEeNUKUMU XOPOMbL NOOLHUMAIOYU, U 3 30y 100U Hcveau (LBIT. 1A cIice
Pau. [7, c. 157]).

Tokcranariunae cynacrayinenne Basenbckara criica i XpoHiki beixaya BersiBina
Takcama 1 Toe, IIITO CIOKITHAS YCeTayKa mpa 3a0oiicTBa 14 makyTHiKay-(ppaHIbICKaH-
Lay xapaxkrapbl3yelia HaiioobIIail KOJIbKACIl0 PO3HAYBITAHHSY MaMiX cricami:

U coOpaJiibice MEIIaHE BHICHCKUE TI0-
raHv, U NPbIIIIA MO0 BEJIMKOIO Y KJIALI-
TOp, HE XOTeUbl XP(U)CTUSIHCTBA 3aKOHY
PBIMCKOTO ME€TH, U KJIAIITOP COXKbIUIU, U
MHHXOB CEMb CTAJIH, a IPYI'YIO CEM MHU-
XOB pO3BsA3aJbl, HA KPBDK, U IIYCTUIA
1o Benu BHU3B, MOBeYBI: «3b 3aX0/1a €CTE
¢(0)JIHIIA IPULIUIK ¥ HA BCXOJ 3ac 1o(u)

y sobrawszysia meszczanie Wilenskij
pohanie, y pryszli mociu welikoiu u
klasztor nechotiaczy chrystyanstwa
zakonu Rymskoho mety, y klasztor sozhli,
y mnichow sem stiali, a druhuiu sem
mnichow rozwiazawszy na kryz y pustyli
po welli wniz mowiaczy, z zachoda ieste
stonca pryszli, y na zachod zas$ poydyte,

n(m)Te, MTO ecTe Ka3aJau OOroB HAIINXY,
c.297-298

szto ieste kazili Bohow naszych, c. 22

Jamzenas ycrayka (na Gpassl 3» 3axo0a ecme, Macis sIKOW agObIBaemia Ie-
paxo/ Ha iHIIYIO CTapOHKY, A3€ TAKCT IMIIAIa ACHOYHBIM JUISl pYKaIlicy HOYbIp-
KaM) yricaHa ¥ TOKCT pyKaricy iHIIbIM, OOJBII IPOOHBIM 32 aCHOYHBI TOYBIPKaM.
SIk MOXHa 3ayBaXKbILb 3 BBIIISHIPBIBEA3EHBIX LIBITAT, BAPBISIHTHI 3 BaBenbckara
crica (MHUX08 cems cmanu — mnichow sem stiali; wmo ecme Kazanu 602086 Ha-
wux — szto ieste kazili Bohow naszych) 3’syistonia BiJaBOYHA MaMBIKOBBIMI 1
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MarIi Y3HIKHYIb y BBIHIKY HSNpaBUIbHAra IpayblTaHHs ajb00 repaacyHCcaBaHHs
HepamicyblkaM TAKCTY. [1aMBIIKOBBIM 1 KAHTAKCTYyallbHa HENAriyHbIM 3’ syIIsderia
Takcama IpaJICTayJIeHbl ¥ BaBenbckiM crrice BapbIIHT 3v 3axoda ecme c¢(0)anya
npUWIU U HA 8CX00 3ac no(u)o(u)me.

I'sta stiras pas Jaka3Bae BbIKa3aHYo BBIIIDH BRICHOBY Ipa TO€, I1To BaBenbeki
cric, y mapayaanHi 3 XpoHikail berxaya, xapakrapbI3yerna HasyHaCIIo OOJTbIIai
KOJIbKACIi «ITaMBIJIKOBBIX» BapbIsiHTaY. Pa3aMm 3 THIM y dpary BbINajikay MeHaBiTa
BaBebcki cric 3axaBay OOJIbII paHHIs BapbIIHTHI JiekceM (Hecmak, nax, Bumnk-
eonm, boe, 3axcucanu). Y cBaro 4apry, HEKaTOPbIsl BAPBITHTEI, IPaJICTAYICHBIS ¥
XpoHinps! berxaya, Moryip CBeUbIIb P2 HAMAraHHi neparricybika 3padilb TIKCT
OO0JIBIII 3pa3yMeIbIM (3adcumanis) 1 alaBeIHBIM TICTAPBIYHBIM paTisaM (6o2u).

Bapra ajg3Haubs i Toe, MITO ¥ MeKax yphIyKa Ipa 3a00icTBa (hpaHIIBICKaHIIAY
y aboJByX cITicaxX MPBICYTHIUAC KAHTIKCTyaJIbHA aJlaridyHast Gpasa a opyeyro cem
MHUX08 po3esazanubl / a druhuiu sem mnichow rozwiazawszy, 13e Mae MecIia altb0o
TIaMbIIIKa — MaBiHHa OBbIL dpyeux, anp0o nportyck. HasyHacp naj3enara ysITaHHs
¥ cricax Basenbckim 1 Xponika beixayiia cBeadblib npa Toe, 1To ado/Ba CIichl
V3BIXOI3SI1Ib Ja YIKO MalIKoIKaHara — 3 HasyHai maMbUIKaii — rparorpada.

Iponycki. Hasynacup po3HadbITaHHSY, 3BS3aHBIX 3 IPOITYCKaM CJIOY I1i TIK-
CTaBBIX (pparMeHTay, — ajaHa 3 HAWOOJBII YACThIX 3’5y pyKaIliCHal JIiTapaTyphl.
1 HstpaKa — ajiHa 3 HAWOOIBIN MTAKa3adbHBIX: Y aJIPO3HEHHE a1 aricakx i nayropay
CJIOY MPBICYTHBIS ¥ parorpade mpomycki npbl YMOBE afcyTHACLi IHIIBIX cIiicay
Taro % nparorpada GpakThlaHa HIKOJI He MOTYIIb OBIIb Y3HOYIJICHBIS IIeparticybIKaM
[2, c. 71]. Pa3am 3 ThIM, TaKOJIBKI IIEpaITicka JIr00ora pyKarticy — Mpardc 3aycEpl
JKBIBBI, 1HJIBIBIIyaJIbHBI, 3aJI€XKHBI HE TOJIBKI aJ1 CTaHy 3axaBaHaclli mparorpada,
KaMITCTOHIIBI TIeparicybika, aje 1 aj mpary HIoaHcay, sKis MOTYIlb y3HIKallb
najyac Meparricki, CycTpakaroma BbIMajKi, Kaji JaKkiajHa BbI3HAYBIIb, ITO ¥
JIa4YbIHEHHI J1a apXeThIITy 3’syJisena MpoIycKkaM, a MTo Ma3Henail ycraykaii,
ObIBac mpabeMaThIYHBIM. Y BBINAAKy 3 BaBenabckim cricam i Xporikaii Brixayia
Jla TakiX mpablieMHBIX PO3HAYBITAHHSIY MOXKHA aJHECI HasyHbIS ¥ XPOHIIbI
Brixayna i annaBenHa ajcyTHbIS ¥ BaBenbckim crice aathi 0iTBbI Ha CiHix Bomax
i AnbrepaaBaii cMepiii.

W motom kH(s1)3p Benukuu WIKTHPIb,
... Hamommm, noowuin tarap Ha Cunen Boze,
Tpex OparoB — KH(s1)351 Xauubest, a Kymry-
oyry, a Imutpes, c. 286

A 3aTeIM KH($1)3b BenHKHH WIKTHpIb
¥mper, c. 302

#aTHa hod (y T. HapOyra 3HOCKa: 1351
rok). Kniaz weliki Olgierd, ... szodszy
pobit Tatar, na Siney wode troch bratow,
Chaczybeja, a Kuttubuhu, a Dmitreja, c. 19

A zatym kniaz weliki Olgierd umret #aTo3
hod (y T. Hapbyra 3H0CKa: 1351 rok), c. 23

He BoIkimouana, mTo 3Menryansis ¥ XpoHins! beixayna gaTel 3’sysrona mas-
HeHIai iHTIpIaSIbISA MapTiHACHBIX 3armicay. [lata AjprepraBaii CMepIIi, akpamst
Xpouiki beixayua, npeicyTHivae ¥ cricax Paubsinckim [7, c. 154] i Eypainayckim
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[7, c. 224]. Trkcranariyna, ajJHaK, AaJ3€HBIS 3BeCcTKi 3 XpoHikail beixayia He

CyaZHOCSIIIA.

Pa3zam 3 THIM IIpBI TOKCTANIATIYHBIM CynacTayneHHi BaBenbckara crica i XpoHiki
BrIxaymia BEISYIICHBI IDpar pO3HAYBITAHHAY, SIKisl CBEIUBILb ITpa HAasTyHACIh Bijla-
BOYHBIX TOKCTaBbIX IPOITyCcKay y BaBenbckiM crice 1, afnaBeaHa, HanBspaxKaolb,

LITO TATHI CHIC 3’ SYIIseIa KOIisii:

a rernep rapasab Be/Iaro, IITO 3 HUMb
3amucanucs Ha Hac, ¢. 305

Ecnn xu(s1)36 Benmkuu Butonts Oyner Haj
HUM J0JDKEU CeJIETH, TaK, KaK ¥ HaJl WIOMb
ero ,c. 315

UHO OBl €My WIHOE JKOHKH BOKJIACTH Ha
cebe miiaTe J1a BBHIUTH B HEE,
c. 315

a teper z Nemec horazd wedaiu, szto z nim
zapisalisia na nas, c. 24

iesli kniaz weliki Witolt, budet pod nimi
dotzey sedety, tak kak, y nad otcem icho,
budet, c. 26

ynoby iemu odnoie zonki, wsktasty na sebe
ptatie, da wyity won, z druhoiu Zonkoiu, a
toy Zonce zostatysia wneie, c. 26

3BecTKi mpa aTrpeiMaHHe iH(apMarsli 3 Hemey IPHICYTHIYAIONE Y BineHCKiM,
CynpacibCckiM, AKaIdMIYHBIM! CITicax KapoTKara 3BOjy, a/IlaBeHa MOKHA Mep-
KaBallb, IIITO BbIpa3 3 Hemey maBiHeH OBy OBIIb MPBICYTHHI ¥ apXeThIIe MoyHara
3BOY, a ¥ crrice BaBenbckiM — mparymrdansl.

[Tponyck sekceMbl Oyoem 1 dpassl won, z druhoiu Zonkoiu, a toy zonce
zostatysia poOils cka3el ¥ BaBenbckiM citice KaHTIKCTyal bHA HE3pa3yMelbIMi, 1
HaBaT, SIK Y BBINAQJKY 3 JIPYTiM NpbIKIagaM, 0ECCOHCOYHBIMI. Y caMiM pykarice
Ha MECIIbl TAKCTABBIX HPOITyCKay HISKIX JIaKyH, SIK 1 1HIIBIX CBEJUAHHSY Taro,
IITO TEPaIiCYbIK He 3pa3ymey TIKCT mparorpada i makiHyy mecra s Mma3Hei-
Iai ymicki, Hama. AJIIaBe/iHa, IsDKKa JakiiaHa CKasallb, Il Ja3eHbIsI IPOITYCKi
3’ TYISUTIONIIA TAaMBUTKal meparicysika BaBenbcekara cirica, mi ObUTl YKo ¥ crmice,
3 sikora palijacs KoITis.

Pazam 3 TBIM Maronb Mecna HpOITyCKi TAKCTaBBIX (hparMeHTay Takcama i ¥
Xponinpsl beixayia, mpa mTo CBeAUbIlb CyNnacTayjIeHHe HDKIHIpbIBE3eHara
VpbIyKa 3 aanaBenHbIM ypoiykam Coyrkara [7, c. 69], Binenckara [7, c. 87],
Cympacnsckara [7, c. 63] i Akamamivnara [7, c. 113] cmicay, a3e mpamymrdaHas
¢paza npeicyTHivae:

Torzb! KH(s1)3b BENUKUU SIKTOMIIO IIepe3Ba
ero u3 Hemen u nan emy Jlydecks, u Bcro
Bonsiackyto 3emutto, u B JInT(0)BCckon
3eMJiM WYHHY ero. c. 316

Kniaz weliki Jagoylo perezwal ieho
yz Nemec, y dat iemu Luczesk, i wsiu
Wotynskuiu zemlu ,c. 27

' Bin.: a 3 Hemuyu si6neno, wmo nemyu sanucanucs na nac [7, ¢. 86]; Cynp.: a uz Hemeun
MU 671€HO, Ymo Hembyu 3anucanucs na Hac |7, ¢. 62]; Axkan.: a uz Hemeus ymu s181eno umo

Hemyu 3anucanucs Ha Hac [7, c. 111].
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Hasynacip nan3eHaii gppasel ¥ BaBenbckiMm ciiice i cyaaHsICEHHE sie ca ciicami
KapoTKara 3BOJIy CBEIUBIIb IIpa TMPBICYTHACIH Maa3eHail (pas3sl ¥ mpaTtorpade
[IOYHara 3BOAY.

V Toii xa yac y XpoHiusl beixayia npeicyTHiYae gacTaTKoBa Bsutikas (pasa-
VIakiaaHeHHe, aiIaBeIHIKay KO Hi ¥ cricax KapoTKara, Hi ¥ cricax mamisipaHara
3BO/IaYy Oenapycka-JIiToyckara JieTamicaHHs HaMa:

a ce BKe TpeTee — C HUM €51 MbI BOIOEM 3 a se wze treteie snim wojuiem z
HeMIIbI, 1 WHH ¢ Humu [Tononika to6sBator  Nemcy, y oni s nimi Potocka dobywaiut,
,c.305 pod synom moim, a pod twoim bratom

pod kniazem Andrejem Horbatym, c. 24

3psaprae Ha csi0e ¥Bary i Toe, mTo ¥ aboaByX cricax — i BaBembckim, i XpOHIIIBI
Beixaj1ia — y BbIHIKY aTasicaMJICHHsI [IeparticublkaM JIiTap X 1 # 3aMecT 3aiiMeHHIKa
Kim (SIK y cricax KapoTkara 3BOxy) 3°sBiycs 3aliMEeHHIK Him (XapaKTIPHBI TOJIBKI
JUTA CIIicay TOoyHara 3Boly — y CITicax CSIpIIHSATA 3BOy TaKcama 3aiMEHHIK Kim
[7,c. 133, 155,182,202, 224]). [IperusiM, sik 6a4Ha 3 IPBIBE3€HATa IPBIKIIALY, Y
Bagennckim crice, HATIIEA3AYBI HA 3aMEHY JTiTap, ppas3a, XapaKTIpHas I CIIicay
KapoTKara 3BOJLy, 3aXaBaHa LaJIKaM — C HUM CA Mbl 8010eM 3 HeMybl, U WHU C HUMU
Tonoyxa 0obwisarom, y TOl 4ac sk 'y XpoHilpl beixayma 3BapoTHas daciina cs i
3aliMEHHIK Mol allyIIYaHbl — a se WZze treteie Snim wojuiem z Nemcy, y oni s nimi
Polocka dobywaiut, o ¥ 31I6IM He Ay TUTbIBaJIA HA COHCABAE HAITayHEHHE CKa3a.

TakiMm 9bIHaM, aHaI3 TpoIrycKkay y crmicax BaBensckim i XpoHins! beixaya
TraKasay, IITO SIHBI MIPBICYTHBIA ¥ a00ABYX cricax. AJIHaK MPOIYCKi, BBISYICHBIS
¥ Tokcue BaBesbckara crica, yIuteIBaroIb Ha 3HAY9HHE 1 3Bs3HAcCIb (pasbl. [ raTa
CBEMYbIIb IIpa TOE, ITO BaBenbeki cimic anp00 CIicBaycst 3 y)KO MalIKoIKaHara
nparorpada, 13e MpamylnryblHblst (Gpassl y’Ko ObUII cTpadaHbls, anb00 — mpa
HSTYBaXKITiBaCIh TIeparicybIka. 3BsipTae Ha c10e yBary, mro ¥ XpoHimns! berxayia
npeicyTHivae (pasa-yaakiaJHeHHe, aJlaBeaHikay sSKOH y IHIIBIX cricax Oerna-
pycKa-IiToycKara JeTaricaHas HIMa.

BoicHOBBI

AHaii3 po3HaubITaHHsY, BBISYJICHBIX IIPbI IIapaJielIbHbIM CyNacTayJIeHH] 3axa-
BaHara y BaBenbckiM crice netamicHara pparmMeHTa 3 ajanaBeiHsM pparMeHTam
Xpowiki beixaya, 3acBe14sIy HaCTyIIHAE.

Bornbir panHi na yace neparicki BaBenbcki cric, HAMIEN3s4bl Ha HasyHACIb
y im Goxpmiail y mapayranHi 3 XpoHikail brrxayma kompkaciii amicak i coHCaBa
3HAYHBIX TPOITyCKay, XapaKkrapbl3yella HasyHacIfo OOJbIIail KOJIbKAcIi Bapbl-
SIHTaY, almaBeIHIKI SKIM 3HaXOI3sIIa ¥ cicax KapoTkara (mepamycim CiyIrki)
i mambipanara (Eypainaycki) 3Bogay. Jlaazenas akagiuyHaclb MamBsppKae BbIKa-
3aHYI0 JacieqUbIKaMi TilmoT33y ald ThIM, IITO CSPOJ KPBIHII] TIOYHAra 3BOIY OBIY
crmic, 6mi3ki ga Cirynkara, i cric, 0mi3ki 1a Eypainayckara.
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Xponika brixayna, y cBato 4apry, xapakrapbl3yelia HasyHacIIlo mapary yHi-
KaJbHBIX YBITAHHSIY, alllaBEAHIKaY SKIM Y IHIIBIX CITicax OegapycKa-IiToyckara
netamicaHHs HaMa (wedeniy den, Oljewnu, Liebestyn), a Takcama YbITaHHSY, SIKis
MOT'YIIb CBE/TUBILb ITPa MATaHAKIpaBaHyIo JI3eHHACIb IIepaIticublka, adyMOYJICHYIO
YKaTaHHEeM 3padillb TIKCT OOJIBIII 3pa3yMeJIbIM 1 KAHTIKCTYyaIbHa JaridaHbIM (Bohi,
zazymali). XapakTapHbIM 1711 XpoHiKi berxayma 3’sysera TakcaMma HastyHacIlb
Hpary najaHiamay, y3HIKHEHHE SIKIX — IITO MalBsSp/pKae CyrnacTayIeHHe TIThIX
JICKCeM 3 aJllaBeIHbIMI YbITaHHAMI BaBesbcKara cica, A3¢ HajJaHi3Mbl aicyT-
HIYaroIp, — Mae OOJBII MO3HsAe MaxopkKaHHE i, HE BEIKIIOYaHa, abyMoyieHa
cneuslhivHail KylnbTypHa-MOYHaH CiTyalpblsii, y sSiKoi padisiacs TpaHCIiTIpalbls.

XapakTapbI3yrodbl paity reparticubikay BaBerbckara cirica i Xponiki Beixayiia,
BapTa aJ3HaYblIIlb, [ITO ¥ MEPIIBIM BBIIAKY MEPariCublK MabIX0A31y a TIKCTY
(apMasibHa — IepaHoCiy y SIro TOKCTABBIS Ay TOPBI, padiy aap0o mepaHociy 3 npa-
Torpada amicki i IpoIycKi; y To# yac sik y XpoHillel brixayiia ToKCT nmepanaa3eHbl
3 MeIIai KOJIBKACITIO allicak 1 HegakIaaHacIay. JlactaTkoBa BeparoaHbIM 3’y is-
enua i Toe, TO Ha aJHbIM 3 dTanay neparicki XpoHiki berxayna npaBojzinacs
mpayka JeTarmicHara TOKCTY, BBIHIKaM 4aro ctajia 3’ syJIeHHE ¥ sie TOKCIIE IIdpary
VHIKaIbHBIX YBITAHHSY.

MoskHa BBUTYYBIIb ACOOHBIS UbITAHHI (1700 ceou 3ocmasu / Ladckoyze zostalsia,
a Opyesio cem MHUX08 po3eszanusl / a druhuiu sem mnichow rozwiazawszy), sKis
cBeIUaIlb TIpa Toe, o i BaBenbcki crric, i XpoHika beixaya (se KipbUTiqHbI TIpa-
torpad) 3’ syisrona Komisimi. [Ipsl TaTBIM Ipyroe 3 MpbIBEI3eHBIX PO3HAYBITAHHSY
nmakasBae, IIT0 a00/1Ba CITiChI IIEPAITiCBAICS 3 KO IAIIKOIKaHara — 3 HasyHbIM
MPOIyCKaM alib00 MaMbLIKail — mparorpada.
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Hartanna Pyceukas (/lobniH, Nonbwya)

CYUYACHAS BEJAPYCKAS JPAMATYPIIS ¥V MOJBCKIX
MMEPAKJIAJJAX I TOATPAJIBHBIX TACTAHOYKAX

a caMbIM Ta4aTKy HeaOXoHa aJJ3HaYbIlb /13BE aKTyaJbHBbIs pallieMbl, 3Bsi-
3aHBII 3 IBITAHHEM CyJacHail Oenmapyckaid ApamMaTyprii i se mepakiagami Ha
HOJIBCKYIO MOBY.

[Ta-mepmae, cama Oenapyckasi Apamaryprisi pa3BiBaera cEHHI ¥ Mexax
JI3BIOX MOYHBIX IIIBIHAY: Oenmapyckai i pyckail. Y cyBs3i 3 IIThIM y3HiKae mapar
JIBICKYCIFHBIX MOMaHTaY y acspoji131 HaByKoYIay, sKist 3aiiMarona BEIByYSHHEM
6emapyckaii mpamaryprii. @imonari Haligacuei MPHITPEIMITIBAIOIITa MEPKaBaHHS,
LITO HE BapTa 3aJliyBallb TBOPHI HA pycKail MoBe Jia Oenapyckail Jlitaparypsl. Ky-
JIBTYPOJIari 1 THaTpa3HayIIbl, SIKis JAaCIIeTyI0Ih TIKCTHI I’ €C SIK YacTKy TPapaibHara
nparpCcy, He A3eNsib OeIapycKix ApaMarypray naBojyie MOYHai MpbIHAJIeKHACIII.
Sk ciymiHa aj3HavblIa rmojbekas nacienusiina beara Cisak y cBaéit maHarpadii,
MpeICBeYaHall cydacHail Oemapyckail apamaryprii: «Roznice wynikajace z tego
podzialu bynajmniej nie odnosza si¢ wytacznie do sfery jezykowej, ale siggaja
znacznie glebiej» [5, c. 20].

3arm>16nﬂuua K'Y BBIpalIoHHE I'oTara nblTaHHSA Mbl HE 6y113eM Y MEXKax Halaara
anIsiy, aa3HavyblM TOJBKI, INTO ¥ OenapyckiM JiTapaTrypasHaycTBe ycé dacuen
3’ IYIISFOIIIA CITPOOBI anpay aallb Masinblio pyckamoyHara rmicbMeHHika ¥ benapyci.
Hampeixnan, Capreit KaBanéy, abapaHstoubl MaaIblx pamarypray, sKis BEIOpati
PYCKyI0 MOBY sl cBaéil TBOpUacIli, 3BsIpTae yBary Ha IparMaTbldHbl ACHEKT:
«[la-neprrae, éu (apamarypr — H. P) agpasy BBIXOI3IIb Ca CBaiM MpajyKTam
HA BSUTI3HBI PacilicKi pbIHAK i MOYKa TIpallaHoYBaIlh CBalo II’ecy He 27 Trarpam, a,
ckaxam, 500: ax CmaseHcka fa YiaasiBactoka. [la-apyroe, He mpabiema 3Haiici
NepaKaa4yblka 3 pycKail MOBBI ¥ CyCeIHIX MMOCTCaBELKIX KpaiHax 1 ¥ 3axoHsii
Eyporme. HaBar He 3aycEnpl Taki epakiIaqablK MaTpIOHBI: pyCKaMOYHBIS T3aTPhI
ICHYIOIIb Y MHOTIX KpaiHax cBery. [la-Tpausie, HaBar y benapyci 6onbinacip Ta-
aTpay — pPyCKaMOYHBIS, a YaThIPbI OelapyCKaMOYHBIA Oe3 TpadieMay 3HOHIyIb
TnepakIiaa4bIka JUIs [iKaBaii 1’ echbl aildpiHHara aytapa» [1, c. 58]. Y taopsli Takoe
MEpKaBaHHE BBIIVISIIAC LAJKaM CIIYIIHBIM, aJie Ha MPAKTHIIbl y KOXHAra TBOpa
CBOM CLIPHIYHBI JIEC, SIKI MOXKa OBII[b a0yMOYJICHBI CaMbIMi PO3HBIMI (hakTapami:
TOMATHIKa, MpadjeMarbIKai 11i, HapBIKIa, SIKACIIO TePaKIay.

Hpyras mpabnema, sirds OONbIN CKIaJaHasi, JaTbIUbIb YIAaCHA MEepakiamLy
OeapycKix I1’eC Ha MOJbCKYI0 MOBY: IITO JIAOIb SIHbI MOJBCKAN KYJIBTYPBI 1 1
3HAXO/I351Ib SIHBI CBAWTO aapacara (ublTada / menada)? benapyckas mitaparypa ¥
aJIHOCIHAX JIa MOJIbCKall 3aiiMae Mmasilblio: «Mananoi» ans00 «nepbipepbliiHainy
(OBen-3oxap), «mainoi» (bypaseé). [lepakmnan xa y3Hikae sk HeabXoaHACHb 3a-
MOVHIIb MIYHBIA «IAKYHBD) ¥ TOH KyJIBTYPHI, HA MOBY SKOW JaI3€HBI IEepaKiIa
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KBIISYIISIENIa: TaMy Halvacleil MeHaBiTa «MaJIbIshy JTiTaparyphl 3a1a3bluBaolb
3 «BSUTIKIX» 3HAQYHBIS TBOPBI NPBI3HAHEIX ayTapay. [Ipbl IaThIM KOXKHBI ITepaKiia
(sSIK 1 apbITiHAJIBHBI TBOP) apbICHTYELa, 11i IaBiHeH apbleHTaBalllla, Ha YblTaya.
Sk ag3Havae monbeki gacienusik Kpeimrad XoHBoYCKi, Iepakiaasl Y3HIKAIOI
BBIKJTFOYHA Ha MMaTpi0bI JiTapaTypasHayuay i nepakiagasHaymay [2, c. 13].

[Tacripabyem, TakiM YblHaM, Mpacayblllb HUIIX 3’ SYJIEHHS Iepakianay oera-
pycKaii paMaTyprii Ha OJIbCKYIO MOBY.

[epr ubiM repaiiciii HemacpaIHa 1a IepaKiiaaay, BapTa aa3HavbIlb 3’ TyJICHHE
¥ 2011 r. mepmaii monbckait Manarpadii qro0miHckait gacienusinbl bearsr CiBak
«YKpbDKaBaHasi BOJbHACIBY [S], HajgkaM MpbICBeYaHal cydacHail Oemapyckaii
Jpamaryprii i Taarpy. [lakosbki mpama OblIa carpay sl epluaii, To ayrapka Myciia
NIPBICBALILB YCTYITHBIS JBA pa33elibl lTaHapaMHAMYy anIsfy TiCTOpBI Ipamaryp-
rii 1 ™arpy ¥ benapyci. ¥ maneiimaii yactupsl MaHarpadii acoOHbIS pa3a3essl
MIPBICBEYAHBI TaKiM OeapycKim apaMarypram, sk Asechd [leTpamkeBiv, Anskceit
Hynapay, Mikona Apaxoycki, Aneck Acramonak, Cspreit Kapanéy, Irap Cimapyk,
JIsBon Bauko.

V 3aKIIIOYHBIM pa3zi3erie palbl pa3riekaHa IbITaHHe IIPBICYTHACLI Oenapyc-
Kara Taarpa ¥y MojbcKai KylbTypHail IpacTopsl, A3€ AACIIeTUbIla IPBIX0A3iNb /1a
HactymHai BEICHOBHI: «O ile teatr biatoruski, najczgsciej przy okazji najrézniejszych
mi¢dzynarodowych festiwali teatralnych, przypomina Polakom o swoim istnieniu, o
tyle biatoruski dramat w jego literackim ksztalcie jest w zasadzie nieobecny. Szes¢
zaledwie tekstow, z czego dwa teksty rosyjskojezyczne, to niewiele, w ogolne;j
liczbie przynajmniej kilkudziesig¢ciu dobrych dramatow biatoruskich, ktore weiaz
jeszcze nie zostaty przettumaczone» [5, c. 341].

Hixoit Ha3BaHbls Yce MmIdCIb TOKCTAY Oenapyckail apaMaryprii ¥ MmoibeKix
Tepakiiaiax, sKisg Obuti amyomikaBaneit qa 2011 1
e yareipsl m’eckl C. KaBanépa y cknmanze 30opuika «CToMIeHBI a’s10a11»

(S. Kowalow «Zmgczony diabet». Lublin, 2004): «Teatr Franciszki Urszuli

Radziwittowej» (thum. B. Siwek), «Tristan i Izolda» (ttum. T. Giedz), «Cztery

historii Salomei» (thum. T. Giedz), «Zmegczony diabeb» (thum. M. Sajewicz);
* HazapykaBaHas ¥ wacomice «Dialogy» (2005. Ne 12) m’eca Anapas Kypoaitusika

(man nceymanimMam Hixima Miykesiu): Nikita Mickiewicz (Kurejczyk) «Nieboy»

(tham. P. Mitzner);

* m’eca Mikanas Xaine3sina, Takcama ¥ dacorrice «Dialogy (2006. Ne 9): Nikolaj

Chalezin «Pokolenie Jeans» (tlum. A. L. Piotrowska).

MeHagiTa aicy THACIIb ITepakiIafay Oeaapyckai ApaMaryprii Ha HOIBCKYIO MOBY
HATXHIJIa ayTapKy MaHarpadii Ha prajTi3alblio MepakiiaIHilKara mpackTa, BhIHIKaM
sIKOTa cTaja Beigaa3eHas ¥ 2013 ©. aHTarmoris cydacHait 6emapyckaii apamaTyprii
«Labirynt. Antologia wspodtczesnego dramatu biatoruskiego» (Radzyn Podlaski,
2013. Wybor, redakcja, przedmowa i noty biograficzne Beata Siwek. Ttumaczyli:
M. Buchalik, A. Goral, N. Rusiecka, T. Giedz-Topolewska, B. Siwek).

Bapra HazBaup npajcTayIeHbIX y aHTaJIOT1l ApaMarypray i ix 1’ echl:
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Mikota Arachouski «Labirynt» (thum. B. Siwek);

. Mirastau Adamczyk, Maksim Klimkowicz «Vita brevis albo Spodnie $wigtego

Jerzegoy (thum. A. Goral);

Mirastau Adamczyk, Maksim Klimkowicz «Czarny kwadrat» (thum.
N. Rusiecka);

Thar Sidaruk «Gloway (ttum. A. Goral);

Siarhiej Kawalou «Dziennik intymny» (ttum. M. Buchalik);

Siarhiej Kawalou «Powrdt Glodomora» (thum. A. Goral);

Lawon Waszko «Sekskorespondencyjny» (ttum. M. Buchalik);

Wolha Hapiejewa «Kolekcjoner» (ttum. T. Giedz-Topolewska, N. Rusiecka).
Awmanb agHauacoBa ca 3’ synenHeM Manarpadii bearst CiBak cBoii epaxiiaiHi-

LIKi TIpaekT pacnaday Auapait Macksin. ¥ 2011 1. y Bapmae Ob1y amyOmikaBaHbI
THepIIbl TOM Nepakiiaiay HoBail Oeslapyckai apaMaryprii. ACHOYHae aJpO3HEHHE
raTara BhIIAHHS af Ma3Heimaii ma gace 3’ styneHHs anTanorii «Labirynty — raTta
nepakiiag Ha MOJbCKYI0 MOBY BBIKJIFOYHA PyCKaMOYHBIX Ipamarypray bemapyeci.

Hixolt mpaacrayneHsl mepalik aytapay i iX TBOpay y TpoX Tamax BapImayckara

BbIaBelKara npackra «Nowa dramaturgia biatoruska»: T. 1-3. Wybor, redakcja,
noty biograficzne, przedmowa Andriej Moskwin.

T. 1. Warszawa, 2011. Tlumaczyta Karolina Niewiadomska, wstep Andriej

Moskwin «Biatoruska dramaturgia: w poszukiwaniu wtasnej drogi»:

A AR S

M

Jelena Popowa «Sniadanie na trawie»;

Nikotaj Chalezin «Przyszedlemy;

Anatol Szurpin «Tra-ta-tay;

Andriej Kuriejczyk «Klan $lepcéw» (fragment);

Konstantin Scieszyk «Mezczyzna — kobieta — pistolety;

Pawet Priazko «Serpentynay;

Grigorij Cisiecki «Pajeczyna betkotliwosci, pajeczyna ktamstway;
Grigorij Cisiecki «Cieny;

Grigorij Cisiecki «Niemy poetay.

T 2. Zycie w putapce. Warszawa, 2014.

Julia Czerniawska «Winday» (tlum. J. Adamowicz);

Nikotaj Rudkowski «Dozy¢ do premiery» (thum. B. Majorczyk);

Andriej Iwanow «To wszystko przez nig» (thum. B. Majorczyk);

Jelena Popowa «Do domu!» (thum. B. Majorczyk);

Nikotaj Rudkowski «Wielka wedrowka urodow» (tlum. J. Adamowicz,
B. Biesiadowska-Magdziarz, R. Magdziarz).

T. 3. Mlodzi gniewni. Warszawa, 2015.
Konstantin Scieszyk «Czas zmieni¢ si¢ w popioh» (thum. N. Pietrulewicz);

. Pawiet Rassolko «Untitled» (thum. A. Raspopow);

Mikita Watadzko «O gtupkach, $lepcach i pijakach» (thum. J. Adamowicz);
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Mikita WatadZko «Mysz ma wielu wrogow» (ttum. J. Adamowicz);

Julia Szewczuk «Niatreba» (thum. J. Adamowicz);

Maksim Dosko «Radio Kulturay (thum. G. Giedryté);

Maksim Dosko «Wspotczucie» (thum. J. Koziot);

YARO «It» (thum. J. Adamowicz);

Rimma Uszkiewicz «Dobry cztowiek z niewielkiego europejskiego krajuy»
(thum. J. Adamowicz);

10. Aleksiej Naranowicz «Palacz» (ttum. J. Adamowicz);

11. Wiktoria Biran «Zrob tak, zeby mnie bolato, kochanie!» (thum. J. Adamowicz).

© o N w s

Benapyckaii qpamaryprii ObIy 4acTKOBA MPBICBEYAHBI SIITYD a31H HyMap MOJb-
ckara TaarpaibHara yacorica «Dialog» (2014, Ne 1):

Scena bialoruska

Dmitrij Bogostawski «Czekajcie na nas dtugo» (ttum. A. L. Piotrowska);

«Opisywac rzeczywistosc, jaka jest»: rozmowa Joanny Biernackiej i Wojciecha
Urbanskiego;

Anna Kuligowska-Korzeniewska «Niemy poeta, czyli o dramacie i teatrze
biatoruskimy.

BakHBIM KpoKaM Ha HUIAXY Mamyispbi3anbli Oenapyckara TaaTpajibHara i
JpaMarypriqaara JAbICKYpCy ¥ IMOJbCKai KylIbTypHA# MpacTopbl 3’sBinacs KHira
Anzapas MackBiHa, ppICBeyaHas TicTopsli Trarpa ¥ bemapyci ¥ 1920-1930 rr.
[4]. TTonbeki Tearpasuayma [1érp MinHep ag3Hausly y cBaéil pardH3ii: «Andriej
Moskwin napisat ogromnie wazng ksigzke. Jest to monografia teatru biatoruskiego
w latach jego narodzin, rozkwitu i likwidacji, istotna dla badaczy historii teatru, nie
tylko w Polsce, ale tez na Biatorusi, gdzie, z r6znych znanych nam przyczyn, nie
powstala tego typu praca. Co wigcej, kaze ona spojrze¢ na teatr i dramat biatoruski
owego dziesi¢ciolecia szerzej, w kontekstach: rozwoju kultury, polityki, historii
jezyka. Powiedzialbym, Ze jest to praca, ktora pozwala zrozumie¢ istot¢ rozmaitych
zjawisk 1 problemow dzisiejszej kultury biatoruskiej. Dobrze, ze ksigzka ta ma
ukaza¢ si¢ w Polsce. Mysle, ze ucieszytoby to Jerzego Giedroycia. Niezmiernie
istotne jest to, ze ksiagzka opisuje fascynujace zjawisko kulturowe: w ciagu zaledwie
dziesieciu lat dokonato si¢ (w warunkach o wiele trudniejszych niz na przyktad na
Ukrainie) odrodzenie narodowe, ktore natychmiast tez przejawito si¢ w powstanie
“ex nihilo” biatoruskiego teatru» [4, s. 4].

Takim ublHaM, MOXKHA 32y BaXKbIIIb BEIPA3HYI0 3MEHY ¥ apayHaHHI 3 CiTyalblsii
Oenapyckaii qpamaryprii ga 2011 r., kasni TBopbI Oenapyckix ayTapay nmpakThlyHa
He icHaBaJIl ¥ MOJIBbCKIX Tepakiagax. AHTaIorist OeapycKkaMOyHBIX ayTapay, maj-
poixtaBaHast bearaii CiBaK, 1 TPBI TaMbl pyCKaMOYHBIX, CAaOpaHbIs 1 BBLIAI3CHBIS
Anpsem MackBiHBIM, HECyMHEHHa, NaBsUTIYbUII Mar4bIMacib MOJIbCKAra ybltada
na3HaéMiIla 3 TBOPYACIIO CydacHBIX JIpamarypray bemapyci. ¥ cyBs3i 3 raThIM
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y3HIKae HacTyIHae MbITAaHHE: HAKOJIbKI Iepakiazpl OenapycKix TBopay Haomi3i
iX J1a OJbCKal CIPHBI? [HIIBIMI CITOBaMi, IITO 3 MpajcTayiieHara ¥ aHTaIOTisIX
ObLIO praji3aBaHa IATaM aloIIHIX a0y y HOJIBCKIX TIaTpax. Y MOIIyKax agKasy
Ha I'3Tae NMbITaHHE BBIABINACS, IITO OeIapycKas IpaMaTyprist ¥ JEMIIBIM BBITAIKY
cravaTKy 3’AyJselia Ha MOJIbCKIX CLPHAX, a IOThIM aCOOHBISI TBOPBI BHIXOA3SILb
3 IpYyKy, aje Takoe 3aapaenia ponka. Tak, m’eca Cspres KaBanésa « CTomieHbI
1 s10ai1», BbIIa/13eHast ¥ TosIbeKiM nepakiianze ¥ 2004 r. y aqHaitMeHHbIM 300pHIKY
Oemapyckara Jpamarypra, Oblia rmacrtayieHa Ha cupHe JlroOmiHcKara 1pamarsIa-
Hara taarpa ims FO. OctapBsl Genapyckim paxbicépam Poinam TaminaBeiM s
¥ 1997 1., To 60K 3a cem roa na BeIxaxy KHiri. [laqoOHa BRIIsIIae i ciTyarsis 3
IHIIBIMI OemapycKiMi ayTapami i iX TBopami. Y Mekax MiKHapoIHara TIarpalib-
Hara ¢ectoiBaio «Konfrontacje Teatralne», siki mrroron agOsiBacia y JlroOnine,
y 2006 1. Ob1y paanizaBansl mpaekT «Dramat nieobecny. Czytanie wspotczesnego
dramatu biatoruskiego» (5-6.10.2006), Ha sikiM ObLTI ITpagcTayIIEHBI 13BE I’ €ChI
OemapycKaMOYHBIX ayTapay i 3Be€ pyCKaMOYHBIX y INepakiagax Ha IOJIbCKYIO
MOBY, SIKisl Ta3HeH yBalmnii ¥ antanorii: «Bspranne amagapa» C. KaBanéna,
«Kanekupisaep» B. Taneeait, «Cepmanitia» I1. TIpaxko i «MyKdblHa — KaH-
yptHa — mictaner» K. Crenibika'. [lepdapmareryaae dbitanne m’echl Mikamas
Pynkoyckara «Bsutikae niepacsieHHe Ypoaay» aa0buiocs ¥ BapiaycKim T3aTpbl
«Ha Bomi» ¥ 2012 1. (paksicép Annmona ®irypa) 1 ¥ bermactoikim 1paMaTsldHbIM
Toarpsl iMa A. Benrepki (14.06.2013; paxbicép Araemnika Kapeitkoycka-Mazyp); y
TBIM CaMBIM TIATPHI ¥ paMKax mpaekra «(re)interpretacje. slap czytan — WOIJNA.
POKOJ. NIEPOKOJ» anbbiiocs nepdapMaTblyHae dbITaHHe I’ echl «JlaKbIib 1a
nipam’epbi» (20-21.03.2013; paxsicép SApacnay Tyminaiicki). Haragaem, mro kHira
3 IepakJiaiami raTeix TBopay Mikanas Pyakoyckara Beiidnnia 3 qpyky ¥ 2014 . Ta-
kcama riepapmarsrynae gsiraHae TBopa Ipsiasl Spanmsid (YARO) «It» anOsutocs
¥ BemacromkiM mpaMaThiYHBIM TIATPHI iMs A. BeHrepki ¥ pamkax mpaekTa «(re)
interpretacje. slap czytan — SASIEDZI: BIALORUS» (24-25.04.2013; paxbicép
Tomanr JTamarana), a nepakiaz ObIy armyOTiKaBaHbI Ipa3 To/I.

Bapra Takcama na3sutiiia ikaBeiMi Ha3ipaHHAMI: akpamsi 3raJIlaHbIX BBILIIN
TBOpay Oenapyckix apamarypray, siKis cradaTKy TpaIuisuli Ha CIPHY, a MOTBIM Y
JIPYK, BBIABIIACS HAsTYHACIH TBOPAY, SIKisl TPAITijll HA CIPHEI ITOJIBCKIX TIaTpay, aje
X TIepakiIa bl Hize He ApykaBaiics. CApom iX MBI MaeM Ha CEHHSIIHI 13¢HB TPHI
CIIEKTAKIIi 1 13Be mep(apMaThIYHBIS YBITKI:

Teatr Rampa (Warszawa):

W. Dunin-Marcinkiewicz. «Pinska szlachta» (premiera 30.09.2010, ttum.
B. Krzyzanska-Czarnowieska, C. Seniuch (pie$ni), rez. M. Pinihin).

' T1. BOATYK Ha TITYIO MAJ3€10, HAMICaHbl MOJILCKIM ToarpasHayuam [xoraxam SHi-
koyckim [3]. Boaryk 3menrdansl Takcama ¥ iHTIpHOIIE Ha aapace: http://www.e-teatr.pl/pl/
artykuly/33827,druk.html.
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Teatr Polski (Warszawa):

N. Chalezin, N. Kalada. «Czas Kobiet» (premiera 12.06.2012, ttum.
A. L. Piotrowska, rez. N. Chalezin).

Teatr Rozrywki w Chorzowie:

N. Rudkowski. «Kobiety Bergmana (Persony)» (premiera 12.03.2016, thum. i
rez. Dariusz Jezierski).

Teatr im. Aleksandra Wegierki w Bialymstoku:

«(re)interpretacje. slap czytan — SASIEDZI: BIALORUS» (24-25.04.2013)

Dmitrij Bogostawskij «Jutra moze nie by¢» (th. J. Adamowicz, rez. Tetiana
Logoyda).

Pawet Priazko «Zamknigte drzwi» (tt. B. Majorczyk, rez. Aleksandr Harcujew)'.

V 3aKI0YsHHE BapTa SIIYd 3rajallb, MITO MIdpar nepakianay pycKaMOyHBIX
OeapycKix apaMarypray JacTyIHbI CEHHSI MOJIbCKAMY YbITa4y ¥ 3JCKTPOHHBIM
BapbIsSHIIC Ha IHTIPHET-CTapoHIbI WwWw.teatrdlawas.pl, nmpsicBedanaii Trarpy:

Pawel Priazko «Wtasciciel kawiarni» (ttum. N. Pietrulewicz), «Urodzaj»
(thum. J. Adamowicz), «Pole» (thum. R. Sknadaj), «Zamknigte drzwi» (thum.
B. Majorczyk);

Konstantin Scieszyk «Czas zmieni¢ si¢ w popiohy* (thum. N. Pietrulewicz);

Siergiej Ancelewicz «Kronika chronik» (thum. J. Adamowicz);

Maksim Dosko «Wspoélczucien™ (thum. J. Koziot), «Radzio Kultura»® (thum.
G. Giedryté);

Julia Czerniawska « Windan* (thum. J. Adamowicz);

Andriej Iwanow «To wszystko przez nig»* (ttum. B. Majorczyk);

Rimma Uszkiewicz «Dobry cztowiek z niewielkiego europejskiego kraju»*
(thum. J. Adamowicz);

Mikita Watadzko «O ghupkach, $lepcach i pijakach»* (ttum. J. Adamowicz);

Aleksiej Naranowicz «Palaczy* (thum. J. Adamowicz);

Jelena Popowa «Do domu»* (thum. B. Majorczyk);

Dmitrij Bogostawski «Ludzka mito$é» (thum. B. Majorczyk), «Jutra moze
nie byé» (thum. J. Adamowicz), «Cichy odgtos znikajacych krokoéwy» (thum.
B. Majorczyk), «Efekty uboczne» (ttum. B. Majorczyk);

Irina Jaroszewicz (Jaro) «It»* (thum. J. Adamowicz);

Nikotaj Rudkowski «Dozy¢ do premiery»* (ttum. B. Majorczyk), «Wielka
wedrowka urodow»* (thum. J. Adamowicz);

Pawet Rassolko «Untitled»* (thum. A. Raspopow);

Wiktoria Biran «Zréb tak, zeby mnie bolato, kochanie»* (thum. J. Adamowicz).

! Tlepaxnazst ’ec [1. Baracnayckara i I1. [Ipaxxko 3Memrvanbl ¥ iHTIpHOIIE HA ajipace
http://www.teatrdlawas.pl.

*IT’echl, Ma3Ha4YaHbIs 3HAKaM *, ApyKasaiics ¥ antanorii «Nowa dramaturgia biatoruska
(r. 1-3).

276



AHaJti3 IpbIBEI3EHBIX BBIIDH (haKTay, sIKisl JIMaHCTPYIOLb NPBICYyTHACIH Oe-
Japyckai Ipamaryprii ¥ TONbCKIM TIaTpHI, HE J1ae MaCcTaBay CIBIpIKAIlh, IITO
myOsiKalpls epakiajgay m’ec aakpbiBae iM IUISLX HEracpdyAHa Ha TIATPabHbIS
cipHEL. Kani x yrmivBaie He TONBKI YIIacHa CHEKTaKIi, ane i mepdapMaThlyHbIS
(GopMBI TIaTpaIbHBIX pIaji3allblii, TO MOKHA 3aYBaXKbIllb XyTUdi aJBapOTHYIO
CYBSI3b — aCOOHBIS TIEPAKIIA/IbI, 3pOOJICHBIS ¥ paMKax ITepakIaIHIIKIX I1i TIaTpallb-
HBIX IIpaeKTay, TPAIUIAIONb y APYK IMa3Hel. 3 cymaM AaBoj3illia KaHcTaTaBalpb,
LITO 3 TIEPaKJIa[3eHbIX Ha CEHHSI TBOPAY OeIapycKix Jpamarypray, NpbICYyTHBIX Y
MOJIBCKal KYJIBTYpHAl PACcTOPBI ¥ MarspOBBIX 1 AIEKTPOHHBIX BEPCisX, HIBOA3IH
HE Tpaniy Ha CLPHY IMOJbCKIX TAATpay y BHIIISA3E ayHaBapTacHara CreKTakJIs.

Jlitaparypa

1. Kasanéy, C. [Tausapa ¥ paniktaBeim jece: Jlitaparypa. Taarp. Kpbirsika / C. KaBanéy. —
Minck, 2013.

2. Hejwowski, K. Iluzja przektadu. Przekltadoznawstwo w ujeciu konstruktywnym /

K. Hejwowski. — Slqsk, 2015.

Janikowski, G. Niezalezni, niepodlegli... / G. Janikowski // Opcje. — Ne 4/12. — 2006.

4. Moskwin, A. Teatr biatoruski 1920-1930. Odrodzenie i zagtada / A. Moskwin. —
Warszawa, 2014.

5. Siwek, B. Wolno$¢ ukrzyzowana. Rzecz o biatoruskim dramacie i teatrze / B. Siwek. —
Lublin, 2011.

hed

Beara CiBak (/T06niH, Nonbwya)

«IHTBIMHBI J3EHHIK» CSAPTESI KABAJIEBA.
BAKOJI TPABJIEMbI METAJIPAMATBIYHACIII

sipreti KaBan€y, HecyMHeHHa, 3’ TyJsieria aJHpIM 3 HaHOOJIbII 3HAYHBIX Cydac-
HBIX Oenapyckix npamarypray. CBoil TBOpUBI IUISIX €H pacraday 3 aKkThlyHara
Ymzeny ¥ mitad’ siqHanHi « TyTo#nissm!, mcay BepIiibl, TiTapaTypHYO KPBITHIKY,
TBOPBI IS JI3SIIEH?, 3aiiMaycsi BRIByYSHHEM TICTOPHBI Oenapyckaii Jlitaparypbr.

! TIpa raryto rpymy minra Kicrminpina I'. HoBast iiTaparypHast CiTyalsls: 3MeHa KyJIbTypHail
napaabirmel (Minck, 2006. C. 43-74).

2 Kapanéy C. Maga. Kaski (MiHck, 1988); Sk makaxaup pyxy (Miuck, 1989); ITaprpat
mkia (Minck, 1991).

3 Kasasnéy C. I'epoika-smiunast mas3is benapyci i JIitesl kanua XVI cr. (Minck, 1993);
CranayieHHe 1oJbCcKaMOYHal man3ii ¥ MoNimiHrBicTBIYHAN JiTaparypsl bemapyci smoxi
Ponecancy (Minck, 2002); IlImarmoyHas mitaparypa Bsurikara Kuasicra JliToyckara sik
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[epmbiM qpamarsraabsiM TBopam C. KaBanésa juist rapociara usitada Obliia Harli-
canas ¥ 1990 1. nByxakToBas 1’ eca-MiCThI(iKanbst «3Bap’ sensl ATs0epT». YKo
Ha [13/ICTaBe raTara TBopa, HaricaHara rnaBoJyie MaTbiBay 300pHika SIHa bapurdsy-
ckara «lnsxmin 3aBanbHs, 200 benapych y dpanTacTeiaHbIx anaBsaaHasix» (1846),
MOJKHA 3ayBaXKbIIIb, IITO KPBIHiIAH JiTapaTypHara HarxaeHHs 1 C. KaBanépa ¥
rajloyHai cTymeHi 3’ syisienia jJyiraparypa MiHyJbIX 310X, (albKIOp i MiCTOPBIS.

Awmaub yce sro HacTyIHBISI TBOpEl — «bamama npa branmoro» (1995), « Tpei-
yaH ab1 Dxoray (1996), «Cromiensl 1’ s6am» (1999), «Dpanninika, abo HaByka
kaxaHHD (1999), «Céctpsr [1cixei» (2000), «Yatsipsl TicTopsrii Camamei» (2003),
«Tapac na ITapnace» (2004), «Jlererna mpa Manmky» (2004), «Bsipranne ["anaga-
pa» (2005), «IaTeiMuBL 13¢HHIK» (2007), «Mariunae mroctpa nana TBapaoyckaray
(2007) — rpyHTyIo1IIa HAa PO3HBIX TIKCTAX KYJIBTYPBI, SIKis IPHI YBAA3CHH] ¥ HOBYIO
CTPYKTYpy HaObIBato1b HOBbI 3MecT. C. KaBan€y BeikapbicTOyBae ¥ cBaix 11’ecax
Mi(b1, TereHns! i maganHi (Mid mpa Ilcixero, nererna mpa Mamky), 3ama3sraBae
MarTbIBbI 3 CSAPAAHSBEUHBIX PHIIAPCKIX pamaHay, 3 aHaHIMHBIX nmasray XIX cr.
(«Tapac Ha ITapHacey), 3 OisTpadii cIaByTHIX KaHYBIH 3110X1 bapoka (BaHAPOY-
uitel Canamei [inbmiTeiHoBaii-Pycenkaii, kasrini @panminki Ypurym Pagzisin),
3 TBOpYAcHi Oenapyckix apamarypray MiHyibIx ctaromssy (Kasrana Mapamay-
ckara, @panminrka AnmsxHoBiva, SHKi Kymamsr), 3BapTaenia qa iHTBIMHBIX HaTaTak
Makcima barnmanoBiua, a Takcama jaa JiTapaTypHail TBOpYacii TakiX BSIOMBIX
micmenHikay, sk Opann Kadka i Tagaym PyxaBid. [HTIpTIKCTyambHBIA TYIBHI 3
4y>KbIMI TBOpaMi, 00pa BSIIIOMbISL CydacHai ipamaTyprii, CyiCHYOIIb Y HEKaTOpbIX
m’ecax C. KaBanépa pa3zam ca cBsJ0Ma i MaTaHaKipaBaHa CKapbICTaHBIMI MeTaIpa-
MAaTbIYHBIMI CTpaTarisMi. Bapra Haragane, mTo MeTaapaMaTbIyHbIA CTPATITrii i ay-
TapadepIHIIbI Y3HIKAIONB Y IIMAT SIKIX TBOpax Oeyapyckaii qpamaryprii. Ix MmoxkHa
BEIABIIG y T’ ecax ['aninsl barmanasait, npame «PameTsinbisty Anecs AcTammoHka,
(apce «Vita brevis, ans60 Harasiusr cstora ['eopris» MipacnaBa Anamubika i
Makcima KitimkoBiua, a Takcama § TBopax Csprest KaBanépa «Ppanuimka Ypiry-
ns1 Pan3iBin, anp00 HaByka kaxauHs» 1 «IHTBIMHBI I3EHHIK». ATIONIHSS I1’eca 1
TIACITY>KBIIb JUIS LTIOCTpalibli crienpl(iki 1 pyHKIbI MeTaipaMaThIYHbIX CTPATATIH.

ATynpHaBAIOMA, IITO KPBIHINAN Oemapyckail MeTaTiaTpaibHACI 3’ IYIISIONIa
IHTIpMEIBII, SKisg OBLII alHOW 3 HalWBa)KHEHINBIX 3’sBay y cdepsl Oemapyckara
JpaMarypridHara i TParpajbHara MacTanTsa. Bapra mpeirasane Takist TBOPHI, SIK
«dimon Iapmzimony («Tymon Gardziludy, kasst 1584 r.) Kacrapa ITsiHTKROVCKara,
«Yopr 1 sro xmommb» («Diabet 1 jego chtopey», cap. XVII ct.), «'yrapka IBana
1 mapkoynara ciyri» («Rozmowa Iwana z dworakiem») i «Cxi3MaTbIK 1 YHIAT-

arynpHas cnajxdsiHa Haponay Cspaaue-Yexomusai Eyponsr (Roczniki Humanistyczne
TN KUL. Ser. Stowianoznawstwo. — 2002. — S. 119-128); ITonbckisi mayblHANBHIKI
Oenapyckaii npamaryprii: Kacmap [Tsatkoycki i [xoram Knamiit (denomen marpanivya:
[Monbckast, ykpaiHckas i Oenmapyckas JiTaparypa: YIUTBIBBI i y3aemay30arausnHe / paj.
C. Kapanéy, I. HaositoBera. — Minck, 2008. — C. 59-74.).
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karoiik» («Schizmatyk i unita-katolik»), 3menuansis § 1m’ece rpo3eHckara e3yira
SAycradis [Terminckara max Ha3Bail «Kamenprs mpa Skyda i locidpa» («Komedia
o patriarchach Jakubie i1 Jozefien, 1651), anp00 Takcama iHTIPMEIbIi, 3aITiCAHBIS
¥ «ApmanckiMm 300pHIKYy», — «CrnayHas narmamora s PamipaBail nepamori,
yubIHEHAS aHEIbCKIMI makaMi» («Stawna Pomoc Ramirowego Zwycigstwa przez
Anielskie Putki Uczyniona»), «MicTerdHae nperyacie ¥ »xairo HIBiHHBIX Kaposs
i ®primapsikay («Mistyczna Komunia w Zalu Niewinnych Karola i Fryderykay),
«/lyxoynae npsraacue cBiaTeix bapeica i [eda» («Komunia duchowna Borysa i
Glebay), «MicTeraHae Bsceie nperaaciist [ eHcepsika i Tpezimynaay» («Mistyczna
Wesela Komunia Genserika i Tryzymunday). AxHak, y aipo3HeHHE aJ1 TIKCTay iH-
TIPMEJIBIH, CydacHBIs OeIapycCKist I’ €Chl, SIKisl BRIKAPBICTOYBAIOIb METaTaTPAIIbHBIS
1 ayTap3epIHIBIIHBIA CTPATATil, [PYHTYIOIIIA Ha ana3ilpli AByX KaHTPACTYIOYBIX
napajkay — Haldacueil ricrapsluyHara i cydacHara. | rata ajpasy Bsjze 1a acao-
niBacueil y mabymoBe ApaMaThIdHara IeICKypCy 1 MOBE TBOpa (crmocaly Haparsli).

Ha nymky I'arHbl ByXbIHBbCKa#, METaIpaMaThIYHACIID ISDKKA Pa3IyIsiIallb TOIbKI
¥ (hapMaIbHBIX KaTAropblsix, Xallsd, HECyMHEHHA, SHa 3MSHsE CTBUIICTBIKY JpaMa-
TBIYHAra TAKCTY. AJTHa4yacoBa siHa YBOA3ILb 1 3CTITHIUHYIO AIPHKY (IDaKiIamHae
anp00 KapblKaTypHae, rpaTaCKHae a/UIF0CTpaBaHHE 3HEIIHH pavaicHaci aabp00
VHyTpaHara CBeTy I’ €Chl), a TAKcaMa, IITO 3Aaela HalBa)KHEHIIIBIM, IIMaHCTPye
¢inacodiro 1 cBeTamorsLa aytapa, crocad siroHara OadaHHs 1 IHTIPIPAITAIBII
KJIFOYaBOTa y3aeMaa3esHHs MaMiXK CBETaM pPAAJbHBIM i MacTalKiM CBETaM TBO-
pa [5, s. 12]. TTaBomte moNbCKai IaciIeaUbIIlbl, BBIKAPHICTAHHE TAKOW CTPATIrii
&cllb «BBIAYJIIEHHEM CYMHIBY ¥ TapMaHIYHBIM yJIaJKaBaHHI CyCBETY, a Takcama y
MarysIMacIli Ca3HaHHA 3aKOHAY, SKisl KipyIOIh YaTaBedbIM JEcaM, TITa TakcaMma
3’styIisieniia aMayIeHHeM Bephl ¥ icHaBaHHe a0’ eKThlyHal mpay s [, s. 13]. I'ara
BEIHIKae 3 MeTadi3igHara cTpaxy, pocrnagHara YcBeaMIeHHs abCcypry iCHaBaHHS,
anp00 3 OYHTY CyIpallb i3alti3aBaHbiX BoOpa3ay ad’sqHaHara, iepapxizaBaHara,
JarigyHara CBeTy 1 BsJ3e INiefadyoy He Jia karapcica, aje mpas 313iyieHHe — Ja
paduexcii [5, s. 13]. Akpams ratara meTarsarpajibHaciib Iajsraec Ha cBoeacad-
JiBai IBaicTacIli YCiX TIaTpaNbHBIX 3HAKAY, SIKis a[HAYacoBa YKa3BaIoOIb 1 mpaj-
CTaYJISIONb, 3’ SIYIAIONNA pIUuaMi i 3HaKaMi paday. ATHON 3 CaMBIX HAITyISIPHBIX
(hopmay Takoii CTPATIIii JIYbIIIIA IPBIEM «TYaTpa ¥ TOATPBI», Xalls, K 3ayBaxKac
Enanta JIpIryib, icHyIo1b pa3bIXoKaHHi Y BBI3HAUIHHI i Ki1acidikarbli 1o GopM.
VY cBato yapry, [xopmk DopacTap JiUbIIh, IITO HAWBAXKHEHIIBI MaKa3aIbHIK
MeTarlarpajbHACIi — TITa HasyHAclb yHyTpaHara miepada. [laBomre rarara
JTaclieTYbIKa, MBI MaeM CIIPaBy 3 T3aTpaM y TIATPHI TaAbl, Kajli K MiHIMyM ajHa
rocTalb acCHOYHaH I1’echbl poOilia IieladoM I’ echl YHyTpaHai. 3 rarara IyHKTY
IJICIDKAHHS [1a «TParpa ¥ TIaTpbD» HEe aJHOCSNIA 3BBIYANHBIA IHTIPMEBIi, aie
TOJIBKI ThIs, Y SIKIX 3HOW3EIIA Xalls O ajiHa MOCTAllb IVIe[a4ya ¥ acHOYHai m’ece.

[arpsic [1aBi BeI3HAYae TITYIO 3°IBY SIK «(adyIIsipbI3aLiblio TIaTpalibHAM CiTya-
IIBI1, KaJIi IaXO/3111b /1A sie arpaMEUBaHHs Ipa3 yTBapIHHE 3 sic yacTKi (alyssipHara
n3estHEsDy. Mandpan LLmeninr midsiie, aaHak, MTO «TIATP y TIATPh» — IITA
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i19anpHas MeTarlarpajibHas Gpopma, XapakTapHast ISl YHyTpaHara ApaMarbslyHara

TIKCTY, sIK1 «BaJIof[ae YaacHal ClPHIUHAK pacTopail 1 yaacHail XpaHaIorisi TakiM

YBIHAM, IITO YCTaHAYTiBaella IpacTopaBas i yacaBasi CIHXpPOHHACIb CIPHIUYHAN

i npamatypriunaii cdepsi» (ubIT ma [7, s. 8]). En Takcama BuTyuae manBoiinyro

NIEPCIEKTHIBY PIajibHara riejada, sk rejada i CBeIKi ClieKTaKJIs, IVIeauoM sSIKoTa

3’symstenta akuép, T. 3H. QIKTBIYHBI IIsAad. TakiM YbIHaM, YCe TIThISI pa3BaskaHHI

JlaThIYallb TaKora criocaly Kpaallbli MacTalkara CBETy ¥ I1’ece, sIKi He CTBapae i1to3ii

pavaicHacI, aje BeIpa3Ha lakas3Bae, IITO § MeXKax raTara CBeTy 3/3sHCHseN1a aKkT

CTBapdIHHS HOBal, BYXy3pOYHEBal pauaicHACIII.

Bapra, ajHak, mamsTalib, MITO IpaMaTypriuHbls TIKCTHI, SKis IPyHTYIOLIA Ha
MeTaTdaTpajlbHbIX CTPATArisAX, He3BbIYAiiHA AbI(epAHIbIPABAHbIA, a AbI(QEpIH-
LBISIBIA, aKpaMst TAMAThIYHAH, aObIBaCIIIa Ha MaJICTABE THITY BHIKAPBICTAHBIX Y
JlaJI3eHBIM TBOPBI TAXHIK. CsApoj iX MOKHA BBI3HAUBIIb HACTYITHBIS:

*  mise en abyme' — KaHCTPYKIIbISL, SIKasl HAJSIrae Ha THIM, LITO ¥ ME)Kax aaHaro
JiTaparypHara TOKCTY 3MSIIYaclia iHIIbI JTiTapaTypPHBI TIKCT, SKi MOXka OBIIb
PO3HBIMI criocadami 3BsI3aHbI 3 ACHOYHBIM TIKCTaM;

* I’eca-MpITIKCT — II’eca, 3Bs3aHas 3 XapaKTapaM yHyTpaHara IpaJcTayIeHHs,
SIKOE Y3MAIlHsE 1TI03110 prabHACII aCHOYHAN 11’ eCHI,

* TPaTpasbHas PANETHILbIS — aCHOYHAs 11’eca MpajcTayisie Kb akuépckai
TpyHbl anb00 CTBap3HHE THIATpa, a YHyTpaHas I’eca — MaJPBIXTOYKY Ja
criekTakis [7, s. 22-23].

Homnpcki oarponar CiraBamip CBEHTOK BbI3HAYae sSIUIYY JBA Bijbl [ITaii pap-
MaJibHail KaTarapbi3aiibli. EH raBophIib Mpa Takyro TaTpaibHyo CiTyallblio, Kasi
aKuép, 3BbIYAiiHA aJ1 IMs ayTapa, y Ipajory aab00 3I1iIory 3BsipTacIiia HermacpayaHa
Jla Tiejiava i mepakasBae siMy ayTapckae i19iHae anb00 JIbIIaKThIYHAE [TacIaHHe.
ATIOIIHI BiJ — raTa a0’ eKThIBAIbIS TIaTpajbHall MpadaeMarbiKi, YBII3CHHE
JIBICKYPCY, 3Bs3aHara 3 pO3HbIMI IBITAHHIMI Ha TAMY T3aTpalibHara MacTalTBa.
«T»rarp cranoginua tyt, — mima C. CBEHTIK, — mpaameram passar i paduiexcii
y BBIKa3BaHHSX J3€I0UBIX acoo» [13, s. 149].

IT’eca C. KaBanéBa «IHTBIMHBI I3EHHIK» plali3ye AaBOJ CIICIBI()IUHBI THIIT
MeTajpamaTbiuHacii. TobKi 3Melryanbis Ba ycTyne 3aysari ayrapa i gpinanpHae
NIaBy4Y3HHE J]a3BaISIOLb CLBIPDKALIb, IITO MBI MAaEM CIIPABY 3 I’ €cali-Ip3TIKCTaM,
ca CTpaTarifH, sKas 37ydae J3B€ TiCTOPBI, 3 MepIIara Monsiay caMacTONHBIA 1
HE3aJIeKHBIS, MOIIHA, aJlHAK, HACaMpAU y3aeMa3Bs3aHbIls 1 y3aeMaaOyMOYJIICHBIs:
«Abensse rictopsli, — mimra C. KaBanéy, — pa3bIrpbIBaIOIb ThIsS CaMbIs IMIICIb
akiépay aamaBegHara BeKy. Y KaHIBI CIIEKTAaKJIS YacTKa aknépay BBIXO/3iLb Ha
NAKJIOH y CTPOSIX Teposiy MepIiai TicTopsbli, 4aCTKa — Y CTPOSIX Teposiy JIpYrou,
LITO JanamMarae rieaady 3Bs3allb J3Be TiCTOPHIl ¥ aHo 1pJae maj Ha3Bai “THTHI-
MHBI JBEHHIK™» [1, ¢. 104].

! Ajtapam TapmiHa mise en abyme niubiiiiia Auaps XK1, siKi K IPBIKITa1 KAHCTPYKIIbI
raTara ThIMy ¥ JIiTapaTypsl Ha3bIBae Kameplo 3 «["amiera» («1macTka») i CIPHY 3 JIsIbKaMi
¥ m’ece ['éTa «Binmbrensm Meitctapy. [Tsin3i 6onbin Ha TaTYI0 MY [12, 8. 36].
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Limro3ist TaTpasbHAC KaHYaTKOBa pa30iBaela ¥ 3MeIIYaHbIX Y KaHIIbl TBOPa
pAMapKax, SKist I ¥ OoibIIai CTyIeHi Maka3Baolb HaM POITIO BBIKAPBICTAHBIX
METa/IpaMaThIYHbIX CTPATATIH 1 aKTyaTi3yIO0Ib ABICKYPC TIATpaIbHAN TAIMATHIKI: «Y
I'3THl MOMAHT Ha CIPHY BhIXom3inb Kiasa. JlakmagHeid, akiuépka, sikas ¥ rmepiiai
ricropsri rpaia KiaBy. 3acTbiBae HepyxoMma Hemaaéka aji mpacidHiyMa, IpbIIicKae
Jla TpyA3el 3aropHy Tl ¥ nanepy napTpaT. 3a €i 3°synsdenua akuépka ¥ kacirome
Hap’i HimadeeyHsl, makypBae mamspocKy ¥ T0YTiM MyIITyKy. | Hapamie 3’ sysen-
1a akuép y kacmroMe CThUTi 3 TiTapail y pynd. AKIEPHI, sIKisl FParoIh IepcaHaxay
npyroii rictopsli, [1€Tpy, Bepaniky i Makca, 3131y1eHa IISA3SIb HA TIepcaHaxay
Tiepiaii ricTopsli, HOTHIM MEpanIsAAoLIa MiXk ca0oii, 1 abe3Be ricTopbli — Aay-
Hss 1 cydacHasi — 3aBsipiuatonuay [ 1, c. 167]. HecymMHeHHa, Takast KAaHCTPYKIIBLS
(iHampHAN pAIMapKi CITYKBIIH Y3MAIHEHHIO CYBsI31 TaMiK A3BIOMA TiCTOPBIAMI, IKis
(YHKUBISTHYIOIb Ha PO3HBIX CEOXKITHBIX Y3POYHSIX 1 CKIpOYBAIOIIb YBary paLbIITieHTa
Ha amabeHCTBHI ¥ ceprl BEIKaphICTaHAara ¥ TIKCIIE criocaly CTBapIHHS ITepcaHa-
xay. ['eposiMi Tiepiaii ricTopsli, sikast CKJIaAaela 3 YaTbIpoX CLRH, 3’ SIYJISIOIIa:
Makcim (mast, 23 1), CThuts (KpBIMCKI MAacTax i BbIiBoxa, kasst 30 r.), Kitasa (ky-
poptHina, 28 1.), Bosbra (sie Mamomas csctpa, 20 1.), Canteikoy (Myx Kiaebl, 3a
30r)iJap’s imadeeyna (racnansias manci€éHa, 3a 50 ). [I3esHHe ag0bIBacIa
neram 1915 . y Crapemv Kpreime. J[3estHHE IpyTOii TiCTOPHI «aq0bIBaena ¥ HAIIbIsA
nHI ¥ MiHCKY» 1 CKJTajaeiiia 3 Tsiili CI[3H, Y AKiX Takcama BBICTYIAoIb IIaciépa
nepcanaxay: [1étpa (JriTapaTypHBI KPBITHIK, Kais 23 T.), JITBoH (MOIHEI IIpa3aik,
kasst 30 1), Kamica (MacTauka-api3aiiHepka, 28 1.), Bepanika (xypHaiictka, 20 1.),
Makc (Beiaayna i 6i3Hecmen, 3a 30 1) 1 SInBira AHTOHayHa (KapaKTapka, 3a S0 1),
CTBaparoyubl TaKiM YbIHAM CBOeacaldlliBae ApamMarypridaae AByxrajgocce. AGen3se
TiCTOPBII «pa3MayJIsiolby naMix caboii, y3aeMarpaHiKarolp i JanayHsonb aaHa
anHy. Ilepmas ricTopsisa 3°Ayiseniia CIIIBIM, YCATO TOJIBKI TPOXA3EHHEIM,
yPBIYKaM 3 JKBILI BbIOITHAra Oeapyckara najsta s1noxi MaJ3pHiaMy — Makcima
Barganosiva (1. [2]). Ha mepmibl miaH BeIcTymae ricTopsis pamaHa madta 3 KiraBait
CanTtbIkoBaii, 3 sikoit € cycTpayes ¥ Crapsim KpbiMe 1 sikast pbIyHECIa ¥ KBIIIIE
rasTa He3BbIYaifHa MOIIHBIA MOLbII 1 nepakbiBanHi. C. KaBanéy kaHpHTpyenna
Ha TyXOYHBIM, MeTa]i3i9HBIM BEIMSPIHHI IHTBIMHBIX aTHOCIH OenapycKkara masTa.
[Ipocras, Hecknananas palyna criayrydaelia y aHaxizaBaHbIM TBOPHI Ca CTBapIH-
HeM BoOpasa masTa sk acoObl BRIKITIOUHAH. [IpamMaTypr 3BspTaenua aa BIIOMbIX
¢axray 3 Oisrpadii masTa, Apamarhizye iX 1 Hagae iM xapakrap anto3ii. CIoBbI,
npamoyiensls Kitaaii y npyroii cipHe 1m°echl: «Ajte kaii s ubitana CeBspaHiHa,
brnoxka, fIcenina, MHe 3a¥cépl 31aBaacs, MTO TITa BEIbMI HEOSICIICUHBIS JTIOA31.
(...) Bo stHBI KOXKHYIO TIaJ13€10, BBINAIAK, CyCTpaUy IieparBapaolb y JiTaparypy.
3maenia, y iXHIM JKBIIII HIMA HiY0Ta CBaiiro, acabicrara. Yc€ HaBOKasI — TOJBKI
ToMa st Bepiay» [1, ¢. 118—119], — po0sitiia 1pHTpaibHal TOMaK pa3BakaHHSY
y ApYroi TiCTOpBIi, MAKOIBKI JaThl4allk rajloyHal mpabiieMbl MacTanTBa — Sro
MO3ThI, KAIITOYHACII 1 MeXKay. YKo ¥ mepiiail 4acTiibl I’ €Chl MOXKHA 3ayBaKbIIb
3’sIyIICHHE BICKYpPCY arpaaMedaHai IsuIeCHACI, 3asyIeHbI ¥ pamTikax Bobri,
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sikasi KaHIPHTPYE CBal0 yBary Ha (i3isulariyHbIX prakmbisX KaxaHkKay. AJHaK,
SIK TTaKa3BaIOIb HACTYITHBISA CI[PHBI I’€CHI, BB Mpa TasMHIIBI 1Ie7a AaThbluanb
BBIKJTFOYHA SIT0 PIAKIIBIH, SKisl HEe 3a¥CEabl MOXKHA MATIyMadblllh YbIcTa Oisiari-
YHBIMI IPBIHITBIIAMI. ['3Ta smun i 6araras cdepa TyXOYHBIX MepaKbIBaHHSIY, TOC
siecHae S (sik a0’ eKThIYHae, Tak 1 cy0’ eKThIyHAe), sIKoe 3 styisera GyHaaMmeHTaM
[PIIACHACII 1 TOSCHACI YaiaBeka (1. Ha raTy My [11]).

VY npyrotii ricropsni «[HTEIMHAra 13¢HHIKa» C. KaBanépa 3akpaHaemna BaxHas
TAMa KYJIBTYPHBIX KallITOYHACIY, acallliBa JIiTapaTypHbIX, a TaKcama MapajibHBIX,
STBHIYHEIX. Y pa3MoBe 3 SnBirait AHTOHaYHa#l micbMeHHIK JIABOH, SKi 3aKaHYBae
npaily Hajl paTbluHBIM paMaHaM, reposimMi sikora Oyay1ib k031 3 KoJia OJni3Kix 3Ha-
éMbIX, Kaka HactynHae: «ubipast niTaparypa. A ysBine, KoJbKi ¥ Mairo pamana
Oya3e gpITadoy. Yce, pa Karo Haricana, — pa3. [XHis ca0psI 1 3HAEMBIT — JIBa.
I ¥pouie mpausiTaronk yce acTarHisi, Kabd repakaHala, mTo Mpa ix Hidora He
HamicaHa...» [1, c. 139-140].

Sk nmagkpacniBae Mapsist [lansikoBa, «rIThI IbISUIOT MaKa3Bae HE TOJbKI TOE,
LITO MPaKThIYHA Yc& Taby 1 MapaIbHBI HOPMBI § CyYacHBIM I'PaMajICTBE YKO aj-
TaJi, TO MPBIBaTHAE, IHTHIMHAE JKBIIIIE JErKa CTAaHOBIIIIA 31a0bITKaM IIBIPOKAM
my0IIiKi, aje 3aKpaHae i [ikaByo IpadieMy cTany Jitaparypsd» [4, c. 321]. Lsokka
HE maraJ3imia 3 F3ThIM CUBEpPKaHHEM Maja ol Aacieadblibl. Y JPyroi 4acTIbl
1’ echl pabieMsl, sKiMi KbIBe pafakipbisl «bpambly, 3acsapoipkaHacllb Ha X013
PAIaKIBIHAN TIpaITsl, MITAl SKOW 3°syIseria He CTOJbKI 3aclakacHHE JIiTapa-
TypHa-MacTaIlKix marpi30 ubITadoy yacorica (y aamaBenHacii 3 npodiiem), aje
XyT49H NMpHIOBITAK 1 MaMyIsIpHACIIb, SIKYIO MTPBIHOCSI CKaH/IAIBHBIST MATIPBIUIBI
Ha MSDKBI 3 TapHarpadisi, mTo JpyKyIola Ha CTaApOHKax BeIAaHHA. | TyT maycrae
HacTyITHas BaykHasi rpabiema, 3akpanyTas ¥ n’ece Kaanépa, — npabiema Toec-
HACTII 1 MapaJlbHACIIi Cy9acHara JajxaBeka, I3TPpaallbli STEIYHBIX KaIlToYHACIICH.

Sastynenast npabiaema HabOipae CiIbl, Kasli BBICBSITIISICIIIA, IITO KYPHATICTKA
«Bbpambr» Bepanika 3Haiinuia 10CTyII 1a HEBAOMBIX IHTBIMHBIX HaTaTak Mikcima
barnanosiva, amyOmikaBanb SKis IparHyIlb MHOTIS BBIAAYIBI Ha PeIHKY. HacTtym-
HBISI CLPHBI I'9Tal 4acTKi TBOpa OyIyIOIla Bakoj ABUIEMbI: JApyKaBallb iX i He
IpyKaBaib. | ¥ IpbIHIIBITTE, aTHOCIHBI aCOOHBIX MepcaHakay /1a TaTara MbITaHHS
CBeUAallb [IPa iX CICTAMY KallITOYHACHEH, BBISYIISIONb 1X XKBILIEBBLS MIPHIAPBITITHI
1 TaMKHEHHI. 3HaAMSIHAJIBHBIMI ¥ Tako# ciTyaripli poosiria cioBsl [larpa, aapa-
caBanbls 12 Bepawniki: «Xanena Vistusl an cs0e camoid. CriaassBanacs ¥ iHIIbIM
ropasize, y iHIIai KpaiHe craip iHimail Bepanikaii. A rata HemaxJiBa. 3MeHa J19Ka-
pamplif He nepaifHauBae icHacIi reposy» [1, ¢. 166]. ['3ThIg CIIOBBI MPBIMYIIAIOIH
3aJlyMalllia HaJ IbITAHHEM TOE€CHACI, ay TOHTBIYHACI, KbIILIEBAN MTPayIbl, sSKasl,
XOIIb 1 BBIMArae aj Hac IPYHBIX BRICUIKAY, 3’ AyIIAelia af3iHa CIyITHBIM IIIXaM,
a/I31HBIM criocabaM aJKphIlb YIACHBI TBap, aIIPAUBaOYbl MacKy, 00 MeHaBiTa
aJIKPBITACIb, IIYBIPACIH 1 HEMAacp3IHACIh 3’ AYIISAIONNA criocadaM IaKasalb TBap
[8, s. 134]. AnHak JajaBek 4yacrta aguyyBae cTpax Mepaj dKCIpICisil TBapy, MITO
écub cKIIaZ0Baill yacTKail cTpaxy rnepaj yjaacHai 3ry0ail. Y siro acCHOBE JISDKBILb
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MapasbHas CBSIIOMACIIb, IKasl JBIKTYE YaJIaBEKy YaKallb aJi Cs10€ BOATYKY Ha 3aKJIiK
nma amkasHacti [8, s. 134]. I'ata cTpax mepan HeOscIiekail aroneHara TBapy, sKi
YBOABIIH CY0 eKT y cTaH A3CTadii3allbli SIro iHTArpaibHaclli, pa3dypae siro cama-
JTACTATKOBYIO 1 rapMaHiuHyI0 cTpyKTypy [10, s. 237]. Takim 4biHaM, HeMardysimMa
naraaimia 3 Tamsiaai [Tagassik, skast ¥ apTeikysie « ki “iHThIM” ITyKay 1 3HaHIIoY
Tarp y “J{3énniky” Maxkcima barnanosiua» [3, c. 314] aOypaenua crBopaHait y
1’ ece KaBanéna nmocrarro Makcima barmanosiva, maytaparodsl ik padpan: «Skas
cMmenas HaBaupist?!. Skast repoiickast pazHsaBosieHacb?!» ["agoyHast 1951 m’echI (a
Takcama CIIEKTaKIs) 3yciM inmas. Hempra 3a0pIBaria, mTo ToMa [eja CTaiacs
aJiHOI 3 mpabiieM cydyacHai Jitaparypsl. SIHa cTaillb y CaMbIM I[PHTPBI CIPIYAK
Ipa KaIllITOYHACIh PO3YMY, ITAKOJIBKI MAJABIPTraec CyMHEBY S0 PAallbITHATBHACID,
acIpauBae BoJbHACIb MacTauTBa. Henbra He 3ayBakbllb, IITO 3BApOT Ja I3Tail
TOMBI He a0aBsI3KOBa 3BsA3aHbI 3 IMKHEHHEM JIETKa ACSITHYIb TOCIIEXY, alie MOXKa
ObI11b, 51K y 1" ece C. KaBanéna, cBsoMaii mpaBakarlbIsii, sskast BAA3€ da pratizaribli
KaHKPATHAH MacTallKaii 3a71a4bl.

Y xaHTIKCIIE 3asTyIIeHal Y Ha3Be apThIKyJa MPpadlieMbl BapTa MagKPICIIIlb, IITO
BeIkapeicTaHast C. KaBanéBbIM MeTaipaMaThI9Has CTPATATis Y3HSIA IIIBI Mdpar
MBITAHHSY, CYMHIBaY, mpadliieM, sIKis aJHa3HAYHA aJICHUIAIOI HAC Jla CydacHai
padaicHactii, 3 e marpo3ami, BEIKJIiKaMi, aje, MardbiMa, i maHncami. CyBs3b, sSKas
iCHye MmaMiX J[3BIOMa TiCTOPBISAMI, Ja3Balisie KaHCTATaBallb, IITO T¢AaHICTHIYHBIS
YIEKi a7 MyxXoyHacIi BAAYIh CydacHara JyajaBeka Jia 3aHypIHHS ¥ akcisuiariqHai
MyCTIBI 1 Oe3HaI3EHHACII, & TBITAHHE 10Ty a0MsKOYBaCIIIa BHIKIFOYHA ISUICCHBIM
acrmeKTaM, XOIlb MaBiHHA paslIsAania ¥ 3HaYHA MIBIPIHUIIBIM pa3yMeHHi, YbIM
3[I0TBHACITH 1A CeKCyallbHall akThIYHACII. TakiM YpIHAM, MOJKHA Ay TaphIIb CII0-
BbI J]. Yai, mro «ciato przetomu wiekow to ciato konsumujace i konsumowaney
(mema Ha MSDKBI CTAaro[yI3sy — TIATa Iefia, IKOe CITaKBIBAe 1 IKOE CIIayKBIBAIOII)
[6,s. 11], a «cztowiek i jego zycie podlegaja logice konsumpcjonizmuy (4anaBex
1 ssroHae KBIMIIE MaamapaaKkoyBaela criaxsiBenkad aorinsl) [9, s. 313-314].
CrpaBa, afHaK, y ThIM, Kad BBIMCII 3a MEXKbI I1ej1a ¥ KIPYHKY TYXY, KaJi «yCe MbI
pa3am JISIM J1a 30p».
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Petar Sotirov (Lublin, Polska)

OBRAZ HONORU W JEZYKU POLSKIM I BIALORUSKIM
(NA MATERIALACH KONWERSATORIUM EUROJOS)

porownawczym (EUROJOS) zostalo powotane na XIV Miedzynarodowym

Kongresie Slawistow w Ochrydzie z inicjatywy przewodniczacego Komisji
Etnolingwistycznej przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistow profesora
Jerzego Bartminskiego. Oficjalnie konwersatorium afilowane jest przez Instytut
Slawistyki PAN, a jego cialem organizacyjnym jest 14-osobowa rada naukowa.
Konwersatorium EUROJOS ma wymiar migdzynarodowy, skupia naukowcow
z wielu krajow stowianskich i niestowianskich. Podstawowym obiektem prac
badawczych w ramach konwersatorium jest jezykowy obraz §wiata Stowian i ich
sasiadow z akcentem na system wartos$ci, w zwigzku z tym na pierwszym etapie
dziatalnosci opisano 5 poje¢ do tego kanonu nalezacych, mianowicie: DOM,
PRACA, WOLNOSC, EUROPA, HONOR [3].

Poklosiem prac badawczych wykonanych w ramach konwersatorium EUROJOS
jest pieciotomowy Leksykon aksjologiczny Stowian i ich sgsiadow [6]. Opracowanie
jest proba paralelnego opisania §wiata warto$ci stowianskich na szerszym tle
poréwnawczym. Stato si¢ to mozliwe dzigki jednolitej metodologii, ktora zostata

Konwersatorium pod nazwa Jezykowo-kulturowy obraz swiata Stowian na tle
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zastosowana przy opracowaniu odrgbnych haset przez wszystkich autorow.
W zwigzku z tym specyfika wydawnictwa jest ujednolicony system narzg¢dzi
pojeciowych, wspodlna terminologia, jednakowe zrodta materiatu jezykowego (sa
to dane leksykograficzne, ankietowe i tekstowe), podobny sposob definiowania
znaczen. Wszystko to razem tworzy wspolng baze teoretyczng i metodologiczng
oraz zapewnia porownywalnos¢ wynikow. Konkretnym docelowym zadaniem
autorow w ramach projektu byto zaproponowanie tzw. «definicji kognitywnej», a
jej istote kierownik projektu EUROJOS J. Bartminski okresla tak: «Zatozeniem
autorow hasel bylo nie tyle definiowanie samych poje¢ w sensie logicznym,
ile zdiagnozowanie specyficznego rozumienia okreslonych wartosci przez
uzytkownikow poszczegoélnych jezykow. Dlatego jako narzedzie eksplikacji
znaczen przyjeto subiektywistyczng koncepcje “definicji kognitywnej”, ktorej
celem jest nie tyle zobiektywizowany opis znaczenia stow, ile uchwycenie tego,
jak moéwiagcy rozumieja znaczenia stow. Wartosci opisywane sa jako “koncepty
kulturowe”, czyli pojecia aksjologicznie nacechowane i wyposazone w swoiste
kulturowo konotacje» [4, s. 11].

Obiektem niniejszej pracy jest koncept HONORU w jezyku polskim i
biatoruskim, a jej celem — ujawnienie podobienstw i réznic w zakresie tresci
pojecia i jego nazewnictwa. Analiza poréwnawcza dokonuje si¢ na podstawie
dwoch artykutéw wiaczonych do tomu 5. HONOR Leksykonu aksjologicznego
Stowian i ich sgsiadow [6], mianowicie: artykul pt. HONOR w jezyku polskim
autorstwa Moniki Grzeszczak [5] oraz artykut pt. Konyenm romap ¢ 6enopycckom
sazvike autorstwa Nadiezdy Kochnowicz [1]. Z tychze prac pochodza réwniez
wszystkie przyktady, ktore zostaly przytoczone w tekscie.

Jak dowodzi M. Grzeszczak, we wspotczesnym jezyku polskim podstawowym
leksemem reprezentujagcym koncept HONORU jest leksem Aonor, ktory zostat
zapozyczony z jezyka lacinskiego pod koniec XVI wieku zastgpujac wyrazy
rodzimego pochodzenia rodzaju czes¢, poczciwosé (poéciwosé), poczesnosé
(poczestnosc), poczliwoé, poczliwosé, uczciwe. Jego pierwotne znaczenie bylo
‘uczciwose’.

Badania N. Kochnowicz pokazuja, ze w jezyku biatoruskim tres¢ pojecia
HONORU odzwierciedla ten sam leksem, ale jego historia i stan spoteczny sa
bardziej skomplikowane w poréwnaniu z jezykiem polskim. Ma to na pewno
zwigzek zaro6wno z historig spoteczenstwa biatoruskiego, jak i z obecng sytuacja
socjolingwistyczng Biatorusi (np. obecnos¢ spolecznego bilingwizmu). Autorka
artykutu o honorze w jezyku bialoruskim dowodzi, ze leksem econap (czyli honor)
zaistnial w jezyku bialoruskim w XVII wieku za posrednictwem jezyka polskiego,
natomiast podczas wezesniejszego okresu staroruskiego, tak jak i w jezyku polskim,
powszechnie uzywany byt leksem stowianskiego pochodzenia uacys (prst. ¥uscmo).
Z badan autorki dowiadujemy si¢, ze od XVII wieku w jezyku biatoruskim powstata
swoista rywalizacja migdzy wicloma leksemami (w tym wacys i conap). W XIX
wieku obserwowana jest dominacja pierwszego z nich (czyli uscys), a eonap,

285



ktory kojarzyt si¢ przede wszystkim z mowa szlachty polskiej, miat zastosowanie
dialektalne. W XX wieku, w okresie odrodzenia narodowego, leksem uscys
zostal wyparty przez eonap. Obecnie obydwa wyrazy uwazane sg za synonimy,
przy tym uscys kojarzy si¢ bardziej z wewnetrznym aspektem pojecia HONORU
czyli z moralnoscia, z zyciowymi zasadami indywiduum, natomiast conap — z
zewngtrznym aspektem czyli ze spotecznym uznaniem'.

Jedna z podstawowych kwestii w definiowaniu pojecia HONORU jest
kwestia jego pojecia nadrzednego czyli hiperonimu, ktéra w znacznym stopniu
wyjasnia czym jest tak naprawde HONOR, cze$¢é jakiego systemu stanowi. Zrodta
jezykowe (systemowe, tekstowe, ankictowe) dotyczace jezyka polskiego, ktore
zostaly ujawnione przez M. Grzeszczak wskazuja na to, ze dla Polakéw honor to
rodzaj postawy, cnoty, wartosci, idei oraz zasady (ta ostatnia taczy si¢ najczesciej
z wiernoscig komus$ lub czemus$). Mozna zauwazy¢, ze wymienione wyrazy
uwidoczniaja dwa gtowne aspekty pojecia: psychospoteczny i aksjologiczny. Zrodta
biatoruskie natomiast wskazuja jako hiperonimy wyrazy: nauyyyé (poczucie),
nauayye (pojecie), coonacys (godnose), sxacys (jakose), ymenne nasoosiys csade
(umiejetnos¢ zachowania sig), ktore prezentuja jednoczesnie aspekt psychologiczny,
spoteczny i behawioralny.

Badanie synoniméw leksemow honor i conap rowniez poszerzaja wiedze o
tresci bazowego pojecia. W jezyku polskim ustalono istnienie dlugiego szeregu
nazw, ktore sg lub mogg by¢, w zaleznosci od kontekstu, synonimicznymi leksemu
honor. Najczes$cie] w roli synonimu wystepuje wyraz godnosé, takze godnosé
osobista oraz poczucie (wlasnej) godnosci. W przypadkach, w ktorych chodzi o
charakter czlowieka uzywane sa wyrazy: duma, ambicja, mitos¢ wltasna, natomiast
w przypadkach dotyczacych (zachowania) postawy moralnej i szacunku wobec
innych uzywany jest wyraz zachowac twarz (w znaczeniu ‘uratowaé honor”).
Wyrazy rodzaju dobre imie, dobra stawa, czesé, gloria, renoma, reputacja odnosza
si¢ do opinii spotecznej na temat pewnej osoby, za$ wyraz dobro (dobra) osobiste
funkcjonuje jako termin prawniczy. W jezyku polskim istniejg wyrazy, ktore stuza
do podkreslenia szczegdlnego uznania spotecznego, np. szacunek, powazanie;
czes¢; konsyderacja, estyma; uznanie, poklask, respekt, atencja lub wskazuja na
czyjas powagge, znaczenie, $wietno$¢, autorytet, na przyktad splendor, dostojenstwo,
prestiz. Zewngtrzne oznaki szacunku, czci sktadanych komus (ze wzgledu na cos)
zaznaczane sg wyrazami: wyrazy uznania, holdy, hold, czolobitnos¢, adoracja,
ukton, pokton, uszanowanie. Oglad wyrazow bliskoznacznych w jezyku polskim
wskazuje na obecno$¢ niematej liczby lekseméw pochodzenia obcojezycznego
(przewaznie tacinskiego), ktore przyczyniaja si¢ do wrastania ogdlnej liczby
wyrazow synonimicznych zwigzanych z pojeciem HONORU (zob. ambicja, gloria,

' O wewnetrznym i zewnetrznym aspekcie pojecia HONORU bardziej szczegdtowo
zob. [2].
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renoma, reputacja, konsyderacja, estyma, respekt, atencja, splendor, prestiz, hold,
adoracja).

W jezyku biatoruskim w zwigzku z pojeciem HONORU zauwazalna jest
mniejsza ogolna liczba wyrazéw synonimicznych w poréwnaniu z jezykiem
polskim, sg to: uscysb, coonacyw, abassnzax, cymienne, 20poacyb, padacybv, 3a0d-
8aNlbHEHHe, camManagazd, camaad3naxd, npovl3HanHe, nagazd, ciasa, doopas pany-
maywis, eadomacys, nawana. Jednak nalezy podkresli¢, ze znaczna cze$¢ wyrazow
to leksemy wielofunkcyjne, gdyz uzywane sa, w odréznieniu od jezyka polskiego,
w przerdznych kontekstach. Na przyktad leksem uwacys uzywany jest w zwiazku
z aspektami ‘cecha, wartos¢’, ‘wysoka samoocena’ oraz ‘uznanie spoteczne’,
natomiast biatoruski leksem eoonacys — w zwiazku z aspektem ‘cecha, wartos¢’,
‘dobry stosunek do samego siebie’ oraz ‘wysoka samoocena’. Mozna zauwazy¢
rowniez, ze tylko nieliczne wyrazy w jezyku biatoruskim stanowia zapozyczenia,
na przyktad sa to jedynie ¢panabspueia (panabspvicmacyw) i panymayuis.

W ramach konwersatorium EUROJOS zastosowano réwniez kryterium
kolekeje i kompleksy, czyli zbadano otoczenie pojgciowe, w ktorym funkcjonuje
pojecie HONORU. Otoczenie to obejmuje zarowno pojecia bliskie (kolekcje), jak i
z innego porzadku, ale poje¢cia najczesciej skojarzane z HONOREM (kompleksy).

Wedhug autorki badania obrazu honoru w jezyku polskim najbardziej typowe
sg przyktady zastosowania leksemu honor wraz z wyrazem (dobra) reputacja,
ktoére potwierdza utozsamianie honoru z dobra opinia, jakg kto$ cieszy si¢ wsrod
ludzi (np.: Upewniam, zZe ta okazja ani honorowi ani dobrej reputacji szkodzi¢
nigdy nie bedzie) oraz z wyrazami nawigzujacymi do Ieku przed utrata dobrego
imienia (np. Chyba tez nie zna poczciwosci [= dobrego imienia, dobrej stawy —
M. G.], honoru i wstydu). Czgsto (na przyktad w tekstach prasowych) honor
wspolwystepuje w jednym szeregu z godnosciq, godnosciq cztowieka, poczuciem
wlasnej godnosci, tez z czcig, uczciwosciq i przyzwoitosciq. Niektore kompleksy
wskazuja na powigzania honoru z sfera materialna, np. biznes, sport (zob. honor
i pienigdze, honor i biznes; honor i polfinal). Szeregi typu zaszczyty i honory;
tytuly i honory; honory i bogactwa; uznanie i honory; honory i nagrody; honory i
przywileje wskazuja na zewngtrzne oznaki / przejawy honoru. W jezyku polskim
wysoka frekwencja odrdzniajg si¢ wyrazy rodzaju honor i ojczyzna oraz Bog, honor
i ojczyzna, ktore prezentuja honor jako wartos¢ patriotyczna.

W jezyku biatoruskim mozna znalez¢ szereg podobienstw w stosunku do
problemu kolekcji i kompleksow, w ktorych eonap 1 jego synonimy wystepuja.
Do nich nalezg na przyktad kolekcje typu: honor i godnosé (eonap i 2coonacyy),
godnos¢ i reputacja (eoonacynv i 0zenasas panymaywis), czesc¢ i stawa (uscyw i
craea), honor i patriotyzm (eonap i nampeiamoizm) itp. Dodatkowo w jezyku
biatoruskim odnaleziono konteksty, w ktorych honor wspotwystepuje z wyrazami
radosc, szczescie 1 powaga. Ciekawy jest rowniez kompleks gfupstwo i honor. Na
podstawie kolekcji i komplekséw autorka artykutu o biatoruskim honorze dowodzi,
ze honor nalezy do najwazniejszych wartosci dla wspotczesnego Biatorusina, jakimi
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sa rowniez: padsima (rodzina), Hapoo (narod), nampeismoeism (patriotyzm), aoka-
s3Hacysv (odwaga), nauyyyé abasasky (odpowiedzialnosc), cymnenne (sumienie),
cnpassionieacys (sprawiedliwosé), oywa (dusza), kojarzy si¢ takze z bogactwem
1 wysokim statusem spotecznym.

Nie mniej istotne przy opisie rozumienia honoru jest ujawnienie jego opozycji.
W jezyku polskim wystepuje grupa leksemdw, ktore w semantyce maja wpisane
znaczenie ‘utrata godnosci i dobrego imienia’. Sa to wyrazy jak: dyshonor,
niestawa, zta stawa; zle imie, brak honoru, brak godnosci; brak szacunku dla
siebie, brak wstydu, nikczemnos¢, hanba; haniebnosc¢, ponizenie, zhanbienie.
Leksemy i wyrazenia pozostajace w opozycji semantycznej do honoru w wymiarze
zewnetrznym utrwalajace negatywne postawy ze strony otoczenia sg takie, jak:
brak szacunku; brak zaszczytu, brak wyroznienia, brak pochwaly; nagana; pogarda;
upokorzenie, ponizenie, kompromitacja. W tekstach prasowych najbardziej
wyrazistymi oppositum honoru sa: hanba, niegodziwosé¢ (zwlaszcza w zyciu
politycznym) oraz konformizm, oportunizm i pragmatyzm.

W jezyku biatoruskim antonimami leksemu honor sa przede wszystkim
zniewaga (3nsa6aza), harnba, ponizenie (npvinisxconne), wstyd (copam) oraz oznaki
materialnego bogactwa, na przyktad pieniadze, ranga, odziez (por. Yscys dapasicsii
3a epoulvl).

W badaniach nad stowianska aksjologia specjalng uwage zwracano na kwesti¢
podmiotu honoru, czyli kto moze by¢ nosicielem honoru (i zwiazku z tym za co).
Na przyktad Jadwiga Puzynina zauwaza, ze «honor — w poprzednich wiekach
ograniczony najpierw do stanu rycerskiego, potem szlacheckiego, a nastgpnie
przynajmniej do mezczyzn — w XX wieku rozszerzyl swoj potencjalny zasieg na
wszystkich ludzi, niezaleznie od stanu, plci, a takze wieku: nie jest wcale tak, by
takze dzieci (w wieku szkolnym, a nawet przedszkolnym), nie mowigc o kobietach,
wbrew wczesniej wypowiadanym sqgdom, nie mogly mie¢ poczucia honoru na
swojq miare» [7].

Z tekstu o polskim honorze wynika, Ze honor przypisywany jest najczesciej
osobom plci meskiej kierujacym si¢ w swoim postepowaniu okreslonym kodeksem
norm i zachowan i odnosi si¢ w pierwszej kolejnosci do 0so6b zwigzanych z
wojskiem, a w znaczeniu dobrego imienia rowniez do przedstawicieli roznych
organizacji zbrojnych (por. honor (polskiego) Zotnierza | honor Zotnierski; honor
zolnierza lgdowego; honor (polskiego) oficera | oficerski honor; honor wojskowy;
honor sil zbrojnych; honor armii; honor wojska; honor jednostki; honor Armii
Krajowej). Honor dotyczy kobiet raczej w znaczeniu ‘czci’, ‘cze$¢ niewiescia;
poczciwo$¢’ (np. wyraz honor kobiecy) lub ‘dobra opinia o prowadzeniu si¢ danej
kobiety’ (np. honor damy), czyli nawiazuje do zewngtrznej formy honoru. Wyraz
honor Boski $wiadczy, ze honor odnosi si¢ takze i do Boga.

Pewne wyrazy jezyka polskiego pokazuja, ze podmiotem honoru moze by¢
réwniez okreslona zbiorowo$¢ spoteczna, na przyktad: nardd (honor narodu, honor
narodowy), grupa spoteczna (honor rodziny), grapa zawodowa (honor lekarza;
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honor dziennikarza, honor nauczyciela). Wedhug ustalen M. Grzeszczak honor
jest tez kojarzony z osobami majacymi specyficzny kodeks etyczny, na przyktad
z wchodzacymi w konflikt z prawem — jako przyktad autorka przytacza wyraz
by¢ ztodziejem z honorem.

Biatoruski materiat jezykowy jako podmioty honoru rowniez ujawnia subiekty
indywidualne i grupowe, na przyktad, z jednej strony, obywatel, matka, nauczyciel
(epamaozanin, mayi, svikiaduwix), z drugiej — szkola, produkcja, zwyciezcy,
ojczyzna (wkona, esimeopuacyn, nepamodicysvl, Paoszima). Autorka odrdznia takze
rézne podmioty w zaleznosci od roli spotecznej, na przyktad: cztowiek, obywatel,
kobieta, ojciec, babcia, urzednik, piosenkarz, szlachcic, oficer, Biatorusin (vazasex,
2PAMAO3HIH, HCAHUbIHA, OaybKa, 6a0YIs, YbIHOVHIK, NACHAD, WAAXYlY, apiysp,
benapyc). Nareszcie, mozliwy jest podzial podmiotéw honoru na «pierwotne» i
«wtorne». Do drugich nalezg przypadki «korzystania» z honoru grupy, do ktorej
si¢ przynalezy (np. A eanapycsa nawaii kynemypail, Mayi aduysae conap 3a cvlHa)
oraz przypadki przyswajania zastugi (np. Bacsi — conap wixonwl; Xaxeicmol aba-
PaHAIOYb 20HAP KPATHbL).

Kwestia podmiotu honoru bezposrednio powigzana jest z pytaniem o postawy i
zachowania, w ktorych ujawnia si¢ pojecie HONORU, czyli za co honor si¢ nalezy.
W jezyku polskim szereg wyrazow wskazuje, ze honor przejawia si¢ w przede
wszystkim w takich postawach i zachowaniach jak: umiejetnos¢ przyznania sie
do bledow; odpowiedzialnosc za stowa i czyny oraz podjete przez siebie decyzje;
umiejetnos¢ ponoszenia konsekwencji za witasne postepowanie. Jako honorowe
rozumiane sg tez: zachowywanie si¢ zgodnie z przyjetymi lub swoimi zasadami;
trzymanie sie zasad oraz postegpowanie zgodnie z ogdlnie przyjetymi normami
moralnymi, przestrzeganie norm moralnych itp.

Wedhug polskiej tradycji za nichonorowe uznaje si¢ tchorzostwo, plotkarstwo,
oszczerstwo lub meskineria,' a wspotcze$nie do zachowan sprzecznych z honorem
zalicza si¢ tez tamanie raz danego slowa oraz niedotrzymywanie przysiegi. W
licznych kontekstach wyraz ludzie bez honoru odnosi si¢ do politykow, nalezy
zauwazy¢ jednak, ze zjawisko to spotyka si¢ w wigkszosci badanych jezykow.

W jezyku polskim wszystkie typy danych §wiadcza, ze honor faczy si¢ najscislej
z warto$ciami etycznymi. Sktadniki semantyczne pojecia stanowig takie wartosci,
jak: godnos$¢ i jej poczucie, stowno$¢ oraz szeroko pojeta uczciwose.

W jezyku biatoruskim najbardziej bliskimi konceptowi HONORU sg poczucie
obowiazku (abassazax / nauyyyé abassnsxy) oraz patriotyzm (/onap — 2oma
Paosima). Wsrdd najwazniejszych warunkow zachowania honoru sg niezalezno$¢,
zachowanie etyczne, wyjatkowos$¢ i sukces.

'Na przyktad na temat honoru W. Doroszewski pisze: «Niehonorowym jest tchorzostwo,
honorowa odwaga; honorowa jest umiejetnos¢ dochowania tajemnicy, nichonorowanymi
plotkarstwo, oszczerstwo lub meskineria» [8, hasto: honorowy].
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Na podstawie poréwnania definicji kognitywnej pojecia HONORU w jezyku

polskim i biatoruskim zaprezentowanych przez M. Grzeszak i N. Kochnowicz
mozna sformutowaé wnioski dotyczace podobienstw i roznic w obrebie badanego
pojecia. Mozna zauwazy¢, ze podobienstwa maja znaczng przewage, sa one
oznakami wspolnej dla obu narodow europejskiej i stowianskiej bazy kulturowe;j,
natomiast odnotowane réznice sg wynikiem specyficznych dla kazdego z nich
warunkow historyczno-kulturowych. Jako najbardziej wyraziste przyktady
podobienstwa i ré6znic mozna wymieni¢ nastgpujace fakty:
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w jezyku polskim i bialoruskim ten sam glowny leksem reprezentuje pojecie
HONORU (pol. honor, bial. conap), jednoczesnie w obydwoch jezykach
zachowany zostat rowniez leksem pochodzacy od prastowianskiego leksemu
*ybcmo (pol. czesé, bial. uacyv), ale wystepujacy obecnie w nieco odmiennych
funkcjach — w jezyku polskim kojarzony jest najczgsciej z kobieta, w jezyku
bialoruskim zwigzany jest z uznaniem spolecznym, czyli odzwierciedla
zewnetrzny wymiar pojecia;

w stosunku do pojecia nadrzgdnego w obydwoch jezykach zauwazalny jest
aspekt psychologiczny, bowiem honor odnosi si¢ do wewnetrznej struktury
osobowosci (honor jest poczuciem, idea), wysuwa si¢ takze aspekt aksjologiczny
(honor jest cnota, wartoscia, jako$cia) oraz aspekt psychospoteczny (honor jest
postawa, umiejetnoscia zachowania sig);

w zakresie synonimoéw polskiego leksemu honor i bialoruskiego conap
podobienstwo polega na tym, ze istniejg liczne wspdlne synonimy, na
przyktad: godnosc¢ (bial. coonacyv), duma (biat. copoacyv), szacunek (bial.
nawana), reputacja (bial. panymayseis); mozna odnotowaé réwniez pewna
réznicg dotyczaca faktu, ze w jezyku polskim szereg synoniméw jest nieco
dhuzszy niz w jezyku biatoruskim, jednoczesnie da si¢ zauwazy¢, ze w jezyku
biatoruskim znaczna czg¢$¢ synonimoéw eownap jest wielofunkcyjna, gdyz
uzywane s3 w bardziej rozmaitych kontekstach; ten sam wniosek dotyczy
wyrazoéw antonimicznych honor i conap;

w zakresie kolekcji i kompleksow zarowno w jezyku polskim, jak i w biatoruskim
charakterystyczne jest potagczenie honoru z godno$cig (pol. honor i godnosé,
biat. eonap i 2co0nacyw), z dobra reputacja (pol. honor i dobra reputacja, biat.
200Hacyb i 03enasas panymaywis) oraz z patriotyzmem (pol. honor i ojczyzna,
bial. conap i nampeismersm); w jezyku polskim bardzo widoczne sg rowniez:
triada Bog, honor i ojczyzna, zwiazki jezykowe odnoszace si¢ do zewngtrznych
oznak honoru, np. zaszczyty i honory; tytuly i honory oraz wyrazy pokazujace
powiazania honoru ze sfera materialna, np. honor i pienigdze, honor i biznes;
w jezyku biatoruskim specyficzne sg wyrazy eksponujace relacje honoru z
odpowiedzialnoscia (eonap i aokasnacyw), ze stawa (eonap i crasa, crasa i
uscywp), z radoscig (eonap i padacyv) oraz ze szczesSciem (eouap i wiuacye);
zarOwno w rozumieniu polskim, jak i biatoruskim honor odnosi si¢ do
podmiotéw indywidualnych i grupowych (zbiorowos$ci spotecznych lub



zawodowych); polskie przyktady jezykowe pokazuja, ze honor dotyczy przede
wszystkim ptci meskiej i odnosi si¢ w pierwszej kolejnosci do 0séb zwigzanych
z wojskiem, a w przypadku kobiet honor rozumiany jest raczej w znaczeniu
‘czei’; w polskim ujeciu honor odnosi si¢ takze i do Boga; w jezyku biatoruskim
mniej eksponowany jest podzial ptciowy przy podmiotach honoru, natomiast
autorka badan dokonuje podzialu podmiotéw na «pierwotne» i «wtdrney;

w stosunku do konkretnych postaw i zachowan §wiadczacych o obecnosci
honoru zaréwno polskie, jak biatoruskie dane jezykowe wskazujg na
odpowiedzialno$¢ za stowa i czyny i za podjete przez siebie decyzje (bial.
abaesazak / nauyyyé abassnsky) oraz postgpowanie zgodne ze swoimi lub z
ogo6lnie przyjetymi normami moralnymi (biat. smetunsia nasoosiner); polskie
dane jezykowe wskazuja roéwniez na umiejetnos¢ przyznania sie do bledow
jako oznake honoru, a biatoruskie — na niezaleznosé, wyjgtkowosé i sukces
jako warunki zachowania honoru.

W konkluzji, zaprezentowana praca pokazuje, ze ujednolicona metodologia

badawcza zastosowana podczas prac w ramach projektu EUROJOS pozwala na
skuteczng analiz¢ porownawcza, ktéra rzuca dodatkowe §wiatlo na porownywane
obiekty badawcze, jakimi sg koncepty budujace aksjosfer¢ Stowian i ich sasiednich
narodow.
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Fanina TBapaHoBiy (benacmok, Nonbw4ya)

MOJBbCKASI TOIMATBIKA ¥ TBOPUYACIH]I «BEJABEKIIAY»

pasymerna, yxko camim ¢akram, mro benapyckae smitaparypHae a0’ siiHaHHE
«bemaBexa» cTBOpaHa i icHye Ha mparry amanb 60 ramoy y Ilompurdsr,
abyMoyJieHa Toe, ITO TBOPYACHb SIT0 CIOPOY Ha PO3HBIX Y3POYHSIX 3Bs3aHa 3
TTANTBITYBI3HAN, TIPACAKHYTA MTOTBCKIMI PaisMi, YITBIBaMi, XapaKTaphI3yellia pa3-
HacTalHBIMI JIITAPaTypHA-KYJILTYPHBIMI ThIAJIAar1YHBIMI 1 KAHTAKTHBIMI CYBSI3SIMI.
AJ31H 3 ICTOTHBIX MOMaHTaY KAHTAKTHBIX y3aeMalaublHEHHSY «OenaBexnay»
1 TIONTBCKIX MICHPMEHHIKAY JAaHOCINb JIiTapaTypHas CTapoHKa ad’saHaHHS ¥ IITO-
TeIAHEBIKY «HiBay, sikast 3’ syI1ss1acsi TBOPUBIM BaplTaTaM «OesiaBekIay» aj qacy
3acHaBaHHs [la capakaro3s aprasizaipli (1958—1998), makynb He cTay BEIXOI3IIH
JiTaparypHa-MacTalki i OenapycasHayusl yacomnic-mtorogHik « Tapmaninsn. Ha
JTaparypHail cTapoHIIbI ObUII Ha/pyKaBaHBI ¥ Mepakiiai3e i apbiriHane TBOPHI
kazst 70 moJbCKiX ayTapay 3 caMbIX PO3HBIX KyJAbTYypHBIX acsapoakay ITomsurdsr.
Jnst mpbIKiTaty BapTa 3rajaib XoIb Obl iMEHBI YiabiciaBa bpaneyckara, Bikrapa
Bapamsuieckara, Aamx3s Bacbkeiua, [laynma [afinTma, Amnama 3araeyckara,
@panuimka Kadpbeiapayka, Obl Jlinckai, Uscnasa Minanra, ®napeisina Hsysa-
kHara, TamaBymra Pyxoasiua, Ina Coxans, Jleanonpna Crada, Uscnasa CoHioxa,
Bicnaser IlIpimOopckaii, DnBapna Spamssiva i inmn. Bsimoma, mpansraaenia
r3Ta TPAABILIBI 1 HA «TAPMAIIBCKIX» CTApOHKaX, y30aramiyIsicsi pbl THIM Ha
KpBITBIYHA-TITapaTypa3Haydae acoHCABaHHE TBOPYACIII OTBCKaMOYHBIX ayTapay.
Benapyckae nitaparyphae a0’ sinHanHe «benaBexa» — yHIKallbHas apratiza-
LBIS: HIBOJJHAS HAIBITHAIbHASI MEHITACID y [10TBITUBI HE Mae IrITKara cBoeacaoii-
Bara IicbMeHilkara cato3a. A0 siiHanHe y3Hikua y [Toabirybl, ane sk Ha ricTapbldHa
OemapycKix 3eMIIsIX, 1 AT0 II3pari ckiajli MeHaBiTa ayTaXTOHBI, SIKis 3’ TYIIIOIIa
rpamaa3siaami [Tompmrasl. 3Beimn 140 ayTapay mpamicanacs ¥ «OenaBexcKan»
MIPacTopbl Ha MpalATy iCHABaHHS apraHi3aibli. Y TBOPYBIM HapoOKy «OenaBex-
nay» — 3Bbm 200 ayTapckix KHIT MPO3EI, Mad3ii, 3¢3, JTiTapaTypHA-KPBITEIYHBIX
1 HABYKOBBIX JlacjiclaBaHHsY, ajdbMaHaxay. Sk 3ragsanacs, 3 1998 1. 6enapyckim
JiTapaTypHBIM a0’ sITHAHHEM TTa]] IIMATTaI0OBBIM KipayHIIITBaM cTapinbiHi «bera-
BeXbI» SIHa UbIkBiHA BBIAAeIa yacormic « TapMarmiiby.
3anikaBiyIbicst ¥ Apyroi majoBe CSAMII3SACATHIX rajoy MiHylara cTaroai3s
TBOPYACITIO CYYaCHBIX OenapycKix mickMeHHikay [lombImdasl, aHmifickast qaciesn-
ypia [IsIpeiH AKIHAIp akpaciiia iXx MacTalKi HAOBITaK SK JiTaparypy paaKait
pasHacTaifHacHi bl MIYbIpara HaTXHEHHsA. Maroubl Ha MALe aHalli3 HalmepIn
9CTIThIYHAK Marapsli, [1I. AKiHIp 3BSIpHYa NpbI THIM YBary i Ha calblsjariuHae
3HaYIHHE icHaBaHHs «benaBexsr». Canpayapl, 13¢HHACIh TATAH apraHi3allbli BbI-
pa3Ha manuBspKae aaHy 3 MEHaBITa OeIapyCcKix TicTapblYHBIX 3aKaHAMepHACIIeH,
Il He CaMyI0 BBI3HAYAIbHYIO, JIECAHOCHYIO — 1 3ara/ikaBa HeBBITIIyMadaJIbHYIO.
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VY npeiBatHacui, [1I. AkiHdp kaHcTaraBana: «@Pakt, MTO I'ITH HAPOJ TaK J0OyTa
3axoyBae madynué cBaéi HalbITHABHAN aca0miBacIii, MsDKye 3 mygam» [6, c. 3].

Kuira I'eopris Bankasbinkara «Bipsl. Hararki panakrapa» — cBoeacaOiiBbl
JIeTamic CTaHayJIeHHsS, MOXKHA CKa3allb, JIaKajbHara Oesapyckara ApapKoHHS
Ha benacrouyusiHe, 1 MEHABITA ¥ MOJBCKIX CallbIUIbHA-TPAMAICKIX BapyHKax, Kai
TaT9ac MaiTBIYHAN aJJTIri CSPIN3IHbI ISIIA3ACSITHIX Ta10Y Y [TobIIub! aapInuti aj
KaHIIIIIbI MOHAA3SPKABEI 1 OblIa MPbI3HAHA MPBICYTHACID HAIIBISTHAIBHBIX MEH-
mracuei. Bsimoma, BEIpasHbIs aapapKIHCKIs IPAICH Y OenapycKim acsipoizi crati
MargeIMBIMi 35KYIOYbI TAMY, IIITO ¥ iM HIKOJI He 3aHiKaa maTpl0a HallbITHAIbHATa
caMaBbISyIICHHS 1, SIK HI apajiakcajibHa, acabiiBa y3MolHeHas ¥ nepbisin pyroii
cycBeTHall Baiinbl. HeBbimaikoBa Maceii CstHEY y cBaim «besracTorkim CIIbITKy »
(1998), npeIaMinaodbl aMaib TOJI, MpaBea3eHbl Ha bemacTouubiae (KacTphIYHIK
1943 — maii 1944), na3biBae ¥31b6IM OeapycKacii 3 siro MIKOJBHIITBAM, Ta3eTai
«HoBas mapora» (pamakrap XBemap [IbsImBid) «HEUBIM HAKIITANT MaJeHbKAra
KapoTKara paHecaHciky» [2, ¢. 280].

HakanaBana Opuio I Bankapblikamy macis 3akaHUdHHS Mackoyckara JiTa-
parypHara iHCTBITYTa aka3amua ¥ 1954 1. y bemactoky, kab cTaip cTBapaibHIKaM
i mepibiM panakrapaMm «HiBbei», apranizarapam benmapyckara jitaparypHara
a0’ sqHaHHS, aTHBIM 3 3acHaBaJIbHIKaY bemapyckara KyapTypHa-rpamMajicKara TaBa-
pricTBa. Takim 4bIHaM, I149aciiBa Cynaji ¥ aJHbIM MOMaHIIE IpaMaCKis maTpa0bl
1 MardeIMacIii HeapIsIHApHAH acOOBI.

Yacagas npacropa «Bipoy» axorutiBae 1954—1987 rr., sikpa3 aJ| mauarky «rpa-
LoYyHal A3eiHacni» ayTapa i 1a BEIXay siro Ha neHcio. | marpamniy agpasy I. Ba-
JIKaBBILKI Ha ripaiy ¥ «beracTorkyro ra3ery», ObIy 3ayli4anbl ¥ aaa3em KyasTypHL.
Heyzabase, y mai 1955 ., I. BankaBbilki pa3am «ca 3BaHHEM ITyOJIinbIcTay ObLy
HakipaBausl ¥ KamiTaT [TAPIL: «TyT macTaBini MsHe Ha ceKTap KyapTypsl. Tpamiy
y canpayoHnel 6ip cnpay i naosei (Boia3enena Hami. — I T.). I'a1a Ky/pl na3Hei
y3HiK 103yHr: “IlapTeisa Kipye, ypas npasins”. Y Toi yac ycé Bapbry Kamitat. ¥
POJIFO BSIPIIIBILIESISI YBAXO/A31Y 5 3 anackai, aciisipoykHa Mallay HOBBI TPYHT. BeIsSBIY-
bl OeTyto BapoHy, 3Bajlijacsi Ha MsHE XMapa KpyMKadoy. BeIsrearons 3 rypry
MApIIBIBBIX aBEUaK, CTYKAIOIh a/131H Ha JIPYTOra, IEPaKOHBAIOIb Y 0€CKaphICTiBHIM
CITy)K3HHI cripaBe. Azipasy aauyy, IITO acsIpoJi3e, y SIKiM JAaBsii3eliia A3eiHidalb,
TaJi3eneHae, CKJIouHae, acadiiBa apTeIcThl. CBae CIACISIPOT s BBIKA3ay IIKicIKai
csiopoyusl b. C. HeyzabaBe 3’siBinacs siHa 3 pabouaii rpymnaii, i Mbl, aBsuli4bIy bl
KaJIEKTBIY MSCIIOBBIMI aKTBIBICTaMi, 3aHSUTICS pacIipaioykail KyasTypbl Ha berna-
crouysiHe. Cabpaii 6araTsl MaTapeisiI. [lacis cymonsHara abMepkaBaHHA Y3HIKIA
sicHast KapliHa. Sle s 1 mpaJicTaBiy Ha BasBOACKai Hapa/i3e arnapary rpanaraHipl.
3 3axrrounHara cioa Map’ssHa Keémkaka naBenaycs, mro 3pabiy mepiryro cripody
aHaJI3y KyJbTypHara craHoBimrya y BasiBosictse. [Ipanikaib 1iibioei y TaMy, a ThIM
OouTbI pabink aITaBeAHbII BBIBAIBI HE Ta3BaJISTy HaI3EHHBI BIpXar. Habmixkamics
JIICHBCKIST ()3CTHI, aHAYacoBa phIXTaBaiics MbI 1 ga 35-rogm3st TeiMyacoBara
poaBamronbliiHara kamitaTa [Tonsurasr. [Ipanbausaycs npeiesn banscnasa bepyra.
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Hapapzinacs 71951 miieHspHara CrieKTaKJisi Ha J3s/131H1bI nanana bpaniukix, a3e ¥
1920 roaze apoputocs aoBsmradane TPKID» [1, c. 10-11].

Ca 3papoBbIM navyEM ryMapy, ITO YBOTYIIE 3’ yJselilia aAMETHal pbIcail siro
TBOpUAi iHABIBIAyaTbHACI, y3HaYsIe [ BamkaBpInki mamiTeraHyto atMachepy, nci-
XaJIOTII0 YajJaBeybIX aJHOCIH Y TarauaCHBIM KYJIBTYPHBIM 0€IaCTOLKIM acspOII3i.
SIro HamaraHHi ¥ HaKIpYHKY @XbIyJICHHS MsICIIOBara JliTaparypHara )bl HaBaT
TIPBILSITBAOL YBary cakparapa Caroza IoJibekix Jiraparapay Slna Maperi [Nicreca.
I, Biname, He akaxkpics I. BankaBeiiki 3anarpabaBanbsiM Oenapyckaro CrpaBaro, y
KaMITAIIKIM afa3ene KylnbTyphl iM Takcama Obuto O 3po0JieHa MmMaT KapbicHara
J3eJIS YCATO BassBOICTBA. ANTHAK, K Iirra aytap «Bipoy», He macmeyurs! yBaiici
¥ Kypc KaMiTa1IKaii Tpalibl, €H aTpbeIMay AapyusHHE MaJpbIXTaBallb MparnaHoBy ad
CTBapAHHI Oenapyckai apraHizabli i jajieil — a0 3acHaBaHHI ThIHEBIKA Oernapycay
y Honburusl. HanzBeiyaii Tparnnyto Ha3By nay cBaéii kuize . Bankabiki. Ykpy-
YaHBI ¥ 6ip cnpay i nadsell 3 camara na4darky cBairo moosITy Ha bemacroqusine,
€H BBI3BAJIILIA 3 ATO TOJIBKI 3 BBIXaJaM Ha IEHCI0, IITO, Ha XKaJjb, TACKOPbLIACT
IDKKAF0 XBapoOaro. 3HAUIII a[UTIocTpaBaHHe ¥ HaTaTKaxX pIfaKkTapa caMmbls pas-
HACTAWHBISI «3aBipaBaHHI»: MApTHIMHBI HAIIAM, IPH3YPa, Ieparaasl YakaHHsIY i
PplabHACI, MiXKYaJIaBeUbIsl IPAOIEeMbl, OUIYK TaJICHTaY...

Kuira I'. BankaBslilikara HaricaHa 3 yHyTpaHai acabicrail marpa0bl cBoeacal-
JiBara majBsI3€HHs BBIHIKAY 1 cijato pauay — aytap «Bipoy» akaszaycs ¥ cambiM
LPHTPBI Oenapyckara KyJbTypHa-rpaMaJickara bILIs — cTanacs iHAbIBiqyai-
3aBaHBIM JIeTaIlicaM y3IbIMY OelapyckKix aJpapKIHCKIX mpamdcay i ypamime ix
acnabsenns. [Tonbckast T9MaThIKa MPBICYTHIYAC ¥ KHi3¢ BBIPa3Ha, XOIb HAHIIePIII
SIK CalbIsIbHA-TPAMaJICKI KAHTIKCT, 1 I[IKaBIlhb ayTapa ma Mepbl YIUIBIBY ratara
KaHTIKCTYy Ha OeJlapyckae acspojyize.

Caxpar SIHOBIY, y cBaro 4apry, MojbckaMoyHyIo KHiry «Biatoru$, Biatoru$»
ajzipacye MEHaBiTa MOJIbCKaMy 4YblTady. KapoTkyro mpaaMoBy €H mavblHae ca
3ra IKi, MTO TaAKi 1 Oemapychl Marob 3a ca0ok0 MIACIH BAKOY aryibHara jécy i
nago0Hai ricTopsbli. [ ampasy x ayTap Crsimaciia nanspaasiik, mro 0bLIo0 O mna-
MBIJIKAO CIa3sBallila, MTo YbITad Mae rnepaj cadoit Hapaiie «wyktad schludnie
uporzadkowanej historii adoracji wzajemnej migdzy Biatorusig i Polska. Nie
przeczg ze ktos kiedys powinien napisac taka rzecz (naukowo i doktadnie!). Mnie
natomiast idzie tu o co innego, o wywotlanie u czytelnika takiej wlasnie potrzeby
po to, by przyszla wiedza, bedaca jej owocem, stala si¢ integralng czg¢scig naszej
kultury. Dzisiaj, niestety, jesteSmy pod tym wzglgdem najczgsciej analfabetami!

Chce unikaé chronologii; i to nie tylko korzystajac z uprawnien, jakie daje
gaweda, 1 nie dlatego, by nie nudzi¢, ani dlatego, ze czytelnik moj jest wyposazony
glownie w narodowe, pozabiatoruskie zestawy narz¢dzi myslenia historycznego.
Wygtaszam ekspromt, dluga improwizacje¢, ze si¢ tak wyraze, o pilnej juz teraz
koniecznosci powszechnego uswiadomienia sobie tego, ze nie mozna by¢
pelnowymiarowym Polakiem czy Biatorusinem bez pewnych wiadomosci w bagazu
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intelektualnymy [7, s. 5—6]. [licbMeHHIK aj3Ha4ae, MITO 3aHATaBay TOJIBKI CBAc
a/T4yBaHHI 1 BRICHOBBI, a/ITPhIMAaHbI BElaMi, 3BSPTAIOUbICS 3 3HAYHBIX MMaa3ei
i mephbIsIay, acBeTIIeHbIX MaKyIb 3alilHe agHabakoBa. EH 3a1aemma cKpyuiBbiM
MBITAHHEM: SIK MarvIo CTAIllla, IITO [Ba HAPOJBI, AKis TOYTi yac ObUIi ¥ arympHai
I35pIKaBe, JKBIBYLb LIAIED Y «aciMeTphli», MPbIYbIM KpbIyaHaii mia benapyci?!.

HesbImajxoBa pacnavbiHae cBoit «dkcnpomt» C. SIHOBIY 3 ycriaminay ab Ha-
BeBaHHsAX KpakaBa — crapajayHsii mojbckail craminbl, He3BbUaAiiHA Oararaid
Ha JIyXOYHa-aCcBETHINKIsl TpaJbIlbll, Topaase, sKi NpBITYIiy y cBoi vac IBana
Jlyukesiua, LI€Tky, Anecs [apyna... I én, Oemapycki micekMeHHIK [Tombmrgs,
Ha mavatky cBaéil mitapaTypHail TBopdacii — «po pierwszutkich miniaturach
prozatorskich, takich sokratkach» [7, s. 7] — Takcama ObIy IpbISI3HA MPBIHATHI
CSIPOJI BEKABEYHBIX KPaKayCKiX Mypoy, IITO r0 JIacioib YHyTpaHa Maa0yaoyBae.
I, Bagoma, 3Bsipraenua C. SIHOBIY ja nocTalli ClIbIHHAra ChlHa 3sIMJI1 Oeapyckai
Opanrpicka CkapbIHBL 5SKi MeHaBiTa ¥ Kpakayckim yHiBepciTa1e 31a0b1y CTYIeHb
Oakanaypa. L1Insx xa siro 3 panziHHara kpeiBikara [lonamka, Mardsima, rmpass-
ray npa3 BinpHto, a majnei, sk naTpeiaTeiaHa ag3Hagae C. SIHOBiY, 1 mpa3 pomHBIA
mickMeHHIKaBbI KpbIHKi: «miasto zygmuntowskie na szlaku z Litwy do Korony»
[7,s.9]. 3 KpakaBam 3Bsi3anbl JI€C 1 Apyrora MaryTHara j3esda Oenapyckaii amoxi
Anpamxsnnas — Mikodsl ['ycoyckara, mpa sikora C. SIHOBiY pacnaBsiiae y cyBsizi
3 SI3smam Cemspkonam, nepaknangubikaM «llecHi mpa 3yGpa» Ha Oesapyckyio
MOBY. 3HalmuIocs Mecia ¥ kuize «Biatorus, Biatoru$» padmnexcisim micbMeHHIKa
a6 Cemmone bynaeiv, Kastane Mapamnyckiv, Aname Minkesidy, Slne Yadgorre,
Sue bapurusyckim, Ynaasiciase Ceipakomiato, BinmuTy JyHiHe-MapiiiHKeBigy,
Apuémy Bspeiry-lapsyckim, Suky Kynane, SIky0y Komace, Ilimky I'apTHbIM,
Suky bpeunio, Ynanzimipy Kaparkesiuy 1 nmpary iHIIBIX ac00, TBOPYACIIO SKIX 1
possiit y rictopsli benapyci sikpas BeI3Hauaena Oenapycki gyac, OosbIacip sSKixX
TBIM L 1HIIBIM YbIHAM 3Bsi3aHbI 3 [lonburyai.

I, Bamoma, agHBIM 3 TaNloyHEIX reposty kHiri C. SHoBiva 3’ ssynsena bemactok —
ropaj sro IOHAITBA 1 CTallCHHS, Ha sIKi, €H, aIHaK, IPBIKMETHA IVISLA311b 3 MMa3ilbli
KpbIHYaHIHa, KO 3HaéMara 3 iHIIbIMI IIKaBbIMi, 3HaUHBIMI MsiciiiHami: «Biatystok
to przero$niety dzieciak w poréwnaniu z Krynkami, zgromadzenie zabudowy
bez zrgbow planu urbanistycznego, z rynkiem najwyrazniej uformowanym w
trojkacie drog rozbiegajacych si¢ od patacu Branickich (ktory, owszem, przypomina
Wersal). Cerkiewka na wzgdrzu Magdaleny — przeoczony przez pozogi bitewne
ostatek Rusi; obok, ordynarnie — amfiteatr (ani krzty w nim lekkosci hellenskiej),
dalej budyniska z peerelowskiego okresiku kultu jednostki; a za rozstajami zas
na Suraz i Knyszyn, czyli za Rynkiem Kosciuszki, kosciotek, przygwozdzony
czerwieniejagcym zwaliskiem fary. Zauteczek z wydumana tabliczka Zamkowy...»
[7, s. 44]. Tano¥ywaii sxa Oemactorkail Bapraciro C. SIHOBiY JIYBIIH TOE, MTO ¥
TITBIM TOpa3e HaJ pakoil bemait pasrapHyycs Gemapycki JTiTapaTypHBI pyX, sKi
3amavarkaBay pa3Billlé IpeIrokara mcbMeHCTBa ¥ pariéHe. Bapra Haramarip, 1to
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300pHiK man3ii «PyHp» — mepiias TBopYas jlacrtayka Oenapyckix micbMeHHIKay
[Monburysl, mro nada4sry ceery 1959 1., ObIY MepIIbIM BBITAHHEM TaKOT'a KIITAJITY
Ha macnsiBacHHal benactouusine, a Toii xxa C. SIHoBiy 1 S1. UbIKBIH cTai iHIIbI-
stapami ctBapIHHS ¥ benmactokxy Kiryba monbckix micbMeHHIKaY.

He Brimagae abminynp nanemiky C. SIHOBiYA 3 TEPIIBIM MTOILCKIM HOOENIEY CKiM
naypaaram YoscnaBam Minamam. [TpeIBEYIIBI 3HAYHBI (PPArMEHT 3 SITO apPTHIKY-
na «Rodzinna Europa» (Tworczos¢. 1981. Ne 6), «OenaBexar» sMmalbissHaIbHA
kaHcrarye: «Passus z Milosza oddaje przecigtny poglad polskiego inteligenta
lat migdzywojennych, ktory niezbyt radosnie angazowatl si¢ w cele skrajne i
ktorego cechowato niejakie umiarkowanie osagdéw. Ani emocjonowal si¢ on
tymi zmaganiami bialoruskimi, ani im ochoczo przeszkadzat. Zimne spojrzenie?
I skad miat on wiedzie¢, ze niejedna gramatyke tego jezyka ulozono wezesniej
niz gramatyki tych nacji, ktore od dawna uchodza za w petni dojrzale (Stowacy,
Finowie)» [7, s. 82]. Canpaynel, U. Minam, akpamst aryibHBIX pa3Bar, BbIKazay
KPBIYIHYIO HElaCBEAYaHACIb Y ICTOTHBIX JUIs OenlapycKkara KyJabTypHa-TiTaparyp-
Hara a0csiry MOMaHTax, CIBSIP/KAOUbI, HAMIPBIKIIA, IITO TpaMaThika OerapycKai
MOBBI ObLTa YKitan3eHa Tonbki ¥ XX ct. C. SlnoBiu HaragBae, mro ¥ 1853 1. [TaBen
HInmineycki 3akoHYbly ckianaHHe «benapyckaii rpamMaThIKi 1 ClI0yHIKa», sKas, Ha
JKallb, T1a MAJITPIYHBIX MaThiBaX He OblIa JamylnvyaHa aa aApyKy Immeparapckaid
akaJPMisi HaByK y [lersipOypry. YBoryie x Tpa0a y3ranans, MTO ¥ akThIBe Oera-
pycKait MOBBI — TISIIIb MTAKaJICHHSY paHHeOenmapyckail «['paMaThIki clraBeHCKai»
(6patoy Mamoniuay, [Bana @énapasa, Jlaypanris 3izanis, Msenis CMmarpslikara,
y TBIM JIiKy JarinamoyHas [Bana YxoaBiua). | Hesk amanb He 3BApTaela yBara Ha
Toe, 1To Oemapycel arpeiMaii Cestoe [licanHe Ha cBalii poiHail MOBE HaBaT paHei
3a Hemuay: y kHiyHi 1517 r. @. Ckapsina yrxo Beinycuiy «llcanteip», a Mapuin
JIroTap, sIKi cTaycs 3aHaBaIbHIKaM HsIMEIKaki JliTapaTypHail MOBBI i IepakJiay Ha sie
«bibmiro», y KacTpBIYHIKY TITara ) rojia ToJIbKi BEICTYIIIY ca cBaiMi CIaByThIMi 95
T33icami Cympallb iHAyIBIeHITBIH, TaKIayIIbl madaTak Padapmareri. | Ha Ko, sk He
Ha cTapabenapyckaii MOBe, BSLTOCS CTIpaBaBOJICTBa, BbinaBamics CraryTsl ¥ BKJI?!.

Mycina npaminyup poyHa 30 rasoy, ka0 y inTapB’1o «Ksigdz Baka powrdcit do
zrodtay, nanzensim «Gazecie Wyborczej», Anam [lamopcki, an3in 3 panakrapay
anraorii Genmapyckaii massii «Nie chylitem czota przed moca» (Wroctaw, 2008),
Ba YHicoH 3 C. fIHOBiYaM i HaBaT SIS BRIPa3HEH BBITYKIIYIIEI TpadIeMy, CIiBe-
pm3iy: «I nie jest tak, ze to my, Polacy, jeste$Smy starszymi bra¢mi, a Biatorusini
dopiero pod nasza r¢ka si¢ ksztaltujg. Bialoru$ to przeciez jeden z podmiotow
kultury staroruskiej; starszej od polskiej, a kultura ta od poczatku drugiego
milenium tworzyta literaturg w jezyku jesli nie wtasnym, to w lokalnym wariancie
tego stowianskiego esperanto, jakim byt cerkiewno-stowianski. Bialorus zawsze
podkreslata swoja odrebnos¢ na Rusi Kijowskiej: byta to odrebnos¢ dynastyczna,
jezykowa, po czgsci kulturowa. Nawet chrzescijanstwo przyeto tu (w Ksigstwie
Potockim) bodaj bezposrednio z Bizancjum, nie przez Kijow» [8, s. 18].
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CBoeaca0iBasi aHaTallblsl Ha 3BapOTHAI BOKJIaALbI KHiri «Bialorus, Biatorus$»
3aKaHYBaellla cjIoBaMi, Bijalpb, panakrapa bapbapsr Bynsinoyckaii, mTo KHira
C. SInoBiua «przynosi obraz nas samych widzianych oczami Biatorusina» [7].

BesymoyHa, mombckas TOMaThIKa IpaicTayineHa i y massii csiopoy BJIA «bena-
Bexkay. [lepaBaskae Ipbl IITHIM MaThIY CyIpaIbCTassHHS aciMUIAIBI Oeapycay Ba
YMOBax mamexKa, 3asyJIeHbl BeJIbMi BbIpa3Ha ¥ TBopax J[3miTpsis llaTeuioiva,
Anecs bapckara, Bikrapa Craxsroka, IOpsisi baensl, FOpki Byitnroka. Spkim
NIPBIKJIa/IaM TaMy CKpyIuliBast masTergas paguekcis Mixacs [axosiva: 3awuo
abovimaro sauvima, / Tynoce 0a se, ak 03ayuvinel. / Lllanuy: / — Jlapaeas, cka-
areol, / Hamy 5 srcolgy na masxcol? (...) / HYamy na 6sckpacci npacmopay /'Y xaye
maéu axe yecna ao eopa? / Craoienl, / Hapazcas, ckacol, / L]i 0oyea mue dicolyp
na maxcwi? [5, c. 56].

[TpbicyTHACHb MOJIBCKAH TOMATBIKI ¥ ACTITHIYHBIM acCHeKIle HalBbIpa3Hen
npasiysstena ¥ Bepiax Slna UslkBiHa, I9YHBI 4ac ecHa 3Bsi3aHara 3 Bapimasaii.
[TpeITEIM Ha3ipaenIia YBaTIONBIA ¥ BBISYICHHI SITO aJHOCIH J1a CTaJiyHara ropaja.
Hamawatky ctymaaT Bapmayckara yHiBepciTaTa, MaTagsl YadaBek 3axarurseria
apXITAKTypail, mapKami, ynpblroXKaHbIMI aHTBIYHBIMI cKynbnTypami: ¥ Cackim
MHO2a 8AKXAHAK / waxae Y NOYHbIM HAMXHeHHI, / Kali pacnuowdayya yeui, /
HA 3K3a16bMayblio PaHKd, / Ha epelMacy Kaxauai, / wmo Hazoipana y dcmeHio /
RACOYKILIX NpameHHsy / anaywai eoceni pana [4, c. 34]. He Brika3Baenua Ha-
LBISTHAJIbHAS 3aKJIAN0YaHAaCIb, JAMIHYe TUIaH YbICTA YalaBeybl, YHIBEPCAIBbHBI.
AKXpbUIsie IPBICYTHACHb y Ba)KHBIM TiCTapbIYHA-CALBIIIBHBIM IIHTPHL. AHAK
MacTyIOBa ¥ BEPIIbI YBaXOA3ilb aqdyBaHHE, IITO JIPBIYHBI [ePOH HETYTIMUIIIBI,
Moka JTro0aBariia xapacTBoM Bapimasbl, ajie x 3 masinbii rocist. [Tpas 43 ragpr mast
3HOY BEpHeIIla ¥ BepIIbl ¥ aa3iH 3 JI00IMBIX CBaix mapkay: 30aeyya mue, wmo s
ioy na Cackim. / Taovl eenikoOuwia y coneunvim 33smni, / [lpwvieosica sapyuviyya
ceem nakaauus, / Paxa pasnociye menoowii nackis. // Ax, eamul cao nao Haopom-
HolM 8okam Benepol / Mane nasaycéovl 3 Honvwuaro éasxca. / I adcrons s aopasy
bauy ycé paszam, / LLImo y 3amvicrax 6ockix, a wmo na nanepwl. // (...) ot uyew,
AK yicHe nayixy abpyu cmanégvl, / AK Kpwvlyoa Ha cOpYya K1ao3eyya céaim neeazo-
moim nyxam. // 1 sax Hi 1031 mol, a 6y03e meou Wiisix 3ayicovl na Yckpaiky, / bo moei
aomynv, 03¢ monvKi akmaswl 60110 i ckpyxi... (...) [4, c. 258]. Panacup, 3Benanas
MaJajioci, carpae, HaBaT abaBsi3Bae, aJie JK YO JyIlIa I[ajKkaM yCBSIOMiia cBaé
MecIia, CBOHM cTaTyc, KaJli pa3BeI3eHbI Ila PO3HBIX Oeparax rpaMmai3sHCTBA 1 Ha-
LbITHAIIbHACIIE. MaXKOPHBI 3CTATHIYHBI ACHIEKT Ha0ipae BbIpa3Ha MiHOPHbIS HOTH.
Tpaba ckazaik, MITO YBACAOICHHIO MOJILCKAM TAMATBIKI ¥ TBOPYACI «OCIaBeKIaY»
HAOT'yJ1 YJacLiBbIsl Epaxo/ibl aJf MIHOPY Jla MayKopy, YapraBaHHE HACTPOSLY.

S1. UblkBiH 3°synsenna TakcaMma CTBapalibHIKaM yHIKaJbHaW aHTaJorii
mosbekai mansii XX crarogas3s Ha Oemapyckaii MoBe, y SIKOW cBoeacaOiiBa
aTIOCTPOYBAIOIIA aHOCIHBI Oeapyckara ma3Ta-nepakiagublka a MOJbCKan
TOMATHIKI, KYJIBTYPBI [IPpa3 BeIOAp TaKix TBOpAY MMOJILCKA Mad3ii, sIKist XapaKTaphl-
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3yrolila YHyTpaHai npabiieMHaii JbIHaMiKai, 119 Ha-3CTITBIYHAN CYIISIPIYHACIIIO
1 canpIsIIbHA-TpaMaicKail aMOiBaleHTHACITIO [3].

TakiM 9bIHAM, MOJKHA CI[BEP/I3iIlb, ITO TOJILCKIS MaTITHIIHBISA, CaIlbIIbHA-
rpaMajicKis 1 KyJIbTypHBIsSL paailii ¥ po3Hall CTyIeHi 1 Hachl4aHaclli aJryKarora
cBoeacalbIiBBIM paxaM Ba Ycéit TBopyuacti Oemapyckix michMeHHikay [Toapirdst.
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AHapycb YHyvak (MiHck, benapycn)

PACIMCKASl HAIIBISTHAJIBHAS MAJIITBIKA
HA 3EMJISIX BBIJIOTA BKJI: «IIOJIBCKAE IIBITAHHE»
I BEJTAPYCKAS 1194 1863-1914 I'T.

IITy96I TIpa ApyTYIo manoBy XI — magarak XX CT. y KaHTIKCIIE iCHAl CEHHS

Oenapyckaii 13spyKaBbl, HEJIbIa HE 3aKpaHyllb IPbIHAMCI JIBa HAllBa)KHEHIIIbIS

ACIIEKTHI, SIKisl aKkasayi Ha Y3HIKHEHHE IdTail J3sip)kaBbl HAHOOJBII BhI3HA-
YJabHBI YIUTELY. ['aBOpKa mpa paciiicKyio HaIbITHAIBHYIO TMAITHIKY 1 «ITOJbCKae
TIBITAHHEY.

Henbra He ajn3Haubllb, OITO «IOJIBCKAE MBITAHHE» ¥ MaJiTBIYHAN TiCTOPBIL
Benapyci npyroii manosel XIX — mavarky XX cT. ObUIO, 1 ¥ MHOT'IM Mparsrsac
OBIIb, aTHBIM 3 CAMBIX «0aJIFOUBIX» Y TICTOPBIi HE TONBKI bemapyci, ane 1 pariény
Vcéit Oputoit Pausl [TacmamiTaii 1 wactkoBa Pacii.

Sk Bijamp 3 ricTapblUYHBIX KPBIHILAY, MEHABITA «I10JbCKAE MBITAHHEY, «Ila-
TaHi3M» OBIY acHOYHal marpo3ait 1y maHaBaHHA Paciiickaif iMITepbli Ha 3eMIISIX
obutora Bsutikara KusictBa Jlitoyckara, sikisi, maBojyie cy4yacHara paciiickara
rictopeika Mixaina [lanGinaBa, cKiTajaii «CTpaTATidHa BaXKHYIO TEPHIPEPHI0
Pacitickait imnepsii» [10, ¢. 15]. 3 iHimara 60Ky, «I0JIbCKae MITAHHEY ThIUbLIACS
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He croibki [apcrsa [Tonbekara, konbki «IlayHouna-3axoqusra kpato». MeHaBita
TYT i1a HAHOOIBII yIIapTas i 3arsaTas 6apampoa.

[IeITaHHsIM HaIlbITHAJIbHAKM MaITRIKI Paciiickaii iMmepsli Ha 3eMIIIX ObLIOTa
BKJI y npyroit mamoBe XIX — mauarky XX cT. mpeIcBe4aHa 1aBOJIi 3HAYHAS T1a-
BoIe a0’ éMy 1 adCATY 3aKpaHyTHIX MBITAHHIY HaByKoBas JiTaparypa [8; 10; 18;
29; 39; 42; 43; 45]. Annak y ratail Mace KHIT 1 apThIKyJay, Ha »aJlb, HeJacTaT-
KOBae MecIia 3aiiMaronb MEeHaBiTa OelapycKis JaciieaBaHHi, Mpambl OerapycKix
ricropeikay. KoMIuiekcHbIMI 1aciieiaBaHHsAMI OenlapycKkara HallbIsIHaIbHara pyxy i
pacilickaii HarbIsTHAbHAN AT THIKI 3 IpadeCiiHBIX OeTapyCKiX TiCTOphIKaY cydac-
Hara Mnepblsiiy CsIpoj iHIIbIX 3aiimMatoria Assikcanap CMansHuyk [28; 29], Cspreit
Toxup [30; 31; 32]; 3 inmmara 60Ky «bapbikagay» 3Haxo3iIIa Asikcanap benmsin
[6], sixi amPHBBae OemapyCKyro TICTOPBIIO 3 pacificKix masinelid. TyT HayMbICHA
NIPBIBO/DKY TOJIBKI THIX ayTapay, sIKisl 1acielyolb 1 al[PHbBAIOLb HAIBIITBOPYBIS
mparckl ¥ benapyci apyroit manosl XIX — mavatky XX cr. [1Ip1pait mpa ricrapsl-
sirpadito — mpadeMbl EC1ib y aKaIdIMIYHBIM BbITAHHI a1 PAAAKIIbIIi BansHiiHb
Snoyckait «Ha nursixy cranaynenns Oenapyckaii Haupli» [22]. YBoryse ¥ cydacHai
Oenapyckail rictapeisirpadii, ma CyTHacI, ICHYIOIb A3BE TPYIIbI JacieadbIKay:
TBISI, XTO JIIYBILb, IITO PYCI(IKALBIST — IITa 3710, 1 THISL, XTO YIIYHEHBI, ITO TITA
nabpo. AnmaBenHa, ma-po3HaMy STHBI CTaBSIIA 1 1a «IIOJIbCKAra MBITaHHMD, 1 1a
Oenapyckara HalbIsSTHaJIbHATa Pyxy.

Ja topMmiHanariyHara nbITaHHSA

CaM TIpMiH «II0JIbCKae MBITAHHE» Y KaHTHKCIIE aJA3€Hal TOMBI Mae J[Ba ac-
HOYHBIS 3HaUdHHI [2; 15; 26; 34]. [1a-nepiiae, raTa igdanariuytas 0apaip0a mamix
paciiiiiami 1 nansikami, Pacisit 1 [Tonenrvaid; nma-gpyroe, raTa najiiTelka Hapckara
V¥pana, ckipaBanas Ha pycidikanprro bemapyci. ¥ dormze xyparapa Binenckait
HaByJanbpHaii akpyri (BHA) IBana Kapninasa, siki 3axoyBaemnna ¥y amniseie py-
kamicay Pacifickaii HanpigsHampHaH 010misToki ¥ [lensapOypry, €cup makymMeHT
3 XapaKTIpHBIM 3arajoykam «3alricka rnpa najarpbIMKy reHepali-ryoepHarapaM
[TayHouHa-3axoansra kparo Asskcanpam JIpBoBiyam [laramaBeiM MOIBCKIX r1e-
MEHTaY 1 Ipa mepacies ciayk00y1ay, kit mpaBoA3iii pycidikampio ¥ Binenckait
HaBy4aJIbHall aKpy3e»’.

1. Kapninay, an3id 3 raToyHBIX iI301aray mamiThIKi «00pyCeHUsD Kparo, CIBAP-
Jokay, mTo pycidikansis BHA Obuta ckipaBaHa cyrnpaib «IOJIBCKIX dJIEMEHTay».
V inmaii cBaéit 3amicisl, naraBanail 1864 r., Toii xa 1. Kapuinay naspiBay Oerna-

! Annzen pykarnicay Paciiickait HarpisnansHaii Biomistaki ¥ [ewsipOypry (naneit — AP
PHB). ®. 377. Cup. 11. Apk. 1. «3anucka o noanaepxke reHepain-ryoepaaropom Cesepo-
3amanHoro kpast Anekcan/pa JIbBoBida [10TaroBEIM OIBCKHX SJIEMEHTOB 1 O TIPECIIeIoBa-
HUH CITy’>Kall[UX, IPOBOAUBIIMX pycuduKkanuio B Bunenckom yae6HoM okpyrey. (Ilepaknan
3 pyckaii MOBBI ¥ apTbIKyie Haml. — 4. V.)
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PYCKIist 3eMJTi «TYTIHIIBISI KApAHHBIS PyCKist TyOepHi», aJiHaK aJHayacoBa Iaj-
KpACITiBay, MTO «YBeCh IsDKap OapartbObl 3 M3Ip KayHBIMI 1 HAPOTHBIMI 3TTaA3esIMi
aOpBIHYNacs ¥ MITHIM Kpai Ha aj3iH TONbKI Ypaa»t. ['3Ta 3HAYBIIb, 1 caM ig30ar
«Mypay€yckail cicTIMBI» TTa YCKOCHA MPBI3HABAY, IITO 0apanb0a 3 «IIajaHi3Mam)
n-(bakra He Mena maATPBIMKI MSCIOBara, y pasyMeHHI paciiickail aaMiHicTpa-
1bIi — «pyCKaray, HaceJbHIITBa Kpato. TakiM ybIHaM, JUIsl YCiX rpaMajICcKix cinay
oputora Bsumikara KasictBa JliToyckara — i pBIE3MKBIX, 1 MACIOBBIX — OBIIO
JIaCTaTKOBa SICHA, ILTO TIOPBIS a0 «CIPaZBEUHBIX PYCKIX 3eMJISIX» CyISIpIUbLIa
plambHaMy CTAHOBIIITY CIIpay.

3 raTaii IpbIYBIHBI THIM, XTO TIpblexay pycidikaBaip benapyck nacis naycranss
1863 r., TapMiHOBa Tpr0a OBLTO BRI3HAYAIIIA 3 TTAHSIIIIEM «AJIAHI3MY, KIOTBCKIis
VIUTBIBBDY, «IIONIbCKAs Mpamaranaa» i T. 4. 3ragansl B [. Kaprinay nay y
1864 r. myHY0 13(IHILBIO «TTAIaHI3MY», sIKas 3’ syIIselia BeJIbMi KapbICHAH Ju1s
pa3syMeHHs YcEii HaIpITHATFHAN MaTiThIKi Paciiickail iMmmepsli Ha OenapycKix 3eM-
nsax. Ex micay: «Tak 3BaHas MoNbCKas Mpanarasa 8ciib CBAiro pomy 3BEIPOTiBas
(hopma msicIoBal BIBiMI3aIBI»2. [HIIBIMI CITOBaMi, YC& TOe, IITO ObLIO HEPACIHCKIM
Y KYJIBTYPHBIM 1 IpaMaICKiM KbIIIII OeapycKiX 3eMIIsTy, Maryio ObIIb AT HIbIHHA
3aJiyaHa J1a «IoJIbCKal Iparnaras/jshy, 1a T. 3B. HaJaHi3MYy.

[Monscki ricTopeik AHIKIY PamaHoYcki abrpyHTaBaHa JIiYBIIb, MTO Ha3Ba
Honvurua § XIX cT. Mena 300pHBI XapakTap 1 Oblia NIBIPIUIIBIM MAHSIIIIEM, YbIM
Jlitea 1 Kapona. Ha ycxonze [Tonprmua 3akanuBanacs CmaneHckaM. SIk marsep-
JDKaHHE raTara Ta3ica €H npbelBo/3ilb GhparMeHT ycnaminay Dapap/a Baiininosiua
(1847-1928), saxi micay: «IIpa xpainy, sikast JSDKBIb 3a JJHsIpoM, Ha 3axaj3e Ka-
Kyup: [Tombmaay [4, c. 84]. Takim gysIHAM, MOXHA 3 YIIPYHEHACIIIO CKA3allh, IITO
yes cnamusina Pausl [acnamitait AGoasyx Haponay y XIX cr. arpeimana Ha3By
«TIONTBCKA»; TATHI TAPMIH YKBIBAJI 1 paciiickis Ymaapl, i aqykaBaHBIA IDIACTH Ha-
ceNbHIITBa Oemapyckix 3emisy. [TaBomsie A. Pamanoyckara, «ImosibCKi» ¥ Toit yac
a3Havaia IpBIKJIaIHa TOE XK, ITO «OPBITAHCKI» ¥ MadbIHEHHI J1a 3eMILSTY BsitikaOpbI-
TaHil, a ma3Hei A0’ sqHanara Kapaneycrsa [44, c. 85]. ITaacoOKy >kbUTi aHIIIYaHe,
[IATIIAH/IBL, YIBCIIB 1 1HIIL., aJie pa3aM siHbI ObuTi OpbITaniami. [Ipadiema, TakiMm
YbIHAM, MAJIATana ¥ ThIM, IITO HAa3Bbl «IAJISK, MOIBCKD» YTPHIMIIIBaIi BEIpa3Ha
AKpPOICIICHBI STHIYHBI 3MECT 1 HE Manili pa3nisAaliia ik yMOyHa HEHUTpaIbHBIS.

Benapycki naciemusik J[3MiTpbIii MaTBeHUBIK y qacieIaBaHHI, IPBICBEYaHBIM
sMirparibli 3 6eaapycka-IiToyckix 3eminsty macis naycranus 1830—1831 rr, mima
TIpa IIMAaTy3pOYHEBBI XapaKTap CBSJOMACI MaITBIYHBIX AMIrpaHTay — eypare-
e11, TTaJISK, JIIBiH, A3¢ Ha3Ba «IAJIIK» a3Hadasa BRIXaIay 3 3eMJITy OblIoi Pausr
MMacnamnitaii [17, c. 76]. TakiM yblHaM, OUIAXIIIL OeapyCKiX 3eMJISTY TTagyBay cs0e
«aIoIITHIM eypareiaM Ha YCX0/I3e», «IajiTkamMy — CaJKaeMIlaM HaiBsUTiKITai
pacryoniki ¥ Eyporie, 1 «rinBiHam» — TpajcTayHIKOM KaHKpATHara eyparieii-

' AP PHB. @. 377. Cup. 36. Apk. 1.
2 AP PHB. ®@. 377. Cp. 36. Apk. 1.
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ckara Hapoja. [HIIbIMI ciIoBaMi KaXKyusbl, Y T9Tail TPhISA3€ TOJIbKI «ILBIH» ObLY
STHOHIMaM. MaTa Xk paciiickail majiTeIYHAH panaradpl majxsraia y 3aMaaBaHHi
STHIYHAra 3MeCTy Ha3BbI «IAJSAK» SIK a31Hara MardbiMara. TakiM dblHaM, «IajIaHi-
3anpis» gacoy Pausr [lacmamitait i pycidikanpist ¥ Paciiickail iMmepsli TaBiHHBI
ObLTI pa3mIsAAALIa sSIK 3’ SIBBI a{HATO TAPAJIKY.

Paciiickim a5iTaM, siKis CYyTBIKHYJIICSI ca IIMaTy3pOYHEBall CBSJIOMACIIO Ha-
ceJIpHINTBa OeapycKix 3eMiIsy, He 3acTaBaliacs Hidora iHIara, sik nparaHaBallb
nalo0HyI0 J1a TPBIABI «eypareen — MasiKk — JIIBIHY» PaciiicKyio JBYXy3poy-
HEBYIO CXEMY 1I9HTBIUHACII, sIKast OblJIa CTBOpaHa ¥ paHEHIIBIA Yachl ¥ BBIIISI3E
KaHIIIIBI T. 3B. TPHIA/I3iHAra pycKara Hapoa: Besikapycay, Majnapycay i 6emapy-
cay. Y raraii cxeme makizangacs Meclia 11 Oenapyckail ToeCHACII, ajie siHa Hacijaa
naJinapajkaBaHbl XapakTap y aJHOCIHAX Jia «aryJbHapycKaiy. [ 'anoyHbsIM Boparam
rITail ToecHacIli a0BAIIYAYCs «ITajaHi3My, ITAKOIbKI €H He MOT OBIIb aCIMUISIBAHBI 1
YmicaHsl § «pycka-oenapyckyio» cxemy. CaMo iCHaBaHHE «IIaJIaHi3My» I1aipbIBaja
KaHIPIMIBIIO TPHIaA3iHara «pycKara» Hapoza.

Hansipsmanni [leprmaii cycBeTHait Baitabel ¥ 1914 r. MincKi TyOoepHaTap AJsK-
cauzp l'ipc magay y CaBer MiHicTpay Paciiickail iMmepsli JakIagHyIO 3aIlicKy
«AD 3axazax, SKis MOTYI[b YMallaBallb HAIIBISTHAIBHYIO CaMacBsIOMAacIh Oeapy-
cay 1 cympaipa3eiHivanp ix nanaHizampii»'. ¥ ratail 3amicibl €H a3Hauay, mro
«MeparpbleMCTBBI, TaKJIaJ3€HbISI ¥ ACHOBY Halllai yCKpaiHHAH mamiThIKi rpadam
Mixairam MikanaeBiuam MypayEBbIM, CTBApBLITI YMOBBI, CIIPBIITHHBLS TSI TACTY-
MajbHAra pyxy pycKix madarkay i pa3Billlld paciiickail KyabTypHl ¥ Kpai KOITam
MoJIbCKaii»?. BeIxo/311a, Mo «yMaliaBaHHe HallbIsTHAIbHAN caMacBsioMactii oera-
pycay» He Maro aaobiia 0e3 3aMsIIYIHHS MOJIbCKal KYJIBTYpBI ¥ Kpai, KyJIbTypaii
paciiickaii. Pazam 3 raTeIM, aBojIe MiHCKara ryoepHarapa, Hasar 1pa3 50 ramoy
macyst ycTansiBaHHS «MypayEycKkall cicTaMBD» KipaBaHHS Ha 3eMisix Obitora BKJT
OBII0 3pa3yMera, «IITO PYCKi 2JIEMEHT y Kpai sIITu3 HeJlacTaTKoBa yMaraBaycs, kad
yAacHBIMI ciami ajcrasiib Kpait 1uist Pacii i st paciiickail KyabTypbi»®.

TakiM 4blHAM, y amoIlHis raapl icHaBaHHs Paciiickail iMIepbli YbIHOVHIKI
BBICOKAra paHry BbIMYIIaHbl ObUII KaHCTaTaBallb, MITO O3 Jarnamori A3sipyKaBbl
pycidikaipis 6enapycKix 3eMyIsly HeMarybiMasi. bo Mphl «aIKpBITHIM CYTHIKHEHHI
JI3BIOX BapOXBIX aJHa aJHOM KyabTypay (Marolla Ha yBa3e paciiickas i Moib-
ckast. — A. V.)»* paciiickasi, Ha iX JyMKy, He MeJa HisKiX MaHiay 0e3 «ajaMiHi-
cTpalpbliiHara pacypcy».

! Paciiicki a3spxxayHbl ricrapsrabl apxiy y IeuspOypry (maneit — PITA). . 1405.
Bom. 532, Crip. 748. «O Mepax MOTYIIHX YKPEITHTh HAI[HOHAJIEHOE CAMOCO3HaHHUE OeTI0pycoB
U NIPOTUBOJICHCTBOBATH UX MOJIOHHU3AIHNY.

2PITA. @. 1405. Bom. 532. Crp. 748. Apk. 1.

SPITA. @. 1405. Bom. 532. Crp. 748. Apk. 1.

4 PATA. @. 1405. Bom. 532. Cup. 748. Apk. 1.
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VY Takix yMOBax Ha ricTapbluHyIO apaHy BblimIay Oenapycki pyx. Lisbkka He
maraj3inma 3 ThIMi HaByKOYTaMi, sIKisl JTIYBLII 1 JIiYaI(h aHbIM 3 MTaYbIHATBHIKAY
Oeapyckail HallpITHAIBHAH 119aJ10T11 MpaBajpIpa maycranns 1863 . Ha Oemapycka-
nitToyckix 3emisax Kacrycs Kaminoyckara (1838—1864). Canpaynbl, y sro igpitHait
CIaJ4blHE IIMAaT Taro, IITO MO)ka OBILb IHTAPIPATABAHA SIK CKIAJHIK CydacHai
Oenapyckail HalbIsTHAJIBHAK 1731. Y aJHBIM ca CBaiX CaMbIX 3HAKaMITBIX TBOpay
«JlicTel 3-manx mwbibeHinb Kactyceh KamiHoycki micay: «XTo xo4a Ma3Halli
npay3iBara CMaKy, Hsxal caM Ma)kpIBe MaJl pOHJaM MacKOYCKIM, TO 1 TarIsa3ilb,
sikoe 1abpaj3eiicTBa My KbIKi MeJTi; OCh TO JUISl 4aro KaXkaM: IITO MOJIbCKae A3ema
raTa Halla j3esa, raTa BojabHacti n3ena» [14, c. 4311 V nepaacmsipornait « Tiy-
MadaJibHa# 3amicIby, SKyI0 éH CKiay paciiickamy cieactsy 28 mrorara 1864 r.,
3aHaraBaHa: «BeinpanaBanae ricTopbisiii ciauyBanue JIiTBel 1a [Tosbirdel, sikoe
HaiOobII y3MalHiIacs nagJac paciiickara nmanasanust ((akr, Ha siKi BapTa 3Bsp-
HYIb yBary), epamanio YCsUIsKisl akaliqHaci, sKist ObLIl Cympalb naycTaHHs, i
JlitBa 3Bapyxaynacs» [ 14, c. 142]. Y raTeIX paakax npaBaasip MayCTaHHS aJHaua-
COBa i casiapeI3yenia 3 «IOJIBCKIM I3eTIaM», 1 IbIcTaHIbIpyena ax [lompurasr,
na sikoii y JIITBBI €CIIb TOJIBKI «CITauyBaHHEY.

TakiM ublHaM, MACTYOBA pacybllIyaeiia Mojie Ui aHali3y «I0JbCKara Ibl-
TaHHs», CyTHACIb sIKOTa nasisirae y Oaparpoe Paciiickail iMriepbli 3 «IbIBLITI3AIBISTH
6butora Bsutikara Kasictsa JliToyckara» Ha Genmapyckix 3eMisiX. Y TTBIX yMOBax
HaTypaibHail 3a7a9ail Berxaanay 3 Oeutora BKJI Ob1to He mamb 3ariHyIb «I10JThb-
CKaMy J3eIy», IITO SHHI 1 padini ¥ gace maycranas 1863 r. i macis sro.

J3apxayHasi maaiTeika: ig3ajorisa i npakTeika

Inponarami GapanbObl 3 «IIOJBCKIMI YIUIBIBAMI» Ha «PYCKIX 3eMIISIX» ObLI
paciiicKist 9bIHOYHIKI, KIS TATYIO HATITHIKY 1 QKBIIIITYIISI, a TAKCaMa 1HTAJICK-
TyaJibl (HaBYKOVIIbI, CBITAPBI, IyONILBICTBI), SIKis IIPI3eHTaBaIi Cs10€ BhIpa3Hikami
paciiickaif rpamanckaii mymki. Yacam aben3Be TITHISI QYHKIBI criamydaitics ¥
ajiHOM aco0e (mpbirasaemM, Hanpbikia, [lamnes barronikasa, rmpa mTo HiXIH).

Kani ustHoVHIKI ¥ cBaéit Mace ObITi acabicTa mPBICYTHBIA ¥ Kpai, TO I IHTAJIe-
KTyaJsiay rata He 06110 npasinaM. 11ITo gaTerubina kKaHIaTKOBall MATHI paciiickai
HallbIsSTHAJIbHAM MAIITHIKI ¥ Kpai, TO TYyT MOKHA Mara/i3iiia 3 NoJIbCKiM ricTOpbIKamMm
Biranpnam PagkeBivam mpa toe, mTo siHa, mpsiHaMci ga 1904 1., mansrana ¥ noyHait
JIHTBICTBIYHAH 1 KyIBTYpHall pycidikaipli Hepaciiickara HaceJIbHIITBa 3aXOHIX
ryoepmsty Paciiickait immepsri [42, c. 13]. 3pIXom3st9bI 3 TATara BigaBodHa, MITO
TaJTiThIKa pycigikalibli JaTelabuiacs 13BI0X cepay — paniriiiHaii i MoyHai. ['ara
i Oym3e ¥ pokyce Hamara pa3nisiny ¥ JadblHEHHI K Ja pacifickail HalbITHaTbHANH
NaJTITBIKI, TaK 1 1a Oejlapyckara HallbIsTHAIbHATA PYXY.

' Tyt i nasneii npasarric GeapyckaMOYHBIX TBOpay 3axaBaHbl. — A. V.

302



TakiM ublHaM, TaYHEM 3 UBIHOYHIKaAY. Paciiickis Ypanoyis! iublii i/l BBIMY-
IIaHBIST OBLTI YR Kpail «pyckiM». Y capamsine XIX cr. magama yBonsimma ¥
LIBIPIHIIBI TPaMaJICKi YKbITak (hOpMyIIa, 3rofHa 3 SIKOM MPaKThIYHA YCE HACEIb-
HIITBA KParo, 3a BBIKIIOYIHHEM Xi0a rabpasy i MycylbMaH, ObLTO aOBemrdyaHa
«pyckim». Y 1857 1. Bip-asIpaKTap paciiickara IpnapraMeHTa JyXOYHBIX Crpay
iHIIA3eMHBIX BepaBbli3HaHHAY [lamneit bamomkay cknay «/laxnaanyto 3armicky ¥
MinictapcTBa YHyTpansix Crpay mma IbITaHHI YCTaIsIBaHHS MPaBaclIayHbIX IdP-
KBay y abmapHinkix Maénrkax 3axonusara kparo»'. TyT éH kaHcTaTaBay Kerickae
CTaHOBIITYA TpaBaciayHail kaHdecii ¥ «[layHouHa-3aXx0MHIM Kpai», HeaXxBOTY MsIC-
LIOBBIX a0IlIapHiKay XOIlb HEesIK CIPBISLb MICIIOBBIM IIpaBaciiayHbIM Ba Y3Bs3CHH]
LIApKOYHBIX Oy/IbIHKAY.

VY 3ramanail 3amicipl, JakiTagHed y dapHaBiKy, sKi €H IMIMaT pa3oy mpasiy,
I1. bamromkay nay «ricrapslyHae TIIyMaudHHE» TaKora CTaHOBIIIYA TpaBaciays
Ha 3emyax Oputora BKJI: «Ilponki nBapaHe abmapHikay 3axomHix TyOepHSY, 3a
BeJIbMI MaJIbIMi BBIKJITFOUIHHSAMI, ObLII cripaBeKky PyckiMi — naBojyie naxo/pkaH-
Hs 1 MOBHI, 1 1a kanma X VI crarommss, HemaxicHeIMI ¥ mpaBaciayi. Ae Kaii, y
napasante JKoirimonta I11 ca 3’synernem Esyitray y JliTBe madasicst raHCHHI 3a
BEpy, Ta/Ibl MHOTISI KHSCKISI 1 ABapaHCKist pojpl nepacsiiitics ¥ Bsumikyto Paciro,
IHIITBISA K TAKIHY YTl IpaBaciiaye, mepaiuii 1a farmaray 3axoaHsara ByYdHHS Ma-
CsApAIHINTBAM YHii, Ha3BaHail, MaBoJIe CIPaBsITiBara BBICJIOYS Taro 4acy, MacToM
Jutst epaxony 3 [IpaBacnayst ¥ JlamincTan?. JIiist Haliara CIXITy raTas 3aricka
KaIlITOYHas ThIM, IITO LUIFOCTPYEe, HAKOJIBKI NIYbUIbHA ObLIA TIeparuielieHa KaHge-
ciifHast MpbIHANEKHACH 3 HALBITHAIBHACIIO ¥ paciicKiM ypaJaBbIM JBICKypCe.
I 3 inmara OoKy, stHa Taka3Bae MepakaHAHACIh PaCciiCKiX ypaaoymay y ThIM, IITO
HaceJbHINTBa OeNlapyCcKiX 3eMIIsly CIIpaBeKy ObLIO «PYCKIM i paBaciayHbIM.

Vo ¥ kaHIBI cBaéil kap’ephl, y 1886 T., minrydsl mpa 3axaisl Cympars He-
Jla3BoJieHara HaBy4YaHHsS Ha nosibckail MoBe, I1. bamtomkay nmaBepamiisie, mto
¥ 1863 r. y HaByuanbHbIX ycraHoBax «IlayHouna-3axoxmsra kpato» «Byuni ga
TaKOW CTYIICHI 3apasigics CydacHBIMI Mapami, IITO ObLII 1 TaKis BBIMAAKI, Kaji
BBIXaBaHIIBI 3EP3Ka 1 MpaMa aJMayJisuTics 3aiiMalia paciiickaii MoBaii i pacirickait
riCTOpbISH, K MpajgMeTami Ui iX majikaMm HemaTpiOHbIMI»®. [lacis ratara €
Jlaay cBOil KaMeHTap, 3 SIKOra BbIHIKae, INTO Takas CiTyallbls OblIa Ba ypaiaBbIX
HaByYaJIbHBIX YCTAHOBAX; IITO K TaJbl Ka3allb Ipa YCTAaHOBBI MIPBIBATHBIA, SKis
3pabuicsi anipplIgaM «HoJIbCKal (aHaThIYHAN Mpanaras/bn?

TakiM ublHaM, IPATISAAI0YBI TICEMOBYIO CIIaJYbIHY HaBaT aJ{HAro paciiickara
YBIHOYHIKA, MBI MOYKaM 3ayBaXKbIIb MIYHBIA YHYTPAHBIA CYISIPIYHACII MaMik

' AP PHB. ®@. 52. Cnp. 13. Apk. 1-14. «Jloknaanas 3anncka B MUHHCTEpCTBO BHY-
TpeHHUX Jlea o BOIpocy ycTpoiicTBa IpaBOCIAaBHBIX LIEPKBEH B MOMEIIUYbUX UMEHUAX
3amasiHoro Kpas».

2 AP PHB. @. 52. Cmp. 13. Apk. 6.

3 AP PHB. @. 52. Cmp. 62. Apk. 57.
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119HHBIMI YcTaHOYKaMi 1 prajbHaAll MpakThIKail JKbIIs. be3ymoyHa, npbl3Halb,
IITO TATHI Kpail He pacilicKi, YbIHOYHIKI He Marii, TaMy Y3HiKaTa BepCis «IIOJIbCKai
3MOBBD», IOJIbCKAW IHTPBITI», siKast Oy/a3e nacrasiHHa (QyHKIbISTHABAIb Y paciiCKiM
JBICKYPCE a J1a KaJIarcy iMIepsli i pparMeHTapHa y3Hikae ¥ cEHHsIHAN bemapyci.

[1IT0 7 THIYBILILIA HABYKOBBIX JIaCJI€/IaBaHHAY, TO TYT 3HOY IPBIBAI3EM MPBIKIA
I1. Barromnkaga, sIKi IMaT Hanpanasay /i CKiIaaHHs «ATiaca ra BepaBbI3HAHHIO 1
IUIEMSIHHOMY CKJIaTy MsicLioBara HacelsbHiITBay'. [Ipbl cki1aganHi raTara « ATiiaca»
€H KapbIcTaycsl Hampaloykami paciickix Baickoyuay i cynpanoyHikay J{pmap-
TaMEHTa TyXOYHBIX CIIpay 3aMEKHBIX BEpaBbI3HAHHSAY. Y TIyMadalbHai 3aIiCcIibl
1889 ., y siKoii amicaHbl MpaIpC CKIIIaHHs raTara «Arniacay, [1. baiomkay micay:
«TalmiIsl MIEMSTHHON MSDKBI ATTaca rmakasaji, MidK 1HIIara, To KOJbKacIlh as-
Kay, SKis )KBIBYIIb y JTITOYCKIiX, OeITapycKixX i Mayapaciiickix ryOepHsaX He qacsrae
yBoryne 9 % ycéii KoJbKacIli )KbIXapoy 3aXOMHsATa Kpato, aje Ecib ryoepHi, a3e
SIHBI He cKIagamons 1 1 %»?. laneii npa BepaBbizHaHHe: «[Ipbl pasmisaze Tadmin i
Mariay BiJlaBo4Ha, IITO, 3a BHIKIIOYIHHEM KoBeHCKaii ryOepHi 1 HEeKaTopbIX Msic-
moBacisy BineHckaii i ['pom3eHckail, sikis [aBOMi TycTa 3aceNeHbIS JaThIHIHAMI
(>KMyI/I310, JaThIIAMI, JTITBIHAMI 1 BEJIbMI MaJIbIM TpAIPHTaM MaJisiKay), Ba yCixX
acTaTHIX MSCIIOBACIIAX MTaHyIo4asl Bepa — IpaBaciaye»’.

TyT MOXHA Ka3alp Ipa MiKaBbl METaJalarigHbl MAAbIXod. A MEHaBiTa Ipa
Toe, mTo Opamics pasam «llayHouna-3axomni» 1 «[layauéBa-3axoaHi kpaii», i
céunsmHisg JliTBa, bemapycs i Yipaina. [Tacns «makazBanacsy, MITO YBech Kpai He
HOJIBCKI 1 HE KaTalilKi, 8 3HaYbIl[b — PYCKI 1 IpaBaciayHsl, a BsUTiKast KOJIbKacllb
Kacnénay i Karutill CTBOPAaHBI TOJBKI 1 BBIKIIIOYHA JUTS IPA3eITiTHI3MY.

Hixaga, mro Toit camer I1. bamomkay y «3amiciisl 3 maapaOs3HBIM MTpaeK-
TaM MepKaBaHara JIpyrora BbIJIaHHs Amiaca 3axofqHe-pyckara kpato. 1862 r»4,
Mmaka3Bay MallfOHaK, SKi 3HAUYHA aJpo3HiBaycs an BeIMIDK3razaHara. [laBomme
SITO 3BECTAK BBIXO31JIA, IITO HAISPINAIHI MayCTaHHS «YCiX KbIXapoy y A3CBSIII
3axonHIX ryoepHsx nigbeiima 10 659 712 gynr abonByx majnoy. 3 raTail KoIbKacIi
npaBaciayHbix — 62,56 %; peimMa-katoinikay — 24,7 %; iynzesy — 11,07 %; cra-
paabpanmay — 0,98 %; mparacrantay — 0,62 %. [LemsHHAs Tpagallbis Magacia
¥ HaCTYITHBIM BBITTIsA3E: PyCKiX — 67,2 %, sypasy — 11,07 %, mansxay — 8,86 %,
nitoyuay — 6,01 %, xmyn3i — 4,29 %, nareimoy — 1,75 %»°. Beixoa3ite, mTo
KaTOJIKi CKJI/IAfOIb aMaJlb YBAPIIb HACEIBHIITBA KPAf0, a TPABACIIAYHBIS HE TAKYIO
VK0 abCaTIOTHYIO 0OJIBIIACID 1 INTO Kaist 3 % «pycKix» ObLIl KaTomikami. I3 Thist

! AP PHB. @. 52. Crp. 94. Apk. 1. «Amiiac o BepOUCIOBEIaHUSAM H IO NICMEHHOMY
COCTaBY MECTHOT'O HACEJICHUM.

2 AP PHB. @. 52. Cnp. 94. Apk. 3.

3 AP PHB. ®@. 52. Cnp. 94. Apk. 3.

4 AP PHB. @. 52. Cup. 77. Apk. 1. «3anmcka ¢ mospoGHbIM IIPOEKTOM MPEIOIOraeMoro
BTOpOTO U3aHus Amiiaca 3anaJHo-pyCCKOro Kpaso».

> AP PHB. @. 52. Cnp. 77. Apk. 4-5.
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J40BI YIiuBaroLb yKpaiHCKis ryOepHi, 3¢ MpausHT MpaBaciayHbIX Obly IaBoui
BsUTiKi. BimaBouHa, mTo pycidikaTapckas mamiTeIka MacInayCTaHHIIKara yacy aj-
Oinacsi 1 Ha «CTaTHICTHIIB. BapTa Takcama 3ayBakbIlb, ITO IITHIs 3amicki [1. ba-
IIOIIKaBa OBLTI YapHaBiKaMi, siKist €H maceutay y [lemsapOypr Ha 3anBsApKIHHE.

Sk makasay sitoycki maciaemusik Jlapyc Cramonac, 3a 1863—1867 rr. 3 ka-
TaJILTBA ¥ MpaBaciiaye ObII0 NmepaBea3eHa Kays 75 Teicsd acobay y 6 ryoepHsix
«ITayHouHa-3axoxnsra kpato», ui 0,75 % an HacedbHINTBA 9 3aX0qHIX TYOEpHSY,
sikist [1. barrronikaBeiM 3ammiuBaiics 1a «3axomusapyckix». Ha nymky JI. Cranronaca,
Y acHOYHBIM yJaBajacs IepaBectli ¥ mpasaciaye Oenapycay, sKisi, y aqpo3HEHHE
aj JiToyay, He Meli «pajiriiHara ¢panarteismy» [45, ¢. 134, 135, 182].

Paciickist iMnepckist yazp! mraoapa hinaHcasai paciiicki Apyk Ha Oenapyckix
3emisix. Tak, TonbKi Ha BelgaHHe «[laMATHHKOB pycCKOM CTapuHBI B 3amaJHbBIX
ryoepHusix» y 1870 r. 6pu10 BhimaTkaBaHa 3 Goumay MYC 2 Thicsubl pyOnéy,
SIKis TaBiHHBI OBLTI aTphIMaIlh akpyTroBHI iHcTIekTap BHA i MacTak akam mik [Ban
TpyTHeY aist macrankara aapMiIeHHs! BbIJaHHS .

Pazam 3 maTRIM yes manmiTeika Paciiickail iMrepsli Ha OemapycKixX 3eMIIsiX
CIIpbIsIa TIBIOCHIIaMY BBIBYUYIHHIO OellapycKai TiCTOpbIi, MOBBI, (alIbKIOpyY i
r. 1. Haitnenmubiv npeikinagam 3°synsenna Syxim Kapeki, ski yBaimoy y HaByKy
sK cyp’€3Hbl gaciuequsik y 1880-s1 rr. MeHaBiTa Ha nacienaBaHHe 24-rajoBara
S1. Kapckara «O030p 3ByKoB U (hopM OEIOPYCCKOM peuny crachuiaycsi TPyHTOY-
HBI 82-TaMOBHI cJIOYHIK bpakrays3a i D¢dpoHa mphI amicaHHI MeXay pacCsITCHHS
Oenapycay [1]. 3nakamiteis «bknopycce» 5. Kapckara, MaTaphIsibl SKiX nasHei
BBIKapbICTOYBaics A3esiyaMi Oenapyckara HalbIIHaJIbHATA PyXy, Micallics ¥ Me-
Kax paciifickail HaByKOBall CiCTIMBI, Ha pyCKail MOBE i Ha CPOAKI, BETaTKABAHBIS
BiJIEHCKIM TeHepai-rybepHarapam kHsizeM [Istpom Cestamonk-Mipekim [33,
c. 145; HauprstHansHEI apxiy Pacmy6mniki bemapycs, ¢. 610, Bor. 1, crip. 47, apk. 1
(3Bectki Y. JIaxoyckara)]. BeicHoBbI SI. Kapckara cBemqubLii, mTo paciiickail Ha-
BYKOBai rpamaICKaci maTpi0Ha 3MsHSLb CBOii mora Ha benapyce i 6enapycay.
En ma-akajpMiuHaMy TpyHTOYHA Makasay i nakasay, mITo Genapychl iCHYIOIb SK
CaMacTOMHBI 1 caMaOBITHBI HAPOI.

Taxim gplHaM, 12 TagaTKy XX CT. y paciiickaif HaByIbl, a 3HAYBIIb 1 ¥ Tpa-
MaJIcKail {yMIIbl, TaCTyT0Ba BEIManEyBanacs «oenapyckail neITanHey. [linrydsr
kaHIB! 1903 1. cBOM «Beenmonmanueimuii oT4ETY, BIICHCKI TeHepal-rTyoepHaTap
kHs3b [1. Cesaranonk-Mipcki ¥ pasnzene naj Ha3Bail «benopycckoe remsi» micay,
mTo Oenapycsl, He MalOUbl Hi MAJIITHIYHATA, Hi KyJIbTypHara MiHyrara, Heraz0exHa
MaBiHHBI 3JTIIIA 3 paciiiiaMi I mansgKaMi i mTo Ypaay jemm padils akIPHT Ha
«aryinpHapyckae» naxo/pkaHHe Oernapycay, He pa3MsDKOYBaroUbl iX MaBojyIe KaH-
¢eciitaaii mpeikmets [40, c. 93-94]. [>-daxTa raTa OBIIO MPEI3HAHHE iICHABAHHS
«Oenapyckara MbITaHH» SIK Takora. bospliyto 4acTKy «Oenmapyckara» pasjazena
cBaiiro «Otuéra» reHepai-ryoepHarap MphICBALIY MOBE /1aJaTKoBara HabaX H-

I AP PHE. ®. 52. Cnip. 107. Apk. 1.
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cTBa ¥ kacuéne. En BripasHa crasy Ha ThiM, Kab paciiickas MoBa Gblia ¥Be13eHa ¥
KacIesibHae Haba)KIHCTBA Ha OeNapyCcKix 3eMIIX JTFOOBIM KOIITaM, aa3Haqaroqbl,
HITO Hi3Ki ¥3POBCHBb «HAIlbITHAIbHAN camacBsoMacili ¥ Oenapycay (Menacs Ha
VBa3e paciiickas cBsaomacib. — A. V.)» MpBIBOA3IIE 1a Taro, ITO BBITYCKHIKI
Binenckaii myxoyHaii ceMiHaphIi BeJIbMi XyTKa MajIaHi3yIOIIIa, IITO BEIIYIsIacs ¥
IX HETIPBISI3HBIM CTAYJICHHI J1a «Yycsiro ypanasara i paciiickara». BiieHcki reHepai-
ryOepHaTap TyT CylpanbsnacTayisy Oenapycam JiToyay, Kis 3Marajics Cynparb
noJyibckaii MoBhI ¥ Kactuéne [40, c. 95-97].

Macns paBanrorpritHeix magzesy 1905-1907 rr. ymamer iMmepsii ObITi 3My-
HIAHBISL KAPIKIIpaBallb PHITOPBIKY 1 TAKTHIKY 0apalbObl Cylpalb «IajaHi3My».
Y nensipOyprekim 300pHiKy «bernopychr. O630p pyccKoil epHOANIeCKON IIeUaT,
J3¢ IpyKaBaJlicsl aryIsiIbl paciiickaMoyHai mpachl ma «OemapyckaMy MBITAaHHION,
aJI3Havasacs, MTo paciiiibl He 3Mararola Cyrnparb oJIbCKald KyJIbTYPbI i MOBBI,
SIHBI TOJIBKI TIParHyIh 3padilb Mmajsgkay BEpPHBIMI iMITEpEIi, Ma30aBib iX AyMKi
npa naycranse [5, c. 1].

Pazam 3 ThIM BsuTiKasl rpamajcKa-NaJiThIYHAS Cljla Kacuéna IpbI3HaBajacs
Ycimi, XTO JKBIY y Kpai: majskami, paciiiiiami, 6emapycami i jitoymami. Tak, y
3axozHspycKaii rasene «benopycckas ;ku3Hb» Kancrarabanacs: «[Ipadecap A. [1a-
TOII31H, 3’ SIYIIAIOUBICS 3aIATHIM BOparam paciiickara HarbLsIHaJIi3MYy, ITaka3Bae, IITo
MEHaBiTa ¥ Halllbl JTHI, Y AIIOXY aca0iiBbIX FAHEHHSY Ha IMaJsKay, sSHbI, MOIIHBIS
cBadii KyIbTypaif, 3aBaéyBaroIl HOBBIS 1 HOBBIS masineli. Kami 6 mpadecap e
BeJlay MSICLIOBBISI BAPYHKI, EH HE Ka3ay Obl, INTO “KyJIBTYPHBI YIUIBLY, 8 HE YPaHIK,
HE MaIPHCK] p2KBIM 3’ TYIISIONNA epaMoKiiaM”’; H IpbeI3Hay ObI pa3aM 3 HaMmi,
IITO PYCKi HAIBITHANI3M Ca CBaiM ypaJIHiKaM cacTymae He IOJIbCKail KyIbTypEHI,
3HauHa cialeimaii, YbIM paciiickas, a MojbCKaMy KiepblKaiizmy... Kyiasrypa
3acraernma yoaxy. [Ipocra kc€Ha3 mepamarae ypamgaikay [5, c. 9].

Ipapaciiickast smita ¥ Benapyci mavyana akThlyHa pIKpyTaBallila TOJbKI Ha
magatky XX CT., y SKacIli MPBIKIay MOKHA TIpBIBECIli Bhiaayma «bemopycckoit
x)u3un» JIyk’ssna CaytaHeBiva i crapiisiHio TaBapsicTBa «Kpectbsiaua» Csprest
Kagasmoka. [TpeiBsa3éM TONBKI a131H NMPBIKJIAT — «I1aBepaHbl Mpbl MiHCKiM AK-
pyroBeiM Cyn3e i Binenckait Cynosaii manane» [Ban Usiripoy y 1912 1. BeIpammsry
BbIJIaBallb razety « MuHckas Pycckas JKu3Hby «11a HacTymHaii nparpame: 1) arisin
arynpHa3spXKayHara, kpaépara i MAcIioBara najiThl9Hara Kb ¥ MITax ymara-
BaHHs YCBeJaMJICHHs pycKara HapoJiHara aJi3iHCTBa, Hemna (3enpHacli Paciiickait
iMIIepsli 1 a0apoHBI Ba YCiX sie YacTKaX MaHaBaHHS pyCKail HApOAHACI, yMallaBaHHS
Paciiickaii m3siprkayHacIii Ha IPBIHIIBITAX caMaI3saprkayHai yaaas! Lapa ¥ sananai
3 3aKaHaJayubIM MpajcTayHiTBamM» .

[Ipaext BeImaHHS Takod ra3zeTsl 1. UpITipoy manmay y KaHIBUIIPHIIO MiHCKara
ryoepnarapa. Toii 3pabiy 3ambIT HakOHT I. UbIripoBa MiHCKaMy masinMancTapy, ski

! HaupisiHabHBI ricTapbiudbl apxiy Bemapyci (maneit — HI'AB). @. 295. Bom. 1.
Crnp. 8194. Apxk. 1.

306



cabpay 1 10 xpacasika 1913 1. nepanay y KaHIBUIIPHIIO TyOepHaTapa aCHOYHBIS
OisirpadigHBIA 3BECTKI Mpacimerst a3Boiy. TyT MBI IPBIBOA3IM JaBOMI BSITIKYIO
LBITaTy, Kab ObLIO 3pazyMera, IITO 3a JIIO/31 Marili 3aiiMalla paciicKim BblAaBell-
TBaM y bemapyci: «IBan J[3miTpeieBid UbITipoy, sIKi aay 3asBy mpa CBOW HaMep
BbIIaBallb y ropaa3e MiHCKy ra3eTy naj Ha3pai “Munckas Pycckast )Kusup”, mae
47 rox, maxoz3ine 3 csysiH BeisHeHckail Bonacii Citynkara raBeTta; BEIXOyBaycs ¥
HscBixckaii HacTayHIIKai ceMiHapbIi, Ky 3BOIBHEHEI 3 1-Ta Kitaca, aje 3a [To
MeHaBiTa HeBsoMa; EH Xa, XaBaloybl IITa, 3asyJisie, NITO BhIXOyBaycs ¥ PriOiHCKal
KJIaciYHai riMHa3i1, aIKyiTb HiOBITa BEIOBTY 1A TIPAIIIHHFO 3 6 Ki1aca, aJie ToKazay ra-
Tara Hiskix He Mae. Y . Mincky UbIripoy sxbiBe 3 1893 1, a a ratara yacy 3 1889 .
JKbIY y MiHCKIM IaBelie, CIIy Kbly BaJIACHBIM IicapaM AcTpamsiika-I apanzerkai
Bonacti. Y 1893 r. ObIy mpeI3HaYaHbl TAMOYHIKAM TphIcTaBa MiHCKal rapaacKoi
MBI, 3 TATAl macajpl 3BOJIbHEHBI 29 cakaBika 1895 1., sik Bijamp ca CIIpaBhl,
ma panmHHTo. [lacns ratara €H cayxery micapam y KanTpori JlibaBa-Pomenckait
YBITYHKI 1, y TOH ’Ka 4ac Tpariyusl Ha ciy0y ¥ kantopy MiHckara apxipaiickara
JIoMa, ObInIaM Obl aTpeIMay y cBae pyKi IPbIBSA3EHHE ¥ Tapaiak MaéMacHbIX cpay,
IIaCIIs TPOXTaJl0Bara BEIKaHaHHA I3Tara adaBsa3Ky 3aiiMey Karlital y HeKaJlbKi ThICSd
py6néy. [1asueii mpbr naaTpeiMIbl HI00kUbIKa [Ipaacssimasnnara Mixaina arpbl-
May macBel4aHHE Ha 3BaHHE IpbIBaTHAra raBepaHara npbl MiHCKIM akpyTrOBBIM
cym3e 1 ¥ TOTBHIM 3BaHHI 3acTaella Ja rarara yacy»'. BigaBouHa, mTo JajaBek,
SIKI TIPITIHAABAY Ha POJIIO 3aCHABAIbHIKA Ta3€Thl, MEY YO HE BEJIbMI YBICTYIO,
npeiHaMci ¥ piHaHCaBBIM ILIaHe, pAIyTalbiio. BelanHe, sk Bijalb, He a10bUI0CS.
YBorye %k, IpakThIYHA yce BBIJaHHI pacilickara maBiHICTBIYHAra HAKIPYHKY, SIKis
BbIaBamics ¥ bemapyci, BeIxoasini 3 ka3éHHAH MaaATpPBIMKAi.

Beaapyckas inds i «mojibckae NbITAaHHE»

VY 1880-s rr. y acsponn3i Oenmapyckix HapojHiKay, sKis ¥ OobIaciii cBaéi
TypTaBaics BaKoJI BRIJaHHS N Ha3Bail « oMoH» i Xi0a ImITO YIepIIBIHIO Madati
pacrparnoysaib OeapyCcKyo HalbISIHAIBHYIO 1713aJI0TiI0 ¥ CydyacHBIM BBIIVIS/I3E,
navybIHae 3apaUKaliiia 1 BBIYIAIIA aJIMETHBI OIS HA «ITOJICKAE ITBITAHHE).
3a3HavbIM, MITO HAPOTHIKI MPATIHAABAII HA TOE Kab TaBapbIlb aa iMs «YCAro»
Oenapyckara Hapona. Y cBaix «llucemax o Benopycum» ayrap-HapoiHiK majn
nceynanimMam /lanina bapasix Hamicay: « Bermmiimer kimac Oemapyckara Hapofa,
SIK1 He Iacriey JlacTaTkoBa pasBillb CBal0 caMaObITHACID (MTadbIHaoub! 3 XV CT. —
A. V), 6e3 acaOniBbIX ISDKKAcIY MPBIHSY 3aMaHIIBYIO TOJIBCKYIO KYJIBTYpY SIK
MAITHEHIITYIO 1 ricTapeidHa OobI pa3siTyio» [24, ¢. 26].

Taxkim ybiHaMm, aytap «IIncem o benopyccumn» Beipa3Ha kaHcTaTaBay 100paaxBo-
THBI IIPAIIC caMarajaHi3ambli, Kajl Tak MOXKHA CKa3allh, Oeapyckara «KyIbTyp-
Hara kyacay. LlikaBa, mTo €H BbIpa3Ha CIBSPIDKaY, IITO «IIPOCTHI HAPOA» HE MOT

' HI'AB. ®@. 295. Bom. 1. Crp. 8194. Apk. 23.
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YCIIPBIHSALb TOJILCKYIO KYJIBTYpY 3-32 IPBITOHHAra Ipasa, i aJiHaqyacoBa y>KbIBay
TopMiH «3anagHas Poccus» ¥ madpiHeHHI ga Oemapyckix 3emsty [24, c. 26].
[Tpe1 anicanni BeiHIKAY naa3enay Prust [Tacnanitaii lanina bapasik Beika3Baeria
Tak: «Oenmapycki HapoJ mepaimoy (Bba3eneHa MHOI. — A. V.) nmax ynany Paciiy
[24, c. 26]. ITacas x nmaycranas 1863 1., maBomie siro, y bemapyci pacnayanacs
Y¥3MOIIHEHas TBANTOYHAsK pyCi(iKalbls, IKYI0 IIPaBOA3LIL «AeATCIH-YNHOBHUKI,
aJe «cIpaBa ix HIKOJIBKI He pyXaelllia Harepa/l, HaBaT nepiinb disckay [24, c. 28].

Benapyckist HApOHiKi, ITi, SIK sIHBI caMi cs10e Ha3bIBalll, «OenapycKas rpyrma
“Haponnaii Bosi”», 0TI BeIXa/I1ami 3 Katasiikara acsapo3s Yexonssii benapyci,
aJie Tmicani cBae TBOPBI Ma-pycKy, TIymMauadbl r3Ta ThIM, IITO Oejapyckas MoOBa
MaKylb He Takas pa3BiTas, kab Ha & micamb MaJiTBIYHBIA TOKCTHI. AJTHAK HaBaT
SIHBI, caMi JJacTaTKoBa 3pyciikaBaHbls, micaii, mTo pycidikamnsisa ¥ bemapyci He
Mae IIaHIaY, MaKoJIbKi ECIIb yaacHabemapyckas caMaObITHACID 1 ECIIb TOJIBCKACITH.
I'aThIsg A3BE TOECHACI, aHa — aTPBIOYT «HDKIMHBIX Kilacay», Apyras — «Bbl-
HIHIIBIXY», — HAJ3EHHBI HIYBIT CYNpalb «00pyCUTEIbHOM M THIKI.

Pazam 3 ThIM HapOAHIKI IPBITPBIMITIBaJIiCS 1131 ayTaHomii benapyci ¥ ckianze
Oymydaii 1oMaKkpaTslaHal, YbITall — calblsuTiCTRIYHAM, Pacii: «pbIHIpbIT abnacHOH
camacToWHacIIi, sIKk acHOBa JuTsi Oymydara cBabomHara QeadpaitbHa-TaliThIIHATa
najay, SKi MaBiHHBI 3aHALF MecIa cydacHara abcamotenmy» [24, c. 60]. AxgHa-
yacoBa HAPOIHIKI BBICTYIATI 3a «CBaOOIY MOBBI», MAKOJbKI: «CBA0OOIBI MOBBI
na30ayIIeHbI MasIKi, Maaapycel, Oeaapychl, JITOYIb 1 iHILY [24, ¢. 73]. Bapain0y
paciiickaii axMiHICTpalbli Cynpalb «IajiaHi3My» «rOMaHay1bhy Ha3Bauli Oapanb00i
cynpampb ycéi MsCIOBal IHTAJIrEHIBI, sIKasi «aMajb MarajgoyHa CKJajanacs 3
nanskay-karomikay» [24, c. 75]. TamoyHyto x mepamkomy s pa3Binmus bemapyci
«TOMaHaYIBI» 0a9bLIi ¥ aHTHIOIBCKAN TMATITHIIEL Ypasaa i cusspmkani: «IlakiHb
BsUTIKapycKi Ypaa OenapycKix majsikay y CyIakoi, 1 ssHbl, HalldYHA, y XyTKIM dace
cami ObI TAKIHYJIi CBOW BBIKJIIOUHA MOJILCKI IYHKT MOTIISAAY» [24, ¢. 77]. YBoryie
XK «IOJILCKaMy IIBITAHHIO» 1 pacilickail HallbISTHAIbHAK AT THILBI OBLIO aIBEA3CHA
BeNbMi 3HaUaHae Mecna ¥ aboasyx Hymapax «l'omona» (1884 r).

LITo THIYBIIIIA aIMOBBI «IIOJIbCKAW IHTAIreHIbI» ¥ benapyci an «BBIKITIOUHA
MOJTbCKara MyHKTY MOTISAY», TO aa3iH 3 BBIAATHBIX A3esday bemapyckaii Ha-
ponHait Paciy0itiki, an3in 3 aifioy-3acHaBajibHIKay Oeapyckail IbIIUTaMarhli i
ajiHavacoBa OyHHBI 1aciieT4bIK HALlBIATBOPYBIX Mpaipcay y benapyci Ansikcanap
L[BikeBiu JIUBIY, ITO WITOYCKask MapThis» ¥ capansine 1860-x rr. «Opana rapy
HaJ 9BICTall TOIBCKAChITIO» [35, ¢. 106]. [HaKkmI Kaxkydsl, Ha ATO MTYMKY, Kaii O
«aJsgKcaHIpayckas» i «CeBacTONalbCKash ailira mpausrayiacs, To HajiKkaM
MarysiMa ObITO HapapKIHHE ¥KO ¥ THIS Taabl OenapycKail HalbITHAIBHAN 3T THI
¥ cydacHBIM pa3yMeHHI raTara ciioBa. Bapra Haramgaip, mro A. [[BikeBid micay y
TOH Yac, Kai sirdd ObLIl XKBIBEIS CBEAKI TOM 3I10X.

Ha mavarky XX cr., kani papmaBanacs igsanoris 6exapyckara pyxy, pa may-
ctanHe 1863 . y aCHOYHBIM Mmicalli sIK Mpa «IOJIbCKae, MTO Tabl OBLIO JaBOJI
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HaTypajabHbIM. MoxHa npbiBecti npbikian 3 1913 , kaii mwelpoka ag3Havaics
50-s yTonKi MayCTaHHS 1 aHAHIMHBI ayTap aamaBegHara apTHIKYTa 3 BUICHCKaW
pyckamoyHaii «BeuepHell raseTbi», sikyto panaraBay AHToH JlynkeBiu, Hamicay
3alleMKy MCHaBITa IIpa «II0JIbCKaey MmaycranHe [7], ale moibcKae ¥ maliThIIHbIM,
HE ATHIYHBIM COHCE IITara coBa.

Azne yxo narsipanaani [lepaii cycBerHait Baitnel Anton Jlynkesiu (1884—
1942), amicBatodbl TaradacHae CTaHOBIIIYa pavay, CUBIpIKaY, mTo «MBI KO
aJ13Hayalli cBoeacalIiByIo rpaMaJICKyIo CTPYKTYpY Kpalo, y aCHOBE SIKOH JISKbILb
CynaJ3eHHe aMallb y MOYHBIM ab’éMe I3sUICHHS cacjoyHa-KiacaBara i Haibl-
siHaJibHAra. Ml aJ3Havai, [ITO, HAIIPBIKIIA/, KapIHHAE JIITOYCKae 1 Oenapyckae
HaceJbHIITBA KPalo — I3Ta aMajb BEIKJIIOUHA CSUITHCTBA, pabodas Maca, JpooHae
MSIIYaHCTBA, MAJAKI K y abcaroTHail OONBIIACI CKIAJaroIb MPBIBITICSBAHBIA
KJIaChI, SIKisl a/IbITPBIBAJII JIa ATIOIIHATa Yacy KipOYHYIO POIIIO ¥ KPa&BbIM HKbILILI»
[23]. Takim ubtHaM, 3 amHArO OOKY, 3aMaIOyBaIacs TPHIBAJIAS TPAIBILIBIL, SIKYIO
navaini s neuspOyprekis HapoaHiki ¥ anommHsi uBdpi XIX 1., — Tpaabiibis
3articBallb Oenapycay BEIKIIFOYHA J1a TUIeOSHCKIX Mac, SKis 3HAXOA3LIics ¥ maama-
pasKaBaHBIM CTAHOBINIYBI ¥ MaYbIHCHHI Ja Majskay 1 paciiiay; a 3 aApyrora —
HaJIaBaIlb CJIOBY na/sK STHIYHAC 3HAYIHHE, Yaro CaMi «ITITOYCKIs MaNIAKi» 3 TAKOH
YIPYHEHACITIO HE padii.

Tamy 3 izpanorii Genapyckara pyxy BbIHiIKasa marpa0a BbI3BaJICHHs Oeapycay,
Y TBIM JIKY 1 3-T1a]] OJTbCcKara mpeIrHETY. Ha mymKy KipayHikoy Oemapyckara pyxy
nagatky XX CT., MaJIsKi CTasiIl Ha Aapo3e aapapKIHHs Oenapyckail A3sipKayHacti
1 Myciti cpicii. Y TITBIM COHCE iA3aoris Oenapyckara pyxy Y HEUbIM carpay/ibl
Ob1Ta Tago0Ha Aa i3 paciiickara napeI3My 1 iaaiorii Jitoyckara pyxy. [lamo6nas
¥ HajaHHi ricrapblYHaMy MalTiTOHIMY naisK dTHIYHAra 3Mmecty. ['9Ta & IMKHYJTics
pabimp i MONBCKis HAIBITHAT-TIMaKPATHI.

Aute xapiina He Oy/q3e a0’ eKThIyHal, KaJi He YIIYbIlb ICHaBaHHsI papaciickai
IyMKIi Ha OenapycKix 3eMILSIX, SIKYHO SIIY9 Ha3bIBAIOLb «3aX0nHApycKaii». Ha ma-
yarky XX CT., TacJis MaycTaroa3s y3MOoIHeHai pycidikalibli HEKaTopbls ia301ari
«3axoMHAPYCH» Micaii, mTo ¥ benmapyci «“pyckimi” 3actaiicst TOJIbKI “NOM JIbI
xmorr”... TyT He 3acTamocs “TyTaiimiara” Hi ABapaHCTBA, Hi ApOOHAH IIISAXTEHI,
HI KyTenTBa, sKis He ObUIl akataiiyansbl 1 anaiasgane» [27, c. 4]. Kancraryous
mapasy pycigikarplitHail TamiTeIKi, IpapaciiicKi IPyK crackliaycs Ha MacsIXOBbIS
TaJIaHi3albIHHbISL TIPALCHL, SIKiS 3a3BbIYall 3BSA3BAIIICS 3 KaTAIIIKIM Kacénam:
«Msipkyiinie cami — JBalaniMiIbEHHBI PYCKi HApO — Oenapychl ITaublHAIONb
Y MHOTIX MecIiax epaxoa3ilb y KaTajilTBa, pa3Maysih Ma-moJbCKy 1 Ha3bIBaIlh
cs10e nansikami» [27, c. 8], 1a Taro s raTKis «HalisiKi» He IPBIMAIOIb 1 HE MOTYIb
HPBIHALB HIYO0Ta «PyCKara.

Tamy «3axomHspych» 0111 § HaOat. AcabiiBa BOCTpa Maycraa «ImojibCKae Mbl-
TaHHe» ¥ CyBsi31 3 pa3MOBaMi ITpa YBsI3eHHE 3eMCTBaY y BineOckait, Marinéyckait
i Minckaii ryoeprsx y 1910—1911 rr. «SIk ObI Hi ¥sI1sUTiCS HEICTOTHBIMI HAMATraHHI
azapBailb TITHI Kpail aj Pacii 3 Ooky Jiroi3ei, sikis He Marollb Hi apraHizaBaHaii
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y30poeHaii CUTbI, Hi HABAT MaTITHIYHAN CAMACTOWHACIII, JI€ 3 IMi HeJIbra HE JTIYbIIl-
11a, TAaKOJTBK1 Ha MPaIIry MiHyJIara CTarof/3s Kpaif macmey y»o J1Ba pasbl 3pabimnra
TIarpaM y30pOeHBIX MayCTaHHAY, sIKisl MaKiHyIi LSHKKISL cIsiibl ¥ im» [36, c. 1].
BesymoyHa, maj «1om3eMi, sSKis He MaroIlb Hi apraHizaBaHail y30poeHaii Citbl, Hi
HaBAT MATIThIYHAN CAMACTOWHACII pa3yMeIicst MSICIIOBBIS «IaIsIKD». TakiM YbIHAM,
BBIPAIPHHS IOJIbCKAra IIbITaHHs» TparHyJIi yce 3Ha4HbIs citbl kpato. [Ipadnema
ObLTa TONBKI ¥ THIM, Ha Yl OOK CTAaHYI(h CaMi MSCIIOBBIS «HAISAKI», SKis JIYbLTI
csi0e TpaMa3sHami kpato, criagkaemuami BKJL. 3 Hamiara mieasimrda, Tparensis
ObLJ1a § THIM, IITO SHBI BEIOPAITi 3THIYHYIO IOJIbCKACIb, TAXaBaYIIbI IITHIM CaMbIM
cnamubiHy Pausl [lacnaniTaii.

Jlanminka i kipslaina

AJHBIM 3 aCHOYHBIX IBITAHHAY pycidikaipli nacis naycranas 1863 r. ObiI0
HaBsI3BaHHE paciiickaif aIMiHiCTparbLsIi KipbUTiuHara andasiTa — «pycKkaif rpakia-
HKi» — Haponam 0buto#t Pausl [acnanitaid. ['9Ta Terabutacs miToyuay, oenapycay
1 HaBaT mansgkay. Alle TONbKi ¥ OemapycKiM BBIIAAKY KipbUIilla cTajga 0a3aBbIM
angapiTam HalpbIsIHATIbHAIT MOBBL. [lacnipaOyem ajikazalb Ha IBITAHHE «4aMy?.

V razene «Munckoe CiioBoy 3a jinens 1909 1. Obla 3Melyana 3aieMKa, 1aBosi
XapakTIpHas UI Taro 4acy 1 «3axopHsapyckaray acsponuss: «Ilepmsis crpoOs
CTBapbIllb Oeapycki cemaparbi3M ajHocsa Ja 60-x ragoy MiHyjaara craroi-
134, Kai OpIJIO HaJpyKaBaHa HEKaJbKi 300pHIKAY 1 Opamrypay Ha mepakpydaHait
Oenapyckail raBopibl JlaliHcKiM mpeidram... y IlenspOypry Obuio 3acHaBaHa
MasIkaMi BRIZaBelIKae TaBaphICTBA “3aryisiHE COHII U Y HAIlle BAKOHI[D”, 3’ sBLITiCS
Oenapyckis KHiri, Haricanbls monbkami SIukait Hecimyxoyckaii i @panmimkaii ba-
ryunsiu [5, ¢. 10]. BinaBouna, mro ayrap 3auemki abo He Bezay rmpa 6exapyckix
nadtay Auxy Jlyusny (1851-1897) i @panmimka barymmsiua (1840-1900), abo
HaYMBICHA CKaxay mpaymy. AJie i Hac IiKaBa iHIae: Toe, IITO YBECh Oemapycki
pyx — ira3era «Hamra HiBay, i BeIgaBerkas Cymoika «3arissHe COHIa i ¥ Hama
BaKOHI[a» — a0BSIIYAIIICS OJILCKIMI IHTPBITaMi 1a CTapoi Tpaablibli MypayEyckai
snoxi. ['anoyueiM Mapképam y raTaii cripaBe ObIy JTaIliHCKI MIPBIQT.

M Gemapyckara pyxy madarky XX CT. y CTIpaBe MOBBI ObLTO HEKATbKi BBIKITi-
Kay — aJ1 HaIlicaHHs rpaMaThbIKi /1a yIapaJkaBaHHs TIPMIHAJIOT1. AJle 11a/IcTaBoBai
mpabieMaii Oplita, 0e3ymMoyHa, mpadinemMa mpeIhTy — aaKa3y Ha MBITaHHE, KipBUTIa
1l JIaI[iHKa CTaHe aCHOYHBIM ajipaBiTaM Oenapyckaii jgiTaparypHaii MOBBI.

Hanpeikaamer 1911 1., xam Gemapycki pyx Mey yKO 3HAYHBIS KYJIBTYpPHBISA
31a0bITKI, Cyp’E3HbIA MOCTIEX] ¥ KHIraBblIaBeTBe, pagakibist «Harrait HiBbi» ma-
CTaBlJIa CBaiM YbITa4aM IbITAaHHE, SIKOE BBIIVIA/AJIa SIK IPBIBATHAS CIIPaBa YbITAa40y 1
PAIAKIIbI, ajie HacaMp34 ThIUbLIacs IPadIeMbl HalbIsTHaIbHara MarTaoy. [IsranHe
(dapmaibHa, i apMasibHa 1 (HaKThIYHA, BBIHIKATA 3 MATIPhIUIbHATA CTAHOBIIIYA
«Harmmrait HiBe1» (aa3iHaif Ha TO MOMaHT OellapycKaMOYHAH Ta3eThl), PINAKIIbI
SIKOH 3as1B1JIa, LITO 3-32 MATAPBISUIbHBIX PBIYBIH I'a3€Ta HE MOXKa OO0JIbII BEIXO/31Ib
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aboiByMa mipeipTaMi i MycCillb BRIOpAIh a/31H. 3Ba)karOubl Ha HAJ3BBIYAHHYIO
Ba)KHACIb TIBITAHHSI, PIIAKIBIS 3BSIPHYJIACcS Aa CBAIX «YBITAY0Y 1 MaJMIIIYbIKOY»
a napasny, siki mpsiT BeIOparm [25].

Ha magarky HoBara 1912 1. «Hama HiBa» mausiHae HOBYIO pyOpbIKy «[y-
Tapka 3 yblTauaMi». ['9Tas pyOpbika Obuta cBoeacalliBai TUIALIOYKAM, 13¢ Mari
JIBICKYTaBalllla HalBayKHEU IS JUTs Oestapyckara pyxXy nblTaHHi. [lepbiv TakiM
MBITAaHHEM, SIKOE Ta3eTa 3a/aja CBaiM YbITadaM, ObUIO MBITaHHE «SIKi mIpeIdpT?»
[41]. Y neprubiM xa abMepkaBanHi «Hamra Hia» kaHcTaTaBasia, 1o 3 KaHIA CHe-
*Hs 1911 © ga kanua cryzazens 1912 r. y panakupiio OpbIdILIO HaA3BbIYal IMar
JICTOY, sIKis MOYKHA MaA3sUTib Ha 4 TpyIbL: 1) ThIs, XTO BBICTYIIAY 3a JAIIHKY, 2) 32
JaniHKy 1 KipbUIily, 3) 3a KippUIiIy «pycKi MIPBIPT» 1 «Takix Haibosei», 4) 3a
«HOBBI IIPBI( T, AKi MaBiHEH OBIY a0’ siTHAIG KipbUTiIY 1 JaliHKy. Takcama, maBoie
TBIIHEBIKA, yCe UbITa4bl [1ara I31Iics, ITO, y PAIILE PIIIT, «paHel 1i nasHei Tpada
Oyn3e ycé npykaBaib agHbIM mpbipTaM (Bem3eneHa «Hamait HiBaity. — 4. V.)»
[41]. Yo ¥ npyriM HyMaps! ¥ pyOpsiibl «I'yTapka 3 upiTayami» Ha TOMY HIPBIPTY
BhIKazaycs Suka Kynana (1882-1942). En anpasy ankinyy myMmKi mpa «BBIIID-
IIaChIIb 3aX0IHI KyIBTYPbI ISP/ YCXOMHSI» 1 BBIKa3aycs 3a MIPBIT, SAKiM ObLIa
HaJIpyKaBaHa «1epuias oenapyckas cbaerkas kHixbina — Craryt Jlitoycki» [19],
I. 3H. 3a Kipputiiy. TyT mikaBa Toe, ITO 3HaYHAsA 9acTKa 9bITadoy «Harmait HiBen»
BBICTyIaJIa aJlHA3HAYHA 32 3aXO/HIOI0 apbICHTAIIBII0 OellapyCcKai KyJlIbTyphl, are-
JIFOIOYBI, TaKiM YbIHAM, J1a Tpazpiibli XIX CT. 1 acTkoBa J1a cria(ubIHbl Bsimikara
Kusicrsa Jlitoyckara i Pausl [Tacnaniraid.

VYBoryse mpbl majxeMilbl Bakos MBITaHHS MWPEI(YTY acHOYHast OapanbOa Bsta-
Cs1 BaKOJI, yMOYHa Ka)Kyubl, TicTapbldHara apryMmenra. Tak, BSJOMBI ITyOIinbIcT
Meusicinay badposiu (JIssBon ['MbIpak) micay: «13iyHa MHe 1 BelIbMi, BEJIbMi CyMHa
pobimra, mTo EChITh eI 031, KAaTOPBIS MAIOITh TAKYTO aphITIHAIBHYIO JTI000Y 1a
naniHckara mpsiTy. ['3Ta 3K SHBIL, Bialb, aApdKaroIa aji TPaAbILiil MiHy Y IIYbIHbI
cBaeii OAIbKOYIITYBIHEL, a]] Taro MpHI(TY, SKiM ITicali Hallbl CIayHBIS KHS31 9acoy
HaI[lOHAIbHAN He3alIe)KHACKII, IKOU yxKbIBay ypaa Bsutikara Kusictea Jlitoycka-
Benapyckara, sikoi KapbIcTalticst AayHel yce He aApoKIIbIecs aJ] CBalro Hapomy»
[19]. Hameit én cupsipmxkay, MTO TPaAbIIbI JaliHCKara mpeidTy ¥ Gemapyckai
TiCTOPBIl — IaTa TPAbIIbI «HaliOHAIbHAH 31paab». [Ipbl KaHIIBI CBAalTO N1OTTICY
M. BabpoBid S GOITBII y3MaITHIY SMaIIBIHBT aKI[PHT, KaXKy4bl, ITO STOHAST MaIll
oJIbKa 1 raiaBaycsi €H y MOJIBbCKIM JIyXy, aje 3padiy BpIOap Ha KapbICih Oeapyii-
YBIHBI 1 TAMY «SIK KOXKHBI CbBE/IaMbl Oeapycy BBICTYTIAe 3a «pycKist Jritaps» [19].

Ponmaxmprst «Harrait HiBery myOrtikaBasia Takcama i JOTICHI THIX, XTO BBICTYTIAY 3a
nauinky. Tak, y kanupl qrorara 1912 .y ThITHEBIKY 3 IBIYCSI JOTIIC «IUISXIIILA 3-T1aj1
AmMsHEDY, SKi micay, mTo kad «Hamra Hisay mparsarasana npykaBaria JamiHKai
«may obl 3 py0. 3amect 2 py0. 50 kam. — a KaJji i raTaro Maja, Haaminrycs aapasy
Ha 10 romy» [20]. LlikaBa, mITO rITHI NUIAXINI] a0TPYHTOYBaY CBAIO MPBIXLITEHACIIH
JIa JTAI[iHK1 HACTYITHAH aKaJllYHACIIIO: «IITO 3a0apoHeHa, Toe 1 O3 capiry 1 cMma-
yuei» [20]. Xar yBoryie siMmy He ObUIO PO3HILIBI, SIKIM IIPBIQTAM YbITAIlb Fa3eTy.
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IMaBomie «Hamraii Hige», Hexta b. [lou-ko, XyT4si# 3a Yc& Oymaydbl pImakTap
«Bieiarusa» b. [1aqo0xka, BbIKa3aycs 3a Toe, IITO MPHI(PT HE TaJOyHae, a «camae
iayHae — pojaHbIe, Oemapyckist gymKi» [20].

Surds an3id iCTOTHBI MOMAHT Yy JIBICKYCii BaKoJsl MIPBIPTY — TOE, IITO «Ha-
MIaHIYCKis» ayTapsl AaBOJI YacTa MaA3sUIsUIl YbITa40y Ta3eThl HAa «ChBEIOMBIX» i
«HECHBEIOMBIX». [lepiblst — ThIs, JUIs Karo MbITaHHE MPBI(TY HE MPBIHIBITIOBAE,
JUTA iX TanoyHae, ka0 Oemapyckas CBAIOMAacIb HamsIpanacs, i Oompmacp 3 iX
BBIKa3BaJIacsl 3a KipbUIiLly; APYTisi — T3Ta This, XTO, MABOJIC PIIAKIIbIL, 3a5BiY,
mITo He Oym3e ubltanb «Hamry HiBy», kami ra3era msipoiia3e Ha HelKi a3iH mpHIQT,
OospIaciip 3 X, MAPKYIOYbI T1a YCiM, BBICTyIaa 3a JauiHKy. | kKaii Ha mayarky
«Hama HiBa» kapbIcTaacst T9pMIHAJIOTISIH «JIaIliHCKIe JITapbD» 1 «pyCKie JTiTapbiy,
TO MAJCyMOYBAIOUbI JBICKYCI0, Y3HIKIII TAHALII «JTaliHKa) 1 «TpaIaHKay.

[peikiagHa mpas nayrona raioyHas Oenapyckas ra3era majaryibHiia BeIHIKI
IBICKycii [21]. ApryMeHThI, Taiaa3eHbIs 3a JAIiHKY, ObUTi HaCTYMHBIMI: 1) marti-
HCKI HIPBI()T BHIKAPBICTOYBAE TIepaBakHast OOJIbIACIb KYJIBTYPHBIX HApOAay», i
HaBaT THISI HAPOJIBL, SIKisl MAIOIb YJIACHBI HIPHIQT, IMKHYIIIA IepaiCIi Ha JIALiHKY;
2) maniHKai Jemm 1 9YpIciel MOYKHA TIepaials acadmiiBaciii 6enapyckaii MOBBI. 3a
KipbUIiIy TaKisi: 1) «Mbl 6es1a-pychl, a He 6ea-J1sxi, 1 Haut WpbIdT pogHBEl — py-
cKi» (BpIA3eTIeHA ¥ ayTapa. — A. V); 2) kipsurinaii micani ¥ yackr Bsiikara Kasictsa
Jliroyckara, yachl HaWBsUTIKIIAra HalbISIHAIBHATA Y31bIMY; 3) MPbI LAIIEpaIIHIi
IIKOJIbHAW ajyKalbli KipbUTilail Bajosae 3HaYHa OOJIBIIAsl KOJIBKACIH JIIOI3EH
YBIM JIAI[IHKAH, ra3eTa KipbUTilai Mae ¥ 1Ba pa3bl OOJIbIIBI HAKIAM;, 4) JAIliHCKIs
JITaphl cami 1a cabe He HaOui3sIb Oenapycay 1a 3aX0QHsH KyJIbTyphbl, 00 KyJIbTY-
py mamsipae He mpbeIdT, a 1195, TakiM YbHaM, MaAaryIbHIYIIB JYMKi 9BITAu0y
1 MpaaHajizaBaymbl ciTyalslto, ObUIO BhIpamiaHa, mTo «Hamra HiBa» Oynze BbI-
XOII31Ib TONBKI KipBUTIIIai.

Jlaninka 3axoyBajacs sI¥d ¥ IIDpary BbIJAHHSY, IITO BBIMYCKaIiCsS «Ha-
IIaHIYCKiM» KoJlaM, a TIpbI BbIIaHHI 300pHika «Maasias benapych» BblaBenkiMm
TaBapbICTBAM «3alJIsSTHE COHIID 1 ¥ HAI? BAKOHIY», YBOTYIIE CLBSP/KAIACS, LITO
«TaaBiHa KO)KHAra CIIbITKa Oy/I3¢ IpyKaBalllia aJHbIMI JTITIpaMi, Ipyras najaBiHa
IpyriMi. ['9TIM MBI AymMaeM siCHa Takasailb, IITO CIpaBa JITAP — CIIpaBa TONbKI
(dopMbI, raTa cripaBa ManaBakHas» [9].

Xors cipaBa i OblTa HA3BaHA «MajlaBaXKHai», aie ¥ kaHIs! 1912 1.y «Kurjery
Krajowymy, siki BblIaBaycsi «Hauraniyuami»?, jigapsl Oenapyckara pyxy 3HOY
TIyMadbL1i CBaiM YblTayaM, IITO, ITa-Tepuiae, 1yis Oenapyckail MOBBI icHye HeabXo-
JTHACIIb BBIKAPBICTAHHS a/IHAaro, aryJbHAIpbI3HaHAra MIPBI(TY, a Ma-apyroe, MITo
TOJIBKI KipBLITilIa 310IbHAS 3a1aBOIIIIb OOJBIIACIh OeapycKkara rpamaacTsa [38].
[MaBomme pamaxisii «Kurjera Krajowegoy, mpeIHsiie aa3inara mpeIQTy st Oerna-
pycKaii MOBBI 3/10JIbHAaE caMo Ia cade CIPBISIb PIai3allbli «KpaéBaii 1131» mpa3

! Ayizen pykamicay bibmistaki akagamii HaByk Jlitel. @. 138. Crp. 2229. Apk. 449.
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TO€, IITO Hi MpaBaciayHbls, HI KaTalilKis KOJbI He Oyayllb Melb MardsiMacii ¥
MTOYHaH MephI CIICKYIIABaIlh Ha IBITAHHI iCHABaHHS aa3iHara 6erapyckara Haposa.

3maBasiacsi 0, mbITAaHHE OBUIO BBIpAIIAHA, I1i, MPBIHAMCI, «3HITAE)» IS «Ha-
HIaHiyIay», ane, BBIXOA3SYbl TPOXi 32 XpaHAIAriuyHbIS MEXbI Hallara apThIKy-
Jla, aJ3HayYbIM, IITO 3 mMavaTkam [lepimiaif cycBeTHail BalHBI 1 3aHSLIIEM YaCTKI
Oemapyckix 3eMysTy Kaii3epayckiM BOWCKaM raTae MbITaHHE 3HOY YCIUIBLIO Ha
nmaBepxHI0. Tax, 30 wpBens 1916 . sro ¥3HAY Ha cTapoHKax «Homana» AHTOH
JlytkeBiy, siki micay, mrto xoirs «Harra Hisay 1 nepaiiiinia Ha KipbUTilly, «ajie rata
SILITYD 3yCiM He pa3bBsi3aja MbITAHbHS, 1 YCISKIS KHIKKI — SIK JIa YBITAHBHS, TaK
1 1a HaBYKI — JIpyKaBaJlicsi HAWOOJIbIN 1 TakiMi, 1 cskimi JiTapami» [37]. daneit
€H micay, mTo Ba yMoBax 3a0apOHBI «TPAXKIAHKI» Ha 3aHATHIX HEMIaMi 3eMJIISIX
abBacTppLUTacs CIpIYKa MaMiXK MPBIXUTFHIKAMI YIICKara i MoJbCcKara BapbITHTY
JaIiHKi U1 Oemapyckara rmpasaricy. Ase raTa agobIBaeIa Ba YMoBax, Kaji acCHOY-
Hae MbITaHHE —JIAIliHKA I[i KipbUTilla — Jia KaHIla He BhIpAIlaHa 1 SHO TaMy «HE
pasbBs3Baeliia Tak Jérka» [37], i «rpaba mymarip, mTO 3a0apoHa APYKY PyCKiMi
JliTapaMi CKOHYBIIIA pa3aM 3 BAWHOM, 1 TaJbl bITaHBHE a0 HIpbidIe mpbIii3ena
TaK Il T9TaK pa3bBs3Ballb. AJie HABaT i TaJIbI ST H Oy13€ MIYHACKII, IITO 3p00-
JIeHBI BBIOAp Oy/13€ manbBep/yKaH KbIIbIEM» [37]. ¥V KaHIbI €H TPBIBEY MPHIKIAA
PympIHii, SIKi CBEIUBIY, INTO ¥ TUTaHE MIPHIPTY YCE MOXKA 3MAHSALIIIA.

I'sta maxasBae, IITO IbITAHHE a/31Hara IWPBIPTY U1 Oenapyckaid MOBBI He ObLIO
MIPOCTBIM, OOJIBIII 32 TOE, THO OBLIO OOJIBII CKIIAJAHBIM, YbIM I'3Ta OaYbLIaCs Halla-
yarky. [IpbIubiHa, 3 Halara rieAsiirya, najisrana ¥ Teim, mto ¥ benapyci pranbHa
iCHaBaJi J3B€ TPaJbInbli. Jla Taro * KipbUIiuHAs TPambIIbIst ¥ OONbIIai cTyneHi
THIYBLITACS cTapabenapyckail MOBEI, a JIaIliHiYHAs — HOBal OenapyckaMoyHai ita-
partypsl XIX ct. I1ITo % IaTeIYbIIb cTayIeHHS OeTapycKai 3Tl madaTky XX CT. 1a
I3THIX TPAABILBIAY, TO TYT LIBIP3HIIae BEITIyMaudHHE Aaenla ¥ apThIKyJIe AHTOHA
Jlyukesiua, HaricanbiM y 1925 1. [16]. Tam €n micay, mTo Kipbliilia — CHpaBeYHbI
Oenapycki HIPBIQT, a JIAIiHKA CTANACS «ObIYYaM CIMBANAM CobMepYi Oenapyuliblibl
(xypciy AnTtona Jlyrkesida. — A. V.)», raTa HACTYINICTBEI NAJIaHi3aIbI Oenapyckai
amitel ¥ XVII—XVIII crert. Toe, mro «bapurasycki, Permincki, YadoT, a mackis
Jynia-Mapuinkesiu as1 Marneit Bypauoxy, micani marinkail, TayMausiacs ix
“crionplrdaHachio’». HaBar 00JIbII 32 TOE — «KaJIi Y>KO0 Hsl MOJIbCKAs IIISIXTa, a
Oenapyckae CsUITHCTBA, 30y/131Y1IIbICS 8] BEKaBOTa CHY, Ia4aJ10 TBAPBILb 0e1apyc-
Kae MiCbMeHCTBA, JIbIK, 0a/1aif, [IaJIKOM Yy iM 3amaHaBaJia KipbLIina (BblI3eIcHa
Amntonam JlynkeBiuam. — 4. V.)» [16, c. 168]. Tamcama 3merrdana inpapmarpls,
mro kami ¥ 1912 1. «Hama HiBay mpaBoz3ina aHkeTaBaHHE ¥ cripaBe MIPHIPTY, TO
«OIizy agHaraJI0CHa» YBITAUbl BEIKA3AIICS 32 KipBUTIILY.

KprIThIKYIOUBI Yi1aab1 MibkBacHHAH [10JIBIIYbI 32 «JIaliHI3aIBII0 Oemapycayy,
A. JlyuxeBiu 3pa0iy BenbMi KpacaMOYHBISI BBICHOBBI: «8e0dHbHe AOHIU AYIHKI,
0e3 Kipulniybl, na36ayiaioubl Hac Maz4blMacvyi Kapvlcmayya iimapamypaii oonviu
ONI3KIX HaM YKpaiHyay i pacetiyay, aouvitse 00Cmyn, Oblil MO 6elbMi YAICKI —
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monvKi da 6onvw danékail ad Hac nonvckai rimapamypul (Kypciy Autona Jlyi-
keBiua. — A. ¥)» [16, c. 169]. Takyro 3 NpIMyCOBYIO «JIalliHi3albII0», TABOIE
AmnToHa JlynkeBiva, mpaBoa3iii HiAMeNKis ymansl ¥ 3axomssai bemapyci ¥ gace
[epmraif cycBeTHal BaliHBI. YpOaIIIe, aa3iH 3 3aCHaBalbHIKAY Oemapyckara pyxy
CIBSIP/DKAY, IITO €H MPBIHLBINIOBA HE CYNpallb ICHABaHHs IBYX IIPbI(QTOY, ane éH
CYIIpaIlb, KaJli a/[3iH 3 iX HaBsA3BaeIIla TBAJITaM.

3 rarara Bijialb, ITO BBIOAP HAa KapbICIIb KipbUIiLbl, 3p00ieHbl ¥ yachl «HHamai
HiBbl», OBIY MIBI00KA acIHCABAHBI 1 3’ YISy Cs JUIS KipayHiKoY Oenapyckara pyxy,
MaBO/JIE THIX 3BECTAK, IITO MBI MA€M, NPHIHIBIIOBEIM. TyT BajkHa aJ3HAYbILb
JIBa MOMaHTBI: TIa-TIepIliae, rITa apbleHTalbls Ha Oeapyckae CsUITHCTBA, SIKOe, Ha
IYMKY «HaIlIaHiymay», Ha magatky XX CT. y Mace cBaéi aKIpITaBaja KipbUIiIly
(y capanzine XIX cr., naBouie B. Jlynina-MapiiiHkeBiua, cityalblist Obliia ajaBa-
porras) [13, c. 134]; nma-apyroe, yMoyHa Ka)Xyusbl, pacilickas MOBa i, aJ{llaBe/iHa,
JiTaparypa, Jigsutacs Ombkaiimail 6erapyckamy CSISHCTBY Il HaBaT «ycEd mpa-
LaBiTail 6esHaIe», YbIM HOJIBCKast (3HOY Ka ¥ afpo3HeHHe aJ csapaa3insl XIX cr.)
[13,c. 134]. V 1916 1. y apTrIKyne «benopycckoe Bo3pokaenney» Maxcim barma-
HOBIY CI[BSIPJDKAY, IITO OenapycKas KyJabTypa «aJciiaiiacsy ajl paciiickai, Tak, K
ClTaBaITKas aJ| YdIICKaif, KanryOckas aJf moibCcKaii [3, c. 324].

Kaui 3BsipHyIII[a 1a TBOpUACIIi a/JHAr0 3 aCHOYHBIX NMayblHAJIbHIKAY MaJdpHai
Genapyckaii 1131 @panuinika barymsiva, To ¥ 3nakamiraii «[Ipagmose» na «Dudki
Bietlaruskaj» miTaparap micay — «crpaaBexy, Sk Harna 3ssMenbka 3 JIITBO# 31y dbl-
nacs, sk 1 3 [Tonpmyaii 3’siHanacs nadpaBosibHa, AbIK yee sie “bsmapy c s ity
(pa3panxa @. barynmsida. — A. V.) 3Bami» [4, c. 22]. Takim ustHam, ®. barynmsiy,
ya3enbHik naycranus 1863 r., maxkpaciiBay madbpaaxBoTHacub yHil benapyci 3
[Monpmyaii.

Aue ne minyna i 30 ranoy, i o ¥ {pyroit Yceraynoii ['pamarie na Haponay bena-
pyci, BelIaa3eHaii Beikankamam Panpl [leprnara YeeOenapyckara 3°e3na 9 cakaBika
1918 1., y sixoit ObpUTO abBemnruaHa mpa aapapkIHHe OenapycKail q3apikayHacti ¥
¢dopme benapyckait Haponnaii Pacry6miki, aiipi-3acHaBanbHiki BHP cipsipiokaini:
«ITackist TPOX 3 MasIoBaro BAKOY HABOJI 13HOY HA YBECh CHBET Kaka Oenapycki Hapoz
a0 ThIM, 1ITO €H XKbIBE 1 Oy3e *xbitb» [ 12]. Kanian 1918 . anminycasais 350 rog,
To arpeiMaeriia 1568 1. BimaBouHa, mTo kai kasais npa 350 rox «HsBomi» ¥ 1918 .,
TO MaYbIHAI JIETAITiC TATAM 3’ BBl TpA0a MeHaBiTa ax dacy JlrobmiHckara comy i
3acHaBaHHs Paubl [Tacnanitait AGonByx Haponay. Takim ublHaM, MOJKHa CKa3allb,
mrro Pau [Macmanitas ¥ pyroit Yerayuoit ['pamane BHP daxrerana nmapaynoysa-
era, rapopadsl ciaosami Kacrycs Kaminoyckara, ga «HsBOJI Mackoyckai» [14,
c. 32]. Ipicananc namix nacinanaem «Dudki Bietaruskaj» ®panmimka barynmsiua
(1891) i1 dpyroit Ycrayuoii I'pamarait BHP (1918) BizaBouHBI.

Tamy npbIubIHBEI BBIOAPY KipbUIIIBI ¥ siKacii 0a3aBail Tpadiki HaiHOYIIAH
Oemapyckaif JiTapaTypsl Tp30a MIyKaIb y THIX TPOX A3ECSIITOIa3saX, AKisd ma-
ISpOIHIYANI aHayIeHHI0 Oenapyckail j3spxkayHacui. ['9ta ToMa Yo iHmara
apTBIKyJa, aJ3HAYBIM TOJNBKI, ITO TYT TP30a YIIUBIIb 1 CAlBIAII3M, SKi II0Y Y
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Benapyce nepaBaxkHa 3 Pacii, 1 MoJIbCKI HALBISIHATI3M, SKI HE Aay MakciMalibHa
2 eKTHIYHA BEIKApBICTAIlb CrIaqdbIHy Pyusl [lacnmamitait y XX CT. K manskam, Tak
i 6emapycam i JgiToyuam.

BoicHOBBI

An camara naycranns 1863 1., a Moxa 1 paHeid, ObLIO sICHA, IITO JIEC paciiickai
HaIpITHATBHAN MAJITHIKI ¥ Kpai, a ma3Hel 1 jéc Oemapyckara pyxy, Oymse 3a-
Jexalb aJl BEIPALIYHHS «IIOJbCKAra MbITaHHs». [HIIbIMI clloBaMi, yracna 3axa-
BaIlh «1bIBLITI3anero Bsorikara Kascrsa Jlitoyckaray mi stHa Oy3e 3mikBigaBaHa
Paciiickaii imriepsistid. 11ITo ThIUBIIIA 3314 paciiicKaid MaTiThIKi ¥ Ja4blHEHHI J1a
OesapycKix 3emiIsy yBOryle i Oenapycay y npbIBaTHACI, TO SIHBI ObLII SICHBISI —
MakciMalibHa acyialilh KaTaliIKi KacIén i abMekaBallb BRIKAPhICTaHHE OenapycKait
MoBbL. DaKThIYHA Hi IEPIIYIO, Hi IPYTYIO 3a]1a4y IMIIEpbIst BBIKaHAIL HE 3/10J1e1a.

Benmapycki pyx, ski maBojure cBaéil impaiiorii IMKHYYCs arascamiiiBaIiia 3
ricropsrsait BKJL, mpapaciiickas mpaca Ha3bIBaIa «IOTbCKal IHTpBITaiy. 3 iHIIara
00Ky, i1907ari Gemapyckara pyxy, adyblHAIOUBI a1 HApPOIHIKayY, 6ausLti 6emapycay
Hapozam 0e3 ATk, HITO IMKHYJIICS AaBECIli 1 paciiCKis Yiabl.

HaiiBaxxueiimaii cripaBaii aiist 6enapyckara pyxy nadatky XX crT. 3’ syisienia
3amalaBaHHe KipbUTILBI ¥ sKaclli acHOYHara mpelTy Oenapyckail MOBBI. BriOap
«Hamait HiBep» ¥ 1912 1. maymsiBay Ha YCro HaieHInyro OeapyCcKyro TiCTOPBIIO.
VY xom3e mpIcKycii amHOCHA MIPBHI(TY OBLTI ary94aHbIs TiICTapBIYHA TYKAPOITHBIS
OemapyckiM KaTalilKiM 3miTaMm 1131 mpa OIbKIUmacip paciickail KyabTypsl
Juis Oenapycay y napayHaHHI 3 HOJIbCKai: «Mbl Oella-pychl, a He Oela-Jisixi».
BinaBouna, mTo HarpysKaHbls MOJIbCKa-0eIapycKis CTaCYHKI Taro 4acy naxasaii
paunacnaliTaycKyo TpajAblLbI0, 3padiyIIb! sie¢ HA3I0IbHAH MPbIHECI HEHKYIO
KapbICIb Hi Oemapycam, Hi ImajsKam.

Benapyckas miTapaTypHas KpBITBIKA 1 HaI[bITHANBHAS TicTapeiarpadis, skas
OpaJia CBOI1 MavaTak y amicaHbIM IEphIsLI3e, TaKcaMa He CIPhILia OeapyCcKa-1moib-
ckamy 30JbkaHHI0. Hsirmienssiubl Ha npei3HaHHE 1 Oenapycami, 1 majiskami Taro, mro
cydacHylo OenapycKylo Jlitaparypy nadbHaii Thisl, karo «Hama HiBa» Ha3biBana
«CHOJBIIYAHAN NITIXTaly, X HISK HE Y1aBajacs yIicallb y HalbIsTHaJ IbHBI ITAHTI0H.
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BAJIKIA PAMAHTDIKI PAA3IMbI

JA 220-roAaa3a AHA YAYOTA | TAMALLIA 3AHA

Apam Manbpggsic (MiHck, Benapycnb)

SAH YAYOT AK AJPACAT BEJIAPYCKAT'A BEPIIA AIAMA
MIINKEBIYA

benapyckas ¢anrasis

o1 TaMy akTHIBIiCT [pKyIkara TaBapbicTBa Oesapyckail Kynsrypsl iMs S1. Uap-

ckara Anskceit Kyxra ¥ mmicrie ¥ pamakirsito razetsl «I omac PamziMen» mampaciy

JaraMori ¥ momryky KHbkki 1902 roma Heiikara JlyXiHbCKara, /13¢ MaBiHHBI
OBITIH BepIlL, HammicaHsl, Ha JyMKY A. KyxTol, fIHam Yadoram. [1acns npaBen3enara
JacienaBaHHs akasanacs, mrto dpannimak [enpeik yxinbeki (1816-1893) —
YKpaiHCKI JliTaparap i HajiThIUHBI J3€4, SIKI iCbMOBa BBICTYIIAY Y PO3HBIX
kpainax 3axonHsai Eypors! cynpanp mapckara camaazspixays, 3a caMacTOHHACID
«Mauoii Pacii». ITagpeixtaBay na npyky «TBopb» ¥ HekaibKix Tamax. Ix mpyri
TOM BBIMIIAY YO Macisi CMepIli ayTapa, canpayasl ¥ 1902 romase, y BEIIaBEITBE
[Nonbckara HaupisiHaabHara Myses y Pamepcsini (LBeinapsis). Ha crapoHist
78 Tam canpay el 3HAX0A3INNA «paHTasis Oenapyckas» «Kani 6 rata s ObIy Ka-
panémy». Eil nanapanuivae kaporkae yerymnnenne: «[lakonbki Manapaciiickas MoBa
pacmaycrompkana ¥ [lonbirast (Ha TapsITOpsIi ObUTON Paubl [acnanitait. — A. M.)
OoubI, YbIM Oerapyckas, TaMy myOmikyeM (aHTa3ito, HalmcaHyo i Ha raTail MoBe.
3’syisennia sua TBopam Yadora i, BilaBouHa, ApyKyelila yrepbiHo. | naixei Ha
TOW ka 78-1 cTapOHIIBI ECITb TIKCT, AKi YIIEPIIBIHIO IPHIBOKY TYT y KipbUTIUHAKN
TpaHCIITapalbli:

Myciy To s CATOHHS paHa yCTallb,
1106 Tabe mrTo-HiOYIH CKa3allb;

A mTO0 CKa3ampb CKIAIHIN 1 K pAUBL,
Cey 51 cabe Kais mevsl.

Cey, Hary 3a Hary 3aJaxbly,

J1aGw1y paxcka it Tabaki 3aXKbIy;

A SIK MO MaJIBYBIK KpbIYalpb Tipacray,
Tak 51 cabe Takyro TyMKy 30ymay:
1IT06-TO 5 Ha chBele ObIy Kapaném!
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1 mey ObI miTHaNALE pyOIIei otk !
To © st TaGe WTO HAM3ENIO BIIAPOM
CripaBiy Obl OaHKET XapOIIbIi.

Te1 6 y MsiHE 3au1iyCcst rapasikaid,

An msica TpIcHyY Obl Tabe myT,
Macuna niy Obl moyHait Tapaikait

I kamry ey OBl 3 TOHKIX I'PALIKIX KPYII.
A sIK TpbIIi O TBae IMSIHIHEL,

Kymniy 651 Tabe MEny n3bBE TapIJIKi;
Kymiy 661 mapacst 3 CKawiHbl

I moyHyto miIsmKy rapaski.

K rapanmip kyniy 661 nepity 3a rpou,
I 3a Tpsl rpowbl ¥ kpame JISKy;

Apn Ky ObIY OBI TaM Kajiop Xapou,
A mepair ObIy Obl A3elie CMaKy.

1 Tak, sk Haeni O wi ¥ Hami,

Jlarni © Ha reysl maJ KakyXoM;

Tam ObI TO BECSJIO 3arelt,

I oI IpBI MHE OBIY OBI Kapaném!

IIpeiBiTanHe mi agka3 Ha siro?

[Macus npavblTaHHS TpalbITABAHATA BBIILIDH TBOPA ¥ MsIHE azipa3y Xk 3apansiy-
Csl CyMHEY: a IpbI YbIM TYT Oenlapycki i1 mosbeki mast i anskiapsict SH Yagor?
XyTudii 3a Yc&, MbI OadbIM HEHKi a/IKa3 Ha MPBIBITAHHE.

Bsipy ¥ pyxi 300pHiK Oenmapyckix TBopay SlHa Yadora «HaBarpazacki 3amaxy,
CKJIaJI3eHBI BSOMBIM MadTaM i nepaxiaadsikam Kactycém L{Bipkam. [Tausinaera
€H BepIIaBaHBIM NPBIBITAHHEM, a/IpacaBaHbIM ayTapaMm, sSKi Ha3bIBae csI0e «IliBy-
HOMY 1 «wrinBiHam» (ane He xxmynzinam!), FO3ady Sxoyckomy, ma Hapa DKIHHI
«yKpaiHiy», «crapubiHi TaBapeicTBa (inamaray», y cyBs3i 3 aro iMsHiHaMi,
mTO aja3Hadaroia 7 cakasika 1819 roma. 3mausliie, 3apaasinacs AymKa, M3€is
KaHCIIipaIpli CTapIIBIHIO HeJleTalbHara CTyIdHIKara ad’ sTHaHHS adipaiti ¥ 13¢Hb
ST0 TI3aIMsIHIHAY... Bo rIThIM jka MOKHA OBLTO O y BBINAJKY Yaro pacTiiyMavblilb
1300p abpaHaii CTyIPHIKAN MONa3i ¥ maTaifHBIM MECIIBL.

Haneli y Tokcue Bepma €cib JpamarbluHas clpHKa. CIIsIBarolb 13sy4arsl i
XJIOMIIBI. BBICTYIAOIIB 3 PKIIAMALIBIMI «BOMTY, « MIKiTa» 1 «I3ICATHIK». ATIOIIHI
TIIyMa4blllb NPBIYBIHEI cX0ay (3amoMHiM!): «bym3eM mimb, ckakailb, CIiBamb i
JPBIllbY, I. 3H. BBICMEHBALb, POOSYBI «3 OSI/IbI CBATA.

A cnenam in13e Bepur-nipsiBiTanne «Ha npeie3n Anama MitkeBiday. PaanbHbis
MIPBIYBIHBI IPBIC3Y TOCI 1 raciHHAK CycTpaUsl 3 iM He TiayMmadanna. Aue dap-
MaJlbHa M3Ta Tasl )X — 3BblYaliHae 3acToiljie, a He JaJIly4ydHHE Ja HelerajbHara
TaBaphICTBA, MAISPIIHIKA CYTONBHACII J3eKaOphICTay:

Bymzem eci kayoacer,
CMauHy rapbuiagky Iiiib,
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IecHp Ba3bMEM Ha rajachl
I OynzeM Becelia KblLb. ...

KancriparbslyHBIX COHC Ma3TBIYHBIX pajkoy SIHa Yadora anpasy x ynasiy Axam
Minxkesiu. | Haypan i €H micay agka3 Ha MPBIBITAaHHE 3arai3si, OONBII 3a TOE:
Haypas 11l éH Beay 3ara3s, IITo siHO Oy/[3¢ ryJallb MCHaBiTa Ha Oeslapyckaii MOBe.
3HaubIIb, Iepajl HaMi — IMITpaBi3anpls, y skoi MilkeBid ObIy Henepay3blA3eHbIM
Maiictpam. | Haypan 1 ayTap cray OBl Y3MaIHAIL HA Xaay «KaHCIIPaThIYHACIIE
CyCTpaU, MATa SIKIX HE 3aCTOJIE, a, IK ObI MBI CKa3aji CEHHsI, MarIbIONICHHE Beay
T1a HapOJa3HAHHIO, TIepl 3a Ycé Oenapyckamy. boibin 3a Toe: masTeIuHa, BOOpasHa
MDTa CyCTpaUbl TinepoOaizaBaHas, aBe3eHas aMalb Jla adCypy — HY sSIK MOXKHA
Ha YIIOHHI TIPBIPOJIBI, J13€ 3BbIYaliHa MPAXO31Ii IMSHIHHBISA CBATHI «(ditamaray»,
YJIETUbICS HA MEYbl MaJ| KaxyXom»!

Pa3BeiiBalo cCyMHIBbI

Toaker nacnanns Assikcest Kyxrel 1 komito myOmikansii 1902 roga ®panmimka
Jyxinbckara s nakaszay Kacrycro LiBipky. | Ha cBaé neitanne: «/IpIk raTa ycé x
Yauotr?» nauyy: «He, amanb cranparnpaTHa Mitkesiu!» /lanaTkoBbIM apryMeHTaM
CIebIsuTicTa 3°sIBijIacs po3Hina § criocade BBIKIAJaHHs, MacTalKiM cTbuli: Ya-
4OT OOJIBII aKThIYHA abartipaycst Ha (ajabKIIop, JISHI BeAay OexapycKyto MOBY, ¥
ayrapy x «®Danrasii» Oonblr aguyBaena npadecisHai, prajicT, Abl i Oenapyckai
MoOBaii €H, MardysiMa, CKapbICTaycs JJIsl BEpLIACKIaJaHHs YIIEPIIBIHIO — aJICIONb
CTOJIBbKI IaJIaHi3May 1 HaBat pycizmay (ToM ka «MaJIbubIK», 32 SIKIM XaBacellla HexXTa
3 ynanay, abo «ckariHay).

BaxHbpIM dTanam y BeI3HAY9HHI ayTapcTBa JIidy HSIayHi 9KCIIEPbIMEHT, KaJli 51
pa3nay xomii «DaHTa3ii» HalIBIM aKaIPMIYHBIM CIICIBISUTICTaM 114 BEPIIIACKIIAIaHHI.
I Yce sHBI NpBIALILTL 1a BEICHOBBL: IaTa He Yavor. IIpayna, TyT ska OblIO BhIKa3a-
Ha MakaJiaHHe: Jo0pa O 3ipHYyIh Ha apbIriHAJ, Ybld TaMm MOYbIpk — Yavora i
Miukesiva. [ TyT magymanacs: xyTusii 3a yc€ HYadora, 00 €H ObIY 3arikayyieHsbl ¥
TBIM, Ka0 1a rapauslX cisiaax 3agdikcaBalb IMIpaBi3alblio CBalro csopa.

Aute Morxa OBILIb SIITYD TTOYBIPK «(inamaray» Jleanapaa Xon3bKi, siki crapaHHa
(apmipaBay, nieparricBaloubl apbIriHajbl, «KyJIbTypajlariyte» apxiy Oenapycka-
JITOYCKIX 3eMJISY, a TIOTHIM BBIBE3 SIr0 MpbIkiIagHa ¥ 150 mankax y 3axoHIo0
Eypony — cnauarky ¥ Itanito, a morsim y @panusito. Y [lapbbksl cynpanoyHivay
3 MinkeBiyaM. A macis sro cMmepili, y madarky 1860-x ragoy, nepanay ceae 300-
PHI SIKpa3 y My3el Iojbckail amirpansli y Pamnepcesini — Tyasl Xk, 3¢ npanasay
Hyxinbcki. Y Panepesini, y ¢ponnze Jleanapaa Xoa3pki 1y iHIIBIX 300pax, MOXa
aJiryKaia nmar Oelapyckix MaTiphisiiay. Ase s He 4uyy, kad Tam 3aiimaycs
ToLIyKaMi XTO-HeOy/13b 3 Oenapyckix naciequsikay. Cam jka s He 3Mary raexatb
TYIBI 11a cTaHe 31apoyst. JpIK XTo ) msipoiime scradery? A Moka, IIyKaJbHIKi
3HOWayHa ¥ camoii lIBeinapsii? Aapacyro raTylo nparaHoBy repii 3a ycé AJsik-
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cannpy Canery, siki y3Ha4yasabBae a0’ sqHanHe Oenapycay llIBeiiuapsii, i akTbryHai
6emapycictibl Morirer bankoycki-1romir, sxas mpanaBana paneil y Llropeixckait
rapajickoi 010JTisTAIBI.

IpbiHa BargaHoBiyu (MiHck, benapych)

TBOPYACIIb TAMAIIIA 3AHA V JITAPATYPHBIM
MPAIIDCE BEJIAPYCI XIX CT. I IE AKTYAJI3ALBIS
Y CYYACHACII

20-royy13e 3 JHS Hapa PKIHHS aJ{HAro 3 CaMbIX aKTBIYHBIX yA3eJIbHIKaY (ina-
Mallkara pyxy «apximpamsiaicraray Tamama 3ana (21.12.1796-7.07.1855),
sIKOE YcBeAaMIsiena sSIK ypadblcTas Jara ¥ TiCTOpBII 1 KYJIBTYpbl Hamau
KpaiHbl, CKipoyBae 1a MarIbIONeHHS ¥ AT0 TBOPUYYIO CIIAAUYBIHY, 1a PO3AYMY HaJ
€H, aIPHKI 3 Ma3ilblil CEHHAMIHATA Yacy. Takas %, MK 1HIIBIM, ypadbICTas Jlara
3BsI3aHA 1 3 IMEM SAITY? aJIHATO CIIBIHHATa (pilamara, madsTa i dampkmapeicTa SHa
Yavora (24.06.1796-23.08.1947). Pazam 3 Ha ;1Ba rajpl Majaa3edmbvM Agamam
MirkeBigaM SHBI CKJIAHAIOIbh XPICTAMATHIMHYIO (iTaManKylo MiCEMEHHIIKYIO
«TPBISLIY» 1 CITyXKallb y30paM OeckapbiciiiBara BpICOKara csiopoycrna, TaBapbICKac-
11i, cyMJICHHACIII, TogHacti. CBagit MATAarO sTHBI 3paliii CIy’K9HHE BBICOKIM i/13a51aM
cBabO/IBI 1 BRI3BATICHHIO AWYBIHEI. [X TBOpYACIh cymaia 3 paMaHTBI3MaM 1 cTaja
porisiHanbHal (opmail siro BeIYIIeHHS. [X 3MaranHe 3a cBabojy, iX MakimiKaHHE
Ha TOLIYK IIUISIX0Y BBI3BAJICHHS POJHAra Kparo 3-I1aJ1 THIpaHii 4yKbIHIaY 3padina
iX BSI3HSAMI 1 BBITHAHIAMI, aJie sIHbI 3aCTaJIICsl BEPHBIMI CBaiiMy MakIIiKaHHIO J1a
KaHNa. SHEI ObUTI TaKaJIeHHEM — MEePIIBIM ITaKaJeHHEM, HApOPKaHbIM y HSBOJI
macys Tpardra najazeny Paust [lacmamitaii (1795), mepisiv makaieHHEM 3Marapoy,
yA3enbHIKaY TaiHBIX MOJIaI3€BBIX TaBAPHICTBAY, dKOPCTKA PIIPICABAHBIX [IAPCKIM
PYKBIMaM, TIEPIIBIM MaKaJIeHHEM IadTay-paMaHThIKay, HOCKOiTaMi «kpaéBara
JITBIHCKara» narpblsThI3MY 1 «KYJIBTYpOBaii» nonbckacii. Kani raBopka in3e mnpa
¢imamaray sk mickMeHHIKay, To Tamama 3aHa Ha3BIBAIOIL TPIIIM y CIaByTai
«TpBIAA3e». AJle Aro mocTalp He ryOisernia Hi csapon caopoy-dinramaray, Hi ¥
JITapaTypHBIX i rpaMa/icKa-KyJIbTypHBIX Koiax 1840—1850-x rr., npsiBadiiBae siHa
MoIaif IyXy, MapajdbHail BBIIBIHEN YUBIHKAY, SPKIM MICBMEHHIIKIM TaJeHTaM i
CyYacHbBIX HeaObISIKaBbIX Jla HallbITHAIbHAN KYJIBTYPBI JTFOA3CH.
Tpa6a, agHak, 3 kajueM aJ3Haublllb, IITO TOJBKI HEBSUIIKas 4acTKa TBOpUYAM
cnaqubiHel Tamaina 3aHa nepakiaj3eHa Ha OenapycKkyi MOBY, a TaMy JIOCHIIb
abMerxaBaHae YBsI3EHHE sie § MIBIPOKI JTapaTypa3zHayusl KaHTIKCT. Takoe aod-
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MeKaBaHHE aOyMOYJieHa 1 afiCyTHACIIO ¥ JriTaparypHaii cnamdbiHe T. 3aHa Oena-
PYCKaMOYHBIX TBOpaY, IITO MPBIBOA3IIb TOJIBKI /1a 3Mi3aAbIYHBIX 3Ta/IaK Ipa fro,
HaIpbIKIIaJl, Ha CTAPOHKaX cy4yacHara (pyH/IaMeHTaJbHara BbIJaHHS aKaJ[dMiuyHal
«[icropsri 6enapyckaii mitaparypsl XI-XIX crarommssay» (T. 2. Minck, 2007). Sxy
YayoTy TaM 3acily’kaHa aJBe3eHbI aCOOHbI Pa3/i3ell, HallicaHbl JaciiequblKaM JIi-
taparypHara npampcy XIX cr. Yaagzimipam Mapxenem. SIro x ayrapcTsa y raTeiM
BBIIaHHI i PyHIaMEHTaIBHBI aIIIHBI pa3asen «[IpagsecHiki AqpamKIHHED», A3€
HaJIe)kKHae Meclia aJ(Be/[3eHa III00KaMy aHaizy TBopyacui Ajnama Minkesiya i
IHIIBIX TIpaJICTayHIKOY (iTamankara pyxy.

[IITo >k MOKHA AaBenalllia ca CTapOHaK raTara BeLAaHHs pa Tamama 3ana? Ani-
3HAYBIM CSIPOJ iHIIIara BayKHYIO 3rajIKy Ipa My3bsraHacb T. 3aHa: €H npeicTacaBay
Jla XapaBora CIIeBY 1 Makyiay Ha My3bIKy J1Ba OerapyckaMoyHbIA Bepuis! . YadoTta
«IITo >k MBI BamdIi ckaxkam» 1 «/la nmakiHplie )X ropJia Apariby, CTbUTI3aBaHbls MaJl
HapOTHYIO TIECEHHYTO a0paTHacIlhb 1 HalmicaHbIs 3 HaroAb! iMstHiHAY cs10poy FO3ada
Shxoyckara i [pisniza XunsBinckara [2, ¢. 181].

HatfiranoyHeHmbIM >kaHpaBBIM CKJIAIHIKAM, SKi YIUTBIBAY Ha (apMmipaBaHHE
paMaHTBIYHATa KipyHKY, ObLIa, SIK BsiioMa, OajiaqHas TBopyaciis pinamaray. bamamast
T. 3ana meni cBaro anMeTHacIb. Tak, sro 6anana «L{prankay» (1822), 3acHaBaHast
Ha HEKaJIbKiX HapoIHa-IeCEHHBIX MaThIBaX (YaKaHHE M3syUbIHAN-CIpaTol CBAlTO
HapaJyoHara 3 BaliHbl, IU1a4 I1a 3a01ThIM Ha BaiiHe, TaXaBaHHE 3aKaXaHbIX y aJHOU
Marine), OblTa HA3BBIKJIAH HA TOW MOMAHT, NMAKOJIbBKI (hiTamaTay sk OamaabicTay
OoutbI pbIBA0ITiBaIIl Ka3aqHa-(aHTACTHIYHBIS 1 JIET€HIaPHA-T1CTAPBIYHBIS CHOKI-
ThI. ['9Tas Oanaga «nanpIpana BeITYICHYbI MardbIMacIli )kKaHpy J3sKYI09bl TBOP-
YaMy BBIKApBICTAaHHIO MACTAIKiX 3Ma0BITKay HapoaHail iecH» [2, ¢. 96]. HoBpiM
TYT ObUIO aKpBIIIE 3aHaMm «OastaHacIi» Jipa-3IiYHbIX HAPOAHBIX IIECEHb, IITO,
sk mimra Y. Mapxens, Heliki gac y XIX cT. He ycBemamirsiiacs Amrad Hi maj’Tami,
Hi anbkiapeicTami.

VY kaHTaKC1Ee OanajHai TBOpUacli 3ra/iBarollla Ha CTApOHKAX aKaJdMidHara
BBIIaHHS Takcama Oanajpl Tamarna 3aHa «bekern» i « CBiIpsI3p-Bo3epay. Sk BamoMma,
CBac aJMETHBIS TBOPHI HA TATHIS CFOXKATHI Hammicami i SIH YadoT i Ajgam Minkesiy.
VY. Mapxenp akIpHTye yBary Ha aapo3HAcCIli MaasIxonay madsTay-¢izaMaray ma
paMaHTBIYHAH IHTAPIPATAILBI a/IIIaBE/IHBIX JIET€HIaPHBIX MaThIBAY, CKApBICTAHBIX
y TATBIX Oanaiax, maJKpICIIiBae anaBsaadbHACIh BepllaBaHail MOBHI 1 Midaari-
3ambio CrokaTa ¥ Oamanse «bekernn» 3ana [2, ¢. 183]; agHocHa Oanmaabl 3aHa,
IIpbICBEYaHall arpanoyipl majanHs npa Bo3zepa CBIl3b, JaciequblK ag3Havdae
«OOJIBIII CITICITYTO 1 ABIHAMIYHYIO, aJI€ MEHIII HACKIYaHYIO JITANSAMI CYTIpaBaKIH-
Hs TaJ3esly» 3aHAYCKYI0 paclpanoyky ¥ mapayHanHi 3 Oamamait 5. Yagora [2,
c. 187]. Yauorayckas Oanmama ObUTa HammicaHa, sIK BSIJIOMa, paHEH 3a aHAIATI9HBISA
TBOPHI cI0POY, 1 BapTa aJ3HAYHIIb, IITO 3aH ycien 3a YagoTaM pacmparoyBay Toit
cambl CIOKIT, MiIKeBid jka cTBapery Oanamy «CBIII3b» 3 3yCiM iHIIAH CIOKITHAN
ACHOBAM.
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Surys an3iH apXiBaXKHBI MOMAHT, Ha SIKIM 0ajail YIepIIbIHIO aKIPHTYeEIIa
VyBara ¥ akaJ(dMIYHBIM BBIIAHHI, — T3TA YIUIBIY «IIPaMsHICTBIX» Ha DpaHmimka
BarymBiua, Ha sIT0 paHHsIe CTaHAYIICHHE K MaTpbIETa. AyTap pasasena, IpbIcBe-
ganara @. barynmsiuy, fA3>n Srymkesid mima: «['3Ta yKo Tagsl, y riMHa319HBIA
razel, @paHIfimak MpacIkKHyycs qyxaM “mpaMsHICThIX’, aTMacdepaii ¢izamaray-
¢inapaTay, mro naHasana y Binpni Hanmauarky XIX cr. i sikast He 3HIKIa JaTYdHTY
¥ crapakbiTHal cTasiibl Bsutikara Kasictea Jlitoyckara, ka0 1 HalpbIKaHITBI JKBIIIS
3acTalla MaJIBIMSHBIM [IPBIXUThHIKAM 1 macispoyHikam SHa Yagora, Tamarnra 3aHa»
[2, c. 375]. Haneii nacimemusIK IBITYE 3BE MEPIIBII cTpadbl HOIECKAMOYHATa BepIia
Barynmgiua «IIp>4 GyTambki, roneki, kKapTel!..» y nepaxnanze K. [Tayrapxeikara:

[Ipa4 OyTambKi, TFOTBKI, KapTHI!
MapHa Tparine Jac He BapTa.
Xaii KBIBBIS pyIIalsb 3 KieM

V cBaTEH maxon!

Hac ne xpaii nanéki kiiua
BoiByualp uyskbl HaM 3Bbluail,
Hac gakae ¥ HauibmM Kpai
Ponnbl Haw Hapo.

Bepm 051y cTBOopans! @. barymsBiuam HampBIKAHITB! KIS, H MEY TaKiIa-
Hyro nary Hamicauss: 20 jinens 1897 r., akamigHacIi K Sro Y3HIKHCHHs ObLTI
3HaMsIHANIBHBIS. Tak, y kaMeHTapax Jia ratara Bepiia ¥ Beianai ®@. barynmsiua
«TBope» (Minck, 1991) yxnananeHik 5. SIHymKeBiy, criacbuiarodbicss HA AHTOHA
JlymkeBiva, siki YIepIibIHIO arryOIrikaBay y CBOM 4ac TATHI BEPIIL, Millla HACTYITHAC:
«/I3ems Taro, mTo BiyIeHCKAst APMaKpaThIdHAS MOJIA13b, JIaI3T96I 4acTa SKCKypcii Ha
VIIOHHE IPBIPOIBI, Hs MENa IITO ISISALb. . .», ObIY a0BeNIUaHbl KKOHKYPC Ha TIECHIO,
CJIOBBI KATOpAE aJaBsiiaii Obl TaradacHbIM HACTPOSIM MOJIa(31». barymasiu 6pay
y/3eJ y KOHKypCe 1 BhIHIIAY nepaMoKiiaM — >Kypbl KOHKYpCY BbIOpaja MeHaBiTa
SITOHBI BEpIl, SIKi T'y4ay «aHTBITA3al Bejamae necHi 3 yacoy Minkesiva: “Precz,
precz smutek wszelki, zapal fajki, staw butelki!..”» [1, c. 257].

Bapra npriBectii ¥ HaIIeIM apTHIKYITE 1 HACTYITHBISA paJiKi 3 TITall BepIa-TmecHi
Barymmsiva, 13¢ €H MeHaBiTa MilIa Mpa Mparsr TP (iTamaTay y KbIIIi
cydacHai siMy MOJIaJi31, IPI3EHTYe 1X J3eHHACIb SIK Y30p JUIs IiepaiiMaHHs:

3namnp Yadora yce maBiHHEI,
I mpa 3ana naGpadsiHHACI,
[Ipa Kacmromky i MaHomky
I npa necusipoy.

Pyxi im magayuisl, 3Hato,
3po06im OGoselt MBI 1S Kpato,
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UYsiMcs ¥ Oolikax pazaM CTOHKa
TIpaniBayust kpoy [1, ¢, 107].

[Magpabs3Ha pasmien3ey KeIIEBHI 1 TBOPYBI HUBIX Tamaria 3aHa simud aa3in
PYIUTIBBI Jaciequblk JiTaparypHara npamscy XIX cr. i mepakmamusik Kactycs
LBipka. Beinanzensl iM 300pHiKk «Dinamarsl 1 dinapatey (MiHck, 1998) y cepbli
«benapycki kHiraz3oop» craycst yHiKaJbHal KHIraif-moMHiKam Ja3es4aM IIThIX
TaBaphICTBAY, a/J3iHAl Ha CEHHA TPYHTOYHAH aHTANOTiAN (XOmb Janéka He IMoY-
Hall) HAWJICHIIBIX X TBOpaY y Oelapyckix mepakiajax camora YKiaaaibHika,
JAIIOYHEHBIX TPYHTOYHBIMI KPBITHIKA-OisTpadpigHpIMI HapbIcaMi. ATpada TBOP-
ypIX mocraipty A. Minkeiua, 5. Uadora i T. 3aHa ¥ KHi3e Jaromia KbILISITiChI
i TBopsl AHY(psIst [leTpamkesiua, ®panminmka Maneyckara, Mixana Pykesiua,
Irnara lameiiki, FO3ada KaBaneyckara, Anskcannpa Xon3pki, AHTOHIS DnBapaa
Anprana. Topuacis Tamarira 3aHa Mae ¥ KHi3e HaOOIBII TOYHBI Ha CEHHS KOPITYC
TIKCTAY MmadTa-ginamara: pparmenTsl masmel « Tabakepkay i n3¢HHIKa 18241832
IT. «3 BeITHaHHs»; Oanansl «CBilsi3p-Bo3epa» 1 «llpirankay; Bepuisl «IIpamosa
Ha Tiepiail MaéyTiel mpaMsHICTEIXY, «IlecHs 3 Typmbl ¥ BinbHi», « Tpersier», «Y
ansoom Cradana Jlambpoyckaray, « Beirnanerp, « MiH9yK»; 4aThIpbI JICTHI — Jia
Anama Minkesiua, 1a Anydpsist [lerparkesiva, ga kaneray, 1a 3oci Maneyckaii.
Ba ycix HaCTyIHBIX XpICTaMaTHIHHBIX BRIAHHAX TBopay XIX CT. yKimagaHHS K
camora K.I[Bipki, Tak i iHmbIx [m1.: 3; 4; 5] TBopuacup T. 3aHa npancrayisions
TITHISA JK TOKCTHI, TOJBKI ¥ 3HAYHA MCEHIIAH iX KOJBKACI (HE MepaBbIIaBaiics
nictel, 6anana «L{pirankay, He Ba YCiX BBIIAHHSIX 3MSIIIYANICS YPBIYKI 3 13EHHIKA
1 HEKaTOPBIS BEPIIIB).

K. LIBipKy HaJeXKBIIh TAKCaMa Kpas3Hay4ae 3¢ «Jlaporami Tamarma 3aHay, 13¢
IIICBMEHHIK MaJISTyHIYa 1 3 IIBIOOKIM BETaHHEM JIECY CBAITO Iepost alticBae YIacHbIs
BaHAPOYKI Ma MsICIiHAX, 3BA3aHBIX 3 XKBIIIEM 1 TBOpUACIiO 3aHa: ajg MscaTsl —
Mecua HapapKaHHsL, 1a CmansHay — Mecua naxaBanHs [8]. SIk cTBapabHiK KbILl-
wamicy ¢imamara K. [{Bipka 3acspomkBaeniia Ha KIIFOYaBbIX MOMaHTax Oisrpadii.
Tak, dinamariki nepbisi ObIy OYHBI HA/3esIMI, Y3HECIIAM TBOpYACIIIO, CsI0poycTBaM
1 caiiJapHBIM pyXaM MoJajJ3i, HaKipaBaHbIM Ha CITyXK3HHE 1 aJpa/UKIHHE CcBaSH
panzimel. TaifHBIS TaBapbICTBEI MOJA/31, SK BSAOMa, OBUII MPBI3HAHBIA IAPCKIM
PPKBIMaM HeOsICIIEYHBIMI, 1X yA3€JIbHIKI ObUII apbIIITaBaHbIS 1 JKOPCTKA MaKapa-
Hels1. CripaBa Obl1a ceHarapam HaBacinbIaBbIM «pas3a3bMyTas 1a OyHTY, 3MOBBD»,
sk micay A. Minkesiu y nmasme «/J[3smpr». HaitOombin cypoBbl MPBICY/ aTphIMay
MeHaBiTa Tamam 3aH — « ‘K CTBapaJbHIK 1 KIpayHIK ycsAro TaBapbICTBA: LIAIIBI
rox kpamnacti ¥ ApsHOypry 1 macsuieHHe TaMm 0e3 TpaBa BApTaHHS Ha paa3iMy» [8§,
c. 84]. 1IBipka maskpaciiBae My>KHacIb 1 BBICAKapoACTBa 3aHa, sKist €H npasBiy
Ha TIparpce, Y3syIIbl Ha cs10e pakThIuHa YCio BiHy 3a A3eifHacIlb TaBaphICTBA, Kabd
HaJjeryplllb CTAaHOBINIYA CBaiX cs0poy. [T AMmi30/ 3HAMIIOY MacTalkae aJuto-
CTpaBaHHE ¥ TPIIIi 9acTIII MadMEbI « /(35161 Anama MirkeBida, kaii Tamam 3aH,
aJI31H 3 sie PIAbHBIX NIepcaHaxay, aryuBae CBOW HaMep repaj csiopami ¥ BI3HIIbL:
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Jlyis mapaTyHKy 3acTaeliia nuisix aja3iHbl:

3 Hac HEKaTopBbIs MABIHHBI CTAllb aXBAPA,

V3s1p aquaiina Ha csi0e yCiX MpaBiHbL.

51 cTapuIbIHEM JTiYBIYCsl ¥ HAIIBIM 3TypTaBaHbHI

1 abapsi3anbI 1spIICIb 3a Bac, qa3BaHbHs [0, ¢. 39].

(Ilepaknao C. Minckesiua)

A0 myxo¥HbIM JigapcTBe Tamara 3aHa CsIpoj BIJICHCKal MOJIa/i31 TaBOPHILb
i sir0 HaTXHEHBI JicT «Jla Kaserayy», HamicaHbl Majyac TypaMHara 3HsSBOJICHHS
(1823-1824). En naarpeimiisae 1yx ca6poy, nanb6ansépsae ix y BbinpabaBaHHi,
SIKO€ STHBI MYCLJTi HECIIi 3a aXBsApY CAOPOYCTBA 1 MATPBIATHIIMY: «3 camMail IrIbIpait
IyIIdYHAW pamacifo Oraciayisiio s ThIA THI, Kalli YCiX Hac 3Bs3alia HIOSCHBIM
BY3JI0M, 3araliija CBITBIM arHéM, acBsilijia 00CKIM ayxam Bsulikas HaIia Apyxoa.
VY &, y raTaii apyx0e, BbIXaBalli Mbl Taki Xapakrap, sIKi ¥ JII00bIX, HaBaT CaMbIX
KEICKIX yMOBaX rnamMoska HaMm ObII[b 33/1aBOJICHBIMI 1 [r4ac1iBbiMi. MBI yce iIMKHE-
MCsI CITY>KBILIb CBA&H 351MII1, ajie Kajli ¥ Hac He Oya3e MardsIMacili IpbIHOCIIb €1
KapbICIlb, MBI c& pOYHA He MepacTaHeM J1adiBalia ratara rnpas ycé cBaé >kbIié.
I'atas npy»x0a, sikast 3aycEpl MagaxBoyBasia HaC Ja YacHara yiackaHaIeHHS, sSKast
pabina i pobink Aackoib yCiX Hac Ma-canpayaHaMy mrJaciiBbivi, Oya3e 1 maBiHHA
1 layieil HaTXHSIb HAC Ha BBICAKAPO/HBIS J13€i, MallaBallb HAIbI CUIbI, ITaMaraib
HaM 3/3sIHCHSILb cBae 3a/lyMbl. Taki MaBiHEH OBl HACTPOI Ayl i copuay ycix
Hac, 3BSI3aHBIX LIYbIpail 11000Y10 cs0poY, siKist CEHHS ¥ camolie, sIKiX ajapBai aj
BONTbHAra JKBIMIL. Hisiki 9ac He 3racinb HAIIBI BEICOKIS MAYYIIIli, HATIIBI ITYBIPEIS
JTyMBI, HIMA TaKiX pacTopay, AKist 0 3Marii pa3a3suTils Hac aa3id aj aaHaro, HiMa
TaKo Oypbl, sikast packifgana 0 Hairy apyxo0y...» [7, c. 229]. ['3TeI riMH cs16poyCcTBY
He OBIY IyCTOM MPKIIapaliblsii, 6H HacaMpaId MalaBay Iyx i cajiiiapHaciib, He 1aBay
iM 37amMarria ¥ BelmpadaBaHHsaX. 3T TyxX csi0poycTBa (ilamMarhl mpaHeci mpas
ycé€ cBaé KbIIIE, HE 3IPa31YIIbI i3anaM cBaéi MaaoCIIi.

Ca cracpUIKaif Ha TicTopeika AHarons [ peImikeBiva 3rajBae ayTap 3¢3 i Taki
«¥pabCKi» 3301, K YA3EN Y 3MOBE CCBUTBHBIX y 1833 1., siKist ppIxTaBati ¥30po-
€Hbl HamaJ Ha MSCIIOBYIO Viaay 3 M3Taro Yiékay, aje akublsi He ynanacs. ['ara
STYd OOJIBIN 3aTphIMalia BIPTaHHE 3aHa Ha pai3iMy, KyJbl EH aTpbIMay 1a3BOJI
BsipHyLa TosbKi ¥ 1842 r. 106 3 marpeIsThIYHA HACTPOSHAN JI3yUbIHAM, Clia-
KOIHae csMeliHae JKbINIE, KIIONaT 1pa A3sIeH, sSIKiX Hapaa3iiacs Tpoe, MpbIHeCi
CYIIIIIPHHE Ha AITONTHSIE A3ECSMIro//13€ KbIIIs, paHel ITa3HadaHara IsIpueHHsIMI,
maKyTaMi i axBsipait 3a O KHATA.

Bisirpadiunbisa paaitii, A3¢ CTOJIBKI MecCIa aJBea3eHa 3MaraHHio0, TpaMascKan
J3eitHactli, He 3acansonb y acode T. 3aHa michkMeHHIKa 3 sipkaii TBOpUaii iHAbIBI-
JlyaJbHACITFO. 3aH OBIY CAPOJT THIX MOJLCKAMOYHBIX ayTapay, XT0 cBatii TBOPUACIIO
npakiIaBay IUIX JiTaparypsl Oenapyckaid. CiryiiHae MepkaBaHHe BbikasBae K.
L[BipKa, mTO «IKpa3 3 MOJBCKAMOYHBIMI ITicbMeHHIKaMi berapyci mepiaii majgoBsr
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XIX cr. Tp30a 3Bs3BaIL HAPAKIHHE HOBAil Oesapyckaii JiTaparypsl. ACHOYHas
iX 3acimyra ¥ ThIM, IITO SIHBI NA/IPBIXTABAII JUIs sie TeOy, rmacesuli nepiiae 3epHe
HaIllara HallpITHAJbHAra aapa/pKoHHS. [X TBOpYAcIp — TITa TepIIanadaTkoBEI
9Tal y TICTOPBIl HOBaii Oenapyckaii litapaTypsl, ATall, 0e3 sikora 3yciM HeMardsiMa
pacTIyMadblllh YBECh Ipardc sie pa3Biip [8, ¢. 86].

HesbinankoBa ®. barymmpiu Hamicay NecHIO HakIITAIT ¢inamankara Mo-
Jlaji3eBara riMHa: amajb yce (ijgaMarbl-IiadThl CTBAphbUIl CBae Y30pbl MMag00HBIX
rmeceHb-MaHi()ecTay, MTO MaKIiKaHbl ObUTI a0’ sTHOYBAIb MOJIAA3b, BHI3HAUAITH
3aa4ybl Pyxy 1 DTyXOYVHBIS MPBIAPBITATEHI, Ha sKis €H abamipaemiia. [ 3T TBOPEI
MaAXOILTIBaTiCS MOJAIA3I0, MPKIaMaBalics 1 crisaBaics Ha MagyKax, CTAaHABIIICS
KBIHTACOHIIBIS paMaHThIYHAra KyJI6Ty CSIOPOYCTBA sIK apraHi3aBaHail CTBapaibHail
cinel. HaiBsombIMi 1319y pami raTara sxanpy Obuti Bepiusl A. Minkesiua «Ilec-
Hs» («Xaii pamaciib 3 Bausii HaIbIX OnmicHey) 1 «IlecHst pimapatay». AnomHss, K
BsiZioMa, (hirypasaa Ha rparpce QizaMaray sk HeOSICIIEUHBI TBOP, IITO 3aKJIKae 1
OyHTY CyIIpalp yiaaay, ajne 3MecT sie ObIYy 3yCiM iHIIBI — IITa OHAHHE Tymay y
YBICTBIX TAMKHEHHAX YCiX THIX, XTO KIITAJIINb cA0€ ¥ PO3HBIX HaBYKax i rapTye
CLITBI [Ist Oyydara Ciry:k3HHs aitusine: «Mierz sile na zamiary, / Nie zamiar podiug
sity. T'yqay TyT 1 paMaHTBIYHBI 3BapOT JIa HAPOAHBIX KAIUTOYHACIY SIK KPBIHILL
HatxHeHHs («Polski pijemy miod / Lepszy spiew narodowy /I lepszy bratni rody).
Hagar y raTbIM yOaubIycst IapbI3My OyHT MOJIa/131, TaTIHIBIHHEI OyHT, 00 CITy>K3HHE
alfubIHe 1 CIYKOHHE YI1a3e Marob HeaTHOIhKaBbl MapalbHA-ITHIYHEI BEKTAP.

Tamar 3aH CTBaphIy CBOI mparpaMHbI MaHi(ecT magodHara Kimrairy. [ 3Ta aro
nasTeraHas «lIpamMoBa Ha mepmail Maéya npaMsaHicTex» (1820). AyTap mbipoka
BBIKapBICTOYBae O10JICHCKis alko3ii, Kab HaJaIh campay bl BRICOKYIO AYXOYHYIO
aCHOBY THIM TparpaMHBIM MANAKIHHAM, Kis EH hapmymoe 3 «IIpamose...». En
CTaBillb IIBITAHHE, IIITO IIyKae MOJa/3b, 1a 4aro sHa IMKHEIIla ¥ CBaiM TaBapbICTBE,
y CBaiM TaKiM IMIMATIiKIM 3rypTaBaHHI Ha YIIOHHI MPBIPOJIBL:

Bpamus, ceinbl, amHaBepubt! Skas x Bac cina

3 némrait macreni y3HsIa, yHadsl nadynzina?

IIITo 3a mpameHb 3aaThl BAC MaKJikay y mone?

[ITo BHI IyKaele TYT, SIK CIAMbIT 6e3 qomi?

[To, ankaxspiue? Ane — XTO LIyKae, TOH 3HON3E.

Crykait — aq4bIHAIB, @ TOU, XTO iA3€, Toil i moitnze! [7, c. 216]

(Ilepaxnao K. Isipxi)

[TasT BEI3HAYAE TPHI PAYBL, SKIX «ITYKAIOIb» TMPAMSIHICTBISL, — IITa «3a0aBHl,
HaBYKI 1 ITHOTBI». [lomyk «3a0aBbD» 3BsS3BacIIla ayTapaM ca cTaHaM yHyTpaHai
JyXOyHal pajacili, pacraropkaHacili HacTporo, 00 yanaBeKy, sIKi He pajibl caMo-
My cabe, IDKKa pajaBallia iHmamy. Y raTail IyxoyHail pagacii, SKOi MOXKHA 3
KIMCBIII TTa3suTiIIa, €CIIb TaKCaMa Cijla YHyTpaHara AyXoyHara CyIparnbCTasHHs
BBIKITIKAM «HEJTacKaBara 9acy»:
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XTO BeCsUIOCII Hi 3epHs ¥ IyIIbI HE macee,

XT0 aHi ¥ Kora 3 Hac cBeT/iara yoauslih HE yMee. ..

He pasymee, sik ObIIb y HaIll 4ac HEJTACKaBbIL.

IITo » 3a KapbICIb HaM yciM BO aj raTkaii 3abasei? [7, c. 217]

Jlaneii ayTap pa3Baxae 1pa «HaByKy», [1pa TO€, sIK MOXKHA «AA3HAYb Yandse-
Ka, 5120 npvisnausnue, / Jlono sieo, oymak iém, da evicomay namxuenne, / Hy, a
AWMU — AK HAPOObL KHCbLIL Y céaim yace...». Halineprait 3agaqail TyT €H JTIUBIIb
Ma3HaHHE Taro, sIK JKbUII MPOJKI: SKis ObUT ¥ 1X TypOOTHI, SIKisl SIHBI HACLITI «BYCHI
1 00TBI», «I11a0JIi 1 IIaIKi», €H Mepajiiyae MPOo3BIIIYbl TepOosty 1 [3es19ay MiHyJIara,
SIKiST BBI3BHAUBLTICS CBaiM CITY’KPHHEM aiubIHe 1 YcmaBisi pomHs! Kpait (YapHerxi,
Kapmincki, Tpam0ernki abt iHIIbIS). «/ 9ma ycé ckapbul, ad npooxay Hadblmax Gul-
dammuvl, / [LImo 0151 3a6ay npamsanicmlx axc HAOMa nPviOamHwly, — MAABOA3IIb
pBICY CBaix pa3BakaHHSY abd BapTaclli «HaByKi» aytap. JlyxoyHae craHayIeHHE
MOJIa/131 HeMardyeIiMa Takcama 0e3 «IIHOThI» — MapajbHal YbICIiHI ¥ TTABO31HAX
i agHOCIHAX, IIYbIpacii ¥ magyinpsix: «be3 madbpam3eiHactii, IHOTBI — HsIMa Ia-
ITaHOTHI ! ».

T. 3aH cTBapac KaJeKThIYHBI MAPTPIT — BOOPa3 MOJIa (31 CBAlTO Kparo, ad’siHa-
Hail BBICOKIMI MAaMKHEHHSMI JyXy, «IPaMsIHICTACIIO» COPIAY; raTas MOIaj3b
BBIW/I3¢ Ha axBSIPHBI NIISIX CITY)KOHHS aifublHe 1 OJDKHIMY, a HE CTaHe Ha LUISX
BBITQIbI, MBIXJTIBACII 1 TATap/Ibl, JITHOTHI 1 XI[IBaCIi, HA IIIISIX THIX, XTO «OaYbIIb
3acyTy ¥ XJIyCHI, alllyKaHCTBE». 3aH Mallioe BoOpa3 Momazsi, SIkoi Oyase mpapy-
YaHa aJ{pa3ilb POIHBI Kpak, a siHa, BhIXaBaHasl Y «IPaMsHICTBIMY) IyXy, 310JIbHAsI
Oy/13e J1a Takoi 3BbIII3a/1a4bl, a cCaMaaxBIPHACII Ha rIThIM HULIXy. Tamy ¥ cBaim
BEPIIIBI ayTap CyaJHOCIIb SIHACID Y CSIOpOYCTBE 3 BelliuHbIM Japam Hsa6Ecay, mro
poOiIs YanaBeka «IPBITOXKBIM, TYACITIBEIM». Y TATHIM sIMy Oaubllllla CYyTHACIh
«TPaMSIHICTACIT» MPaAMSHICTBIX:

Ennacup TyT copray csaopoyckix. Hac gyrons HA0ECH!!
Slcubl pamens! ThI, ITO KiHYTHI ¥ cIpIia 3BBICOKY,
IIIT0 137161 CBET HAII 3Ty4Yael, aJKPBITH IS 3POKY.
[To ¥cro 3sMITI0 aXXBIYIIsIeNI, KaXaHHe TYT POA3II,
Tonim pacrycty i XIIiBacIih, KbIIIE HAM CaIOI31I,
[IIT0, a3aparodsl JyIIBI CBATIOM 3iXaTJIiBBIM,

PoGimr HsTy3HAK YalaBeKa MPBITOKBIM, ITYACITIBBIM,
Byn3p 6nacnaeénsl!.. JliToyckara ximomnma 1a coHIa
TeI maipIMaet, ro, CBalro Kparo YIooEHa,

Knigamr Byusmma. .. [7, ¢. 217-218)]

TakiM ybIHaM, «ycsl CyTHACI[b IPAaMEHHsI», KyCe ST0 SICHOTBD) Oadaniia ayrapy
raTail naneMsiHal «[IpaMoBEI...» ¥ TPOX BRI3HAUANBHBIX payax: «3a0aBbl, HABYKi
i HOTH. IITO * Tp30a AMNst Taro, Kad masHalb «CBETIYI0 MATy»? Jlis rarara
&CITh HE TONBKI BOYHI 1 BYIITBI, JIe COPIIA i TyIIa, a TaMy A3eHCcHas mparpama, siKyro
IpanaHye HanpbIkaHIbl T. 3aH, Ty4Yblllb HACTYITHBIM YbIHAM:!
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Jaiite criavblip SI3bIKY, TyMIbI )X — BOJIBHYIO BOJIIO,

JIo6 i pyka — Juist allubIHBI: Xail BepHYyLb €1 10ITI0.

TToTeiM mpbIsi3HA JANIOHI MaJacis Xaii Opar opary...

Menp Oanmaxis smrys Tp3da — Ui 1ena, s Crpary...

Menin 6anbaraib, 60mbi padil — BaM mapaja takas [7, ¢. 218].

ITagoOHas TBopuacip T. 3aHa 3HAX0/131J1a IIYBIPHI BOAKIIIK Y AyIIaxX cI0poy: 3a
iM 1ITi, 12 STO MPBICITYX0YBaJIics, ST0 MaBaXkaii i Opaui 3a ¥30p st mepaiiMaHHs.
[MasTeryHBIM BoAryKaM Ha «[IpamMoBy...» 3aHa MOXKHA JIYbILb BEPII aJHATO 3 Csl-
opoy-dinamaray Mixana Pykesiua «Xaii 3BiHsAIb a0 Yallly Yalllbl. . .», IPAYbITAHbI
iMm 29 mas 1821 1. Ha YpagsicTactii, npeicBedanail Tamamnry 3any. [1a ¢popme rata
Takcama OblIa HIOBITa «3aCTOJIbHAS NIECCHBKAY, KapTayIliBasi, HATOYHEHAs! BECsI-
JIOCII0. AJIe 5K HAKOJIBbKI OOJIbII MIBIOOKIM ObIY sie 3MecT! YCiM IIThIM 3MecTaM
M. PyxkeBiu HiOBITa Taka3Bay, sIK prasli3yroliia Ha IPaKThIIbI 3a1a9bl, TACTaYICHBIT
nepaj MoJaI3k0 3aHaM rojl TaMy Hasajl, — «3a0aBbl, HaBYKi i THOTB. Tak, Tpa0a
TYT, IIPbI Yapbl, IypTaM BECSUTIILA, MAKOIbKI «He Xa03iy Haul npooax xmypul, /
wubIpacysb cKkpo3v bviia Y yauwey, — TiIIA ayTap, 3raJBarodbl TPl IITHIM IMEHBI
JKpiriMonTa 1 baropsis. AnicBatousl TyinbHI-3a0aBbl (igapaTay, BhIKa3BarOvbl Ma-
uynué pofHactii 3 ycimi csiopami «¥ paaaciii», ayrap 3akiikae «0paroy» CrbIHIILA
1 YCIIOMHIITh «MiK BECSITOCIII», XTO TITYIO pajacilb iM Jay:

Croit, 6parei! Mix Becsutocti
TTomHi, xTO sic Ham 1ay,

XT0 Ycix Hac — 3rajgai i § Tocue —
V anny caM’1o 3’saHay.

Bparnix copuay Hamsx cinoBa
Paszam BbIkakaMm ycibIx:

Xaii xxa ims1 Tamamosa

Bynze mpeixinagam s yeix! <...>

A ThIpaH, IITO 3JIOCIIO 11’ SIHbI

(Ha sro »ax mansizens),

[ITo rHsiie CBOM IO/ A daHEI,
Xiba x Oynze maacue mens? <...>

A cra3Hae mrJacie rata
Toi, xTo ¥ mparsl i ¥ rynsoe
Bosbeme mpeikiiaz 3 pinapata
Hazaycénpr nus cabe! <...>

JIbIK Kauti makmivayns Tpyos!

Hac y coneuns! npacryir,

Jlpy>kHa ¥316IMeM BaJIbHAIIOOB!

Mer 3 [aronsiro Ham cusr! [7, ¢. 276-277]

(Ilepaxnao K. I]sipki)
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Awmanp JBaranp raJoy J0ysKeiiacs BeIrHaHHINTBA Tamara 3aHa, nazoayeHa-
ra MardeIMacIli BIpHYIIA Ha paa3iMy HaBaT macis a0BIII adinblifHara TIpMiHy
BBICBUIKI. | §C& 5 €H BApHYYCsl, MacypoBelIbI, alle HE 371aMaHbl, aBesHbI JIETeH aMi 1
ci1aBaii Mixk JayHIX c0pOY 1 HOBara makaJieHHs, IIITO IacIelia BBIPACIli Ha paji3iMe
3a 4yac Siro BBITHAHHsL. Y IM 0a4buIi repost 1 HOChOITa ThIX HACTPaYaHBIX i13a1ay,
SIKisT €H HAKPACIIY A1) ¥ yackl (himaMarkail Managoctii. AJTHO 3 HalIliKaBEHIIIbIX
CBEUAHHAY Taro, SIK CyCcTpakaji 3aHa, IPbIMaJi AT0 3 TaCIiHHACIIO 1 TTAIIaHai y
CBaiX Jamax, 3axaBajiacsi Ba ycraMiHaX BbIOITHAM JIiTapaTapki Halara Kparo cspa-
13161 XIX ct. [abpsiami 3 [torTIpay [y3emHi «Y BinbHi 1 TiTOYCKIX 1Bapax», At
naKajieHHs sikoit 3aH 1 (inamarsl Yko ObUI IPBITOXKail JiereHaa, ae ycé surdd
JKBIBOH 1 A3etficHail. Se 3amicer 3 1842 1. cBemuanb: « Tamamr 3an 3actaycs ¥ Hac Ha
PAIITY 31MBI, Ha ¥BECh MOCT. SITOHBIA anaBsiiaHHi a0 JKBIIII HAa BRITHAHHI 3amay-
HSUII HAM yce Bedapbl, THI 3K €H MpaBo3iy y MO, NaKOJbKi SIMY, MPBIBBIKIIAMY
Jla IpacTopay Ha Mparry MHOTIX rajioy, AyIiHa ObUTO TMaj Jaxam, JTyITHa HaBax
y caj3e, 1 TOJbKI ¥ aJKpbIThIM TI0JIi cBaboIHa Apixay...» [9, s. 316]. ['adpenns ¥
ronap T. 3ana Hamicana Takcama 18 crynsens 1842 r. npbIBiTAILHBI BEPII-KAHTATY,
sIKi OBIY MaKJIaa3eHbl Ha MY3bIKY 1 BbIKaHAHBI T rocii ¥ JlabpaymsHax. Bepin
ObIy HaricaHbl ¥ (OopMe TBITAHHSY 1 ajKazay, y Xo[3e SIKiX BBICBATIISUIICS yce
nmabpadgblHHACIII 1 3aCITyTi ampacaTa, a TakcaMa IpacouBaycs SATOHBI JEC: KipayHi-
uTBa (hiTamMarkiM pyxam, BBITHAHHE SIK TaKapaHHE 3a IITYIO A3eiHacllb, BAPTaHHE
Ha paj3iMy, y3HECIBIS aJHOCIHBI J1a )KaHYbIH, BEPHACIIh CBAHMY ITaKIiKaHHIO /1a
XPBICIISIHCKAra CIAYX3HHS OMDKHAMY. Y Il Kymietax-ctpodax macisaoyHa
packpbIBaela adniqya 3aHa i Ty4dbIlb My 3aciTy)KaHas XBaja:

XT0 OeCKIIANIOTHACII TTAPBI A3iMT9ai
Mor yubIHILb [UIs1 HIIBIX y30pam?
XTO MaJiaablAa capubl rapaqu

BEY 3a caboii na BbIIBIHB, Ja 30paK?

Xop: Ipeiknagas Mictpy! Cnasim msoe!

XT0 3a MapbIBBI YBICTBIS COPIIA

He y3narapony mey — nakapanse,
Myciy naexaup, siK naHsBsepla,

V kpait nanéki Ha 3ansa0anHe?!

Xop: benus! BeirHanen! Cnasium 1s6e!
XTO mpasi Cy1oM He MEYIIbI IPaBiHBL,
3HOY BspHYYC Ja pOJAHBIX Maporay?
JliTBa cycrpasia mr4aciiBa ChIHa,

Byuonsi cBet — Opara gaparora!

Xop: O, ceetsl Myxky! Cnasim 1116€!
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XTO K 11941 )KaHYbIHBI CTBapac
CneyHae J1ipbl YapOYHBIM IPAHHEM,
A TBIX, XTO 4ye, CIicy HaBydac
JIr00i1b BBICOKA 1 XKBILb KaXaHHEM?

Xop: Yymner [Tasne! Cnasim ns6e!

XTO0, IepaKbIYIIbI 3MaHBI JIbI CTPATHL,
Coapua cBaé 30spor aj| 31paHIBeHHS?
XT0 ¥ Henpseno 6aybIb Opara
I 3a XpeicToMm i13e a 36aynenHs?

Xop: Usicrae Copua! Cnasim msioe!
(Ilepaxnao Ipvinvl bazoanosiv)

I'>1hIM BepiiaM MoxkHa ObLTO O 1 MazBecii phICY Ia]] HAIbIMI pa3BakKaHHIMI
BakoJ TBopyail mocrarni Tamamra 3ana, makoibKi ¥ iM 1akiaaHa chapMyssiBaHbI
HaWBaKHEHIIIBIA XapaKTapBICTHIKI ATO acO0BI, BRI3HAYaHA SIT0 POJIs ¥ TpamMajicKa-
KyJBTYPHBIM KaHTIKCIIE Taro 4acy. 3po0iM, ajHak, srds ajHy 3ayBary: Beplll
I'. ITy3b1Hi OBIY BRIKpacIeHBI IPH3Ypail 3 maapbixTaBaHara €i na apyky ¥ 1858 .
HaOObII TOYHAra 300py cBaix Bepiuay. 300pHiK Bhiimay y 1859 . 6e3 rarara i
HEKaTOPBIX 1HIIBIX TBopay. [locTank 3aHa, sikora ¥>k0 Ha TOH 4ac He OBIIO CAPOI
JKBIBBIX, HABaT y MPBICBEYAHbBIM SIMY BEPILBI 3/1aBajiacst HeOsCIeUHal A1 IfapcKara
PIKBIMY.

3rausHHe acoObl Tamamna 3aHa i iro TBOpYacti ¥ CEHHATIHIM THI HaObIBae ycé
GobIae 3HaudHHE. EH GBIV 3MarapoM cymnparih ThIpaHii, GyasineneM rpamMaackara
JIyXY, BEPHBIM /1a KaHI[a TacTayJIeHBIM MITaM 1 1/19amam; ObIY ImasTam, aA3Haq4aHbIM
Bockim lapam HaTXHEHHsI, CTBAPBIYIIBIM 3aCHABAHBISI HA HAPOAHBIX TPABILIBISIX
apbITiHANLHBIA CBAiM MaCTIPCTBAM y30pbl BhICOKail MiTapaTyphl. EH i siro maka-
JIEHHE OBLTI MepIIbIMi, XTO a0BACIIY 3MaraHHe 1 ¥ JKbIIII 1 ¥ TBOpYACIli CyIpaIh
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HaIIbIX TPOJIKAY, 1X MapabHbI 1 3CTITHIYHBI 3aMABET.
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Benapycka-nonbCKia MOYHbIA, NiTapaTypHbIs, FiCTapbl4HbIA 1 KYNbTYPHbIA CyBA3i ©

B43 Y ronap npadecapa Inbx6etsl CMmynkosaii : 36. apT. / nag paa. 1. 3. bargaHosiy,

M. I. CictyHoBait. — MiHck : BL1Y, 2016. — 336 c. : [8] c. in. — (benapycika =
Albaruthenica; KH.37).

ISBN 978-985-7119-17-2.7?

360pHiK NpbicBeYaHbl akTyanbHbiM npabnemam nonbcka-Genapyckara y3aemag3esaHHs §
raniHe MOYHbIX, NiTapaTypHbIX, FCTapblyHbIX 1 KYNbTYPHbIX CyBA3ei. iro cknagatoub apTbiKybl
i MaTapbIANbl Kpyrnara cTana, 3acayxaHblis ¥ AKacli HaBYKOBbIX faknagay i BbICTYMEHHSAY
Ha MixHapopaHait HaBykoBail kaHdep3HUbli «benapycka-nonbckis MOYHbIf, NiTapaTypHbIs,
ricTapbluHbis 1 KynbTypHbIsS CyBs3i», npaBea3eHail MixHapogHail acaubisupiait 6enapycicray y
roHap npacdecapa Inbx6ersl Cmynkosait 23-24 yapeeHs 2016 r. y MiHcky.

360pHik pa3nivaHbl Ha Genapyckix i NoabCKix HaByKoyuay-rymaHitapelisy, 6enapycicray i
CnaBicTay iHWbIX 3aMEXHbIX KpaiH, ycix 3alikayneHbix npabnemami KynbTypHara narpaHiyya i
KyNIbTypHara asisfory namix 6enapyckim i nonbckim Hapogami ¥ rictopeli i cydacHacui.

VIIK 008 (476+438) (082)
BBK 74(4ben)
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